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(3) De. JAYAMANTA MISHRA

Unpersity Professor & Head, Department of Sanskrit,
Bihar Unnersity, Muzaffarpur.

At present,
Professor of Sansknit, Indian Co-operation Mission,
Kathmandu, Nepal.

“MUDRARAKSASA” 1s a unique play composed with a purely
pohtscal theme. Due to subtle plot construction and wellkmt
scenes 1t has got an wdividual stamp.

Viéakhadatta, the author of the play, being an erudite scholar,
is well d with the techmcalities of gy, astronomy
and Nyaya Vaiesika systems. He has therefore successfully woven
the political theme to gether with the technicaliies of different
Sastras. Hence this play requires a good commentary to explain 1ts
subtlety. Shr1 Jagdish Chandra Mishra has done a valuable service to
meet a long-felt demand of the students and teachers 1nterested
m the subject by p the useful y “Vimala” and
rendering 1t nto Enghsh and Hindi. Rendenng 1s always a
difficult art but Shri Mishra has achieved great success. It 1s
hoped that Shri Mishra's present annotation would meet the
demand of readers.

(4) VISHVESHVAR PRASAD SINGH
Principal . K. S S. College, Lakhi Sarai, Monghyr

“MUDRARAKSASA™ 1s an unparalelled work of Visakhadatta,

It 1s one of the great Sansknit dramas in seven acts based on the
pobucal intrigues of Chanakya, the mimster of king Chandra Gupta
of P to win over Rakshasa to hus side, who was a former
loya) mumster of Nandas. The drama s full of Lfe, action and
sustained interest, and represents curious state of public morals.
Visakhadatta’s diction 1s admirably forcible and direct.

The prescot work of Shri Jagdish Chandra Mishra 15 umque in
several essentials  Shri Mishra has adopted the most popular and
appropriate version of the text. The Enghsh and Hindi Transtation
of the text 15 literal as well as idiomatie.  The work of Shr1 Mishra.
15 most useful for the scholars and students as well Al these
peculiantics will take the Sanskrit text easily understandable. It
15_hoped that the commentary will meet the fong-felt desideratum
of the students and the general readers alike.
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[LE-H}

ER AT

gfrww ‘Faer saredyaq
e e U .
TITSE:
w1 54 ferar § Brde ofmser 7 g mdagen
aEmeTEIlaaRiaa ¥ fegd e &art

mmmm*mgﬁamamw
Fon feafeaRit greRd e N

el

FRT—F1 57 a1 3 finfa fgw sfaze! qmeenmag
e 4811 TR QR LA A Wfilanfy i et Eemw) il etk
% A—afy Ty A, frew =awg 5, dan, geefom e
=t fasit. war @ s

ere—s=anriat (who 1s by name), gaa=cienradqm
(this ), wear=%mar { blessed one ), I=aT (your) Kida=gaxy
(on kead) fmar=faam (resting j i—afiEi=<wzw amfm@w
(a lanar digit )t gaq=qs (ths here) em. =fa7: ( woman’s ), Fr=
W91( by pame ) g=(<==7) (A parinle having an nterrogative

force and smplyiag some doubt ) &= fuved 1atertog; ty)
st 1Is that hor name ? «¥91 SFARAFICELTHANT, TH A=8777F

( That 1ndeed 15 ber name)) a¥Fq=qq ( this) @=ax (your ) aiifxa-
e =Rty (also familiar), T3 ¥t-= %7 31 ( How 15 ), Fregaa=
wafiirafis ( Forgot ) arfim=Faas ( to woman ), 775 3;3&;71&
( want to know ), 37z =<5 ( to the moon ) F=% (not Y—aiy=

azt (i) gp=a=: (The moon ), swma=frarmagy (beleve ),
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w=aff ( not ) fasra1 Fuag = watad faada axg (Lot Vijaya tell ) gfa
e =qideat (wife of God Shiva, born as the daughter of the Hima-
laya mountawn } graRam=agiq { The Celestial river ) fagiga = Ma-
faga (concealing ), E<FN= afefaa. (anxious) fait:=smgwex (of
Lord Shiva) wmarg=agzdn (tnckery ) a.=gw (alt of you)
s =g  protect }

Brdft—( ) S AR RS IE BT AT &1 (Paa )
(oSt vt T vaw WAk (fga ) A @ @), ST eRd ga el
iy it ¢ B e AR ¢ (o ) F T TAA A WG GAr ) 3 A A
R E (F) sl snr T RY a0 R ad, @ g e R
GV W IER IN A F RO & AT ¥ A WA I
7 TS gy T AN R0

English —O Lord { Who 1s this fortunate oae resting os your
head ? shashikala  a lunar digit ). Is that realy her name 7 That1s,
and you were well acquainted with it. How did you forgetit? 1
ask about the woman and not the moon.~If you do not believe 1a the
moon, let Vijaya, ( your attendant) tell you May the trickery of
such lord Shiva, anxious to conceal the celesual niver Ganga from
hus wife Pacvatr, save you

feeqoff-=27 == W@ Rime B I WY AR ¥ I ) T 9 B e
& A9 9y AW AR T F Famia 5o 1 g1 Al wredin s oiddt B aw agn
afouags W A3 § oom wdtt At deal € atems AR P wd
AR § VA% @Y ATE WA o AR &) PR—any 3 oifvs Prsg
FafEet A N wfs 3 fac o sale JEwG XA FT oAl B 9T 4T vew ot
AT G & (S0, TR Y T Y A £ T PRI 9 et
Qg ol &R I @t T @ Rl R e cgmd w
sd 31 waheaRs 1 Aea—weal Dftar ARt o a9 8—senm e
TR S0 T I LAY, QW INO W sgw QR B T o
‘Gl €N gR wAX FAFEA F AR 9 7§ afifaanfy 3=
‘IR swnts P Ay B FE R adwh W w4 ReEs ) SRt
A P F wT I R T PERE G PR g SR e d
¥t Prafin ot | e Rl —fafreeitgy wAb swEger 9t Rromem @
W 3 ot Rl gF 1 swrwen & Fraw § 93, ® 3g, 39 G Fd ke,
FAL LN, PRI, D @R DT R E 1 egd g Pt b
THAANETTR G F @pt X ol tawdi e ‘edeghar 2
wfz §@t | AR & P e &
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‘BRI R W 4 g—3xl Wﬁmﬁr\’s« TR AT 5 SRS 2
TAAF B T AT

srw & RIS S EaE B R SRS 5w w1 e Peat £
T AES § AT, T AT TEGTD ® A ST | sy Ryt 3 @
ATH R AN T SO % ITRIAES AT ®1 W99 wies GRS Wl
A BETIR L T 5358 9% A Y8R 5% @ 393 1 @ 4w ag sfsfie
AT ) 955 0B W IRRICTR A1 AT RIT TR K O wEem 2

T 96T F FAAE, ST ST 5 O B 17 9Fs § TRHS oo 3
W S L AT AAgee S AT AT ] ) AN 3§99 WiwE 3 8t
TS T EEET S uE s § AY Y AER marsa 4% SASe &t e
TV % 3 W Dl iates Rt § s o agdds Avsmwm w—
2 1 B o1 W S T APRE 9 AE A 61T AR — KTt "R
F gEEEA &1 AA S @ SiRae 8 T NEK IREE §9R &l Qieet i
qA%E1 & S5at {1 Sl ©F 950 @ S Nt f W )

ARSI § A BT o FTRIeR 9 Sgn alyen ot |nrie
wIhm T EF T Tew e RO R0 3 I e
W N 5S BE 2arm an I TE 3 dum 9ns e & R
@1 T FEAl R TR ST S 8 A a AR § arer et et &
S B L APTT T ATE T § T 35 (T g1 S s r—
=5 FIFe AT Q51 AT ST & STNE SRl 1 T ST 2 g it 3 T
ﬁhﬁﬁw“?m:w%wmaﬁémgm—l
TrarafEm ) TRl W TN WO W SIS 9ER e 3
FFE A TR €1 WZ E—AEE & A i i § vt afreafwat
3 it} o s €1 @ o BT aRE—aheERt W § T

T T TEER U T ARG FegK Wl 1 95 ey e
NEIFEHARIFT AT 3 Bt emasm o smatad @
TEI T A A e R e S R e s s

X7l A P G A A AT Ten T § s A ke ox
Tﬁﬁ"’i’iﬁ?ﬂ%

T3 TR STTATT T FRS eI ATV SR o s T
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2 o1 75t A 21t B + Tegd v AT QRN 9 A Awd for S
sif Rrgren 1 onf 3% iy & & Sl SR AN € qm AR
aﬁzﬁamtﬂmaﬁam%lmmﬁlmmm%

fig, 9§ AT AW FE AN AT @ ST At agar frow AW T
fyrn & T @ g ARRE &t Wi gAE Tar g s ared ¥ faRe
AR W AR AT A | ke gefde F IR avwe Y RO § A
arfiyes 3T Prarat T 2 | ST TR TGO Y T selaw a1 aahaiEr
3 ARMEHT R 1 4gt ITAW TR A owRT 9fPTer wwa Rt gt & azar saw
et

63 T €5 CTREY AR Gl AE FeRRT & FRfENE B EET &
ot eafr ® 1 7gl TOVET BT TR —

T A 7 AT AT AN B AN IR WA e
1 1 1R WA ST AR g e 3 7 A =t 4t @t am A @
S SFHE AR | T A R R 50 & XS IR Y §aed 3 e e A
rrex 1 g E? i?ﬂ‘fﬂﬁ’tﬁtﬂ{}wﬁmtmmmmsra’mﬁ
ot U@ T w T Qo WY, ET Sed & i ga S0 e aer
TRl 9T | A e w9 T A A 3w aAm 8 @i et et
Ry vt gt

A ol v sER—

H Sra g1 7 NI dwgw umnm afiwet 71 wed fran @ E
gty @t @i 3 PR gAY I T AT W 0 R @t aw s R fh 4w mT
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T DG & apfianT §50 71 710 77 & B 2t el 3 8K ar e o
&1 73ifin gy @ R A gfg v awd @ AT NA A T d PR @t wwam
& TE T | SEFT WA TR 4T AT AT 91 g a@rm g e AqGFT 7T
T FRYT N FE T § S AR &) FAT O F mﬁﬁiwﬁw
§ TR QY &1 e IR TAYT F W AR A FaR T §y 34l m
71 7wy A o 3T WG, o 76w @ T B P w® F wNE qwew 3

FE AT, 3 i WA o A A TR T APrer A W A1 g7 0 Ay
Rl W T oA A SRt At e 71 S e g ag 9’ o agt mad
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Rl R v enitoet ST i
aFT ot gy STAFRMEAR )

o TeUg UAT STEAEIET T TR
famrgtirri s s R e iR

Rt

TR, T, wAf, wT, i, W, aisee
Raerrr, G, g, @@, S, 3, SV, S,
awl, e, 4, qoas, 5y :, i, g, TETRd, @ a3
SreTr—friasdia = migifrerdia ( Would bave manifested )
A =38 { of the earth ) mfaq~as‘tmq { bowing down } qIgER=
awrdn (of the feet) wiewr:=#gfadd: (by gentle steps ), TqaE=
afigea (avoided ), magmifimam = wffaermm (beyond all the
world ), m garr ( of hus arms ), Gg=3faaq (every mom:m)
A= §3%%x (by the mere contraction), wfwud=wzfAId
fammm (gestculated ), Fvfd:i=awa feony W qEeEag
{ Throogh fear of a conflagration ), ?wg =gaafasdy (on objects
of hus gaze), mma—&ﬁr@%mﬂ:ﬁm { eotted sparks of
Sire ) Ima=muy ( feree) g =537 (ihe thudeye), 7 Toah=
= figwa: { did pot fix on ), fagefzafan. =fases ( The conqueror of the
Trpara, Lord Stna) wemglen = SFfEcramdagaenw:
gamiaaraargaia { Through a regard for the arena ), TETIA=FE
aﬁmﬂa‘ﬂ‘i { Uneasy dance), ::=3warg (all of you) mig=
<37 ( protect ).

B~ A~ @ga 99T ) WA it 3wy« & €1
| -2 5 HRE 3 K VIR, WA 5307 A=9 T it 3 men
3 28 Tn-awr o GRE 9§ TR—ar g6t S 50 I aw R ant
=} wEm R 1 T et R REK v TR Atz
FFEa R M ER TR, e A « S SEaa
T AL TS A G I T 3 T8 IE0geE AT g 9t 9 R
=T T R399 § e s s 57 = 5 e g
Ji

English—Besides this—May,the/dance’of Lord Tripurary, rendered
uncomfortable due to lus kindly feeling for the stage, guard you;
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the victor of Tnpura  Shive ) who avoided the bending of the earth
by gentle steps at the time of his dance, which would have made
obvious itself by the wilfut fall of the foot, who often gesticulated by
the absoltute gesture of his arms that out reached all the world and
for fear of a conflagration, did not fix is gaze on objects that
emntted sparks of fire.

froqaft—snfidardin = Ay +31+ 73 oRE, a1 g TR A R
f3vat sz axat 20 sm ARl Wiy wie 3 feg Pl stags sl wdt
Sty e W—'afe’ wY ¢fe § aft T ot QW T A—wwm wEany
07 B ‘adurt TY S TR —aE 0 & 68 Frame 8, weranis
TR G § I NG O H WA A T W FP AR g T T
g A WAt 7’ TR &, e § At s e € 1

W SF ST e TR T W e o gl
QTR W W g e i wegate @R T sl sfeafa
T | oy SR A o AR - REeR@ Qo @
AR 7 ¥ AR W AR 8§ T Ffs S s e g
FRII—Y IF T3 1 G I AT JIA K 7 g wwd gt
‘e it § FEt 3 e @ P

ST & Gy KW 7 orgE QY w0 Ay’ € 3 1 oy
7 A A, 7 IR ST AT DN R 3@ Qe F sl agt a1g Hond
3 JaRa 1 8 1 srfam —axt aneandn AT SR AT I TIH R ¢
TARFRAAIA—TAAT G FAIRT F18 A reely o maatd +
st W ywet & 9l F 7 wwa—Amy wdRwRm 3T 9o ot
S, 7T 2T A AT R | SADATOG AR =579 -+ A I, 9 =9y |
T FIL T T + T+ FHERY s o0 seomamgarg) o o o
e T g B Il ST R wEr T ol el o g
wﬂhmﬁ:g:n @ s AR Afge 7 AR femm 2ew g Py
AT . T, i gdsgeens v sR—
mfmmwﬁaﬂm,m+q+wwmmﬂwumt 1 SR ,
SN AL TGO ‘a1 § Tt & T it el g 1
TERR LT TR ) THLART ) W TRIF @l mw%szm
zfﬁﬁzﬁmiwaﬂﬁwm&amﬁw smia serren
 afe T g Frem @ feg ot e & ‘g o B
B T AR AN TR s e s
fedt it nzs & faw wad 3 e wmd @ wea e e 2
ET @t & for dad Wt g seew 0P avw it wad gt
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T D577 €T 1A €, SRR AIES S U9 T TR &1 SR Sag Tl
=%, 571 3 P S amd 3 i 2 S AT e § R
W was S A1Y sTitA § O mEEawm R A
SIS AR Tom WTEe Se W ST W GEAl § a9 AT AT
SRETRT 7 52 €1 17 =1 AT 31 $F S0 SA7 A o (MRS AR A W
A T AT 3 T RS AN KW 2 WAAN TN A sSlEes A %
JF I TEC AT R T 3 9% T TR SBAK & a3 A
AT RIS ) T AREI AT W B ES, 91 A9 & jR I we
YT S oy ¥ PR Smed am o annet 2 3 A i
TER T w295 WL A 9333 W sei—0 W ow uwitem
W § ) T e T T S A i e o d fem iy o
S T CTEREE A WA £ A Sed GE Sl smuAae @i
T AT SaE, SgEiid gEnaaT 4K Seeed AmeiEd 3—a 8y K
T AT T E T T A R 3 TS T T W A
T T €3 ke SR, (95 SeRg @1 o [ USalN Wnt & e
frfu S e i fog, <15 oFd T390 A TR T 8 G5 5~
T3 X5 3§ o=F gi—Forar g3 el 91 9wt fest | «<ua—aal w1 Smrg
TRaAd 7 3 SferaTEs SreR @ A 31 e e §

T <F1F ST w0 & b SR femt T R0 €4 <37 9% el a AR
TR SISRTI O 29 e A oS fmals s O ST
TEE T AN TE SO3EEE 4E% SNlegR ) TH T 3 IR ST &
SH AT TA—NE TAT B T T S5 SW a% el 5t 1
ET SO AL AR S SR Rl QA T Al TR XA @ @R <
TSR AT 52 oW G5 TREC $eER A €0 st i E
TECT 91 TS T @@l BT W g Shewd B 9w E, s e
SRR A ¥ TR T ® S A T 5ER Pl 5 § 6 e E =
TEMEE e ST g RER TER @ D (751 e # A 37 =T
2, 3 w=r e BTl 3 AT ST sER 3 swm ¥ dead | w2
ST AT T i, s A e T At @ e M A a e
T 5T T £ W T e 2 aeT e A S §, (e
FIRTATY PR 2 2 B T FeaT 21 Se B S9s ANERE €8 329 @
% S g T §Y W ERER T TR R I3 s &
At s € 5 © e sk L W afes avasd
T T R 2 e ol W TSR T {1 WS S IR 3 T
ST €7 ST 9 i & AN W g1 weh T @ & ST ET S
SR T 2 1 5vs F IR O @ N5 VL




to :euciLd
(aFa7d )
qAre —aEtiaann | nmifdiska R aum @
ElREeeeteativga wmrimw(ﬁn:@ ﬁfmrtaiw
ladma T T ﬂlmmcm Tsufify | Twaa
Yfyear qRATY SR ARG gAEFIRAT giafy | &7 —

forwar

SRR —al-aey =gl aasgafy Swfif - qEmr wwds

aﬁmi (after the blessing ), AT =797z (a stagc manager ),

faf (with excessive talk ) woa =:34q (worthless)
wﬁu’l ﬁmzn (coun 1l or audience) snfia =2nfge (commanded by)
it waifs (am ) gm-a =xadl ( The tnbutary prince ) aRAgwr
q)ata ( grand son of Vatesvara Datta), mgroa=( agroafs aufy )
( the holder of the utle of Maharzja ) WIEFAZIEN =SWRSWAE
g7 (son of Bhaskar Datta ) &% =maeadiy ( dramatist ) faama gea
i =famagwes vaa ( drama of Vishakha Datta ) sfimaq =wdlay
(nev), ggga A arsA=ggasgieggan afogda ueat aa a3fa
FAFA el IO, TA=qWIF MeFq (drama  called the
Mudrarakshasa ) mizfi-aq =af3iaqq (1o be staged) maag=
walzfamsfungsa gamm gl wadifa (certanly ) srafidieafz-aga
werer gataBiwgan ( lhe aud ence knowing the excellence of
dram ) qffuig= d council) 7, =aqteg-
Rines, adify = swmEmaly ( My also ) gagry efda =afag-dq (very
great satisfaction ) sngwafa =gwwaals ( feel ), g& ( fer) \

ferdfi— (A 21 gl o)

FAI—RE S A fIamyds 32 I60 2l 31 ~7a ¥ g1 g e g
P 231 ¢ P TERTT TS F 0 A A 30w F B araa Prgra
2T A afwasgly gagy 71 ahma T e, EF A AT ¢ O T Rdmet
& a3 qY s Fer woliw A § e 1) gy sl B 2 adifr—

( After the blessing )

English—Stage gt Away with veh talk 1 am
asked by the aud 10 a new drama ‘M ! the
work of the poet V; datta, son of Bhaskaradatta the holder of

the title Maharay, grand son of the tributary prince, Vatesvar datta,
Really I feel very great satisfaction, acting before a counci) capable
of apreciating ments of drama



TsE: | ®

igd ey asEfEr w7
q are WEIERGT  AgURTE LR

Feufl—arma=i=zT 5T W 5% § 99 5@4, 9%9 GE ARt
TR FLAST W S T 5 AR s b e, Y
ST T STRRE 39 SR, S8 % el 5 g Bete g o
SR RE R RS T £ 14 et Ot 990 0 a0k | il —
TR -PRE T § s sas enew At S oa w5
7 97 31 9l T R NI S Y EET O W SEEanT 4
6RO =7 S5 | A & Fag S1ae 9 ST P @1 SeraE ar 9w
=T 411 3 P17 STUS 930 9 | GFRGRA—T55T a7ete 7@ fewr @ 590
S1gaRmy 7 vw wAT § ST e Al P ensfadiafrag—
B2 3w 2 A4 g aen mew B Fesiae 3 g o
PRy TS A EST Y N O T S ROTAT O § Gy s 39

P = T ANET ) AR 3 31 e ST W ¥ SgAR—F T
TN T F I3 T 9 AT ST NIACFT E A0 CHIA
SI337 T4 9T 5 SR 691 9T S & fanvn srern 1

o

et

T —afenenly, i, sFmfm S m?, weasfa, 3
IO, q, SkgI U E

Em—-afenenft = sgazfasaer (even a foolsh person ),
Fhu=adngd symar A9y (o catter seeds ) TITRRI=T7Epd.
st ( fallen 1n 2 good ground ), 157 =32 (thrve ), W% =wraer
( of paddy ), emseEfrar=a734% ( Luxunant growih )38 =RI{wew
( sower ) =sIgaifyeq ( ment ) a=afg (not) w¥FA=g=5hr (to expect).

forft—aann 4t 3 =fkwt § sy =3fs 200 4 7 @7 4t eve veat
Tt TH AR T TR Cme A 4, A 3 A G A AR st
S R

English—Scattered sceds grow profusely o ferule soll, even
betng sowed by an i1gnorant peasant. The clustered paddy does not
expect any menit n the sower.

Eelt—ria-wiael ¥ ad o7 odk W WO S W ¢ e
o 1 Afena-alt o3 o g § 2 AR 3 ol Y et
RRITU A AT T ST S Al § afen @ a Gfa g i
P i @ AR M 3 vmmr afes of MEG s ww st Y



® [ mamran,

St Py BT 21 ag 39 a2 B RET wrda A o ) ala=d m R
s o wiig ag s AR & fer ) @ X &1 Ad Al
ST 7 R | eaEhal = end WY W PR § e g7 8 IaT
FF TR T\ D AL W § 7 AT FTET GEAR W T

swog Fig it agt s fgml # walwrm 1 g0 @ T sl
ATEC AR E (T ST T AT B A7 wAIeqed W7 Amge
21 et oo A1 Fadw & wrd s fagw 1 GWET & et e fear ag
5] oatea STER S B A P W W A A 3nd A Qo A
T AT FoFR 21

T2 7 3fE 7 O o § gmRreg €1 11 dvgl § TIRT a6Y 91 WEE
Tt a1 FEd waew wat 3 Py fafeav d@ &1 o9 Bt I A FET
wEat 4fe & fow TEzT #q A1 7N JON R | ST WL IWE A F ANRA
o2} R firg €1 &, <0 31 ol g 1 St & 1 Tega 95 A WAl Aar
& frag § 1 ol au fRog W SR G PR gt g0 T a8 SR
srm e (M & Bl @ W L—1E Ged 3 Q0 A ARt S
Tt RFR T g § R )T FRY 73 aQa 41 &% {—d i 31 ega
7 wfd 8 SRGATIEL qEF O WORR g 1 MW—sqU A A qqw
24 It AT~—FALTT N & g A A WP & wePREenT g
2, T L TG F TR T P frar o wn d PR d smaret & gn
& afiarg 7 fagomn &9 Rl 91 oAy § 10 45l o Jog0C gan

5o Rgrt 3 79 7 551 Freden wogR 1 @ wegw @ A wwb i SRR
T ST T G TC A IIAR Q0 I FE AT AT AT T
wd 0 i T8 SR T APTRAR AT AR S E W owm
sty FReTT & g W W@ W welimy v eafe Peamfafenag b
AT & 1 1KY WRA A G A1 ARG w033 T Fagtas 97 358 ey
¥ AR s 3 T e 9 anee 03 g At
TR A a7 AT el & G0 Rwagien a1 919d 0 Ry
KRR §F & T P segre £ 4

N g @ S0 afi ) 9 em R STETme Ten g aada
T CITHNAE 1T 8 QT & ST S Igd a9 & el s 210
Wh;ana‘h: waawl ool wgad gr QM g\ 4T THI AT H At T
[N

A4 FTIT
—_—

) Te1
RN At Ty frvay



Ee | %
RT3 e -'n’vrmga preccll-rd- it
G | (m—-anmma) W Al EY, qAEY aﬁmml

(7@ sframdT =) maa PefreagRy "ST
WIWFWWE qmlam l’"—

~

[Eu Gt

FATEAT~"TA g TISA AISEAN: | aq=awd T ( For
that, reffering to something not present ), IZIHI =WHFAT (even now),
% A= g4 54 (having gone home), Tgaw &3 === 8% (with
the occapant of the hoase ) ®FIIsA=aayg ( Sioging ), agfauifa=
et ( Commence ), simardag a=ferggt aat o s ( Gowg
rouad and observing), W= a4 (our), T gEE=83UM (bouses ),
AEmR = aafaaaiyass ( acuog ) R =550 $0 ( after entenag )
H=ada (Holla) ma=gfa seIk, g fFa=sw swifa
(what do I sce } STgE = t&==A (10 our house ), AZWER =33l
famz g3 (as a great festival ) T390 = 4381959 (see ), WA=
WETALITHIE (10 their respecuve duties ) (fasats = Saquq ( exce
ssne ) sfugm={aam (engaged) ufima.=7 = ( house-hold
attendents ), auifg  Thus )

T T R R RN SR AT aTsd Ra aRe
= ( TFAK ST XSTC) 9% TN G W et 9T 34 (e 3 o
WY STEST ) 1A R WA ST &) ool TR TS € Wy
% tmat S e o @l S ST S SeRM S ST

‘English—Now having gope home, commence music witn the
mmates of houss (going round and after looking ) Here 1s our house.
1enter ( Acting entry and looking about) Hallo, what 15 this! It
seems as 1t were a great festival in  our house. The 1nmates of housa
wete highly engaged w thew ann warks. Stll

Rromuii—amd o 547 S5 SRS %<3 3 w4 €1 grEaas
JE- T T 59 TEIGT, € 99 5K GI0WD AT T | TR
§ === &g o o & T el 8 T R g« &t frsie
o o e T o 7 g seeRa e’ sem g ) ﬁa'ﬁ&""‘-‘(
3 P 3 W o s re £ SR Siene g s Y et Y ww

=7 § g T



18 [ sowmar,
whwaint Rrfrratafagza s A
guehinfd s TREE AgEalE wSv g

g | Fgiasaga e 1 ( AneafiuraadaE )

auEcgmatizy fafaza: aifed frader)
wrpEid  FEEd ogaEelk uao

fawan

wi—-ua, we, 1wl gan, aur, @k, g, Ghan e
FZHaA, T, 49T, MARY, G5, 399, g, AU 0

sarEat—gan = Tisa et (This one), weq=ufews (water), agfi=
siaft (Carrytag), ¥R- = %90 & (another woman), 7g 3=
aageaifn ( fragrant herbs ) fafl = qoafa ( pounding ), gae = a=ar
(This another), fafsr= agant. (diversified), @a=gwa. (garlands),
wuﬁ = guaifa ( stringing together ), ¥3q = ﬂ}zqwi ( this heaning ),
gEeR = gReqTE (a mace ), TMFS = IAGIRMAATA ( at the ume
of descent ), §g- = %@z ( repeatedly ), #87 = agiw (with a sweet )
gzan = 'ga’ g wefadda ( *hum’ sound ) aify = agwdfy ( accomp-
anying) uell

sy = wiarg ( well ), geRadi=gioia (wife) siga = smigd g
( Call ) gegtft = (ask her). Sveata=3ufmimezasg (be atunng room)
afrgan = wsgan ( towards ) stadiwa =gt ( Looking ).

s —2 aualy, Inrlie, fafRdn, Pada sid, solad,
aEawHitfafad, gaa, Wgn s

sarE—Y _quaft = eugfraggmatgrmiossza (O the talen-
ted ). wataled = gEATEIfami (expertin devising expedies
nts ), feufaRdl. = Siwmmi@snigaty (for the sake of existence), Sraviza-
aifrd = valdzmiaser fakeffz (provider of the three obiects ).
Fraiad = sdeaiedaEf, (instructor in all duties ), Rgaadtiafiy =
swpgabaRifiaarasfifen (code of moral of my house ) goa=
wtaq (Quick ) 3fk = wminsg (come Yuun

%ﬁwﬁmﬁarﬁ)maﬂa‘r WA AT g8, govr ot
AN T T A, AT A A T @ T ag q
PRA G Ery A IO s gt g r v

N QA—Tfl 3T 3T @A @ ( A9 Al oite 29w )

S | e At ko & swast, A v, e sl am



sadisg: ] tx

w01 it 3 TifvS 7 sdEds &t AFRigA ! AT 9 I iR 0 gAY
T A

English—This one 158 fetching water, another 1s pounding aro-
matic herbs, that oneis stringing together diversified garlands,
another 1s accompainying with a sweet ‘hum’® ( a kind of sound ) the
mace at the time of 1ts descent

Well, I will call my wife and ask her ( Looking towards the
decorating room ) O the talented, the dwelling place of remedy,
accomplishing of the group of three, which 1s the reason of stabiliy
©of wotldly hife, admonisher of my all duotes, the great learming of
moral of my house Come soon

FEool]—aeai = AT 3 T 3 8 WA § g T,
*awawmmﬁq,w:?wmﬁm;'fﬂfz'ﬁnﬂﬁ% =t
fryam § =2 Pr & fafe & %) ST IR AT UA S ¢ K & ‘SERud’
ST For 75 it S0 E gl § e A e £ O R
L3+ FIT 91T T I o Pag & 1 g i @ 3 e Pl g1

"RIY TX TB SEORAR TEE3 @ WA e W a;ﬁ\nmm
& T 3 593% O § - feeearany gt e aal—awir 3 4§
kel

9 g trfa A PRt aa & Ao s § iTm AR §) w9
T A A FER AT IE L

‘GERGNAET T TwE AFTAC S PRI TAATT T/E
T} o7 9@ &7 TS TR ST A e Ao o aEE I
TP 41 sief 3 ArwaR w1 ShaT 9 ©F o Wew & wiwe B e e
™ A% 3 TaTF 0T 3 IR 99T ST 63907 WG 2 A al
R T A% TRE FTE AT W) JEE A AT F o
FUIT TG T Es & ow @ 5 & I T EER FanEt 3 &
X1 %, 357 79T 768 v AUS & Brslw @ aran oF G TR T
BITTR STYRG @A A TR w6 W P 9 few ek o1 e e o
cafal st feaiged g Sl eI T ol sE e TR
T TR e 3 ond AR s G99 o8 oW AT REimeT a1
{ Communicative } 19 37+ <Pz g &1 ol @@ <8@ 39 41 e ay
T I X, wE AR @ 5 RAEW st A SE AR dive s @
TN 2 5 a7 g1 51 A1 a1 Sral @ A OF Ty, OF TS ©1 eee ar
TG RE @5 A A S el (@Al %) Pareze A @ erE Wi
W AE 3 M= T ST uD FY S A SEeen oY X 6 o9 6
AR S ST A Aw § U5 S 8 R ), I A 5T R A e




% [ marerge,

5 frat e W ANERT T AT T WA & R W dteR 1 a9k e
ST APEER, 0% 94 USRS IR WY AR @ e § AR
T I AT @

&, A vTieE @ W T o el TR 3 v F @ gk
T7 & gm awl &1 e R G, aea s R gEEia & arRg ar
Fraead A T E TITR AN RER T A9 3w T Ay e
zan, A 33 amtgew et waln Fm {3 3R 9% WY I7
gt T A EES g R Al 39 % o Y adhy FIer gy e A and
qrerd At & o 8 a8 g—( 1) affa, (1) fasg, () @i, () sas,
(w)@aa e (&) Fedara

PR § 5 3 K aasial 7Y 71 W 869 § | P o s e
Q1 & 1 fqra’ @ s T R A1 W QA T 1 TR 1 9Td @ R o7
M1 AT | AT 7B T IO A4 QU T % T A} A1 g
T ST HEEAl § TEk 8 BEg ACAr 1 IRUY WAl GRT FEA A AI§H
s tfEale g

JET— T A FA ] Wl gk e IvmbrE? af & A sy
3 4 SRR <X SR g0 G0ph ¥ feg, @ wex W SR &Y
S A% 71 dAd S0 ] AT—IET o € il & vy oA
‘T | AT FER F 8 A IR, R A R T aqd w5 A e
%7 R FTe 1 fasm, fafedt 91 3T %3 3 9T IR 71 ek 71 W | gw
TSt A T A T AIMT 21 T BAR T, A9, E S AW 2 SORE
71 5 il (et S ARARR BT @ I 3l § 9Rgd ¥4

sgagaifafi—at oy § g@d @ 99T AR Wi d sgwm €1 feg,
XY TR AT FT AU F 63 B L a1 TE G o Y AR N E L ag
4§ §—35 5123 ¥ 5w aRy vafa 9Py <ol I Y Sy v § weteE £

Reafaddt ~Ruz- &g a1 ‘R B vt Fofe 270 i 38 ok e
1P Tt e} g () Refa—gfiel 91 smensse zn (2) gt vm
F xts 3 3 R
wifad Praiter—amn ot et g Broter 1 s 3 R ]
“HHWWWWM%Wﬁ—ﬁ.W‘ﬁtQWI
ma:_amﬁmwﬁim“"(ﬁmﬁmmﬁ%mil
TR % A 3§ 7, Aeaw A v = W :
i Ty LAY <1 2 300 3 v ;?-{aﬁ. ara:ngﬁ;ﬁa:zf N
P T e o 100 % o 9 e
trmi,mma;m NN

¥ O T s &Y T At ST EwE €

.
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( afre )

s '?,::qﬁxmmqaaram-. 1 (=,
ml«wmmﬁml)

AT —arT, frug aEaen | $99 Fe wT 9
ATAMIGE ARG ST FEEFRAGRST 1 wIweTE
AT T OF G ?

TZ—, AR 7T FATT 9357 | ( ST, AT Ja9T
ST AREEE 1)

FAAG— et 7

FE—say e WA T2 A (5T 5 WA
FZTal)

FEAT—, T OIag 1

a3 g s 9o @iz ) (o a9 AeatEsE
)

TIaar
en—( SfR3 = 539 1= Entening )
ﬁ—erm'—'rxa' { R::pcctabl- sir) grifem=gm w5 @it ( Here 1
am) S { ding with ) 7 (me)

ST W ( soble sir ), ATIFEG=AYET ZaE 53 (May
your bonour favour me ).

T —T4 =54 ( Noble - Jady ), Rrzg=amen ( Let aside for a
momerl) @ = IRATE A ( so mach ), correlative of 3mm,
SRR = AR, ( d for work ), sg=ag (tell me ),
Fema=feminftag 1fg=5 (why today) samt=a= (by you), ax
AR =R ( venerab'e ), i@ T = {3379 ( To a man belon-
giaz to the first of the four onginal castes ) sxfamsasa = fdimswm
( by having mvx ed ), spaEa =Sraw (family), Sgufiaa=ganda:
(favoured ), stwam =T Hgm (esteemed ), = { or ), wfawm=
m(g&esb ), sa=g=Tga (o our heuse), WFAGR S WAR
{ come ), sa:=gwag ( Because of ), gu=&9q Wi (These) Qi

[Eexinsd E ey { specaal 10a of meals ).
‘r—m-—mﬁv ( My loed ), 771 ( by me ), ang=ar= qa+l. (the
worthy ), mrme = famw, swfaar=sdraws fmiFen (oned )

—a—ﬂ——zw az.(reum:),zﬁaﬁfqa ¥4 qaraaq (for what
reasos ).

2ge



= [ gawvaay

a—ana, wA-=ad@ (the moon), TR =ugae s

 will be eclipsed ), fre =ag ( Tofling )
o =aw ( Noble lady ), & = guslaat. (who), TAH=ERE,

( Iike this ) g =4 o say )

aA—uaa = gead (such), qg="Ffrada (Indeed) Amardl =4
qgae: ( Urban ) &7 =a)s (People ), WA = wyafq (1o say )

& { T 9T R )

e L s S A T ST RN

qm——anilﬁmmaﬁimmrﬁan gt 3z W@eh f F8 579
muﬁaﬁgﬁamﬁﬂaﬁm%wm—mEaﬁmééﬁm afaPEm T
@%ﬁﬁ%mﬁm\ﬁ?ﬁﬁmﬁlﬁifrﬁgf

aﬂ—wﬁ.%ﬁﬁﬁwmﬁm‘lmﬁﬁmét

qranr—dt ? 9 AW k4

g & T R A

FATR—F 2 Brgs gt ¢

AR @ A a R

( Entering )

The actress—Respectable sir, 1 have come. Let sme work for your
honour with your order.

Vfanager—Honourable lady, let my order stay for a moment,
tell me first:—have you invited venerable Brahmanas to make odur
house sacred ? or 1f esteemed guests have themselves come to
the house 7—That there are these special preparations of meals.

The actress—Lord 11 have sovited the venerable Brahmanas.

Manager—All’s iight, but what was the occasion 7

The actress—fot the moon 1s gotng to be eclipsed.

Manager—who says so ?

s W A 1 ig @ S i va RaR AT N A
o g et ¢ o ger A1 Preaf it R et ek e ) Tem g
ST TR 3 AR T e SITafeE S & w3 Tt g R wies
e i tarrd? =% &1 g fran R—
FIGTAR,  FIREFA AT
fareft wyarat @ & wid gf w0
o T Al 3 Rer—tareed g g ol g ARl - e
A + R 7, W1 PR 1 AT - R Y
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Wﬂﬁ,ﬁaﬁmaammmlm
ST AROERTR W | Awrrad g e ot |
T—

«r,?&mmm weaiwsgfgly T
T— - w@EAg gl
T, B T o TERG WOR G weies A

Frag Tz ¥ (w3, 7 G ST i W SghEen

Tiglata 7)

AR —AT, TR AT FARE | wEg | e o

SarEgTetE | (FEE—IelE gReaT i 1)

g W RECT BAF AW A 3 540 T 1 8 59 TR go 18
TIHIC AL T YU PR T ‘Az Rgw wggain ¢
BIITEK FF%T 3 G ST AT 79 ) T9 5999 5 9 S5 8 AR
T T~
TR R 3H WIEAERawEd
g gisEE ﬁxﬂgﬂaﬁ%@%u
TERFATA W T e’ F{N:”{ﬂymﬁ—-&’ﬁﬁm
fra o P, Sater mTm—a fBE few AEw s s
s § o T 5 ST @ Rel i
gEta g Fasafufmigw. @@t
«firm fi fadt qone awmzfafae=aa i
GTRed YT TETSTE T, T ST L AR T4
R BT ety gt w9 § ST | aneRa—sT i H T, @ e d S
=T S A Em s § ¢ Pt 5 B 3 amng 1f i ngnass-
“En P

P

=~

feCE L
RrER—d=arT ( noble lady ), gasrsia=Rym gaamfs
(have speut some labour on), APTeaF==glamdeagdfe @
St sfmmrsnr s avis aftm e3wedd (sxtyfons bran-
ches ), siifrwmey ( The saence of astronomy ), Wa.=awq (50),
nastar=ATEfray feman (Let your preparation of mealstart), wiaa=
e ( worthy ), Mg, =fawiq (Bhrahmanas), afym=gta g (in



e [ e,

hopour of ), W% =qrEfiRa ( special food ), gt sfr=w=zugw-
2afit ( as to the eclipse of the moon ) g={g (but), Iafy=Frea-
anfiat by some ope ), faseamfu=afamfa (you are deceved), wea=
sg@ag ( for see)

e —, A 3, WA, WUARS, w5, R, shulg,
Tgfaust

SAEA—a =« ( That ), #geg =wi9ag (The mahgnant )33 =
ug @ 3R sauie (planet) 13 g7 (pow), B30
gt (Full orb .of the moon) wrRA=wAIE@® (To (he
moon ), FEE=§1RAT ( foraibly ), o:ﬁmﬁigq sEfhga ( to attack ).

( gegrma Fo 1 d
Ak i fmn} faqrgafa ) aut b f:a’hw% Fg—

g =EzeIagEs ( determuned purpose ), @33 —ﬂw%ﬂ'ﬂﬁ:ﬁ
( with Malayaketu ), ggwi =&Rsad { at this ume ) qIqoTETR =
gwieggma (all the constituent p;\rls of a kingdom ), SFFA=TRUGT
( to Chandragupta ), qew = frmfsd-amiiuea auar ameata (perforce),
afmfiga=1regm (o attack ) gegfi=armgfa ( wishes )

(zfi=gg (ke ths) ogiem=dF @ Fa@EE FRTAE
( when half uttered ) ) .

ek = 3Tt ( In the dressing room ), «if # 99 (% MARsE
( Ha, who 18), Afa = wyora® ( Chanakya ), feud = faastd (living ) 1

FHR— FIENT = gUATAFHRN 68 ST IFal, TR
@ (conjunction of the planet Mercury, or Connection with the
wise Ctanakya), @a=<g%, g9l S*{qaR (The moon, or to
Chand; ) wlir=w7 g aaf, SETETW g
@A (The Mercury or Chanakya saves, the Moon or Chandragupta)

r—wd=awg My lord ) weeivhat qar=syfar &1 ( baving
shown humself on the earth), w531 =533 (The moon), agifidimg=
Tgmag ( from the attack of the planet) Wega=7gx (tosave),
ek =g (desires ), Qa gA & =fH ams § (whos)

R —swd=ar (lady ), 9939 @at awesa (1o tell you the
truth ), AWMy =wgAly ( by me=1 too ), Alqelga =Rswlaft = gr
{ did not know him), sag=wzg { well ), @@ = ga‘(agam ), sfage=
WA &% (bewng » fra=wvstan fifa (the
wdeatification of lus voice ), T = greaf 1 shall obtan ).

(‘I gfy ga wefy=that well kaown Rety, hie repeats }




SHISE: | R

frfi—d, Sifrom & <=3 w51 & = § Wi sRaa B e &
THST W WS @ 21T § WIT o AR &kl et 9 R G, w=me
I AR YIgEFa e =—
T FEATE 7) 9% TeAg 37 (TT) TUAS TH I 23 el &< Ol
A mmaTToda s )—
(w=isired s wey)
e i Rt Er
TISH— foz, v @ T Sse v 31 SR SIEEt
TWEL
f—an T IET S WA TH s ST 93D SEvRn ¥ awR
dETEAL?
FATA—TS, 69 A 37 & Fo 30 = 7 00 97 1 710 1 598, WA F
T WA 5 T T W e (e il wmm S e s A )
Eoglish—Vanager —Noblz lady, 1 have dons hard laboar
the Science of astronomy with itssixty four branches; solet preparation
of meal start for the worthy Brahmanas, but as 1o the echipse of the
moon, you are decetved by Some one.—See
That malignant planet wishes, perforce, to devoar the moos,
having the full orb. Or, that well known Ketuof Cruel{king
Malayaketu) wishes forcibly to attack Chandra having the full
mandala. ( When balf uttered )
( In the dressing room )
Ha ' Who 1s he that, while I hise, wishes to overpower Chandra ?
Mcrager—Bat near presence of Mercury saves hun. 1 6 0
Actress—Noble sir, who 1s that, being an mbabitant of the earth,
waants to save the moon from planetary aggression ?
Mcnager—Noble lady, to tell you the truth, 1did mot mark
bimtoo Well, being observant agais, Ishall mark the revelation
of his voice.  { repats the verse agam—‘ﬁ‘zwr' ete )
Fomi— e ==l 3 SEER ST 3 A0 F5 1 o =g
#1 T D Prowx S 2 A% SE AW € Wl qTm S A e
Frem e awa £ 407 § am g §—( ) R, () arr ST () Wi gm
uR & T &% = et 9% § e 57 SR 3 @ ST ot & e st e
‘FEE TEIX e L) e TR I S A S s
Wl U G SR E SIS U ST s am I
RV fogssgw e AR D SR g =R
FE R WRS FH L W 54— & w3 I Isiamsa




R [ awre,
(Rqed)

o | % T afy R TezgAnhmitighieat |
AT —( wrwod ) o, e | Hfre |

MY @ PEA 3 omuR oo TEedl & 4y qeady’ # oA far
e F—7g o T ey § T ol g v § TEmE R w2
a5+ P a4 § aercges Az eEr § 9 S g
IRT—T+ 4. ‘g9 Fraed Q@ wd R v A F fraaw @ W R § A
o AT T A Gda SR R AT A a9 8 2 qreid Rees 3
Aifenam 1 g ol i g0 Q el T w1y, REd e el R
31 gon § wew ¢ {3z WP UgSdg & wwN9 § a9l @ ) wahd
foerd @ eud SEERAr @ 21 St mam & g Sww R fs gy
R T A oW 1 & 9RAE 3, 9% 39, 4- 9N O @ AR
3 gl § o A9 23—
aagTaEbagage® whska fagram gaw 1
gamww w fagradi  fagegggufadadian

iR — At A AR A At W e e g Al 3
R I F7E I TF1 AT GO WA R RAT—H O WA & A Awg-
37 WUFT F TRV A A WA A W g ¢ DeReumafi—
IR TZ T A 74 § ‘GG 1 I3 qgT AT S TG (W0 Fo )
AL TATY | A AR 7K & At el e fafks gt
21 faeen—fbad @ +w A oJem fageew’ g v et @ 2
T

T R SR R R G TR FRER W I 4w g
AR TF FATTH WFR W W1 TR @ 9% 3 9QAF TR @
HEH QY G GG ST aWall @ wgE FOU 2 ) T ant gt
3 Pz ol 1w TEET @ A T I g AN aalfE R was
T Dol & sl T o ahers 90§ 1A 9K a3
33 gt 7 i e & wvaiam A w3 TIET Y@ TRE F
N T & AT ATy Y I IR P R ww o A N e @
@ ot & gl @1 wlgnr e mem F st R 9g @ € o
EE G R IIRIR W WY G R— Pt M wiam @y ey
SI—RTAE’ FAT ¥ W AT )

fawar

m—%uﬁ:%vz(vmﬁ! ( Behind the curtains )

= AT avga ( Ha ), 3 qu. = framasat (who 1s he that),
@, #fy=ewEd, Red=fromd (while 1 lve ) wEgaR=g9eq (to



srftsg: 1 k)
( =& st sl )

LS = -~

ifcer FEaaie @ oy 31 Dawit aKaRTiE aaEm |

TE RN R GAn AT TEIR i s U

afy =t A | (3 freast)
( zfa stean=mr )

Chandragupta ), S@=awan ( forably ), sfrafma=toafgy (to
overpower ), ggfa=aTegfa ( wishes ).

FRAG—( a5 (Listeming) sré==1+q ( Noble lady ), s =
o= (Esee), =177 ( Chanakya )

( 4t 9 wEsiy = S A9 WA Actress gesticulates fear )

TRT A, WA, S, ReEel, 9, @, ek, St
TR, NRT, T 5%, SR, WA, afa, o, w@kie e

ETEEA—3 = FaERRa A ( By whom ), Bamlt=Smd
(io the fire of his violent anger ), m:imﬁaz—ezq ( the race of
the Nandas ), sgwa=g=) ( By force ), =51ig = Jf@ ga: ( burnt-
up), ww‘m—\x = ( That fellow ), gfeeafn=mrew ( cruel
hearted ), Rea=amsa ( Chanakya ), EE RE0el Bl SL=w7
ngorm=g e ( heaning of suppression of Chandra }, €W==§W‘l-
gmer ( Who bears the same name ), ahz"‘t'—??maw { moon
tike Mavrya ), frmzfdim=ogom «wxana (enemy attack ), wifa=
SrTfa (understands ). u o

- (7| i)

&G 3 oA § 1S 3T T 9E5a 3 WT &1 ol 9)ar 24

m—(miﬂ)mwmtﬁ,qéﬁa%-

(RaTTE A ST R)

&, &, 931 aftenit wiem, Resd ST 9= 2 TR st B & STt
F 75 &% &, ST SF A EEW GENT T A9 SRIE MRS 2 3T
SEREEE R T SR St E 28 §1

sEi 3O s as (A e s §)

( seTEAT TR )

English— (1n the dressing room )

Ah ! Who is he that while I am hving, wants to attack Chandra-
gupta ?




2% | gawrzad,
(a5 sRofy ge faar wgaamE )
I —F44) % U WA ferd Sepmmaraatagieaf |

q—

q T §

3
CA

fraiagwer gam_TFeie
# agfisslk o qfeg@ dgmu e

Manager—( Listening } Noble lady, understood, Kauttlya
{ Actress gesticulates fear )

Wanager—Kautilya 1t 15, by whom the lincage of Nanda was,
forcibly burat up 1 the fire of s violent aager Qu heaning of
the { 7727 5gorL ) catching of the moon, he understands by these
two words that thereis to be as attack by the enemy on Chaandra-
gupta, who has a simlar name 1 7 1t

So let us be off from this place { Exeunt )

{( End of the commencement )

Froqoft—'sev? T30 S ‘GRRY it w0 & Reg e B o
‘wr Tt R afte il 4 1 i sl —'an) vig B 83 9
® wRa R E iy ) AR gt A g g @ §
7T 72 § N a, B wgfe AR 1 e A 91 53 AT OF Qi
T f—I@ ¥ o A 3 FO TR V6 A% I 21098 0w dqhm
FAIRY ) GABA —HFL A F G AF—FAwed ofu 43 3 R
I IT L) g —3zl TN B g frafis gk & 1 wER—wa+y @7 _vaR AP
SR G 30 =~

REARA—R +G +RCH 3 9R RIr 8 serse

FqRA—aa =Jgasatq (after that), gewm==xgarg (unbo-
und ), fﬂm:m (Plume ), quRag=®in w39 ( touching with
lus hand) strores =gMeqq ( Chanakya ) wfald = snaregfd ¢( enters ).
T —zua=Rff (elime) % qr=fewmAsd) ( whois he)
afy Rudt=wroafieam (while 1am liviog), 9-7q8m =41 (Chandra-
gupta ), whirafiga =qaafegd (1o attack ), gsgfa =argla ( desires ),
qRq =e@ad1zq ( look here ) —
| Y ~%, gwfipfagee, g, e, aenfyafimta-

A 1, IMA, FTH, §I, TF -4t
: Fncn ' 3 Tty gy, afega,




saAlsg | %X
i 7T—

W FeTAEl a5 T d<sf@ GrEran’l

HTA—<=37: (whoishe), == it N'{'
e - mmmm (}awnmﬂ) ﬁvrﬁaq ]

(wide open ), gaw= A=k (of hus mouth ), gu=fagea (Ofth-
lion), gam= m ( from the mouth ), aregriya=dia: (tastsd ),
fersifaan = maesy (the blood of the elephant), et (of red
coloar ), At =gfird (lustre), wiergawd =973 (of the moon ),
FerA=geurry (a digin), g3=FW ( ke ), THTHIH=SSTTAARL
(shintng ), SrRRAR =R TR TTAMA (uoted red by the
twilight ), 3gre=gmas (tecth) qfag@=sa==t (witk wsult or by force),
TEa=3=[eiaga (1o soatch away), Tegfa=argia { desues) nen

FRA T s AT g I siaa R TR o W9 )

AR —4TIH, W LT T ? STAT T TAGE W T 5K 2f el
= 1 38—

IERARIET 4omIGT S TER W RT PO IR 596 TSR
DA oy wiewd T -9 T3 TEsiTEd 2 see AT
8 I3 3 TRa 59 W AT 9% & E aAAs I =

English~—{ Chanakya enters touching with lus band loose tuft
of hasr oo hus crest )

Ckanckya—Tell me, who 1s he that, whide I am living, dares to
attack Chandragupta ? look here.

Who dares defiantly to extract from the mouth of the lion whase
_Jaws have been opeped by yawning, the colour of which is red with
the blood of the elephant, just tasted by hum, which appearshkea
dxgll of the moon tisted red by the twalight 20 8 U

r-"zzm«-‘r'i 3T &4 RTIIT TN TR W OWET 59T 3 T T

=R 1 5915 | 21 swgdwesl s2IR Sl aean s T €
o
[T
e =—( Moreover }—
TAT—TR, T, AT a, Esaiac , &

faemsy, =y, sz amar, ¥, F"ﬁi [EY]
AT~ =57gd AT ( deserves death), =3=: { wko),
= A =agraaeR Teafioity (ke a  female-Cobra

RIS S5
to the fanuly of Nandas), FNTHeageleyream =31 9 A=



% [ gz,

wfty 5— .
IFFIL /9 TESGSa: qal
Flwex AGEEETLA AN |
| TRATRAOIRRRS:
AR (AR et fEEeLl e i
T W

Arqae=EgalE: (fiery wrath) g9 qe ageenfiar (deep), Am=
gomaal ( black colour ), yRwat (dark line of smoke), #=#u (my ),
famm =@m (wit), smft=argdawdsly (even now ), FAATG=
wargmeaaee (being tied), d<gf=miigwfy ( does not wish ).

PRt~k e A we A 1 S gt T 3 few FeeE
TR g, A ANy @ freet w gt Y b 91 oA o 39 9 et 3
@ @ 71 o Wt g B SRAR ¢

Moreover—Who 1sseeking his death,and even now does not want
to see my tufted hair tied up which 15 ike the female cobrato the race
of Nandas and 1s the thick dark hine of smoke of the fire of my
anger?

foqufl—ann —aqwddify o ‘o FRaiaried g1 § 99 1g § a¢ 197
ORI T— gL AT ad d G a1 I @ awsd T
W18 I IWA FAF AT 9RY A & @ g | AggIHegRLA—
A T, AT TOUIH T facy e g AT ST 1Y Aeaq
&1 99 03 T -RUAS I TS 17 687 a§T AT AT F7 FASAr
e & = ATy eEnT | A5l fowl § 14T 29 pead &
SRIT B 740 A T e 3R 3 w-frar § greand 3 AR ¥ fire o
PravRAETSTCaR SRR &1 9t der Qf & q sral aw #1

=f§ <t ( Moreover )—
P

@ HZ ) ¥, WA, 8 ) AFEE @
&, e, waid, weaw, fafear, sggad, va. fmmag, wwam |

EAT—SWR =90 ( strength of enemy ), sNmw.=awy,  self ),
g dREwH=AE (the measuce), fi=fRfisa 9g® (n stion),
qp=gATE: (stupefied ), F=9T° (who 15 ), HR=WHAMAT (my ),
ggnIEa ={igea (blazing ), ARTEHATRIA. =AqqHATG (10
the form of the forest fire for the race of Nandas }, Rqar=wawea (of
anger ), RaTi=&m: ( flame ) e Rl =gatan (o the manner
of amoth ), FegrY=lumaq( crossing ), Ta: =aga q3 (at that
tme ) Frram=gan ( destruction ), wummg =g  to suffer. )




freg—swar. afau efafaiaeis awssa | a7
T |

Co o

ST, Fan AN d ARSI
F; RrSaA gRieaT | ( SIZaNINITR AR )

Refi— o
5T WA Wuwdl STed T A ArA s T a
SN T A T 05 S0 AR SRS & Gveenl avA I TE % 7T A
g
B S A ol
English—Besides —Who1s he ? whobewng at aloss todisungaish
between the measare of his own strepgth and taat of others, 1s forth
with to suffer destructction after tne fashion of a moth crossing
the flame of my wrath—acting like fire to the forest of the race of
the Nandas? O ' Sarangarava Sarangarava
frefi—aE ERAN— TSI AT T T AT A
BRI 5EF T AR eI Aie- 1 Wl ST a9 94 AT 1 queaiie
TR —WEDAE oW @ T § T SaRAnsit e R
Tt 31T Rl R ot 2 L R TR & S aieE—
TEEETE 9TT. 3 ST | 97 TS T W1 AT A0S =7 ged 591
g § TenT T A9 S Ik & SRR § fe g e
YT wEEAR €7 Tw e WNZTIed WT Avw & d sz
e dy KiETTn VS s i e E e
5 T ETER A IR GRS FRTSYT Wi GPEK 0 SA e
THEISSTISTAANG L 55 aseafea 392 OFl w9 §—

F5e TRl AT

T — afirm ==t 77 ( Entertag )
Pyem—agenR=aTS | Rmvered Sur ), wigtea =14 frdraw ( com-

mand me),

ST —Ta=g ¥R ( My child ), SeRsgReemndigR ( for suting )
gegi=Amgt (1 wish )

Frm—aenm=araid ( Preceptor ), ag=fefafa (imples cen-
sure ), g9 (this ), sfafgaq=adiveag (near about), Iwgag=



%= 7 [ gzrmeET,

Fof ol v kg a9 fea a@ﬁmwﬁaﬁ'ﬁ
T~ ReEmfGan arer U RATAREIERT TAETT
TG T WA ST 7 AT SavaRa R 30
wafriggas f | (R ) dra—as w0 SR ERe-
SR stam fredio geau sfeafefiert sEdvEea-
s qRe: Aemfig, | Fa—

dregrama ( )T =73 37 ( ot the entra-
nce of the gate yard), wq=aeaiq (so), AAM=IHWTARAIG
(thereanit) fags, wgfa=gmifsfa (will please sit

there ), IY1eqR. = atta1d: ( The preceptor ).
T farex: (Pupil ) &7 = REEgT
AT WM, Argeata ==ged H0fd (1tis only tolwork that dist-
ractme ), W T =W g fast, &
ad i, g::ﬂam=ngmt: (1t 1s pot perverseness towards disci-
ples naturally to be found 1n preceptors ), ( ARAT= (act-
g ), Fsferg=vrad g (Situng ), ArRAaa=AMay ( to himself),
FuR=i gt ( How ), wand: =darg: ( this matter ), §Ry=guafg
{ among the citizens ) NETTAE=EN{IY 7d =m@: ( pot abroad ), Tuy
fes  (that), w3zol fradd uee =T X g
{ Rakshasa, whose anger 1s excited by the destructton of the family
of Nanda ) Rigramfadn =g, sdasea gaama= (1s angered by the
murder of his father), ol I T
@ a4 S gERn I 3% Seafydw 3RAw (encouraged by
the offer of the entire kingdom of the Nandas), ggasgin #eq-
91 §E iE wvar afwaa (having allied  hamself with Malayaketu,
the son of Parvatak ), ageydida=dwaa (jomed by ), Fgai=figa
{ Adlarge ), W=y &= (force of the Mlechchh princes),
qfige =oftafea: (surrounded ), ge@n=wszqEa ( Chandragupta ),
wfidigaesmfaga ( for attack ), Jua.=garain «fia (1s prepanng ),
fafe=a_(Thioking ), awar=at (or) &= wm==iwazsr (by whom ),
aiy= 33@ gy ( the whole world ), STIas=gaYq In presence of
all people) FrgamaIR="ggaqaH (destruction of the race of the Na«
ndas ), sfagra=afiger (vowed), fazdini=afimsa (crossed), graa=
gafamat ( f =sf3 A} ( the river of the
solemn vow ), @=amfaaa wgn (1who), ggwt=oygal(now),
s&riRTaly = a9 asgeaafy ( publicly open too ), qandn = ngar

oo




SqAISE: ] %

Emreae ( attack of Rakshasa ), g=d: === ( able), wzmifup = faar-
%15{ ( to counteract this matter ) a:( why ).
I’

i~ { &= W)

e —aexa + s anfa

AR—eT, S5 IR L)

fira—aa, A A we i e S A wasET o € aw
%9, 761 W I

MAM~TE, T & =AW Qg9 T AR YEe &G @ 8,
Alpda s e W awim I 9 &F ) (TREIE Y
AR AW ) e A AR AN BT A0 o Awer

whg & A 6 30v Uss s av § she 19 oa e 9
T @ = 5T 21 33 § 3701 A A vizayy sasgdwifam
FTTER wElT =T Twet Al 4T 34 § T9F O9T TE5E W AT W
fre v &1 (g3 dma) wm—8 Y 9 ST TR ST gl &
T 5T T wEAgTET i 3eR MEmed 437§ 3T aT WU
ARSIt momlid AR ATz i =it—

English— ( Estering )

Puptl—~Revered Str, command me.

Chanakya—My child, 1 want to sit dowan.

Pupil—Preceptor, at the entrance of the gate yard canseatis
indeed arranged there.n. So Resered str, wall please sit there.

Chanckya—My boy, 1t 1s only close engagement to work that
distract me acd not naturally perverseness of preceptors towards
dicciples (actmz suting saying tokimself) How has this matter got abroad
amopg the citizens, that Rakshasa, whose anger 1 excited by the
destructson of the fam.ly of Nandas, having allied with Malayaketn,
the ,on of Parvataka, who 1s angered by the murder of his father
apd 15 1ncited witn thz offer of the entire Kingdom of Naadas and
assisied by a large force of the Mliechcha princes 1s preparing to
atta.k Chardraguapta ( #2rking ) or-why 1 am able to counteract
this marter thoagh go.ng out—1, who, baving first 1o the preserce
al} people vowed the destruction of the Nanda race, crossed the nsur~
mouantable stream of vow. For—

ROl —7eq SRR U SIS, ST TF, % 1Y

§ 94’8 TSRS WA W oW o & fifk 1 STgwad—ae [3% §F
9 3 3gea B 21 97 oF 21 AN gE e, W S



% [ garoan,

77 AA—
Wmmmﬁvﬂﬁgal%ﬁm ad. A
w1 m‘srﬁvft eTAgd AR ST |

Tem quradiiEErORRaTER ATl
FEHITARITST 5T I Teaky maafs ug

SrpEafa—f+ 9+ go-+ a3 FkaEe | e e i et dst
R TReTEERL—ag waly s o sey -sr+y+hagFaR ge !
e -

T —aw, w9, ﬁ»ﬁf‘a afcgafifam, Mgy, gead , M-
i, gaH, AgwER, FaY WG, TEEA-
N A L
A, SRR

ET—a%F AR -9 3 =Hws (The fire of fury ), wfiga-
falgmm =agslFgana (Inthe form of the young wives of the ene-
mncs).ﬂqﬁ@—mﬁ (the moon 1n the form of faces of quamrs),
i =wfafgd (contnual), MR =wmfafRdaadgqd ( smoke
of distress ), Taifly-a = alear fawiz ( to make dark), uﬁugﬁw =
afeag9sq (the treessn the form of the mmsters ), AquaAGAR =
Afagrgar sty (walted by the wind of pohcy ), Wgu=ufy-
43w (the ashes of insensibihity ), Fmm=uldsgsy ( according to
wish) s¥td=ffgsr (scattered ), mwrrsar =afgamr ( Frightened ),
N =grafan (atzens ), fEaodga, ( maoEggdian, @, -
QiETeam™ (excepuing the Socks of buds or brahmanas), et ol
Wgaw 93 90 A% SEFL AU ( sprout of the bamboos 1n the form

of Nandas ), Tem=wtagia F2t { having burnt down ) afi=siwvd (Ina
forest ), 535 ga=afafa ( bke a fire ), TRV = TIHTILD ST,
{ from Tack of further matenals to burn ), wwafa =fazafh (goes out )
7 Qgra= 7 B s { Not through exhaustion ) U 9% 1

TEi— ag avife, FE3 9get A 3o fgarst v Rt 3 afxe
FETR 7Y, WEIT WEREERs 8 T1e1 a3 far frad svat gy 87 gar awy
W73 wAREr ol v Eedalgar 1w frawdr, Pawd a3 gwl
52 ofgdt A @ R RS 3 SRS A B 9t T 91 s i,
A ) ANIRA—-TAS 47 AT AR S T §1Y 39 ¢ afed gt 6 9
I Tw e A AR e d gz avad 2ot

English -My this—

The fite of fury (like fire w a forest) haviog by means of the

a




sqarsg ] 32
af w—
msmmm&ﬁ%
FraredisTrTEd 3 e gl
avnmmm SR WAL A

) THa el featEEaTeaiaa 1 30

qﬁfﬂﬁm“mnfamﬂsﬁ TG TR A |
conunual smoke of distress to make dark the moons of the faces
of the younz wives of the esemies, having s.attered over the
trees aof the munters of Naadas, the ashes of irsenubility wafted
by the wind of mv poliy, and having burat down the sprout of the
bamtoos o the lorwm of Nanda, Exceptiaz the flocks of frightened

burds i the form of the citizess, now goes out not through exhaus
tion bat from lack of further materials to burn,

i~ =54 ra1=T0 wm ‘59 e e v A
TApEE AT 2% OO WA W =7 at Gl amvepmet s
TIE G W (ET5 @IRT a8 59 ST S SR §
=7 % 52 ¥ g = «mmm”ah{aa{ﬂ%"‘r‘-
THT w0 AT wing 0 e =hgs ‘l’“’ﬂ’j ¥ |, 5= & sTEE
R carm WA T ST W T @ F%?sa fsTitsar g
ﬁﬁmat;::rm: a-.“z‘ion—r—fa"awmir(sg?n

T T AT T S 3 0T, T § e, 0§ o, W B saea,
ST e aa XA 1 FRE A N g gESTE fean 1 dmay,
HE TG 3R 2

IEC e

FeT—gT, ¥, AORRENE, A, Benewns, gd, g
WALWY, A, SAGAT, STLE, LI, @R{T, & T, f§ga, negw, «fy-
fomulis, wn, weasd , 3 Rge, ade vl swfia

qET—y 9=-azfY ( Furthermore ), gu=ms5& (withm ),
F=ar: ( Peaple ) mﬁmﬁmwama ( through fear of the
kmg ) mm ( cast down ), fagmegni.=fag avﬁ:ﬁ(m aH5-
'msx:-at By ES a'm\iz { with the words fie upon hun ) ga:_en:m
( with faces ), Shiwas =%t% 479: ( bewailing ), sag
{ helpless), wsm==wmas (Cbanakya), m—mma’w-
awEmEwE (frow the front seat ), FIFEA = FEa (dragged anay ),
T = sactigaass: (formerly saw me ), § SR =2w ( people ),
wafg=agm (now ), Bga=7maga (by a lon), TEzx=aw034,
(tusker), sfxfaauict=q9aamiya (ke from the top ofa hull ),




w [ garaman

¥ AW—
GHFEAT A A9 TR 53 4
Far W4 el vy afedia fawgn

(by mc}, padtaifyals { with his »
gy =799 ( to the kiag Nanda ), Fammarg =gq@aig, { from the thr-
one ) =R RERW (i the same way ), wikraa=wfian (pulled
down ), wEARa=gAaSIER (now see) & =ClEHITIIGE, “gd
(1), gEeha (now), f s = agdiolsafagf
ssfy ( the trouble of vow ended ) FUBRTAT = FHZTRFOAA ( out
of consideration  for Chadragupta) =@=fags (the sword)
iz Ff (bandle )

i d—3 I Rrdly wenw & fowgg & v fowd g @t
wI RZwWtEg # A, 3O e ge Py Rl {—gz e awe @
e & gAd T &G, ] AT I W G —~FR wgre A AW T D e
27T fig A Xar 2, S NEC AT AN @R T e, a1 ArsgEe @ 49
ary fie B30 W@ AR

et SR G A R A% A6 w7y & Fed gm T w@r g

Enghish —Further more—

Those people who bewailing cast down, with faces, and to choke
the voice of fie upon the king, due to the fear of king Nanda, only
gazed upon me formerly, helpless as 1 was dragged away from the
front seat, now they see the king Nanda with his successors pulled
down by me, justin the same way from the throne like an efepnant
by a lon from the top of a hill 1 s

1, though the trouble of vow ended, «till handle aut the policy
out of consideration for Chandragupta

Frort—aufay =amena, #fay = iy, gt 99t Togce A koo
gk wim B e brfe g il men fasminidde=f ity
e R IR T 8] Seopn ronmead 33T i R gr )

Il ST THT T SWTGE oA T% ¥ 19T QR SR gy oy
IET R T% A AwAE At gl e AR @ D A aw
AT g e | e o1 R0 qacEmT § wat ogn k= qaiddas.
3 @ a agskEmfag "

Fyaar
g —( S aw et 71 A ) 93, 519, 17, W= w1,
sgwnan, wif, afeds, Adewdt, fogpzs, A @, aw,
faaas, wen, wlrgda, wwe, G < gafy = guan Rvwa n



g ] gt

T w9 ged FaelhigSa aaar
wE FdElETd T s ggis T

TSR wS=9r39 (1 by whom ), g3%eq =fames (of the
Eeant), Tr‘n--mw(cank-xs ), =T (ike), 3= gfusan:
(of the earth ), A= Wbﬂ" { The nine Nandas ), |qgEQEE =
SFEAT: ( have been uprooted ), @il =z taic ( In a lake ), HFERI—
F=1 (the lotus ), gy =aur ( Like ), Siiowit =<-308 teadft: (oo
to Maurya sovereignty ), Rh’ﬂ’!iﬁ"l favaazmwrf’ml has been
made firmly blished ), 3 = qwReigan ( anger and \o\:),
TAR=3995 (of the two ), i ==eas ( most excellent ), f
fZir1 (twofold ), we= fagsgrgerificm ( Fruit like pl:asure
and displeasure), fzafa w gafzg=wt 2 faz3(The foe and the frend),
SRR (equally ), frsesn=Framsenfiaa (has been divided ),
g = g ( with 2o attentne ), FE@i=ggaw (mind ) u 130

i3 531 5 — T S S TR T ST R A 3P 73 91 @
a1 S T e S o e Rd o P 33 P e0m Y aeeRee
T, AR AN S 6 T W TE 95 & 99 oF 59 @ wRona Bt
SRS I ERawIw T

English—1 by whnm—Thc nie Nandas have been uprooted,
like derts 1n the heart of the earth, Sovereignty has been firmly made
established, 1n the Maurya like a Iotus 1n a lake, and the proper two~
fold yield of the two things anger and lave, has been equally divided
with a careful mund between foe and friend, 13,

ool —aaTegr—a7a=2 3 Tt 8, UST a7 AT 598 o5 o 0 gy
ar<zzeet Om @, A EESA aay’ 8 97 = 68 ¢ e —d s
ara’;"rr XHA37, 79T ek [ =1 T | awed 3% 5 MR @ e
-

E IS A0 3 '@l @ T TR & wRia 8 w4 8 I
TSN F TOREEER T

T RN S A I %, SOEE o7 % W Avaime o
T 31, FORTTe =T A T 8 S § Aarel g 2

T I X 3 TEEENEa 3 o9 MSaem Al B3 @ aen 3
FerazcT 3 IRI S5 sgngrewigt 5 31 &9 3 FRI 38 3 3 WEeR
T FEER &1

= Fiem I 60 3 G FR9 'NgY AW eeIR 2 @
St SRrEn GOt Tew ol o B, el w et ook 3

% —* el anamwe W frafel

:ge
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A AR Ey P e 5 A emaian
seraraeran ( fiftre ) o) owes sl Prfeer wfe
o | @ ag FRatmfy FAfy warRay geaed s
wafig 7 Ty | agfEnt sfy fedm arliswefig
wEaa: | wAET ggal gEAnAIshy difvaeaed asgda
gavafafs: | amgd) asgrgRdizaragagE fgead sae-
VEIREAT | ( RAFETIHIN qe ALAN ) WG STEEE, g |
arg A, arg | arg afEgeead, Ag | g |

aat

STEAI—saat=ggrat (or ), andd =samfER ( beng uvescu-
red ), UIF = agreaws AR Rakshasa ), agdaea=a-gafiansd ( The
race of Nandas ), frgenan 1=% wgrafean (totally destroyed),
fmz o (or), Ry dasabiaa: gnty of Maurya),
irdn=iawa ( stability ), fxg (what), s =asnfan (has
been gven ), fafama=fasafumr ( Thinking ), wg =wmda (oh),
UIRE=AZWAAT of Rakshasa), #sgafi=7+graA (to the race
of Nanda ), frefsadt=ufagr { uosurpassable ), wiwge: =wfewq
gl { devotion ), @ =@l { Rakshasa ), @@=fa=a: (lndeed ),
Ffafagit = qwlamia (any member ), silaft=waft famm gfs @
(hiving ), ArgraaTaEd =735 aR ( The race of Nanda ), gueea=
<7u8%E { of Chandragupta ), mifwsan =aftaan ( the mmstership ),
afga=wienfaga (1o accept), A @I =7 WA ( can not be
induced), wriiwni sfr=0ugafmg afs (towards a expedition ),
e =sgaarazgza: (macuve ), awmfis:, sawfaga = afegq ( reo-
dered ), waai=ava: ( able ), w33, gxat="F’ar ( In this very belief ),
3 i Fsfs (though retred to the hermi-

tage), STEi=ama. (devour), WEARW=agzrAa. (of the
family of Nanda), ®aldfafg =azisa. (Satvarthasiddh ), mifaas=
famfaa: (killed), arag, welt = aaidfafa: (sull he), AFA =g
ﬂ!“i wfima (by having accepted Malayaketu ), J1¥RZ=4314 = w1y
=gaq ( for our destruction ), fageaty = agrEas ( greatter ), Aarag =
Sug (eflont), awzda@a=#@T (15 making ), WAL,
refa{iar (as on something wisible ), enm@=nad (on the sky ),
T@agt=awd gar(Fixng s eye ) 81 RARIUIY = AAAEAUTE
(Bravo ! mimster Rakshasa ), @ng ehifag |y =amadgnagadia qig




SqHisE: ] EL3
Q‘»a?i'-rﬁmvm SHISTE G938

434 Seasi Hgsaw AEga
AERAEAYT Tala TR ZENERET I L2 I

a9 UIEHTE AU T EAEEl 399 SnesIEgad
FrgEy E | TT—

{ oh learned Brahman well done ), @ry, wFATFER qrg, Wy <aws
gau &g ( Noble Brihaspat: Like mrnster, very noble, ).

EFfi—a—rs a3 e A s E e e d
T IS FH S WA W o § gaes am e St (59
SR SA 1 FH 3 P og A Al W A e R S as el wt
CE AT S ST &, 9% TE0A & 36 @At A SR T & § O ET
I maIdmRIEITER i siat s s
¥ @RS Sra7 3 o e O 3 w09 § ovat s R o wo
ETOTV A 7RI AT EATPST A ARSI ST ECRT Y, T ez s s AR
4T B AT I wEE § oA R (R R wE Ay § v RS )
TATF SATI TS, AT AELGONT T, S T ¢ q T d I
=7 § 1 7 fa—

English—-But as 2 matter of fact, so long as the Rakshasa has not
been unescured, what 1 have ganed exterminating the race of the
Nanda, or whats tke stab afier making Chandragap h?
{Thioking ), oh, what an ample of devouon of the Rakshasa
to therace of Nandais? Solong aseven a single member of the
race of Nanda isliving, he will, indeed, never accept to be the
mmster of Chandragupta. Aslosg beis not self thought that his
all tries would go saves, I can not appowat um any where Due
to this very thoaght, we got poor Sarvarthasiddhi to be killed, a
member of the race of Nanda, though he had joined the hermitary.
But heis trying our distruction more rapidly than first having
e help of “ialayaketn. {Steing sky as i seeang any wsidtle of
object there) Duning, muoister Rakshasa, daring, {Oh Brahman
pr ¥ lor Iike Brih Well done ! for—

e

T~ S i, dated, i, wiay 3911 3, g
frfe awgresha, & amfigean | @ww gfm, I, 99, weast,
dgEaaa, frage, e, S, whe, § 29w 1




2% { mwray

AT 1w =37 gar: ( This world ), Qﬂuia:uﬂ%- {with
supremacy ), s = afgay ( Not gone off ), g =wyx (Lord),
= Ademian (for the sake of gaw ), ¥=d =w1wafy (serve),
3=mar (People), g (agun), favfeg=Rygmagagfaanfzaniy
(1 adversity ), angnegfa=3 vR=fa (follow hm), F=war
(People), wmfammi=ga Teafgenusar (10 the hope of hum
conuag back to power ), sawzmmwarzm. ( of your type ), gfaa.=
Fwzn (blessed), d=stan: (who), wg ‘mﬁza ( of the master),

fy=fa f% (1o the lete ruin ) qAgFAER A=guEREENG-
faemda (remembenng past favours), fragm=twdifgaar (from
disinterested ), wRa=Rq1 { devotion ), WMAITH=wIHMLH _( the
burden of work ) agfta=umafia ( bear ), d=wtar ( People ), g@wi=
Feaaar ( rarely are to be found ) Wiz 0

s qsseHEequaanryT ( Hence deed ), stemad (us), @@
gER=anasiE! 1o secure you ), e =W (attempt ), FARE! =31
[FRV TTw ( How he ), gasta=s=guae ( of Chandragupta ), gifiasg-

At (by the ministership ), TIAT=FATA:
( disposed to favour ), wm:zﬁﬂ( might be )

Rttt & wmes o wleg gdafre @il 9 B FQ §,
Fo o fufone et @ W BN s A WA § 5 3 T qeaghn ww
S P, BTRe €1 sar G, SRR Gt R ST AT @t &
Pt TG R MR A T wRagds s i w1 Pralg dea -
9, THERY g T A Bm T 0 e n

R IR Bigd A ey Ao Ao Ju 3 @O NE T IR

'ﬁ;‘ﬁ R At GO AL —o g R aferer § =1 ) A F0T )
73t fr—

English—Ordinary people serve their master so long ashe 15
not dwvested of power for gain, those again who follow him 10 adver-
sity, doso 1nthe hope of his comng back to power, but rarely are
to be found those workers of your type, who 1 memory of past
favours, bear the burden of work out of disinterested devotion, even
after the death of their lord. 14.

Hence 1ndeed our attempt to get hold of you—how you might be
settle to good w:ll of Chanakya by accepting the mimstership.

roquli—‘enia.’ ‘3l & T R gt @1 lt s e & e
Al Bar § Rl Rosfs gk & awfawam— sty b boga e i



agsisg: ] 3s
o Hmiﬁamagww%géﬂz:

TP A afdheee )
AAEFAAET: agﬁmum Ao &
A S ITE FIAHAR ETWG T T W

ThEr = ‘Tr*'ﬁxﬁn @gE—ii =, q FEEA A+ -5,
13§ w9 8 amg, T 3 oA s 2 Bragmi—ieT v as A,
mm(1 T Jev w2 gluw ey 2 mzm—
TR T A ENI ‘«al\r{*@m% FTIEF A1 SR WA 3 R
TRI WY T TR Aq mﬁ».—;mm«‘r:—xmam
G 3 T ses SRR 2 sl g B AT Uk o sy 316
ﬁ?ﬁ%‘:ﬁaﬁs&rﬁa’w%“q‘ﬁa&ﬁwwémmia
fasiifeasn”

Haw

AT —ITE, ® R S SR, 9 WR, sTiesaaiee
ify, wfeda, foa wen, Wi, &9, mfeamss gfan, 0,
3, A T TG, ARG 7, 331 64 Fea

S —saEd = 3fggaa ( by unwise ), Frator = wqa=hnon ( by
acoward )} &g =afsgda (by d ), TRa=8a%7 (by
a servant ), % g =% 3=wr ( what 1s the use ) TaREwig ( would
come ), FARENlEAIsi = af‘am—wam’ﬁ, ( endowed with wisdom
and bravery ), «m..z =t fear (s devoud of loyalty),
fer we =l @ ( what s lhc use), TaI=%d ( can come
oat), Sw="T9w ( of a servant), uFEAaET Sgfyar o=
wEer . 8fF (qual of 1 bravery and d )
& e =§ &3 ( those servasts ), 79a=0=r ( of the king ), wgeg=
#3333 (1o prospenties), IF=gw: (agam ), «ivg=FfErRy
{Inadversity ), TrI=%wE Jaf=a ( for the welfare ), gai===1
( otbers ), ToaR = wRAGEMATT afirar (ke many wises ). I 54 U

FH—~<aw vk R ERES 6503 W S @ AR
SN & HeE (] TS § OF 598 8 51 W1 5ilsT 1 e 679
NaE, FiT, AT e oW WEER O VA ¥ W S
MIITAE, P SR 578 5 I3 At § 43 & g Ot &) &% /A
wear g s

English—What 1s the need of such servants, who 1s neither wise
nor energetic, though he isfull ofpiety ? Simillary, whatis the




® [ gaoass,

FramAfeR JEght @ e wdla aais PRd agaEs
a7 | A | o SREINERAARRARAI o
e R g TsdmsTETErieniy i aifed-
el S I SEREY T A | e aa -
afiaed G d [moEd wifas I/ Wl aefan wrREe
St COEI ATy | OF e qganfelgaa-
sfr safegar: smar FefgR | @ gAa PagedaEadREd
GETENAY: ST | TYwr TITETEEaNy-
TERSIASEA TR REEREET ARSI
st | aiffead @ ggeg@feRi Smrage fae s=e
a9, | SUAIIR] FAFATAN T ZIARAGAT FZL-
AT ANAYEAE | GEIGEET X ROEgIAar afafgar sa-
auifg: eQfswea: fafyafsagar fifaraa aamgeas |

use ofa wise and brave servant having no devotion ? Only those
can bring about the prosperty of their king who are full of wisdom,
dare and piety, remamnogs are equal to women both 1 calamity
and thriving only to be brought up by the lord. 15,

roqafi—am3a-nge AR W, AEE AN § R @G A S
ST F1 G T 2 | 4T T F, W, 7 ANSTE ST | A=
st 9 (e SR AT e R iR, GeaaT gk g
F fufft 5@T TC IWE a9 1 ER— ] wde v P § arxed 9gdt @
g4t Bfs g2 1

W T SR A IR R 9t e de wi
I TR AT G TR B SRS SR &1 dall G, wER o e
fsife o 1 o Tgm agE (1 2o F ) femr s g 21

Fraan

S —a-ATl = et 73y ( Therefore 1 too ), wltarae
wiv=usaadisimss fand (over this matter ), waA7 = w@RWAR
(asteep ), w=afg (donot ), wiiad=MAad (L), Tnafs=arag-
w1t  as much as Lean ), agagoy sfF=usmdNero ofir { 1o seen
ure um ), a@=%a1&: (an effort ), 54 (am making ), gufsa=3aq
nazﬁm (How 15), w1 aaq=slfews, % @g (10 this matter ), Tae-
qdaFAY =wrggEaETafiad ( Chandragupta and Parvatak ), segag
fdmfi=weafa fearda (by the death of either of the two ),



waisg: ] ELY

ALTSEATETS = TN, Faig =038 (harm would be doze
to Chanakya ), frvesa = faxffdrafesar (a powson maid ), adm
(by Rakshasa), s FEARERB@a =SS aloasemee
FARTGR ( our extramely oblhizing friend ), gusft=ans ( Poor),
Tiaw=qaume (the ling Parvatak), wifsar=w@ifca: (has been
klled ), gia, Sqang: = S1eRarg: ( scandalous report ), =wfa=dank
(1a the world ), i =5ewiveE (to be curculated ), SEa@ama=
GeaaRdiersg ( For the credence of people ), JegTnieqd=Tias-
aaraEaegw (Parvatak was  killed ), wfasasd =searmam ( for
curculation ), faav S=aq 9% (your father), wwTiw Tiaa. =M.
&3 { was lulled by Chanalya ), 3fs wfs amfsm =93 e wagam
(having alons imspued fesr 1 him), WrERSA=wewsgfimifa-
fxfirmy (by Bh yan), syErge= faafta: (has been
removed ), qRITTA ey ( Malayaketa the son of Parvatak),
T Rg W= n:wa*mr{wfifa ( be subdued ), TRGwlaNREtEs
fr=ovaaledz (bylhs of Rakshasa), qu=qeqzF
(this), qﬁ"am_g?m G &, (making preparation for war),
ST =3Zar ( by the talent), frmdtga="faamiagy (for keeping 1n
check ), ¥ T =g W @Ay, fmg@=gaawg { by lus arrest ),
mrmaz&qu(msmv from the murder of Raks=
hasa), <&@ az’iﬁ'm(xb: scandal ), smsimag=da™wER ( the e
famy ), wAngtregfas {ﬂiﬁf:{ a5 (do not wish to pat an end),
sgEm=fgma (aso cmployed), wIvwITH=FrETIngIeEn
watEmEaad=( the people that are attached to or disaffected
towards our side or that of lh: en:my % tmﬁzm
( the desye of k ), TORITH
jumr 91 aw iy, @ 9 :m, szmﬁa’ﬁaua(mm
variods places, dressss, hn«uava, manaers and modes of dealing

with ), TARAS i frer (d ), aft BN
(emisanes), erfav:;a—-xzpm = ( and 14 search of ), FTATEARTL =
IT5T {DwelimgofK )y AR A= R AT,

7 (the min.ster asd frieods of the Naoda), frgem=gmeq ( salled ),
HIEER = ir"qf%z’mﬁi‘m‘ ( watched the works ), auERWZAG=
T «Tge drafuar (by creating various occasmm), %a—aar—
TR (suceess ), frav=nfaar ( pieted ), SVEIE

W—g{m { that made common causs vmb Chandra
2Upla ), WXATE fz: ( Bhadrab and others ), H9wre




o [ v,

et =germaifmin  (high officials ), agugwa = fgfgsmg
(employed by the enemy), diemzaqifrmm=fagfuam (powson
employed ), sfifiryag=xfi frare ( counteracting ), SeaqmIfg =
grawr { careful ), wiifawaa=rmguar (trusted agents of tried
loyalty ), fafimfmcaraar =w=zgqadtgafaa ( keepiog near the person
of the king ), siagew =fyaeargsar (faithful servants ), Frepfaar =
fagwt (apponted )

BRI H W e ¥ R A ad g R U7 98 wweR & s
FaR0E SN TWAN?

sfratd ax A fot e wa R B g ¥ Bagan w0 AR S
AR WA G qUEt q qdaw A1 A AR, 6 T 1ersd e TR
Aqar TaE 7 QAT Y PR wm ST 8/ AT AER I EU O e
AR AEREW R qdaRgT ASIdg 41 O f, 3T FEEG ST AET
W E aqrd fr ek G Al AT § ARl § O 91 SO F 98
FIRAY T PR JURT 95 QI A1—30h & I8 IQIH AR N FEW !
fire s, i 7T T angan B aga ¥ Ties 9 g1 A ¥ 9g e gen Sl
TR A WE TE P AR PR g o g dug dam
SR ¢ A TR & Fev—Fafaa &a, 39, W0, AR, €K § 3@ gt D
fafirz aeat 3 ovm 4w, Loz 7 (8T 930 ) Q0 €@ A, TR 3990
T X R GO ARrdT ot Bt A g alai v Prwret @i s Ter 81
T el % g ealidle Tad TR WK 3 ARt 9w 39 9wt
T FanANa N 3o AN Cear s @ g fKE a0 g g ana

3 sfar 3 owd, @ a3 ¥ Ll &
?ﬁﬂmﬂr‘ﬁnﬁ§|'wwm ATEATT ST U AT A {an i gAR
Enghsh—Over this matter, therefore, 1 too do not sleep, but
Yam making an effort to secure him as much as I can  How 1s that—
A scandalous report has been circulated 1 the world that—
Devout Parvatak, our extremely obliging friend was killed by the
Rakshasa through a poison maid, thinking that harm would be
done to Chanakya by the death of either one of Chandragupta and
Parvataka To make this very thing obrious for the belief of the world
Parvataka’s son Malayaketu has been removed by Bhagurayana,
haviag 1n alone inspired fear 10 him that his father was killed by
Chanakya. This prince, makig preparations against us, gmded by
the counsels of Rakshasais capable of being checked by the force
of my intellect On the other hand I do not wishto put an end
the 1nfamy of Rakshasa ansipg from the assasstnation of Parvataka,
which 1s ding abroad, E too,

with various
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fegadl TR er
—x miET fwa afka umen sEmiee | e
TrEAEATES W | aEae w1 Gfveiaw ) o
@%X?WFWW TEAYITES | @
TR AT TITEd 657 U gt | ga

places, dresses, languages, maaners and modes of dealing with stran-
gers with the deswe of knowipg the people that are attached to
or disaffected towards our side or that of enemy, have been employed
by me. The actions of the ministers and friends of Nanda who
reside at K pur are skilfully hed. Bhadrabhata and others
high offictals that made to further our mterests by creating various
occasions. Trusted persoss, ever careful o take standard against
wmen employed by Rakshasa to admunister poison, and of tmed
loyalty have teen appointed to be near the king.

e
FIERT— ST GEIATE = ST gditd: ( our classfelfow ), frmas
7= (frnend ), grgaal A Q1@ = CEERAT F@w: ( A Brahman lodu
Sharma by name ) wfed (is), & SI=s@ht ( he ), sitmaeai T
gIFATEAT  (the science of -polity of Usamas), agmeay
iR ¥ (and in the science of astronomy with its sixty four
divisions ), Qe SEVER=RiATIAA ( very great profictency ), ITWA=
s (bas aquired ), & =1, aqrzfﬁvrﬁ a’fza:m&ﬁ:ga:( n

the dress of a Bauddha d »
HamEmmEEarates (Just after my vow 1o destroy the fzumly of
Nanda )}, Wm:wﬁﬁ;mﬁh {he was brought to Kusumpur),

AR B feafin: g (with all the musters of Nanda),

R fneudshlp ). mfgm=wdteifva: ( made to form ), fa"vr
Friweyw 7 (aod 10 partcular ), afwa =g (10 him ), 98
aqFEAgmRT: ( the minster of Nanda ) Wﬁm—mﬁm
( very great confidence ), & =gega=1 ( by Indu Sharma ), 3%
ma(presenuy ), Azd s@FT=RETEEa (an umportant work ),
e aiyafi=gsrd it ( will be rendered ), aiwq=a&nTE
SEREWT Fa Gid (so in this matter), @&S:=wfa: ( through us),
= fefaasfeafy = (nothung), sfgred =it = = wfreafy (will be
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found wanting ), 9% ¢4 @R =FRUE 1 ¥a¢q ( Chandragupta
alone) sarwziagegwalag (the clief personage), w@mg=
iy wewrg Fag@ ( placed on us ), UATFARIT = FAFATOEH R

bility of 1ng the kingdom), a3 —W

a’h Hiraeﬁt ( always remarn apathenc N BWEI-EI ( or ), T4H:

famzg % & AT ST EgTeag g =fadd, augame
ifﬁr{, 7, TR SEERTY, 939 geaf=ga S0 (rather, that
sovereignty alone gives happiness, which 15 removed from the pecu-
liar of application to work ) F@ =for

fErfi—grat T w ow A @ AN wAA @ R e Ngw
wify § wErafeed o7 SAifqT B SrEeT @Rl § aRgd @1 o8 A a=ag @
i SRS AR AR EY G G 3 99§ FEAR wkr a0 al ag
| A AT T AAOET ) TFR A WA W faaraene 99
3 T HE A9 ) fefe &1 gaq 9 w1 ) ow s fe W efe @
§ Rfye Al g Flear 399 W R R EmnT @ MW ARG W EF a8’
TR EIeT 3 999 A HF 9T 1% 9K @97 fafrma r 81 R aeR W A @
& AT OSY IAA § 5O g9 3 GHT B, Frgit Il A SRR ogup AT Wt
wrafgz 7 8 1 FifE—

English—There 1s also my classfellow and friend, a Brahman
Indu Sharma by name. He has to earn very great skilfulness 1o the
scieace of polity of Ushanas and 1 the “science of astronomy with
its sixty four divisions That person was, just after my vow to
destroy the family of Nanda brought by me to Kusumpur in the
dress of mendicant and made to form friendship with all
the mmsters of Nanda Rakshasa has special confidence 1n ”
bim  Now an 1mportant work will have to be rendered by hum
So in this malter nothing 1 wanting oo our side  Chanakya
alone, theking whoto coofind the responsibillty of admistenng
the kingdom to me, and always rematns 1ndifferent Or that sovene-
1pnty alone gives happiness, which 1s relieved of the trouble of
attention that 1s personal and not shared with others

FromR—fvEm—len @1 ot a1 s— g @ maw w
21dt 87 gun 1 Tifganfy —fmr whs u—agdfs sIe ) agrafr—
HE orfi7 da-~ug+aft+eg-Hifa wyali 73 & fow g1 mifga —
At v A e w wewa @ 9w § ) ganfie-3a s i-—aera
EERILE T R £ 8 4



wadisg: | 23
g gamn afeasft epmEe
TR AET AW WEiT e ik
( & siami aages T3¢ )
aumE aned Soit & 7 2gac: |

T QAT gl M TREEEaq 1 ke Ut
e

TR —ER, ST, GAE AGE, TR, SWE, afensy
s, Zhaan digfan i

AT\ TR =AY 1wt (oneself ), ag=m=a7a (having
seized ) gAFE 'IRIn FAW (enjoymg), ACTA=UIEA (the
kings ), ‘urmm=sfiama (lords of elephants ) s =ggl
( naturally ), afeisft=ar vuefimisdifs 9@ ( though possessed
of 3th ) 7P =73, (4 fort), argfia =frexafa ( droop
m discomfort ). it 16 1

Erfl—ams il SRearRl @ W aead s TN 9 @69
R &l FIRK TRl ATEN &3 €T W swE 8 N @l w
WITHB

English—Iord of elephants and mighty kings though naturally
stropg yet they have to toil for their Livelihood, generally droop 1n
discomfort. 16.

= ARt ARE S5l SEaS: SR S NS S
e erreRr’ 3 Pifed w5t @ S o g @) gt S gal m -
FoeEA ¥ 18 Ay Bre—‘TediemiTeagieg w@g) 8 g sed
=

T G55 AEEER T W ewRR &) swdl (S W § Y
35 3 s SERT S serEE A W ST w0 R 9 TA GwE e
7 ST El ©m 9d §5 i S B 3 sewr W s ol
ST T T S AW AT 95ed o e 9§ (oneni o Teel
=FT - ¥ Szan it A’ 7@ & WS
S EERT [N KT & o7 a¥E=d anegd O WAnar § akd &
SR1E AmmwsAK B T Al AT s 2 wedET i
I T T TR T MANE! WAy i e 1

T, SO, SR, o 3 5 e, T ag, e
A, TR, e, @i ey



o [ gzroaay
{ qorag waEd TG {5 F T3E A 0GE |
@ g evnEme @wg el I9we 1)
eifs (et ot )— o
qever St RTd AR ateTEam |
araly SHaw  m@a gEa dEm il

( gfcaea Afages fraard g wiaafgt |
ARz WA S A9 SR SerAr i)

SrCa—as =aga-ard ( after that ), afvafk = sz #0f (enters ),
Ay =aafa3on (with Yama’s canvas ) = =ga (aspy) Iaa=
i ( Yama's ) Sgoit =qgt ( the feet ) noma =3=3a ( bowdown ),
oo =qafrd (other) ga% =g@ (demies), Hadn= foa
sdrem ( what 15 the use of ), @@ @g=a/ 4¢a ( he ndeed ), <=~
N = ATRAEAIR { the devotees of other deities ), sfegran=
seAwasan (struggling ), Nag=mar (Wfe ), gtfa=1aal (takes
away) Nl

fef— ( 363 a1z 3992 3 |4 38 ¥ 01T )

W—IATTE & TN F AU A Rq@A R IR @ 90 S 2 941
g XAl & A & AW A I FWF R ST L0

English— { Then enters a Spy with Yamapata )

Spy—Bow down to the teet of Yama, what 1s the use of other
detties ? He indeed takes away the struggling life of the devotees
of other deities 17

e

a.—afwedan, fiar, geae, e, sl @, adde,
arafy, 89, 937, dam e

ey frig, ( propiiatediby d )
fawarez £0Z0 @@t (from even the dreadful Yama ) ggaea =mfi
e (Men's ), R@a=dfiaan wafk (obtan livelihood ), 7 =
an (Yama), wderza=aszmmg ( all people ), wrafa=fraag
gl {klls), Ra=g®a (by means of that Yama ), wam =nfaw
{we hive)nicu

i~ si—em wil a1 Pt 29 v wawe T &t aft ¢ Pt
Xt @13 q% N sfand & PR g R—gaR T T ANK 0 te U




saIsE ]

AT 9E afTe 9 e shalkt i | (9| o i

qifTer S SR e et o)
( 3% st )

e —( T ) 98, 9 w9g=n)

Fe—stiy wwE, T T (6 Ta, T w i)

Pl — e TAms g | ST .'-ratal

wr-—(rr’—x) AT AT, SR W SO A |
TSR T 971 WWWWI({KT
TIY, AR A5 A gEAaEr WAy | A1 3 ¥ aad
aﬁqmmmﬂwwm)

Enghsh—Besides this—

Our lfe 15 always based on the devotion of Yama even termble,
We Ine by that Yama who kulls all people. 18.

Eoquii—iv T €5 T wgIeE S0 3N IR AT o
TAR TR & WO SAGTE SIER T 17T O ' 1A 3 85 <Y S
msse‘réﬂmm.i-.@mmqn—w»nv—rm.qau
RS T AR Sl O 399 3 S3 TaieE SRER =R §)
S w7 371 O §1 90T 19 T e g1 0 ST 1 SIRee—

veshawgem T s g fay an
wiisy Wey A1 muasy Pragwmtara® (7.3.)
2w Fi®E 3 AI3e S W OE X Gel STl sl
7o D IE S e TR O 3 T 3 SETICT SERT 3 5K AT
Ly 41

o2
»

i

5 o
!

H

femat
STREN—EA =Wl (this ), 737 =337 (house ) ama sfiv=
et ( eoter ), TMRETA=gAFaTEE ( pictures of Yama ), gmma=
arg e, (extubisng ), viafr arnfr=ns &0t ( sing my lays )
= gfmt (walks about )
o= —faEima =g (scemg hun ), 97=4k7 ( gentleman ) w=afy
(mot} e = s=g=a=a+ ( should not enter ).
i arEe = £ 59 (O Brahmana), s ={amiaes (whose)
{?“ 5 _Wm(—aa)(houxns this ).
A SETE I = SHIFA ( of our ptor ),
for { of ausp vame ), <= =( the
veu’rable ) W =&2e7ea (of Chanakya ).




8% L gzrman
firg —( marag ) frg d | s vaFERg AR AR |

o —( fagea smiliog ) <t migm=% & (O Brabman) sz
g FA=wa@sahaw @ (1t belongs toa telative my own ), WARIg =
uaRagaENgT ( spritual brother ), IRR wafy=aga =wlia
( housc 1 ), aRARA=FIW ( for thus ), A=A (me) KA = AT
s ( to enter ), 3fg=AKt A1 qal ( allow ), MAw, 53 FATE-
gea=ad T (to your preceptor ), TAIL sa =garaiel qafar
(will show the Yamapata ), esia=9w 399 (something about duty),
aafymfn=aaaif (1 tell um )

frfi—mm B e aulyt A P g€, g g

(&t 7 i g e )

farer—{ 97T ) yew, a5t go% 1 R

[T~ AERF, Al 9% TT & P ¢

T —gt %, TAWT AT

F—{ TER) TAGRT, o7 qag w W wiwd ;@ W oW
o gz W S A § PR wwd ¥ wga 3y afET Qewk siTe
iRy 2al

English—Why not let me enter 1n this home and sing a song
showing Yamapata ( Moves round )

Pupil—( Seeing him ) gentleman, It 1s not allowed to enter

Spy=0 Brahman, who 1s the owner of this house ?

Pupil—Our preceptor honourable Chanakya of prosperous name

Spy—( Smiling } Then it isthe house of my rehgious brother,
Let me go 1 side so that to tell your preceptor something about
Dharma showing this Yamapata

feoquit ~frdtaa—Ry gaF ‘S ig § 397 W19 71 7€ & § 1 Aesag—
7 gis Qg @ a9 § aa Ay €1 QA ~NE wm—gem T & g o
AW FEWA F 4T NN W AT 9T AW 9T 0% TAF QA D rw
T U@ 7T TS B | 4E € PR T TR 91 81 g AW oF @iy AT ag
g ot gA AR T g

frmar
sqrEar—feg —[ asaa=gaaea (manger) ] fax whif waa
(Fic upon you), qd=sgiagea (fool ), seizameaiany sy = seng-
Titef¥ (than our preceptor), wdfiasre={3Aaad7 (to be better conver
sant with Dharma ), syaiq=ta#  you ), e = steaifs wrg (Do you )



agAsg: ] 2

Sl A, Wl A At ad aw | ek §
TR I (Rl s e | (R 389, W e |
o f% S==1 a4 arontr | = G & ol sty fry amifr
Bt A

mw—w,mawwmﬁf‘m

Fe—aFr ‘TEWT,EIF' qErTEE |1 S alg Sy an
T FEISHAE 3w | (28 g, 9% aF STy 957 oty
1 AN 71T TR ToST SOOI (1)

ﬁrcl-tp,maﬁﬂmﬁﬂmu

FC—aIME OF S TRa S1ad WAl | e artar,
arfa Faamr FEsatne 3 Tg el (T STwmRl o
afireaty @ 3faon e §fF 1 g 97 ofee SToe SaaT
TRT AR f T Qg | )

—ummvrmﬁwf‘mw’ﬁ
FuAvEAsl At w2 ﬁrvrraumn
( waer wuzgw {3 nfEal Rasad o |
agerEal & Wi 9% feemn)

ST —a3) A (O Brahman ), m TR =g 1 35 ( No offence ),
afz=a (not) ad =fafast a@ (every one ) gdq=gAnm (every
thing 3, amife=saasgfy (koows ), sTg=gwmERar, (so), I=a1
(yoar), Iyrsama =% { preceptor ), fafy=fefaa ( certawn things ),
T = swregfa (knows ), Py ={%faa(something ), s@mam =
sfpm (like myself ), afa =339 (know)

ﬁ:ﬁr—ié—-ﬁl (fool), wdmar=ax MWl wdg@e 9@

et % 0 ( of our preceptor ), €T
f‘aaq-mgq a1 A Ega (to deny ), gegfa = farmeafa (o wxsh)

Tr— I AFA=F f‘aq (O Brahman ), afg=(1f) adwram =
§ g% (your teacher) ai=ufaeq ( every thing) wrAly=ggad
( knows ), afg =agy ( then ), swa1g @A (Let hin know), @ =ama
(by whom), ==z =f1§ (the moon), wafwRa gfr=afi7 zft (1s
not hiked ).

g —gd =ag (ool ) %7 FATIRT a1 2emFIfeTRf T
Hrsaradr a1 ( whether it 18 knowa of not), g =Teafy mftw (of
what matters ). .




4= [ gamvegas,

o —ga=waa (your), IqA™ gA=T& (only preceptor),
qrafr = smafieaft (will know ), a=qa%g (its ), T, FRR=RET
(being known), #afi, @ =117 (you), ARA=TIAY, EEHEEE: 01t
( sumply know this much ), R =qTARR ( by lotuses ), 953 =
a1 (the moon ), xR =af@a (1s not hiked ) .

e —aAgumaf, FAemE, Mew, T, Faagh, aif, e
Fozs, ufy w3, ﬁﬁwfaﬂu nu

s fi ( However lovely ),
ATEAT g
FrmmmeggaA@ (of lotuses), Meq=sftan (.lhe character ),
sma=wrenm, (with their form), frwazfi=dhegdawaa wal (15
inconsistent ), mf=gAIf ( lotuses ), wuiRvgd=amafnd (full or
bed ), w==fipdt ( to the moon ), fregifit = faudtafir (opposed ) I 92 1

Er—fem—(Ae 3uw) ad o P 3w g e W
& o o g R 0

Q—R AR, AT FRIEWE @ DA e Tl wde 9
T2 TER ST 41 1T 2, A § B A S 41 W s

forer—agd 1 B T R e o fowr e ¥ ¢

S0t A, A GER 97 6 7o I § 6 I WG 7 T Oy
fraadir

I —37g7, 7O T AR F S AT T AR § qe A1 A e Qe

TA—N AR A, 1@ THERK A TN @ 977 @ g GFd 27 g
TER Qe T GG €| §H A 390 @ 1 FUAA &) F5 TX F9@ W spwar
=gl T v

3 q—

T4 B gag Q¥ S swat s Rroedt R € 2 1 ety afy
YR vTe A A T A M A SE Fg M ;B 0 v

English—Pupll—(In temper ) Idiot!are you more famihar in
Dharma than our preceptor 7

Spy—You are useless 1n temper, O Brahman, None 15 well acqu=
amted with a fact here  Some thing 15 famuliar with your preceptor
where something 15 known to men hike me ?

Pupil—Fool, doyon not want to remain my preceptor 1n his
omniscience

Spy—O Brahman, if your preceptor1s really familiar with all,
Let him ask of he knows by whom chandra { the moon ) 1s disliked

Pupti—Idiot, what happens if 1t 15 known or unknown

Spy—Oaly , your preceptor humselfewill know the advantage



TASE | v

IR —( ATEETIGT, ) AT THATIIER J7TH TH-

:-qf‘-mf-:f 1
s, f r-m—wwm 1
- JEl AT, GEEAENIAET ( T a9, gETE A

eI )

faa—afz T e

Sre—afy wig T A | (=P gfig e 8% )

TIOTF—uz (e 910G ST AT e T |

Fe—an afwmia (s ¥) w9g (@
sfiafa 1 3g &=)
of ity being known. Oaly only)xhxs much 15 known to you E{
Lotuses dislike chandra ( the moon ) See—

How much pleasant lotuses are to the mind but are of just
reverse nature, They even oppose a full orked moon. 19.

eIt

HTE—TH —| S AERad = gl aaranas Listening-
to himsell ] wi=gwmExfgy (Ha), wsEgam=3%e) (From
Chandragupta ), sreEm=fawEmq 71 fawam ( disaflected toward ),
g@R=SrEd, (people ), wrmfa=waasgfy (knows) sf=gawm
(tkat ), W === { by this spy ), IfFgx==fwawy ( has hmted ).

B —gd=ag (Idwot), A= (ths), feg (what ), savaga=
wGFI ( nossense ), whadind =393 (talk )

sc—eft argw=¢ fa% (O Brahman ), qga=g7m (this ), gawa-
Fa=gazaaa (good sense ), g =eq ( will be }

er—afy=gg aea ganaq 9F s g (), Fea=H ag
(what).

ST—a7 (), =gH=5ar (how to listen), WFaw=TERT
( that knew ), w5t = gqrotify (1 get)

= AT —wz=wra ( good man ), fuwy=faweay (with confidence),
wfaw = ErasatTrTeg ( enter ), owEad =mrwd ( will get ), W=
sz ( Listener ), rait =T19=a ( an appreciator ).

T—g9 afrwi = gFmT Jersatanrgia (Here 1 enter),
sfmagm w=ig afggy & = ( Estering aad appreactung ),
o= wva- = RS S, FEst @R ( victory to yoar honour )

FEr—Ima— ot ST 99) WES WA s E A 53
¥ o &5 g 5 A 8- wats Tn A R s e emi

24




o [ grrgay,

3
T —( RRwena ) wawa asffraian
frgors | ( ) wg, T |
T—agr ety | (T ast awal ) (qagadie)
T3 —g, qOFTE @lEngaEa | afy geuagien
EETOH

freg—q 1 3t A A w4 AT R Y

[ G AT Y 0 AT AT gEER a9 A

Pawa—af 7 e ¢

wr—afx g f1 guay g A e ST

qNFI—aZ 1 9B o, F&T E gAR A1 N @Rgw amer H
Fre g

T3 ot e ( FA A AR O AT ) o A e g

English~~Chanakya—( listening to himself) Oh1t 1s hinted that
this fellow knwos the people who are disaffected towards Chandra-
gupta

Pupil— 1diot, why this nonsense talk ?

Spy—Hallo Brahmanp, soon 1t will be of good sense.

Puptl—1f what 7

Spy—1£ 1 get a person that knew how to listen

Chanakya—~—Here 1 enter ( Entering and approaching ) Victory
to your Hopour !

Spy—good man, enter freely you will geta person who will
hear and understand,

Frmar

FE—Tar—{ ASFa=ex (observing ), wrattay = ganag (1o
himself), ] suq=37 asniw (How) wamg=adl (ths), sglafee-
QR = arggarat ( to know the mind of the subjects ), fage =
ag®: ( d), fagor. [ g (aloud } ], wz=arf
(good man), Tamad=WATTRF wag ( welcome), safaa=fw
(st down )

I —aq (as), nd=R8 (your Honour ), sngigafu=sigt sy
(commands ), | ssmufire. ( squats on the ground )]

T —ug=mn@t ( gentleman ), gARA=wgT1 (now ), ana=
wfidfy (report), wiringeran=armiisrorgiog ( detads of
your work ), #fy_ueHgtEmEI c uffaeilss SN, FTEAIT
T=a: guW, B =2 @ ( Are the subjects attached to Vnshala )




sasg ] q
Fu—s o | s &g 99 g By TRety g

“ﬁ%mmwl g gieTt Y e
TER G TR TR aEn T SHh O
?;P?‘rl(ar"xmg wg‘—gnrrnr«:czgm
FEEEVTEE 37 TSN [T wgeanen qteeen fig 3w wfy
wwxa‘mwwmmmm(wm
ORI T35 TeEaren faik o 9zl )

FoR:—( Gy ) 99 T SXSida F @ [ 1 W
EiRErsiiceec il
NOC— AT A3 WA | (B STt

s Rdi) |
T —A i Aightsgma

FC—a1 o= aa mp TSI (what else), =
a3a1 (by your Honocor), &%, 37 Jy=wagiq ( 2ll those ), fremy
Fwdg=fafeigy  (ceuses of dissausfaction ), wﬁzasﬂﬁm
(being removed ), gRtaamas=gearfds ( of blessed name ), ¥3-
TAE=0RT ST (To s Majesty Chandragupta ), T3r=sfss
(firmly ), «graEnr=tggan (attached to ), TEad=man (sabjects),
= (but), mafa(tuue arz), aat=g (0 the aty),
TAPTOIAA §F = TIIARA qu ( with mumster Rakshasa ),

@ (before ), ERTEES T ( affe asd regard
for Rakbasa ), TgATT 7% TIW =TT (tbree persons ), Fqea=uF:
(of theking), weafamr=g7Z=ra: ( Prospenty of the moon), fird
T AT A= 4 geala ( Do not bear to see the prospenty of
Chandragupta ).

r—{ sRma=gea (avenly ) ), 77 swssl 79 9wy
(rather say), exdifaam=araiataas (ther owa Lves), 7 w3=y
zfa=7 a~gfa (do not bear), wx=wumt ( good man ), iy T
TR R AT ST, W0 gees 5% (Do you Lvow thewr
mames ) 7

Se—sg=Fx wE@ (How ), Jagawadl=aggat (1do
ot knaw thair namss ), «v¥a=waa (your Honour), fiierd = firge
<=3 ( may 1 nfrom )

Fras—ga f, Arga=gma (o hear ihem ), gegfi=argifa
{(Iwish).

feft—=rm—(tew @) R & fyw LM 2 ==
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R —erd | SA GEEE RGEY IRTaNE §IR—
( gong st | 939 T ST RIS Tg9FadrR) @Feren—)

10177 —( &k ) SrERfZYeR FZURTE QI0F |
A valt a3 fox R BT | (TER SW @ ) 9 el e 35
Sl 2

T et AT ¥l ¢ 35 @ R

QAR 9 AT T FAEr | TR G A e e

—xo 73 A TR ¢ T SR R S w1t A W AT R
RRy AR @A wERW SRgE  uer o9 @Y areha B st B sl
QST 2 AW TR A A 4 W few age § wf gom
Fa S wam @ Ne @ B 3 AL, mRE TR A ek B aee
EHERcl

[EEE-— FET R ) A w e F el P ate 99 e g,
fcaEicErl cotall

A= A T QA AR T T A gt 43t ¢

AT § G RA G

English—Chanakys~( Seeing, to hmself), this 1s Nipunak,
appointed by me to know the mind of subjects ( Aloud ) gentle-
man, welcome, sit down

Spy—Noble sir, as you d, ( squats on the ground )

Chanakya--good man, now report the details of your work
Are the subject attached to Chandragupta ?

Spy—yes, All causes of dissatisfaction being removed by your
Honour, the subjects are firmly attached to Chandragupta of blessed
name But even then in this city there are three persons who have
already attachment and great regard for minister Rakshasa who do
not bear to see the prosperity of Chandragupta

Clanakya—( angnly ) Why rather say, they do not bear their
own lives Do you know thewr names 7

Spy—How cap 1 1nform you, if I do not know their names ?

forsran

AN =3ar, nedag (listen, Noble sir ), wuma
(at first), ageiea=a3a (your) RYFI=wygd (on the party
of your enemies) IR =Fargun ( fixed hus affection ) gy
o% =dzr.qmEl ( Baudha mendicant ), sitafafk 1

AT —{srinwanan =gz @aan (with joy to himself) } swag-
figed = wewg 9383 (on the party of your enemies) TGREIIT =
g ( fixed aff ), Sams =digesar ( Bandha mendicant )




SARASE: ] (’,_37’-' DS ¥3

Te—SefrEAm & I HAAREAGAgE v X
XA ARt | ( i o S Q9 ar sy
fresown 73 Taf|T QuritaEr ) |

e —( Ty ) SRt | U7 arEeRarin: | ()
WZ, AT E |

SC—AR FSUSHATETANET BRI FEed: WT«?T
A1 { = WO SeRTaaEE Hf’iléh-{l'ﬂa?"'ﬂ FHTTA
A )

1T —( FEeneTe Y ) R "H’M Al Fmfra
IS STHIATS RATgA, | st §zseEm fagamisiaie
( e ) Wz, afiTal Sigin |

Se—aAAsTy SAEuETE e rr gl
RIS ToEE o T TE T TR SRRt
s | (frfen B smreRaaeT st Rt g
AFTHTGE TPEOIATaT A | 969 75 Ta OTE g SHTEEat
AR FEHL )

R—dafeigain  g=qam=isat (Jasidt by name ), =T
% (by wnom), SARIUNGAGEl=aIFRIALEETNTEr (by the
mansstey Rakshasa by name was directed ), &1 frtesm = smavawich
=51 ( the porson maid ), 3 sdaat=0fy qddwt (agawmst the king
Parvatak ), &iival= &1+ ( employd )

TF—{ T@aan = aramas ( to umself ). ] qu = (tus ), wfiz-
fafn =grzfiem: (Jivasidb: by name ), sewafafn = =<wggEe- (my
emissary ), [ ssram=geaen (aloud), ] wx=andt (gentleman) KUNT=
fzdim: (second man ) w=( whos).

o= (Noble sir ), srilisfi=sedisft ( next also ), swm-
Tve =uTEanal siwe (of musister Rakshasa), firmamea=fRafaa:
A wwqRR, (2 dear friend ), s@eEn="w: ( Kayastha ), awzqad
TR =AFAT wHe™ 3 wfwgs ( Sakatdas by name ),

e —[ frgeaentan (laughing-to humself). ] swaes gfa ot
ArAsATETRE gaafa aregq (A Kayasthaisa small matter ),
auii=s@asty (shil), 7 gew=drtaay (10 not proper), wrEaq=
93" (40 ordmary ), Rgw=v3q (encmy ), «AgEA=IHTR (o
neglect ), s wm=aE™ %41 (on lm by me ), grsggsa=faa-
ST (10 the guise of a friend), frgrds: = qagfiveh g3 (Swdharthak



¥ [ garmey,

by name ), fafrRg. = figee: ( appornted ), [ w@1@a (aloud ), ] wr=
anit (good man), gdlas ( thrd man ), Mgfrgii = hgs avgm
{1 wish to hear )

. —gaarsfy = fydaanes (third mao also), st gRaw =afa-
ugaws (of the mmster Rakshasa), fydfiafm=mmafaa (the
second heart like), geugefardl (inhabiant of Puspapur), &t
gadl=teafimigatng (Jewellers), wwgagat @ ( Chandandas by
name ), G¥7 1% =a%q @ (1n whose house ), aRlatwa ( Mumister
Rakshasa ), FTam=wraig (s famly ), saetza=fifaca (left),
[augeErEd = 3 faa (escaped from the town )

frfi—at—ghm ngww, v 6@ wel € guas, R el gz og
FET TR

SR —( SEARIEEE ) 01T, GTOE AT A VINT ¥ 437 W@ 7

w—Naffe AW R D AWE TgE F R W 3 SRR
&t gear & Fom fgaar A1 a7 S agrare

IUEA—( 7T QA ) &S 98 @ TEIA HUAr AEAT @ (AW )
ST=oT A 3 TE T A FuwEt o

[, TEIE IHRTG AW T Ly AR Ag FERT OFF AT
Este it

TOFL—( FERGX §C 79 G AT ) WY P HOT TR FIE &1 7 gwat 2 O
g5 TY MR O Sgg S sEear ofa agt | e seR
N 5N ez A gewr BT AR O B R (@ewT ) qR, dEt <afn
F T AT AT F1ZA G

W—ARET A R UPE I FET RT N AR, TIIK At gant &

A AT T, (AER 9T 478 oRAK A 7@ T I TR R ARC AT AWML L
English—Spy—~May your honour Formost is the Bandha
Mendicant Jivasidhi, who has fixed his affection towards the side
of your enemy
Chanaky a—( with joy to lumself } A Baudha mendicant Jivasidhi,
who has fixed hus affection on the party of our encnues
Spy—Jivasidht 1s indeed the same that fixed upon the king
Parvataka the unlucky poision maid employed by minster Rakshasa,
Chanakya—(To himself) Jivasidhy, but he 1s our spy ( Aloud )
Good fellow who 1s the second man 7

. Spy—Noble su, the second maa s a Kaysstha Sakatdas- who
is a dear friend of minister Rakshasa

Chanakya—( with a smile, to himself) A Kayastha 1s a small
matter, still1t s not proper to neglect even an ordinary enemy
{aloud ) gentleman 1 want to hear the third man,
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Spy—Tte third mao 1s the <econd as 1t were, of heart minister
Ralshaca 1s the jeweller, Chandandas, inbabitant of Puspapura,
10 whose house he l2fi his family and escaped from tae city

e

el wr—-| remEgawaan (To umsell),
fafirast (Indeed ), sHzaw =Ttvedt (the test friend ), SAvweTay
sarsgeg  (uoworthy to hwumself), w smeilsfrafi=v wnfisly
(will not leave ), fy=aa ( Becanse ), TF, #Sad = a9 (b wife),
[ s=m=gwed aloud), ] az=mmwr ( g-oleman ), SRAEE IR =
g==zmT 34 (In the bosse of Chandandas), Twsa=af=yw
(by Rakshasa), seaa=feaa (wife), su=%7 ww1ta ( how ), =
:r-fa:azq-‘a ( do you know ), widrzAs = &miga (left ).

SU—am=7" (Doble sr), TmaA= =segemaet (ths), agfe-
gm= Wﬁ?ﬂ ( signet ring ), SREETSR wA6a (your
hopour )l s=aania =A@, shafa=far=ma (il acquamt),
geafa ==y g3 ( D-lvers the ning )

s —{ gaFRera=agEas wisT (leokng atthe nng),
g =g fAaTs (ekes), wEes s Trests = wEmrIEiam wia
{ reads the name of Rakshasa ), sgqa =&re34 ( with joy ), =@a=
afa we (To umself) ], 73 =51 (ob), TETE=a"n3 9 (Rakshas
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Tumsell ), wERFFTFAU = EMFEAFIEER (the love of my finger ),
w3v gRr=graeq R (bascome m to my possession ), FFAT=
sfrawan (should say ), ( s&wg=Aloud ), Wg=a ( goodmaan ),

Eitoats = WA (how you came by the
ring ), FEaRw=FAT (10 detail ), shgfiegify = quzfiigy afvemf
{1 wish to know )

Se—ad. =g (your Honour ), syodig=sumciag (may hear)
sEoi=g@an by your noble self), wia Yhmaftarasd =aafis
<fargat® @ (to spy the action of the ciuizens ), ¥ga fagw:
wftg = g a Rratfira: «(fin (beng appointed), qeer = weqex (of others),
IMEAE = argraiaw ( which excites 1o suspicion ), SGIERRA=
WrrggAranwd (o entering others houses ), RA=NALIREAT
(with this), gaga=garafeder ( Yama’s canvas), «ifgesmiai=
qﬁm( wanderd about ), APvEIRR. =afmRdTe (the jewel

) ( of Chandandas ), ga =®gaa(to the house),
nf‘ae‘rsrm xréa iﬁﬁSRa (1 entered ), ga=gaIqreT (there), ARTE=
(unfolded my ), il aga, sgRshs

awﬁ Wilﬁ? { began to sing the songs )

Er S —{ a7 €1 w9 ) Fauq § 9T a9 w1 e By §n ) 400,
sfvm P & sfeies et o & geal 3 98 99 RAR R 77 divar ¢ ( gar-
:? g W RN € ol gwR® 3 % fH g ww fwrgR

A ?

F—ard, I P AR, 4 AR G FS T W (M A AW
T

IR~ Y G, I TG K AW @@ 2, N@AA F G awk
ST ) S T W—org3T T, AT R §F A SR A QT I 7 o
S ) 9%, SR Sk AT A G BT A L

g g¥, waRat At gx AN @ emA 3 ferdl any gd
P Peran) c@ e BE o K gt 5o PR & ac § nyg aa
# g T Ryelt 71 & 7€t Q1 a1 | < 5T # T WA SeRAETE R AT AT 9y
sl amez FER dw A a

Eaglish—Chanakya—( To himself) Susely, he must be hus best
friend for Rakshasa will not leave his family with person unworthy
of mself. { Aloud ) Gentleman, how do yow Lnow that Rakshasa

left lus famuly 10 the house of Chandandas ?

Spy—Noble sir, this signet-nng will acquaint your honour with
everything. ( Delivers the tung)

Chanakya—( looking at the ring, takes 1t and reads the pame
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TR AT TETNT T RTIORTEAT
g-mﬁzmg-—r mr‘tf—l@r'rz r:rzmgm Imwmﬁr
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aiA FIRTEfaTReEREEizal | Aairaniea e

of Rakshasa and joyfully to himself) 1 should say that Rakshasa him-
self has soaght the Iove of my finger. ( Aload ) Gentleman Iwant
to hear 1 detad how you came by the nng.

Spy—Listen Noole sir, being appowmted by you to spy the
actions of the citizens. I wandered about showing this Yama’s
canvas which can pot excite suspicion tn enteriog other’s nouse,
thus I eatered in the house of jeweller Chandandas  There opening
out the Yama’s canvas, began to sing the song.

A at
ET—% e —aw fea = oA g ( What sext)

T a9 =3 (thea), QEEIRTRERTLI = ToEw T
Wm‘!”m {from one of the apartments of the-house a boy about
five years old), BEpiaatuzie =waEREET ( Io\ely and
pleasing {orm of body ), TS = ETW(A boy ), Ar=ATEASITES-
e gz i g5n (with lus eyes didated
thenwh. cugssty, natrat.ro childhandy, frerfias = g iss =

e (began to come out), Fa=<gwwaty ( after that ), g1 i &1
ﬁma‘ ’fH {ﬁ T “( Ah ke has gone out, Ah ke has gone out ),

o3 3 = ," {a great confused mowse).

5 £ 3 (3pside the very apartment),
gigaer= ﬁ'rﬁﬁw(fromwomen ), sfagzagms: (arose), 5gH, =
Fe=fyim ssrrafn (vo.ce of nght), a@: =aeymg ( after that ), Sug-
FRgTiEge R = TR suikaaT  (showed her face shghtly




¥ [ garrag,

ey afrat Thual Sa ARAEET W AW ARA
soafees T fesm 890l WAR omEREEE
Ay adea drp S | aERRmsEr o | (ag
SrereTmifrgde uEm sRaee & g fmedr o
forafr sEafail AivErT aEEET | qEETT gRRATE A
ey W GRewgfaaitaemeetear Gt o
wfanfien Yedmeafn ofgen I AR swEger w1 WA
sanuE aumfe aoaiigat gavy g e agw | w
fy s raEEy wARg T oered MEw WA | T wd g
el 1)

o g, 7aq, ada | afrEer dRewerge e
afunfusafy |

at the region of the door ), gaa1 fat = sfgdlaar amat ( by a lady ),
w gwnE =awlfg fag (that boy), fremmda=afyfiagaa (Just
as he was comung out ), fydei=wamna (after bewng chud ), ¥as
faa=va  (was seized), @raedn, TFedAr=YamEEt (with soft
creeper Iike hand ), @& =fgw (of that woman), FaARGUTEHH-
mafeargd =Pogafednmsh framg® (the fingers of whose
worked violently in her husry for the arrest of the boy ), U=
g@r, (from hand), gawig Rear=awrgfh fafs

{ made to suit the measure of the fnger of 2 man) fanfedangfe-
gi1=<gaaq mizamizgfze (shpped off from her hand thus
signet ning ), 3g@taeA qfaar = grd STt (at the threshold), 3fiuar
( rebaunding ), Tat REGST 1 ( d by
her) #A wwmya =wagaffay (tot he edge of my foot ), =
& ( reached ), sarafegm =smfafafiat (i the act of bowing),
geaqiia=gemaa (ke noble born girl), frazs =gfeatt (motionless),
ggwi=wrar (stopped ), waify (Itoo), wwrangaen amifafc
awmarar dfan  ambfafgar (engraved with the name of munister
Rakshasa ), sndea qRRz =waq waf=z (to the root2of Noble sit’s
foot ), mirai=aawm ( brought ), aealT =82y =1 (so hike
this), st wgfeggm (s ), owmr==Rlgay ( the story of

accession )

Iy —wgsgafeq, (goodman), Paw=admalhay (all s
heard ), syet=meg (now retire ), % frg = wliing ( before long ),



waieg: Ees

FC—T= ATEl | ( S S Az 1)
zfg =)

w57 gftame =% IGes (of your this labour ), WFeTR = STaw
( befitting ), ot = ofomg (reward), wfimfneafa = meafy (will get).

=e—a317 WNWefaSwaE 98 aER T (As your Hooour
commands ), [ g frerar = g afimta: Cexnt ) ]

A —R 4w = g

W—zw a7 fe wa oI5 == 71 <% g1 g 2o, ey sl s

ST SES N W TR WE AR P E e e emfswh G
& WA @ AT QP S A ET S as—aaR =91 T &t
STRZ § A0 sewiyl SiE w5 S WA [T 3 eI s A
Gimt FT AR Freed gw o8 33 a Shek sl alwe Al o waz Rewr 1 =R
e Al TEEE X A €t el T A o ot < e fenl [ a
T Y A 3 I -TRE 4 3 W s RRr i wmAn e, PR s
X A A G AT S aE B AR ST 3 9 8 s W B A
TL N AT R SOT ¥ ST & T @ Wl £ A% St K anw
5T & W= S350 39 &5 ST o 891 ¥ arssia R | e, w2 ¥ T ST
& R Ow o 3 =wwv

TERE—GT Tl T A SR R AR FEoE
@AY W w1 SR e wman

R—St s { AR 7= S §)

English—Ckanaky a—What farther ?

Spy—Then I saw a pleasing and lovely boy of five years old
coming out from the back of curtain of 2 room of the house. But
soon a frightful noise of women :nside the sams room as “Ah, he has
gone out, ah, he has gone out® came out ; At the same tme that
child was caught hold of by the delicate hand of a woman, whose
face came before me in adequetely from the half opened door.
Then thus sigpet ring which is made clearly in the size of a man’s
finger; fell down from her hand, due to the movement in her fingers
to catch hold of the child, at the threshold 2and rebounding 1t came
near by my feet, which she conld not know, as 1f a newly married
girl bowing to elders, This is the fall story of how ring came to me,

Clanakya—Gentleman, I have keard all, youa may go, you will
soon get prize of the whole difficulties i its accession.

§py—OCnly your Honour commands.

(Ext)



%o [ gamwa,
L —TE, TEE !
(sfma)
forwg:—srears snae |
IO~ T AW 9 NI |
( Tusacayr | )

O13g:—, 9 AR Tqad, ) Feaa faenti | ahT wg q@e
s e |

(afisa)

farar
FITER(—1TT —WE T, WET ( Sarangrava, O Sarangrava ).
[ sf=a=xdsigz71 ( Entering ) -

fareq —emgga =433 3% ( What are your commands )

o —3ed ( Boy ), Aetwsiag = aeqiararad {10k stand ), 9=
. ( and ), 737 ( piece of paper ), siiAx =afase T ( get me )

[ freaam 0 =( Pupil does accordingly ) }

=g —( @R gt @A =taking the paper to himself ) ota=
afsa @ (In this letter ), f5 (what), femf (Iwnte), sAms=
/T ( by this letter ), TG = q@ams: Kawq: ( to be conquered ).

[ sfsva =gz z@r ( Entering ) ]
Erf—Tora—arits, @EE
(T 7T 53T )

T —arm § s,

QNI A T T B amal A

farer— (CmPaame)

NFG—( 7T IHT AW G A7 ) 77 737 foqr w0F ¢ #4I% @t 7 @ qgw
g e

(w7 ax)
English—Chanak)a—Sarangrava, O Sarangrava.
( Entering )
Pupll—Command me sir,
Chanakya—Boy get me an 10k pot and a piece of paper.
( Pupil does accordingly )

Chanakya—( Holding the leafl to hmself ) What shail 1 wnite on

1t 7 Rakshasa 1s indeed to be conquered by this writing,
( Eatening )
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Flagrd—am. | (g s=n )
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AagI—aa F st Y T R
Frarraf | segradaragamt Hw SvaeT TRefs w9 |
7 aftagitn sty Swha: sfaEardiy | (o=
GG S TTanRaE Rrafae o R | sy
Eesi] QMQWII;IW ‘w-ifm(ed‘ﬂ'(iﬁz%{ %Tg%‘”‘lafmﬁ:?-
TATZ AEIUE F@ IRt | )

I —( SETARATY ) WG g WA T g et
affzearafy | (v ) Sivieg STATAETENE —arg 77,
afi:  Qets @ RO 43g5Ha st | fieg
TRATIAEINT QORI OEEA O3 SRSy L
qeg ST SORITIOT AT 3 o

sfegTit—aaT1a armieEfy | (S [ qrEi )

( =fa forrrar )

=

(et

SR —ARI—a4] = g3leeds adaig ( Victory to you ), argr=
gz (Noble sir ).

srr—[ s =cin swimag adama andn (with joy), on-
g = aF0araH { 1o humself ) ], Tfta. = am: (15 accepted ), Eentty
sfifaafaaames: (the word of victory), [ s#maa=geven (Aloud ) ],
Tl = qeErgaiaaw ( Sonottara ), feq (what 1s), AR =
snssErer ( the object of your coming )

Rt—ard=ara ( Your Honour ), 3awgsit.=qrar sHIE
(esteemed Chandragupta ), sfidi=#eas ( forehead ), FREgTEER-
astfon = vgaslewiglamafea (folded hands Lle a lotus bud )
fraem=Fma (baving placed ), fygmafa=figafy {begs to mfrom),
arm=arga ( by noble sir), SEITE =g & (permitted ),
fFm=1m ( of thekmg ), wHawres (Parvateswar ), wretreg=
wErEfARaRR ga wgizea ¥ (obsequal ntes), wq Tagifa=
faamget gegifa (1 wish ), 3 S =9dds@ = (by him), Srfeagaifr=
qawfeafs  ( previously worn ), staemfi = quenfir ( orsaments ),
arEwER=fmeng (to the Brah ). afegafi fafif
(to present )
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g —[ sgig=wmrgd (with joy ), sAnag = vﬁfﬂ(w‘l (lo
himself), ] arggve= =g MR§ (Bravo, Vnshala ), wiq=aflada
gFA = aEA ag= a‘mq ( w1th my heart ), §307% ez Remfaeat (having

lted ), fa (have sent this massage), { w@w
a7 = gIea (a\oud ) :huhat ndtgval @wdhzafugsa ( Sonottara ),
WERE AAML= AH TRINIFAIA (i my words), 39T = I-5qg (Chandra-
gupta) ST =afwdEam (let hun be imformed ), |1g @ =¥g
Ad ( well done, my boy ), «frg @wafd=garsfy ( well acquainted
with ), SrEaagREng =2Fnaony { the ways of the world ), qa=
qri, snona (for this), =R =@ ( self), =fram =a@qas
(desire ) sgdlaag=ugety frama (do as you like ), ﬁ:“-ﬁ wAq
( but ), g =wzaRglar ( by Parvateswer ), gagatfn=gqdemft
( formerly ), quafa agraify, a1 Sguift ( the excellent ), sgaonfi=
wZ@RoNly  (ornaments ), ywags q@=gumifesg g7 (worthy ),
siaqrgataif = aageiaif ( to be given ), aggd ( so 1), wWadg =qgr-
33 ( myself ), Wigagum=wggamfes (of tned ments ), Agog=
famw ( Brahmans ), Swaifiy = Safgemfi ( will send )

TRGA—ATE ARt = WA aq ongt FA ( As noble sir, com-
mands ), ( Exit)

FFR—aiefl—( 37 &< ) e Q) vt |

ANGE—( TG QI AT GF A7) AT g @A @wyT O w1 (oqw )
o 3 ot 7

nfagifl—TeR™ | F7@ 470 &% a<g SR @dt 37 soate @ fae @
TIET §AE FAIE A F fr R0 AR e W oavm @ ow wgew
TR F1 IO T TR A AT T & 9% SR angaet
T At & 9 Ji Ry e

ATTEE—( 7§l A SR ) TEW IRIE | oA 2 @A grw A
HTTE 39T {1 gAY Ig TR A0 R 1 (T &7 ) R 1 A ShT @ g
IE—F SRR o RS ¥ 1o e aad o1 g o am—
YR K AP T AR SLgm W R, IR G 117 Wy 4R <t o S
e 1 7 0 QY o7 AT AT 73T T g

afagrit—aet S A wgas 1 ( AEg fee T )

English—Ward; Let sub, to your worth sir

Clxank ya—( Wuh 10y to hamself) Really, subprgate v recieved
{ With a elear voice ) Sonottara, what 1s the cause of your coming
here ?

Wardress—Sir, having a fold of hands of lotus on the head of
the king Chandragupta beg to say you thus—I shall wish to perform,
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TR, AR hT
e, Al st e sf
frz:—adfy ( frreed )|

I —TEUsT SO | . TIEe ( AP ) o 5w |
ST SR J9T 98 S TaTes eI 4MTar
TH U WA Gl TETAGIAA | T Tq—
with your order, the *Shradha’ of the Ling Parvateswar and to
distnbute his ornaments among worthy Barhmanas.

Chanakya—{ With Joy—to himself) Well, you have sent thus
communication to me as 1t were, after consultng my heart { With
a clear voice ) Sonottara, you will mform the king Chandragupta m
my pame—*“well done, my boy, you are, really, well acquainted
with the public affairs, you have brought good, Do as you Like ( but
remember a thing ) jewelnes of the late Paravateswar are not sumple,
the acceptors must be tn equal, [ am sending yoa such tnied and
worthy Brahmanas.

Wardress—As youar order sir, ( Exit)

rwdr

HTE—STRT—TAE=E W3 ( O Sharngrav ), SAEAIG=TA-
FmTEIEa (10 this my name ), fEEgREAT 9%, WG =EEU (the
three brothers Vishwabasu and athers ), geetq==-3qa] ( from
vrishala ), sfagg=JgR a1 &g ( havmg recieved ), anonfa=
STEefa { ornaments ). wfir= aregTaiters: (all of you ), agq=
smsw (1), 27 {ﬁl"’ﬂ?ﬁfﬁw zfa ( should see )

Fa“—am(sobeu)[{rdﬁm(Exn)]

A —Iaaw, San f= v (this
shall form the latter part of the lcu..r ), Gd:=muw: (the first),
Fun=%ieq. (what shall be), sg=wm) [fafexg=musiog },

wn graw= o fafims (Ahtlbave n).mn(‘m:mmﬁl
(have learnt), sfafyr=1ggawa (from spies ), 7q1 a e, Segwa-
Stgen =s@=giiira=aes (tha followers of the Mlechcha prince) wedr,
( out of ), TragaR = wfaasa s princtpals ), TEOIA- SYFIIR
{five kings), FCN=TFEdl, ro=T=da91 (with great affec-
ton), W—ﬂm ( follow Rakhasa), ¥
(they are ) —

Brfi—arwa—grSe, S 5T 309N 3 Pemg ol et e 3
£ G, wAa & wE T SR T Wk T aw A Fr g 2
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P agmt foedt 2fi
FORG  qoRTR aERgAtEa St Regaon |
HECT, TRl TIaTIae TRERT
vt fei R faaia: T ke I
(fifema) s 7 feanf qimafrasaEarg AT
Faflorean ) g ¢
farea—3git st (ST @R )
[OrEE— 7% I A T S Aw ww W e 34 e ( F 8 AT
g, Wt i sR—gEt & 2R gm AeE Qg R eafft (weddy )
3 ergardt 17 Rife T 9 TR & 32 9 sgTE A R E 13
English—Chanaky a—S a3, inform V b 10 my name
and his three brothers to see me after accepting the ornaments as
gift from Chandragupta.

Pupil—Very good, sir ( Exit)

Chanakya—This matter ( of ornaments) shall be wotten 1
the fatter portion Jof the letter, but what should be the begiuning ?
(Meditation) Now 1t 15 clear—1 am 1nformed by spies]that five kings
among the fremnds of Miechcha king  Malayaketu) are following
him with great courage They are —

e

q —dNew , e, 9%, Ao, feag, S0t g
w3, safegafon, a2, fegta, wwaEe, IR, A,
waw , wfew, e, 239, g, b, e, frage , mg 1

it =ggmfiaf faaaat (King of the Kulut), seam-
ofs =qeagmbrafa  fagamy am (the lion like king of Malaya),
FHNT, YUY =FRAGAULT IR T (Pushkarkasha  of
Kashrr), aRgAfkAI=T37x (has eclipsed the glory of his enemes),
e =fERmfiaf (king of Sindha ), fgde = ( Stodhukhen )
TGS =0 amfgEeg (with a large foree of cavalry ), qirsfiat-
| = e ARamg, sfusswfawie (the Persian king ), framedy
@& (aamed Magha J, o q@oara (the fifth of the party ), gaar
TR, AR =TT, AgA, g = AR, B =iy, Gl (1
shall surely now \vnlc the names of these ), fe=g =qameR
( Chutragupta ), wané =eng ( let Chitragupta bolt them out ), wuta,
AR AQERIAT Iat wor whreafy o 2o 0
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X ( st )

Fe:—sarear, s |

TOT—Te. AT sasfaiaaran  Aaaaegatt
WAl | AgETTEERETRaRE S | o T Teni g
At WESAEAEE SO I SarEr AR |
q ST IaRET T SETI |

[ fafamer=( thinkng ) ], swaar 7 femnfa (or rather, 1 will not write
them ), gda=ars  firct ), twfieams = s=faeqed ( vague ), gamarg=
frag (lat be ), Em =4k faiqst ( gesuculaung ), fefamr=
aufreqra g ( wnuog ), T1EA ( Sarogarava ).

rfi—aaa, f4aaeh, aeaiee (WIW) fSgAE, @wR o ar
TE S ST Fga A [T (2 sCEs € (5T A BT o s
AR § AUE SRS W OS1 AI— S TS K ive wrg s ar
I ATHR R A e @ A T R B A0 e 0

(PR 72 o= ) s —adl oew §—WA 9 5853 SeE QR @
TE R (ArEE I TS AR ) @R

English—Chutraverma—ths king of Kulut, the lion Like king of
Malaya—Singhnad, Puskaraksha of Kasmir, ( who has destroyed hus
foes) S.ndhusen of Sindhu and the fifth king Megha (wuh ag
ample cavalry force) of parsiks. Iam wrinng five names. Let
Chitragupta blot out these sam-s. 20

{ Thinking ) Or, T will oot wnte the name. Let the first pare
remain obscure ( Acting writing ) Sarngarava. .

freqoit— ©m i rEEm R AR AT T S w A b T
@ Ea ) em s AW WY PEgE g fefe see 3w
T T G ) AT T Aw T WG sesk @ Sifyemdn o
= dsmssafatafeori ¢

traar

=i :xﬁw:s_r?vz-:'x g { Eoteniog ) 1.

s —gurenra = g4 ( preceptor ), AT = 4151 7%  command
me)

sTEi—am=81 (My son), siifrmer=3guifia: (of 2 Shrotn

Brahmasg ), aquifvi =fefaa: awf: ( the alphabets ), ‘:-'lzﬁf:‘;faarzf‘q}:
samfgaEraiy  (eves wnten with care ), Frraq = fafaes (must
centamly ), segerf = satreneda (dlegible ), wafia=gasy (become),

«

xge
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fireg —aan (sfir fowras ) |
s —( Ty, ) & faat 7aaag |
( afaea wwzEd )
frgi® —agerd | oM, od @ yEedad fwadl aa
(g st | ot or W wergrw fiRdy R )

aq_mm( su ), oﬁw{ aamq—m gaarganw (10 my name ), fﬁar—
(Let Sidharthaka be told) afiTsi =

g ( in these \vords ), fy=waw seaify | (by some one to
some one else 1n person ), €IX T<TH =anmfaday, dgag = afefivay
( without having written ), MA=aXqR, Aw=am afkaq sa (any
name on the out side ) d@FT=gaq (letter ) wHFA (by Shakat-
dass ), Safmwar argafies = wegiogdiaa (then come to me) T
an=afz awqq  (should mot tell him ), wei = qgzgrar ( For
Shakatdass ), ime4t Swadtis ( Chanakya desires mm to write )

frA— (e 7R )

fere—sareana, st {ifa o

QAPHI—TE, TEEE B AT f AT A A Te 3w Mo
B o7z g A8 T 0 A A R B e A SgAT—dar 7€ 3¢ o feAmi } g
& frad am 2 ¢ fg R afe 1 B ww @1 gEoTid 8 Readel XX @
aefeaa S50 | X gf, 9B a8 W 7 ArEw Y A M ¥ 99 w feoar W R

English— ( Entering )

Pypil—Order, Sir

Chanakya—My boy , the handwriting of a shrotriya, afierall being
written with care, 1s alwaysiilegible. So let Sidharthaka be known
1 my these words—'Mect me after having a personal letter from
Shakatdass with the mame of the sender and addressee  Further he
should not be known that I am getting this letter to be written

Rreuofi—az a=gs—a1 @ Afuear daE a1 9E Q@ S L 4 5w
fefernfa-3a3 wag 3 e Fraa A Rl snrd 91 aelt 3 F7ce 4fr oy
kAt

T
Eriteented —m:wmalamg‘ FRemfi ( As you command )
£f3 frcsr-g =tpewiaa finfa { Exit)
a7 —{ Wnag =gdvanag (To himsell) ], gra=gd gigasaaag
(Ha), faa (s subdued ), szady =gaawega ( Malayaketu )
afdem, 3ugea=wt gaARH  lerter 10 hand )
faais ~sag=adfistomdam (Let conquer), ond =qsdtwan



saRsg: e

smv—( gfien ) 9 qddmragafn ) (emara ) g,
wAat gzt graE |

fagiadn— (et an wnd, wd qfzdy foe 1 fanaomgaaig
( o et gfiy @ (6 st agfidag 1)

o=, w Raba A ga wafer af saradaghirefin

(Noble sir), stid=R12% (your Honour), F3qIQasaa it eimeds (Shakate
dasy by name), Ay saIRAAG (Here 1s ), 8. 3agw., fefga-
Ra 2q7a4( the letter weitten )

g~ Phenswamigs ( Tking the leter) ), wdmwmamdn
(oh), zddmifa=asqifx (how bewtiful), sufragah aba (1s
the hacdwating), [ sgmisa=afienr  (Having read)] wg=ani
( gentlernn ), wtaar grmatgaReafzaggaan (wih th sigacts
ring ), AR FI=TAR WEA (seal i)

feefi—Rasa -3t iz (2w 566 Pass nq1 )

I —{ 41X #13 ) k4 &Y 414 2, R=adq 11 Psar aaty

(R g1 3 Ree a3 %eR)

farsgrai e sitd, st 0 1 std zezna a0 Pefar a¢ 91 30 ,

T A5 R, VTR WO T9Y WAk (580 qL Wt wIHN
RESE LIS L N

English—Pupil—As your Noble command sir, { Exit ).

Chanakya—( Thinking to himsclf ) Ha, Milayaketuids subjugated,

{ Enters tiking a letter in his hand)

Stdhasthaka—Let noble sif, wictory. It 15 the fetter watien by
Shakatdasa,

Chanakya—( Taking 1n hts hand) What a fins handwriting !
{ Reading silently ) O boy ; seal it with this stamp,

famar
et - fuarie —[magara galaat (Dolng o)), wrd=arg (Noble
nur), win RPN dasannfyosana ( $ere s ahe faier with sed ),
s =weaq (other ), frq (what), swgdwantsfemam (18 to be
done ).

i —ugaardt (geotleman ), sliafr{avafud (infa cartiin
work), sgsAIgEagewas wYsd (hs to be done by 1 trusted
person ), &= (1o you ), suisrfugaafidisfiga (to employ ),
wqgifi=ma (L wish ),



&5 [ mrrma

faadls — w@edn) 9, SEIdAE | A R
garAdeagae | (o agfnfiRfE wmag @ 5
oy Fraorer orsEs Agfaizeea | )

T —aAA G A A aUugfaniEagiaaar
AefiEsar | aaEg IENERg warRuIkaTas 90y wEgEr
AR VAT Mg | gEam gEAIRgeruRdig
@ | 4EE @ Faaw §fasa | gq  saradg Wy qaE-
framggan | ( #9 eadag 1)

frards —[ agda=areas (with joy) ], sid=w-a( Nob\: sir),
sggdidsha zugshwiska (1am favoured )| sgmaQid =va
far@a wtg ( Let voble sir, Command ) <13 grasia =sig=tor ( by
this slave ), sided=qsaeq ( of your sir), fengurasan =fey faaia.
s { what has to be done )

Rere—fazdm—( ¥ar wed ) ity 7% w7 fafew @ nar QT A A1 A
fa g ¢

Qingg—vz e Pt = & g &0 907 fadt wd § gt e
JARATE

fags—{ %eFaLi® ) FIEE g1 Y i ¥ 9D W @A AT
Fvar ifkw

English—Sidharthaka—{( Doing so ) Here 1t 1s the scaled letter
Arya Command more

Chanakya—There1s a work which, I think should be entrusted to a
faithful person for which I want to engage you

Std arthaka—( Happily ) It 1s your good will for me sir, command
this slave for the work to b= done

Tawar

ARFT—A —syRd=@a (In the furst), a@a=macgest
=gioguem3nd ( the place of ), =

:nuz(you g0 t0), WAH -aﬁa’nm it ( the executioners ),
a4 JuFIE s g3aa (with |hc angry
commcuon of the night eye ), 5 f dj,
qq =g ( after that }, = g (having understand
the sign ), ag =3y ( executioners ), WATIMA=Nasqta ( under
the pretence of fright ), gaaa ﬂaf’g(hnher and thnh:r) ngag_
weifaay (fled), @7zgi@  ( Shak »

e



sadrsg: | 23

famrdF —a7d Aty | (o maaR 1)
T — S RS
(=fpa)
favg —zqreary, Qe
AT — AT (WERZAN, FIGUEET T0ZAEED 24T T8

{ from the place of exc ution ), TG =94 T (has to be removed),
9E wiNfaas =098 Fa%4 ( taken to Rakshasa ), grenwsfegerm=
{being pleased at your havigg saved the life of huis friend ), a&7,
wfidifsa smg=gdgasraigEa, swy (Reward has to be
accepted from him) UIE a=7FHATE GF ( Rakahasa himself),
zfaq srea=frag aad (for some time ), &faasa =afrast ( should
then serve ), 4a =amad, ( when ), woneRg=aw®vafey (near),
TWg=7zq (en-mes), 33A TAET=330 AT ( this busioess ),
«ggaq = w4y ( should excute ), { 9t ggage ( whispers 1o to his
cars) ],

Frfi—amTa—aim T3 WM W IR AN § AT T aia &)
T FT UGS AT A AT EIA G A | 9% T gIR 999 G T AT
SFY R E AR CRER AT GF {99 IR A |8 I aga vt
SN BE 3 ari st w8 wmuga 3R 99§ 9 mER -
&3 w3 e o, AT 32 [ IO AER 831 91 97 38 @ ) B 99 93
FERT 53V TE T3 79 909 71 W (FE 3 W0

Enghsh—Charakya—At first go to the execution-place and
makeall executiorers understand the sign of your contracted right eye
due to anger and as they will understand your sign and begin to be
disprrsed under sear; take Sakatdasa to Rakshasa safely Accept
the award from Raksbasa for the overjoy at saving his friend’s
If~ ad serve tim for a féw days in the same manner  As you
understand yoar epemies closer to you perform this work (whispers
10 his ears )

[ECElS
ST —~faasa—agi Siafa=( As Noble sir Command )
ST3G —TET, WA, ( Samgarava O, Sarngarava )
[ =fiea = wazr zar ( Entening )]
57 —aqreaTa=srar (Preceptor), MY = A137 3f% ( Command
me ).
AT TOTA = T ( $5Y ), TR A= AT ITUFENA (0



w0 | gzrumem

quTEaaR 7 v gev NafafsAis qaarg Ragaa wad
aifeaR @ TR Q9 s weER st |
faeq:—aur ( gfa afcwwa )
AT —a, frg fig) ANSTATE FAET: [FEEE AW
YgETH Franeregimiargfie 969d @ T3 34 s
FEARAAA] FETART T AR |

my name ), F@QfaR granifasa=( Kalpasika and Dandpasika ),
4yt (that ), gue.=a:5ga: ( Chandragupta ), @migigaie=fags sitfa
( gives the orders), @ 9@ Jum =atggemat ( He, the mendicant ),

fal g fafaf. (known as dh ), UIRAG =
wwafige (employed by Rakshasa ), Fraweaar ( with a posson-gurl ),
gda®H = agurnsEy ( The king Parvateswar ), sifyaam=famifiman,
(had killed ), @: =il (He), g, {19 = sqaiga ( crime ), searws
dahd (after procl ), afaFea=af ( with 1nd )
o ( from the city ), Frateaaig = fradang ( be eapelled ).

g —aur=aaEmaskaiy (so best), [ gfr afwa (goes round
the stage ) ]

Rrfi—fagrim—sret 3t sgr srard |

QATRFF—THT, 3 AT 1 { 797 53R )

farer—arad s AT 1

QoA N A FIEE S gvenlm A Nt st @ F
s wmgw am 2A® B oume o frgw R tafifanag dw want ¥
faeaT & QT 9HE R W I 4T, 4% T A9 A T 7F Ry
g R & frs B g

faem—si =na1 ( X\ g H LR

English— Pupil—As your noble Command; Sir, { Exit ).

Chanakya—Sarngarava, Sarngarava ' { Entering )

Pupii--Order, sir.

Chanakya—Say Kalpasik and Dandpasik 1 my name, that
Chandragupta has orderd—Drive that mendicant Jivasidht out of
the eity ignomunously announcing publicly his crime that he had
killed Pervateswar by a potson gorl berag fomented by Rakshasa.

Pupll=So be 1t ( starts to proceed }

faman

SREAI—A —aw (my boy ), fig faesswtiram] ( wait ), dsa~

At = fyta: ( that other man ), a@egiat mu=qaghinna: (Shakatdasa




SeIsE: ) (24

fereg:—aan ( zfa faeerma: )

Frre:—( farar TEfGEn @) S A U QEar
becll

fagids—a@ gAas | (&= TR )

TR —( R ) £ T O () W
155 7 ?
by pame), sivem= FEasaIa@ (a Kavasba), fregg=sfifzag
(evenday ), Seeg{fEA=REIMT (our person), SIERTA=
famia3 (to barm), 58, X9 = 3T FUM (auempts), @ Ty =752~
FrsT ( Salatdasa also), 9F g =<7 (bisg guilt), wEmE=
w7 (ths publicaron of this ), I3

s
{sho.ld also be mplied), I% =q4. 1 AT
(his hoasshold ), S EIGE, KRR 1 (Put in
to prison ).

YR —qU=AIINA L A &6 (So be 1), [ 3fd Freera (Ext) L

Brft—=mw—a@: ) a9 3 T figs e amae <
IR T G T TR F TR zmﬁ‘ﬁim%ﬁ.ﬂﬁ?
i waT TR mEl WA Ga o G seiasedsdae
=

fra—dism (s mn

English—CEanckye—Wait for some time my boy. And this
other man Sakaidasa an unfortunate Kayastha, who alnays trissto
harm our life being fomented by Rakshasa, 1s to be execated after
anno.ncing his cnme pablicly and impnison all hus family members.

Pupii—As your noble Command; sir ( Exit)

Eomli—rmas=y? e 8§ IRt EY asT =T
JEerEs @?:Rr“—?l m«i aﬂazrmén-« R
FTET AL Wﬂ' A3 TR SEE 2 F S1EE 3 9
¥ A= |WSE =% m»“-‘-m%-ﬁ‘_-‘-i-azﬂ_m« A=

FHEuee S SEe St Cotnd b en ]
o
Ae—arme—| A=t (aoxety), amfy=sdfy
(acung), serEa=eaTaa ( to umself) ], gmm=zumn Cwicked ),

T ( Ralshasa ), wfiam gE3=a<R w3l (can be taken )
Sods —sm=ar3 (Noble sir ), gfta: = wigas ww1 ¥ (1akan ),
aTav—] sy sEmEa (oylully), stmmg=wTaa (1o

himself ) ), 879 ( Oh ), TR =T 1s taken ), argw: (Raksaasa ),



[ [ marmay,

frads—gd@  andaRw | aeae afcath swElhed |
(FfR amaeRat a1 nfice s |

o —( Az SeRaRE ) e | ey 8 wartg |

fawrgr—aar (g ) (€ fowmaz 1)

(sfiga)

7 —sanAaEsTIRITRA qUguiia Sqrard Aaraa |
AR 3TET THIAEE WA |

IO —QAAY | g, AvERAE  SeeTErErEh gg-
e )

fre—au (3% frehea sgagI@e O sfiw) 5a@ 298 9t

Aloud ) |, wg= eotleman =

R T e 8 » S = adiga

fazds —gfta =(1s taken), endeda =waa  afuER ( your
Honour’s instructions ), w&AIq, Fa<q =snfteeq ( therefore of the
work), iyt =Frsack (for the success), nfeifa =arenfi (1 will go )

=g —[e1gfegs 3@=9aq (Letter with the signet ring), T4 fear =
qAwg (delveriog ) ], waamg=weftamy (you may go), d=aa
( your ), srftifiy =wsfigeTa. (oblain success ta your work ), Eg=
wag ( May )

feandm —adfy (May itbe so ) ( Exat)

{ sfira=sm g ( Entening ) ]

fasg 1 (Preceptor ), Froufad qrRul R
{(ﬁ (Kalpasika and Dandpasika ), Sunaad=s:=dd (to your
Honour ), fygmaa =gniaa (beg to request), 39eq =17 (of the
king ), wezguew@=ggser ( Chandragupta), WRAF=UJH ( the
command ), ggughtad = fsad ( they will excoute )

SR —giva =gwd (very well ), Itm=aiEa (my son ), afr
FdfuRy = 3ggandtan ( The head jeweller ), A =UTRFFRA
(Chandandasa ), ggrhim=qumfy (Now ), 3ga = aasifeaq (to see ),

THEaEg i (1 wish
[ I—?:}fa (wellsl ),)[ faema=cymea afsfima (Exit), wsga-

TAT §g (with Chandandas), afaza=ain gar (reenter) ], g1ga
27 This way, this way O Banker )

et —orwa—( foret gar & S 1T ) 447 UG CIGE ET Sy ¢

faards—snd awy Reqr nan & 1 ( st e 7T fear o )

TNFA—( FERULIE 2T 17 ) gd AW @ EUIA 9a2 foar AW (onwm )
R 1 I A s Rt g




SIASE ] 3

sna—( T )
SOTFATTRENA g TENaaeIny e |
ey g & gaew  Sragieer U0

{ R SR GEET waifTes 1 o)
frasa 1 oy % W 9@ a@hwa )
fagris—a1s 31530 TRE S AN A a3 sna ez atw
RIS
TEET—( GAET 57 3 T T ER) IR = @ SR
FaZrs—S1 #T31 ( %51 3% 3 7 w4
{ 533 o3 )

faeg—ita, TEnGE @ edlss Sea 3 femad T m A
TF T2 4 SN G A AT A B

MIFL—I3T F=el 1 301, T 597 58 T==x0d o 1@ SRaT g b

fra— ww (e W =TS S RT &3) WS W3,
LTI ERg

English—Ckanaly a—{ Showing anxious-to lumself'), sull, can
that wicked Rakshasa be subjugated.

Sidrerthaka—taken sir

Clanakya—Very well, Rakshasa 1s taken ( speaking obiwviouasly )
‘Who 15 taken my boy ?

Sidkarthoka—] meant to say that your command was obvious to
me and then I proceed to perform my mussion

Chanakya—( giving the letter with the signet-ring ) you may go.
Mazy you get success 1n yoar mission.

Sidrartkcka—\May 1t be so ( Exit)

Pupil—{ Entening ) Sir, Kalpasika and Dardpasika beg to say
that they will mmmediatly pearform the order of His Higbuoess
Chandragupta.

Chonasya—Thaok you my boy, I want to see the jeweller
Chaodandas.

Pupil—As you d sr (E after with
Chapdandas ) this way, this way O merchant
=@

zmzrg —[ @age = s ( to humself ) ]
AW — e, AT, §gql, wRiaa, fiive, Y, a5,
g, ST, W, g, FER a



o3 [ amre,

el wa aaSager fafvagdRan sl s
a g ¥ Bmafy | sonefar fdge sgeeiges
eS| W A ARAR agafat | (ar wittgr qe quRoegg
foraforyaaiesn sy aTEseEend ¥ fftouats | @ eEier
firsas, Wil srwraE TR | A IS ARk T g )

ATEA—ATEAT=FIUGFAA ( being heartless ), Foaaa=Swaa
(Chanakya), wear=gRR (acadentally), wmgifiasa=wg

(called ), frgh ( though ), it weisa wegnt
gy, GA=aFe (2 person ), W =®yg (entertamns fear),
TAE19E = IqAUTE  ( have da crime ), AN = IFAZIREA

(1 who), 7. =53, fsu=fsa aweas ( How much more ). It 13 1

fErfi—argage—, 7 1 7))

fadql T & Q1 s gel W o fedt fraa safs @ W Re
T § 31 AT A R R o st afm AT g 2

English — Chandandas—( to himself }.

Even the heart of an innocent person becomes afraid of untimely
call from Chanakya due to his heartlessness, what Can Isay of my-
self being a Criounal, 21.

Arqoi—smRuEg=aT T, Q6 AT aRET A6 SR S
T et e & TRER A o T e ST e § SR FIATE JOH
i 9wOd e W E | TR —IR #ka. 1 g Rt e,
T agw @ wls el awar 1 el ragfiEng 8w adat
o Q1§ 1 swfufa swm 3 aguvama sd it 2ETC 9gd seTEE @d 31 se
7% ¥ 1 W nRe § et 8—

Sqarqfgadidisal awant Aegad |l aaafy agisfa agha-
@A W SR et At e R | e wn—

Tl 91 nad FEARIAEadr gatasiy 1 e fZdd 2gdd wmga aml 1

[Euc
QAT (Th sy aifvrat = war &fisar (1 have
warned ) gan= {Dh and others ), faae
Frqafea. = wamafaaE. (ving i my house), sy =alfinkagfi
F1@ (any moment ), T ( hed Chanakya ), itg 3
(house ), Fafadifi=viad (searches ), awmm=suma, (o), W=
A (our master ), ( Mioister Rakshasa ), qﬁq?{:

sem(‘xw!( member of the household ), otafkal =qlagmn gsa: (with
care ), fadga=fassiana (remove ), ax aay, waahr=uaqRa, aaag=
agRexad ( Let come what may unto me ).



sasisg: ] X

fare:—3: Sy, @ gac |

TR A | (awaTa=gna | ) (36 o) 1
I%m——(m)?qmm,mmwml
SRATA—FTIT (-r’arsn)

Fi97g:—( AR ) A%, GraEraETaEEa, |
F=Frc—( a1 ), 5 Hamr:r{r‘jqﬁﬁa—wﬁ Eegiss

IR FgggETEiY | e edtar EuiEviEgiice]

e —st afeq ( O, merchant ), g za@ ( This way, This way )
S — =g (1), mrfa:ma‘xsfﬂ (am comning )
[Exikite f zagmEasgA ( Both tarn round ) §

Efl— 3 T WA WA sk g A Im i
TN PEOR AR APIGI AT O AW SEET 9393

GTRA AV A GIT KA TS, TG

frea—o, 55 a1, o

IR A

(T E)

English—So I bave made aware my family members and
Daansena of nocertain search of house made by wicked Chanakya and
1o replacs carefally the family of our master, Minister Rakshasa.
Later, I tave 00 anxiety for my any fate.

Pupil—This way. O merchant, this way

Chzndandasc—1 am following the same

{ Both move roand the stage )
=1

ste—5—] smmm=ainmra (approaching )], sarAms
Ay { Preceptor), «tqq (here 15), @yl I3AFR: ( merchant
Chandandasa )

SaTiE —a=ava: (goble sir), AugeadlEin 3dany (Let
prosper )

=A% —| TR mifaasnor fEm (scuog) aIERI=TH
(se*ing ) ], afeq= wg7g1m (O mrchant), EmE=Feamad &
wag (Welcome ), gga=amm @ama (heres), san (seat),
ATEReIq =39aTIT ( be seated )

sTma—[ amm=gam  gm  (Bowng)], «id:=wwdEm
(Noble sir), &7 srufa=a gmd (15 cot aware ), Fugfaag=
a3%7 (uodeserved ), ITTR.=@we ( courtesy ), §3%eT (to the




% [ gzmar

( & o sonfy st g wgfrdr STl e wea aReaaf
weed g wEelE | 91 38 S sive e sl ) )

Mo —A A, W dag | wakEddaeatEd: e
agrfaamE o7 |

SRagia—( e ) gafameaa gea feafy ) ( swre)
agd enaaay | (Tgefae: ) (safraaania ggda G =
ESEILETED)

QO — A A T, A A=iara Hsangruot afgan |

beart), qRwagfi=fesrEl (even ndignity), grag=3a3gq
(pam ), sgafa=awal ( gives ), TRG=FRNA ( s0), TeE=HT
(here 15), Ifaamg=drarmm ( proper ), YAt =gfusara (on the
ground ), Iafyafir (1 sit down ).

Fmar — @ Afsg= sgagw (0, merchant), w1 Rymg=aaT
SERT Arag (do notspeak s0), #¥AF AT =7EH. (our stamp),
wg= méq ( with ), wa@:=ag ( your ), 3% =qagiw: ( ths ), dwifia-
Aq=gwAT (ndeed proper), F@m=wa (s0), aufizaam
Taaig ( take your seat ), <TTR g7 ( on the seat ttself' ),

Fzg —| @it = arAnad (to himself)], s¥a=aomia (by this),
g8 ( villam ), feale=ammaaisa (something 1s ), gefsar =Fan
(stasted ), [ szt =( Aloud ) ], az1d =aguarq fkz #0g ( As noble
sir, commands ), ( ITRe: = Sits down )

TmEg, —ait A4fgq, TG ( O merchant Chandandsa ), =ify (also ),
T2z (of your), wemmgROWH=mIfEmwms aibwman
{mercantlle transaction ), gfz@nt: (profit), Fsflasd =3} (1m-
prove ).

et —Pawa—( wE % e ) ST, 3% §3 939AE £

QAT —IA A T G

TR —(ShEy AE T@ax) 3, W@ i—ag AmA R | W
[EE]

FEARE— T 73 ) 7@ A & T € O ey s R
A NE T @A A e ka2 qgt W O i g7 snma agw
LT

HEG—Az S, A At AR st R g A g g
AT QR L nad WRT IR

SFAZE—( AR AT ) A6 @ 2 A §O I AW Az Poar R (GG )
wiid & St ana ( Rew FT 7€ 35 A )4



aq7isg: ] 4

T f—(m)_mm\rt(m)mi‘ql
AT gEA Gz § s (wEEl ageidr) azz
TEET HEW JGvzal § To=nl )

7T — T AT ARSI gAT SIa
brail]

T —( %o (4T ) siee 9 ) EfATEg TR
70 ARAAMAE A= 7T | (Fea ) T
| T3 gieermt e Sertaion st vt sfif=ny o

FEFT—1 82 FE41G, TR A IR N FT @G LT

Enghsh—Pupil—( approaching ) S.r, Here 1s merchant Chand
andasa.

Ckandandasa—Let victory your Honour, sir

Clanah3a—( Seeing hum with acting ) Welcome O, merchast.
Plzace be seated on this seat

Chandandasa—{Bowin~) Mo sir, Do you not Apo v that the respest
gwen to an unable parson 1> more pawful to him than the direct
wmsult ? This v*ry ground 1s proper for me. Let me sit h~re.

Chahac,a—Do not say so  This respect to you 1vea by a man
like e 1s 2ppropriate Come and be seaied 1o the charr

Ckondandasa—{ To mmself j O1, the villain has comm~nced <ome-
thing ( a'oud } As your order sir, ( sits down )

Chanakya—0, m>r.hant, you must be d=serving more and more
profit i your busipess

A

w712 —{eaa = (To himself) ], swmge = afvgaean (extreme
couttesy ), T = afegE: ( rares suspicion ), [ gmrma (Aload) ],
<5 fsg=(why not), «G&=ax1 (of your Honoar), TERAS
g (by favoer ), #=/9 (my), T (bisimess ), wmafear=
ez 72 @ (zoss on umisterruptad )

Ty T —=eZESe =Faigaa (the Japses of Chapdragapta),
afgzranfen]TH= satggwfagiTnd (tbe virtues of the Ling
deperted ), A3AM=ZVE (row ), T w3 ( do rot indeed ), HFAT =
sgfafs (the subjeets ), wimfs ( semember )

szaxm—| ZAlfearT= a12 (1531 Blocking his ears } ), wras
qaA=aawag (god forbid), srfmmgzass =angtaries
(rsiog 10 a7 astumpal mett), USmresza =g (




o5 [ gty

woE—a Sfgr, @37 fand: sz afifaiegfy
L EICH

SRagE—anmaag W | B fragmeafiaa s
(e v s Pefer gt womdt geefafy fal)

T —: e, FRIACARTE 7 TR | aq aeged-
BBt e sﬁf‘agmﬁuﬁf TeFAE g daamafiFaa o |

AT —( @eu ) sd wgudiaif | (ot agwERfa 1)

g —ar A, @ SRean: FAREAR ag a
a0

full moon), =wrpfrmifasa=«faman ( greater wih Chandrasn ),
gFag = ( subjects ), wrgfa=mMa=a ( pleased with )

wimsg — @ Afgg (O merchant), Ta =Ty  sfasguaady
(if s0), sawg =waawa ( contented ), sgfwvg =gana  ( from
thewr subjects ), wfifirmm gegfa { expeet some benetit), AT =
ggag ( The kings )

T —eng =a1sa ( Noble sir ), stigmag = fdw #0g (command
me), feag=Resafinma (what and how much), weRm SR =S,
(from thus person ), geadt gy = sda g (15 expected )

g —t s (0 haot ), 5T R =534 S 39EH
agA ( this s the reign of Chandragupta ), ¥ a=gusa® ( and not of
Nanda ), @& (for), ®-4€4% ( alone Nanda ), szl =umfazifun
( greedy of wealth ), wlgrasw =ya@s® (the prospect of money ),
shfam=gun ( pleased ), Tmgafa=waly (gives ), ==gaaea g (to
Chandragupta ), waarg =gwnsd ( your ), a9fE3q @ =g Q4R ¥
( absence of distress )

s —[ agda (with joy) ), s¥= A ( Noble sir ), Agugidts
fen = gamiffear ( ighly obliged )

|[g —a 2fgg (0 hant ), & S13fe 1% ( absence
of distress), Fau=31 waw (how that), wifasfafs=wmd (is
mamfested ), ag waar=wat ( you ), Reswn & =famifgasmt (ought
to have ask )

Rel—=gmqa—( @7 ) #afiw 970 IS A Qm R (W)
Mt a1 7 o 2 W @ AT ST wwded &1

SAI—TY FHT TR 3 Aw wardt QA K gEr a7 N wwRw @ aft
ATEY




sisg: ] oY
SRR —rTag o | (soag A=l )

T~ T T ) WFA T FET AT IR
T FEGAS A RTA T

TAFIIF SEANE ! SR I FI A4 AT A W g
TeRAGIE T

SEATIA— AT T S ¥ ST R I S S S I 1

SR —35 ST, 5T S50 T TSN ¢ X W 99 ¢ Sl 6 A SNaTEs
7 &l 5 51 S SR 6 adel uf, SRIA  A my EA A g et
7 €Y RS € )

FERE—{ SFENES ) 7 T T

qOIT—SF S, 6% AL A LW 3T e ST 1 A% w195 09
Rt

English—Chmianfasa—( To himself) I am awe-stricken by hus
extreme 1nteresteven 1n the business. ( Aloud) Why rot? No
disturbance may take place 1o my trade with the grace of your
Honour.

Chznalya—Do the faults of Chandragapta not cause the medita-
tion of the virtaes of the previoas king for the public now ?

Chandendasa—{ Taking his hapds to his ears ) God excuse. The
matter 15 Just reverse. Subjects of the lingdom of Chandragupta
are more pleased than with the vision of full moon rising 10 ao
autumnal night?

Chanakya—1f so, O merchaat, the king expauts a benefit 1a retarn
from hus pleased subordinates

Chendandase—Qrder your Honour, what and how muchis needed
from this slave.

Chanckya—0 merchant, 1t 1s the reign of Chandragupta not of
Nanda, who expected wealth from his subjects for hus plersars
due to his greed Oaly the wellwishes from men hike you are enough
for Chandragupta

Chandandasa—( out of 3oy } your Homous, | am unable to expiess
my thanks to him for your sach favour.

Chanalya—Chandandas, 1 was th abouta q from
you for me as to how that good will should be expressed.

qICAT—a3ax8 —are=atmas  ( Noble sir), sumwag=Ffla 32
{ command ).



=0 [ aromgam

s —aae aaft sfeaf e |

JEAqE—aT F e uel g 3Rt e o
( =rs1 F¥ 30 ST O ARG ATAOT TR |

IOFF— AT A, TAH |

F3agre:—( Foll {13 ) i S e T e
afgr =g e | (s 9 @ 9 | AREr Roner afinog
T fadmy 1)

T —EER B | e TR AR
TERAER TEIT Y WA |

e —gdva=gwian: (Brefly ), wafr=3ud! (to the king),
afaggifn: = sggeafe: (oot hostile ), gfafiv: =saagid: ( 1n a manner ),
afaaean = wurasaw ( has to conduct )

e —aiq = R, WA, (Noble sir), &: ( who ), gavasg. =
sagia (wretch ), vt fa%, (as hostile to the king), st{or=qeaT
{ by your Honour sir ), a3 =93 { constdered ).

TG - AIATGEAY IEAET, vun =q@q (In the first ), war gx
( you yourself)

e[ ¥ frna =stopping { lus ears ) ], mea v, weag
qige = siar<afiiead: (Heaven forbid such a thing ), qonat = gy
( grasses), wiiam ag=q@%7 g (with fire), Few== 7 (what
kind of ), fafta =fgw: (hostility )

Ty —uaaEa e, (the hostiity 1s of this kind ), TIgeg-
Flor =gmfrefonfas. (1mmically towards the king ), swr@agaw
( of the minister Rakshasa ), ygaaq ( The family ), Taigga=fsagag
(18 your house ), it =wumfze, wary (stll to day), wafy=
aaR (keepin )}

feft—sgmqie—atg 7

qoFT—adw & oot 3 R sgge Sl @ s79ET T kW |

SR —Td 2T A T € 0 SN s gfe 3 AR

WO —TAR W N € T QL

A —( Gt € 9% T ) O TEA €1, T 0 &Y, T (M) o1 7 B
ik 8

AWEI—RA {5 gaN I 4 URAA AT UGR A IR R gy
AT A

English—Chandandasa—Order please.



TIHISE: ] P {4\4 st
TN — ST AAESACEAAA S wae by @
Erie q’—wmmwmmrcm?- 1

S ARG | AT qm—a'gmr droa-
fa=garfy T"EI m:ﬁ e tamat FEi | gaeTaTEd
g |
FyEI— 1T g 279 | afy a1 AT e E AT
TEEagat (wvtiz| s Wt Ae wER SARTaasd
ﬂrﬂchﬁn)
—qg:xaarvmmqma LttiErutnity et

v’JﬁTH— = I TwEed ) (ofew ST afg 3
Wﬁml[ = - ~ L3
TV —AT AR, TR ISAeREmEaE | geaed

AT I | A7=%g WG ¥3as 1

Chanakya—1In brief, a subordinate should not beloag to an enemy
to the king.

Cherdandasa—Sir, what wretch 1s he, who 15 comsidered as a
hostle by your Honour ?

Chanckya—You are the first.

Chandaniasa—( Stopping his ears ) Exzcuse God sach sin.  What
sort of enemty the straw bear with tke fire ?

Chanckya—This sort of enemity that you are stull huding the
family members of Minister Rakshasa 1o your house who 1s the Iife-
foe of king Chandragupta.

AT — 7B —AR = qFT ( sir ), sten=saws (ap untruth),
A (thisis), Fafe=seafsalzfy ( by some one), smfudw= s
(1gcorant of fact ), G ="0=a ( your Honour ), frafma=sfag

toid )

.

=we—+ 4fq (O merchant), e, sragT ((away

with alarm), <far==wat. ( Frigh d), wduay

(ﬂ:e servams of the former king), ma'mfﬁﬂm(cmzcns )
favg faefamiy (even lhng ), Yz=agwg (m the

house ), IF fzeq (The bers of thewr h hold ),

fafsca=tamfaen (to leave ), ZEwatA=waiw ( other countnes ),

aafa=awgha ( depart for ), aataq, T=gET =dray ( The iding

of them afterwards), frm=vuuay (guilt), swgafi=gafy
(attaches)

kE:



a3 [ szrmeT,

< s

AT —Od f 339 =W §gAd gy (0 15 this 1ndeed), quq%:
#% §gA (in my house), & ( the household
of mimster Rakshasa ), aftstT @wd  at that time ), sndta ( were )

rEr—gEa = (At first), smafiga=ggaaaa (untruth
this 15 ), mni‘a aigat (now ), Aty = #ada ( were ), gy s =aiT

1 ( mutually), f@firlt ( contradictory ).
AR —Qma-%z qaigefRiaeeig ( There 1s only this) A=
ar ( My ), sgea=a97sast. ( verbal fraud ), sfia (15)

o —R g1 (O merchent ), sgmir=1a ( Chandragupta ),
Tty =ma ( beng king ), geram =sarmmd ( of fraud ), wafimg =
waasm (no adoption ), &1 (so), wqd=3fF (gwve up ), TIET
qgwad, ( household members of Rakshasa ), w3, aa ( yourself ),
wegen =A@ { clear of dishonesty ), wag = awg ( Let be)

Reft—rqugra—ms, T fufy @ omahrs feet g & owad ag faear
AL

SEg—as o, arEg -3 1 @ aw S s wede T g A
TERAY 3 oA NI N WR IR RN TP AR T 9T IR
fomrn €1 A9 G 20

FFATR—AE AW W L SwET GSE A1 GRAW ¢ W F 39
Ay al

ORI a8 AT B e TR Rt 3

TEFR—TG G A &A@ Awwe

quUIER—{E S, TEIE A T g 360 21 o wd 2 age R et
X R AR A QR TR RS 9 e Q s

English—Chandandasa—Wrong, your honour 1s infromed by a
wrong source

Chanakya—0, Merchant, do not be afraid The offictals of the
former kiwag start for another city having thewr family members
even in the house of a unwilling citizen due to fear. But 1t 1s hostile
when 1t 15 performed secretly,

Chandandas—you are correct sir, Really, for sometimes, the family
members of minister Rakshasa got shelter 1n my house

Chanakya—First you said ‘1t wrong’ and now you say ‘It was’
your these two types of version have created a contrast between
themselves.

Chandandas—Sir, 1 have oot commutted the mustake 1a reality;
but it 1s due to lack of command on words,



SqaIsg: ] EH

TR —9. 7g A eIy, AAeaaed
TEa T | (ar=i foerafaenfy saaisrEaes 9 1)

T~y e ?

SRAgE:— Tt | o Srent )

I —( R Tt ) %9 A FEd A | OAE A, /s
FEITE ATAATEC |

Chana’ya—Such guilts are not tolarable 1n the reign of Chandra-
gupta; O, merchant 2 out of hostility having send toe family of
Rakshasa under my sabjugation,

=

SRSt —=awg ( Noble sir ), famnemfa =faigafa
(1say ), srdfte «egis =sd @34 A8 ( were 10 my house ), afm
Gt (at that me ) SAwEUREE 35997 ( The houschold members
of munister Rakshasa )

Tan—sg (well), Tyta=s4T (vow ), W=7 ( whther),
Td:=a1a: ( gone )

g —a Ttk (1 do aot know )

e —| fma i =(Gmtling) ), sar=3= w=1ia (why), 2 TT8-
=9 SEmWkas: (oot koown), Wit &feq, (O menchant ), fufa=
wwas (overhead ), wwa =27 ( the danger ), gazr:=fggu=
( remedy ), <Rrgt (1s very far )

same —] @ = To humself ]

Erft—agm—ad B S W §— I ae 3 RER R
LT A

RIS T2

TegATE—E T

AT EERC) A w1 @ 7 T 505, 597 R W R e oEn
WA W|STI LN

Englisb—Chandond:sa—Sir, have I not stated that previoasly
the faruly b of Minwnter Rakshasa were in my house { bat
not oow ).

Chanakya—Where bave toey gons cow 7

Chandandasa—I do not know.

Ckanzkya—{ having 2 false smle ] How do you notknow? O
merchant, ths danger stands over your head and the remedy 1s
very far.




g [ gzrumag,

g avgiv fregmar e ?
(zadlS o MefiEr) THEATATEE: SR
afta qet. | aE—
frmradamiehn gafe: N
w7 Ay 3 a1 7 afar w@T SoeE g |
aurmgaeat afufm sgEEedt a1y
TR AEARTI B TR TAR I RN

e

e W = ARy ( Besides as), wwgfa (hke Nanda)
faegga. ( Vishnugupta ), [gemil® et mizfacar ( blushing at this half
utterance ) ], DG (1o Chandragupta ), sttertige: ( Mimster
Rak ), agaafr=agegefaafy (will exurpate ), e AR
Ad @i ( do mot think so ), Txa=ATSIF ( sce )—

g, Té, shtafy, ag, we=lt, @, o, fEed, e,
smmfifiv, gafd, @y, 7, afan o, @, oFeEd, 3T,
sy, sgRANA, AW, TIAR, §§ TR, WE, F9A, &
I U RN

Sg—ag=aftrg and (at that time) =+3 Nafv=wguaf-
fammd (when Nanda lived ), 5g:=waga( often ), we =R
( unsteady ), a1 »ft. = 71 UwEwl (Sovereigoty), famig: =Hi%: (brave),
e = Afafagii ( skilled 1 politics ), aaht: =g et war = afw-

e afafes qiz —

Sag—( TEy )
IR ad wafed g2 Ffaa fﬁmqﬁr«(l
fmafe Beflews: @d @f: amfiw o
(=R qo qurtf‘-':ﬂg T mﬁ?ml
fmafy Feaafe el qa awnam u

NV —SETARIAVAR: Aty 77 weqr: |

TE—

wEAFE—{ 9% 319 ) It 7 a4 §IK § AT G fgmea ada o
0, S AT T ¥ QST Fral W AT Q1 (G5 9T 4G ghqar o
G

MoE—~3Q § FE UGA TR A H G i fer 2 @ AT
21 9§ 85 | AW —




SaAISE: ] £
= g—

eI e ( 56 gaie gzl )
€T 5 TERfr=TEaETge: ( Vakranasa and otkers ), gafew
Fafafa (emmnsat muister ), €159 = Ragar (be firm ), T aftar=
7 wifeat (could not be made), afe=aa (delight ), g=amt
( Iike ), geerg= sfasarg ( consohdated ), ITMET=ATART 1 I =
daR (to the world), SZIETAR = wTegdig (delighted), a1
a=iRan (Soviragoty ), SR =T3wE: { From the moon ), ga=
a1 (like ), =FEIEITT = F=EE+Fa: (From the hing Chandragupta),
ga%= i (1o s=parate ), w9 = farg 1 s=aw. ( who ), sawea=
=g ( ca2n attempt ) U I U

frfi—dx Pt a3 g W1 8, 33 a9 frgsa e . G s
W ORIl @ Fead ie ) TASA U S GEF X8 a2 R m—El
1 FEah E—

T ET TR 3 0 W W SRR 998 @8 7ef Gazwl & 3%
3 EAE T TEAW 591 58 WAl & 2 ST IR 59 w9 W 1 5w
TAI A T wuE 3l 5id §F SER 3 seeiaan ol §5, 59 Gavent &
A TE G e s A T SR T g0 T

English—Chanak Besides, as Nanda 1s lated by Vishou-
gupta ( showing his bashfulness) forget it that Rakshasa wall

. Chandrag o -

Who is to sep Chandrag from the S i Like
mwoon hght from the moon, Who wants to bind the prospenty of
tangdom 1o uoity ard dalight for the subjects, which was disturted
under the rule of king Nanda mspite of the presence of several
courageous, politics expertsand eminent munisters, such as Vakranasa
and others. 22.

FEoufi- e Sasgiels’ @ik T 5 Fwam=a 9% TSR 9% W
SIS A O TEEA S ST B9 S Sl STEHETST TR
T9% % TNIEE 3 St A AT TRIEER T Y miem 1§ Tl s i—

FTE X TP AT T\ I AW RRRTT 9 TR

Y W e 5o TERT | O T G &, StEg 3 91 oF R W Te

Prfe o 81 7R | oA AT R 5 e anEtSdes a v

jeE

St~ I= el (Moreover),  wreiyafiz-zfy @i
qxf7 1 ( Who desires to soatch away & 1/8 Sloka ).



=g [ gammagan

FRAT —( TR ) FaA @diganed ) (s

waifes & fefem)
( Sesd T )

ST —15 e, Aar e |

o1 —aent | (3R frreea G SifTRE) Swiea, T USRI
TaTgAr TETEEFR o Safafg afee ol |

FUIAT — I OEE | [ AGWT  YAVCAFIEAT Fd |
S HfyR SRATE EREMeEERY SRR U= afeaar
97 gzgd | sRcarmagesa | sigiaar e ffrdra e

J79RE —aifta & 3 emwaEea | (ofar ¥ R ame
sz | )

s —[ @ana’ (to humself ) ], ww=widor (with result),
wqifgaa=gems { has been made ) weg [k
sgray ( His bragging )

[ zoFe =Ywraaed M1 @ (A confused nowse 1m the
dressing room ) ]

wrE% —wiEa ( Sharngrava), qEa=sgaam  (ascertan ),
fedaa =% YgHisa aata gfr ( what nowse 1t 15 )

sy —aur (As you command) (gfs fawma ga wfaza (Ext
and re-enter), Sy =ar=d ( Preceptor) qu ==&t (It1s ), tm =
a8 ( of lus majesty ), w=zqaea =gustq ( Chand ), sga=
=w3@q (by the command ), DARegFR=vwH (a traitor to the
king ), 9vow =DgEFnEt ( Baudh mendicant ) wiafafz =uagicy
C(lvasdtn ) afFmg=afimswm (with disgrace ) 3MUA=Z0]
( From the city ), firatead = favarmas (1s being expelled )

L —JqF = JoA  (The mendicant) <58 = FEANATREAS
(Alas) swar=ar (or) @eamfrs-umighafraa (beng
treacherous to the king ), wo=qRuma (result) agwag=yaw
(reap), ¥ Afiq, wvgagm (O merchant Chandandasa ) Qs =
aEw (0 this way ), <@g =g (1s this) =33 ( The king),
sy =nahiyg (epen tavess), dm =Rz, TR =www
(agnm punisher), sa=aem3@ (Thus) gw=fgasg (the whole
some ) HIZAT=[@ABEaq (advice of frend), Frgarm=frdigam
(actup), 1 e (the b hold b

of Rakshasa), gaedam=agmdifeaay (surender ), fafax =ug-




TASE ] =0
(WSH--_\W)
T — . T e |
firg—aar | (3fy fem go sfia) jsowm, waafy
TNTATIT TRT G230 sgamaeag Sag |

faa (mamfold), wawerr=ggor (royal favour), fa=wg-
Fe ( for a loag tume ), swggaary ( enjoy )

TTAE—A U%=wg @3 (10 my bouse), omI@YEIA =TI
Fea ( The famly of minister Rakshasa ), 7 ( 1s not )

EF—TTaE—~(s9 1) seen ¥ G AW A seEd |
=t

(53 gge)

TEOE—IHEE, SR gFAL?

fra—3s1 <u (fageax STPRss =3) s sy ot 358 A
31 g QIR T Shafelk fvamgds @t § TR ferm A a1

TG E, R 1 FEA, UL @1 Te A X8 A, T
TG A TS TR e 758 9 9 Vo fa ) Rgat o e
ST 473 Pt am 1T a9 s &l |

TRAFH—AT R 7 wweg U9 W AL A 2

Englhish—Chandandasa—( To himself ) Hls success has accomplts
shed his boasting

{ A por<e behund the stage )

Chanak)a—O Sharngrava, see what 1s the matter ?

Pupil—As your command. (Exit and coming back ) Sir, by the
order of His Highness Chasdragupta the hostile Baudh mendicant
Jivasidhi 1s being truned out of the city very ignominously.

Chantakya—Such a deed with the Baudh Mesdicant ' Bat seemas
to be corract get the result of decert. O merchaant, see the hardaess
of our king with the traitors  Act up ac.ording to a friend’s advice.
Surrender the family of mimister Rakshasa and enjoy the royal
favours for a long t me

Chendindasa—The family of Munister Rakshasa 1s pot w my
house.

T
[ 392 g7 F=we- (Aram a nosce behind the stage )
SIRAT—=TAs —\54a ( Sharngrava ) gaM ggaa™ (See),
feRaq  whatisthus )



o= [ grrrgan,

O —EFEATDEG | W AR @ UTeEiy
LremrzvY R A qAfaaRy QREFREETIRT Aad: | 9RO
TR Fe ST T )

T —ad {5 ¥ wa wxiafy weenfy 7Y swravaaen
TEe 7 gagaa f greEsa | (o B ¥ WAty | e fr
T ANREEETE a0 OGN 50 das ) )

AV — AN, T A e

g —aEd | u ¥ fram | (o @ I e )

foea:—aat (verywell ) [ gfv fasma g sfaaf: (going out and
coming back) |, sqaim=siid ( Preceptor), <aAfy (this 15 also),
(RMEFHI=URDE g4 (another traitor ), FEEL.  AFLIE

(Kayastha Shakatdasa ), yoq = @tgfufiangea ( stake ), idrafaga,
a3 =afssd arad ( being taken away for being 1mpaled )
g —taTiwed = frmrafomy (the of Ins

deeds ) srgwag =g (let enjoy), Y &feq (O, mrechant), gIAF T~
=ada TFRe U ( thus 1s this ), UaeEsg=uaglfyg (upon trar
tors ), fA=ugual: = Inwna. (2 grm punisher), % ==fg (Not ), Adfuca-
fr=gi= (will brook ), wam=aa (your), TFAA=uvwr (Rak-
shasa's), ssaa=wmia {wife), wggag=Mgay ( concealment),
wa =g, (thus), @=wfy (save), S0 =UIEIEAT-
wasdin ( by delivenng up another's wife ), smd: = ¥4%a ( your own ),
Fea=alt (wife ), I=ga: { and ) siifxag ( Life ),

AT TS 7 (si1), F =7 (o me), wang=mad (inumdated),
gdafa fm, waisafa f&q (do you pont,out ), i =wgi=(In my
bouse ), MARAVITER PR ( the famtly of mumster Rakshasz ),
wRrRIT=RaaREARty (even 1f existing), 9 ardaifa == agreaifit (would
pot give up ), f%m(mq:ﬂﬁiﬂwmq {what to say when non-existent),

=g = ot ( this ), §=aa ( your ), frma:=afag (resolve),
Chandaadas.

T —aen = wisdenmay ( Certamly ), qu.=qd) ( This
18 ), Wi =23, ( Firm ), ¥ =78 (my ), fraa. =ulwgr (resolve )

Rrft—arrmm—as o 7 a1 w7 28

fireg—3gt agr (Frmear AT RIT B0 ) A1 3¢ 4T UTAD WIW qHE-
@ AW & 2 90 TR 3 R & awr 1w



qaAsg: ] st

o —( TEed ) A1y TR ang |
FEAAAETG TEII T
T 33 TR TANKRAT e far 0 23

( T ) SereEE. o | e |
EECHGH

m*aﬁztaﬁa 5T 41 1 T 3ot 18 e USAnear @ e 3
TR 277 A WA T TN AR T4 TFE LA A TSRS S S ey
T VT IEK @l AT S i rﬁ‘*rm*%« A &

|IEIE—, $4T 59 53 famad RANR T w waI A
RAT R 7T, AT E EF A A wd gean

SEER—SEAE, A PO Mas it

TRAIE—3] AT, 5T T €3 ST R0

English—Changlyo—Sharograva, See what 1s again ?

Pupil—As your order sir, { Eut and comming back] Sir, there
1s another traitor—Kayastha Shakatdas by name-who1s being carned
to be execated.

Chanskya—Let him enjoy theresult of lus own deeds. O,merchant,
it 1s the hard pumishment of our king for the traitor, Do not hope
for the forgiveness concealing the family of Rakshasa. If you waat
good for your wife and life; reach the wife of Rakshasa to the rule.

Chandendasa—Sir, do you threat me 1n such a mancer ? ¥ would
not have delivered them to you, evenif they would have been
present, what can I say when they are oot present.

Clanskya—Chandandas, 1s 1t your resolve ?

Ckandandasa—Yes, 1t 1s my firm resolve,

=aar

TER—sr —{ @ER (tohimself ) ] a3 9=w3@ ang (bravo
Chandandas bravo }

AT, wiTRy, geay, @, 3, R,
fran, =, @, g RN

FIEA—TETRA =TT Fwisr (another’s distress ), adeg=
rfer 99T garawer @1 ot =%1g%: 39 ( accessible gifts of wealth )
gTEg=gReTay g (easily ), y@M =&afa (1o dis ume ), [Ta=
T (this), T =z & wydtan (so hard 1o te done), fafzm=
sTRETaETagT (a1 (King Shivi no  lenger existing ) &=
AT I, gA = Raq ( who can do this) U R



to [ mvoman,

T —(ERa) G, gt et aff e |

SR —aRsRa | agfaeg &, sraAsiERazad |
( m=ifa | argfgg wen eraol wfenaféa 1)

U —EE  ISATACAGTTAEANGT  gveired |
hwa ggatas e | swa fagg | waar gl fea:
TERTERRAT TYAEAA G F1T3E AT IAE Foad | II&
wIREA SoTsT. FvgArsafasafy |

[ a®rma=(Aloud) ), S-gwgr ( Chandandas ), g { this ), 3=
( your ), frma =nafast (resolve )
TR —aeA =z ( Undoubtedly ),
ferfi—Tomm—( vR 9 ) WA TEAL, T |
ZaT o aeg 41 @Afie & 2 9, AT @ e Y W o, 10 e
i e a1 ot Pl 3 el aadmen Ry
[ sz ) w=amig 4, 98 gegwr faag & 7
AT |
Enghsh—Chanakya—( To humself) Bravo Chandandas, bravo.
‘When the acquisitions of money are easy by delivering up what
belongs to another, who except the king Shivi can do this hard
work now 23
[ Aloud ] Chandandas 1s this your resolve
Clhandondas—undoubtedly
feoreli—oa Aa & prge § T fafy X e faar vt gx afaga # gad v
frar-agl TR Faft &1 %21 AT T 4 sl 09 3 SATHERT
2 T ot gfe & waea @tfegret sguw fafiafor 91 satg & $Rw e
TFR TR, 07 A w1 wgglow §
frwa
=g —[ g = aﬁqq (n anger )], FUSA=m@IA
( vilehearted ), geafing=rmgdxa { wicked merchant ), fg= Rugarg
(wut) aff=agr (then), awafima =7UAS (the hing’s wrath ),
spIaam=Iveraay ( feel )
wang —gaftr=gadsia (1am ready ), sid =arg { Noble
sir ), seAArsiraEems = @farrgEra  (as befits fus post ), 3.
faeg=lrga (Let do)
e —mE@ (O Sharngrava ), STRGAEARM=HA FUMFEIROT
(1 my words), mvuifas grenfaea=7ag7q ( Kalpaska and
Dandapasiha ), ISqATH = afd (tell), stan=gaq (quick),




SARISE ] &t

Firet:— s | AL, 38 a0 |
T —T sEAEsETR | ( @ER) s festia
g 7 geTAmw | (oS sewwReaiE | G fewsa T
oSt of gRass )
\ sftmea fosaor |y faser: )
ST :—( 939 ) &9 @=9 T oA L ga ?

=T (this ), 3@&1’3{:3&@: ( wicked merchant ), frmam =
greATE ( be pumished ), wa=t =1  or ), firgg  stay ), gAiwem: fma-
Srem =i At ( both the keepers ), Ixaang =T ( tell ), TEH-
mmmﬁ;qq ( se1ized the valuabes in his bouse ),
71 this one ), myFFeRR=geigaaigad ( with lus wife and the
s0n ), SR =wgear( bound), mAA=arwsea (unul ), W=T1RI
(keep ), wi=w3r (by me ), T9oF g ==tata fH3Ta (report 18
made to Vrishala ), yue =314 g1 ( Chandragupta humself ) area=
SAREE (Chandandasa’s), muwgiR q ( the
of death), zwsm=famgw (punshment), wgmfrahy=faak
( will pass).

Fr—arer: = st ( preceptor ), TRTERL  as command ),
#74 ( O merchant ), ga Z¢ ( This way O merchast this way ).

FZRE-—d =arx ( Noble sir), soqwmt=gifst  Iam comung ),
[=mm@g (to umself) |, Brar=wrd= ( luckily ) & famg: =w=ma:
(my death), FEsdn=gematass (m fneod’s cause), a=wfy
(mot), g=wgfiw (through human fulings), {«fms fasw
Tz frem=a: (Exe with papd ) ]

srei—{ syda=agza (with goy) ] &wa (Ha), sed=sm. (1
secared ), 1r93: ( Rakshasa ), garata =w3was ( now ), 3a: How:—

Ferfi—s i —( Fivgs ATERT, TT0 T W 6 R |

TIRIR—AI Z AL TS AR S TG FA R

HEET—qrEeT, AT AR § wewigw W7 TINEE § W—FF W32
0% T 9T B g %7 GeRTe 3 TRt 5 ST ww al sy W @
TS HIRT ST T KET SITAF 8 TEET AR TN i a, 3% et
T 5 3 B T T AT

fRrer—3t s st s ¢ o § s 3 o, TRy

wAgE—ad Far @) (@) Sers 3 BT 558 3 e o
WA R A




= [ Fammey

Rrodivecetico B IChiticdl
afawaml qw g @ a fan e

(3 X g § @ e mr )

U~ FEEA & ) o7 TuE 96T F o 74T wdfE—

English—Chanakya—( In anger ) oh wilfaimn wicked merchant
then feel the wrath of the king

Chandandas—1 am ready Let your Honour do as befits your post

Chanakya—Sharngrava, say 1o my words to Kalpasiha and Dand
pasika Let this wicked h be pumshed diately Or wait
Let Vijayapal the jarl supenintendent be told-keep this one with his
wife and son bound the valuables in lus houses seized until report
15 made by me to Chandragupta, who himsalf will pass the sentence
of death upon him

Pupil—As precep d, O h this way

Chandandas-~1 am coming sir, {to himself) Fortunately my death
would be 1a friend s cause and not for any fault of mne, common
to man [ Exit with pupi!]
. Chanakya—( With joy ), Ha, Now Rakshasa 15 1n my hand

or

JqA —TT, wew ol waw, mons, wfiawy, sk, @ g3, W@,
g, ae3, sy, 2w, T, far e n

ATEq—ant =37 9w (Just as ), aeT=9EER ( Rakshasas),
smfg=fgdt (10 distress ) s@R=SFAR  (this) s =sT,
(lfe), wfiaaq=ufigasg §3 (as a hated thing), awfr=agfE
(sacnfices), agi=3a =qw (10 the very same way), q@a=f
(1ndeed ), e = wegAZINEE (chandandsa s), smgfy=fagal (in cala
maty ), ata=uwaeaify ( Rakshasa’s too ), wion =wiga  lfe ), o=
saeaRa (surely ) =t frat == woitay wfisafia (will not be agree
able) nzen

ferfl-Pg war oa w21 i aw a3 At D aiR T 9w
QM e R Prag € o e d swd e wm Al Sl amn

Enghsh—Yost as 1w one saenfices Yoy Wife as a hated thing, 1o
this very same way, when he1sin calimity, surely Life will not be
agreeable to him also 24

SR—ra A% § M wmmE qgEned ¥ owd wwam sy & fee

HIT € T TR S=A0E A SR T e 143 0 ogE o s st 41 @nita



TIASE | %S

( Ea<t T )
T — R, A |
(afg)
fr:—sares, A |
o —frTT et |
( fros, frwsa go: sfssa )

Fvl:— 3P v 9F TEIAE AN PAOEREE 69
o P |

woF—( TTag ) a1y faETaE, aa AR | ( SERE)
A (e, (AHY) 3G STW EREn 99T afa
FaEafa

(== st =)

&1 e FZAFTT WA |
T, WA @ & 3T SO GPAR 1 Wils 4T R d s
’J'TK_IQ_‘T S 4T ST e%g A feift 21 @ 731 S@T «IT

IR T SWEA & e T 3 W §1 RgATH AW
T (Fe0)

T FEK 9% O9FT aUg ST 9% 977 KT MR GOT-R61 33§ 5RET
mﬁ%‘{:ﬁﬁmmm FTER TR 1 FA—'I9q. GREAS qoly-
fag waadsa’ ol 9% o0 STRY  GhAI—SNOER | T a3 T,
R TR AGILETELL

[ 397 sewe:=( Noise behind the stage ) ]
AT I — QTR , WEAa =3 ( O Sharngrava, Sharngrava.
[sfasa=xgmre@ar ( Entering ) ]

57 —amem=ard ( Preceptor ), «mwA=aid i (Let
commazd ).

Sraw—Eat soze: ( What nose 1s this )

[ R =fafag. e (ooteng) ], ITrEmE=anaw
( Preceptor ), g¥.=aaq (tas), f&gnis: (Sudharthaka ), avmpii=
amgrEeng, (from the place of )
{was to be Lilled), sEEgmasaIzWERY IEWE (to Sakatdasa ),
TR = AL, SqRed. = qeifiar (bas escaped ).

s —[ @wan (To hunself) ], a3 fgids  (Well done
Sidbarthaka ), s = orErd, g8 ffge: (the beginning of the




X [ mzreay
g —(Eanan) aag FERTEY | ( s, el ) 3,

work 15 made ), [S@ra® (Aloud)], sea=gzm, ( by force ), fragara =
fige qeif@ ( what has he gone away ), [Eiﬁmi FFran (10 anger )],
FE=gx (child ), Fvamg=afi 1| ( say ), HIIGOTY:
( to Bhagurayan ), 791 @fiaq =dnq ( should immediately ), amau
gfe=frga ama gfa (overtake him }
[ faeesa ( having gone out ), =gA (and) sfa= (rcentcnng )]

faeg —{ sfxaga=adga (sorrowfully) ], aqrEa=sg ( Pre-
ceptor), g1 % ¥ = g1 g @A (Alas, what a nusfortunc), ISy
( Bhagurayan too ), stqmi=a =gaifad ( has run away )

Beft— (Rum 3 fers )

[wrosg—amita, ot AT | ( T AT )

favg—iza, s A 1

AT —AT AT RS R ¢

fava—{ fr5e 7737 937 7T ) 3=, 3 (amas ol J a9 Ry Iy
FT THZTG A IET I |

ArorER—( S T ) fag® X ST et o A 4 (e s ¥ )
AT, AT FH A 40 (R & G ) T8, TR § T F-— it
S THEY F AT HN

(foo 7 g7 MRy 7T}
Racq—( w2 & w ) wrard, T 791 3 W R, WIIOEn A T
( noise behind the scenes )

English—Chanakya—Sharngrava, Q Sharngrava ( entering )

Puptl—Let Preceptor command

Chanakya—What noise 1s this 7

Pupil—~( Notieing } Preceptor, here has Sidharthaka escaped
from the place of execution having carried with him Sakatdasa who
was gong to be killed

Chanakya— ('To himself Well done, Sidharthaka the begioning of
the work 1s made ( Aloud ) what has he gone away by force ?
(angnly ) child, tell Bhagurayana that he should overtake him
mmmediately

Pupl—{ Going out and reentesing ) Alas, sir what a musfortune §
Bhagurayan also has run away.

T
apmm—amr—] T (To himself) ], Fidfiad=gawman-
A (for success in the work ), @23 =wegg{ Let hum go ), [xsrmg=



TTASE ) 23

q

TS AL G - Wr’m-m-q St - DlEE T
Bz e JaeT g ST 37 |
freg—gai | ( 3fd fm2=3 g% a@w =hwEq) @ 4
TP S5 TEAIFAAT | ASHY 97 RIWEAITT SARGETE-
Eiveatsid]
FT—{ Te ) A AT O @ | (5T )
. FE R | 95—

P

gweR (Aloud ), sixfmsafwiit (as fm agger)], Ta=53

{child ), sEwzTTR=FZTFAgEIGY (10 my words ), TegeR = i
diasars (to say), wzwz=Bhadrebhala, m~ Porushdara,
e =Dingarata, m—Balvupa, W =Rajsen, Afzarg=Rom-
taksha, frgmasion= Vijagaverman, 3ow =z (quck), =

it e ( Parsaz ), fagma (axr=st ), ’n——x =zmsE( vdL.m ),
st =Bhagurayana.

fos—aar (so be ). [zfa frema oo wigem afsmga (goios
oat and reentensz sorrowinlly ) ], zxﬁr;', frezgan, ==

s9gg=Alas, what a calamity &"ewg=REEST (’Ih- whole)
FmA=TaEEA  ( machiery ), T =difgm ads (15 ;W

confusion ), &3 wgwzEANR ( They too Bhadrabhata and others ),
araet=( The finst ), Iqgim=mrd g7 (this mormng ), wqTwan=
qetaas ( ran away ).

wsAv—| TTan=sEadT (To hmself)), s4m (In all respect )
qeT SARE ( thelr way ), foasg === ( prosperons ), &= aTg
(be), [rmq gwe ( Alond Y], 371=g= ( the son ) a=a3x
s =70 ( do not be dejected ), qeI=«==rEa (see ).

rzél—am:—xﬁm)‘a#m% [
z‘s@m)m,ﬁ AXT Faum TRT G, 1=
mﬁr‘r—?g AR SE TS W an A = e

TA—YET S (T SR SUOAR $8EEN) U5, ML T
AIWSIFTME DT AIEBIAaEEE D
Eieed —(4.-. SR S aa i (FE ) AE, sxEE

En,hsb—Cl:ar.ck)a—( To kumszIf ) let him go for success 1 the
work. { Aload as of m anger) Child, say 1o Bhadrabhala, purush-
datta, Ding: Balagupta, Rajxena, Rahitaksha and Vijay




§ [ mrrcresa

7 arat. Gl s 5% q@ @I T
3 fargfia warg Asfit sl Tt TR {
TR ST SRIRA Tistrat

FRFREaTTEIgaioT gieeg W oarme il 3l

that I compand them to pursue the villain Bhagurayana and arrest
hum quickly

Pupil—So be 1t { gong out and re entering with sorrow )} Alas,
whata calamity ' oh, the whole machiary s m confusion, they
too Bhadrabhata and others were the first to go away this morming

Chanakya~( To himself) Tn all respects their way may be
prosperous { Aloud ) Child, do not be dejected See ~=

faman
a2, frafy, g3, ward, arr, § v@q, W, 3, faefa, @,
«Fw, Y, A8 ) W @y R , aifga,

WRggazedaniza, 3wen, O, a9, 3K @ mmtx [ECY]
ARCA—4 = wiquamRa sia ( those ), fraly =wfenfie @ (some
scheme), ggd =wnfa ( at heart ), R = fa=d ( having formulated ),
arat =am  ( have gone ), 8= M (they ), [WAI=gY SyHOHAY
ux ( before 1t ), ta1 =@war  ( has already gone ), F==w1 (those),
firgfia = orx ad=d (still reman ), Jsfy =3 s afk ( they also ) wwm=
aitegy ( by all means), wgA=fr gt (In gowng), nwmiawi=qga-
e (try ), wasg=aeg (be), g=feeg (but), maafed =wdesga
(1o the accomplishment of desired objects ), JATHIT =qFAART
(a hundred armes ), wfysl =9@ (more than), \Ariim{Baeetd-
Afgm=wgfra® sadiganfemmar ( power was witnessed at the
extirpation of the Nanda ), 3aedagi=afgdia ( by iself ), 7=~
a3 ( Chanakya s ), 3fg =8fa ( my intellect ), g3 { only ), mimg =
#awgd (not forsake me ), 1 34Ul
G A—1 wEiT e d go wee A E, INI QM AT A
T 2% g, ¥ A oA T & g 9 B R e g B, wdawa
fafr 3 fagn §a3t B @ alvw, At 3 P X wefi 7@ et R e afs
@t AT freR det 3ae AA Ifa gER S A AN W
Eughish—Those that have left chenshing sometbing at heart,
are indeed gone beforehand, let those also who shill remasn, by al)
weans try to go away, Just as they live Let only my ntellect,



sisg: ] &S
( =eq19 ) 7 GURRIT TENERLAMIEUM | ( Sesrsad ad
G, WHEAY ) GO AT, TAT i | eRsgRia-
SN f3
aww.rﬂ mml
FZA1 (7 TTERT B G-
ANATTE TR ORI 6 B
( £f5 foerman a9 )
fy T A AESE

a3 Oe———

T L
which by utselfl 1s more thap & hundred armies 1o the accomplish-
mest of desired objects and the greatsess of whose prowess was
seen 1o the dsestructton of the Nandas, not forsake me. 26.

AR feast @x

3 SWEl ARE—WEE 577Gl e It ST A aE

& e go Avsw B S siw A e €1 5El v Al eeR G T
afs 31 aEeGE 5T §9 3 TG IPEE SOIN £ ON SWeTET e

TRTF TE 5 s sloRa 5 wite aegd T I A @ S R
% ara e sTIN E5! Was T (5vese Al TE A wEa wegR (58
£ woest —YEw daftevy Faafg el et e ax &
SigitenHefEna oI E

A

AqRA—[ T =T ¥ sw=Rusiog and fixieg hus gaze 1o
the sky )], wm=ant ( This), guwm=dimig (viles), WEwRzTTEg
( Bhadrabiata and -others ), -0 =( L tring back ), { amwwmn =
(To himself)], zar=a (O vile), Ta=(Rakshasa), EEAA=FTA
(mow ), s¥=37 ( where ), afa=sfa = aresfa ( will 20), gHsgq (here
1), sfraa=siag (ere long ), wavaq=ama (to you ).

W _ATTEANET, S0, WigRd, SwiEa wIRew,
fagamT, sweaw, w9, 79 319, Fo, e @ B
sqarEdifan e

s gs



= [ maroaan,

A5 = =nfazy, saadtar ar gaafe faarm—amd aw
a3 mzwwaq ey oitey ( bolant powers of gift ), gFEy =
argeaead Ay s s (all alone), wegRa=gaR
( boastful ), IR , Agada =g qRGY A AARA
(strength of pride ), ﬁmmq seng feamare Sgaad, a9 qif&
ST W AGeRd Fasaq (wandenng ), qWeAEH =R wild),
wan=gRaan (clephant), ga==ar (Justas) ggar=wifufagon
(with brilhant), Frga=gms (should catch) FILTT=<-Z3IEA
( Chandragupta ), ga=ad (for ), fpararg =af-awmd NAYY ARAET
wdfn (ready to work), npfsuf=salsdft wAIY Fig WA
(Iwillrender ) URo N

( gfr faewea @d ) ( Exeunt omnes )
saig gad ( Eod of act [)

frfl—( sz smm Al ik des) 98 ¥ S€ qen aRMz wa A
qaEal 1 { 99 S ) GO g, 9T 71 T ¢ o ¥ o o g1 g —

TUE TR, Ty F U ATTE g, uR T a1 oea
93 TN, TvsE WAaTEl I A gt & g @ TG F—arTe
AWMEY AR T A O R A WAy § aeleT &,
ST gt & g, A6 & Iyat gNE THI B frg w7 §, awgg F—
AR AR 3 A QI TG § AIT ST N e 0

{ & WL T firrs o § ) <)
TR AR TR ﬂm,\\\\

Enghsh—( Rising and fixing his gaze at the sky ) Here I bring
back vile Bhadrabhata and others ( To himself ) wicked Rakshasa
where will you escape now ?

O evil Rakshasa, where can you go now? Here shall I
arrest you by my intellect and make you to serve Vrishala, as
you are doing alone on your choice Whose strength to defend 18
grear and who are laying out decp position i your prafuse pride,
similarly as one should catch by device and make to servea wild
elephant, who wanders all alone in frecdom, who has a great
power tocast rutand who rambles through the high spiits of
strength of youthful power,



STASE: ] &

Eoquii—rafiy st sgoitsdfi—o @ e ot 9 2 R Rw
TR AT ST TaE I § §BT A aRERE R W § st SR
AR oE gl S TR W AT SER R S e g oag
T QFRA—TT TR A W L 2 f T A B emt 9% 3 arw
AT THE, AT R DD AT WRaR @) A Ok sem gm @ an
frmgRrER—fr+ ST+ Y et 1 AR S T 1 AR s —
Gt +371 3 Pty a7 3 wfalz 31

™ WA P SR ATHL 31 SR wq gl 3 W OgE 51 g7
7 T QAT d wm gek @GN AITIE A I A T ] ) g §
Wi AAlgf oW 2O @ mvmn R F st @ ouge R
o MEI QST W § ) ORI w=nmy ey d—tqned-
WA s F et af § e g g eng selvw ge € ‘G
aarafaess awa At

FERTFE T4 A5 37 P -armemy

oG



EGIR] S

(@ sfroefighes )
afgfem—, oy, »wel
smafRy a-srgﬁﬁ qunfead avgsafifaia |
R gamnIme  edAuRagTEda

(afs argf Sfee Aosa a{rai‘a’ra 1
¥ wamaueud awoufiy  stade )

et
s =amar (after that), sfyaf (enter), wnfzggfes (Snake
catcher ). snfigRes=aimenandad { Snake catcher ) ~

3%, sofrw, wnfas, wmba, weed, 9, ufufeata,
Wﬁ"m‘ll &, wdwtad, zawba n 1 o

qiEr—a=au  (those who) wwagfira =sweaiqn usey
wugforawaiioag  ((9—the application  of antdotes, 3—The
judiclous management of state affairs, administration of one’s own
state ), awfiwam=gaaa,  ( properly ), wwfa=fagha (know),
mzaq—awmi wegifR RraEen, WA —Fgaluanigey sual
qg;rg{&;q weq ( —in the case of the snake means the enchanted
arcle which a serpentcharmer draws round a snake to keepit
withim liits; =10 the case of the king this may mean the circle of
the constituent parts of a kingdom, or the band of twelve kings ),
qzufy {also) wfsfeaba=y® wgafa, uavy-faanaba (draws
round on earth or properly mark out) RETINGN =WH =wqfy
P31 4Q TOWE, SRR, a3q GIREMIAA G e, eee—
WAy qERFImEY, 99, wsd, qu =aqyu (devoted to the
observance of spells, or—versed 1n preserving state sccr:ls), q=
e s ( those ), adsufast=ada aufawa, ® zgfa:
w=agifa ( 1—prescribe remedies 3—deal with, serve ) Uy 1y
fefi—al 3oy F—Dwildy g/ 3 wRier & A ngzf 2amat

3 woze R AP Y § awd R, el w9 & o e F ae §—
I o 3w ST A i am €




Taamss: ] 152

( =TT 917, 5 & wafa sl | 96, w2 g aigied
rﬁﬁﬁmmlf’zmﬁm*ﬂwar@rmml(ﬁr
gAY 3R U1 W € g Afegoar oatidr am i
% sweni 1wz 11 s Sfag =g 1)

TMATT F—3F Tfsea e TEAT 5 waaad, 9 seefes UEIs @
TERT SINET S AEC a9 o9 3, T S (ReiaTYs Rt o g8 6
5 Suks R ETER wa AT e e

English—In tke case of the snake means i—

Those who know the application of aptidotes, who draw the
enchanted circle 1n the mght way, and who are devoited to the
abservance of spells can deal with a soake.

In the case of the kung :—

Those who are conversant with the plans or pelicy to be followed
in the adoumstration of a lingdom, who prescnbe the proper course
of conduct for or properly mark ost 1.¢ hold in check, the curcle
ofking, and who are versed 1a preserving state secrets, can manage
aking to te cautioasly approached like 2 snake. 1.

Foqii—aliRes—E—r =18, TE=ge, e,
€3 sigiew ) ST SR 8% owS, 5W ez ad Svw =

?_,:a‘r:ﬁ.’%l e N ST TEE A Taw ¢ TN el e ARNTE X
FX 3 e ww iR

wER—E T YA (1) 55 T 9% s $ of Tt
W SR Sm o Tol @I G and 3 o et oy &% ¥ s wd i wes
()& ﬁzn.-;u o ST aE it WNT s Snwoa e ¥
frat A & @S § s TSR e 3 S T Snees
TR FEN R ST 7 T IR TR § | Tl g1 AR
w3 T G TR 8K SRaR 7 el ar—g rvmin TRt
e’aﬁ« i ega ke seads SCRENI St
THL R EIE EE TR T

Haar
wT—L (A= Atthe sy )] s=am ((Noble s.r),——
a"-m()ou),f‘a(nbat),rfaﬂx‘fq(doux),-q £
fEamriaead ( who age you ), s =w7rT (s ), sz (1), |g = ﬁrmz-
(lnd ed ), mwm(s:mle-“arm:x ), Sifads A=
sctfaumar sfigs ( Jinavisha by same ), P woiia=feq saafa ( what
sy you)—<gaix (1 t00), wigm=5in (with snale), Sfeam=

j‘

n




R ol T
(1/7"’”/»\{ Vi

a9 FAY FATAL qrﬂslr-ﬁam f& wafw qagaaas 361
w5 Taft v wElshan | wafinx \m\q(ﬂg{@ 'M R
AagaTE @H A gadaszed .4«41»«:««.

wfs | 54 ZEAEASRiFrE aw | (gruFm) | g, 5 wafy
F«rﬁ%g Yzpaggnanaly | o, AfvFar geager an | &
wofs amgmmtﬁﬁ | TG ol |y kscdl aafy Zﬁ?ﬁ?«l’
ofy waftmaEd wWafh | G wafs 55 g wgERauEatd 58

Sifsaq (!o play), segifi=amgit (wish), swu=emragg (well),
gw wg=aar (Noble sir), sawra=s1q (what), gfeassiifasr
{ Profession ), qqm’!aﬁr—qqaaxaé ( follow ), & wofa=fE Fafit ( what
do you say),—tNIF (an dant at the royal
household ), Ag=faards: ( Indecd ), s =g ( Noble sir ), fgm=
| (with snake ), Jefy vﬁ-:s’}z*ia (s playmg already ), Fufna =
%:mm’tv‘:ra(how ) swedlefigae. = 7 wedlleaq: g gaw:
aw A S o . wsg=amE-

f‘g%g, siafag= PRaeaigy = ( Not versed m mantra and herbs ),
sqeafi=atelgdldl ( The Sanke charmer), As.=xAw: ( without
the knowledge of restraining ), ﬂa’mrﬂg‘] ( one who mounts on an
d elephant }, it fas: (1ovested with autho-

nty ), faameit=adiga: ( proud of his success ) ymda® =guafians:
(the king's servast), g8 =@.=(these three ), wavayg=fafiasy
(surely), fmmm=ipga (death), wgwafa=argafa (suffer),
guq=%a weln (how), weardifwra=gdam@sfmea:  (has
vamished as soon as seen ), 9% = WETed get (s ), [ gaumde
(Agam atthe sky) ], wrd fiem cawg swfn ( What does your Honour
say ) —g3g wEAAG (i these), GIFRGRAGTATI-GTIYY (1
covered baskets ), i =awFa: (sir ), Afasiar wager =ghifiaiga:
(that give me a hving ), @st. = %=, ( Soakes ), fs wofa =f% saufa
(what say you), nfvgfregfr=aga asgifi (1 want to see them ),
g =W lsu- ), 9ETA=NEANT ( please excuse me ), st ag
I = e'nuu‘aaa wﬂmgm{ (tms 1s really unsutable place ),
aafy=(1f), Dagen=sdm@aEEEaToe (have cunosity ), af=
wreg (come ), aaflamaid =wgRa=ug (1 this house ), quaIfh=
wa@zmia (1 will show ), & wiwifia ( what do you say ),—ggR WA




fadtaisg: ] §c3

m@zmsﬁrlﬁw%nﬁaﬁtl w gASiREEr
SETA e SR | saanshy afrs | (e SRsues fifa
w3 Ers | 5 wonfa asvesEiR ) o Sal e a akur
wmnmmmm T AAFARE FEIARY
frrer wswsr ooz Rafow mrmm\gﬂmlk
gy e T | zﬂaf%:r;:mvnﬁr FQ’Q‘F’W‘@
fal = i gurren @) & umfe dagfientata)
mqaﬁna’maqﬂm:ﬁm oz wffm arw
EGiEd Fumvgmaam?mmq
@ ol (9 | & {2 asgg oS | a9 30 e var ata
TR YA | B uAiT s )
wwmm (this 3s), ag=fifsaa (lodeed), ag=wfem (hus
Lordship ), <wranigess ( Mimster Rakshasa ), qgq=a3a4 (the
bouse ), eI =aAgITA ( people like us), gg=afer T2
(1 tius house ), xTw =« (admussion ), Tftd=4 fak (bave
sot), F=gzgm (then), fr=uas «rd =wawy ( Noble sir ), asgg=
a3y (may take your departure), difaEmt =3d. ( profession ),
JuTEA =39raA ( through ), 7R ( my ), ge=«fem@ 7% (1o thus house ),
<17 THa = WA a9T (there 15 admussion here ), qRsfy=<m-
&g (be too), =37 mERW ( how ), “fgEra ==afga (has
disappeared )

ferfi— g w1 9T 2@ ge) WS T Lo T AT N g
% wasa oad AU wrhm) &, | PR 419 el
STEW I 3 S ZAE T R aael & 5159 191 € 7 w2 U
v @dEm g 1 Aeard g3 avar wil 4EE wa o SR
fama § s $5€, W29 Rl W SAATel SHINa Tn S3Ed, SYER &
I T ETEE W e T A g1 98 SREa 3 W, wE Tt
% olw I A Bamd (R smg s ) o, w1 & s ! e IR
fORST S s g SN S d gna ST &9 3% @ & e
A 3 W, TN A 9 KER W W AU Yiakswm i e @
T fEemig) WE YT @nTaand Tegal W TR
35 Ftw wmar Ineywd pvareT SR AGH AR AT
L EATRIT fimIsg sy S Y

English—{ At the sky ) What do you ask me sir, “who 1 am ”*
1am a Snale charmer, irnavisha by rame Do you say 7 That you
too wishto play with a s=rpent ? Well, what profession does Noble




108 | grmEn,

{ e, wegamind ) w@ arrazm{l EicEhitbiorcs
fawafisT taEsTATTSET | TaeuReRET
wm@a:z et zgERansziy L ga: ?
sir follow ? What do you say ? That you are an attendant at the
royal hausehold 7 Well, Noble sir, 1s adeed playing with 2 Snake
already You want to know, ‘how P The Snake charmer not
versed 10 mantras and herbs One who mount on an intoxicated elep-
hant without the knowledge of restraining it and a servant
of the king who brags of success on getuing wto office—These three
surely suffer death  Oh he has vanished from my sight the moment
be wasseen' (again looking atthe sky) Do you ask sir, *what
are in these covered baskets 7 The Snakes that give me a liviag
Noble sir Do you say you wish to see them ? Please excuse me
sir, this 1s really an unswutable place, Soif you have the cunosity,
come, 1 will show them in this house. What does your Honour say ?
“This 1s indeed the house of his lordship minister Rakshasa, there
15 no admission of people Iike us here” Then let Noble sir pass.
By wirtue of my profession there 15 admission for me here  How
now ? He, too, has gone away !

frwan

sEA—( e wegamiaed = sl ) (To
himself, speaking 1n sansknt )

<= Pramgas, (Oh), wnmdq="{faas (wounder ), Srorsaafi-
wfgdtan = Sfterafanfimizan (guided by the intellect of chanakya),
w7 = 7999 ( chandragupta ), %aske =gt (seenng ), frwafa=
faqufag (as funle ), vreawamy (Rakshasa’s attempt ), wa=gif=
waranfi (1 consider), tﬁaai‘awi‘vr‘laqmaazzal sft=ifeas ( by
the counsel of Rak ) 37 ( Malayaketu ), F=eF
(seewng ), <feafua=prgafaa (as almost dcposed ), il
{from his supreme power), ¥°FYEA=79y ( Chandragupta ), a3«
aregfasmarmia ( look upon ), Fa.={ For) —

= (o T gerT )

o k¥ TR AT T AET TR 91 ST T01 4% TAGE
@A @M @ war m%znw}m%m?ww:«:ﬁaﬁmx(:lmt’qﬂ
T, Wga At gfad Rutvaaesigal 2eng @ e 2, TEgE 3 6C
AT B 27T I3 &7 1 -
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sy ] 18

{}mmam a7 Readd AITRTE SRR
wEreRil  Umed WEeawE  ewat i w

e

English— ( To hims:lf, spealung 11 Sanskrir )

Ob wondar ! seemng Chandragupta 1nd by the i-tellect of Cnama-
kya, I consider tne amempt of Rakshisa to be faulz; while s22 1g
Malayketu garded by the counsels of Rakshasa, Ilook upoo chasd-
ragapta as almost deposed from his empire  For :—

BoTil—+o9 =W AGr—8 4T an o {65 A=
FEG K THE A28 TS w1
5 91353 Wi W mme g
tﬁimqﬁa_w—ar—’n?an—ﬂv
== 7.._"1'1? ilqiiﬁn a
£ st
TR wa A @S -.muﬁ %3 “i* 77 TR s w A
*ﬁml

=

ST S eI, S, ewny, hang, =49,
ﬁm.m.mﬂ,w LEY]

erER—SifermsTrTe ( Chanakyas ), wr=gf: ( the wleat ),
& @ py=aaad (Rope), a0 frr@r=aga (ued down),;,-f'—
Zg (Form), Stdqres=tg 335w (kag Maurya's ), R
wEaiaTg (Royalty), fat=fM=asry (.« stabl:), F5=ma=Eaa
(Iconuder), wfy=amr{bit), OIRA=AR=GIAT ( by Rakshasa),
ITEERETeTeE ( #ih s handsta the torm of plans),
frrammm=argeg ( beiog drageed ), m3=3ar (@ of), 233=
s 1 coanider )

EFp—== e gasa o 3341 JISIR o9 58 ol o Ty
TR VAT GEE R IRT Fneel T S A SRl SrR AR g 10 0

English—I consider the Royalty of kng Maurya as s.able
w.a her form tied wown by the rope in the form of Kaatilya’s wit,
1abo notice her as 1f berng dragzed along by Ralshasa with hands
1 152 form of expeatzats 2.

fromeli—es —osmiss sne % eﬁ—?% —=, T, 4% 4T
== "’t’mﬂmﬁm == o=

=3 T
T TP sy uETS SR aa—-rnm 3 TEIIST wTET



R0§ [ Zammay

RIwad glemhml. galaaifiay aufkd sRgaa |
faagariatm afagcat
qEER gareRiREEat |
Al Teanda Jiagr
warT At faaa e 2
S aFEARAved g | ( 3fy aitFes feaa. )

«dis gl v A {1 SwAY o7 owww &g fraewt war €1 iy awl
SR T R—f Wt sE dsedn @ SwH A QAW W i ewEE
1 yrfr SeEe w g g o AET SeRgl WE @ —“EWiaandlagl Sgas
A1 A WA 1 R T 19 A oy v & —amradgifta-
Tt g} aftaigemanear

fawar
A =qERIFMG (s0 ), 937 = oA (hkc this ), «wQ=<0E-
wgEd (these two ), § ( 1 worthy ),
afasdr ( ), & 3=3¢ ( 1n the conflict ), T~

Tt =xwad? (sovereign power), Tafar {E=R’Q€1§3ﬁ ( 10 suspense),
wRag=aamad ( looks )

AT~ T, g7, 3w, fgad, abagea, W,
Tg afraarg, Wiag, Twawar, g, far, T, q3, faad, gmu

ATER—agE=gaasEa (1 a large forest), TmTadl=a=a-
gf@® (wild elephants), ga=aa@t (like), >gam=swady (fully ),
faggar=stweafrva@ (opposed ), wfamTad =swmaRvdl (these
two leading ministers ), s=at=ava ( between ), gg=ua#figa (here),
afauar=afasiai ( through uncertainty ) sfiqai=azaar ( fnghtened ),
aaaw@isgiaa fgar (a femalc clephant ), ga=ai ( like ), frm=rta
s ( goddess of weath ), aiad smswad ( crossing over and
recrossing ), RA=43%4A (sure ), fFad ga=fre=ad g7 (ihe bewdl
dered )} 3

aq=awanrEond, ( Therefore ), agg (1), MARIVTIR=UITAIR
afyzma ( Minister Rakshasa ), qeaifi=33 (see )

A0t G R @ Qe At A sl d A S o
«T TreRdt TRt € T & 0

f ER a7 A et qedt & om AT 8 9% S w77 g,
e 3 FE <Y &) AT 77 fAag A 7T T F 1T TAT T R T AT THT TR
& g s T fow B o ¢, SEt ERT a3 Y ged T qewest
@ A R A i 349 B At At qusta an frdda T 9T



fiﬁ'ﬂl%:] (=5
( 37 shrrarwes qRUCIGAan: ahaer T8 |)

Zecs

ot AT o .
mﬁrﬁgwwm—m(—a—n"ﬂl
mammmuﬁm Sma:

997 949 m &is Bt qaguzu

W

T o —— T 2 werr ===
TIEEN B R AT T LR s nH e, SEle e et

EXT]

[
38y

:4

AW TR AR IS A 1 (FoTm AT s g 1)
English—So 1o the cogili.t of these two able miowters the sove-
reign power of the Nanda famuly b, 2s 1f 1t were 1a suspenss,

The bewildsred fortuge 1s surely much tred 1 this case, by
crossiaz  over and recrossing throuzh indecwnsion betwesn thess
two leading mimistars stroazly opposed to ealh other, lice a ferale
elephant frizhtened 1o a large forest betweza two wild elephants 3.

Now let me s¢2 minter Rakshasa,

{ Turas about and waits )

FEfi—rg3 ws 5 WG WElE AT X ¢ TR &
5§ —= o Ay ea s -aaﬁza-—ﬁo ST+, 51 5o
I It aat A S E -’n“?'.’.

frTar
Fa=aqang, (thea), =fanfi (erter), aigmer=amd ke = d
TrE (seated ), § g1 ( by 3 man ), «F ( follonzd ),

afea==it=: (12 30 acxoa> mood )

THT—wEATRE=AEAR (Io tears ), T2y A 3Ta Alas, oa, alas )

T —FTEIAR,, 39 AfGIRR I IE TR T, AT
F3, =xwan, fem, 9T, 90, Seaeassza, aae, afkpgE,
|, w7, /T 'a. 739, Praee, Taiaa, fran aswu 2 0

T errar ((Vrshoo ), g=amt (ke ), Sifr==-
ify (Pohry ), ﬁm’-’m’r-r ( Valoar ), &t = Tt { qualines ),
STI=gaTT ( by the apphcason of ), wra=mfag a%ar (had-

vacqushed ), Epremrrr (ercmies ), TEMIR=AREOTAME] O
(family of Naadas ), frgi=famd (the vast), ze==h (race),
SRl ( less), [ = (by fae), IT=

~



e [ g,

aprI—

3% fyegaute a Aegsaragaeraat

iy th"awn#gf%ﬁlmn @ wam arasiagdE | Tud i ;‘
e orarenien figel Wt wAY iR G
29 SEIs aEEEImaiE €@ 0w

faimy ( destroyed ), #I3=mf@ (having been drwen ), fusafy=
framt  (anxiety ), sil@a=ugsar (by intense), FWFIA=-ARW
( Agitated ), wwg=aar (with 1 mund ), vfifgan=agfiag (day
and mght ), saa=xfalzasa (keep wakeful), FA=Tga™ (my),
q=arest wrgaAd awed €3 (that), wa=f, gam=g@ (ths),
faasnt = Rfamdfiai , s-az a@wgsafamion (practising or
using of diplomatic skill ), fafag=gaag, v¥ wifsyminag ( wall,
or, a back ground ), w1 =uftemsq ( without ), axa=afea (1s)nvu

FErfl—( =% %1% TeuTeiel RA1AA e T 35T U9 71 59T )

Uga— siEr § A A ) W T, TR RN

qgAiadl A WA, A NG AN @ WEwaed? g9 A wqm @ g
T e g3t A A A w1 3 fge 3o 9, figg wmg & aaang ar
SIH & X3 91 G, et & sng @ wige AR Ua & e 3 —Ad aEr
T fafert Tt e (e A o A Rae ) d R @ aardu v

English—{ Then enter Rakshasa seated in an anxious mood,
followed by an attendant )

Rakshasa—( In tears ) The vast famly of Nandas, who like the
vrishms, had vanquished their enemies by the applcation of the
vrirtues of polity and valour, have been drivento extinction by rele
ntless Fate, I, who am keeping wakeful day and night with a mind
tossed by 1ntense anxiety, have my practising of painting or using
of diplomatic skill, done 1n the same way without a back ground or
a wall to patnt upon 4

—1g 391s 3 g P wegi @) an—“fntam fam
e mdlafadgeas @l freat wafk seTe 4 wER g, el oy
areRmiEr B T

frmar
AT — 1€, e, A, 74, wwaud, Frgom, Py gzq, fega
afigan,a, fa wRETAnnL A, 9, wsgf , i, =, frafua,

g, ufy, 39, e, s, @, 1 0w



frimsg: ) [
FICIG—Eaa=weaed TR ( slavery of agother ), gr=3rq

(accepting ), widl=aasdl ( 1o pohitics ), Fww=Far ( heart ), swadg =
s (very), frgma=gmama (carefully ), rgd==mfiad (1s
baae ), ga=Adt marma (s ), Gemmafen = Gfrad

= (bave forgotten lovalty), w=afg (not because), fm3g=
Wiy, Wy =saw i@ =y, amizamsem sw
agiga favasSIsFgmww1 (in the enjoyment of the objects of
semses ), w=wlg (pot), I=ga (agam), nm?gfairm:mq
w3 (afraid of the loss of Ife ), 3T ( by m= ), w=aff (oot ),
wemaTiaar s waganwEam  / destroxs of self  glorification ),
. s e ( 20ne to heaven ), =iy %3 =wmmit w75 (His
majacty ), wEgsm=ftgframa (by the destruction of his
enenmes ), SWIET: e =&dtfa waq( ray be propitated ) 5

frft—ar—

T3 =30 £ o 8T AT T O A @ 3 A A A se e
SEmG g sy fifEl Tmas
Pl St meR Y S5 mew A SWEm &

R GRage G amm =Ko sshEy
s =i maas: -

English—Or—

It 1s oot tecause I have forgotten my Loyalty, not because my
keart 1s eagrossed in the enjoymernt of the objects of semses, ot
tecaase with a dread of the loss of hife, nor agaia with a hankering
after persoral glory, that 1 have closely and carefully devoted my
attention  to politics, but because His majesty though gonme to
heaven might be served by the destructon of hus enem.es. 5.

Tmi—Swaafen—ien v sm @ hm ? guaa s
T35 § EERTN AT L e 3§ Sl S R —
fivi3 oE eSS o TW AR 3 RTesmaEiem— st
|EEE J 5T STAAS | SRRRABI—RIeIeET O DL
& EFE | GIEARIA—~53%9 U 33 G SRl §EY 86 T TEEE
TmaEa L

o

5% 5 TXEsT SRR @ LA TR il WX 31 G ame
TEE

TR § sHeRRter @1 o5 i tlewen w o argee
A



e [ amrwaan,

( aFrRmmaaEIT @9d, | ) wiafy saaEy, YRRy )
ga 1 SR
AFFFRGAN Bzmwrar T
getsfy 5 a7 3R A9gY |
arar:znﬁﬁ?x TRTTET AR
a7 fra =ox sed wasfa s

tamer

Rt —aEma =g (the sky), wadFE=wwq (lookng
towards ), ata@R=udgAA (with tearsin hus eyes ,, waaf =Yg
afefr (mighty ), w7123 = @red ( Restder  lotus ), @ =<kasd
(extremely , aqaifg=sragzaife  (unappreciative of ment),
%a (how)

N~ TR, Tua, ArrgEael, 3[4, w33, i, afifr,
g Fs awby, genwes, ad, gApgUERE, a3a, & ¥, T,
aafangn

seET— Sy =a33 (O fickle one ), sua=af% (tell), art-z-
@ﬁ:gmumﬁ ( though source of delight ), 3gm=eifma (s
majesty ), wrqnssgmiAEa 9% (Swe Nanda), warea=gqRasa
(forsaking ), aRfr=f®t (1o enemy) wWdgi=auellgl T
(the son of begotten Mura), fest=%un (why), Fmlk=agieai
( bave become attached ), IFawaea=wg@fasiat (of a scent
elephant ), arit=&wTa afx (at the death ), grangfala = agasslrfia
(like the ine of ichor water ), aiq=a=gara®d3 qa (at that very
trme ), {5 = %92 ( why not ), sean =Aras swiR=aafy (vanish
forever Ju & il

EFt—( QG & s 7 St 3@ g4 ) A7 v, gR g a) P
FA @ T ) A R—

W 9@, AAR B TV FE WRT 2 3 S-S T 398 73 7%
T8 & 14} g €1 94T ¢ g3 D A4 wERE B €14 5 A/ 9w e 91 R
et 731 it 3 AT S 9C I9S WY IEIT AT A G AL 0

English—( Looking toward the sky with tears i s eyes),

Mighty, Resider nlotus, you are extremely unappreciative of
ment —How—

Tell, O ficklel one, why are you attracted towards the enemy

(of Nanda ) Chandragupta, inspite of the source of your delight



Gdatsg: 278
iog: ] s ©
wfY T spf. 7,,7.31;}-

afiwat 5 gan afgage yfiraa:

afa mﬁ' A agrl TEEE gaad | R =

THL T AT GRECTLIAR
Fﬁ’?"—s Qi A91 QR i G i
Why did yon not vamish at that very tim=, lik-the hne of 1chor
water vamshing at the death of a scent elephant 7 6.

i —am—sa+5+75 % foget 5911 Aregig —FerT 1
TARIT | BT —aA I ¥ ST, TiEal | TR 5l 7 6
A BT A G, & SRRGE- AT | A, S
&1 3, 5, SR T 3

TATEOY AT TE FETHER T 5 Tt W ermfy 3 M geT s
AR § 531 570 weRl 3TN §1 NMEET g s T e @
SATITE wEW 3 TR A2 2 O TS A I TRet seIw 3 Tz
I SR 2 4 A% W0, VSEK G ST ageiaen 99 ) TRE T T—aw-
e qwan St o 30
Frerent @RI

mre—y I=f=  (morcover), wiaR=swEeen
{ youa basebron one ).

Herwi—g W, g, sfusger, ufivew, gmn, s, ag =,
za@aa, e, afirm, gaadt, i, @, SORTEERAFE TR, S,

wET, gEETeEtgaEt te

"zm—wﬁ qfefs (O, saful), Gfafs 533 (why ), ghram=
st (onthe earth ), Rfragen = REm@AmTa { born of llustrio 1y
races ), spfgam=gyaq: (all lings ), TR =T RE&hgar ( reduced
to ashes ), ma=7ew@ TR (that), & (you ), Fedtag=+r=-
Fevwqan (low extraction ), g =70gax ( outcast son of Mura ),
qfasi=agaw (spowse or lord) Favdi=wdizasdt af® (have
chosen ), Fi=stggl (or ), TAKHIG=FAYNIET 9 FTEAL =]
TEl SR = SUENT 59, S9ei=9ger ( fickle like the tip of floners
that grow on Kasa), geeitona=wifastang ( women’s ), mmn =3z
(the mwd), =gen=@wEa (by nature), mwﬁm
am(m:ns),gw.—'l’rufzmm(lhcmcnu) a1 frerd =i
(to the appreciation ), f‘aga’i awn sty wmgE oEge Aan

{1saverse . n6u
2 et er”



R [ ey,

afy = afiy, monaiFgERda S s (Rl
=9 ) WA AWMGEANET TFERGEEd T Y fafle snuf-

et —siie st sgeiR—

R ufef, w gl WRfew o § swE AW uY A R¥ e g
spet g B ol & T @ fran ¢ sm—(eEi gt 1 A FW g 3
o % gam 499 fadt @t afe @ e gl 3O @ wEa d s
€RTE 1en

English—Moreover, O tllegitimate woman Are  all kings
on the earth died, that you have selected Chandragupta, a base born
as yourlord ° Or—the brain of 2 woman 1s naturally unstable like
the lip flowers of Kasa 1n appreciating the menits of man 7.

ECqUl—FeIaq—"q0 =%E 9X < S 0§ TRIE AT W gaT A,
&7 IE1 AN FOAT FeqA ' W Al F AgE WA g 9 ag T ER
T Y 4T 8 L GRG0, RET RIAT WAl T gel =g=c ot |
o+ Jo+fagketdatfivts a8 sasws —ww  wa@em 7
S L Y AR T | gl ge e o fgan

A iR SRR ¥ 1 IHe xalk uga 3 Rew
sfaaras A 21 el s g 8 v walk plaem
fagr & Gnda § gT MACAE @EIR R\ Wi q5T SRR [ FGTT
St figT & anda fRT AW R s arT wtemadt B aera aletnag
T wawar ¥ @t qult JQdtave @A § Rt 61T wwia S gr
wzeT AW 2 EEH e gk d--aany 97 239 Rvea o
afr 1 FT F FORT SR T BT AT RRR AT @ v e
fr g ‘sewTe? gE1 Hed X7 99l 3@ fng 8 owm seAw 8 daw st
= %1 wEd fod Al R 99 03 9 9% § 9N 99 B el 1R
S g1 FaaRet 39 %1 vgm s Remr s geT 21

fraan

wqeAt—aly = =7a9 (moreover ), afifid =7 @ (011l bred
one), aa—amzmﬂi( for that), siata=malmTiagregea (of
your shelter ), :rr(aiaa frarda (by destroying ), W =wadlq
(you), ugq FOfE=aEg @V (1wl de-
feat you 10 your object), [ fafama=fefaa famid ( Reflecuing )] war ar-
T (1, for myselfl), gramea=faaaded (ofmy best friend ), wega-
T (Chandandasa’s), gg=agd (n housc), FgRam=¥oan
(my family), fﬂﬁ\w:ﬂnq’t}m(m keeping ), A=, ( from

5




feditdisg: ] atn FTEY
mmlyx‘l FEAURITR 47 A T
2 AN SRR TAIENiW T R
ml ngﬂm dRoRagfmgd-
T2 WHARANA T sl TrEIE 9ia: NEEAE: | 2ia-
mmammmw~
Erely l'ﬁ’l_m???ﬂl

the town ), fasdegan = fragai( while marchiog out ), = gfrag
(nght thing), <givm=Eiaa (dd), = =fE=rafi (sby),
Fgmge=uzfegad@m  ( Kusumpara ), sfmimg=«mmmomy (to an
attack ), sfv(on) «g=ig g (10 ot indifferent )Enga=
a=maEaias:  (Rakshasa ), aa-mzm (for llus ), SR
TG T 2 2 there), Z3qsl zagTaarg (adhe-
ents of His majesty ), mﬁrr (wih us), gEm@bim (with
acommon object), Ig=im (the efforts ), w=afg ( not), fafet-
mﬁ =u=3: s (will slacken), THE@=TRHE, TME=

%5, afizmgm=femga(to njure the person of Chandragupta ),
m—m-mﬁaﬁm (employed by me ), AT =

dremn faen 3fa agien gf dienay 1
(to ad ponon ), o1 = wEaTdR (for kmpmg ) W

?ﬁﬂmmﬁﬂ—wﬁr (enems ), g =%wia (secret dowg),

T (for ), Rgar=xgiw (vast),2ra-
GE_-I gaufas®( supply of fund ), enfig.=Frge: ( has been statio-
ped ), wEzg@ ( Sakatdasa), sfagwg=oastaq (every moment),

=T34 7167 ( to get fall pews of the enemues ),
arwgfaRg=TgieawEa (1o break up thewr confederacy), =
wfar=frgm (have been employed ), ggg:=fmnfr (frends),
Shafafgrga = Hafafgrgr (Jivasidhn and others ), Tq=aFR
rwtg {50 ), fewaagmi= o Fmfir fem 1 (why waste more words
on this matter 7).

ﬁ‘ifl—a?f‘(a‘?—
CECCARS &1 RTU STAR §t w2 &t TR e S fesa g
(52 8) w5l oo 2 B 53 R a7 SER 50 M TTREIRER

m"‘m.ua?aﬁif?:n s ¥ TR SoE Gee o Ty
IEen ad sl R ST ST R b TR K SIS TN A W
ST 3 W O9E S wwed f5ws a9 § 1 9904 & SR W A s5Ema feg
TR AT g el DRSS s e @ feR SR TEe A e i K

s 3o
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SUrRS: ar—emv.a}nr
aj‘g 4 yftdeg A€ |
mz&fw&r@wﬁﬂ&ww
qbmdal 7 ImeEmER i ¢ |

e & e e Aguin & an asme 75 @ Rar A ) R g
qst & et @ S S R e sad qasT w1 Rea e w3 fag Aafals
s firy @ 73 72 B 1 A e & sfvs ag8 @ A =nr
English—And further, O 1ll bred one, I am failing you by destoy-
1ng your shelter (Thinking ) I have done good 1n having my faouly
w the house of my best friend Chandandas, at the time of coming
out ofthe city Because, Rak 15 not still disapp d at the
attack on Kusumpur, thinking this ail inhabitants of Kusumpur
will never be looser 1n action of His majesty Nanda Sakatdas
15 deputed there with a vast supply of treasure for the mamtenaucc
of the persons app d by us toad P
and to njure the body of Chand, and us the
secrets matter of enemy, Jivasidhn and other friends are engaged
to wform us every news of enemy at every;moment and to destroy
thewr umity  So what 15 to say more 1n this matter ?
Eequit—sra ez Ra—sitad o Swsvadgds ‘B v 8 T Ry
SRI FT T 4T T | STRIY—IE T8 AT 3441 A& A A1
@R | AR, b il TqABT R WA ITE N
fuf+ iR artsd | W ST4-ofty, sTElaie. ERERET 8 EEeE R
I smET § Pes wwd ger) QeREET—aen wne @ for
s g forfs gt sfagorn—'gt g o @ Ry J e
aariafe afs @rzw ol —va o B Ao § ol § seqarng g ger s wg
wER—a e we & ok wefa e S R sof—wl ameds
gt fpafs g 0 ﬂﬁ\-a‘!afkl‘z—iﬂﬁﬂwv%ﬂwr 2 P
TFE WAIT s Oy AW @R
et

R 39, xw, mFeRam, g3, wid, m&. ®FAT wE,
:;. o, w, ahefifrdn Maf, af, swaswm, $aw, @, ° o
nen

—gER=gE =fmr, GTaW =gAT T wat genas
(?ﬂ‘ﬁ frimafaza) (fond of sons), =R (siee ), a=



Bewdsg ],
. (Ta: ofyaiy =g aT)
R~ L eRE LTI
mmmmmmgm
i T T FEa W e wferain
# STETTIAHAAY, 7 Swrae daat
Sl IO TR G TR I N
W(C“andiupm) m ==TaEras (a tiger cub ), 33
Tt (like), sfeds=ufiar= ( having broaght up), sufg= qFa%
(suddenly ). mmaz=nz=z (with the whole family ) =g =faama
wg (penshed ), gEr= T—?ﬂﬁ‘lﬁm <505+ ( Chandrzgupta ),
Cr=73f% (Just so), wA=afgmay (vital part of the body),
gizfafram =afyarsm (wnhthe arrow of my wit). fmfy=fgr
aifiy (Ishall rend ), gfy=37 (), SwTETEoww] (masible),
FEH=unTR ( fate ), ga=arer ( quite ), T FRIIESETT=NT 9 W
{ will cot serve asan armour A<
t%:{r—i‘rgmﬁ s FAA S AR A T W sA T
TIAL G T, 7T AgA 2 Twaid @l I F s Tl 1A 8 g g
Aﬁnﬁa-‘ﬁ—{r‘i:—{*’n"ﬂ.zﬁﬁ’tnzu
English—1 shall rend with the arrov of my wit the vital parts
of that very person whom, s.ae foad of sons, having brought up.
likea cubofa tiger, suddenly penished even wath the whole famly,
1f inmsible fate will not serve as an armoar. 8.
ﬁwm A N r«+=—a \ ar—tscfEts meg)
faat—sisrls samaies O SRTE—T A T, TR
TR T FTAEEV SrEaE R o <31 ST 5§ aents DA
mﬁ’w%arxra:'ﬂ’;?mm.m:ﬁmma
%?’I%Wié*’?i—?ﬁ] ER B
TR G SRS ANG BOR Y T SEER 1Y MR T
ﬁ’Ta‘:i"‘T%’aa‘wmﬁiﬁ%' 23 Prmtal 7%  WeT sHeT
g S =9 @ L W0T 3T we O eEme £ wiEey
W, &30 €4 T5300 T8 3— 091 Trairesl awwt @i T

e
[ aa=frafs =2t =(Then ecters the Chamberlan ) 23 = v
=T ( Chamberlan ):—
TR SRR, AT, I, I, {, S, SR, B e
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A
N , 78, wf, 9w, sfage, da , qosly, (aeadd) Jaar@ediamnTd,
Y, I, TOTEAT , TIEIA, A, @I, T, T4, 9, I, 9, weak v

Sreg—~amagsiar =aifiegaan  (by Chankya’s policy ), aui=
gz (as) @war=gzmear (by old age), A-gMa=amgmb (lke
Nanda ) sms=famiweiey ( passion ), wawd=3wd ( eradicated)
mn=aR @9 (gradoally ), wt=g3 (10 the city ), sitd =<qqe
( Chandragupta ), ga=gu1(as), afr=s7a (1n me ), 9d =gzaq
( piety ), sfvgt = Rafim, e =i (frmly established ), wafr=
s1gm (now), Baar=gugar (through service), Igdammn= ag
AFg (1 growing) aq—vqﬂgq (to Chandragupta ), sig=aedl-
F@ (aiming at ), ey = QAT (having got an opportumly )
qEwas ( Iike Rakshasa ), A =am (my ) St sgafiRadsg (avarice ),
s =Ra ( for victory ), gaR=saad (1s trying ) a=fg (but},
Agm=xerafag® (1 conquerng ) A TR == qwdl wafy (does
not succeed ) B3

— { 53 TR FIR WY AA 2 )

e A} AR g g B A L R FAR By g W A R
wog WRE TRYN D o gad va et wfier MR w0 ffmaan @
T A9 D AR T gF v TR A Y WD SAE TR OGE F @
R A o & R Rifgg s @ Feg TR E Rl gt @ arca ¥ ko

English—( Thea enters Chamberlain }

Chamberlain—~The piety ( Dharma ) 15 introduced 1n me by the
old age as the policy of Chanakya destroyed Nanada and crowned
Chand pta 10 the city of K being free from all desires
and passions Now,1t1s trying to subjugate me after getting an
opportumity of Rakshasa 1s domng to win Chandragupta getting the
help of ( Malayaketu ), but both are not successful

(Rather as the policy of Chanakya made Chandragupta the king
after destroying Nanda and Rakshasa 1s1n search of a Chance to
subjugate him but 15 not successful, simlarly the old age has esta-
blish piety in me destroying my passioas )

My greed after getting a chance from my service to Malayaketu
w ltea of money, 12 trysog to win that propricty but 1s not getting

success 9
faeqoft—ca A% § samr w3 amefn s R 1 00 f a3 mar g0
g IRl oy B




sy ] s

( afpmimEe = | ) GFaauEae P ) St | (st
wmrmal)‘?raml
THH —p, AwET | T, ey |

?’?)—v WAt wEEag wail (FEaEe ) sfig
el

T —( 9fr | ) g Anrrgena frarf | R
mmﬂmmmanmlmmm
N Ayl feng aafy afyEee ml
(s‘m\mm ml)immmmnﬁ-
M arfageEee |

T —ad W9, ST eETA AR | e @
FEEICITRTA et | fig—

e

EA—IREsT =71 (gowg round ), I=gT (and ), IIgw=
T ( walkiog forth ), gr=@steaarag (this 15 ), ARICTEER
{mmster Rakshasas), ygg=a377 ( house), sfrmfa=wramay
a=gifa (1 will enter ), { sfsz=azaz a1 Eotenng) S=g (and),
sxetFr=t31 (looking aboat) <EA=gwaR (to you), wfa=
F ( prosp.my )

I —ag=a8 (sirr, «sfEmI=somfs (1 bow), fmags
( Pnyambadak ), q=dArea T ( seat ), 1 ( bring ).

ger—gm (Here ), Si@aa=vRewd (a seat), < =g
( venerable sir ), IqfEwg =gwmar w1 ( may st down)

FaR—[ Iufsm@=gvamem F=0 (sitvng down ) ], Ze=tdasIx
(Pnoce), azady (Malyalets), amr=afimg (1o mmster),

Fv:?:{ﬁf‘a ( requests ), fxwra safa=agfmaa (fora long

tme), o =wawg { your Honour), qfeeqe. =af%s" ( has left off),
sfaaqest =Fae g ( personal decorations ), gfi=gat (that),
A=aa (my), zgaa=Faey (beart) =@ (1s gneved) =zufy
(though ), wmfimpsr=qg FHIfgmmBgar (the memt of the
master ), wge1= g, { at once ), freria=frearaa 37 (forgotten ),
= @ (canoot be), Tall (yer), sfymat=sanrdwm (my
requast), ﬂ'ﬁﬁﬁq=ﬁ1ﬁ'§ (to ent-rtamn ), s!z'am%‘ ( will be pleased
to honour ), gfE=gg=ar (to saymg), <wHeMM=segEts (the

.
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ornaments ), sEd=q@laEt ( showing him } gaifiy = mageeaAwin
(these), smmfi=stwgTonft (omaments), Fm=HITIGU
(by the prince), @adua=fm@maa, (from his person ), FFA
( having taken them 'Oﬁ' ), it (have been sent ), ST = WA,
=( will please put on
O S e P e, (0 T,
sEagA = AgFal { 10 my name ), AW =#7FA3F ( to the prince ),
fraraam=fiaar (respectfully say ) frezar qa=ufafgamar g2
{ have already been forgotten ), 51 ( by me ), wiftngon =gt o=
(ments of my lord ), ¥AZIUILLIIA ( through my attachment to
your Highness menits ), ferg=amify ( However ) —
Fergfi—( e Al WIE ST ) qE SRT T O & w9 T ) (93
Fh ST G ) A G G
TIg—ad wOw FE g ) BRaE, e o ¢
3T e &1
FgH—( 59T ) FIC AOITG 9y P WA I—wd A aga Rt B
TRIT 3 S & A A D A R, (e O %9 g ek qal
o o e (A ) & U gend gt s g R ag e e ol @
( A Feax et 9 KAt ) ¥ smme FARCA e q0K 3 SR &0 X
B 1o @ o 5%
aag—ard, wwe | XA R 8 FIC R gvan ag Ak a R i
g3 ot & wfy A A R WA TR F 9 N gevar K 21 B,
English—( Walking round and going nearer ) This 1s the house
of Minister Rakshasa. 1 will enter ( Entering and looking ) Blessing
to you
Raksh, Noble sir, T bow, Pr badak, bring a seat.
Man—This 15 a seat.  Let Noble sir be seated
Chamberlatn—( Stting ) prince Malayaketu requests your Hon-
our— My heart1s dsitresed that your Honour has left off your
personal dressing for a long ttme Though the ments of lord
{Nanda ) are not to be forgotten soon ( by you ), yet, my request
1s acceptable ( you should accept my request) ( after talking such,
showing ornaments) These ornaments are given to you by prince
{ Matayaketu ) casting off from his body, which 1s capable of being
put on ( let you put these on )
Raksh Worthy Jajali, say to the prince in my
name~from an appreciation of your wvirtues, the ments of lord
Nanda have already been forgotten by me;—~However .—




frfrsg: ] e
7 Tt e RTETet
SRR SagA SEETRTAT |
A aEAATREREReT
g 2ATE FAT a7 fagraatagg it Lo il

fraar

FTI—E T, T, FrrmafeigEe, . g g, fAew
am, gary, =, fafea, @ softaarsfastd, FEld, o, <3,
g, A, SERTITH , T, IFF 0 10 11

saT—% 3at=8 U7 (O best of men ), aEg=amEwA ( so
loog), fawwm=wawa (completely ), 7a1 w@raw, Sfraq=mfaag
( destroyed ), Rg=za=ugaqga (the aucle of enemes), =3
(your), garga=gavmfan ( golden), gga="ua (thu), fy-
gag=r=as ( throoe ), GiiF=qa@ws 3R (1 the Suganga
palace ), a=afy (oot ), fafgma =wnfkay ( placed ), ama=armsied,
(as ), R=agfa ( by the enemies ), T sfiwa =freesw (indignities),
A% 1 weafer=oraa  (placing upon ), a’-l:gq;‘r:aﬁ { piuiable ),
= oF T =aardtd (powerless), qfir=adid (thesemy) oF =
g3 (limbs ), WAg = F=ZINA ( shightest ), afy gewrtarg = anggon-
a7 ( ornaments ), vaa1=famaveq ( decoration ), 7 agfr= a1 ar=ify
(will not wear ). 1l 1o il

Ze— % 0T 1 9T 3 T WA 3 o T FrH @ @ w
% 473% T2 T AT ART AFE =T, 5 4% In TER O TI5 @ SIS
T GF TR AT ° FAR AT KAr¥a T T ) 2o )
Enghsh—I will not wear the slightest decoration on these my
lunbs which are powerless and muserable through the heaping of
wndigoities by the enemy, so long as O best of men, this golden
throne of your Highness, with the circle of your enemies completely
destroyed, 1s not placed 1n the Suganga palace 10

Frofi—sTas—araisd @l w4 § 659 1 3rarew e g ¥ SEfe+
ay T ST " oW T’ B g Ime deme g O
AETLF w471 (69 Foid 8 (68 &9 SEle aAl sEeRfr—eda @
Tz 3 w1 A MR ) 9IRS 9% agA 3 e% g A ) B —fa
A, ©FE O A A T ST b SRS S9eT 3F g RTT
T3 AMEATE WY I ™ 8 VA I3 g sy o AN a4



%o [ Fnwmay,

FEA—aArR Jak gewlaaganea | EfearaEr gARed
TR FUA: |

quE—ar, A ERiEaNEITa WAl | argea
FARE |

FA—( A Et sfiares | e W AR )

e, afEEd |

(g famgra 1)

QT —frrr e, FEar Rsenggadl gt frgdif |

69— oS anuraty & | ( afer em“@f?rzzs z501 ) e,
g | ( 9T AEIERRT | A, Fea 1)

“gquithar 3% FalmaT TAoRIT 2 ¢ GRS —TefoqT & qeRele (emEs At gmE R
vt a1 ) Prareat—fa Jar+Rig + g2 + g g+ Rafs 7

€ A5 & PrftallX @R @ IREE & IS R & T A | As
3 afiare AT SPEK 1 AN—HIHEA el REQ W afeRgdn

Fra s ST B G0 Bt wg At oI %@ arft R, St SeR @
A § o Whrrg Rl ¥ 50 § g @ we F dcd o mar 31w anw
T e vt 3 sewia Al AP @ EEtw @R 3w W oRe
ST g § 1 0 g o et Oy 31 foafted o 3y qw—od wifte
aragwer 1 a1

et

qEA—FFgR—amiA =akafr  (mnster), Jaft=mad  afr
(15 the leader or gmding ), Taw ( this 15 ), FA@=wagIA ( for
the prince), gewa=g®a (15 easy), Fq=Tema sRony, ( there-
fore ), sfmmmam=wfifmmny (be granted ), FaRE=Asavak
( of the prince ), 7uw =Fea* ( the first ), sora =uniay ( request )

ey —wrd =awa ( Noble sir), gam ga=weadgfia (ke the
priace ), 3@l TR {cannot be disregarded),
warafy=raafy ( you too )

wgat— [ ( A = @R nia=gesticulates ), spmonfa=aregrofy
( ornaments ), sftareq =afrdza ( putting on) ], @ftewad = gva semor
s ( Blessing unto thee ), wig® (1), @nmiiy= mdeagana wegify
(retire }

wgw —and=aw (sir, ) wifirngd (1 bow ).

@2 ( Chamberlain ), faam=as ( departs )




fadiss ] 1’2

Zm'm wg g anfzgioza favafE am ) 5;17::
Ereci atmg a’f‘m(a’, Eeflecoitrieeafetoiced

AT | FE TR OO0 99 Siagd 1)

wsy—fmwgs (Pryambadak ), greamg=gaara (ascertan ),
T=EaERs (who 15), SeRWARd=Agamties: ( deswous of
seeing me ), Zit = afagrt (at the door ), faufr=add (waus)

geT—swFg (mnister ), sa=ama (as), srmwafa=safnf
(command), [(wfzm=tumong), <Rafsa=asEdmamfam
(Snake charmer), egI=<=@e=d (obsering)], aq=7+q { Noble
sit ), FA=9TH & = W% ( who are you).

E?ﬁ—;gz’l—qmmm%??:aig:.ﬁ%%qﬁz smAgER g
ﬁm’%'—wﬂﬁn‘ €

[IE—5Tq, K & O HE awa 199 <1 sgeaalg £1 52 = o
ﬁg-uu‘dﬁ:n

FEH—~{(FrEd S TR G oTe W3 R)agE @ s W
TR

TIE—S, SR A TR W WL

(LT T 5w )
TgE—eaTs, T, T T, @ AK W e 3 e g
GR—s e A 25 ST (TR AR A S ) s, s A At

English—Chamberlin—Mnister  guiding, 1t 15 easy for the
prirce to accomplishd.  So, let first request of prince be granted.

Rckskasa—Worthy sir, as of the prince, your words 100 cannot
be dusregaded. Therefore this first request of the prince be granted.

Chamberlain—( acting the putting oo of the ornaments) Blessings
unto thee I take my departur.

le'm—V:n:rabla sxr, 1 bow ( Chamberlain departs ).

Pry; ., who waits at the door

desining an (nterview with me.

Mcn—As muster commands ( gomg round and observing the
Snaks charmer ) sir, who are you ?

[eCE

AT eI = T ( geotle ), wzm €g mPaﬁ-e-*
seEeasRAl (lam a Snake charmer ), Sivifdt s =Joifkoiharn
(Jirsawssha by name ), WATRER @ =wfErgaes (before the




®R [ germreg,

~ﬁt§1ﬁm¥a for3fir | ( remgeera | ) s, R
gam“ra“t =gy &q eagql (frg amgAe fagar !
<iHIE, O 9g aYsdl TR ad e 1)

TgE —( AT gafaEr o l)qumﬁa ag-
At (semR) faags q q Eﬁa{@ Tyl a@Rdre
frasaag |

B —aar ) ( 37 | ) o, o g R qeuas omd)
qare A | 0 w0 aeggadn | (@, w ag ¥ EEEaRd
i T | 9 g aERN | )

mimster ), &9 =a@ (with Snakes) Wfegm=mifiga (to play )
gegifi=aimgifi (1 wish )

I—Ta = aEEede (), anmsy fRgaibeafan e
@rfy (infrom the mumster ), frg=anzaa (want ), [ ( vosgaga=
@ |ty sieg ( approaching Rakshasa ), srana = Rftan (Minister ),
quag=wgy (Here 1) adsidt=snfkgfies (Snake charmer),
@z = Amre ( Snakes ), F@fag ( to show ), gegfr =awgfr ( wishes )

e —{ (amnfeegag = gsrdadeywg ( quivering of the left
eye ), Gabrar=afita g (actng ) awanag=taaan ( To him-
self ) ], surRw =qdAq (at the very first), QigRTH = ATASAT
(the sight of Snake ), Fug=wwwg FIN ( how so ), [ { aFma =
gereq loud ) ] frwags ( Priyambadak ) 7 =«wmieg (we) |eg=
af@g (in Snakes ), Alqgoa=skewan (cunosty ), A=afk (no),
A =TGR, FROR ( 50 ), GAA=-FAGgAmy (him), shdq=age
Frat ( satisfy ), fxasta =g afgez® (let him go )

foases —am=vagia i 0B (so be ) [ (zavaa-ais-
war ( Appmachmg )} mn Az (sir), R @g=s@y (here ), 3=
&g (your), o ( work of Exh ), wna =
vws  (mnster), maig sOfb=ssmor g@fa (favour by gving
reward ), ® g (but not), |IIARm=aiAET TP (with a look
at the Snakes )

Rrfi~ftn—uz @ iy was 430 £ X aany 2 @ gldl &
& Pramt =gar g

&I, T T KT 7 JATT B PR Gl 30 (ORE B st @rl)
snd, 3 A% eiv e wwar €1




frdrisg: § [EE]

AT T — JEIV"HT’WHCI"?E g AT, MR
TG A | T3 TONG S gz O —wmq"ﬁm
g o) (wga Pewwmwe @ Taews g, Qs
T | TENAE W THATE Ga1 9 3009 o6 oA
Freafera 1)

- mv‘ﬁ—(wmmml)ﬁ,wvgmm
I o Taw Tl wsTEA g weq) A @F § uam
TGO SEIT S BT a3 n:’ﬁm m?ﬁ?%ﬂ(.m,
53973 BT T TI98 W) ABAEE e ) dwr
iz I AR T 997§ 300y 991 o areTs =E-
fafa1)

Frd—( 9 gEien T=aty 1)

T A FHT TS W T a..;ah—n's* g gAY
(W“Tq)mnn 253 S ot Swo wel 3 oI (Sl T RS
@

ﬁr’ﬁﬁ—iﬁﬁr((w T §4T 3 o I ) W, K e 3 ad
8 smwq T MAYS X T 1 ST & TRk ARG

English—Snake charmer—Gentle, ] ama Spakecharmerirnavisha
by name I waot to play with Snakes before the minister

Men—Wait, till Imnform the mumster ( approaching Rakshasa )
Minister, here 1s a Spake charmer wishes to show Snakes

Rakshasa—( Acing the qunerng of the left eye to humself)
How s0, at the very first, there 1sthe sight of Serpents t(aloud)
Priyambadak, we have 0o cariosty to see Serpents, so satusfy hun
and dismiss

Priyambelaha—So be 1t (approaching ) Sir, the mimister shows
you lus favour by giving this reward for your work of exhibition,
but not for a look at the Serpents.

famar
AEFI—w e —argaEsEemgs (Gentle sir), aaraas=
af=ty (mimister ), famga=frizzs (wform ), 937 (1) 7 T329=
(oot only ), a¥ri=nfasT (exubiter of Serpents), @3 G
(1 am really ), mgasfe=urnsifiz (a praknt poet , FwAR=
awmg @ ( so ), afy (1f ), #=7#1 ( me), swma=alism (muster ),
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gRA = adqEdEan (with a sight ), 53 7 FAfr=39gR 4 QR
(will not favour ), agt (then ), qaa ¥y ( this sheet ), arafaga =
f¥gs ( let him read ),

Brawes —[ qza ( letter ), et -'-ﬁial (taking), Tgsw (Rakshasa),
IgeA = ftaaet ( approaching ) ), st = wieq ( Noble sir ), qa@g=
waw (this man ), smnan frgmafy=akao udafy (requests Your
Honour ), =igst (1), % %757 ( not only ), adafiat ( Snake charmer ),
wgH @g (1 wdeed ), mgmsfn=wndfag: (Praknt poet ), de&d
{ therefore ), ufy (1f), ¥=mA (me), sMrEm=uga: (Rakshasa),
gART=alReERFRT ( favour me with a sight), waid @ s0fa=
qaal 7 wafy (will not favour), agt ( then), qagfy={ at least),
[EAFET ( thus letter ), qrag ( let him read ).

E—gan ( letter ), giegn=ahay ( taking ), arwufa ( reads ).

Rrft—-nfeghas-—vzmm, g & fraza &0 Q06 § Jgo S0 @ 9
& S iz o R A E L ) SR g QU 3FC S w9 g AR &
R W @A G

fHgagE—{ o T Taw B W FAHC) Wid, I W v § AT W
W R, g S e A Ad § | g mw wfyr gy 9 At ga
T AT P A FRA AR @ AN Qg I

[VYE=—( T R 9ZA R )—

English—Snakecharmer—Gentle sir, wform minister that 1 am
n0t only Snake charmer, but also a really Praknt poet. Therefore
1if mumster will not favour me with a sight, then let shum read this
letter,

Priyambodoka—{ Taking the letter and approaching Rakshasa )
Sir, he requests you, saying—*1 am not only Snake charmer but also
a prakrit Poet, soif the nunister does ot favour me with a sight
be will at least read this letter.”

Rakshasa—( Takes the letter and reads it ).
Froqaft —aftdror—it + go g+ ey, Pafs @it smga—ag ga-

3 B azga. | zdasEn—g M begg a3 7dag ) ggasg MR 1A
L Az



s oy

T Fras FEa w9 gEar |

d ST a9y Aot gy & I NN
( dret frreaiie e g |
TR 9. AW T aeerg i)

( Afvw ormEg) 97, 5@IgEErRas) IFararfdy arn: |
mnama‘mﬁ':ﬁnf&rmmqlmﬁm—ml
mﬁﬁw’mmﬂmm wiggsaq | ( STRA | ) e

mlmlmml

frmam

TAT—WAT, MR FAAT, [HrEiion TR, g, 9@
Iz, aa, e, FE, w0l w1 0

ATEN—ARTAIET 99 @ ( black bee, also meamng a Spy ),
sraw =we (us), greswi=dAgeas (by shll), Fremeg=gana
( letely ), T gWH Ay, 9 FERWE wWEA ( boney
of flowers—1mp aews from Ki pur ), Staar=ur g=1 ( drunk
wp). wm=afieafy, sfpfa=afy freanafy, @ mf‘a (gnes ont-
says ), afzery (hat), <=
(of others—or of lords ), =wix=fiaw, sdfa= ﬁ:‘nﬂﬁ{ (scrves xhc
parpose Yl 1 U

fErfi—aawat, 9 7 g sl Myad el w s wah Wi
T & T5 & 95T 57 R-amE, St awe B 8, vy S g o,
wgi-aE s g am e

English—That which the black bee (Spy) gives out after
having, by its skill, completely drusk up ( having knowan ) honey
of flower {1umportant news from Kusumpura } serves the purposs
of others ( of Lords ) 11

froqui—s =m+ar(=w).r—-ﬁ-'ﬁ|mﬁs: S WREIE
TS &9 M S AR R & ST WEPR snd $SAE I9RT oET aF
m%m-‘\lnmgl'ﬁﬁﬁ”ﬂm‘lﬂﬁ Eetie
srTwErd 1AW i, s g s s e v

azm:m—[ﬁﬁ?a—fm (thunking ), Tmag=oqfaeey (To
himself), <% 34 (ab), FEAWT FEATUTa-
Tt (hoows the news of Kusampura ), samfife=ga (he 15 my
Spy ), gh=wmuni-=rifremraedy (the dnft of the serss 1s),




s [ gamrsem

R —aun | ( nfigergeam | ) seavg o=t | (s
afg s 1)
AghsT —(amAmEa Ben ¥ @i | aesanr-
foa | ) smaEREE: | | o
At argat Fiter Rl wee Rgearae
E& FRTat TFAREISeas; vawar gt 1
wEfygagdiyage  sanaamigd
bl argy FE TR TR 82 10
(B 1) Srg e | ( eg e 1)

7 g sgemgwean ( through d a0 of mund from
work ), w=gw (and), =f¥ fi ( largeness
of the aumber of Spies ), Faazm{( have foregotten ), gRTtE = sgaAT
(now), STwwm=mET (re‘overed ), @wft (memory ), sama=wyeq

(d

d as Spake {charmer ),
’N

BlEG(Toeass
[ &= (Viradhgupta ), s { thus must
be), { swrma (aloud ) ), Braag=s (Payambadaka), AR = 9], FANT =
wafaty maa (usher him i), Q@ =g&f& (he 15 2 fine poet)
aE=g¥a (from him ), guiltag=gaw@aq (fine saymgs ), siig-
eqg=rEnAlag ( must listen }

Frrf—( i o Y ) WY, FEAW B SMSK 41 SR 1@ wiewt
PR WA A - 31w T a1t d 2w F P e qun awsdd Ay
AT J 3 TG I WA W T ER FIW Y ot Doy Qe
R 1 (e & ) Brazs, e A et 9 st w0 vl gfwar
gadr &

English—( Reflecting to himself ), Ah, the dnft of the verse
is—*“1 am your Spy and know the news of Kusumpura.” I forgot 1t
on account of my mind being engrossed 1n my work and of the large
number ofmy Spies Now memory 15 recovered This must be
Viradhgupta, disguised as a Sanke-charmer ( Aloud ) Priyambadaka
usher hum 1, he 1s good poet, I will hear from him good sayings

T
RR~—RETEE 7 (as d sir ), { wanfg
ﬂﬁtw ( approaching the Snake charmer ), ] :{wgwa wig =gy
v ( may Your Honour come mn ),




frdidisg: ] =

sigtee—| ariFng R < |naq 1 deambng ( acting
advaoce and looking about to himself, adopting Sansknit ), }azm=
@ ( this ), sstews: ( munister Rakhasa ), S=sst gz ( He 15 ) 1—

T, I, A, @, Tgean, 9%, fafve,
fiiaz, frgemmy, 7o, w5, fefgmm, R, gy, 23, qaean, v,
TEferEEEiages, et T, S, o, See, s, A,
TAODRE

FE—Te=tA e teaeT (Raksnasa’s), samvnfet = sdvmdar
( afraid of whose efforts ), sii=aiSugewht { the goodess of vealth )
FFR=gighaTm (left), ageAm=gERER (2rm), TSsrediy
{ neck ), ffires (loosely ), fasz=: 7 (twm~d ), figm-
FTO=TgAGRT (her face turned away ), TER=gma ( foraibly ),
TSt sseaakd (on shoulder ), Fafiran =941 ( havinz kept ),
=fi={ also ) gz=ar awa (agam and azamn ), 9%=FF (on lap),
wF=w=eal ( fallog down ), Ffyam=TiAw (nght) JEeTn
(crecper Iike arm), WTa=w3a, wq woga=afnm w7 a3q
ST difg as=faidir A, S TITACSTART 16T AR s s
3T, T =3 wulq (bemg benell 1 close coatzet ), sormfy=
swif (even now ), Adee=wzgaed ( Chandragupta’s ), Erc et
(with the bosom ), a1t Zwd =7 wWf1 (does not brings ) u 13 g
[ s=vm=eqen (aloud ), swrem: ( Minister ), Ta3 ( May conguer ) ].

ST w3 sam 3 wwE aeee SRE GI3T geal &1 Sy
35 3 foive =7 ¥ womn, 5% SOR—TEL T T Ol Y, T o §
B3R a9t At 57o0 3 35 9T Uen Sew 3 a3 Sieqw & 19 3
B @ w1 & o oot & Tk 9 AT = A S § o e
W

English—Afraid of whose efforts, the Goddess of wealth, having
her creeper-like left arm winding loosly round the neck of Chagdra.
gopta, with her tarned face and right arm regularly falling down
on her lap, though forcefully placed on the shoulder, does not even
now bring her night nipple on the thorax of Chandragupta, which
is compressed by close embracemeat. (Aloud) Let minicter
prosper. 12,

Foefi—fy Tl @ WA SRS w2 me o
T G TEGY 3 IR WS SRY 3 Ueest S s e
IR AT SR S TR s SR s oL e p—




Q= [ wernEy,

SATE
age—{ B ) froa—( galS) ) g Beemg )
firrre, gaiiet Reiafaasay | afgmmatfia: aRese Temf
anfamad F% |
fraagsr—aur | (T aufar) fseea: 1)
a:—awy frramd, e | e |
( Frarsapr Avzafag: )
agE—( frded 1) o, TraEEEeiiEseay | (5
QfEfa 1)
FRIAp:—a@awa, @ | Aifsfrugaaisear, quads-
aeTARteaty |
T —aT, 2077 FGATEAG, |

3R 3 @ O § garifs sean 31 3T 99 Seein sadiesm
wsafen & el 31 TARMIER: ot qaTERe—ate fo { gad grarel Y,
SERGT 87 MR o 1

fmar

sqiem—ogd —[ A@dFa =gy (observing ) ], o Rroa=vagen:
( Ha Viradh ), <[ geasf@i( when halfuttered) ], #g Rresmma=feafs
szl gaafin g Wi wer | £ o { with beards grown
wdeed ), fidags (Priyambadak ), weh:=&§: (with Snakes),
L fr (oow), figh (have to enjoy), aa (so),
ga. (from ths place), aft d , 3 1
(let go and rest ), WAl (you too), dfasity=swafaalng ( your
post ), srgray Fe=faqrea ( do not vacate ).

R —awm (as your Honour command), [ gfa wuRaw:=
mafeta: ( with attendants ), Fremea: = Brta: (departs ). ]

wgR.—ad Bowge=fm fomE (fmend Viradhgupta ), gg=
qad (this), e =sntaTny (seat), wrgarl=3faeaam (sit
down }

[ framae ( Vndah ) { acting ), qfye:
(suting down )]

qgee—[ fdod=egt ( Byeing close ) ], st snmdm (alas ), Rawiqe-
Deifita={aea =T T TEUAR = TAFAB IqAITARY Eericed
Qwrsitdl aex (a servant of His majesty ), ¥08 =qawesf (this), sreqt =
3 it (should be the condition ), [ 2f¥ Qfgfa=mwqfir ( weeps ) ]




sy ¢[e

[, fedid: oy sgwa | sty
Tt 1

gy —ammr =afag ( Munster ), soq=saiq ( uscless ), Tias
&% (with this sorrow ), Afafar = <R ( Ere long ), wwra.=
w4t (muister ), «wAr (us), SUEAA =%, §a™ ( former ),
TIENR =W ( position ) arirafgwalfd = gmfaeafy ( will restore )

wgm—a&=fmm (friend), FEAGTIAFIA=FEAUgaH ( mews of
Kusampur ), avia=saq ( report )

frfi—tva—( T ) R, o —(3 WA W) &g, wmn
T A1 w0 3 fadd aXg 93 W © ) B, T Ewg O161 @ 59 agem &5 B,
AW T § W S w1 3 51 & w4 A g

Ermags—3ot a9 ( %57 3% A% S & 81 el T )

Tga— Fromg, 3¢ e 38

( ArOaqa SRS asar 8)
TIR—{ 7 57T IS ) R, T 4% @ FOHAL 3T 75 ST ?
(TEragaR @ g)

frRpE—se, s sen el § GEQ W el R g Wt
ST S AR

TIE~—5, 555C 3 TR S T a0

English—Ral shasa—{ observing ) Ah ! Viradh—( here he breaks
off ) with beards grown indeed Prniyambadaka, we bave to enjoy
with Snakes. so let the servants retire you to0 not vacate your post.

Pryyambadaka—So be 1t ( Ent with attendaats ).

Rakskasa—Friend, Viradbgupta, here 1s a seat, sit down.

( Viradhgupta acts siting down )

Rakshasa—( closely marking him) Alas ! such 1s the copdition
of a servaat of His majesty ( Weeps)

V"w’é’"ﬂm—Av-ay with sorrow mumister Erelosg your Hoo
our will restore us to our former position

Rakshasa—Frend report the news of Kusumpura-
frmar
AT (mumster ), frefidi=agea ( very
loaz), mg=fuziq (indeed), -Fgaggora =FgagI: ( news
of Kusumpura ), de=aww, -sven ( therefore ), Fa: sla=gE-
I ( from where ), autafi=sdifa ( shall I narrate )
Lyge




12 [ garom

QFE—a, TIAT ST I R HeR R
wgiifin Grghafianfza Aafiesta

FrRraa.—ag wuaf | safea am’awnﬁmwaﬁmﬁ-
Eﬁa’@mwramzmaunﬁwﬁqﬁazﬁﬁnﬁ%mmzﬁﬁﬂtﬂ -
Frafmrali: arFagTEs T8I |

quE—( yamzs gerang ) ufy, afa Ray & ggw-
SR | FERE TATE, Raafierg |

ge—~a@zufitagzs  (Frend ), amq=qunq (at first ), w7~
gae ( Chandragupta’s ), =mesamg mzfa—swasmmq (with the
entry of the city ), aquwgm_amﬁagav ( employed by me ), dieud-
gt =faggads: (admnsterers of poision ), fxwghaa =%
waw ( what has been done ), Femfga (from the very beginning ),
( to hear ), geqift=awgifit ( 1 wish)

q i

Provr —q =wga (1) suafi=adlafa (begin),

qa'?a—%\ﬁz-ugfa«alf?a ( by the direction of Chznakya ), TEATA-
BroasrRawmalsn@ds szhoiia & adwrianns ( Sakas, Yav-
anas Kiratas, Kambo]as, Parasikas, Balhikastand others ), ﬂgavaﬂ-
arad=dtdedd wrad: (by the forces belonging to Chandragupta and
Pervateswer ), 937 =aaq 3 (with thetr
waters overflown at the time of umversal destruction ), sgfafiv=
agi: (by the seas), mmearasAda: (on all sdies ), Swada=3Ifeaq
(tblocked ), Fgaga=ageqamty ( Kusumapura), wfta=ada=
(was).

e —{ wamena = «fq afyige (drawing s sword), GEasRA =
@3ga (10 great haste ) |, afg=gsaraafirga ( well ), af% Rud =faoa
( while 1 am Lving ), s‘_f'ﬁams. 957 (who), A (Kusumpura),
ani (dares blockade), S@Vt®: SART-AFS
ﬂﬁﬂzmgﬁw&m ( valraka 0, fPraviraka ), fasm=sfima (then
quick ), ggrfta=asafi (now )

et —farnae —smer, gaag 2 @I A 21 58 8 wow FE 0

T3, 9g® TR & A § IR 93T AT IR B oan, qank i
&Aars qaadt A 791 6% R f~— il B WX § G |

fatrga—a 2xa1 g—gaTwe § TR SSNS §FAF A oTe, Fiowg T
3% & v=0leT, 97, 49, Bat, T1R0, AN, A1ETE ST TROR 1y TRRIT
71181 3 TR e At e § & Rer o

oo




frddsg ] ey F£34
AT 9Ra AATAR- x’i{iw&mar
IR FEeh sRfTEtEE: wEan |
Tl Fgd TR A TS Tae
ammm-mwm F@ AR
Mg —w a0, /AN | FRinT 209w 1 -

[WIT—(T4% Brme e a7 3) <43 & =7 s aat?
R, TS T HE E AT —

Englhish—Viradhgupta—\imster, the story of Kusumpur 1s loae,
so where from 1 shall narrate 1t

Ralshasa—Friend, I wish to hear from the very beginaino, what
has been done by the administerers of poison emplyed by us, after
the formal entry of Chaadragupta 1o the city

Viradhgupta—Hore 1 begin, the oity of Kasumpura was blockaded
on all side by the forces of Chaad and Par led by
the counsels of Chanakya—by Salas, Yavanas, Kiratas, Kambojas,
Parsikas, Vathikas and othe-s as by the oceans with therr water over
flows at the time of th~ world’s final d~struct on

Rakskasa—( Drawing his sword 1a haste ) Well, who will besiege
Kusumpura while 1 am hiving ? Praviraka, O Pravirala' quickly
now "—

TTaqn

T — AR, ST, IR, f3, sftmTan, | swe
<3, feed , T, Tama, e, T, WIed, 3, FefAa, G, 96,
AR, 73, R, NTARAR, T T, Pty 1 120

SET—aoAat=TgeR (archers ), AR =Mty (rampart),
wi@=3w711a ( round ), g =8RR ( quckly), sfmamg=vfa=
am (move), sPifgrazidzgd =ageRTsgafmeras  (capable
of disprrung the amav of ezemy-lzphaats ), iai=zlialic (Jdaghar
nts), FIG=RETwyg (at th~ gates), Sfiw@g=oTaEa fETaE
( be posted ), Bwm=diuTis (those ), s =2 (fame ), witeg=
fraa (aabitions ), =t (they ), TEwag=aearilia (the fear
of death ), &ggan= wﬁx‘«{?{ (awvinz up ), =R =fgr (of the enemy ),
4372 (weak ), 3= (th= force ), qmarm%ar ( united
m mind), TEARAE=ArEEEl (attacking ), WA E=TIAT Q15T
(with me ) =iy =<RfT sreg (marcbout ) w530



[ES [ Zrrmag,

g —( frmen)) Fpgeley | W gAgld | W EE
2 | ( GIEEsE ) | & 8 7w, ety ¥ vae A gamfr-
A | @1 BRI — P

ﬁﬂ“ﬂﬂ — ( smwasfag, Minister ), si@fia= @aa (with agitation),
wog=sady (away ), gA(M1s), TAA=FIA ( the past }, Tudd=
wifinda® (15 beng described )

Rrfi—aslt vgdt weT & =il s K A o eI it S gt v
T B AT A F G {— T TR Pert < RY 3 1 Pt 7 By 8—
1 777 8 eI A 2, 7 99 A G A 93 A gl A W e S
fom AR v P s w22

fRaTE—RRE, B 3T =l B 1 48 At & s o g1 g W AT

Enghsh—Let archers move rapidly round this rampart Let
elephants capable of dispersing the array of ememy—elephants.
be posted at the gates, let those to whom fame 1n ambition, giving
up the fear of death, umted 1 mund with me, are bent upon
attacking the weak force of the enemy, march out with me { 13)

Viradh M away with It 1s the past being
described

Roquit—RET—a + JRT+ALE & at fafk ¢ TEr—safhed o
i i feva Pt 11 g0Ewa? 20 A o o R 3 wbem by,
FO QUEHET I 9T A § 0L 5T A Rwrealy id @ qtmaa
g1 fafs « sedame —sgg T <ang @ faae 3 gy, 8 A s R
gie —g forafa qeify oy, gie afeq gde s Aopnite—ufirdotad
Ff qAA—'EEd = a9 § q | WA § R aat Fialvg aeEn
=7 ifelmifer o= ¥ 1 A% W e, A Ay AT gI

P

qRA—ugs ~ f1wm=( sighing )}, Fea=g uq (alas), ggn
(s 18 ), geg=gara }( past event ), a1 ( I, however ), gratag=
wamay +(magmed ), d TG G gfa=FEAINITIAGHN a9 (1t
was the same time now ), [ w@R=#4q ( the sward ), Tgw= = aftersy
{ dorpping down ) ] %137 F#7=31 Ua 2°3 ( oh king Nanda ) wrnifas
faraaifit (remember), J=ax (your), asq af=eamamatas sfy
(towards Rakshasa), 1=
graciousness ), @A ( you ), ammFS=ggEnd ( ax the time of
battle ) —




Tadvasg: ]

~
an
A

mmmmﬂammm
W@'ﬁ' Eﬁﬁ? dat aFEa |

tﬁmm TeEfa STarAEETa
m-umm%amﬁmmuwu

TEE—Sd, U, waHlEl, W=IE, =09, a1, U967, 9T anie
AR, tA, qETRe, TIEA, A4, GHAE, 9 099
5T, A9, T, FOA. S, S, S, S, aeeEn, Jged,
==, feaq, <=t w320

A ~a=AafmT, ws ( where ), So=zeasnat ( this ), Taiet=

q4rza=i ( like a mass ot cload ), st3aa = TRz (e of elephants),
=tfy=smaeft (moses ), ga=aftnq sart ( there ), 7w ( Rakshasa ),
qraE=atge a=5a ( let Ralbshasa go ), wifterragle=miteaa=
aged ag wwa: 389 m\afa-—-zm gigﬁrq‘am(bo.md-
10g like rushiog waters ), @2 = GiF (ths),
{force of cavalry), wwsm qMam=faimar (be c*-‘k:d by
Ralshasa), semma=t5ifma (iwofantry ), Iea=3a7 (force),
s ( Rakshasa ), =gy wag=eavad mwas (let desuwoy),
gle=gar (ke this), sg=vgEE (for m:), | STREART
{ order ) % { desp d), =if ( with affec-
tion )* Y= zgagz(m Ku;.:mpux ), TR EEERRNE T,
Trewi, (a thoucand of Rakshasas), ga=ur (like), fgas =a<sarq
{ were statroned ), Fgisis=swew (understood )

Grfi—ove—{ o1 Ssew) ez, wWom weE AL
ST 9% T 5RT ¢ 0 R i ) @ TS 7%, T E n ens e
TR E SO ARG IV 5R EEaaass

< AT & Tew At a9 aag AT 38 W D 0 AS IR
wT% TREF 3 TN SE AT A9 ST U9 S S g aEd 3 ksl
S AT EER TeTIM A O YK O R AW W 9 5G 55
FRHIAR I MW B im I B Eax I wm A N W A=
AU

Engilsh—Rakskasa—( Sighing ), 25, 1t 15 a past esent’ I
however, 1ragiced that 1t was the saxe time now. (dropping
down the weapon) Oh king Nandz, Rashasa remembers your
excessive love.  For you at the time of battle —

Sending out order after order to me sach 3s:—Wkhere thus
line ofelephants hlea mass of cloads, move, there lst Rakshasa




w8 [ groasg
ﬁRWﬂH aﬂ@vggwstm‘m agfagugaty

TEgRmAREgTR el IR ayar. G
-rrnﬁ?snr g@lﬁawmﬁ e T aa?zxf‘a'éi mﬁzfarqrnm—

GG .g»--«- ¥ -.«muq«lqtﬂmm.« I+ ?Trﬂg 1y
gAY U G aﬁ@m%rg Fomg SR
FergTar Razegar aifqs asfafy w@aat

T —a, TR |

go, let this troop of cavalty bounding like rushing waters be
chacked by Rakshasa, let Rakshasa destroy the body of infantry,
you, through affection, thought as if a thousand of Rakshasas
were statorned 1n this enty. { 14)

Rroquft-—am T ¥ g1 €T T & 5 9 IRAATS  FO G-
eali @ femmes) ! w RN $ . maravEemE, IR S Sed
AT 3 4 7w A, Q F1RT D FGIRTA § w3 —wiedwen § WA
TR —

gal waeRiitEeg af argan
FAMY ST iteardl qify gdaq u
foR Trgarar EeRina’ § R R & e ‘e segr @ 1 el A,
I ORY 23 @R 3T RN SR N Tgu—Snagiar 3w Prghrfgam ansr
gt
fawar

SR ~qa=aqa™, (after that), @r=m=gda: (on
all sides ), sz = §=qmran ( besieged ), Fgag ( Kusumpura ),
waRF =T (seemng), agfkaawgwa =wfavg-fga-nsfeaq (had
already canunucd for many days )S ufawarul}mgeq (very great ),
FeiRa=fada  (the siege ), Fn@g=sea (hardships ), W=

amfismng 39t (on the citizens ), qRg<ara=frg adlg (ever
Tecurnng )  <@EAT =gRAY (not bearing to ), aTamly dTEgaIR=
wagagmiang {even 1 those circumstances ), SlraarwTs = aaraifa-
wArgs ( out of regard for the citizens ), §UE =834d (a tunpel),
ga=ug (came to), smEFA=nF G (having left), adiaam=
s@aa qeaa (for the h:rmuagc ) X=ufy (sre), galifd
(S“"”' ddhi), yfa=gzq (absence of their master),

1 d lhc:r efforts ), gwadY=

q=aqed 9

ma:s [§ youx forces ),

q



fadsg: ] 3%

qefyaTeT, @ q TEH 3 AT

wamﬁzarﬂ =, 37 T, FfRag=ay, g
mwﬁmaﬂv@tﬁg ( by !h 1 danug acts, such as therr obstruction
to the proclamation of victory), WFEATIRIHI=gUREFaTaGY
{residents within the city ), gady (agam), FRUREETGEMIE=
av‘iwfa\'ram?ﬁ-—m ( for the recovery of tte kingdom of Nanda ),
grEa=Igama1 ( by the tunnel), afrwog=a1gads a<5g (haviog
gone out), gemg=awy (you too ), SFTEfraAm=lawram ( for
the destruction of Chandragupta }, Wﬁﬁam ( employed
by you ), faresmm=fwfaffes=rm (with the powson gurl),

famifas (baving been killed ), agfefa=avawris ( peor), vaa»ai

( Parvateswer ).

Tgsi—ga=fam (Fnend ), snaga=<gyad (the wonder), 5=
wgersT (see )

Er—-fmwme—2 a3 sgaw 10 @R G g T, aEt
R 59T 733 X1 § T2 Mg a3ad, T 08 T 59T 2 @ 659 A WA
2 @, o9 Sl T S AT S W 4gOET & T I S e
T & NI A9 3 fox Wt fase, o7 el 3 oW T S 81 3 R S
531 BT a3 wiat admd siedl 3 IR BRI Qe a7 Wt ges
TE AL TV AE DO S I A /AT S ol SIS IR
frs =14 ot 9250 At SR 3 6l o O 53 Mt @ TR R S
T AT

TYA—iaT 36 S !

English—Viradigupta—There upon when sire Sarvarthasiddhi,
seeing Kusumpura besieged on all sides and not bearmg to see the
great bardship of the siege entalied on the citizens, which had
already cootinued for many days; came toa tunaoel, out of regard
for the citizens even wn those cucomstances having left for the
h our forces, sl d therr efforts greatly owing to
the absence of their master; you with the residents with o the city,
by thewr danng acts, such as there obstruction to the proclamation
of victory; when you, too, escaped by the tunnel for the recovery of
the kingdom of Nanda, poor Parvateswera having been killed by
the porson-gul emplyed by you for the destruction of Chandragupta.

Rakshasa—Friend, see the wonder :—




% [ gawray,
Fita AR <t

g TRARAGH TSIl a1 FEgE Fan)
ar Reaia i‘ama’ammfwma
il oRagd  agerHaE U
ot

T —Fi, 39, /A, WA, W TFAG, 579, dead qRge
smaft, fe., g3, @, o, @, an froonr , ga, fregragase,
swafasiad, ageas, MeRad, 53, WA, 1, 9T, sad)

g —F=rngas by Karna ), ga=awr ( like ), Agr=0va
( by me ), a7 ge=Tnify ( like Arjuna ), SeEmEa=Ad T ( 0
Chand: ) zfagst (for halling ), a@adl=swegea w3t
( powerful ), l{mwﬁa’l—l{&gﬁﬂlf‘aﬁ (the lller of a swgle
wndwvidual ), wiefa=argafids g3 (lke a weapon ‘Shakt’ by
name), T=fiftrer, Rmgm=fsmar (posongirl ), ya=waifiat
(reserved ), @i=fyassmr  (that pouson girl,, fawiiRz=sfigenda
( as of Vishnu ), frea T { of cursed V A
srafqEiad=gdmfessenio  (of the great good luck), af
qean=sigorer aaaa ( smote the great aterest of Vishau ), ¥feshan=

1 (the son of Hidimba), ga=a4t (like), THagIR=9A4TL

trmm( Parvateswar ), q@=f, G4=ar ( getung ) W 121t

T —8 = om PR A BT AT & v ghe -,
ag & ART 3 P &Y gue @ R 0 r—Rfr 3 g1 1w 71 9w
F A, A T Ay Gt oy ar oy F A g weqw BRar, IEY AT
o £ =afE aaw a0 3 feg, e IR 97 Rewgr 3, o @
g &3 3 Pov gefym e A1 91— 99a% B % Fad, Bl I
HT BT 1 K6 A TOHT T T FIAM RSN

English—The potent potson maid, the killer of single individual,
that was reserved by me to Mill Chandragupta, like the powerful
mmssile, the ons man slayer, which was kept i reserve by Karpa
1w order o kill Arguna, did, for the lasting beneflt of cursed Vishaue
gupta, as of Vishou, came 10 contact with ing Parvataka, hke
Hulimhals sap that wing Jut heeawie sistur [ 18

FEmaft v —Rfen +26 + Pofeda | er—o Qg g,
foafs a1¢ 8 wa w11 wm?‘m{ﬁ sl et gt Resmegre 8 1 Rt a8
T A R a9 R T @ Qe st wRd @1 it
Aft, 7gd T aar QrpeiAea oot R 1 o R fea AT AT R4




faddsg: ] Qe

T —arared, Sy BRI, 6 P o

OFT—aagaa: |

| FagE e Ragamaneee gl Aad e
ﬁa—arvrrt Ereed smrsr?t T SR TENITEY Y-
= mrwm T4 6T FERGEAR: e T |
TR AT TR :r——'mmmml Lod usar{rz-
3ft aferat geamiaty | qa: m sm,wm
e TR mmma’w IR WUT[?FF{WW
LRI e WRNW\T}H qu(l‘ﬂﬂﬂal(l{ ) oiwm... A
AT HOFR AT 3 ) AGESE R sAIEAT ﬁ}!m st
WFFTUF{H’ aftgeaa ar-« em’mm =9 SRR —
ATUEET TRITIEEY SRy aRTAL

e
m—ﬁuﬂ~*m=ﬂfﬁi(\hmslcr ) sR=qaRaTd ( here ),

( of fate ), ER=R=ci~grafar (freak in the matter),
«a*ﬂf‘mi‘m, 571 Bemarg ( what could be done 7)
TYH —ageaa=aga~aiq ( Next what next ?)
PRTE—aasaqad, (afier that), ReEeamE=arafaammmg
{Inghtened at the murder of his father), «sEFI=y=ifad (bad
fed ), paR=fast vFawagy ( prince M Malzyzkcxu ), Pmfad=srar-

a

23 (lured wto fd. ) Zt (the brother
of Parvataka ), 303 fig (V haka by nawme ), TEifia
% ( publicly d), =957 ftaeq ( Chand s ) Avge

SN qfnggalan ( the entry 1 to the palace of ling
Nanda ), ammﬁ—!‘amaﬁ"fm (by the curced Chanakya),
srgr=arm ( called ), ufifgsr=sfirar (nformed ), a4 qr=fafae gg
(all together ), Fgaathamfaa=sgagwaresar ( resident m Kusum-
para), gagm=fagear (the Carpenters), W SE@REITRE
%ﬁ?ﬁﬂﬂ( according to the direction of Astrologers ), az'{ﬁ'g:m:
fasimgs®  (at midmght), S=aeee=39ee ( Chandragupta’s ),

w=a=ggzafaTm ( entry nto the palace of Ling Nanda ),
Wﬁ'—'xﬁi’ (wnl] take place), aa=awira, R ( therefore ), gi-
Fw1q, SEfi=TaRTOReE (with the eastern gate ), USAAR=ITES
(royal palace), dfmranderRgs F-m“mmzl (let the palace
e decorated ), @a=awar (after that), QaaR: wifian=sfray



@s [ gy

(the Carpenters sad ), it ( Sir ), RusRI=NTAT ( previously ), 33ea=
s (the hing ), wggae ( Chandragupta’s ), TRATARIAGIEITS
FrgEZARiaT gral (hnown entry into the palace of Naada),
z{i\:ﬁw—f‘m { by the Carpen\cr ), greaern (Daruvarma by name),
fglw ava am=afadsw

enfyiar 3— (consn‘ucnon of golden archcs ), REETiRtE -
fa9  (with special), [EFRH=AEFNGE FaH (had decorated ),
QuUAGSTRAEIEA, { front gate of the royal palace ), stwmifis (by us),
EEt (now), W (n the mnterer ), RIFR sAT=
gEsk @WIgA1q ( make the decorations ), aa=awqarg ( after that ),
SmaagA=gEAfteds  (by Chanskya), wmiffgRa=yRwamgais
(without being ordered ), gamio=fafrgar ( Carpenter ), grawen=
gawdal ( Darovarma by name ), Rigaa=q=tFgaq ( decorated ),
UANIAEHAIVIEZIR  (the gate of the palace), wﬁﬂmaw
(to be pleased), g%{l{"ﬁﬁiﬂ?‘{ (for a long twe), gFredw
( Daruvarma ), mw—wm ( cleverness ), swag=wwa@® Fat (be
lauding ), afufgaa=si { sa1d }—uf% ( before long ),
XY FIRITI=HEY ﬁww (for !h\s clcvem:ss), HFETHARFLTH (ﬁmng).
( reward ), =if R (will receive), g
{ O Daruvarma )

A Atag—aang, I 23 71 SeeEia e, @ Ty

e & 293 % fx —

fmv{ra—za% X AR AeIdG fgrd A gIaM A TR AR AN
om 3 23w A B Ge Ra o fe gee go e Redme
S e Y T R RS W] & qwage § Ry 41 WY
Qm wEvE S faed @) geane I e s SORRG A1 awn
AR o AN U@ A wmyE § IRIE 59 FIN 1 Seweg § gegd |,
4R QA FCH T 1 o F0 A A it Pafendt 3 g 4 Ak | Rfiest
TR 9T FAX L TORT RN AT K3 PR §9F TOER TR A X
3 A NI HIY GANR WA @ A IR g, R s ot fem At
WAL LN Y ARG a7 T4/ QR &/ FT AT a9 T A Amar @
ATEE I AT T WE B WA GE AR A TRa <1 =it /1 war
T g9, W A vew @—vw, few Wi 39 PR uwee O aw
fmn ¢ = w4 @ em

English—Vradhgupta—Mnister, Uwis fates’ frack 1 the matter,
‘What could be done ?

Rahshasa—Next, what next ?

g




fddisg ] e

‘Fﬂ—(ér;-rr{la% FEAFELr R | srmmm
I T GERATEI | aE Wmﬁ ufeaEairs-
TTFEARA AT A e f aeaaTey (aaes |

Viradia—Then, prince Malayhetu, being afraid to the murder
of hus father; seceded and Vairochaka, the brother of Parvataka,
had been tured tn to confidence, the entry of Chandragupta 1nto
the palace of the Nanda was pablicly announced When the curs=d
Chanalya summonedall the Carpenters of Kusumpura and addressed
them as—“According to the nstructions of the astrologers the
eatry of Chandragupta in the pala e of Naoda comes off at andmight.
So, let the decoration be started from the eastern gate of the palce
Th-n the Carpenters remarhed—“Noble sir; after hearing the
entry of His Maj>sty Chandragupta in the palace of Nanda, Daru
varma has sp.cially decorated 1t (the mawn eastern gate) by
the placement of golden gateways and alike, Let no now decorate
the interior” Then the fellow Chanakya, as it were pleased that
the gate was decorated by Daruvarman without aoy order, bastowed
a long ealogy on the forenght of Daruvarman apd said—'0
Daruvarman, you will be awarded before long for this your fore-
nght”

Froii—amafE—sTeR  wEbs dvaie @ o9 SeeR+ed
T~ eFE I A AR W T P A w frweny s
TIRE &7 3 5% | STFAA——FEAZI 3 731 TV T ACF,
TR G AT TN w J amy w7 e fafe g
T To—gg PR &I g w A 9w ¢ euig 39w @7 @ a
ST 33 O RTA GO ¢ S T8 TFAr S SRTE-geat A §1

fraan

m_(—gw_[@;ﬂq.érm (with ;mxxely)] wa=faz (Frieud),
Fa=3enq { whence), FwEaTd.=dwgfens faggaer (10 the
brat Chapakya), sf@e=&tw ( satsfaction ), orged = frwen
(fruuless), sr=awmn (or), <fagszq=gasesy (bLore bitter
frunts), grgasior ( Daruvarma’s ), 5qeid = 9qr ( efforts % g =
mrﬁ:(lthk) = aeawg eroma( for ), wAA=greanat (by Daru
verma), g (through foolishness), stq31 == (or), ==
={3 ic 7o { through excess of devotion to

the king ), frdtreeq=Sw@aay (tme or order), i cite o
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MR~ S TR S FEA A AEaAY  SRgded
AR ARty Rl ‘ﬁ(fza R, T afeaT qo
TR AATFAFAT TR agNd A -
e 1

ugE—rnfige: wlaran dqewa gEalgd -
e |

stafgeggn ( not watting ), W = @ganfka: (must have been aroused),
snoraadi=geslfma (of the devil Chanakya), Rafa=538 (in
mind), T fa%es =Fee: @=38: (a strong suspicion ), TAEAF: =
( et e ) agaeawa By @aw 7 ( what next )

PRI —aa:=agaea ( after that ), Smzagaa ( cursed feilow,
Chanakya ), aggesimani (favourable juncture of stars), el
aRt =neafafid (at midoight ), Texqaer wsgwaasIa@r (entry of
Chandragupta 1nto the palace of Nanda ), wfiwafiy (will take place),
ﬁera-:f‘rqrauﬁa. ( Carpenters ), b =graifaa:  (ciizens ),

d d), e = frama ( made ), ala-
L wﬁ-a—qwaanéwxﬁ (at thatvery time), qdaMTAIATI=8TR
( brother of Parveteswar ), 30vw%s = aaimia ( Vairochaka ), gwiai=
qRPTA (on the same thronme ), TEIAT g =TI &g (with
Chand, ), SuAE=d (seated ), g FrERmalAM =
wilka: od g UwH I agana: ( divided between them the
sovereignty of the world ),

g —fsar=fra ( what ), wdawEwii=gqdantagoa (for the
brother of Parvateswar ), aaam (to Vawrochaka ), ganfisg =W
sfagran ( pre-promised ), Tward R ( half of the kingdome ), sifit
|e:=7%: (had been given away )

fFfl—uva—( e % @a) B, A Fwq N 6w FEE TR
& A R fwe aqar o aRmm RWaer gwm W Wi aPmg
B o qwafa @ s A, s STy aY xavgr el A €S9y e wreg
3 7 § up wg @3 FewF BT X1 1 gF FRC g1 g f

frang—sed A9 A 3 QRI—'EITT GE9 R TRA AN Ud
F AT TRUR T T B ug@ § WAQ QW—Ear Navw fafkadt sie amiat
AT W, 90 gIHd oPNT 3 Wik Q9% T TIIR B T GH 9C 39
et & T o femn 31z fxar

USE—TT 930 3 Wik 4095 A0 95 & 137 Reat gar T @t st
Rt
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English—Rakshasa—( wun aaxtety ), Friend, wheace can there
be satisfactio 1a the case of that brat Chanakya. I think the Daru-
varma’s efforts were fruitless or even bore bitter fruits as throgh
delsion of excess of loyalty, by his not waiting tll ke received
the order,a strong sispcion must bave been aroused 1a the mind
of the devil, Chanakya, what next ?

Vircihgupta—Then that, cursed Chapalya, having made the
artisans and the aitizens uaderstand that the entry of Chandra
gopta wonld take place at mudnight owing to afaverable stars,
and that very momenta division of the world empue was made
by malking Parvataka’s brother Vairochaka sit oa the same throze
with Chandragupta.

Rahskasa—What, was half share of the kingdom that had already
Eeen promised, gnen away o Parvalaka’s brother Vairochaka 7

[

m—rw—wf—q 399 WA (yes, t was )
58— e = (To himsel)], fram = fafiza (surely), sfrgda=
e?'ﬁm"-t (very wily ), sz (by brzt Ch:mak) a), ey axfea=
(that poar fellow too), -wfv" 1=
( some sort of <ecret murder), W—ﬁfm ( assuxedly ) mq.
== AT (mus:d by the murder of Parvataka),
wam=aHfg (the 1afamy ), quﬁmum ( for wipoat), ga1
Stenfaizr=qu IAREAEAT {report among the public), Fvfemi=
afefrT ['—zr'rq =7z (aload ) ] aaeaa: =gavan (after that ) 7
i~ froaga—iT e R N
mq_..‘—e; i) AR AT E AR S A IR A
s EF 5 wdxﬁ*ﬁ.ﬁa«\ 239 3 wesw svana & faow 3 B, o
3 sy @ GERT ol £ (7% 7 ) 8% TE, T A%

English—F sred supta—What else.

Rekskasa—( To bumself) Sorely after basung planzed some
sort of secret murder for that poor fellow too, this repont among
the public 1n order 10 Wip- awnay the illrepite caused by the
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ﬁmgﬁ—aa quaiT AR U SeIEE wRTaaad
Falas e aTE ﬁngmwﬁrqrt%m(ﬁamqamm-
oyt nmqag?larrf‘amwamma(rﬁaﬁ guiwrga-
FrAIFERNaangads cad s T aAcaAaaAEIEat T
FUEA T AEETAITERN FZF@ AR TR %rq;mammm
(rvxanmrgntamﬁ 3% A7gE WAT arrafy 10 g\:mﬂzﬁ:{
FreIwoN AR a-’g:hsumf%f qAl qeanfit wraAE asiET
:z—m“rmq | SAEa arsfaqéaql@'g feady wemgAgaiyyg 99
FraAgHA a‘=ﬂarmlf§m aITHoT m%qﬁﬁraf‘éramma-
AFRAEZEAATaR I T FAFrgaTatadl sawdear |

murder of Parvataka by that very wily brat Chanakya ( Aloud )
Next what pext

freqal—afigg -+ JaTra+Polandy | eilEssm—tt
Fe+PE LT TAGA—T+ JTTHIET sfafg —a+ JRer Rt
frafwad « qufaar —sT+ SR+ S+

famar

CT—PRMOT —qd =agaearq  (after that), SuyuRT=gdiT
( previously ), wsifid=naiR@ (haviag been anounced) A=
Frald (at night), T-ZATR A7 =ihlen w-gngafidd (Chandra
gupta’s entry 1nto the palace of Nanda), wafvAB=gaw-
¥ (with coropation performed ), 3093 ( Vairochaka by name),
famera = =g ( of bright ), gesmeany ( pearls ), ¥ sfidy =
ofia  fremm (moving about) 3% faefuq =wfaa (formed),
fragzag =awsiagftga  (speckled rope ), @ ara =#g+ (an
armour ), 37 wsgfgEa=susgifEan (was covered ), aftea= =37
(body ) azg afwq wiaafy =afrafada (set with jewels ), gpda=
fediza ( diadem), [afyenstzq (the close fitung ), 33t wxiaxl,
{rafhar =qga (restrained ), ®fagaws = wfygisaar ( more graceful ),
Ateq =3m (Hair onthe crown of head) gen iz, gifu=galy
(sweet smelling ), 4q FHAFA=TOAIH ( garland of flowers),
atq e =fidomeng  ( placed cross wise), d%  sawfgaa =
gafwan (ghttered)  fagen= ﬁ‘(a’"ﬂ (broad), 3w wER =30
e (bosom ), Feq awed, aRfwasA=sfraia aegady (the
most intimate too ), dafiramal = an@mgAl ( not being recogm
sed), ongfa =aE (from ), wew afay, Amaganiaa=fifga
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frgpefadam (atthe command cf the vile Chanakya ), m\z.

g = TRgEaEema (Ch s mount), =ER@ARL
{ Chapdralekha by name), m—m ( the f"ml“f!'ph:xn( )
sra=agaft fesami (had a ). s it =
(follo\xers of Chandragupta ), TSS1%d =379 ( by the pnmu)

= ( being followed ), Faeq=0F (swe), a=geq

(\anda s ), wﬂ'a gz ( palace ), sfimfa=mwa?d asgfa ( gotnz
to enter), F{ra® (Vawochaka), FweagEa=wnfda ( dirscted
by you), R~ ( Darsvarma ), ganwar={afst ( Carpenter),
SzadisTa (this 1s Chandragupta ), 3f a=1=ga grt ( believing
him ), a=aai (oo him ), qEAT=39=R (to drop down ), w=it-
Fa=aguad (ready), I=@ENwA =T=Rfaa af¥ziq ( mechamcal-
gateway ), <wwat (1 the mean ume ), Afifgfassig=aama-
mif3g (having stopped outside with thewr mounts cheched ), ferdg
a":{a’m T:’g ( the attendent princes of Chandragupta ), -
agma-a’afm ( employed by yoa ), Txgsfawifm = dtdglar-
%= ( Chandragupta’s driver ), 33t ( by Vanarala ), sassiveniar=
@q‘rama (the golden staff ), =@ =av% (withw ), fafima=

T ( concealed ), sfgfasrE= Zfma (knife ), ssefiam=gdar
{ taken up )- 5F?="Eﬂ m his hand), FAEIgeReRadl=amw-

FetawmeEEriey: (hanging by the golden chamn ), saszfiesi=
el ( gold stick ).

m—m—m\ S2fs g1 & EEId J SS0Ty 3 wnEe W
mnwmnmaaa—qnq—vﬁm—(x’—rmn
=3 St Sniek e 3 RffEam WA SE s e Igrer

% I, w09 § 0 g 3 IouDS a¥ g% S%e gk SveaE
W,*I‘Ti‘(‘m—?mm%ﬁ‘—l T WA wE T
= Tu s SHiKT S RS of1 ST RIS R 3 W opwd S5—12
TRE 3 w9 I—==sd A B TERE WSS e T5as
3 WO UITTE SIS WY §% AN N A9 &0 S et B
RS =mF3=x f‘.«—.ﬂrmﬁq WA SAIF Y T BsEn SO W

& Pega =T a‘*ﬂ-a B ﬁr’n TR B SEIRF Rt
t% ST 3T A e GArce & ] AT 9l TN RE o
Rge T2 § sy S a S8 A fow =W MEss s Y
BT <t T A To=al, 97 W9 & TST & 48 weer !

English—Viradrgupta—Then as the entry of Chandragupta 1
the palaceof Nanda was announ.ed previously at migkt; Varochak
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was made to go through the app of crowning 1y
and when he ( Vairochaka ), whos body was coverd with an armoure
like kingly dress made of defferent coulours of shiny pearls and
gems textured cross-wise, whose head seemed more pleasing due
1o the close fitting crown of many precious jewels, on whose chest
was full of garlands of smelling flowers and who was quite unrecog-
msable even by most intimated person, had mounted, at the
order of mean Chanakya, the female elephant of Chandragupta
to whom he used to often ride, Chandralekha with some prnces,
the usual attendants of Chandragupta, was entening the palace of
Naada, Carpeater Daravarman, betng directed by you, was ready
to drop is mechanical gateway on hum believing him Chandra-
gupta In the mean tume, attend of Chand p

the out side, when Varvarak, the driver appointed by your Honour
of Chandragupta become ready to draw out the concealed dagger
1 a golden stick which was suspended by a golden chain 1o
his hand

freqal—sfaghis—aR 3w aR—agt ag o diminutive 3
w7 q7Ea 81 IAF—I TR H @E ALHT 21 3GT IT A T
sfafifr 31 @l Pagfs o6} Rid wage 93 feq @ Y o sraafiga—
7+ Jetwtag Pl @i § SR dwwaa—faey waa <
7 + 99 IRIT ¢ SETRNIARA—37 -+ +09T & 3 & svara ¢ 9 Rk
FERRAR— TR lem gu A w@ g & Rz 714 8 fafe sasie
Frarg seatafeal—ze o1 1 ave + g+ e g fama g E—sre
Wz a@ @7 afery faigan, @ s wd ke P aac4fad
g3 § Sealifia

Ha
aqrEt—gE —3wdt g2 (of both ), seaiR=xA3AY ( the wrong
place ), T3, ( the attempts )
fu9gs —wy = wiasaqd ( There at ), waa=fasl (on the hips),
wf¥gra. =ug. (heavy blow), am AR =@l (antict
paung), wARAg=TRoN (she elephant), «fy 1=l
(with very quicksteps), wmrag=fianfan ( different pait),




fedtiisg: ] ey

FESTAR AT e R el o |
gqar 13 ECHOEEICE IR o= | l{&ﬁiﬁﬁa’r(q;qa.
JEE TR SEREEE gRednT o gaeI ey
g |

;e f (took 10 ), mummeIgy PSR ( with

reference to the previous speed ), Eed) wrvEfean = gy Ty
FEI=a=fzAq (loosened and released Y SRTEIHssgaRag
(wide of mark ), gasi(fell ) Wﬁwﬁa:a‘mﬁﬁaﬂaﬁiﬁm
(by the vat= waythat was worked by ) TURIT
fraifar (was drawn), ar Fit= afRgiasEr ( poniard ), T
SR =g (clenched ), wfi==t: (hand ), wcq ol AT,
SAGIg=(ere reached ), TxIEmA=dgZar (i of
Chandragupta ), %‘Hﬂm { Varrochala ), ga: = famfg:
(was killed ), avefi=aws: ( poor ), 39¢s ( Varvaraka ), Fa=T]Emg,
(alter that), grwimi ( Dargvarman ) TRINT  fivraag=gam-
mmﬁ (for letting the gate way down), SrmIRHEeTz=
@itna fifisea (expected s own  death ). WAI=RET (even

before ), ITFarCRTER=slaTdn afggiven Ty ( top of a Iofty arche
way), seza=TgEar ( d), { AHREATRT

Lires: ( The ron okt by which the mechamsm ), g =
(baving 1aken up ), ghadiaa a=Zfullge &AW 9 ( was seated on
the female-clephant ), aedt airas: (poor Vairochala), ga=frmfta:
(kulled ).

Rrfi—owa—ata & ¢ sved s9fe W &I

Fwge—ix 71, 37 g1 fe—sy T W ST S Amw A e o
573 St § st T STt —enet o A 2 A § TTER OIF m—
Foen Sz s Ay Frage seeRR TRm e = & e, fand
TR TE5AE as a 1% @ &R G e T e 90 wd 4,
S A, AT wT 2

T 57 W 93 §% TREnl ¥, S-S ona fgy 2
SSUTAT S 49 % AuEl 3 GR 1<l 9T § o @ 31 20 soiw al—
553 ot =t 32 a=1k Sum &1 Q1 g1 @ R

E. ;" h— Ralk sk Baoth P i the wrong tume,

Viradhgupta—Then she she-elephant seered to be anticipated
by any commg attempt as she changed herselfn a quick <peed.
And the -gateway-which was based on the calculation of the
Previous speed of the she-elephant fell on Vervaraka with the dagger

gz e
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aga—ed | sdsraifian | @ g T

T 339 | AT GRAY AT T |

AR — 30 E i@ e e |

agE—(FEg ] ) 32T | W8 TAET gL AN figeer
& | oty @z faran wwagna feagfhad |

frTaE:—adagEay |

et —( wzaa | ) F gdl guear s |

R — e, 32w g4 |

agw—( afimey ) ) afwirdt suafy adugfyafafy |
drawn 1 s hand to attempt on Vairochaka, knowing him Chand-
ragupta, and he died. And expecting his own execution due to the
let fall of arch, Daruvarman, who had reached to the uppermost
part of the arch, pulfed the iron key for the performance of
mechamsm of the gateway, which caused the death of poor Vairoc-
haka (1 the same position, as he was sitting on the elephant ).

frmat

HE—gE —Fea =364 (Alasl), swigan = afregaw (two
musfortunes ), snafig=asmgn ( have happened ), 7 gamsgye:=
dtat 1 frmfaa: (Chandragupta 15 not killed ), Am=wmaa (by
fate ), §UBAIY ( Vawochaka and Varveraka ), gal=fymfad} ( are
illed ), wd.=awatd (now ), gagie=fagdl (Carpenter), Fre
Tal { Daruvarman ), $99=3 19 weify (how did ).

ferrm. —3q IRgT @ = ARa@mminar ( marched before Vairo-
chaka), ggfserddg=graia €137 (by the foot-man ), Ergwawn
{ bit with brick-bats ), ga =fxmufaa: (killed ).

wgy —[ mga-Saweanfgag (with tears 1o his eyes)], wEa=
giad (Alast), , acr=ifaaar (the loving ), 8g31=M3a ( friend ),
gregdm ( Daruvarman ), Pigw ea=fifgares ( bereaved ), su=
wasawy (now ), aadasaaanasia (lving there), frgm=3aa
(by the physician ), awazim =agna { Abhayadatta), feugfyan=
& T1qq Fag ( what was dobe ),

Prrvegn —agm =awag { AR ), agfeea=asiiad { was done ).

g~ [ wgdasanasy (wuhjoy)]fem (what ?7), ga.=ga.
(kiiled ), guemI=ge. ( wicked ), a7 358 =19 ( Chandragupta ).

Fatramm B3 (Minister), (by fate ), T ga=
A 7a: (was not killed )




&dmsg: ] §99

mﬁrga“ —A, EaaAnT irrmmfa?rm TeaEE |
FeeTAEAal W"ﬁ FARAT Wﬁa@aﬁrﬁxfw-
T — TS, afmfedinT 3 e g

wrga—[ afg =w&Ea (sorrowfully) ], @a=aexa ( then ), 3
=T (now ), SdwgEaR=wIwd GwiRad (all was done ),
% s ( why do yoa say )

frfi~aga—71 2 Y, 4 awd OB O, SEIW € S A g, W
3 30%% ~C #55e A 17 ¢ o, Fe QTeasl ot w9 gAEK 20

frerege—107= 3 v =R Tm aEEd ¥ R SRR & S
[E B B

THA— «lEF ¥ ) WY T ga  wd S Bt qreaat
3 a1 e 2 a7 1 e, 331 ST 99 oA ¥ 0 e !

rrang—a% 73 KA T
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English—Ra\saasa—0h, what a double musfortune at the same
time ? Chandracnopta 1s not hilled while the fortune hill-d Vairochaka
and Varvaraka ! Yes, what 1s to Daruvarma ?

Viradnagupta—He was ki'led by stones by the fore marching
persons of Varrochaka.

Rokshasa—{ With tearsin his eyes ) Ah; we have lost our one
more dearest friend, Daruvarma What has done the physician-
Abhayadatta living there ?

Viradhagupta—All was done.

Rakstasa—{ Wnh joy )What ? Is the wicked Chandragupta
alled ?

Viradi—\inister, by luck, he was not Lilled

Rakshasa—( Sorrowfully ) Then why do you say now *all was

done 7
o
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T —m:-‘:fﬁ( “inister ) @%A=R37 ( by this ),
FrapifaiaRterg=fiv et (a d mixed with a
treacherous powder ), aaﬂm (for Chandragupta), #igaq=
ageA (hadp pared ). {1osp 1t), TR
mEa= fa'cI;a (by wicked Chbanakya ), A5y @aqrX (n
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e —a15 @eadtag | oy | .

e —a3Aa wifaay ga= |

TR —( SR i) ¥ wgEIEEeiETE | ag K8
gamfuzacs AAEEe & ga4q |

a golden cup ), aulFatgITag=wT aw'guﬂaq ( a change of colour),
quevg=alal ( having noticed ), sfitfga=s= (said ), 9-749 =39@
(Maurya), gre=dld (O Chandragupta ), afamaleay = faafafa
Fm=s (thus 1s poisoned medicine ), @ Ti@sas ( must not be taken )
g —aat= ey (He 1s ), ag=fasaa (ndeed ), ag =dug faa

—sv L ofi (wily fellow ), sw=smea (after that), & = =ant
(that ), 3a =fimw ( physician ), s =37 seie (how did )

fage —ada=famfsaia (the same), wlgug=svag ( medi-
cise ) wifaa@ (complled to drink ), Stz =7aa (and died )

Tgg —[ afaviga = s@gu=(sorrowfully) ] =it { Alas!), agr{=Ae
( great) fimmnfy = fafrafqeasgimat  (treasure of knowledge),
Iqta=ga (s lost) d (that) f: Taifage
(employed in his bedroom ), sRigwed =ggaex { of Promodaka ),
f5a 38 (what became 7)

e —fanvga~—anca, @@ T8 A WA & e gt & Pretd
Yy s fa WA AR S sew T AT §IE—IEF e
T RET, TEGE TOWT N TRIK § F—I99, 47 Sl Frefalm &1 wem
Faa el = =g |

TgE—haT 5% ® 2T 19K ¢ FA19 S| 39 g 731 Adl ¢

faaraE—sd €1 7 sitafy 9t 02t eiic S @ 19 AT 95T 4

wa—( frwmar daw ) oy, w72 Jafm @ Q@ S, weEl @t
Tt g6 TIATY & AT ST 1 A7 gAr

Enghish dh M; he had prepared a med:
mixed with a powder for killing, Chandragupta But wicked
Chanakya inspecting it, having noticed change of colour 1n a golden
plate said this to Chandrag Vrishala, this 1s p d med:

3 must not be drunk

Ral 5l asa—He 15 wily fellow indeed, what of the physician ?

Visadigupta—te was compelied 1o dnh the same meditins and
died

Rakshasa—Alas | A great treasure of knowledge is lost and what
became of Promoda, who was employed 15 his bed room 7
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e — A g5 —afiarag = a39aare ( The same of others ).

TET—maga ( Anxiously ), gafa=%a s=itr (How s0 ?7)

frrm —a= At (that), ag=frai (indeed), ¥ =TT
( fool ), genfi:=w3fix (by you), afugzg=1=a (given), sgraa=
agta ( the large ) dﬁtﬁ‘m:w (amount of money ),
W =eq ( having obtamed ), AgaT="mdw ( with great ), wwa=
wderqaaa ( expense ), ITiga = Faga  cojoy ), STATETERAY
(began 10), 83 = ozt ( then ), ﬁ:—m(‘how) TG = TRTR
(he), g {acce ) saffera (of wealth ),
7 g =F ( 4 ), 931 (when), arwaagE=
serafregaa Mt (dinergent statements ), sga=sa=if ( several ),
g ( made ), 21 ( where upon ), WY g% =¥ IFEI ( by
cursed Chacakya ), (3feaada = <asfaa3dx (by an 1ndescnbably ),
eqiga=ices ( was kalled ).

a5 —[ drzaa=gmwwy (Sorrowfully) ], sus (How), <=1 ( hers
t00 ), ZTA=WRIA ( by fate ), IvgarIg=9aq fimiu@r (we have
been disappointed ), wu Tfad =TTy ﬁ'f"aw ( well, Tying
do“n oo his bed ). F=77ged (Caandragupta’s), Tl =32 (on body ),
um ’mmﬂq (1o slay , &= AqEFH =T, zfqa'mq { ewp-
Toyed by us ), e =IAIAE ( royal palace ), w=rfifs grgm=
oraRiad B3 (2 recessio the wall ), xr=wrey (hawinz gotm ),
muaia fEam=figas ( previoasly lving 1w ), frrawsrdmg
{ Brvatsaka and others ), &% gura: =% gurafafr (what news of)

Bz —sara=afkEg (Misster,) gews=sikw (ternble ),

Fara (news )
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Enghsh~Viradhgupta—The same as of others

Rakshasa—( In alarm ) How 1s that ?

Viradhagupta—That fool, having obtained the vast amount of
money gtven by you beganto enjoy at great expence And when
questioned asto how hecame by so much wealth, he made many
contradictory statments, whereupon that cursed Chanakya ordered
him to be killed 1n a fearful way

Rakshasa—~( Sorrowfully ) How ! here too, we have been disap-
pointed by fate and what news you bring of Bibhatsaka and others,
who were employed by us to slay Chandragupta when lying down
on his bed, and who having previously got 1n were ltving in a hole
within the wall of the palace 7

Viradhagupta—Terrible news, Minister !

e

arcar—ase —[ @Ry =g3dma=with agitation ) ), sag =z
(How), 3mwm =g@eqs (sorrowful ), gasa =333q (news) =
wafalzad =% @mard f5q (they were not found ), ax famsd =
a8 gd= (hving there ), wirsy gadA=gg Wodar (by the wilo
lain Chanakya )

Prege —amea = aftaq ( Minsster ), Jaffa=3 fafgar g3 ( what
else), MFTFFAT Ndafad 5 (before Chandragupt sthe very
entry ), amaggH=fagnrad ( bedroom ), sfzpmians = afadmadog
moment ), RIAN FUHA=gETwFdT ( by the villain Chanakya ),
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fagmaeEaa=tatfkisfa (a hiag look acout ), swwfay fafa
fgm=%aifs g==vu (from some crevicen the wall ), Fawar-
qaIRg = odSTEEWiF ( with fragwents of boiled nee ), frzmedia=
frstegeaty (isswg ), frdifesafes = fdifest Stz (a hoe of ants ),
wasisa =gt (having seen ), gEmHima=gergwRaq ( had peopls
within), IEfafa=gzafafa ( the bousc ), FFtaria=fafugargn
(truth guessed ), Fifgaw =weRERgad ( o be burnt down ), avgaa-
sga=sfagmawn ( that bedroom ), sfma=w=gg < somm=
wEma, gaeia ( while 1t was being burnt ), Giaeg we@: (with eyes
closed by smoke ), Sawe=q47 (before), fafga=fafaa (constructed ),
fadmmamia =fwmgag (the way out), wafEma=smim ( cot
haviog reached ), e (door), |IqE (even all), gz
( Bibhatsaka and others ), eaq=sfua (the fire), ITmR2T=q
( having got ), 3 ( there ), wux=fimen ( pernished ).
m—[ @@ =with tears o his eyes ) ], weq Wrwen = (Ternble,

O, Ternble), g&={Ra (frend ), WI===71T7 (see ), m:
wraEeaER (profusion  of luck ), FURAAFZIEEase (of the vife-
heart=d and the wicked Chandragupta ), F5:=s&q ( For ) :—
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English—Rakskasa—How a bad mews? Has willatn Chasalya
traced bim hiving there ?
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Viradhgupta—Mumster, the same happened, the wicked soul
Chanakya, entered the bed-room before the eniry of Chandragupta
and after seeing a continuous line of ants carrying boiled rice in
their mouth from a hole of the wall, being firm for the presense
of men hidden 1n the room, he ordered the bed-room to be set on
fire—as 1t began to burn-all those, Bibhatsaka and olhers, were
unable to find out the previously constructed outlet due to the
obstruction of smoke and being enveloped in the fames, perished

Rakshasa—Grievous, a grievous. Friend, look at the excess of
good luck of the evil Chandragupta, For :—

faaar

S —ATI—Ad1, 34, A9, AT, f‘awa'l we, qF9, wIw,
a4r, qm,a' w3as , g, @, 9%, WA g, 3, a9y, 9, I8,
sy, 3, &, @, wftar, o@, adaw, A, o3, G Safs,

wala i
SEAT—RAI=UAA (by me ), T84 = HFYAW (Chandragupta’s),
qum=arma ( for death), a1 o = fyqyolwiler (a poisoned
body), FFai=afamfgar gafe ( the maid ), q@A=n<guq ( had
secmly), sywi=figwer { employed ), @ar=faassazy ( by that gul),
amwddtam ( through fate ), [=wel} ( that %, qdas: ( Parvataka ),
frga: e mdmiva: (were killed ), a._lﬁ’aa:.(who ), A= LRI
( Chandragupta’s ), wsaidga= u-mamzi (was to claim half of
bis kingdom ), F=wAr ( people ), TAY=A1ZUITARY (1n the matter
of weapons), W= (Bﬂd ) Wy=fRamdAg (10 uvse porsons )
ffga=afian (were employed ), ¥=mar (people ), d=qera
(by those very means), gQa=fawd (indeed), wifitan=frafaar
(killed ), gya= aaawx (see ), wdaq.=AMNGAE: (my schemes ),
Atdea T =0t { to Chand, himself ), fafaa=s13% (many),
Fatfa =ageifa ( blessings ), weftazafavigafa  a nch harvest ) 1ysa
G4 g Rorrer 31 W 3 BrR Xm0, g o B Tea B Y
T ARG R A adr D Y Bt It A gw W AT 3 g o AR
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English—The poison matd, who was employed by me to kil
Chundragupts, Killed Parvataka, who was the owner of his half of the
Tanedom  And persons, who were appomted by me to kill him by
weapoa and poison, are made to suffer death by those very means
Just see, my all the schemes are blesses to Chandragupta. ( 16 )

el — i = b aty, Pewemr @i § &7 e §)
o — ARt s4AaS s aflRa —i+ JiEE SIS
Prfeard | (RO o, TS | qAEIgH—2q S+ 5T+ iAT,
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T —omrg = afiag  Mister ), aarfy = difadwersfy (sull),
ag=fm37 (indeed), aweam=wml=asy ( undertaken ), safiera-
g = ufteareT v A ( must not be givenup ), TIT = GXSIHT ( see )

sAT—e, frasda, 1, ag, [0wd, 7@, 5, Rt
fatafm, sesgm, &%, g9, 37, sResaRm, «ff, sReew w
REce SN REY]

ITI—AS =awd (\Mean man ), i W5w = W AwE@at (from
fear of obstacles ), a=wfy ( not), @wg=Ffazwdw (1ndeed), Traa=
wEEEa (cet to work ), WU =Fad@ (averace people ), WGIA=
eI Fer ( beom), faafafyar=<watm waif¥ar  cosfronted with
difficulties ), A= sty wwfa ( desist ), I =HE ( Men
of best energy ), fre=amayd (by dufficulues), g gw:@a} ( aran
and agun ), Sfrgsawar =garfear araisfy (assaded ), afR={ also ),
AREaT = 9ReAq ( undertaken ), A Wfiraffa =T a@fa ( do not
Zive up)u st
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Enghsh—Viradhgupta—Mimster, still, what 1s undertaken must,
not be given up  See

Mean men set not to work from fear of obstacles Average people
desist after commencing difficulties, but Men of superior ment
though agaia and again assailed by difficulties, do not give up what
1s once undertakan 17

frroi—emrna—f +matom wal aRkard | Reada—
frbehs worgad g qom w9, [ § @ ffs o Rroatar i
Tdg ‘e AR P R g 1

@ A% § ilenegc 21 52 O @l Afis @ 3T SN snga war
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aeag—awe, agf, Fa, wead, |, 2, 93, W, 7, R a,
e, fagd, aftanm, =, wiw, 2a, fas, =, «ie, Gy, wew,
@A, aEtgad, $Ed, I, w9, B Fefen, qaw, @y, e
7aq, 1 16 U

A~ =Agarer  ( Sesha’s), agfr==dit (on body),
frifafasd (what) semmri=w st (pan of burden), w=afy
(not), g (that), qu =Rgaiq (he) wam=12RRq (the carth ),
R=Alg (not), fRafy=wwalx (throw off ), M==wma (or), Gar,
fAsk=gde (the Suns), wRwa=mfa (tol), w=afx (not),
afta=uafa (does), 7q (that), fAge =Rut (motionless) a=af§
(not), sl =afta (does), fivg (but), 3@na =aqmata ( praise
worthy ), @ =@ { people ), wigam=digan ( undertaken),
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FImaq=diwag (lhe a mean hearfed man ), TEw=vRwa (to
lay aside), @=F=acmgwafs (blushes), fy==a, fgsa=fualy
(to carry), qua=( this ), KaM=g=xm1a ( of the worthy ), hz-
A =7Fedax ( the family vow ) U 3¢ i

&7{1—3‘( GT—

ST 4 GOC O A AR A AT AA IR W 78 T 0T §, ww—
13 A ofts gt &, & Ay Fer 7= 1 ¢ P, ST S S et
FTI A W WG Qo ga efor w6 @ A o wimedw
fy s AT sl sed= et u N

English—Moreover —

Is there no pain of burdenin the body of Sesha, that he daes
not throw down the earth ? Or—does not feel the Sun faugued
that he does not sit down motionless? But a praiseworthy man
blushes to lay aside, ike a mean hearted person, what he has once
undertaken To carry their undertaking to thewr end—this s mdeed,
the famuly vow of the good. 18.

Brqoll—agEA i+ JELH T FTAR wd 3 sl Prefga—
P Hf+ v (wid) ffs s/ 1 Brg— Jeg b (SRl )
frrahE i sk @ A Yol scaR @ gl w1
iR cicealbecifiE N

e

FMET—gE —a@=g 71 (fnend), sweam=vwegan FEd
( have undertaken ), sfteanaa=vftanmiisfimy (oot giving up),
gag (that), WaEm=gweR (y0u), FAEIAI=GAFAT ( before
your eyes ), goted =agucard FEa Irea ( what further )

frvigs —aa  mgfa=amifeasge (suce then ), wmEagas =
z® =iwT% ( the cursed Chanakya), wmmees wil=alGer fay
{ rezarding the person of Chandragupta ) e =ggaq s
AW T, TR AEEROTY BEETO, 9G9I, @49t ( thousand times
more ), <uAS =@@TW ( careful ), W34, CI=FTATTANGUTEAGIAET:
99 wzay ( from them ), gag =fvemnfy sdrmevn gram=«fies,
walg=w1ad (then such attempts onginated ), sfeaea =@ww ( after
learning ¢n esquiry ), ATy Agam (arrested), gfamfe
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g —( QB0 | g w93 T F Frgdan |

Frrage—aaw amaand Nafafy afmr sk o

e —( Tanay | ) gy | 7 foaftag cams defa-
wafy | (s | ) T, Rauagiia Faetras |

Ftrager—an TEEsgwa Redaar et saaaar |

FEWIT areasa { residing 1n the city Ygwdtarg (your ), ARAZEIA=
femfem e (trusted agents )
ooy —[ g = aman=( with concern ) ], Faa_wuw dcarary
f‘zs!‘ﬁ Y(tellme), 3 F=Fewmsr (who were), favdtar =zfar
( arrested )
frreus —sysEsag (Io the fisst), aEa=aFeaegit waw,
TE -a‘\z wm’i i‘agmﬂ (the mendicant ),~ sitafaf =aams.
{ with d ) ARIR=ZT
{ from the cuy ) ﬁaiﬁra faemfga ( was expelled )
gy —[ wnaR=snaATEE ( to humself) ], qalaa—:-ﬂaﬁ?f" Faest
wag (this much), q@a=487 (s t le), f4 7=
frmmafegzan ( one who owns nothing ), ®IAwy =aiqeaEafeant
P from resid ), a=afg disfaafy=aur shaf (will
not pain ), [ wwaA=geyeq (aloud } ] Faea=faz ( friend ), w=n=fam-
fitdrq (on what ), <quag =3 ( charge )} 3Rga=fafra (with
reference ), a =999% ( he ) fraifaa =faemifum ( was expeiled )
Prevege —g7 =9ar{ that ), argasgFar { employed by Rakshasa ),
frazeaqr= fafafiaaferar  (poson girl), wddwr=awmmsTAAg
{ Parvateswer ), saraifRaramy = faaiiiaar ( was killed )
Reft—uga—fe t e @1d O dng et Qa—ag aw At 3
FRAQ L v3@H AT
favgge—aN 8 R @ 32 WY ¥ FRIE F QUC A o eIt
g ANE SRt TR AR, Sal e WA §—m faug ae—
QAAFT 56 TR F @A 1% A9 S Prrrasrit ar $z3 a0 Ay
VYA —( 9332 ¥ ) 3gersd, Tqeran, Fa-19 @ T a2 ¢
faqe —winew d g @as St A9 @ e 2 oo
{ 5K fagre fxa man
wE——( @t ) afaw @ @ T BT 20 Rar sRag @@ @ a
A 1 9 e axar wft (uw@ & 7 ) Prag, ey frw swo § 58 9
g faet ¢
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English—Rakskasa—Fnend, you can sce that we are not giving
up what we have uader taken Next what pext ?

Viralhgupta—The cursed Chanalya, a thousand fold more vigi-
lant regarding the person of Chandragupta since then, has arrested
your trusted agents residing in the iy, on enquiry that such
attzmpts onginated from them

Rakskasc—( With couocern) Tell me, oh tell me, who were
arrested ?

Viredrgupta—In  the first place, the mendicant Jnasidhi was
expelled from the city with renominy.

Rokskasa—{( To himself ) This much 1s bearable.  Loss of place
wall not para ooe who owos nothing (aloud), Friend, with reference
to what was he expelled ?

Viradhgupte—That he killed Panvatsnar with  poison-mad
employed by you.

M

ArCT—usE | aEsTTERTo hims21), Grg=was A
(excellent ), e =fraqa@ ( Chagalya), @{=@T §H4F F&q
(well doze)

S g, i, S99, WiEad, <eng, ik, T,
a9, gy, Al Tgesers 1 R

=TT ;. faemi ( the sharer of half

1

the kingdom ), mfya=wugmiv (bad killed ), AT =G
Zeitan ( whmy ), SREER=gEm ( rmoed ), sEg=alr
(upon us), mifoq=galian (have cast), TEEI=IEET (you
of whom ), qeafy=i3wafi (even a swgle), dAfgdfisa=aw oz
Twa (zerm of policy ), SgTzaM ==y qfmwad (bears

multifarious frut ) 0 9% 1
[ swima=erza ( 2lo 1d ) ], GEEE=ATAL feq (what pext)

Fri—~wes—( =9 57 ) Tww, s IR
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qFE—@Ed ) & 98, TEIIE, FYFEIEAT AT TG |
AT SAFAAET T =aTAT | FAAAT Mear ¥ TEgalam-
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PRIV —eied, €9 ua AIafasa 5 9994 |

A T & AfTRY TE0E Y FAT, I ST AR 918 T 5T R—
T 9 TS A —gERk o A1 ARETT ad@ NS 3 wet ARG 0%

{ G ) R AR ?

Enghsh~Rakshasa—( To himself } Well done, you Kautilya, excel-
lent

Ramoving infamy dodged and cast upon us, while at the same
tume the sharer of half the kingdom 1s done away with You of
whom even a single germ of policy bears multifarious frut 19

( Aloud ), what next

Roquit—araant—oragm el TH0 qz g9 a@ | Fraega—
o +ag + oy w7 § iy e diig sRa—agwRRs’ 9 fasat
1§ 3 & 71 fafg

SRET 3 9TF SRR g —TEWI e W 9w R
1T B T NG T FleAfag HOHT § | ST SR—

Fdalew i a wewferangan’
it 3t Af ofte s @ Aa anats 198 egn—
qER1 2 AUl FIgRARERash
wERa fdid agdd c@ga amin

fraar

FTCA—f3UTe —aa =agasael (alter that ) mga'rikq_
quTig 3T (body of Chand;
(tonjure ), KAX=TFLZIAT (by um), wmﬁm f’-w‘lﬁlﬂl ( had
been employed ), gRARIZA ( Daruverma and others), gfa=giag
gua (this news ), #Mt=9% (1n the city ), qwayea =38y  pro-
claiming ) @FIIQ =A% ( Sakatdas ), Yen=¢lgzezq (an iron
spit ), widifim =enfy@ (putto )

wge —[ wian=(with tears) ], gt 4@ amq@=%va g faz w2
(Alas! friend Sakatdas ), wryeeq =«40@  (uafit), I3 (your ),
wag=qq (this), it'1 =qafgs (such), g =Awma (death),
agat=ar(or), Wralg=sy swwrd ( for master's cause ), ITTd.=




{;an‘i‘sf' ] /ﬁ\ e
o 0
TE—aH, &5
S T 4 RS
Licien i B d SRigeaa 1 e 1
TETRIG GZ3AATET A0 A=SHT |

3 (dead ), @ (you), s W =gifeg dma (oot to be pitied ),
775 ( we alone ), sw=aTeAA 898 tm this watter ), Ssar=srs-
Qnu (to be pued ), 3FFH (we), w73 fampsfi=amgam
T3S (even after the race of Nanda 1> destroyed ), Sifyga=mfirgg
T = e (wish to ive )

Prrage — e =afseg ( Moister ), @R Qa=TgERan (1o the
tnterest of your master ), srdiaa Fa=margfaac gfu T (bas
to be srved ), TxeR =Ted ( are workumng )

Erfi—fruge—eR o, © R 1SS W s w3
P greawt sy ot fgs Pl W I8 aTT W 3 g O
TrsmiEn

TR FEF FY A w) TIET TTIE, I @R AT
S e 3 fer A IRES Seae dnmm i
@ DT SEww AR g J97EE ShEwa T asrsHa TS
il

xR, TR R A IR PoadR R SwRR )
@i
English—Viradigupta—Then Sakatdas pat to the stake pro.la-
mag e the ety that Daruvarma aad others wers iastizated by
fum to plot agamst the hfe of Chandragupta.

Rakshasa— With tears ), Alas ' fnend Sakatdas; su b a death
qaite undeserved by you Or-you who dead 1o master’s caass,
mast got be mourn~d for But ac.ursedin the hife of me wao
wishes to live even at the extsaction of the race of Narda.

Vrodhgupio—\Samstes, you 218 warking, solely wn the interest
of your master

fwar
AR agT—wa=g fg ( Fiead ) —
S — g, i, 1, 430, S, =, T, senf, s
S, X1, 7, sgaAa U e U
sareT—sga=wagdy (1), wda=widy (object), T
At s = b (clngios ) fahfima sdiwigna (desre to



150 [ Ty

FRI:—UAgTaT TR IR AR T, |

g —HtE TuETRregeagfm 4R 1 .

PR —SATARA, TEEAT GEAE |
e ), w=afk ( not ), Fasd.=aga: (ungrateful), siwwfir, =uwar
fifia- ( by us ), TS =adma: ( gone to the other world ), 3a=
5. ( sice ), 7 SgurAd=T *Ffuad (1s not bewg followed ) #t e it

semag =g (tell), ssrrmfy=amaafy (others also),
gepaaaa=limg @t (dusasters to frend ), sadi=aiwoid (to
tisten ), @@ishw =aaitsia (1 am prepared )

Erft—ua—fm,

¥ o ge g 6 ood enat &1 BX sigeae ) (R g A Y AR
R fa i ow ot A e HEaw @ dowm pFAA@E-als
@R B N R0 0

73 & gt iy o fref 9 g7 & o paga g

Enghish— Rakshasa—Friend,

His Majesty gone to the other world, 15 not being followed by
us, ungrateful as we are, clinging not to a desire to live, but to
this very object. 20.

Proceed, | am ready to hear of the misfortune of other friends also.

freqm—fasifxag—stfgireer o sta+aq+ s, o shifaa, @t
Fasfaspg 0
. FARA TS A e At o et < I JOUw adR e

FA N

W PE WK TR AT § g el A A @
AT T SRR R4 Q WALeE FeER T

FEA—ITAPE IH WHEE § Gnanem w7 W EwE T B
ST B O @ aftaear weRi W 21 fee 9t 2 amdg § wafk wege
2+ 1@ d 3 O, mgd I, AR @ W IR T

IELTH

SAECAI—{RNIR —%agyeea=33 Qi (hearing of this ), wega~
@9 (by Chandandas), smiGTSIR=TIE geadd ( minister’s
wife ), s = enataty M ( was sent away )

g8 — Ay =guen (cruel fellow), @aa3dt: = Aeqqam ( Chana-
kya's), fawga=sfages (agunst), 37 (by hm), FFq = A
faaa ( improper ), ugfean = Faq ( what 1s done )

faTime ~anwa=alag ( Minister ), ag=( but ), gz =faafaegr-

| bet = o
wor?e § to betray a friend ), wgwat: =wrarzaar. ( would have been



fedrlrsg: ] !
TF.—aaa: |
T —am TR 7 SRR T A
STorRET—
Wﬂ——(wa)ﬂ?@mml
FRr7ge:—a 7 | EeRaRT SETast 9amR Fi )

55 —ag6d =g~ ( Next, what next )
fRmsT—ag=agmaca  (Next), aigsRa=grdmawly (even
on bewg requested ), SAN=TZATET (by him), Tg¥ (when ),
FEEeA = OTaSt (moster’s wife), 7 @wivag =% gug (dd
ot gve up ), a1 ( then ), wfagfdT=afmga (by the enmaged),
ARFAZAI= ﬁwﬂaﬁ' ( brat Chanakya }
("ﬁ‘—[ @Fmra@a=In alarm ) , 7 @g ( Not surely ), sme
f ==t (Klled )
fRrgs—afg=( Not 1ndeed ), TLWRRET= m
gawq with all his prop seqtuestered ),
(with son and wnfe ), FFgAER=FARE ( \nto pason ), fafyg=
Wiqa" ( he was sent ),
Effl—ﬁﬂ?ﬁa—?{ & g T%ATE A S GReR 8t s
[EE
TTE-~5T 3K I 964 378 oY VRS B R gER aw s o
et — e, (T o tvs s A
TIR—53 T, SER TN
ﬁnwz(a——r«r SR T T 9199 SN ¥ SRR 3 SRAR A el
= w193 sGg 53 36 TR 3 40—
TFA—{ TR HEW ) 7 &7 A g T
ﬁwmza—qﬂvsmﬁamﬂ‘g«—-ﬁmmézi <T@ fTET A
English—Viradhzupta—On heanng of these, minister’s wife was
sent away by Chandandas.
Rakshasa--He did wrong, 1n gomg aganst that cruel fellow,
Chanakya.
Viredizupta—But Mimster, betray to a fiiend 1s more 1mproper.
Rakshasa—Next, what next.
Viradizupta—Nexs, when he did not give up mumister’s wife
even on being requested, then by the enraged brat Chanakya —
Rckshasa—( In alarm ) Surely not kuled ?
Viradhgnpta—Cast mto the Jail with lus sop and wife and with

hus all property sequestered.
uge
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Tam—aten afitge: waafy e mawaanrr | ag

T4 wafia: QEEFE TEd 3R
(sfma 1)
TU—3g A | uE Fy aveqEr weeogl g

(—ﬂgamw | oy &g weEqa: afvgrogfgaterm: | )

g =g, Al | |

wo—fF sfve anwaRg AREAE 1 (Rerdseamaniy
fifeagafa |

TR~ Fraa, Faded |

AT —wTE, TIRass ag) wea it uliesaat !

aya—Prm, ferarty fawafy 1 Bas sYeieg )

wow—ant | ( g frera: 1)

o

gw —afsa={ how then), qﬁﬁz-a:az { with satisfaction ),
“—A fi (do you say ), wafieny (was removed),
W (by hum ), UHEFERR=UFETEy (mnster’s wife ), gfi=gaw
(this), 7y Twsqa=sfuawry ( realy, should say), ggasest Uww:
( with wife and son Rakshasa ), gafka=awg ( was put nto 1ron )

( sfiga=entering )
T —aag=qalayn awam  (Let prosper), swwa ( mipster ),
@ wg=l (here 1), Ty A1 Fed ( Sakatdasa ), afver-

sfim=grdax ( at the door ), Iufkua:=smira: ( come )

Tgw—ag ( Gentle ), wiy wigm={1s 1t broe ) 7

gen —fa (what), ek (a falsehood ), 3T
AR ( to the mmister ), Efrdgarfu=guaila { can I report )

g8 —~aQ =% firm (O frend), R ( Viradhgupta ), wuitag
(how 15 this )

frrage —smra=afay (mmster ), L3R=837 29, g, @A
wq (It may beso), @@ (for), wiresuar= gy (fate), wan=
sy il ( the blessed ), wafi=areal ( guards )

’\'I‘Hil‘—ﬁwazs (Pnyambz\daka ) Fewaify (why do you now),
fatafa=f (tamry), R (quickly ), Qam (him ), 537
( usher o)

T8 a4t ( s be 1t ), gl fromrea. (extt )
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( sfig fagrd= Tmzzmm 1)
et T ) )
mﬁnmﬁawml
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I~ =i 952 O 3% | @ 6 059 0 SR s ST

W-—?{?{ﬁ{{—ﬂﬁ%‘?ﬁ%qiﬁﬁﬂl
(AT RI)

FRI—Fes, 59 §1—3§ SN NS T Ined 3

UEF— X R gsF 2!

SRN—TI ST 3 WO A w9 At ek ¢

TRE—T R s st

T — =i, 57 39 599 & Wl Al oy o B R 2

m‘a—r:‘—m.ﬂa-rrﬁzu W 2 g wET N

gEI—3at =, ( 31 53K P vt )

English—Rgkskasa—Then bow do you say with satisfaction
that munister’s wife was removed ? Really you should say Rakshasa
1s arrested with son apd wife.

{ Entering )

Servent—Victory to the munister, Sakatdasa 1s waiting at
the door.

Rakskosa—Gentleman ! 1s that true ?

Serscnt—Can 1 report a falsehood to the mimister 7

Rckskasa—Friend, Viradhgupta, how 1» this ?

Vircdrgupta—Mnister, 1t may be so, for fate gaards the blassed,

Rakskasa—Pnyambadak, whytamy even now ? Quuckly usher
him 1.

Seraiamt—so be 1t exit )

( afxe =enter, firgrie = (Sdharthaks), = (and) Tegre=(Sakat-

).
wemme—((Emaa = to himseif)
ST —sfilia, A% @ 9w, @, ge o, e
9, Tgasaft, TEaTd, IFFWR, FATAA, AT
I, T, T, T, W I EAREEsEag, s




5% [ mvorem

srET—fiia i (Birmly established), sitdag
=wvgen ( Chandragupta ), ZR=wa  Lke ), afcm =gfimar (the
earth ), e =ad ( on ), TP =89aNITIHT Slgq ( the stale ), vgr=
s (on seeng ), s =dwldTmataaa (the sovereignty of
Maurya ) g3 @ ( ke ), Samsafisatey = axufzsifusta ( pams conscr-
ousness ), TEaE =99 (the garland tied round the head ),
geggea=qftara ( takes ), enfi R SdRw feeda g1 S fwa
st , o, 5f capgntaliafoeng ( s ternfic and dismal as at the
tune of the dethronement of the lord ), smam =avayft (Lillng
place ), a&q qaeaA =uzgamy (the sound of the trumpets), geaE=
W ( having heard ), «fy 9a wtaa=nwstay (my ), #9 =§gaH
( heart ), 7 sxzan=a f¥tolq ( did not breakdown ), wa /g NuwRE=
qamar ( the previous ), ¥ iwarat =sadvaw ( strokes ), F s
w3ieH ( the hardened ), sugtfyrag SR (methinks ) wRI W

i vead Sk faariw @1 W97 )

TELTE—{ A A y—

Rt A T IKIT R TR PAIFR @WIR R TR G
SRR TSN 3 G o AR SR @ S|l @ 3w, @i
3 9QE ¥3 919 F gAY WRAT WS HEW AR & gl B gAe A [
{1 Fa—ag ElvR F v 3 wagk 79 § Wk QaR—tar T asar ga kan

English—( Enter Sakatdas aod Sidbarthaka )

Saketdasa—( To himselt }—

That my heart, having seen to put to death by spiling on stakes,
strongly planted 1n the ground like Maurya firmly established on
the earth, suspending from the head the garland that takes away
consciousness like the sovereignty of Maurya, and heanng the beat-
1ng ofthe drums of execution grnimand discordant, lihe a sound as tern
ficand dismal as at the time of dethornement of the lord, did not
break down, because 1t was hardened by previous strokes (21)

frquit— e+ fos, () + v+ Ry Rafeoid § exaes,
T g+ S+ Rafe nd § s e

RN+ T+ W TR -Rfvw w27 afvon —e 3 awic
@ gfdd s greae 3, W R Y e Tla mm et
fonmii ad § e 0 argvaed e 2 e sam—a @RE,
CAT tfo— =14 g+ 79 7 W

ﬁ;};:,:.ﬁ; Rmwar o e d@gr 4 w3 B ege segw @) o d—wile




sz 1 LI

( STEANREFT T T | ) SAANERIAERashy | 1 af—
atE: witisty = eeadgEa )
yfeeal EnhnreTr aam 9O g R 1

( 39gE | ) SaEwid |

[ETE

ST svEa= Geitgag (advasdiog), Sa@iRg =Tg (ooticang),
g=g® (and ), sgig=amasy ( with joy) } sqm=<i} (here1s),
smmr=ae=t ( munster ), T  Rakshasa ), faefa=asfre: e (sits ).

T, W, Wy, e, WeRE, e, e,
fawar, T, W, fma 030

Irea—AR = ewres  @ifHf (Nacda humself), §idt=ard
frad (even at the demuse), «ff (also), swhimife=rgmg
(unabated devotion ), wwEdR=%t: SHEAR (the cause of
his master ), IFAFA=AEA, ( bearng up ), YA =+@R (oo the
earth ), it -u_né: AZTEAL (Ioyal to their master),
qE=Tze (the highest), smd=zerd (standard), frga=idate
(stasds) g 320 .

aqg=r=GHY wdt ( advancing ), EeaR: ( let minister prosper ).

Brft—( 9 5% I o & an ket )

3T KT U5T 457 & 1 A—

T3 e d S W e AT, TR 3 s 8 9T wWar
5o, Tt < sl & age gEea e A RT R ez

(&R wmk ) ST QAT

English—( Going near and secing with joy )

Here 1s munistzr Rakshasa, he who, even at the demuse of Nanda,
upholding the uoabated devotion for the cause of his master,
stands on carth Like the highest standard of those who are devoted
to their lord (22)

{ Approaching ) victory to the mumuster !

Foamft—tr— R 4w+ A+ ek a1 8 8= axmesad
Jag+ar W farniEd 3 e e ) fee— Jarbs s el g
)

TREEEN T S @Y W gAY W At R S Taew sEiafs
3 T ™ =% § o wegR Y qa—

“Praaan e 39 srafEgeay’




268 { mwmay,

e —{ frdrr qa | ) 9% TweerE, Redl Sieanst
sty @ wRshs | aeafieases aw |
( gFearacayr w1 )
e —( T aiteTsa | ) ggmaAareaan |
( sreeTar ArEaie: )
THE—EY THET, AT TISY 7 LT ZRAATE 8 |
rr—{ faards fafia 1) o Bregzar feend®a ame-
T RErsa FasmENERIsta |

9 e A P d—a & AR (e o gy Prkas Tl & s
Y sER A QIR I, 38T 9 A hor § 36 TR T EOIA SWE R D
FU—AT & NG A UG FT Ahs R sgival — U8 TXead fvaw
ST R G W ST T W AT T T P S G wpow
SRR &\ eF— Rt Fatey fom

w s I agEy 5% § 1 T M—

<% B e I wds 7Y 99 | Regedder sgw T o

fawen

SqrET—age —[ RAFE=tn (seang ), sgia=w=gy (with

Joy) ], "8 wzgia=fira @@ ( Friend Sakatdas ), fRean=wriw
(luckily ), Whmaamwisfi=amsaadiay  aigsfy ( though fallen
1nto the clutches of Kautilya), z@fﬁ:&m@f‘m}sﬁi (1 see you),
FOT ), at qfteawes = snfey ( embrace me ).

( wwegia=Sakatdasa, @ FARr does accordingly )

g —{ fer aft 5 (Emb llong) ], £3=g;
( Here), it 7 7 (aseat), 7 q ( sit
down )

T -Sakatdas, TAa=ufimda  (gestculaung ), 3ufie =
{ sit down ).

IR IR (and Sakatdas), JU=AIREFI 93T, A=AA
(my), FquWgE ¥F=MegEE’ TwWo  (auther of delight to
heart ), §aeq = srgawen ( such ), Fsaq (who1s)

e —[ fagids  fafgsa (pomung to Sidharthaka )], s
(mimister ), ﬁwgm-rwﬁaw < ( by this dear friend ), fagridw
{ Sidh % ( ), famw
{put to fugnt), awwma:( from the place of execution ), aqgdts

st ( have been led away )




sz ] 1§
T—( geag | ) w2 faarae, fa watatazeea foae | gaify
g | ( ST gonfs saafa )
frra—{ 7 srshfae, evad | ) o 7g g=mza |
g | 7= Tem ) (eI ) o6, w9 9gaaiizes ata Y

Brfi—e—( o swangs) Y g, eMI 8, IR

ST Tt T ga 2wl ) & gI wieRT &I
( g%z Y1 & W &)

TIA—( 3T R W 39 3 9% ) 7T owmA G ¥

AT G ST S EY T I E)

UIF—{T T2T=, A% 31 o A —f%3Y g7 =t Rewn?

aEa—( s e s e )©) ©hw Pafak & oo
33 W WA 8 39K &9 9% AW AL

English—Rakshasa—( Seeing him with Joy ) Friend ! Sakatdas,
luckidy again 1 see you, though you fell into the cluiches of
Chanakya, therefore, do you embrace me !

Sakatdas*~( Does accordingly )

Rakstasa—( Embracing long ) Here 1s a seat, sit down ( Sakat-
dasa gesticulating and sitdown ) Well, Friend ! Sakatdas, who 18
the author of such delight to my heart ?

Sakatdase—{ Pointing to Sidharthaka ) 1 have been led away from
the place of execution by this dear friend, Sidharthaka who put the
executioners to flight,

aan

saren—use—] wxda (with oy ) I

sEfrgriz=sgaiii ( Good Sidharthaka ), weg=tzagae ( for
this ), Brre=wlraarargex ( pleasure ), T¥F=wa1 aaaq (s this ),
qatga=aieg ( cnough ), e (what ), awifi=aeq awatgasiy (stD),
o = agw firam (ke these )

[ &= framiitg, (from hus body), <Fa@=w7gsq (takes
off ), sgemnfa=( Ornaments ), srvegfa=ggifa  offers ) ]

Sare—[ gfm=aim (akiog), TEErewEa (at feet),
faqea = FaGs matsg ( falling ), T1ad = anATEd ( to humself ) ]

ST Fg AR = IEEaiaTt (1s the advice of my lord ), weg=
a5y (well), guisfanfa=amsgments (1 will act accordingly )



g8 [ v

iR e wg erweR | g lrafie fasgd wfweg i@
egif v T e AR SASeE ost WoeTIR STidgh | et
¥ qoltewr at Mfgead | (e T@ Al | wEg | SO R
< | AT, o sasfize ik @i oiktfe | aanarasn
L1 fafie frgat wanfir | aemR=gEaeRaar gga1 giramara-
8T WIwET T | @d ¥ KA agr S | )

[ nmma=geqen (aloud )], smra=afay (moster), oasafiaq
T (this place ), sumANfagg=x{aTalnwa® (a new comer),
wifta= ada ( have no ), Ffa=(any body ), afifag =yeg ( acquain
tance ), wa=afery *% (to whom), gaw=waa fuwmy (ths),
SREAET  (munister’s ), saRA=agagq (favour), fufgea=gearw
(entrust), firfw =ga (free from care ), waifi1 ( be ), aEra=aearn
&A1 (therefore ), gam=wagtaar (with this ), FFE= i‘agzm
( seal nog ) Yigaq=fufigag (after having sealed), swmrmeda=
afeaeda (10 munster’s ), ANGER=HGY ( treasusy ), ega=
fr3ga (to deposit ), :'mﬁz—wﬁwmf‘w (Iwish), agy=afim w3
(when ), @=at (my ), S@waR=m494 (an occasion ), agt  then ),
agtenfh = sogremti (1 will take )

Brft—uva— wwaaigis ) Wz fawrds, TR A a3 @ B ad &
for a1 ag valw § ¢ RT sfi—a@ Ag &3 1 ( =9 TAT § ST &T et &
@)

fagris—( 3%, I W PrEC vy a19) qg ad MIRT @ § 1 o157
Tl a1 (THEET R ) A, @ AN A OGS TES Al §-Iehh AU
st aRtra A LRad agtand o ver 9@ Ml Qm s @
o WY giid w3 awig 3 @ arn d gy Tawn e g sq
TR YW B

Enghsh——Rakshasa—( Joyfully ) Gentlefriend,'Sidharthalka, ts this
enough for such favour 7 Sl take these { taking off the ornaments
from his body and gives them to Sidharthaka )

Stdtharthaka—( Accepting and falling down at his feet }—Such,
1ndeed, 15 the mstruction of my lord I will act accordingly (aloud)
Minister, as1 come here for the first time, I have no acquaintasce
with whom I can entrust thees ornaments and may feel relieved
S0 I wish to have these placed 1n master’s treasury with this seal 1
will take them away when there 1s occaston for them.




sy ] 133
a9 —wz, B A | qEAT, 9 Beaan |

TFETE — IR | ( T (T S £ ) ) i,
i g | .
T —{ B 1) |6 AA =TT qAA ZEATER0G]

SETBTAT AN TR FERGWEI ! (aFR | )
g, gasaganemt |

e

AT TFE—E=FAIE (g=otle ), 7 =g gifq (what
harm) WHer ( Sakatdas ), w3 fsrmm=aq azfrgaify afjamar
(doso)

SEE —agmeaaa =g, 8 gl (As mmster comma
nds), [ g3m: 3 (nng), & (looking at ), amf-asa=
e (aside) ], wmirw = &3, (mumister), 597 g1 (s nieg), wear-
o =@amiagar (engraved with your name )

s —( fastvr =vea (looking at1t), Geam =auniy (1a truth ),
=T { from aty ), Fewm=alefram (was coming oat),
@ m:a’?rﬂa( from myhaod ), aRwat =wd & (my wife ),

= i (as a2 ), yEar= o=
(took 1t ), q=aenq, FRAR(50), FIY=37 K0T (how ), &7 =
fagrtees ( Sidharathaka’s ), ge@q =7 (hand), wewrn =51 (reach)
[ == geae (Alond) 133 fagrds (gentle Sidbasthaka), 3 =+,
(from ) &= wdqa1 (yOU) @WA=FF (this rog) sl =sw@r
Cget)

Rrfl—twa—z, 7 9 3 1 geeas, W ag smmr A AN

TEIE—AR B FH AT (FE B e R ol s ugwd)
R, 91 W, wiwa w8 @

TYR—( ZEIT A7 91 ) A TR 8 el e em W d Aty
SRR 2R A A WIWT WA (IR
Rezrds, 33 el o 23 w1

Enghsh—Rakshasa—Geatle, what 1s the harm Sakatdas do so

Sakatdasa—As your Honour Commands (lookmng at the seal ing
aside ) munister, this seal 1s engraved with your name

Rakshasa—( looking at 1t-to hrmself ) To be sure, when I left the
city my wife took 1t from my hand as a Souvemir How could it then
com= 1rto  his hand ? (aloud) Friend Sidharathak, whence did,
you getit 7




g0 [ Fawvaam,

Rragif—afy TG FRRIREH  Seamm o | aeq
Tegarareat afen wqenaifier | (sl ggagt wfierddr
FeEIar 9T | qea fggreiay afer @ a1 )

TE —ga |

R —3as, ued 5 g=g | ( aumu, 17 fhgsaa 1)

TH —F ° afiraedaly foafifa |
fman
srE—anis —ggaat (At K ) AR
(a jeweller), wsgagiaY MR ( Chandandas by name ), sfe (is), TEa=
3] ( Chandandasas ), ot (oear

the door of his house ), qf%rdr-m ( fallen ), war asngifyar=x3 qigw
( was found by me )

e —3:::% ( That 1s nght )

fgaris —s@rg =afag, (mnster), w=aRay Fe? (o this)
& gsad (what 1s nght 7)

g —wg=%aaifng ( good man ), F&=F&AM ( for ), REIIATAN =
sgefavwanifeats (very nchmans), g8=a3x (house), tfaw@=
wwaea ( fallen §), wafraes =ugmigeaea 35ga (such a thing ), Igafiy-
fifa=wfa wafkaf ( should be found ),

ferf—fagris—Famg 4 97m T A 2 oeEh | 3
Ty 3 99 9=t g2 g fret 4t

G- 1

Tegrda—smre, @ fea & a1 & 1

UIE—az, Tt ot 3 90 § PRy A W agHE R sl
B 4]

Enghsh—Sidharthaka—There 1s a jJeweller at Kusumpura,
Chandandas by name It was found by me fallen near the door
of hus house

Raksl asa—That 1s nght

Sidl arthasa—Mmister, what 1s ight 10 this 7

Rakshasa—Goodmap, that such a valuable thing should be
found fallen 1 the house of y nich




frdrsg: ] 3
TR —ad g, Sl ga 1 aiar ggaen-
A wrrawARaed e | fram |
FEME—as, o-EE ON % A e AR ST
Wﬁl(mml)(m—g qE6[7 T TEE] TEE
HATST: Uilng 244G |

TEE—AY TR, SMAT T AT 29584 wdl |

EE

ARA—oE—ay faaes ( Friend Sidharthala ), 3ag 3’1—
agfegar (tus rng), Ferreammatatzar (
with mister’s name ), KPKZ—WR( so from this), ag-
A@=13 ( much diag ), <H==gaw ( with money ), Ga=aa=

@Ry (to you), smrm:=afa: (mnster ), dmfagia=
( will sausfy ), §adiin=Tadma g3 fdidan (gne it to xum )

FEaTig.— Ie=se ( noble sir ), ag RE1Y GU=Ag T @RAT (152
favour), aAq=g6NY ( that), <@ FEEr=wemagiegzan ( by tus
ngh), g =iy = wfedm qeat Trafy (accepts), | 5fs a1 afe=
ZZifa { Delivers the nng )]

g —&a g (Friend Sakatdas ), sw@q §791 (with this
very ning ), @ifaEi=_aiadt (1 your office ), wRai=@ar (by you),
sqagEsaT =qIEN: F9= ( carryiog out the business ).

Frfl—mEme—to fmnls, 93 SRt S| 59 3 AW @ W%
IR FH IR TN TR TE TR H O I

fg-an;;_;,e_ TR WA 2fs sA @ A e ad
(RmT TR w2 2)

UFE—5T ToIE &Y T 3 A X e aier & BT sage
Eotoid]

Engilsh—Sakatdas—Fnend, thuis nng 1s stamped
with mnister’s pame: Give it 1o lum  The mumster will sausl'y
you with money much exceeding.

Sidharthcha—Well noble sir, 1t1s a favour that munister accepts
this nng. ( delvers the ring ).

Rakskasc~-Friend, Sakatdas with this very seal you are to camrry
out the business of your ofice.




TR [ gz

AT —AFTATITRINA |

Rrg19% — o, Roordfy | (e, e )

T —afg fmsag |

Rrards —ify 05 wAs g ToEAeHEd FRver wger
oify quiY wrefass T3 gegiftee sag e osa gegfaga |
( SRR To1 ST EEd fifta At ke g qefagd
w3 3 gemrag e SRonad gafeg | )

5d —1%, B A | frg sefmeieRraiasaw i
a7 fFaarg |

fraar
SYICT—a%37d —4R g =gfag (mnster) Fgrgmafa ( as com-
mands)
Fagres —sara = &3 (minaster), wassfing 2@ (In this matter),
fEafy fagiqarfie=fafy frdgmfa (1 have a request to make )
ga —-aj‘g: Fug (speak out), fazeay = frmagdsa (Unresevedly),
fagus —sang AR (oumster ), TRRAS = KINEFAZ (kaows ),
Fn=9q (that) wowgagFer=geioaaes (the brat Chanakya),
fafimg war=fdea faa (serving an uopleasant turn), wifta=
(does not), ga (agawn), arefegd w3 gf=sgagy Rufa gfit ( entrance
into Patliputra ), #%gq (.50 1 ), *wcqea=waa qq ot ( your
feet ), gufigas=Ram ;iq ( to serve at), gegifa=atsgify (wish)
Rrdft—aszgia—awa Jak a9 )
fagnis—ama, g3 el 39 AT FET 9
usd—fmgs a1 1
faatdz—ag & TAE L6 g S Wd TEm A awC e X
qreRegT Y = g 1 Hd & WS TOon 2T AT AT UG
English—Sakatdas—As your Honour commands
Sidharthaka—Minister, 1 have a request to make
Rakshasa--Speak out unreservedly
Sidharthaka—The munister knows full well that when any one
has given offence to the brat Chanakya, he has no entrance i
to Patliputra again  So I wish to serve at miniser’s feet
fasr
ST~ —wA=5gaifeg ( good man), ﬁmq:ggq (pleascd),
F=mmEa (1o us), ferg=wa (but), azfumaniioda = agwarn-
@A (1gnorance of your wishes ), steafta:=fiiifca ( sppressed ),



sy 23

fﬁ'?!if'?———(a”ﬁql)ammmwl(wﬁmmu

T —g , frome e |

W-—a«m(wf‘mm:«vw)

T —ay g 197 oyl wR ARSI
SEARFA

P —ar, 17 S0 TG |

TR —ae 5 a7 Taad)

@ (ths), RAGAT=CETEAGAT (our request), a3w Fexma
{dosothen)

e —[ agta=amarn (Joyfully)], sguddfw=(1 am
favoured )

agg—asg| ( Sal ), faamaz fa
rest)

g —aa (It be s0), [TF faznisa ag fremsa=xt with
Sidharthaka )]

usy—ad Famge=ha famge (friend Viradhgupta ), geaws =
afwezerrr (the remainder of tale), Foia=sua ( tell ), ofy gara=
s f5q (do tolerate), TEEIEWH=GwEETRIEATE (our
overtares ), SFEIENEAT sHER= ( the subjects of Chandragupta )

RO — T = AfE, ( Minister ), SIzq=tnEdEasTay ( they
do), wd=( tolerate undoubtedly ), =T NERE wignwgRT (as
1s current they even accept them J

s —a3=fhg (Fnesd ), aa=afsm @™ (there ), 1% swmag
{ what 1s current)

RE—U9a—ax @ W= ¢ R R shom W T 9o 8 e
X 3Q T A =3 w30 ORI G A CF

fagrds—{ wamgEs ) zanf @ T
qIR—5% g7, f5R16s it [T s
TR w291 s foads @ s s e 2)

aFR—a g, 31 19 SR S ST A S GRERT &

3

(let Sidharth

F1 {1 95 Wewls &l a7 a9 a0l )
frmE—d F S ST W 9EE 3 Wel fRw $ wmiew
TR ATV

IR aim g iaaif



0% [ mawrE,

Frmg—smed, o @7 A W%a‘ntqmmrwﬁf
sﬁaaamm;uvﬂqﬁﬁ EIC (BSTRIE Chatfipot
mamtﬁmﬁmnm S:drergafay | wewfy dage 5

ae—( weln | ) /@ R, 0o awﬁaa’rf‘@w’w -
1 9 FEATH | aF F fﬁugﬂmi‘amm wamt aw
sfraaft | § a1 wEaAEEa: aur SoEa FanisERRy

English—Rakshass—Good man, we are pleased at this, It
was our ignorance of your wishes that prevented us from making
this request to you. Do so then.

Sidharthaka—( Joyfully ) I am favoured.

Rakshasa—Sakatdas, let Sidharthaka rest.

Sakatdasa—1t be so ( exit with Sidharthaka ).

Raksh Friend, Viradh, tell the der of story. Do
the subjects of Chandragupta tolerate our overtures.

Viradhagupta—Mnister, they tolerate undoubtedly. They are
acting 1n pursuance of them, as certain things are being revealed.

Rakshasa—Fnend, what are the things that are being revealed
there.

frman s
Fmege —wARg = AEwg (Minister), 354 (this), a=3gaqR (there),
=R (reveal ), HEadl: NIEEO, IR TSIAZREA ( ever since
Ma\ayake\u s escape ), IR =g ( has got angry ), TR ( Chan-

d dife f¥ (with Chanckya ), somatsfy

(Chauakya too), sifafiazly (ET (10 extreme ar

aEEA —Wm( does not bear this ), wegqaR ( Chandragupta ),
oot 3 (with vartous acts of disobe-

dience ), TEFIRTA=( Chnndragupta’s ) aa IR =gRqT  wwIR

( pans the heart ), IgfaatRy fr ( produces ), gesafy aar

gwa: ( such 1s my mpresston too ).

age—( wgda ( with j joy) ), wd Praraga ( friend Viradhgupta ),
@q ( you ), nsg (go), «witda=qaistzada (1o this very ), sifigfas
gum = sERigAtismRT ( disgmse of a Snake charmer ), ga: (again),
393 ( Kusumpura ), ax (these), A=a" (my), ﬂl‘qg{-{:ﬁt‘(-
@RI (dear friend ), a ferad (d
abard), waFed aw ( Stankalas by name), afyaafy= ﬁmzﬂ-v
{ives), @=orelt ( he ) @an (by you), ®FaAa (10 my name), arEar=afi.




sz ] fsk
A H:; T e‘,l?q1 :aﬁmaq., ﬂ’ﬁ} ﬂﬂ%ﬁv’ﬁa‘ FHTE-
T R |

Frrage—arareae: | (3 Pramas 1)

s  tell him ), @y a‘mﬁ"m(by"‘ ),L q=fa R
(will be commiting act ), Sy = (of—' bed )
gt ( Maurga ), Wam—.a—f’kﬂﬁw (to wfiame
his spurt ), @;:_wa' ( with stapzas ), IwSrsRmes: = w@asa ( should
praise ), 1% T =TxEaEEHR ( buswness ), frzaa ( the profoundest
secrecy ), FOIETRA=STASTA ( through Karvaka ), G=3usa 3fir=
Zafiasa ght ( will have to send ),

oo —seen =afaw: (muister ), TGl ( as commands ),
Ffer Fervermaz ( Ext ).

R —FromgE—ae, w3 s d @ 3% wewg 3 wwa 3
FY § ¥ I3YF AT & SR ST 3V 0T 6T AT § s e an 3
TT TAIA B A W TG I, G I IR ) A O SeER W3
3 T XA F P aF fiev A sova &€ @ ) Rew AT egar 3

QIR FrEs ) B fRrigs, G ERE =Y 8 39 @ 3ew
w1 T AT R AT oeeey A o0 BT B e son g @
e 3 TE & g 5 TOES B IR e & o T R W ST &
G IR 3 GRT 9°KIE oY Y 7 oAt wifgg i w9 S @ W qEeT
B & 3 O I T )

fetrang—aer 3t 3 W (97 Fo fms T )

English—Viradh M this 1s what has come to
Tight there, that Chandragupta has got angry with Chanakya, ever
since Malayaketu’s escape. Chanakya too elated by success, istolerant
of Chandragupta, by frequent of orders agg the
mortification of fus sonl.  Such 1s my expertence teo.

Rakskasa—( With joy ), Friend, Viradhgupts, you go agaia to
Kusumpur in this very disguise of Spakecharmer. There lves my
dear friend, Si kalash by name, d asa bard. He hasto
‘be told by you this n my name—wheaever supercession of orders
1s bewng made by Chapakya. Chandragupta has to be louded 1n verses
eapbale of roustng hum thoroughly and the work has to be reported
very secretly through the hand of Karvaka,

Viradhgupta—As your Honour commands. (exit)




% [ geroerar

gen—( afiea | ) o, wa ag Wl Aol | )/ g
fufom sawasen faf | ar rdmg s (s,
wr wg wEE Rauafy o @y sisawcgar e )
FEAISRadRE gf | .

goa—( A@F | ) ofl wERlvaRmnfe | g, ssaaee-
FuREEEeTE: IR fRa ggarful o

geg:—aat | (3 faoheas 1)

Yy —aEEEA gGAGUA FE Suaii | (sed | ) aft
AW gUERTANEIEEA fhe | wa faglie o adfa
agafy | ga—

Frem :
=qTE—ges.—{afiwa = x4 g (Entering)], srma=nfiay (mns-
ter ), qu g ( bere 15 ), AEIIR- = ITGRA MRGER, - FIAA: (Sakatdas),
faafa=fgafy (ceports), T @F=( that these ), ARNseFRERT =
wgTgTeamtsegw. ( three well made ornaments ), fdq=d (are going
10 be sold ), axma=a4, ( s0 ), wAwa:=wlaa. ( minister ), ANFAG=
gyag ( let mnspect )
rft—ge— T X e fRT A e g A
IJTN AEAT ] | TS AT I FAR@ A

English—Man—( entertng ) Mumster, Sakatdasa imforms you
that these three ornaments are goung to be sold, and you should
examine them yourself.

fawra

rE—ae.—| fSiva=wa  (scemg  them )], wfY=su=mdn
( Oh), nzgrgifn = ezt ( very precious ), . wreenfi = srwgwoufy
(ornaments ), [ ws@a (aloud ) ], wg =iy { good man ), 353
am =z, (tell ), seaggama (10 my name ), wFIE. ( Sakat-
dasa), falaitn=fdansfom (seller), gResa=wdia ( should
satssfy ), Ferarffa = stasarfif ( buy them ).

%9 —aui ( As your Honour commands ), { faewra: (ext ) ]

TR —ma, Fey ami (Ltee), Zgamm (for Kuswmpata ),
FaFg=aamE 9q ( Karavaka ), Semfa=afgodfl (wil send),
[smm=(nsing )}, sfyam (would), GUSRARITI I = ETOTIATY
(from the vile Chanakya ), 97318 =g9%: ( Chandragupta ), fitia=
Faae sgar, ( would be a sphit), ®uz1=a1 (or ), fagRa=qT=NT



ffrlisg: ] o
RIGAT TSI Ty
ﬁsﬁwxmﬁm Ecrzed]
T diinfagw
Rl Faeaas GEd Saaraa JwafT 1331
( zfs frca=r 93)
(35 s )

(already fulfilled ), s=swrsat ( our ), sitfema = 9hgeR ( desire),
S = smerEat (1 see ), g@=for.

frft—me—(3ew) s Tmw st (= = E) w A
S 8 7927 § a1 13 &) ST TN I 53 ST B )

FRV—3 w1 1 ( RET FEEC 99 T )

TIR—3 T5 5 57 & 4 TG A7 1 {369 ) T {r iy
BuzgE s ETT o aam t S S Tt At O g T AR

Englicsh—Rckskssa—( Seeing them ) Oh, these are ornaments
of great value. Gentleman, let Sakatdasa be imformed 1o my name
that he should satisfy the seller and buy them.

Mean—As you command. ( ext )

Rakshasa—1 too will send Karavaka to Kasumpora, ( Rising)
Waauld there be a split between Chandragupta and the vile Chanakya
or—I consider my desire as already fulfilled. For—

=T
e, gFeREd, T, 9, I93, W,aﬁ,
AR, 59, T, S, g, Smew, TEmEzaEd, o,
1, <, = , w1, Feon dal,
Eie R
sAre—sitd: = w3gw: (Chand )
FETRATARL ’l’r{ﬁiﬂ‘l‘(ruhxr—v over all the kxnws af the woxld),
Fafa=swa® (1mpenous), Faa=ared (has become ), wmwa: afy
(Chanakya also ), aX ( through my support ),
wmg=ast (be), gai=gw ( kog ), =R (beame), o
SEET=TATE: (the feshng of satsfiction ), GRmfgza™a=

Rge

.




Qe [ mawras

.
{RasWT g%ed ( by his acquisition of the kingdom ), THH =77~
< e PEFPNTS

ran

' e ( Chand ta ), (S
cross the sea of his vow), smva=Ffasan ( pext ), T =
qamasrg  ( ganed his object), FEFTHI ga=afaniar 4@ (very
consciousness ), forman=sawaq (sure), Qereta = fEwnar ( from
their frendship ), Yecafe=faaafreafit ( alenate them) U 32
firfi—== @A aad @ ww QA T W ¥ Ao W—2a
AT TR AT R g e S adler 3 @1 ww e e i @
“gws, TE AR A IR W o 3 ggr—wR Tt wEeW -
R 1Y W A @ R s oK At 2 U3
English—Maurya, ruling over all the kings of the world, has
become 1mperious Chanakya, agaw, cherishes the pride—this
man has become king through my support, The very ConsCc1ousness
of having gamned the end will, with a loop-hole found, surely dvert
from friendship, the one happy by his acquisition of the kingdom,
the other by his having successfully crossed the sea of his vow (23)
Eoquil—te o & PR G AT 4T TR 5 X
g Rt g A e ATt qum |

e O



TSR
(T sfrfs =g81)
;siﬁ—(ar”ﬁet{)
aﬂé\zﬁmﬁg a‘mia%uf‘m'rl
aﬁﬁmqm%mmﬁimﬁ
e it v AT ST o g anEE L

frran
( @a sfmfs $@9 =Eoter the Chamberlam)

saar—( G‘ﬁﬂ ( d-;:ct:dly )

A=A T, 3, s wude, fmam, frew, @, S,
e, 83, Tgaiyy, Y, wmk , @3, i, wmf,
wEa, 9AT, STafd, 9T, 6%, ﬂ:m{w mem,w.arwﬁz usu

EA—at =% T (O Deswe), & =t =<gofifr mifzd
( operations of percmiving ), BT 4=%Y (A<T"F TTH-TZH, =
AT, TRty (ther own objects), frew=rmaaisTas
(has been placed) wm=g=ar (by you), arwem =JAqliT
( self production ), Tva=mg ( gamed ), TY=AY FAISRTEIY
{10 them ), i’g‘nf’g"ﬁmlﬁg (eye and others), «fy (also),
s T aza\w T, T A

s waig, wfieTag fa (the of p ther
own objects ), L =fer ( have been lost), %:da { your ), stiznfia-
k= i ( obedient to yowr ds ), sfa=gdifezafi
(organs ofacnnn)ﬂf‘ﬁ‘%ﬂfﬁ (g1ven up), Sar=ggeadl (old age),

IF=AAd-(your) o, 7w (on head), g3 3 {foot), =wt@a =

wffad (has beza placed ), H'mﬂﬂiﬁa {1n vam), anafg=amy
(pmenow)nau

i w83 7z v 3ot weT = )

FIE-—( T3 AW )—

& 777, B wiafizdt 8 e vt &t 5w S3.3uN v st s Rrear-
= T B F W awa Al Y o KA g e



g0 [ mrEs,

(ofmrmaR ) | A guEgAEEINEr 959, griEann
Yern @ aumER— SRR e FgAgeE-
Fiaghreanfir | qeaferaameRgaaiar  ggaarEIaGaa?
o) (gruam) e Aw o, Fealif ouid RTea Figdmar-
caanfraas fr | s SREar, fade @ ge Ao FANE-
A | gafrerig—

TR I T IS T § e T GRR A R R A e ga
a3 @ 3@ & W {1 AR R TE gH B 1 @ qer oI raEs @ W i

English—( Eoter the Chamberlain )

Chamberlan—( dejectedly ) O desire, old age has placed us
foot on your head-1n vain your regret; as the operations of percer-
ving thesr self production have been decayed with an eye to those
very organs of sense, the eyes and others, with the help of which
you have gained your object, by percewving the object of sense such
as form aad others, the action orgass, previously which were your
abedient have perforce lost their energy.

Froquit—rm @ & G w1 Al sesk @ w1 agelEiT o
R g gEs fear st @

P -

rem—] sharmed =aud Rafi={moving m the sky) ), 3t 3=
afiiBadaed . wdgwegn (Oh, ho),  GUENIGR = GUFATY
( Suganga palace ), afizm=fagen. (employed), mEt=wgTw
(servants), gugiaamm=aa wwinfna: (His magesty ), 3a:=
WA swe ), wrgmE, w.=gerry ( all .of you ), wArgwafy=

il ( )—ngesly = sy
qragafyimifasadigy ( more charming with be Kaumudyfestival
d fegaa ( Kusumpura ), RECEE
(1 wish), aa;«;rwm g, (so0),
1 ) £Ct
(for our reception), gmymmTgwalt AT =L w3an ( the
upper terraces of Suganga ), [ grusR=Agamn looking n the sky ) ],
s =ard WA ( sie), B =% s ( what do you say ), frafaRa

¥4I 93 (docs not know ), wwH (this), Iqm=weamEed
{ Chaad A o, i

) FEAY
¢ -
( to see % E‘Eﬂﬁl—alﬁﬁ{

d

pta’s ), 9 =aHIY
(3he festival has been forbydden ), ot SEMMEaI=wmdT faaen: (Ab



FERIsE: ) =t
sty ST S e
dqirgadsioeat  S=maw G
%mwm gh damoscifag
it waIRon 95 [FSTISE AN R0

il fated beings ), HARa=fR T ( what1s by ), == g=nsa (you ),
T wmgws=dafiTaEs (entails wstant loss to life ), sHgREA=
qretaaza (reference to a subject ), ThEg ( quickly ), TR = g
(now ) —

RBr— =10 R g T A ATIEW ) TEMRITER B W R
ST A0S FAIE 13T 1A A i ST § R
EHW S ISA D@ ) ST AnGT A WF B 5T 530 @ e ot
& IR AT (B T &N IS ) 7T @ F AR T A
w1 7l 5 2 g SHET W As TV ZET T ok WS & A, w51 8 aa 2
39, 63 9Te & o1 T 9 ST o A §

English-—{ tummg round and looking into the sky) Oh, Al
of you officials ployed at the palace, Sire Chand
of aucpicious nams commands you thus —Iwish tosee a s:oht of
Rusumpuira rore charming with the Kaumadi festival commenced.
Therefore yoa shosld decorate the upper floors of the Suganga
palace for our xeceptmn‘( Acain looking into the air ) What do you
say? Doyou say, “Sire, does not know that the festival has been
forbidden #* Ah, you difated fellow, what 15 gawm-dsby jou by
this reference to a sobject that entails nstast losstohfe  Quickly

oW, i—
fraen

T gAgEng uﬁm. fmzaw, gham-

mamiaﬂ‘a}-‘gamn , &%, gfwo, Reger-

A, BT, 39, A, fa, SgIE At
areT—TrgAgaagiteTa = afsmeTemg ( the lustre of
enmassed beaws of the full moon), HIAFOUTH =IRANEISZIMR
{the glow of fine Chamanes), fFra:=@wax (beauty of bnght),
faagr =<z (having fasten~d round), &= =gfesT (garlands),
Ay aar = gyt =aftrgragern (fragrant by bewsg
fumieated with 1ncense ), T@FATT=Jgeor ( the pillars ), fegeg=
Fyfterasg (let embrace ), ¥ =T (and ), 83ga =gfufita ( mixed
with floners ), SFNRM=RSTTI21 ( with Sandal water), Je=



=R [ mrrrgem,

5 Fg-"ard, TRAIGAY 3963 A 6 | SET, SO | o
T oF IEE | 9 -
afericd: afag R
& gioter geU¥ gAt wser gam |
o mieaTafE O sTafed
aael paEg el w9 g8 I

fg=aa ( spnnkling ), gfaw =aga@y ( has been long time ), Fagigt
AU =Usiegagad ( under the weight of the fion-emblemed
throne ), Refasgifg =sqedaaigrafia (liken a swoon ), WA=
gfirfta (the earth), fyma=siaa=(quickly), ¥gUgE=w™WRag
{let favour yuzn

frfl—gm 3 Sk At Rl & e o, @ At @ foeam et
oo wt gub @it § g Sl vmmn wrent @ i szifeat 3wt
&1 foa T2 @A Y w gt A gae PP SaweRT 7 Rrswi dar ddn
oita et it 3 g & v & wify ¥ GTETIed 3 AdRET AT d @A
& I SRt T ST QIS R 0

English—Let the glow of fine Chamarses having the lustre of
enmassed beams of the full-moon quickly embrace the pillars, fragrant
by bewng fumigated with incense, and having garlands fastened
round them, let also sprinkling with Sandal water mixed with fower
quickly favour the earth that 1s m a swoon as it were by the long
weight of the lionemblemed throne (2).

freqait—afimre s+ YA+ it w1, a O e | e
RIS~ ErlERSERIT A G T AW W@ st A ar wfa—
T+ JETHRET e Eeh amme awt waifals wie qw anamee
F5.— R+ T P | st — gAY R+ T Rl o

@ 53 G anefs e W & sahr ek € aw 3 ae-
Pealfea 2 ogm femr s g@r 8 0

q
=% waafa (what do you say),=und, (sir), §3% { this),
aqdiad=fiud (bewng obeved ), Zmem=t: ( His mayesty ), weess
wiffen (command ), w1 =@w@fia. ( geotlemen ), mrsan =i
WY 2 (hasten ), sgm=wg? (here ), wWnd qa=wemig g7 ( has
indeed arsyved ), Iqasgqe-=wat #IR. (Sire Chandragupta ), < Q@
(heitis) —



ST =1

 FAT—fdy, of, g, e, giw, s, gem, ghet,
%, g%, «fy, @, &, ==, ava, %, g9, gL mﬁz B
=T, 7, o, e, pEEn, 3E w9 o el it

At —fawmg=aily (on mugh ) dﬁ (also ), wrg=miig

(path ), q%-trm?mg < (grvity),
TI-TRFEAERET  ghw = TTWnEIeazned (able to bear the
responsibility ) 93-gRagidaaa (accustomed to bear the yoke),
<%y =TZYE ( Chandragupta’s ), I3-3Twed ( ball's ), geofimi-
w3 ( by hus father ) q—3 J8 (by elder) gffsei: = faaats (ell
coufident ), q3=ed: ( trusty ), <5 =aART SArnizfe: ( the mem-
bers of tae poliical body), 93-<39%: (Lmbs), ge=wgat «f%
(strawmed or expenenced :), T~ frA=wg=rea (long ume),
sTi=awfem (bear up), WRY=TAEMT IF=wgAq ( heavy),
gor=ar] ( burden ), waaafa =wdtmaeta (youthfulness ), diga=
srfaga ( beanog), swafas =awt (ready ), 9 @9, waell=wirang
( wise ), 99 =aexfT ( resolute ), g = Shmt@Raw, (1nexpen-
ence ), Fvefi=gfm Ry (does mistake), I—wzafy (to fall
down), =a=feg(bot), a=afk (not), gam=sdum, wgfi=
( bears 1t with difficalties ) u g n

FErfl—1 @1 A aF, oA s 13 W eE = @ g, s
1T G R E AT

Prea, (59 3 228 ) U & wyd sk (99 3o 3) si=
(59 H—S%T3 )TRFY FFEEA T (WI~CEA W) W@t Bt o
I (79 H—uREET WA HIP9) W3 AR 9T o O (v d—
®|E AR) @vim (wi-aw 3s)3 fmax s (g i—
ik TR ) gElE wE A AR (g ) e et
s e (W I—-AE ) W wW SRal (99 J—mr et ) e
syl d 3 93 3 PR gt R 3 (59 IR T ) s
firs £ 93 3 T = A 8 (8 S-Remem 2 ) faeg gt w9 Smmaza

English—What do you say ?—Here, Noble sir, Sire Chandra-
gupta’s command 15 bewng obeyed. Hasten, good fellows here, Sire
Chandragupta has indeed arnived  He it 1s *—

Who bemng strong mnded, has resolved lo bear up, even m his
prnume youth, that very yole of (responsibility of governing) the
earth which, though heavy, was fora long tume borpe by hus sire,
Iike a trained bull (expenienced znd able ) who did 1ot stop amiss
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even on rough paths { tryisg situations ) on accouat of hus firm Limbs
( with well trusted ministers ), he stumbles on account of his youthe
ness { 1o expertence ) but bears 1t lightly without difficulties. ( 3 ),

Brquit—ta @5 ¥ aurRs semt qar RIaelt o 21 o @ agw

qi—t &% Rgar anagear: a fraftedl
e
( g =Rmeaared 1o the dressing room )

TR TR 3= quy wasgy ( This way ), Jas=waig (siwe ).

aa—{ s =( To hmself )}, vwsrigravea = uawtgam-
gafaweg (antent upon observing the duties of king ), 93 =31x.
(the king's), wga=-fawa {{ great), wffRurang=vguarezq (a
source of great trouble ), R ¥ wiw (a kngdom 15 indeed ),
ga.=for —

T —UgES, TgGE, 344, W@, SR, faan,
wmnd, fafaaly, 3, qod, wnily, afmaar, g, @y, w@e,
T, i, TEw, sﬂﬁﬁ, Fauen

QIR g4 {1n seving others), T
= auﬁmmwaﬁ. (selit tmterest ), AT (m the
king ), Tgafa=aqafy ( forsakes ), wft
(abandoned tus self-interest ), fagag= fafizas ( decided ). wauIda
waar (15 oot true), fufaafy =sqmes (lord of the earth ) Yu=ufy
(1), werd=agedisan ( other’s interest ), TIig=ATRNITA, { from
self-interest ), wfimaar=fraay. (more preferable), gra (alas),
E=qn4t. (dependent ), guiad.aqindta: ( conuolted man ),
g&t == (man), (of pl h =34 ( the
flavour ), safa =3 m%ﬂ (how ), %i‘a-mmﬁt (kpow ). uvn
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E=h— (3953 )
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@ EARTANNT R aN e e 3T @ SRA WA AT ®
TIRTTX 979 OFF oY 3T 2) G959 GREMAl 3 AR 53—
R D7 T O, TP W EST—E @ W TaE ana
FATHaTwIag e ETtu vy

{ Behind the scenes )

Enghsh—This way, this way, Sire.

{ Then enter the king and warder )

The king—( To himself ) Sover=1onty 1s 1ndeed a source of oreat
tronble to th~ king intent upon observine the duties of a kine
For *—

In serving other’s end <elf-interest forsakes the king and the
king, who abandons personal mterest, 1s not the lord of the earth
1 the real sense of theterm If other’s interest 1s preferable to
self—interest, then, alas ! the king has a master to serve, how can he
know the flavounr of pleasures?7(4)

Rroqeii— s § wwster segR e foaiti o= 4

e

sft g=s=gzfy (more over), «rwafiy =ferwma (by self con
trolled ), afy (also), wmfie=gd (knes), vawwt-=a=T4t (the
goddess of wealth ), TaTeaI=%:33 &1 (15 hard to sene ), FT=
for —

W—a’iama agfama, aft, sfwTwer, % e, Zen,
2y, awmafigg, oft, sofwas, «aegfe, e, seafuwa, b,
RIS, , mﬂﬁ, B, SEawET, <Ol g9, @l T
THTL U4y

J

7
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aftranmAaa K] sa=ar 329 | g7 |

SqEa—dtva = snerwaEia ( from  awstere ), I3frad=sfgEe
wafe (shnoks), gt=Fweamt uaft (i the mild pature),
aftwaRTEIa = TaFAgE, ( from fear of 1nsult ), A=4f% (not ),
afraga=fiufaq @w’ (does mot abide ), g@l=w=mrg (fools),
o=z 93 w@ft (hates), wweafipeg=qRfammfey (the
most learned ), &fy ( also ), sorfame=siguinnas ( love ), 3 asgl=
amsdfa ( not bears ), glvwr=di¥7 ( the brave ), swaRrsa=sdafa-
7 ( exceedmgly ), Britfyswasdify (dreads), wavavied = ufnm-
zie (the ever umnd ), I9g&f ( scoffs ), Agt=aags ( oh '), Tea-
98T = m@Qest ( has gained ascendancy ), Iwafrai=3xa1 ( a harlot ),
ga=7491 (like ), st sywgesml. ( goddess of wealth), sqR=EnR
( very ), g Riqmai=Fedsat ( difficult to please ) uu it

frft—site wi—

il Fraars qredt & fow 1 Tresh F2 B e & 1w sgfi—

s WA AP TN SfoA ER 21 ave waE 7 & N6 R &
W% B et e At Redt 31 @t 8 Su a3 oy P § 3 Jwna gt
Rt 1 eRaw AR A W a4l 21 s Sedls (R STEE w2 aad R,
afit er, 30 GHA UTTEh FE ] g9 QATA F 0¥ 0

English—Moreover *—

The Goddess of wealth 1s hard to please even by kings ‘with a
command over self For .—

From the sterp, she shrinks In the mild, she does not abide
from fear of insult Hatesa fool, she cultivales no friendship to thg
most learned, the brave-she dreads mightly The ever timid, she
scoffs The Goddess of wealth, Ho ! like a harlot, that has gained

ascendancy 1s extremely hard to please (5)

Fruft—guna—an 4yt (@d ) e, T -5 &
HTAT | BBAGR— + —GeaaRng € 7 B STERE 5o §1

8 % & areafen vy o seg & an aeRART ot

s

STER— G = Ay ( ) F ga=glmfaagm

{a mock quanel ), Ta=faam  getting up ), TARU=ATIAT ( mdc-
y ), fa fzqq ( some ), { tme ), AR~




oSy ] i5s
3 frcaaa anst faes: feat = g
ata g T A a’l‘i"‘[w-l

rammm G’Hﬁ'{g’ﬂ‘
WIS Tl 34 & T an i

@ = glvass ( have to be managed ), gr=ga ( Like this ), smea=
&35 ( preceptor ), ArgE = 43w ( command ), & S=sradaw ( that
ord~t ), =g =%t mwrem (aoy how ), wm ( by me ), TeEfag=
frmgia (tuslke a sip ), seguaE=eEa (accepted ), @Rl

505). weg=ad%r (always), fag fre
923 ( being 1 d and improved by

preceptor’s  instructions ), B3a=<wawa (always ), g7, 3q9 (we ),
warat =w@Ear & ( 1dependent )

Rttt

W& SR A Stasr R a3 59 At e wt S, et J
T, 169 W 9K Fo Ga9 33 B9 aWEdl 5911 57 SWad T O
XA 52 | Rl 513 & 3939 3 9RT 5% 3% A0 T TR @A
o =

English—\oreover —

It 15 the command of my preceptor that I should manage tnde-
pendently for sometime, while after gettng up a mock guarrel
with lm. I accepted 1t with a great diffioulty as 1f it was a
s, or, we are always independent with our views being constantly
corrected and 1mproued by preceptor’s wstructions. For *~—

B~ e~ ¥ w3 My 2% - HWweT WET e

FrA— AT TR a5

.

e~ A+aEtgtaw g p s sk § sremnn

T35, A, e, e, e 3 fai, g S,
A, awtd, agy, IF, 939, awia, ReTs, 9, 99, 1, g,
o, TETL, @, 399, 7, woggar 1 4

ATR—gE =<, &% (o this world ), =& (indeed ),
woma =saam (nght way), Bemt=%da (worl ), Thaq =347
(dowg), favg=grr (pupl ), 7 frafad (oot check ),

=fg (bm), ani=afmy 13 (wh n ), F'TR=<gEE( throush
delasion), TAL=E G {the proper path), AI=IFIY (strays), Tgi=
afer =13 (then ), 0& = (Preceptor), w2@ = faams (a curb),




55 [ sz,

(w1 ) ol AR, grwnimEna |
FA—ZT @t 3} (AR afeeE | ) wa gmgaan: |
N

TR 24 |

T—( AT, R | ) @8 geawadgaaa
fmmforoaar | ga: |
AWA=GTON R ( therefore ), [aemaefiad yezafusd
(according to the nstruction of preceptor ), xfa: =it ( nterest ),
AT AR, Foas = WIS ( good men ), aIT=qAN IR (always),
faigan =waean (free from restraint ), @ (50 ), qeawd = afisaq
(more ), Taesdva =wgegegaa:( to any independence ), aaq ( we ),
fg=fuad ( indeed ), quegas=faeftan (averse) N

fEfl—~faa @ tager ¥ gor gabear @ axar s Ay O a€)
a1 feg, o e sgman ot dtem 2,00 g% R g 21 . 98
B30 A F oy @Y GRC AW WA a3 gl @ R
o S arEm A g A e

English—In thus world a pupi! 1s not checked doing a good
work. The preceptor 15 a curb when he strays from the proper
path through deluston, hence, good men with a liking for discipline
are always curbless, We for our part are averse to any mndepen-
dence other than this, (6).

feai—caagdean—fr+ a4 Jgtmarfatiad | @iastig—
FAA+ T+ g@elagaa pils w1d |

@ @R aRam segw @ R0 ow 21 IREW IN—degH—
AV FFANNA IR —FICaRT | “grR—AEREe T 9gad-
iR — ot 1

fwan

et —| wsan=saww (aloud )], swi=ara (Siw), d@at=
@l (Vahinan ), guiFnRt=gmnmdeag (way to the Suganga
palace ), sn3Qu=34a ( show me ).

FZN—T 5T ( this way, this way ), 3. = a7Fa: ( sire )

{ardn =ufianm (acting ), afimrasafosat a1 { going round ),
wd gmEmenn.=qu  gaigdha: ( this s the Suganga palace ),
=T (slowly), e =g ( sire ), wRigg=I9ReR=gAEY
(letascand ),

I~ ada = adfnsmafdie (acung ), wgasdhdafiaia
T (ascent), Frm=wga: (the quarters), sadlFg=egr ( obser-
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T8 TAERIAT: ~oAgfea:
SIAEETE: IR SR |
TR ey
wreE: ST GRa WA ZT R e

ving ) }, @t ==nsd= (Oh 1), weaaiy ( by the autumnal season ),
Srgar=avfuar wran fagea. aman ( wth grace added ), mm=urm-
AT ( the quarters ), SRR@aT= TGRS ( the beauty ).

Brfi—(=a2 &7 1) 51, 309 5T =t = frdfas aifen

TZR—TRE, o, o3 (R 3 e T &R gER) 3%
TF Wi (REE & | SEE SR 8 1§ W a3

TI—{ Tl SEEe i 36 Gemd & 39W) s ma =g

3R T T 3¢ Davst Ry Y e G €1 wife—

English—{ Aload ) Sur ! Vathupari, show the way to Suganga
palace.

Chamberlan—~This way, Suee, this way, (acting gowng rousnd )
This 15 the palace Suganga, Let my lord ascend slowly,

The lang—( acung  ascent and observing the quarters) Oh,
the extreme teaaty of the quarters with grace added by the autumpal

season ' For :—
El*knl
W—’ﬁ‘

we, s, fif, ﬁamz.,frvﬁw far, z'isrf,zwﬁn-,
ﬁfﬁ'{i,m W s

Py

sren—wh=aE ( gradually ), AN = FWHAG  ( shrioe
kiog up ), FRgfer= 1+ita aral at, GRMI—argE-

sigaaia mi an ( baving thc strips of white clouds for sand-banks ),
mﬁa}‘aﬁx::m dwm {with swarms of sweetly cacklmg
swans ), m-m (flocks of herons), A =adT:
(all round ), etr-z'm' asqrge (having crowded ), fafr=g=} (at
gkt ), Fa"":rr .%.%m ( varwous forms ), BEaReRTgE=
SIS & ( with fine looking ily-like stars unveilted ),
faan ==7gT, frat:=frarer (long ). zufyms=gwEran (the ten quar~
ters ), @Ra: ga=ww ga (ke ten mvers ), ARE@=swErang ( from
the sky ), evgm =frefa (flowing ) u s 8

e fi—steE 31 aicet Prand o og ST Tt frow At st
WIE S e g3 550 @Ml oWat &l SREar 3 St wt Saed s



qeo [ e,
=T T—
wgﬁrﬁr fragafeaeear feafaed
wm TAAATAREER G & |
AT Rk gt AgAE
. gewenrd faa 1@ St T e

3 R R W e § AW wae RGeS gERt T Yl SR e A9
3 @ W Prowfet 2 Q@ @ WA gl & ) 0T o wuw A R g
e et 33t Bt g AfRal Rell ot Bl andy § ot e g
B AT HwT A R W ot € At gK A wA dmd s,

Enghsh—Gradually shrinking up, having the strips of white
clouds for sand-banks, crowded all round with swarms of sweetly
cackling Swans, and thick-set at night with astenism of various
forms like so many full blown hly flowers, the extensive ten direc-
ions flow down from the sky hike ten long nivers {7)

Frequil—Freihgel —wm i+ St wb Rl R 8 o w0
arEial —st+ Jg o+ ffs 7t @ e s R — s fafeaed

I; T e 9 9 WA @ Rmides 11 e fem
R

famar
S, aggeE, ame, fw, fefoga e
A, g, w2, Al el g, agoan, s8d, A3, e,
€3, G, AT FEAq, DFT, #34, 777, 55, 70 b
T —aR=wEdg (Oht), IZTIMIR = 28R ( had over
flows), mmx—:mwm ( waler ) ﬁaq ety (natural), fRafy
73 fgr1  (bond), Safy! =f (has been taught)
mERm=gEmma {paddy ), IFR=m@ (stalks), wS=qfomd
qft=a} ( becoming mature ), sraafim =amany ( bend low ), Tagi=
gdwar (domg), wgnma=fafaang (the Peacocks), gnwn=day
(excessive ), Agm=agy (lust), fyay ga=mafaT (as poison ),
gRI=gHEaRan (depriving ), wegr ( Autumn), FEIRT = GARTT
(the whole ), Rsm=gaweq (the world), s (this), fmg =
wwal (manners ), 9 g =fafa ga(to have imparted to proper
MD)W
rfl—snad d—wrat & e N AR A9 Ay oY Fag 2t o, W
§ W gt R TmA A AW R, I AR wwwc fiw Ay
IRIWMA G, TE TG TA TR A AR DM@ Rnen
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qaterat u%mna—gﬁa zdt
gt Toaaty /e gui’a qEARL L’
English—Oh, 1t seems that Autumn to have imparted a proper
trainiog to the whole world, pointing out thewr natural place and
location to water that had overflown, imparting stoop to paddies

the crop becoming mature, removing the peacock of their excessive
Tust as of virulent potson. ( 8)

Froquil—1s e T T T SRR SoLR € frew g wom et

sgm i BecreR i Em A e R st g 1
[Eucy

rR—ad, W, @, 13, wafen, s, wE,
WA, AW, gIENEE, xﬁ anl, zafgy, <3ad, fasgafem,
=l nsn

v —gFwty (also )

A ( Autuma ), dEmRTQSTTEEALET (adept m love-
matters ), Fei=g@ifts (a female messenger), 33=ar (lke),
wafmm =wirer (turbid i rawy season ), AIfaENI TERg (dis-
pleased ), a{qaa’?q‘a’iﬂﬂmah (thonmg ), aFm=graiam
(Ganga), fea (all over ), forsi (p}eas.d )
mq_aﬁsafrﬁm,mﬁrirw SAETdE (many wives ), T9=
@ ( husband ), wri=afraed ( proper path ), wufar= 3y
geitw (1 any way ), TFATI=AT41T (to brmg ), gk =ar,
q%q&q(thesmorhusband),ﬂ’zﬁx mqafa (leads j,usn

g di—

wﬁ‘fm XTI T A, S EF IR AN S et <= 3w g
T WL, T e BeE 3 @ 2 JeTeRT I @, © g am
wrifys o T s ke STTW 3T LS NS el s m—a
WE I =iz 3 Prea s few 3 RIS WE Rfmrsg o daa
SRS W o w2 e, e iR P 3 R s ot
RAEun

English—Also—

Like a female me<senger adeptin love matters, the Autumnal
season, haviag with great difficulty brought Gapga, who was so




wR [ rmam,

( qmmrﬁmrﬁhw 1) =i, mwuqﬂﬁg’frﬂé‘ma ga-
qe | A AL, STUEARSE T FEAR R |

FEF—aY g |

et T ghaTEEIA @2

FE—( w0l 919 ) ) g w7 uea w9y ) Rt
o yea A w9 Gy wafafy |

UM —AFIAT BT DA FTTINT FFAGA |

much unohappy ( had become tusbid 1n ramny seasan) with her
husband for his Fhaving many wives, to the proper path as she grew
thinning { shrank within its bed ) leads her 1n a completely pleased-
mood to the sea (9 ),

frrquft—t8 @15 § S9 seRR @@ aow frewl g ) Q6w s
Rarargm

forw

eqieg—| anara==gfyg (all round ), wRda=vFawRA (act-
mg ), T@a=egl ( observation ) ), % ( Ha), #uu=%tumq, SN
(how 15 1t), smgw=emIew  (uncommenced ), ﬁ!ﬁ}wﬁma =
wErgs  ( The Kaumudi festwal ), ggagta=wefegan ( Kusum
pura) wr=m= (noble sir), 305t ( Vathian ), oY= WRTEE,
( after that), SRR (in my name ), sfia =wemfya ( pro-
claimed ), FGRY 4 (at K pura ), By =mufiar
w@a ( the celebration of Kaumud: festival )

Fegat—au R =qafiead ( What else ), ( yes } ?

m—afisy (Is1t then), jswenga=wq (my command ), it g
'ﬁ(?ﬂ ( by the citizen ), = 7gglasg = ¥ Faa ( not respected )

FegA—[ w9t fra ===} sngea (blocking s ears) ], wivaw

qrn = 1wt fels  (Begone sin ), ghmam=qat (in the whole
world ), m@f‘aa‘@ﬂ Wa’ﬁfia'{at{ ( never 1neffective ), Eawg=
wag (siee), 2 d ), My =graifay (among
the citizens ), uq =37 swn}m (how), wafvafi= (could be
aeffective }

A — = TEATA, (Then ), =uH=¥ ¥g (how ), swgmAtgdl
ety q ( has oot the Kaumu
di festival ), wenfg= mxaaﬂﬁl (evcn now ), FTEAYHE=wrfryaa
{ Kusumpuram )
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English—{ acting observauon all roacd ) Ah, how 1s 1t, that
Kosumpara goes with the Kaumad: festival uocommenced 7 Vene-
rable Vaihinar, was oot the Kaumudt festival proclaimed 1n Kusom-
para at our command 7

Chanberlmn—What else ( yes ).

King—Why thea have not the citizens obeyed our command ?

Chamberlan—{ Stopping us ears ) Begone sin, Begose sin, Sue’s
command pever has been disobzyed in the whole world. How
1t be disobeyed by the citizens ?

Kinz—How 1s 1t then that the festivitics hayve not bees commen-
ced 1n Kusumpara ?

Eust

Bk g, o s, T, T
REEEEE .m. =, zmg:h, qa&—aﬂ SRS, WEAAT: TR
Few, Q@iaT, gEugs, shn, @, (Gefer, e, &E, T,
w0 e n

AT —Egr =wWer  (free ), ._Wx.(cl.écx),crm_

agEi. ( conversation ), Ty =TS (skxll:d). {a:_rn.
(by pimps ), =it ct (followed ), Fward =anfrsk
fa=:  (harlols), guITTHEESTE =TER=TEE ( compar ),
SErE=gnicama (ps ), @ ATSTE ( weght ), Tw
SppRl= il (with steps ), wE=seq: (slow ), swid:ouh:
( wih their gasts ), e =fafmmw ( the sueets ), amgiAfa=
& @R (tdo not grace ), yRfand:=gwafefin (the wealth of °

ge
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houses ), T=g7. { agata ), wqrag =q7&qg ( with one another),
wam swElgd (vyiog ), Segem =graiflan dun (the leadiog
citizens ), =@ =ageafRa  ( sovereign’s ), Fwagl = Fnitw
(free from musgivings), sifit safmfs (womens), @wg=8g
(with ), sfiefmg=fwbgag (in the desired), qudora=qat=
Poimredt wg = oA = qragfiiRiEai-gay ( faling on the
day), fafrg==g (fesuvity ), w=afg (do not),
Wt = &a=d (partake ) U ot
firfi—ee T Sagt wg sl F adn @t 3 @ ege A aet
5t WA Rgre Sarst 3 e & Qo § ol wcafty § A @ angn
W £ ot W @ QU Wt wel W ) oAmiat § am
et Rrig e fadt & 819 PoeiT gogm & sar @ ad e
@Enten
English—Public women followed by pimps beaux skilled 1n
free and clever talk do not grace the streets with their gaits slow
on the weight of therr hips, nor do the leading citizens vymg
with one an (other 1o the richness of their house and being free
from misgivings partake, along with their women, in the desired
festivity falling on full moon day 10
fEoquit—( 1) safratdn—cag+w o Twfea g wafr—
Ll W @ 8 o e W WRE @ 1Ay waw fang R—a wafvagin—
REfEagA |
(YA fae+ig ek R, 39,30 @1 fgts seit i
R} 3T P = A
() EDARAT =43+ O+ T, T = @A
() 3 Fagasly 9' qeg Apd g, sk 3gT 4
() @ifim—asmanedfs @ +afg o @iy wlkaizad
g
(%) wdfr wa midor —qde fax a0 @ sy wEw Ak 4%, Al
1 qido .
(s ) symaa—Lygrs sugaret s 2 a s 1
(¢) gas—wd qewdag R osr ) sic 8 Fg a@aT aany
% %X BT AT § 4a font w7 A7 B wgw w4
R FRel it wega wicas & ot @ A i s gealadt @ fadt
3 TR s R 97 @ w@s d eI 9 arnle et 3
ol i«%% T IEINE awgIe @ aq AN dWaE o] %) wadat 3
o
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TaT—Eag |
A, T
T—Fz BT |
THu—afafre Tgfmde: |
aw—( q—}qq) & ET
AT, AW ot n=rma§ T,
N Tar—a &y «m’a'rurqu{cr mem
jeR e
FEE—39, AT AAgEEr e g |

— P —— o
ex—wvata 2 Bghafar awo @feiey
T H{@t

g —dAE=wTal adeq aqx (It 1s), 97 (1ndeed ),
gRR=STEataare ( this ).

wn—f%7 { what1s ), gga (1t ).

wIR—Fm=agud (Sue ), Fa=53 (1t 1 this ).

Ttz =wred ( clearly ), =a7 ( speak ).

wspa—shateg:=fafvg: (has been prohibited), éaimﬁmm:

wregrE: ( Kaumod: festival ).

wa—{ gEwg =gy ( Wik warmth) ], s (Ha), & (by
whom ).

Fmi—3a=ugwR (Sue), <@ WA=ga@frsy (beyond this),
ﬁ'a-mf‘uﬂq gafag (be xeponed ), 9 g =7 g3aw (can not ).

Ta—% o (can pot), wii=w=:: (the noble), wwEEA=
-ﬁf’—{'ﬂ ( by Chanakya), awza‘-"ﬁrﬁ? (have depnved ), BgETnE=
( the spectat [4 ',

dyhchlful ), stgm=FaeT { of sight ), Fraa = saaged: { abject ).

s=mi—ia=mga (My lord), fism=ammanfafts (Fho
else ), Sfagem=dtaniiorit (with a desire to hve ), S3e=nga:
{ of youar majesty), % =frymg (command), afyaeds-rira
== ( would over-rule ).

Brfi—sga—tma i

T R

ags'i;-?;\’\'ﬁ' T



wg [ g,

TM—DONWR, seAgfegi | .
weftgri—2q, wd fam | ' 3, 3% feeram )
T—( SERARE | ) 96 aE, b gefeet
T —agrmeats 3% 1 (R fremmae 1)
( @a: sfyml A T st
Fsat arzd=nuga: | )
TR —F T4 FAGE U T )

AT—HTE G T 1

ﬁgﬂ—w‘ﬂaﬁ TR QE R R

ae—( Ay F av ) o | RREd RRT

FEF— AT, 108 wfE FIRT o g T )

uai—nd, TR A QA AR TN A T w; @l e
T fear ¢

FER—TERS, A N afirom @A Tl TEA AT ALRR AW
F1 IR I GHA 7

English—Chamberlain—1t 1s just so

King—What 1s that 7

Chamberlain—-My Irod 1t 15 this. »

King—Speak clearly.

Chamberlasn—The kaumudi festival has been prohbited

King—( Angnly ), Ha by whom ?

Chamberlain—My lord, beyond this can not be reported.

King—Really, by noble Chankya has not been deprived the

of an object of sight

Chamberlain—Sire, who else witha desire to hive can transgress

the command of your majesty.

et

SqEEAT— T —AvireR (Sonottara), ITAEA (to uit down), gegif=
gt (1 wsh )

AtgRt—3a=agiaa ( Size ), gga ( here 1s ), fgraas ( throne ).

Trir—{ AR = sifirada (actng), E‘Tﬁ'!d' (Gsitting dowaj J, oftar=
ara* ( noble ), Fgtat ( Vabinan ), sud =Awa ( venerable ), @oman=
sMferan ( chanakya ), %27 (to see ), gegif (T wish )

FHN—33 =agum ( my lord ), agigrafy ( as command ), gfr-
frzera. (to exit), aa=agamawd (then), sfymfy (enters),



TEaIsE: | 1

SR = Areatares: (oa a seat), wWasAnm={rageme (1 s
own house ), Flagfz = 2aafiaig (1o an angry mood ), farag =
wafer (meditation ), Fag=«fvmaq, (actog), = =2
{ Chanakya )] ~

ATHT—FYISTA, F9 gita a1 (How 50), gAi = LB (wicked-
souled ), qiwm: ( Rakshasa ), A1 gg=awaal Gaq (with me), W3 =
AT =gt (keeps ap nvalry ).

GEft—om—giEet " dew w1

sfagrii—sgm, o7 Foea 2

W <firag & o7F Fo3x ) =73, TR, &1 T S 3G TEAE )

1:”!—:{[\13‘13‘?7'1(?‘:“3:{?3561“)

(a‘s‘ﬂ’ a9 5w d Fa w dar g eyl Feen @ SRR S B
TR ATRAL) ¢

AT T T THY 138 gar wf war ¥ ?

English—Kinz—Sonottara, 1 wish to sit down.

Warder—Sire bere 1s your throne.

King—( acting sitting down )} vensrable Vathinan, I wish to see
the noble Chanakya.

Chamberlain—\y lord as you command. (Exit).

(Then enter Chanakya on a seat, 10 his own hoase, acting
meditation mixed with anger) .

Chanakya—How so the vile hearted Rakshasa keeps up nivalry
with me ?

feoqafi—( ¢ ) feamfrga—frt o+ Prad e, amrE 9T & -
ST s e

(R) ANEEE—ATL TA. 71 ] | NWIT B 5K @ O
SRTRIR T3 TEAFTIOY 18 2IREl 3 9gER gw 21

( 2)emzimary—st Rt —w  um S @FE AT R
RS WL 21

( ¥) FomdT Fa—Pr ot iy v W waeEe feg

(%) ERgiRR—a+=ThS+aat1 a3 B aghma =R
dE

(&) FrAT—aRaq 39 3RS 1t 3T wen wey PR 3F I
W33 AN RS T I BIAIN WY WA T :'aﬁz R, st
gIRASTMA RO AR S W aR A



s [ garwey

Fawn Bt g 1 fata -

T AR TR AT, |
amzaﬂu‘i'] Prasgeawtta dadt

st AgRtaafrgAd  wmafaa 1 ien

Rl
famar

S —F , R , Yo, g@, T, Fraka, @, wwge, g
Ardguen, Tlw, sela, qa uga, A9, faa, s, 5
g, 4q, AT , B9, wlraliga, wafa 1o

qreni—Faa=drafem, s agog  afag qrem 6@ (after
bemng 1nsulted ), #Mfega =wma ( Chanakya ), g =ad ( Snake ),
ga=aa1 ( like ), TIOA=5gAgua ( from the capital town ), frala=
frla (went out), wur=%w =HERW (as), AR =AIAZA ( the
Nandas ), g1 =famiga ( destroyed ), #ldgaes = w=gqea ( Vnshala,
son of Mura), gafg=uwimm (a king ), Twita=sawid, (made ),
Fu=aia sene (s0 ), sgr=mwEa (1), Wg=d =aguaw, faau=
TwesHd ( the sovereigoty from the moon hike maurya ), sagtifi=
sgaifi (wrench ) gfa =g (like lhls) Fadt =galtaa (resol
ved ), T =99 I T (he » a{ﬁﬂ —R‘u% {my own genius ),
s =Agam ( excellence ), gx (1s %
wrafga =awe (1o surpass ) 11 39 0

fErl—aife F1 90 ST gt 41, 96T 9F IS A WY A AW AR
AT Faawst A% F1I9EA ¢ AT 91 IR S Rge # SEt g sfifha &
@ 911 St gER—H YRGE &Y URemf A1 augd FEM—IE NEIC
W= a1t 3T g A afk ot ewear ot vEd 3 fewaac & L

English—As Kautilya who bemg insulted, went out of the
capital town Lke an molested snake, distroyed the Nandas and
raised gVrishala, son of mura to the throne, so shall I wrench the
fortune of the moon like maurya Thus resolved he 1s attempting
to surpass the excellence of my own genus 1t

froauft—( 1) 5 — 4% glrena TodfT U kT bR s

€V 3 A R TR ET www e YRt e @ e arad fg
g S Qa1 & P S0 3ot o0 ala SO 13 ¥ o azer ST ¢ o o
R4 e s arvar e % s awel 6 3 T et o

() TRiIR—y+F A+ sl @ 5T

(?) ﬂﬁlﬁﬁﬂ—“h-&-aﬂm—wuﬂ 2 7RGt ag] gwded gty




255 3T Do~ .

sy ] 3%
(o w7y |) A e, Preaamengstaam |
e FRTITLTETAR

TRt 7 qafy sEEmaE an |
N = AT RS A
STRE WEgEE SamAe (R 1
(%) sFafe=— Ry L 5T+ R LT rEoT KT
(+) ST —IET =TT SN W 9O W6 &) wheRt X 2 E—( ) we
%1 Farg 30 (2 ) Tgd & O FA
(2) 7=l %6 ‘FTNT IACS TRGL THIEY @ =T 3 SR
4 WK WY 3 fer e ¥ w5E W owe W e W T
Rez
W € e segR T Tt e
> o=
[ ==tEi=57% ( sn the sky ), @< I=n={ Sxing lus glaoce ) ], wrwm-
Uvg=ATmTEn f3efe Wt u9e=X §33 ( Rakshasa-Rakshasa ), w&amg=
wgend ( from this ), ?&Tﬁ‘l§=zm=(vmn porsunt), faaa=
fageram (stop ).
T, S, Shew, gl w@l, 1, 7wk,
1, @I, ST, 79, IFAIE], AT, §, ATGE, EET 0 R 1
rem—a=aan (this oce ), T‘K?"W (Chahdragnpm )
sfme=gga: (haughty), Fafwc-gefd fafs (by
bad munsters ), g=aifea:  were mauaged ), THRAH=THATER
( state affawrs ), weg aten” =g ( this ), =g 99w 3¢ ( kiog
Nanda ), @ wafa=aifid (15 not), =g (and ), =wfi=w aeaisiy
(youtoo), e (C ya ), fifa (15 oot ), sar-
A= qﬁ—-ﬂ%}r (enmity to the principal person ), ¥aww = Toary
(¢ only ), §=a ( your ), FETFT=ARGEE ( 1n imupation of myself ),
( pont of recemb )-BsRn .
=R ST oY ST THEEl T ) UNY, T BTew g 8 %6 9E
wls gt el 8 e9ivd (RTIR 4%l 3§ #%—ag T%98 79 &
A gA weswad @) WA W IRa A I R sgse el
GRIRETE N R M
English—( Fixing his glaoce ) Rakshasa, O Rakshasa stop from
this vam porswit —
This one 1s Chandragupta, not that howghty king Nanda whose
affairs of state were managed by bad ministers You too are not




o0 [ maweran,

(ﬁfml)auaraﬁmxxza@ﬁwm %’R&T‘Mﬁ—
agd. %fﬂ:ﬁ@zﬁema aferad- >
m-a Tevem: TR |
mmﬁfmﬂmﬁu—@rm
mﬁ [Scadd u'—'mu o B uiain

—_9—r§ =7537 um,-
~ certainly Chanakya enmity to the principal person 1s the only

pount of resemblance 1n your tmtation of myseif 12

Frqofi—( ¢ ) e~ —-Tarad a@T R—gCH A+ St g
SO Pt &, §7 -gE AEAL_ GG T, gRE | aR— gaE
PremTRTamETERT $F aies & e g 0

(?) gufareosaak —'gafs? g2 ava @ ana? g OFE @
foR 9T QX1 N 9T T JE1 SN i el o wifs wa I ¥
W AR @wd AwatEl A WW A ) W ©E F AR
R, Al AT JERR ag T R

() @iy s SR—e & T a8 sea AR Rrgvar oF g
X T AR = QR

(%) ari—at +sae e ard @ ssffa

‘ofme’ o7 ZElNT WA AT & e e @ gt et Ieg R
| T & e T3 wads A 3w e et ¥ LSRR
wE qihta AT A 3 avem 3gt 7 Ht Qadag] A watea R
e Dar 2, 3 a0 AR PR & almE s SvgE il 3 wEs 8AE
S31 %1 xom o aeamwg ¥ fowr 32—

‘Faforargaee SREEg @ '—Fo o to1tic
o8 W i ‘gl o= § 1| wewt sgn—'mrmfudaaen sglaiEa’

fammn !
{ faPama=fasgea (reflecung ) ], T (or), o
¢ ugEESEitalege® (10 this matter ), w@i=aikaar by me), sfde
[ A {too much), Aa=fawg (mund), ==4lg (not),
WRfasag=mtarag faltan ( need not be troubled ), gas{ why ) —
A= —afywrat , WP, @, viaga, wid, w0g, fm’. fagni-
@, wm, whatnaaiedl, saw, et SHga, Sa3w, woE,
A, W, quEn, dzgawa, s, uean, f, e, Feaifin an
qrEg—afei-at =sfieq= »mz?ngaq TR = a0 FAG qra=at
TIDIGRY ( gained heart ), RW'I —mv (my servants ), & =
st (that), wdagameady (Theson of Parvataka) sii=(also) samg=

P




sy | feld

<= (C ted), Fre=fral (ndeed), Rigvd fazvd:

( Sidharthaka and others ), 3gam: =F5ew: ( Spies ), @htamraafing
afrime=frasaa: ( ther mission ), GRS =frong=fEsT (o
the matter of carrying out ), IEH=8wT ( are engaged ), Giafa=
aqm {oow ), M—W g3 (with the moon hike maurya),
FaFA=o7134 ( by my cunmng causing ), $eg=fargs ( quarret ),
gn=faaw (do), gw=wel "(this ), Tama=Ezqal (according to
tus owo idea ), Fgzweq=37W Rty (clever at altegation ),
udteg =ufagex  (opposite ), @Iy ( Rakshasa), fr=Fsim
(mmdeed ), fze=man: (form the enemy), Sremfa=gas zﬁwﬁ"ﬁ
(Ishall scparate) us3

Bt Ast) = 19 Foug § g5 s o 5) saies g A s
=R W —

TEE A @RI SRZA ST Y U IF TIeET Aeag +F Ga R
P g RNs T R s ad @ oRT R T oo § ol s3m
3 sMAEEY TS S aE 8 S § 93093 UsF T
Qorada=RgIT=T MU

English—( Reflecting ) Or my mind need not be troubled too
much by me 1 this matter. For,—

Ttat son of Parvata, has besn circumvanted by my senants,
who have gained his confidence; my spics, Sidhartharka and others
are engaged in the matter of carrying out thewr mission. Clever
at alienation asI am 1 shall gow baving falsely picked upa row
~with the moon-like maurya, 10 no tune separate Rakshasa who 1s
plotting against me aod who, according to his own 1dea, 1s a master
of the art of creating discord, from the enemy. 13.

Foqoii—( ) sEs—sit ygatSthwis wid swmw )
G 9T gEs P ) R se et sy smee v 1)

(2) Adgrr—eard TiRr § e feRs g

(2 ) s —8 <31 e d—aIgarEa S AR 80

(¢)m Yl War s ifs TRIE ST Ay W
qifmm 2

e § RT3 Ra €9 SElT 6N18 &9 St SWmEdl 3 sv

ﬁm % SRR <A TIET | T sheERivd T Y RNEw esa e
agmidddaRT TR



R0 [ garmag

( wfrz 1)
m’i—esztag Ja1—
Seed FIdEad. SRITal aFeal TEa-
TR qEET ASET WAR FLATETRT R |
INFRE TSI ((STgaTaEE. g
Fr sl gafa. wat sagie fgon e

foar G302
[ sfsmm=mm i ( eotening )}

Fgt—&ar=qratar afwat  service ), ¥e @g=adaEqa ( misery
indeed ) —

TqF—~79, Nas1q, 99, @fd, 99, 03, Tgam, sriw,a

q, ewnEm, fa@, ster, wad, q@ha | AR, FGAGTANET ,

foends, Jrer , sraamiona, S, gt , o, A, fgu e

FEAT—IT=0T ( of the king ), Ra=ya=afFaway ( to be afraid ),

g { then ), afs ( of his mmster ), a@ =agA-

saga ( then ), g =783 ( king’s ), gsra = frgamq (of his favournte),

ssdvr=gageafafi§va  (of others ), w=ufy (also ), } woam@mzr=

mEgRg { gamed favour ), fa =@t ( pumps ), AT {kiags),

WFA=7E (10 the palace ). RHFH faaafa (dwell), Srqra=dlavmar

(From penury ), z‘gc«"mwmﬁ =vgan= sHliasg, gaifa=-madie-

aft (looking up), @ww gaaai (hy s )
ﬁmuq‘nmmq ( for bread ), ¥ra@ad =37 F4a ( toiling ), TIRI-
{ 1mparts ) g (service),

Falug —Fz:m ( learnedmen ), Tn¥=gwas (Jughtly ), wghw=
Fager A (dog’s e ) fagr=zwalta (tell) W2n
fEft— (7 5H )
sFR—dmfa W= gRfEn R
AR T B €T MGG, S8 A A9 J, 3@ A% A I Brewi @
agTRR gE et Bt A qd §, ter 3w & o0 Iwaa § frae 7
€t [ET IR J@ RS G o1 agwiant 8 sl 3 fer seasd
R AR RN 30 A T A At I AR A feam o wen
Enghsh— { Entening ) ‘
Chamberlain—Service 1s indeed misery —
Furst of all a servant has to beafraid of a king, then of hus
minister, then of hus favounte and also of others pimps who dwell
m s palace having gamed hus favour  Rughtly the learned men



o

wirsg: ] =

(st madEa 31 ) e | a1 (sl
SRR T ) | A1 GEEwech (- | gaiE—
axfravgawi e )
G¥ TR |iatz: AR
e ARlETTe TAd awrgzrqn (V)]

regard the service, which degrades a mas, of oae who from penury
plods for bread by lus entrsating looks aad mis-representation
throash helplessness as a dog’s life. 14

Foit—( 1) In—temmy 3 sEEk B9 UNGEmAr swy 3N
R TR D WO w AT R G wEd T e s R i —
vl 7 w7 8 T AT

(& )Wﬁmﬁ‘-—ﬁ- 39 s @1 FEON FE8 I E
T ER—SWE SRS %% 3eh 3 2 I v € W R e
F7+837 W FTET— T S S £

() TR = od 4 15Tl ol S i S 8

(¥)® =5 I oogwt o fzafm ) G359 =0 sy R
GAMT AT AT €1 SGRT 3 fos gvet SX 4 40 @ aRd e 3
o A T RA T

o FES ST wreiE WA § ol aTaRg 3 a5 ARl
T R az‘:a R AT WA UYL T SIR s

W= 3 TUE Ts w27 57 £ 57 I wniEs
FTER & W T+ SAeAENET ©F & 1 S;a—mieInd aieE

ﬁl’”"!mﬁ’aﬂ?qlﬁ‘rﬁﬁﬁm st 1}

=a4r
[ sfeem =t zan ( goicg round ), szt =31 ( observing ),
|= s=r- (and) ], FA=1ag (this 1), a0l (Noble),

( Chapakya’s ) ;g =agm (house ), a1, { let ), sfzmmia=
m zﬁﬁl(cma), [gﬁm-mﬁ*{ (eatering ), =g (aad ),
agra=egl ( observing ) ], it = st (Oh),rmﬁmi(the kiag
of kings ), wfmen = afager (mmster’s ), frgfr = Yugg (affcence ),
aut f (Thos ) —
TEm—iwaEE, 395, T, I9eUTed, I3, IANTD
g, TR, €I, geamTnfE, <, Sf, b, $w
g9, 90, 9%, Waa 1140



R0% [ garrean,
AT Teaed JURTAEAT 30 | g —

SaTCT—imaime =Fwoa ( cow dung cakes ), AgFd = figrEa
{ for breaking ) @ (this ), IyzFer=qay@eq (a prece of
stone ), aght =Rxed ( by dusciple ), Sqgamg = sdtarig (brought),
qféamegaiang (the holy Kusa grass), gaa (this), T@9a=6qg
(astack ), geamonfy =geaedify (for drying) anfyr = ghafeifir
( appears ), afifg =agtawe ( holy sticks ),-fmfravearan=
famfa =asitga  (bent down ), gzewa =gfRmrea (1is roof), T&d
arag, da=fasiia (old ) Fes=fife (wall), 73a aream, T
54 ( house ), «ify ( also ), 2xad = wTTad ( appears ) 11 34 11

Brft—(gaat st ) ag ot wowg o1 TR 9% an ST &
£V ORY H A T@R ) g S we A e eigdd 2 Wiy —

IS T A X g @R A ZEST 1 Pyt & g et ag afyw wEt
FAFAY qudt g7 afaredt § g g TeaT & PRt @ wR gInh TSt
Tt g G 9 W frgerd e e

Enghsh—(Gosng round and observing), This 1s noble Chanakyas
house Letme enter (entering and observing ) Ob, the affluence
of king of kings. Thus —

Here1s a prece of stone for breaking cow dung cakes, here 152
heap of Kusa grass brought by young disciples, the shed too 1s bewng
secen with dilapidated "walls and the corners of the roof bent down
by there holy sticks exposed for drying 15

froaal—( * ) vreaTer—wed 7t e D@ R TS w9 de
mw%nnrﬁw#mwmﬁmaﬂ.mmummﬂ—
‘IFIFI! |

() ST —39 + Jg + 7+ ugiegasa Prafenda )

() qm—s2 4 o1 PrafEmdg 1

(%) frafi—Fa + T+ P & gifts fraafira

(4) MmEram—N A Wy @t g9z,

X @ A enndifs aegmt @ qar At ot 1 © T 91 egn—Saana-
agaag AR

w At e '

Brwan

aa=qeanq, frgfaftiema ( Therefore ), weq = aaafugaIoraz
(to um) Za=wgruw (suwe), wgq@ ( Chandragupta ), que =
grNfguaar gus gy ( smply Vrishala ), @g=fimds (1ndeed ),
TaR=ged (nght ), Fa=for —
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m—mwmmtswg—m 1
mammaagwm
mm eI T 1 1% 0

W—:ﬁgﬂ‘ﬂ? afY, gew;, a9, eI, sS4, FEEET,
&y, il , FEEer, fatehe, ot &, 9, 890, Tomw, SAE,
g, fritgen, &, e, 1, foeeem fraw, s n viw

T — e = m—-n-rar(uumrul speech ), wfy (also),
G =% ( men ) aq zidsa@=2sqra (Through belplessaess) mare=
arareT ( beland ) srsaren, wrad = sw3EA ( tred ), SRR =gag
( mouths ), Jur FreET, m—?ﬁmﬂ (unposse-sed ), &ty (also),
g = nfaftoeata: ( king's qualities ), fafinfrm=smfrg (0
king), waba=sweneafa (prase), & ag=fafraa( 10deed ),
sTm=5: (all that ), gummr=wafesgmn: ( of desie ), r=
“f;mwm (1s the might ) gatar===3af ( otherwise ), fafigrmg=
qagenigaars, ( who are free {rom deswrs), a3t (Lord),
g =maqa ( grass ), gg=aw ( ke ), feeREs e ( of
distegard ), g =qms( 2n otject ), WR=WFA(L) U S50

(T —o= w3 T 5g0= 57207 21 190 &1 S o093 @ ¥ s -

St ey 1993 e N R T s5E s @
S 7T weE SASET Ga il & RVE AR owadl STIEet e
X AT @A FTRI A s0—aEd AMEEY AT W RS
RIET AT T WRI TR

English—But 1t is proper that to hium Sire Chaadragupta 1s
only 3 Vnishal.  For :—

That persons who ispeal the truth, indaulge 1 words through
helplessness and beland the lord with mouths tired even for quahities,
which he does not possess,—all that indeed the fall power of desire.
Otherwise to those, whose desure 1n gone completely a king 1san
object of distagerd Iike straw. 16

Fawii— 1) e —mE it e T R 3 WY aT e
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{ ») SsEa=—a 31 i = e, (599 551 san: fan=ssal, 86T
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( fretvea @wiag | ) end, qgamaosafiagh |
© Ay ArgAtdg e, aier S
sREERTgNaReTEd
mtrafamadmis 3
ATl I e 1 (e )

(%) fram—fag+a+ast, Wi @R ar v s~ frelsamarny?
Fhasr

(4) 5T —5gdt W19 g RE-As! el gfisgwel § 99 a1
faar g

FANRKA & Wt wWa g9t § adf & freg Raf 3 o Advnny’
SeFR R 1 PR, TR IRy @ AR A <afedt S fer BRIl @ R
WA WA A SR 1 o @ @A RONIE e 99 3w @
‘galy amsEIR L Wi QN St sone R age it o e d
fira &\ o o

‘e gaftiduig AR afs Rald * a0 20 surR?
* i Prafel ot 2 Fraar oan agd Rearsr gw d 1 tad dodl AR
= REIT 99 1
famat

[ Fdma=reg1 (looking ), muma=wan ag (with awe) ], slt=emads
{ Ah), agar=q<iGEas (here ), #1d wmaq =Agfcgqy ( Honour-
able chanakya ), fagfr=a<d (1s)

S —a, e, ufem, wgateaedl, sxhfmeen, awgdl,
sfafkem, awdmiy, atanf 2 , W, g, e
i g0 n

SHEAT—A = ( who ), SrFd = Fgmmrafged ( the world),
qftpm=wdian fitiga  (defying )  AANTER = RR-TIRUTY
(ofthe king Nanda and Marurya) wsfufwerrea=qssiea (the
same time ), sxAgdl=mmiwgd (the nse and fall of the kings),
sfafiaa=sdy (directed ), swadmfs=adamamden ( which docs
reach all), wata qifdafiEioazgaian=ean ( by turns ), wfss
swftag, frenfivas a1 (let down ), Rgaa=feas (cold ),

(heat), ¥aamzan, arauna=gge ( of the thou sand rayed Sun ),
aR=3F ( splendour ), ypar=Awar ( causes his glory ), sifyaraafi=
aifammiy ( to surpass ) iyet

&l — 2w w3 3w ) it 1 9 o ond e 4 8
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st T&i\hﬁ 1) ST b
T — IR (ARSI T |
TA—AE, AudadaTEiad AT -

ez APReA ™ @ =3 Tag ol <A = @ Fa
s 53 SEI E0E 55599 963 g=a W% Fey- semIEsm STt A
fi—S s F 35T e s femr du we

English—{ Looking with awe) Ah‘' here 15 s Honoor
Chanakya.

Who defymng the world directed the same tume, the rise and
fall of the kings Maurya and Nanda aod thus causes his glory to
surpass the spendour of the thousand-rayed Sun which does not
reach alland by whom heatand cold are let down 1 alterpate
sucesssion. 17.

fraeii—( 1) T5ma—g el TR FAARE FaE €

(2) Fw—u & T 5533 95 § 65K A0 4G 2 0F T w1 )

( 3) RCE—T+ T+ o ek @4 § 559F =11

(%) SRR —SIC+ ST+ T+ 55 0 G FEE St

(1) fmims—{eT o3 Farm saiEta-Teile sEER e
gE=e

(R) shomar—a+ar+Fategf

S
a
3

(o) sFi—SgS aek GRPE sl G PRie T 1
m EET =i aTEK § S SEeils aTel 21SWMs WSET

F sl slsa s sen A T grmgistEs = 3
BAGWREAT I ST § u'i‘ 33T 5 5 FAITEL
S S3 AT ARl WAT A S wWw emd Mewwlwal € s
< =i wEE vEw

| Ess WA RO W Rg Wk e aa e feay e
—“ﬁﬁm ST T T e 9TEG W TF TR e
TRIE ) eI ETRA 3 ERT T S3AT g8 ﬂﬂz‘-“r{n@zﬂ
mwelt—-X?m:x =57 e@ o1 = S
T T wII g

et

saTeTi~aigsma ( with theloee ), ST (ibe ground), favem
{touching).} =1z ( noble sir ), ¥ag="Fa=a =57 (let prosper ).

ST~ 3@t (Vatunan ), = 1 ( object
of your commung ), fsg ( what 1s ).

TEA—WW=  (noble sir), AERIGERAA—ZoEISZARHE




Res [

firafrerearrEe graRT s Rear
U f‘mquf‘a—‘atzamzmmum Fefireafa sfa |
ForFE—gT At gefegh 2, 7 wg gaERAmed
TESH e ﬁgﬁﬁmnmﬁq 1
FH—ad, 7 |
ForE—( FRag | ) or:;, F9 FRE

( after having saluted ) (wraqa) @awon vy ( through haste )
qafsaifissmasnft (are shaken ), @i yfimwarg=amya (of
kings ), Wfemeig="Ruifirg (on the crest), mfa mPmaaweln=
tiﬁmlrﬂ (the pieces of rubies), &wa farais=fedi: (by the
rays ), fmfigan=figeigan (rendered brown), @iy
FRTFWH ( couple of lotus feet ), wxq |: gﬂz@aﬂmﬁu —ma ol
AT ( auspicious name ), qET | Fa=AgEASH ( sire ), TRYE=
gq%: ( Chandragupta ), stdn=34=a%1 { to your Honour), fawgi=
SHREH, ( with his head ), =afrma ( having saluted ), fameafi-
fa3gafx ( says ), agafemratag wga: =ufafga: ( without ), Brawam=
wfiFEsdn ( to daly rites ), swwanm=fis: (interference ), a&
am =y 7gA =37 ( to see ), geqiw =amwaifi (1 wish ).
T7zae:  ( Chand: ), smoSERd (me),
g = nfﬁm (to see ), geafr=agha ( wishes ), &glal (Vathian),
aa—ﬁm (1t 15 not ), wamt=as. ( This ), wrga.=awfylea: ( by me),
fa @a: ( Kaumudi feshval ), afalg.=
fraw. (pmmbmun ) ,q-rmzmu = aegqasviaias ( bas reached
the eats of Vrishala ).
FE—A=AFR WA, (Noble sir ), ot feu=gafafd (It has),
(yes).
g —| @Eag=asian (in anger ) ], w: (Ha ), 3 ( by whom ),
Ffuag=frafZasy (told ).
&wﬁ—(ﬁa’rsﬁ’ma{ﬁwﬁrw)miﬂmﬂn
anEa—3¢R, $3 wr g ¢
FER—rd, T8 a3 § Mg 99 el 3 g7 3 ofs ot R
wit 3w A R 8 v dier AR Rl 12 § el T R B8 A
WONT AT T2IB a9al P QK Pdzar axy ¥ Ri—*‘afr fret
F1d & freay 7 €1 6 AT9EY B wEwm g
STRR—398, GaE e et @t AR, w1l 2gd o i & qg a
gt 9% aqt (5 Dt wEtewy v ag aw B emi 8
FgRtad ATy .




wirsg ] %ot

I @ ) G | S G 2
FAfr T fighateaT A1
R —n, aw | qd wIfzcay AE™ wieEr g |
= |

(=g m sEiadgaiaet | )

SO —oRT, TR SN RIS | a6 &
FaF |
. TR AmEl) W, R YRmAarEgg
qMHg 1

o —( T | ) g‘(rﬁtrrmvm 1

TIFI—3d @ EicH

( =31 afr 1)

TR =T EEN) &, A

English—( Falling on his knees }—Victory to yoa sir

Chanays—Vaihinan, what 1s the object of your coming ?

Chramberl Sir, sire Chand, pta of blessed same, whosa
couple of lotus fest 1s rendered brown by the rays of the pieces of
rubies on thecrest of kings, shaken 1n the act of their hasty salata-
tion, respectiully tows to your Honour and says—*1 wish to see
Notle preceptor without interfereswe to his dmily ntes

CFanakya—Chandragupta wants to see¢ me ? Vaillunan, 13 1t
not, indeed, the prohibition of Kaumudi festival by me reached the
ears of Chandragupta 7

Chamberloin—11 has sir, { yes)

Chanzkya—( In anger ) Ha, by whom told.

wm—sﬂ”t[mmaﬁm(mmam)] TR T,

( noble sir ), seRzg=REs sy ( please ), WaHT=aRRT (hmself),

g=ig= ( situng on the Sugang palace),
r-mr—n (sm ).dﬁfﬁ%‘rﬂ‘l { saw), TR =Sawew { uncom=
menced ), g = g (Kaxmud fastival ),
9TR=FgR ( Kusumpura ).

AT —ar=iwigEeeaad (Ah), gEE=<@Tag ( understand
1t), sr=ageaR (then), dfv=g=lk. (by yon), s=w==1
(atthis ), Srwte=adea (watzd), Dfe=0f (angered ), Fae=
<7778 ( Chandragupta )

8 g




Qe [ wawgan,

[ ®@a =(Chamberlain ), Was = fear, mzan=ufimag (acting ),
{mﬁq:’( 1n silence ), witg@: =( down with face ), frafir=(stands ) ].
uop.— a8 = sty (Oh ), ft e { d
of the king ), =wmazdiaft=fargrataft ( towards Chanakya ), #5%-
qama:=fEd wnafe: (the side of hatred ), “M=EAEFRIdEIA

( now ), ue: wrE:  Vnshala ), sq=gx a9 ( where is ).

Fgat —[wag=arasg (fear), wmag=wfimaq (acung) ],
sudi=sftarg, (noble sir), WEMWIETAT=guiFgmdRada ( situng
on the Suganga palace ), 337=agt ( by the king ), wge ( 1), sgqz-
Heg=wIEEian (your Honour's feet), Jfta: = mifdisfin ( seat me ).

i —{ aunm=( Rising ) ], auigani=gmiFgsdqas (the way
of Suganga ), snma=gwa (lead )

FogA—a: @ =ofAx Al (by this way ), srd:i=sitaig ( Your
“Honour ).

[ aaft=a} ( both ), afemma:=walk on ) ]

rfi—sgR—(=@ge) st sem € wTmWRE T gmE s W
o0 8 WA @1 B T 3§ w41 W ALY AEET w9 w0 ap @ 2
apRA—3E, <% GAEr ! gR et Fga 7 d @ WY faes wexgw A
ATE T FT O 4§ 1 A
(T AT R AT FA G FUAT A% 59 PAT BT @ 2 )
AOFT—AY, T F REAH W IrH BT R0 D fgg § wmw
& 1 wrear, oy dwrel e Rt 2L
FegA—( 2R g ¥ ) wird, ZR A A0 ¥ gHz WL B 38t 9190
[HRFE—( ITH ) GF T W 9
FoGHE—TT §, TR, A1) (et faga arg )
English—Chamberlan—( 10 fright) please, Noble sir, sire,
himself saw that the festival uncommenced 1n the town, when he
went to the Suganga palace.
Chanakya—Ab, 1 understand i, Vrishala was incued and angered
by you all, what else ?
( Chamberlain stands mute with face down cast acting fear )
Chanakya—-Oh the feeling of hatred by the attendants of the
king towards Chanakya | Now where 15 Vrishala ?
Clamberlain—( acting fright) sw, His majesty, who was m
the Suganga palace seat me to Your Honour's feet.
Chanskya~( Rising ) Lead the way to Suganga,
Chemberlain—This way, this way, sir. { Both walk on ).



TSy R

T gt |
TR —{ AR 71 ) 93, faraares gue |

g ag |
WW?W 531/
TafEd T TR g T !

e
'ﬂ‘T~W'W (this), @FR=( Sugangam ), FrERE=
Eﬂm (palace ), #F: =wegR (slowly ), sRigg =3aqfy megg (lct g0
up), amz'-zr’ima( noblc sir).

W—[ AR =afiaia (acting ), waREw= =771 ( noticing ) },

7 (2h), 5§ Zxra= (on the throne),
m dﬁ?ﬁr&ﬁ( 1s seated ), Fe@i=da: ( Vashala ), &g @g=
( very good, very good ).

Rrfl—F=gR—a7 g7 T ¥ 1 S, R 3w aE

ST —{ T 3 T TR AR ) W, T R R 35
I3 =T, 939 o )

Engilsh—Chanberl This 15 the § palace. Let noble
sir, gently go up.

Chanalga—( Acung ascent and noticing ), Ah Vrishal is seated
on the throne. Very good-very good.

Fromeft—( 1) wRmaaatienfi— TR TiRT @ e |/u W
g AN @R SRR AeY qeig  PerTn CARMET
eI ey wu farre Rt frastrar R R
T FOIRCIRET 9 a3 g FA0F & P § 0 oo ag iy e
T FET § TR S S0S WA TRTE Fmw went 3 BRfew g3
& AR § Fga Fat @ Teme 3 A4 ToRwe es ft a6

() sEfrarrT—ared 77 % X v et IR A dar amr =
w3, ST AR I T R S0 R ) FRaET S am
Brm=rias 39 o, 37 o a e

() wm0—ag wh wqq @ Rmar o § sy, A § 37 sEt e

(¥) Am@—s e +ag Hhgtag)

(0 ) g —~fas¥ egT: = sTals: SRR G 1

(2 ) orrm—ast “Rterae & €3 47 § o &t w9 5 21

(o) oreared—aty 4 o+ 32 —TemE |

o~

— WO, T, fges, @, www, @




R [ gatrey

foare Gealimdnd =
dift od st gon wEa 0

quda, wsmfean, aeanfireTe, 9, @, gor, w9, qum, S,
sgoafa tse
sqreqi—fagman=quies®  ( The throne), wmifea =swrar
( disregarded ), gatm=giC (kubera), ¥ ard =i
(from the Nandas), fygwasfrfgas (vacated), ¥=37 (and),
G =T, (among hings ), Tho =2 ( the foremost ), FuLA=
TFEARA ( by Vnshala ), v = wifafigs (has been pied ),
gew=sgeq ( worthy ), a=mféx=i=u (ibe hog), {7 F@A=
g®q (15 Joned ), 9=g7 (and ), QR=3weagq (these ), ol ==Y
( good occurrences ), Wi =wowqed ( me ), guR=Tgew (supreme ),
st = wawms (Joy ), wwala =wwafia ( produce Y. i 3¢ Ul
fErp—fimmr—3 & AN wwr W@ T R A} Bgr o,
qor et B S wgw 3@ aRfEw g, ok s wged T 8 gw
it 5o 3 79 RN wwEw 9 waAfim @ @ e
English—The throne wrested from the Nandas, who disregarded
even Kubera has been occupied by Vrishala the best of hogs and
1t has been jomed to a worthy king  These virtues produce supreme
satisfaction 10 me 18.
froqoft—( ¥ ) Rrgrammeatfm— sigewmat &' 3 fetar B e
SRR
() FrniaEr—a gaadt ¥\ g5 qofagwd o wea @
QTR T IO W RN I A (EET W R
() sipmafg—sgn-+ o (A wig) et | wxl g S O 59w L
(¥} RIM —2 dta Ja—(%) T<ARGS, (F)Fx]W I (A1)
S (T B GIH
fogea wlsfem 393 Oy e N & sRa Wl @ WAE FeIT
R ow At ad e 2 I SEET W & qeRw 409 G 91 A £
s A EE aeER @ ) W A Emed wd @t B S aw swE
3 IR T fqger Y R @@ I3 AgEV O SHiR IR
T A d ) IET } e vade w9 3 ey ¥ sulv R weded
AUt a1 o ARt %1 geRT o AW S weRdT gt § Mgt
BRAT FXIYT W 4o ek S YR R Rl e R —
“eny ey A afy qawfaa sfaa” 1970 g
T8 TERRreT 0T R frga ey 8—




THAISE: ] "y

( 9wt 1) v3saar gua: |
T wemgan | ) wid, T s (5 el
qafa 1)
*‘ﬂW‘?'—’ et R 1) \.ﬁ‘f"’ﬁf‘a e |
1 SpRgar ’i?nq
a’rcrarﬂmrcgﬁﬁaﬁra‘t E_TQT_UIM_I

‘¥ FERaRTEET AR S 0 )

i I afy T 3T 8
frmar

[sw=i=wdfiva w1 (approaching )], fagaw =fma owa
( Let prosper ), g3@. =4 ( Vrshala )

A —[ aEma=fegmad  (from  his seat), I
(nsng )}, s 2w ( Noble sir ), Sezgassitd: ( Cnandragepta %
Tomfe=amag stfr (bows to you), [ 3fr srgdt=gwml: (at his
feet ), gafiy ( falls ) ]

=t —{ mait =%t (by the hand ), sEr=ugmy FAT ( taking
up ), Ifrz-afag (anse, anse ), 3@=3a (my chuld ).

i~ ooty w3 g3 ) Pt &t g9 )

T— fograa § 984 ) 4, 5=g¥ S A & (2 et W
w e )

TR —( gt § 39 ) L W AT

English—( Advancing ) Prosperity to you, Vrishala !

King~—( Riswg from the throne) Venerable sir, Chandragupta
bows unto you, (falls at his feet)

Chanakya—( Taking up by the haod ) Arse, arise my son—

Freqefi—( ¢ ) Premar— R 3 7 § SIehe g

() STER—aT+ g+ A, [T

e

-, A, «RdEn, Ase
mﬁauﬁ?ﬁ y zf‘s"rsx Ry , i, R, AT, -
R o, WAGAH, ATATIAR, W, 97, PReAgma,
Eamai 121

rCT~—frera wafesf 1 rocks ),

Ty (awmong), tai%m-f‘a—ﬁaﬁ (dropped down), @1 gtafi=am
Ceelestial miver ), TF@E WRE=TSFAG (spray ), A WER=




Re [Eequtud

o sffagTad. wady st
IR TTEATE AL 1l {2 1l

fatatadory ( the showers ) & 'ﬂma-:ﬂama(coolcd) i ﬁ%m..
afgaremy, ( from the Tord of mouatains ), FFCAR— TH1 ?(51 =
aghuan (dwerse), qum=aal (colours ), mst a1 wgRamA=REIa-
ammy (flashing ), wolimm=team (with gems ), &9 = &6
( havmg lustres ), nfmmmw, giyoea gfgwfgafca (the southern),
woieg=agEe  (ocean ), allediq=aEwire ( of the shores ),
N WA= i ]{er {comng agaw and agaw ), dia@i=
wl, (10 awe ), swafy= s TP (bow ), qeNd =uSEAR
( by hupdreds of kings) 3==#ziaea( Your Honour ), Syugued=
qggie ( feet), ugdiam=atmmamn (toes), Fawm =gz~
sRat ( between the hole ) a3a=wd3a (always ), EREATOH=gI
fRummuita (gems on crest), < =fEm (the luster), @i=
U (an inner apartment), AWK aww, frEgra-fadasang
( may perform )

Rrfi—Temedt 3 ¥ Mgt ag 3 sl 9 G wt ¥
fiae 3 g @ ew—fafm it @ fwa ook R el § manm
afim agzadt §—en s Ak, NY Y AwaEs QI ¥ gRAME @ afa §
gzt gL A S0 91 ol 3 femg W W

Enghsh—May hundred of kings coming again and again from
the lord of hulis cooled by the showers of spray of the celesuial river
Ganga playing about among 1ts rocks, as well as from the shores of
the southern ocean having lustres of gerns shining 1n diverse colours,
bow 1o your feet 1 awe and ever make the interstices of the toes
of your feet filled with the Iustre of the gems on therr crest. 19

froqaii—~( 2 ) sEuRfagr—ug+ag +MT g

(R ) Sqergg—3y+ g+ o+ G |

() Frer—fr+ Jga+ 5+ fmfeearad )

() I am—femig ©x sguar om 39 &wm' Tt 43 Em
‘aEarEaltin ' w7 3 A R A d wad e g

() AWm—a o5 8 Fuda wwda ‘gEn’ 8 af e g g
394 R Taa F AT A R

(R ) Pramam—ast smgiaiz & «id i ‘anfafa Pl 3 Sz s 21

(o) gemengmd —upix@ izl § WA & B ewyad 9%
19 foiera gur 21



Tdtasg: ] 2y

CI—REIEEEE Y oF w39 | aguioe: |
( EL| Q'J\llzlﬂgql?iél 1)

T —g, feRd T |

TFT— AT TR AR RE |

ser—(afetaq ) Sawad S5 | 3 fresiemaima:
Tt |

T — T, SR RATRT T £ S SO |

wrrvs—( s 7 1) weeg aff TeeEar |

A E Ala 5 Stigfea 8 foam @ wa—ss
3 TITTR I v =1 ¥0 3 TC1 T Tl seed §1 o5 en—"gFe
TR SFESTE at afy 5383 mr— 133, 2% w5 $—og fet

faa

HTER—— T RaTR = T2alsgeer, ( through the favour of
your sic), dq=gzex (all), <378 q@=9T=7a gz (1s bemg
already enjoyed ), aa=3Rr &% (50 ), «r:=stmiz ( Your Honour ),
ATy awa (may st down), [wit=gt (both), mdifaay
( according to rank ), SIS ( sit down )]

sraT —gae =l ( Vashala ), femiz=ffafreghng (why did ),
Ty ( we ), 4igAn { have beea summon )

TEr—-=del=0Te  ( your Honour's), Fxiam=faitsdm (with
sight), sgmgfega=qedancgd 94 (to bless), st =<y
{ myself )

s+ —| afeag =gieagag (with a smile) ], aAw=gaw (with
this), maim=fmie (homility ), S29=wwdn (away ), agfe=nafa:

(by the kiags), «f% T T (officers ), & 1=
faZaza ( without purpose ), TZT=d =114+ { are not summoned ).
aat—ad ( poble sir), FAgd T (n dding the

Kanmudi festnal ), 51 $oa=1% aftomasy (what benefit), srdi=
g ( Your honour ), %afy (see ) ?

sre—| ferg waewith smile ) ], aff =agr (then ), aaw (we),
m:ﬁﬂ'&iﬁ (for censure ), <igar=o=ifiar (bas been
summoszd ).

frf—r—ad srge S5t e sTE AT 3 A sHiE
(=T waRrE qE A1) .



Rt [ azrore,

TH— | 9§ gired qra ! A AR rrﬁmagql

To—ada aff fmammed s eSkeed |
frlrgsat: |

Te—eada ) & aen (g 9 afuaden  frendee
afufEaie 7: saEsE: |

TG —gad, QFRgARElata ¥ qAeaeay T
sty Jua gt

T35, g geral fRa el e
TM—HF & 53T § S0 91 9 @A 3 g
T FERE S WA ) Y A @ T vt o o o st
&) 3qeT €l ORI A |
T—and, Rt wEhEd W AT e § s a7 A a1 ¢
AT —{ FEFUF ) N STEN T S fag gagey my & ¢
English—King—Through Your Honour’s favour all this 1s
being already enjoyed please let sir sit down. ( Both are accord-
ingly seated ).
Chanakya—~Vrishala, why did you summon me ?
King—To bless myself with Your Honour’s sight.
Canakya—{( With a smile )} Away with this humility, Officers
are not summoned by the kings without any purpose.
King—Your honour, what benefit does noble sir see m forbidding
[the Kaumudi festival 7
Chanak)a—( With smule) You have then summoned me for
censure 7

fwar

ST~ — ey w19q ( begone sin ), wead T9H ( begone
sin ), aifg, wfi; ( 0o, not at all ), fagmfiga ( only for representation ),

Sors—afg=ags (1f ), @ ( s0 ), af§=aqr ( then ), fagmsfaram=
qeud (to whom those sepresentation 15 to be made ), WREW=
fomus (indeed ), Predo=wsdafaar (by a pupl), srgem=
TWadeg (uncontrolled tastes ), a=afy ( not), Frdigsar =tqigrasarn:
{ ta be checked ).

Tm—qaRag ( it 1s so ), & @3 (no doubt), fmg ( but ),
a wifeq (never), wider ( preceplor's ), firmarmar=fadgst
(aimless), ggfiw: (tendency), ghr=gd, 1 =<kmven (our ), sTma-
w1 aft =g <Ra (s scope for question ).



WSE: | S

TF—AT, 3 OF AT Al Ferafw !

T~ A, A | 5 Sttt fafgm-
AF—UEl SrEEEERl A | aa giaeaesaeT
& nArTEEmsi | 331 TIRAE T Tear 1

(n‘ﬂma':ml) .
(aeT Iofwst w1t 1)

STE—gEs (Vnshah), sww=Eg (nghiy), e =

fa (hase d), Mg =a8q (am), 9=
59 ( without ), fawps: ( Chanakya ), sreasR=faza-

af¥ (even ina dream ), 3!%:3‘1’2@; { dose pot stir ).

== P Q, W7 0T @V G W, w0 i e 3 R

SET—fx TR A g @ weees miest fast qo Al oY wm
=%

TM— BT ¥ 69 83 707 fog, o1 @ S e e
T St 1 s e W SR A

TET , T Em Q@ TR WEdE fmAssEam
X S gl s €

English—King—Begone sm ! Begone sin! No not at all, oply
for representation,

Chenokya—1f so, then uopcoatrolled tastes of those 1o whom

2 representation is to be made, by no means to be cheched by

a pupil

King—Itis so,no doubt. But your hopour pever does a thing
ammlessly. So there 15 scope for my question.

Chanakya—Vrishala, you hove upderstood it nghtly, without
an aim, Chanakya does not stir even 1n a dream.

qaat
A — = WA, (Noble sir), @@ (for this ),
iR (makes me), Puul=uweregy (deswre to hear J, guw@ia=

I Emfa ( speak)

SR —ge = (Voshala ), aam = weedan (listen), =
wfe &% (in the world), t@:{‘m (1ndeed ), sUTTERERT=AMR-
FTEINGATG ( writers on polmcs ), fafraasfaass ( thres forms ),
fafgz (ad ) fig (meption ), TEIGGIT=
gurgtarg ( restng with the ang), qf-rawm sy ( resting




Rts { garaan

with the ministers ), IIMATH=UTF afzug=rdtany ( that dependent
upon both ), a&=qwqa ( then ), aF=aTa (your ), afagaafug =
ammemdtggs who depend upon your minister ), srdgd = fagl-
@at (anquinng ). feq sl (what 1s the reasons ), @ (for ),
qaiz (alone 1), sa=aftna fRad (In this matter ), figer awealu=
matgeas afamy (emplayed wall act )

wal—[@fte ga=w@ g7 (asif 10 anger), FAF=HEAAT
(face ) Teradufs =wead waft { turns away ) ]

[Rv@=(1n the dressing room), Saifeat (two bards), §sa
(smg)]

Rrfi—us—ary s g7 31 oot ges) Aw T @ ]

WAFT—IME  Goil | OT GER A SR @i g At fafe @ oo
FRE ()T F o, () 7 F v ok (3) At & it
=t §orfta ffe & R d gt sl A @R A st ent e adlfE e Y
%8 famg 7 Page g a0

UR—(IFT & FEE g A gAML )

(e i Tmivmwea § )

Enghsh—King—Venerable sir, for this very reason, a desire
1o hear makes me garrulous

Chanakya—Vrishala, listen, mn this matter Writers on politics
speak of three kinds of adminmistration 1n this world—(1) resting
with king, (11) resting with the mumsters, (1) resting with
both  What have you, then who depend upon your minster, to
do with inquiring 1nto reasons of a thing 9 For we ourselves, Offi+
cer 10 the matter shall know

King—( Turns away his fece 1n anger )

( Two bards sing 1n dressing room )

feoaufi—( 0 ) sgmefgr—ag +ue + b+ agT

() 3vragy 3q+ane+en+gge)

() fanfiga—f +a P raa

(%) SRI—q Ry QY 3d f—ait i aite Rt 1

() e M rgadrs s ot

(2 ) 580 —5 4 P b o WTR—5 3 1

(o) gqm—aghrer fa g+ +a1+a, 03 faaeg 1

( ¢) garahr—guafa o aga 1 g@+T 7l a9 1 gag AR

gt (g )+ o7 Ry
(3 )~ TR ~—3i1 -+ L+ 36 = ST K19 W TRART |



FaTaIsg: ] 3fe
gE—

)
mmwgam:ﬁxmwr fadt “FtaRaE
FIUEIGAEl ST a=at miﬁﬁmr{ﬁ ~otd

ERAILST §g  agRT ﬁm T HRe il

5 T
fraar J"’“‘i‘

frasy—

.—;"mmi‘w eﬁ‘wm, e, A, GAeaRdl,
o wgae, SrEwieaE, B, g, Gewd, dEa 0,
wATH] TS, WA, IZAga) FERUEEE, o), g 39, ga,
TGS, &, FBTA, I M R0 U

SIER— TS A gs 7 (of the Kasa
flower), glam==ifmn (the lustze ) slvar=fregsar (that
surpasses the brightness of Kasa flower), awrn=wem (with
ashes ), srsvary =g (the sky ), geex=dl =&au=dl | whitening ),
fard.=w=gvs (of the moon), wgwE=ferwmgs (the mass
of rays ), S=ae:=9d3 (a cloud), g&=aw (lke), afsm= ={Wﬂ
( datk }, m-q-.;;q:xraqaﬁz—.‘rq (the elephact’s ), Fag==d
(skn), fi ( ¢ or wpnog), DFH=
afrzera (moon tean ), gr=aay (like), s3@ri=gum (white),
Ty = aEvEwEtady (o skulls), @@g=w@m ( garland ),
sTapdin= fis7 ( bearing ), —gTee = awsaitTa-
auzziaea (laughs of ), st =<ma ( beauteous ), Uagsl=TagAulE
(semes of swass), ga=am (lhke), Temy aradt <LA=<gga
(onusually ), wiEF=TRgeess (hke the autumnal season),
ety =fraex (lord Shwva's), af=qiR. (the body), "= g=nsq
( your ), s3m = &=a194 { trouble ), §TT = «(T94g (remove ) U 3o 1

Brft—us @ wea R ARt w9l W § AR A ®T
R 3%, TRAT W AOX BFIE R AT 3 gum few o AR wad ar ft
AT 5 AT AR TR SR A e B e aaeled . gTReE
3 A Sz =Y Qe SRET I0A EY A T T e 5 O s
sHaTanzen

English~—May the lord Shiva’s body remove your troubles—
the person whitening the sky with ashes that dim the lustre of
Kasa flowers; with the mass of rays of the moop transforming
the elephant’s skin which s dark asa pounng cloud, bearing a




e [ wrramey,

garland of white skulls like moon beam, laughs of which the
Iustre of1s Iike that of series of swans, and which 1s thus hke
the unusual autumeal season 20

AT —

REP—Iw,  afiwaeqn,  wwgwsgan, @, gIsasdh
Wa wgaR, Y, she, sevaieam, Gewd, soda, and,
T, WATia, D, 3xawd, sredtuede, i, 3, /g, 16, 0%
T, BT, AN R

saTERi—wE =fym  ( ashes ), sifrvarar=fregd-a (baving
defeated ), FIATTGsAM =FIaFGaw-@Ar (with the lustre of Kash
flowers ), smaAg=aaAq (the sky), gHardl=w@gsal (whiten
g ), ek =<-geg (the moon's), wgw =feworaay (with
the mass of rays), glq=uagsafadtg (the elephant’s ), Ffwa=
@ (hde), g@=amr (lke) soamieag=vgafsaany (dark
like cloud ), fipzaet =fmagsat (injunag ), s = Fuefiaam
{of skulls), aafsg=wwlim (lke garland), gIPH=ZA
(white), Rga=abzem (moon light), IFEgeatg=NEAR
(beanng ), grersitfis Tsiganr wzat arst=( displaying its swans
like beauteous smiles), wgat=i@taar (unusually), M =i¥-
walaft (lord Shwa's), agfa=afefta (lke the body), Wg
(the Autumnal season ), 3 =geRtFa ( your ), s3qa=Fex ( trouble ),
W =ghw0g ( remove ), 1 3o 1)

aun Satfes—

fEFdl—ae 3t farea = At aw A N ol  wwT RN vas
TN gl wam A el & gz @ A99d  gwa A9t A wfedar A A
a0t g WSt &t e ga wah R oure Fedt gt G Ao S
|ae TagAt @ shewrel, P13 at a4l @ qtg g AT W T AT
FERT (200

Enghsh—Furst Bard —

Whitening the sky with its ashen hue that surpasses the bright
ness of Kasa flowers, ting the 1mp of the eleph
hide like space dark with clouds by means of the streaming rays
of the moon, bearing the bright moon light ke a white garland
of skulls and displaying its swans like beauteous smiles may the
Autumnal season, thus unusually accoutred, like the body of lord
Shiva, remove your trouble 20




s
Bk
TanatET Al TR
mvr(g:t afrawegar i HE'WEE 1
Wulw:{v.s(-m T LB
FamoniieEt (Somg RERTETT T 13y

&wvﬁ—(()%ﬁ‘?&—r"ﬁs s e f"rr'?wq—:q
Fa—,r—e: 5 R P W WY Ameait a1 S amaEfey w3 e
Finfey mAnT S e e s g E] T T T S
‘g B

(2) grea=it—ie S090s gre PRt oy g wifes

(3) on T o9 T W g 7 57 50T @it o A sy
3 o=a &F St ST ATEK A T SRS ST T A T SR ST A £

(*) TEHNSTE— TS 5t GEnl O989 o, STERSEREEE @
s auM 07 QEAREEE Hug T8 | SR WA {1 URed SmE0R
ez aad

(W)g @fcz O vmiw Sow 3w Ton o sl we
=Ty e

@ W% T 5T 5eAK @ ' 5 21

et

mmawmmmrgm T, A, svm, Exh
o, L ;9 et awaE, gfer,
fe , o, gl s, o, = Mo
wEGUIY
TET T g (ke group  of
boods for the pillow), Ie=Hzg ( the wide ),a’rmg‘&x JITATET
(of the Serpest’s body ). W—m (bed), Srga=aga (of
teavig), gegn=ofiteva: (deswous), gh=frwh: (of Ham),
gaAtafami=wS=iearest (dull from recent opsaing ), sum=
SfimmEy (i the mooneany,, 2y
Frdtag ( from the beaming luster_ of the )cwcl lamps »
wgat ( averseto face ), arpvsagazala (\mh stxechmos

A
at
o

of limbs ), afn‘{a’-—m.‘ Cars t(byya )
duced dmps of tears ), “TaINTHEI=
Eoty £ at ( tardy 1a pei their function ), Fzregzr

fam=famafaca  (reddish at the corpers from break of
sleep ), sRsU=sg{Hifzal gfe. (balfclosed), dEm==g: (eyes),



R [ wzrrem

Ra—
xdreder dmat frer g3 gan Ssfy st -
Fare @ qwt AgEieegat angdaey |

g =g, (you), fag=ageea (for ever), wiag=193 (may
guard ) N}y M

frf—son—

e {7 e 3 TR wEd 3E § enwnl, el WS oo At &1
T A e A % e, P R, ST e sReiel A wandt 3
grw Bl go g ad weet §, 50w AR A fifye, fEnm & Fea 3
wH—tg T 3o d fmam & w9 Al g7 fend s @R A
s e A1 —errge id STeEt A 8 2

English—Moreover :—

May the halfclosed eyes of Hari when about to leave lus wide
bed of the Serpent’s body having the group of hoods for its pillow
guard you for ever '—=The eyes which are dull from recent opemng,
which are for the moment averse to face the Light of gems,
which are tardy in performuing their fuaction 1n which drop of
tears have been brought up by yawns with strechings of Limbs
and which are reddish at the corners from break of sleep. 21.

Freqoit—( 2 ) sndwa—'Rudwn ol any weRar & gER
tard Pt st 1 i@ TRE oW afe dfem @ @A Rr
Rt FUANF Fetxalg T

(2) 3% @5 afes PR @i ) s gre et 3 S0
TAN P A WIS Fo PR @ AR SR § 1 e fedfv § saay e slat
13 21 AR fre |azser TS o Rgwd v

W R A A A o1, g T 9wI@ W, FIEES F S99
3TN A &% AwgR ¥, N—-wvs SRy e e 0 g wmEe
Fireg =X ST a1 wantes BT & oAl B RS SEgIC R ) S— el
FegrlefraeEiar e 9 & gam ow AN ®Y & IR% Il ‘e
e’ R 1 RIS o ST O o ST AR R

famar
TL—R, 9w, adneded, W, s, @, e, ga, war,
wRfwegam, wwgANTe, @, g, aw, guens, sfgaa, Ech

ENET, ® AR, WEAARIA, WAAT, e, 999, agniE
dAEEANRN




adsE: ) =3

AN Sard WWWMH]’GH

eqTE—~TAt gmm(obcatol'm.n),ﬂ'r'r ﬁﬁﬂ(by the

Creator ), "3 ( exub of power ), By =Srs
fi % ( 1y ) =Rl g = we: faxfy s

amm (wnh some object), frRa=wikar (reposttory), A=7al
(lke), FAR=¥w: (made), wEEiCegIR="gmfmg {of rut-
shedding ), TZRETET=gRagRT@AGL (of the leader of herd
of tuskers ), ¥¥A=Fr¥w (by self), sp=3a (might), Fam:=
sfamr (conqaerors ), any wiagaa=fgr (1be lord of baast),
za=3w (ke ), ITWFET ( the break of their jaws),
w @geasa wifg (do mot put up with), FUT—AERTISIn=

<o

zal: (sense of self steam and pnde), @EuL=

gz ( ) @& ar (like sou ),
qya=aC3k (the kag), sgmE= ( p
of orders ), T g9 =1 =g ( do not pat np with ). it

w—

Gt—E = Bem 3 ags daRs eR03 W A s 4
T % W 59w s a7 3 wyilEl 2 pEm
T el 717 TS T W 57T A A% S, I61 N6 3R S WEa
Eenfrait K A50T ¥ sl Al ST SE A IR AW SR LI R 0

Englisb—Second bard :—

O you best of mes, unnersal sovereigns madz dy the creator
as the repository of the exuberence of power with pnde and self
respect manifest hke yoursell, whoeser they are do not, forany
reasons whatsozver pat up with the mfnngement of their command,
just as the lords of beast who by their own might ase cocguerors
of the leaders of herd of tuskers emitting the flaid of ichor, do
not brook the breaking of their jaws 22

Froqoit— ) Pes—fried—ars ) o fot § Miaifss
R 2

{ » Yo Ti ef—RgsiE %' 8 591 fifs g

(3 ) xaisegIm @ st #r 8 m T wrn

(¢ yomAmmer— et aEts = WS TR s
sa¥T—i + e A A —aE e IR I a L

{ ) aTEE—and T84 6 e T ‘aung fEEEe 8 4



wg { gawred,

wfq T (
At Sgatt @ ag.
cufmeaim agesa u EE ]

o —(ganaq |) s arafRedaaregfata SR
seAgaRRnITag | grae fafafy  amarfn (ffsss)
o, T ) UEEEAT T | GUAT TS, 2O W wmfe @y
Fifaen 1

(& ) @ditay ~adqAe anat qop Blka &7 addar 1o feg
# iy @ w Ry —agaladma § s A o fefn )

(s ) A% 22 At 23 ogE * =P ‘waIReT’ aRT A Y

&5 A% # S o0 YA FEHIC 97 FRT IV 1

UGG —EARGTRAT, 25 58 T wafy, @, qafq@s, T
2%, 3G WA

S —IONAHIRT = HEFGRAdT (by bearng of orna-
went ), 73 =uF (A lord ), 8 = 'dmﬁ i ( the kang 1a real sense ),
7 wafy (does not become ), iy wfymy = swfigada  whose
command 1§ not slighted ), q? =w=n ( by others ), wla=
1 @ag  @ul (hke you), =y =l (the king), I=aA=wwmd
(issad) N}

- a—

oy w1 SeiM A AT At qadd arad Qo gad d
QI AATCET A ATel G FAT T ) X AR R U R

Enghsh~—Moreover —

Alord 1s not the lord by reason of the enjoyment of ornaments
etc  Rightly 1s he called king who like yoursell has his order
not superseded by others 23

Froqufi—cw A% § senr st vE e TR R Y

fawai
ATEl—ara—| @am = mwnag = (To imself ) ], saam =mg
(the first), mwaa=amame Rfreyameafedn = fifme e
fafe3aar awn wgft @ =¥ (1n the form of the praise of
the supreme deties), mﬂtmwmlqumﬁuawmmﬁﬂ
(d g the 1 season ), il ftaiq: (blessing ),
BIR=qua (ﬂns ), areg = RaAtadaifseis (other ), foq ( what 1s),




iy ] -
ﬂfﬂ—sm‘: i, e dnfrer g O |
T a4 ( g afErmid 1)
amw—( a1 ) 3 fg e o) e R
T AT |
“armewafe=w amifa (1 do oot know), [ Refema=Rad=( after
refixcung ) ], @ grem=iwt guewsaag (Al see),nm =a7g.
wfea (Rakshasa’s), @ (It 15), W q
R (the wiotngue ), <« (Ah), m—gﬁ! ( vxlz ), www
( Rakshasa ), Tegit=frtead (d d), feaefa
(15 wide awakc ), ag=faTa (to besure ), ESies ( Kautilya )}
T—w agmi=( Noble vahinan ), w\'axmﬁqwf’e:mq
(these ), aarﬁmwm taf‘avm (two bards ), gaoTamazey
g 7 (a2 hundred th d
gold comws ), Twa=( let be given )
Tga—agmmata 3 (As swe commands ), [:raz“mﬁl-le
nises ), afesmia=goes round ) |
Erf—=me—( = a1 ) i fwfes S/ aXl A @ e dem
W@ THY TR WA JTE ST WS aTeT wghwd € %% gl
w11 o MG (SR ) T, T A agamgawad g1
ST ATRAT UFY, T2 fe3 R, dfem T 2
TH—ad, TR, T ZMat ITwEEt S &t g gact gad e @
TR0 & ST T ¢ { T ST I I R)
E;gh_sh—chma&)a—( To tumself) Th= first 1s a blessing 1
the form of the praxsc of the supreme deities and indeed 3
of desc: e ofthe of Autumn.
What thus other is I do not understand ( after reflecting ), Ah I see,
1t 15 1ntnngue of Rakshasa ' Vile Rakshasa, yoa are detected, Ah,
Kautilya to be sure, 1s wide awake
Cing—Nobl let 2 bundred th d gold comns be
given usto these two bards
Chamberlan—As sire commads ( He rises and goes round )
P
em—arAr—] eRwassma (Asgnly) ), Refc (Var-
hwan), fg=ufwam (stop), ® amasay (do not go ), gyessityd
(Vnshala ), feg=fsnfy (why), seam=w@d (on an unworthy
object), s@A=TT (this), FEANGE (large), wafemh=ameam:
( expenditure of money )

txge




2% [ gavomrmy

T—{ G 1) Wit S fregRemeed ¥ geafin
a7 usafi |

T, — g, TR (Y Q9 @wata | gal
F wEY aq: TEARgeTe |

AT TR, |

i —fa 7 | iy erpeafigsaE |

=i—{ mﬁum@m ( with heat) } emdm=gRmaEar ( by
Your Honour), a=3aR (hke), @

( all round ), fERRE: nmm-nﬁzﬁtﬂnmmw ( course of action
1s checked ), R=RA { my ), TRan=sfand ( kogshp ), a=gaf
wramy oy ( hke prson ), 7 ymafEA=d mmf‘aﬁvsﬁm
( not Jike a kingdom ).

Toer—gas { Vrishal ), £ g 7 (do
not attead personally to thewr dutxcs )3 nmq:awm { of those
kings ), Q=g {these), fpur (evils), wnrafg=wm=a (atiend),
anaeRm Fena (so ), afy (i), 7 ®gd=7 ww=3 (can nof bear ),
ga=aqy (then ), Taum=mIgR, (yoursell), wiigsra=tasidami-
Ty0aa ( attend personally to work )

Tm~q=anfRfdT  (Here we), w@Rlmgwad (a our
work ), wfgsamg=taaraward ( attend ).

e —fmacskmainen { This please me ), saafy ( we too ),
wwRlt (to our duty ), stfagsany ( attend to work )

Brfi—smR—( Ay Faw ) QY &), wf st 2 1%, g
o 3 ool ast Ay AT g Rt g

{5 P @ ERR wmd R Rl oad 3 s
74t & 7Y e AL o o TR i, w9 ) afm A w1

QURA—E I, WY USEA & GNET T R a3 et d ¥ AN
werw €1 T & 1 1 QX WA T AT G A AT G DR

TEI—F T o w0l 5 e A

AR A=A T B 1 g W A weq A g QR

English—Chanakyo—( Angrily ) Stop Vaihinani, don’t go
Vnishala why this large expenditure of money on an unworthy object.

King—{ With heat) Kiogdom1s like bondage to me when my

actions thus checked 1o every case by Noble preceptor, 1t 15 Dot
Tike kingship at all.




sy |

TI—aAT aﬁwm%ﬁm armmmgf‘mm

T —9%, TEAREREIEEFe 5 sdrwiteeaty
Argfegia |

TT—q9] ATAAREAE: |

W"‘Mywﬁax ETAEIS ©F & a’:m’; T aea
T ST | FF —

Y

Chanakya—Ves Viishala, such evils are bat the lot of those kings
who are personally inattentive to therr work. So if you can-
1ot bear them, attend yourself to your duties.

King—Here we attened to our work.

Chonokyn—Ts please me, we too attend to our work.

e

eqTEAI—TE—9aa (1fs0), &ff (then),

{ prohibstion of the Kaumudi festival ), aTaaq=sriigan (the otility ),
shrgfirefa (want to hear )

TrAR—gTe = ( Vashala ), Spfadiaamemes ( of observin-
g the Kaumod: festival), famdtasm (what reasons ), gragafy
( this T too ), srgRregifia ( wish to hear )

war—wgra =% (Fist), @ (indeed ), wm s (my),
wrr=wrgar (command ), |G =Wy ( the violation )

srm—yqae=atd (Vrshala), s@ft=wwtsiy (maoe too),
AT = aeanRieeRan ( the  nterroption of your order),
gg=Frag ( ndeed ), Dt fa (the hib of
the Kaumuds festival ), ngag = «raq ( first ), mﬁz—.{q wzq (atihty),
=@ (For)

Befi—oa—ar W P et 203 W w6ww g
el

QTEI—g7Z, § W DA AN W S 9t 1 ST e §

=T 8 3 a1 ST A iR

SEEE—TIE, A0 N SR SRS QT 9 5 a1 B gt sTen
ot wemd Q1R Ts—

English—Kmg—If so then Iwant to hear the Utility of the
-protubition of the Kaumud: festival.

Chanakya—Vrshala, I too wish to hear your reason far obser-
ving the Kavmud: festval




w5 { graaan

Yy

Wil
ARGt mﬁrﬁmﬁ&aﬁgﬁg !
ANARTAYEN T TARrTIEET AR
|1 "R Tt Fealy Rrarded 8 gl W i

King—Furst 1indeed 1s the uniterruption of my order,

Chanokya—Vrishala, disobedience of your order 15 my first
purpose t0o, 1n forhidding the Kaumuds festival, For—

froquit—( ¢ ) sifeait—en + qo b sy W wewh: | slew seElt !

(R) sfrgema—afs swats RARTiR goag @ m & af § Sig
ST F TR

() aREE T T, W’ W, A AR ST,
ST AT 1

(%) TI—STA@I & R q4TRT or TG+ 7 -+ T2 WA TR,
ST I, T T, F9Y SR 4

(%) 7gafy afigeam—@ a9 #13e] aned ag B R o faer
FoEd MR AN m A agE ATy wARE  seadelfar g wa 2—am
@& &3 greTdl T Fat B, o i st 414 sl sty 7 gg9 Qar g

s

e f fafugedfarade:
1, S, sinftary, e, gy m, aa,omsmgcw, A, 7T,
fadifie sad, ar, afy, wwed, 3, Baaegaa, a, ga, Traly

TR AW = AR (growmg on Tamal trees),
aift fegeaft=aaagat ( fresh leaves ), & mwfr=daagemfa
( are darkened ), Yzramii=gezamift (the ‘forests on the coasts ),
Juy awmm wfy @ Sgen=uyeq {agtated ), g ffigen=
seafaliqwng agga ( by whales ), 3% Gifitan =wrdifsay (rushing
about ), wrasER=AeR™y (nward water ), 3917 STTFN, TGOHA=
wgfigfaaeg (of the four), swidiarg=qmrame ( oceans ),
Eatited -mﬁw uRad: (vp to the shores), I =TgrY
(of ings), Wri=ugd: (by huodreds), @ FF=waal ( your),
swmifi=aafsnft (uofaded), geufr ( fowers ), awn aesdt
mel=as (a garland ), g@=aur (like) fraf=gamy: (on
heads), IWA=awidd (15 carried ), @I=&NG ( command ), Afx=
a1 gl @R (me ), sqesdt=saga (faling 1), 3=ga (your),
ﬁm*‘ﬂ'ﬁm (by bumility }, wegan=gatfiay (as graced),
agmd=wifamay  (sovereigoty), qa=fasd (only), suafa=
wreafa ( declares )




g ] T

T FATEY qqr Agfena a3 samet

W—zmm:{l

SRR, mmmm—mﬁ-
WWW‘WW m’ﬁa‘r{”ﬁ'l

FAGRI— =T ST | (ngm ) =,

7w | (TS RS | WS, 7 e )

EFl— T 333 SRewT w1 TS & Witz 3 e ae, T
7 =g ¥ fgs s, ) R 3 W 3 Y g Aw
TR & IR GRT ST 7 5% §% 38 &1 SeT & g e ¥
TR WA ST ST &P SHISNT ST gea £t 3, s avd At fem g
S I T A S sgm w H T A L0 e

a
4

English—Stumbling against me alone, your command declares
yoar soversigaty as graced by humility—The order which up
to the shores of the four oceans the forests omthe coast of which
are darkened by the leaves of Tamala trees and the waters of which
are inwardly agitated by whales rushing 2bout, IS carmed on therr
head by handred of kings like a garland of flowers unfaded. 23.

Froeh—smt s — R+ T TR S, S S
FA R

AR —RREE o, 5 S S T s ‘mmﬁ'

mmﬁhﬁ%éwﬁm Fag S A = fwin 31 Riftige—
T G SR AL WA E qa m%—“srﬁamw‘t fafain
q s

=S T T SPER @ EIT ST § !

ST gT A A U F ORE R TR IamTa
sy aaE o aEw et W W USSY Fer T 50 oo §
i mEw g SPiOTS WS WS e 3 5w AR o
=TT ST 2 )

~

AFEr
ET—mewTee, (and ), @F (you), swwwmfi=faiaafy
(second also), warmg=sRwR (reason), HgA=wxwz4q (to
bear ), Teafd=amegfa (wish ), a3l (that too), Fmafy (I will

tell )
qa—Fmma = whirdtaary ( Do so )-
SRI—seirat ( Sonortara ), STTNA="ETW (10 my words),

swwen=gE@urEa ( Achala ), sreaa (Kayastha ), Af§=mag (tell),



R [ garwen,
SrorELs—( A | ) 9, TR |
T—( o Al 1) s griaamiee hﬂ

SR RN A TR RS U SR AT

=T ( from Kusumpura ), mm:ﬁna(havmg gone ),

A = A g ( through di » i
( to Malayaketn ), wnfs = ( empl » “W‘
( Bhadrabhata and bus coll ) a3, Fa-

m=fsfiﬁwﬁﬂ ( document ), aftaaig = wtarg ( send me ).

SRGA—FT A= qwdrawg, (As noble sir), wigiqaly (com-
mands ), { gfa Frow =afigiea (exit ), g (and ), sfava=mid war
(comtog back) }, snd=t"z, ( Your Honour ), qa { this 1s ), q287=
@YY ( the wrting )

BrR—at Nt o agie—e a5 N gE g9 A ot A g
KL

THEHEL |

SOFT~FNR, A ok F A%@ qWE S@ T FgAO-—'NT Q&
fatfe & wouwm ax Aeadg @ WINT 3 AR wRvakd @ fear ganLTs
Hagdv

St — a0 sy R § (FFe FC g9 3T 7T ) and 7w 97

English—And 1f you wish to hear the secondereason, that too,
I will tell you.

King—Let it be 10ld then.

Chanakya—Sonottara, tell Kayastha Acbala this 10 my wordsi—

Send me the d n with Bhadrabh and his
colleagues who left us through , discontent and went over to
Malayaketu.

Fem Doorkeeper—As noble sir ds ( Bx)t and reenter)
your Honour, here 1s the writing.

fqmant

=wa~[ gy ( taking 1t up ), yue=ild ( Voshala ), ceaaifags

(seent) .

ar—{ siromray = ganaw ( o himsel(), arwafy (reads) §, @afta=
FyeRs (‘may good come ), GUHTTMITHW g wROATATE
(of auspicious name ), zmms (S"e!)» Ry =N
( Chand s), 3 {rose along
with), = sEATy gAY, (fxcm here ) wansg=finta (baviog




ThasE ] @

TATAATINPL | 97 TIAAT AR WINE ST
m%‘m@mﬁzﬁﬁﬁﬁ Frge: 37 SrsmaT
RO TN I FIRSTE aEew: S farees
AT T AT S st Rty
'Iﬁm}-rwzﬁmf"m W'ﬁrl(m”amz, @
aTIE | AR g |

fed), I albfated ), RaRga=sdasgad { to Malayaketw ),
sthrAmm=/HEE ( have sided ), mumgsUTnR=SEHGAAR
(ofthose principal persons ), 539 ( this ), RAFRWTIR=NEIIRET
( Recordsheet ), ag=awmmR (of them ), wuwRy=wER (rery
first ), A=A T 31, 77 (Bhadrabbata ), awmaw=
gfawes  (the principal officer of clephant-warnors ), gEIqH=
gagmes: ( Purushdatta), wamag:=aifs ( the d

of cavalry), ATIIPCE=AIEAAMWISF®  (the chief warder),
=3 ( Chandrabhapu's), wfiviiga: (the nephew),
fegus (Dmgxau) FW=UF (of suec), WITWITH S MGATIR-
gredt { adistant relation ), wgwrEteeiIqe: ( Maharay Baldeo-
gupta), RWERAT=RATGRX (of soe himself ), FARATE = wrgrs
(from his boyhood aticndant), @ada: ( Rajasena), &agdi=

( the a bief ), fi ( Sinbabaly’s ),
wetgry=aga: (the younger), wWwmi= Rﬁxv ( brother ), smpTET
{Bh ). HSAOIF ga: (the son Ol' the kg
of Malava ), & ( Lohitahsha ), (the

head of a class of Kshatrya ), faamast (V;:yavmm ), G AT
(weare), e =TT (sic’s), 57 (12 work ), wfafiarea = graan
st (ready ), [m’m=(aloud)] W =nrg: {noble sir),
g ( this much ), T ( this ), gasR =7z ( the sheet ), sdima=
wgwzagdtaig  (of ther), swtwkEA=Rwmeswamft (causes of
disaffection ), R =913/ to know ), gef=amgif (1 wish )]

Frf—armr—{ &50) 175, s¢ 3@

TII—{ & 3T L) TN WA ORI %
TS, AT B W W AT B APT EAy 3 mAe WA, m =il
T Rg AR §1 39 giNeR  edanag wans, wsAsfE geEew,
R AORS TIRIg W WAl RETA, ST € A G SR Te5E,
mmaﬂmmﬁxsmaw. ¥ K3 @ O Wit AGORT, JEw-
wagr AREY, ahl 3T AR fEash 3w gt AR 3 wd
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g & (gEC), o, T ACT B W G AT @l T AT
R

English—Chanaky a—~( Takiog 1t } Vrushala, see it

King—( Reads to himself ) May good come ! This 1s a document
contasning the list of those high officials, who rose along with Sire
Chandragopta of auspicious name, and who having fled from
here gone over to the ill-fated Malayaketu, Of them the very
first 1s this—Bhadrabhatta, the chief officer of elephant warriors,
Purushdatta, the commander of cavalry; Dingarata, the nephew
of Chandrabhanu, the chief warder; Baldeogupta, a distant relation
of sire mself, Rajsena the old attendent of sire himself, Bhagurayan
the younger brother of Singhbala the commander-in chief, Rohi-
taksha the prince of Malava, Viyayavarman, the head ofa class
of Kshatnya (aloud ) Noble sir this sheet has this much. Now
I wish to know the causes of their disaffection. . !

frequli—( ¢ ) Saw—feaaa =4f deaw, @ o w1

(?) 3TAlt AT GAHEE’ FEHC ATHT A T4H A /e F
l?vr;—aﬁ I TET FRA AT FRGW AN AR @ @t IF A wWE W
wre

(3) SRR T 647 Q T a7 & 0w 6 0 Mg 31

(%) g —afama: agE AYEE—IAT ARG TRG.—GY g0
8 o g1 1 XS3 WE @ A A g 9 e fredt 31

(4) spmiere—=fy f5a% s fF sfr+g+as, sfaRi—atee,
R T AT ey A 1 g G @ —aees W ot
ST ST HFAN T9 F G AT

{(8) FET—{ T @t @R G e — g, afkd
A AT~ Q) 36 B 0T 3 Frn et ot Y ga @ 1

(o) TRET —gAC A% T 29 AARARET day o FE-
875, | TR W Y & I8 Gl B vl @ wrd 3 g 20

(¢ ) srmg—a+ &0 -y Prwseaift &1 1

(%) aAT —aft 4 o5 = frfenid |

(g" }-dTR TN, wEAr -t dReR F A we wfyww e

¥

() Fimg—sfeals gar oo gaq+iag1— a8 whag <7 YT
& Y faf el SRt Wt 8 &

(R ) gawomger —gaem, ane aRad, Ge° GTmEEr—ed qeE
O €3 93 3 vt @ T T Qat &1
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T, FRAT | 9 Tl WW
mm‘@mzﬁm mmtmm-
tramtmawqﬁm mqﬁ’ﬂi’f‘ﬁ' ‘T(‘T“I—'W TR
nmmml A FegEag aﬁwmmﬁrqm
ﬁ"'ﬁm 9T qg TAd Tq9T mﬂ'ﬂ"iﬁ‘”

(@ y—azwaizal ars ) sagw ARAE 5 amal @ s
zm.a:ﬁa“méﬁﬁsmﬁmam—(ﬁ:m
s a ¥ i—'w*trm:%j«-..mﬂ-aﬁ*::*a,u

%) WAEEITTL—TEGT 3 v W TTL S ¢ wis was
/ST 7w

JEHEFIIT @ AIH § AT A @ WG 19 97 & ‘dutaaey
W TR Al g WA € et @ eewele &) amoy sW wWiwd
STEIRAl & T san v § o see fae SRR e, =i SeoE
ST S AT T a3 piRf ¢ 9T 'eeRsy oW T acs
3503 Rem e TSI W2 SA3 oS TR a DT s o
ITENT TEC 59254 & 51 5C U1 81 9o 21 W8 & fengssms
7= s 9l fem SN 36k 8 A O AT A T g
YT TS, GV B S aw aitw i o T8 G SR 39 20
37, R, SRVRY %3 T9gE B QEUM TR T 6 % @
A5 =1 (e sheafsst £

HaAT

sqren—gte =t ( Vrshal ), agaa=srgwiom (bear), a3=
wzwfg (here), aitdt (those two ), ARSIz FeaTITe-
aTeEd ( the commander of the elephants and the horse ), WEWZ
gevzeaEnRt (by name Bh h and Purushdatta), &t wg:
Tt AR { both of them), i) = Tt Y
( were addicted to women, wine and chase ), gETTIIH =A=IA3-
|e33t (tolook after the elephants and the horses), smfagR =
'masrm'i (anatentre ), wa1_ (by me), mm—vzuﬁa (were
( mere
allo“cucc , anfgAt ( placed oo ), zfa T{'ﬁ-ﬂg‘l? ( to the enemy ),
&7 Fa =@ wesRa g (fom thar ofice ),
A1 { went over), 37 (1o Malayal “) wast =g
Rt a’la‘l(havc attached themselves ', TEdt=gat these tno ),
fagx TRl=; A (D and Y, mafy (they

were ), Frnfing = afanags ( affected by extreme greed ),
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sl W G Qe g sl o seEheng-

e WEAT TAEE GREESIANEANFE  Aaa%g-
s | fsare YA GEaeed SNt TRREISaHETS
ITFW T @ FEOAARRET R 9 far ¥ S
ST TR taﬁr TERET FEAFgaeaIaar | adr 995
gerwRy SFearargfagdag ﬁ%qmgmm m%‘gmﬁm ]

RATad 99 TORAF I St
mfa 190 A Rfarafaatn almf‘ermﬁkm ﬁmﬁwaaﬁxr
DARARETAR FATFGAER ST MIGnEae: |

e = aaniTstEan ( given by you , sitgmg=siifa® ( the salary ),
ammﬁ\-ﬂaagw ( thinking nsufficient ), FA=weadg
it (there), agraa=sfuz sraa (could get more re ), TATE
( went over ), D (
to Malayaketu ), ’h‘ﬂ\ﬂ =agde ( regardmg ) 3T (yuur ), FAR-
Jaz=arera (old attendant), U@ ( Raysen), gfr @sfy (he
too), ax=waa (your), RAIqEEIZAqa (through favour), wifx
=qA =fgg  (consisting of aclarge ), |w=gauf ( treasure ), g&g-
ﬂ:‘rﬁmq (el:phants and horses), @g@a (havmg suddenty )
(& derable fortune ), ®IF=miq
{got ), m{’m ﬁr-n’ﬁrﬁﬂ' { from fear of 1its bewng taken
back ), srma=ga} fetg ( has run away ) wERRAAING =SIaEGd-
afaa (joied Malayakety ), @saAT. ( about the other fellow ),
( the der 1n chief), f& (Sinhabala’s),
FHmg A=y @gr ( younger brother ), wiguadsiy ( Bhagu-
rayan ), <t@mafy (be too), 3x (there), m@=aw4 ( at that time ),
qHadw gE=u9a3q @eH (with Parvataka) SEORAHIEE S aWa-
ffre (formed friendship ), geftem=qdazeasa (out of affection
for um ), a1 ¥=aa @z ( your father ), s siga =% fealta
gifem (was killed by Chankya), g3, wf@=qers (i secret
by 1nventng the story ), mgﬁm! wrafaea ( frightened ), w=a:
3q (Mal ) ( made him leave the
town ) a3 =aw9ary { after uw), wagvaEfig=gfagfnnfay ( were
wotking harm unto you ), w=gagimlzg ( Chandandasa and other ),
ity =aveamig  (were arrested ), T@dtarama= g
( through apprehensions due to his own guilt ), wigmsg = frie (fed),
weadgmbsa (for protection to Malayaketu ), dmfy=azasgufs
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(beto0), a*él(h-). w2 A (bad sned b Lfe), gowam
ST (1o p e of gratitude ), TRl

ﬂ'{"«a—m S=ERER (sext to im 1 power ), wwRRIIA=

393 (post of munster ), Sfgar = gifta: ( conferred ), 31 &% ( lu-

o), Sifgasfrangay (Lokntakshy and  Vijsyavarma), amfy

( 1tk -yloo) syt = aaatamma R (10 ther great vamty ),

TN gew (to wher rel ), @ar===3a1 (by you),

FrmAa=flanaa ( whatyoa gave), sagwmi=wIsmT (coald

oot bear), wegegwaal( went over to Malayakat ), gRweg

( these are ), avtrlcam=iTUTERAf (the causes of therr

f‘za(—'-xm——“—} S 1S W S Teaey S wsm
7 SRR TS 59 <‘1€r, = ey el A e FEs @ S woy
Roxz TR 3 ESHIWS 1S oW FoAT WE o3 § 5m3 fes
Z R SNERT 8 RTT e aneweemg oA W Rem ST Eiss
EUiIfstiaeEIaitEmd Sss s al ®
B3 e o 3 @i g a1 feeur SR T ewan BN
St @ f, TR AU AT FE 3 WE A TET §N—TZY 3 54
W T X SR —aEi 8 ..—rﬂwaﬁ = wWET 5N aTieR ¥ oY
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Wt Ty R Tmiim ﬁ?ﬁi—: ﬁﬂ 'm%,%aanw
W =iz A ag § AT 9 = W [ R =§ivEs €41
Wm@f{ﬁﬁw;ﬂﬁ?ﬁ;}:‘tc——%m—uﬁ—xm
fem—cai Y fres s £S5 2eig § @ et § Swamag ¥

& 5SS SMR—IEEN N T3 T 4N BAE AN 3w
R Ggsa femy) AT AT SRms 9t e 3w e
aEraTAal T3 SO TR OU T Tl 9 R =@ I3 wam oW

7 @ AR X AENAE W HES S R RIS T mE ss i Ea
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English—Ckanzlya—Vnsala -histen, these two, by name Bha-
drabhatta and Purcsdatta respectively the commander of the ele-
phacts and horsss, were add.cted to womes, wine and chase, acd
wera indeed to the P of the eleph apd the
horses. So they were removed by me from thewr ofice and placed
on mese sub all They fore west ower to ke




EEd [ mweay,

eocmy and took service uader Malayaketu in their respece
tive capacities  As to Dingarata and Balgupta these two, swayed
too much by greed, and thinking the salaries given by youin-
sufficient, went over to Malayaketu, behieving that they could get
more there, Regarding your old attendant Rajsena, he too, through
your favour having suddenly come by great affacnce with elephants,
horse and immense wealth, went and joind Malayaketn from fear
of 1ts being taken back Now about the other foellow—Bhagurayana
the younger brother of Sinhabala the Commender in chief, had
contraced friendship with Parvataka at that time, and out of affec
tion for him fr12 htened Malayaketu 1n secret by 1nvenung the story
“ Your father was killed by Chandragupta” and made him leave the
town When afterward Chandandasa and others, who were working
harm unto you were being p d, he, through app due
to his own guilt, ran away and attached himself to Malayaketu He
100, thinking that he had saved his life, out of gratitude conferred
upoa him, his ministership, a rapk next to his own  Lastly, the two
Lomtaksha and Vijayavarma could not bear, in their great vanity,
what you gave totheir relatives, and went over to Malayaketu

‘These are the reasons for the disaffection of these men

froquit—( 1) eTmETRGE—8RZ, STE W g § i ahm @
& wmhm Nt sk Pefs 1@l ot Y R W Rl 3
foe g fefe & wor At w3 3 ok ot anaa 3 st 9¢ arand e
8 oI s R 2

() s —radt g med sfe @ =fedt @ 3 el 3 QA sen
el aet gt @ wag 1 an—

() Ewe i geae—HEEa § 1
(2) Pegre it TR —FER § 1
() Tl S WG — s F §

() abmmariel—gEag o 2T, s gak S @ R s
Wi +q w1 gam—e 7 waw WA T SRETRI 0 A e @wna
W} TR — R et @i T wefi ageft @
3 o e @ oI} W §—wA » o, T, T

() W Rt sfmtm—ad e A R R P g 20w W
ared ag R f P P odt & a1 T, 7R3 3 wgl o ¥ wdl ogl ot
S frges e Reavaan o

€9 ) sEt—ort 4 aifir 4 g7+ & + Frafts a1 & & 4 fafk 1

(R ) oo —a -+ + W+ 3T Pl @i o




msi] LT
TA—aTTAY SREMaTTITEY R Fend SRR |
TEFE—3 ,amqﬁn-q@(l
T — (SR RTETgT ST |
Wﬁ—wwmwfalmﬁaﬁal
T —A TR Rl Aigiawaa |

(o) FR—adeg 3 3 999 {1 ¥R ¥ oR® wWas =G
F T4 g A T GEA @ AT

( ¢ ) STPLRTTEIAL—FAET FETL WY RTINS
arggeE AT IR |

(%) miyT—og +frdw frfs 1 8 &9 &7 w1

( to ) oy Sea—ify T I IR TA—AEATE T A A (AT
w9 5 ot @ P P & el fem T

() FENTIRT—EET AT TR I MY GAT HANITGRIT |

€ 13 ) SITES-—HT, A T— I+ T4 0, Su{— SR —383 1%
S F S 593 307 o arEe 9 & fafe

( Q) SRR FRAFTCA T FT—afaw

() TR —IF  Sgea R A T AT I S
ZEEr 7 1 AR & sl gar § SeulER § SRt a8l e eees
= gegedt 7T § 1 wg4T 739 § 95 e e g g

jen ity '

@ = miﬁw (bemg thus ), ':ﬁsrm-ua'ra'r
( kaown ), =f ). Eas =swonfx (the
reasons ), ¥w & WWS—@E—W&& (of thesc men ),
feuda=da= (prompily ), FTAFAT (why not), widw=
s=at ( by noble sir ), sfafafgas = &feFT F4. ( Counteract them ).

s —39@ =14 (Vishal), sfafagg =sfesdq (o counteract),
5 qiftgs =9 g% ( was not possible )

TE—aElTeR = wEwmeEd, (to want of skill ), Ix=aw3T (or),
marEENE T TR, fefa $REaReEiaT (1o view of some object ),
F(why)

arT—srg=sed (How could), wstmed=vamaly (be
tactiess ), wiasafa, a’ﬁmﬁ?%H:ifémﬂfzﬁﬁi (1 view of
some object indeed ).

q—ERRE =g (oW ), SUISAR =% ( purpose ), sYER
( to hear ), g =argit (1 want),
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mww-—mmmr T g g Fvemt sede R
sffrm—emady fee | SRR
7wt TRMFRRINT | afiera aely saemameaiigey

R~ —fwa, W TR @ §dt ar wwRts & ff ¥y ewal
e R, Y N TR T T SR ey w5t wd R

OIE—SRER (5T T 1 G I !

Tt st & S Reet St & aRen

qaFa—het FFIE ¢ ARG F T SR 7 R w

wRI—a1 @, g T A GYS

English—King—The causes of therr discontest if were known,
why were not promptly remedied by noble sir ?

Chanaky a—Vrishala, these could not be possible to counteract,

King—Why owing to went of skill or 10 view of some purpose.

Chanakya—How could 1t be tactlessness ? There was a special
PUrpose 14 View.

King—That purpose 1 want now to hear,

froamit—( ¢ ) wiReT—IR -+ el gak s e

{R) FRYTA—FITER & ALE{—R TS FFIF AR A |

fama
AET AT, Farr (histen), St = frard-
@ (learn), w=gt: (and), gg=wfRa SR (i ths world),
Tarewam = sgaegEaan (discontented), wgeitar = xarA (subjects),
fafmm=fneg  (two fold), nfafwmg=sdtswa  (remedy ),
wgag: = sige (‘favour ), o=IF (and), ﬁn:‘ =37 { pumshment ),

TEA =AY (at fisst), =9 { whose
offices have been wrested from them ), amﬁwﬁw\ (In the case
of Bhadrabatta and P datta), =qm

waRd  ( re-appointment alone ), SR = AGT (lo show
favour ), sTEAAMA=Gmadafidang ( on  account of their
addiction to vice ), WRfgRZ =R careless ), ardg=alyqr
famity (like so), gm=m (agan), sricawor=wrgann: (e
entrusted ), wfiymt=gaNINoNggEy (be restored to office ),
IR awifager (of the kingdom ), ea=%wwry (basts), gea-
ma=nwdReR ( cavalry and elephant foree ), sﬁar(iq-ﬁﬂmi(
(would rum), FRE g [4

greedy ), wRETEERIAATR=fRS fameaf fi (even by the
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TR qm}zmagfamml frRmETe-
mmq- F T | ga-

m-‘ RIESs | T gﬁnﬁachuzkrl aﬂza'ﬁ
mmg‘q—rlmm—ﬁman’mzﬁ?mrm -
Rt s I CYEEE =0T izl "T—'«'%Eﬂ?i‘(_l?n m

]'i”a‘l—'”ﬁm Feclitect:d] a’a‘-@rﬁmm
?{TWIT:{’H IWW mmﬂj-

ml HisT SERERT AR ’rd' -mw.\
oreTeT 6 SgFmAraTa S |
gift ofths whole kingdom ), sefgerdn =grdrmmga: ( would

not be contented ), f‘za-uamam ( Dingurat and Balwupta)
wgag =3a { conciliation ), FIE=3A T h(how conld ), mEw:
qnEg: (be possible ), il (were
afraxd of loswmg their property ), TEWU(PM@' (Rajsen aad
Bhagurayan), Fxei=a33 (ln the case of), wgAger=gaan
(alind), gm==aq (how ), sawr=s=aw: { scope for), grargas=
aifaq (relalwcs ), sagman = sgwar (Jealous of ), aRmfadn=
it (are y proud), éﬁaﬁﬁmivﬁtﬁ
( Lohitaksha and Vijayavarma also ), fawd=&s==3 (abont ), sfrem
(what kind of ), wg=g=3t { favoar ).mﬁmom(xhe affecuon ),
T (won), gla=sw (s0), T
(the ﬁm altsrpative ), Tfge=a® (to abandon), ag’xqtamn
s, sfwmedng ( recetly ), <Rrmeisal = mEmeEg
{ acquisiion of the realm of xhe I\andas ), q;nmﬁwq:am?m
siteq (adh ) per-
sons ), IRer=drem (mth hard » mﬁmi’f { punsshment ),
ferm=rass  (mflicted), TRFSGEETT
{ attached to the family of Napdas), ngzm::'zar—m( sabjects ),
afasrer=sadiar waw: ( we become objects of distrust ), TEwen=
sengan (for dus), STUsRA@ST (be last too), sfiga=
=@ g (15 ndeed dismissed ), E=SEAEIA ( so having thus),
W:W(Mmgfawmd),m-m&m.
{Bhadrabhata and others), TG
g0 (gmded by the counsels of Rakshasa), w:t‘m qEEl (a
large ), R gFIA= fga=aa ( with force of Mlechchhas ), wfigm=
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o

g% (stands), R g% (angered by the
murder of his father ), qdawgxt -Wn%g (the son of Parvataka
Malayaketu by name), AR dﬁt’hm qaafags, @H =R
(1s preparing to attack us ), ®ISIq (thus ), SREATIE —Wmm
merfrssmasie (the present 1n the time for exertion ), Az~
gre (not for festivities), wdisear, FInd ( therefore ), gﬂ'ﬁ(iﬁ
(as repaiss to the fort), wigeqsd =safirasd (to be commenced ),
fe=frg sd@an ( what ), SYLWEEIT=TENEIA (by the
Kaumuds festval ), gfa=sidtq ot (for this reason), sfafeg=ufiaws.
(1forbade1t)

frfi—mar—9e, gl ok W A waER # R T ar
SRER QG THR Y T 27 QA A A AN 7Lt <) P A ) o ugs
TR ST RIS $ Af, AgOT WS 9g Qa1 6 o 99d ol W
firgm AR o Paeg, T 8 gedeae ST ew wid i gdar s@ana
fedt R AT g wQfva i aw gen AvaR el AR @ g
TR St SEAT &Y 7E g A 2aT 1 WA I fegird oK 99UR W WY
T 8 ISR & ST R T S |l W e e e 91 a3
f5a AR A1 9GAE ! W Tq TR S WKW S | and 9= AT
H AT @Y AB T | AST gL A FaT FARE ¢ T 5ER Sy w3
frgrat §, ArY o QR &t WA § e @ et fad shimm oar
Fic Coarm g, Rea Tk 3 9gET 8 wor gy i o @sa ¢ 3¢ o FRer
JugTe @O g A @ g W g A e el afm
woat AR Rrait o ot T Al BAE ged WA €9 ot B Q@
afx am 3 W4 MR N® qgE UEERt A @R ave 3w i fan
A T 9F WEl ARAGIETE A I 4 [ faw Nt A |
SR AR 9 R IRl @ ogag aAarel, R R Oay gan i ae,
T, el A WA ® g, o 1 gey @ Aifve, wAwm e 99 49’y w3
T W AmT WA 3 feesam 3, @7 wel—ag 3% 3t A9 71 699 § ayar
TEY AN FT G ! T TEE G F GER N R TN & e T
FET AN W FA A WA 0 AT 1@ QF XA/

English—Chanakya—Listen and consider There are only two
ways to treat with d d subject—favour and p ¢
Favour 1n the case of Bhad and P d after PR
10g them on their ceased posts  And office again reconfined to peo~
ple 50 careless through therr addiction to vice, would destroy our
whole body of horses and elephant—the main pillar of the kingdom
How the favour 1s possible to Dingurat and Balgupta-cxtreme greedy
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persons—who will never be contented even by giving the whole
kimgdom. There was not a least scope of favour 1n the case of
Rajsena and Bhagurayan who were always afraid of thewr Life and
wealth. What sort ofkindness 15 to be givento Lohitaksha and Vyoy-
va.maa whko are always jealous of thar relatves aud are always
proad? So 1 left the first ( favour ) The other ( pumishment ) was
also abandoned for after onr recest gamming  of the Nanda's kingdora,
‘We grinding with hard pumshment the batch of high officers that
made common cause wuth us, shall be the object of destruction tq the
subjects attached to the family of N\anda forever. So having favour
our people 1n this way, Malayaketn, the son of Parvataka bemng
angry by the riacder of fus father, 1s ready to attack us witha l;rge
force of Mlechckhas following the advice of Rakshasa. So 1t 1s the
time of exertron aod oot of fastivit.es. Thinking so, what 13 to be
gaped by Kaumadr fastival at the time of repaus to the fort 2 It
was forbidden.

frorefi—( 2 ) s b T CE A SR T

() St tiEs adh

( 3) S5 iaT— iS5 5a, SEHC S U

(%) SRR TR = SRERRTR-SE i 8 e
femam 2

(u)SRET—sT+graeat)

(3) oor—tigme wwF U0 ‘TRE AOGETAeR W g 3
&1 31 =% {8 3 W % 59§ SR 3

(o) SRR —URT 93 fmed &3 At wmuat Wy 2
A asTti

( ¢ )sorhi—awT fEv s W SRR o wmed farae
o medar $F wk oAt @m 99 derd wTw 3 @ waRs
= wfer Ao R AT @ TS W AT W G-
¢ = s $13 W eEl &t O oW e S 2 a3 E A PR e Ew
IR ST A3 T e

| &) s — T GRS @ $8 & 5T @ ST RNy
TR

(90 ) svorzn—sd weadg A AT gl 1)

( 11 ) Frmmeii—soig = O 31 T 3 el Waw U
A 5 2% A 5 e SO T 3

%€ mo .
1&g
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TT—~atd, g Agsand |
, TER—ga, Ree g | An e |

TN—BNSIEY Gacaraea 2gATadg; FEREIRIREa: |

STE—gaE, g g afr Foga a s:%garmr'r
aftardia a1 | il e aisEii SR oy paven
et g @] ARgREEa RSt Wazfrarg: e
TR Tl ARy gaREata: |

T aERAR | aE: JARRT aaA s o
fergercare |

~ foran

SqRET——snd=aArg, e, { Noble preceptor), wm=sfer,
faa? (10 this matter ), ag=ufa ( much ), xe=aq { to ask ).

F—gq&  ( Voshal ), fawemg=fameaa (freely), sg=afk
(ask), waf¥ (Lhave too), ug (much), wedga=awsay (to
explain ) 3R ( 11 this matter ).

- & { he too), {this),
vﬁf“ﬂm ( of all the ewil ), &g =¥Wug ( the root ), wzadg: ( Malnya—
ketu), WOEWE=gAl (AT, (10 escape), FTWESFH FHAR
( why did ), Sfga: =afeas (overlooked ).

THI—ge@  ( Vnshal), og¥w® =fa somadeefeam (af not
over looked ), ginfa=fzmerig@ (two courses), fagda=gvald
(to pumsh ), T==tway (enher), sfigau=nafigma ( Promsed),
wardd (half of the kingdom), ave=smar (or), sfag@@=Ha3a
(to gwve), faR=gw? (to have punmshed), FRYA=IEAESH
T qdas: ( Parvataka ), wemfuig (by us), samtfya:=fenfaa:
(wasklled ), gRrod (bke this), gawAamn:=gaesRamEitanm:
(1ngratitude ), ta’s@ { our own hand ), T wxa‘%ﬁi( should have
lent ), sfeaIR@IE: gasfy= fg (1n making over
half the X d), qdasfa = R ( the
murder of Parvataka), 3mewr (only), Farammmwcs=result of
ingratiude ), Wﬁﬁ‘ﬁaﬁﬁ'{ (would have been ), weqdgiammiz
Awady g@ftiog ( Malayaketu while escaping ), Nigm=afiam
L was overlooked ),

TT—~um=af, fad (10 this matter ), avagsmmy (at first),
m—mm (s indeed), wew: (Rakshasa), gw: (agamn),
sRa=uwhaag (o this very aty ), asam=frmmn (staying ),

o




Tirisg: ] )
TAR—gAstT ey mﬂ"’iﬁ g sram
TS A= Eler SFAAMEaiaRT: m‘f‘;ﬂ?{‘a‘
A= 53, (by noble preceptor), mﬁa"ﬂ?’ﬁr(ncal cted ),
TEA=TIERTS (to this), «igea=w3a: ( Noble preceptor's),
f“:ﬁr{?{ ( what» :xpleuahon ).
fl—o—m, AR I s E

T -%ﬁ%‘t@'ﬁﬁmﬁumz‘?—m%-

TWN—F T T IR R T A A A T ST W
ot

TART—YTT, THA WARW A § CCW I (281 w07l a%d
R A FEEC wmA O X Twt saw 3@ WA wm Ak
© SR @@ SE—F RO TR & sl § SEK 3A QO s
@ T3 ST AW AT REs A1 PN 393 wadl AW W e
9 ) O ST TR SR & i TR

To-w el At &7 % g UsE SR B mr g
GRrmr-mhwisgararsx it

English—Kinz—Nobls pr; » 1 bave much to ask mthis
matter,

CFanzkya—Vrnishala, ask freely. I too have much to explua.

King—Why did you allow Malayaketa, the root of all ths evil,
to escape ?

Chanakya—Vrishala, there would have besn two courses—to
ponssh hum or to give bum half of the kinzdom as promused. To
have punished him—we shoold have lent our own haadto the
wreachery and ingrautude that Parvataka was kilfed by ourselves. In
making over balf the kingdom promisszd, again, the oaly resalt of
the assassmation of Parvatka woald bave been the sio of wnzratitnda,
Hence Malyaletu was overlooked, while escaping.

King—It 15 indeed 50 1a this matter  Thea 2gam you neglect=d
to take proper stepy 2gaiast Rakshasa who was living bere what has
your sir to say to this ¥

T
AT~ R—Tgsisiy  (Rakshasa too), @fafi=aat (to
master ), frangufieng= rzi:?ma:( unswerving devotson ), gfata=
=z=weq (loog ), Siase (iﬁ“( T (in oge place), WW
(stay), (ap » AgTEr

1

AH=AFRETG TR (Loyal to \anda). A= mm(of toe




8¢ [ mawrad,

wEEETiES. RunfiiaraaR e Og: TR
FEET | ZATAEd AErEANRAEIAl  Fewegudanfig aF
TR O FA MgRATTY glwa |

TEH—2E, FeArg frped 7 gia |

ST — TR @t | fea Zearh geagertt aglt e
U &7 a1 Frra | od asguaaily | 1a—
subjects ), wwwan=fatfyaan ( the perfect ), famen. ==y
( confidence ), T q=gfeR ( with
apd valour), IW@=gFw: (endowed), aF g )
(by largs number of helpers), wfirgw=wufag ( possessing),
Rgenazwdaaega: ( has a large treasure ), gRa=wdx (ths
very ), SERRASATER Wed ( within city ), awara =g, ( staying ),
ygrag=ag® { senous ), iy = anaeafisfagey  ( internal
disaffection ), IqgRA=wadq, (would create ), FlFacy=TuTFE
(but sent away), @gpma=afzfagwy (disaffection out side),
Fumaal=swauly (having produced), wuAlI=3aA swrw
(anyhow ), 3wt (by expedients), aafugy w7 g ( would be
possiple to manage), wam=wal ( he ), smez wa (lived here),
ggAmw: (raoklog 1o the heart), wig ==wzs: (plug), ga==al
(like), ITT=[QAT (was extracted ), Thga =a¥ga: (removed
to a distance ).

TS—easarg Wing (noble sir), FemEgw (why), famsw
(@mrda ) ( by foree ), % (did not ), qgla = ( capture ).

SrRg—yae: =wgalaa: (Rakshasa), Gg=amaeFR, sel=qe
(he1s), famsva (adw) ( by force ), J@AM (1n an atiempt to seize ),
agft (alarge number of ), gwgaeifs wdeaif ( your warriors ),
amaa, (have kiled ), m=agar (or), g ( hunself),
(pershed ), qaafd (with such an attempt ), 3wawily e =guaiim.
afy gif. (undesirable result-follows either way), 9% ( mark ) :—

frfl—amaa—uga A am e @ q wx § @R wfies wis
21 T Fet oW CEY o T 9T 9t TGN 3 T TEC H T a1 sgarfadt
F 3w aeIm av gw R, o AR sed afe 3 e gand @i oE
sregl @ BAT, ot fale ST sed e § R ag s s gw
W@ R mw srfts AT S e fag art @ wm fam
W, IETCH S e sevr awe 5o A el acg avt @ aw i e

= wwm i @Rl @R o 2 AR 3 gem, T W
7T R

1)




aitsg]

g 3% fagw: A el
W& 79 TgR A A d

Mm RsgnEEET: 0 R 0

TE—= sgais 3 IR0 w1 A1 9 see1 S gsar At |

ST HY R, «mAT WS TR0 A £ TR T 3@ R w2
FT 71 ST S TR AT Tl | XA T W, A Wg I T aE —

English—Chanaky a—Agata, Rakshasa, on account of his un-
swerving devotion to his master and long residence together, an
abyact of great confidence to the subjacts who are attached to the
Nandas and appreciate ch be 1s eadowed wath 11
aad valoar, 1s strong 10 alltes and has alarge treasure at his coms
mand, Baotsent away, he s capable of being forced to subjection,
anyhow, by expedizats through causmng duaffection outside. So,
ke a plug rankhing 1a the beart only whea he 1s here, he was ex-
tracted and removed 1o a distance

King—Sir, why was he not seized by force ?

Chankya—He 1s Rakshasa, miad you, 10 an  attempt to seaze hum
by force, he would have erther killed a large number of your wamots
or perished lumself.  With such an  avlempt—an unwelcome zesult
10 euher cass. See . —

Frogsfi—fm=st—f e rstfofent () sfgr—a e
SEHETTRE () e —geT 5+ a7 SR —( ¥ ) ST~
srt@mrbaa (4) sg-TaEiEime (3) wWw-a@at
SrisghaER

frwar

T8, & aw, <tgem,  d, fadr, s, g T
awdE, o=, g, ofw, o, 9%, degenr, TEI, A <f, G,
TEL, B 5 TR , I, SFTR- Fg U s

ET—a=aw! (he), f=fm (wdeed ), TaR=gTI ( bang
bard ), afsymevrawa: o, (pressed ), afesfa (if ), Fema=rgn
( death ), IYurg=Tgamg (to meet), ag=fud™ (indeed ), Fao=
RAG( vnshala ), areas = SraamieRt (such 2 great), gEi=
g6 (person ). fige: = imfya afc=wfacafy (would have lost),
«n=afy {onthe other band), { yous ), TTH; &
( leading Bghters ), sradq=1aiq ( to destroy ), &Isf ( that agamn ),

qieisSgEE (an wjury ), Lo {s0),




8% { Trraq,
T—a gl A afeaivaiign | afur seaus
AT SREAT |
( he ), r=sTEad: gt (wild tusker ), ga=aun (ke ), snguiti=
DQadw ( by stratagem ), Frva=awiiwtd: ( be trawed ). 1 R4 M
frfl—at TgE STe & UM aEANER el @ d wnar @
frarg €, % 399, 3% A9 uh T qRE B gE afE § SR eR—afr
Sfl sEY gER BaAnfr A AR e AR WeR for Few fF Qe
o qg, S gt A AT ST @ 7qIA TR AT R0
English~—If being hard pressed he 1s to meet death, then Vrishala
you are wdeed deprived of such a great person.  If on the other
hand he kills your leading fighters, that agam 1s an iajury. So lke
an elephant of the forest, he has to be trained with stratagems. 25.
Boquft—( 2 ) g —ftFT LAY
() FEA—~E + T+ F + Fraseanfk i)
() T —aa= T —EniEtk @ waw g
grroga—efinfedar Y gfe @ IR A W wgRg waa §) fre, oS W 9T
AT AT B Ry e 3t ool § ol Ray @ el sds
P33 BRY et &) #98 sA aeahs oFf @1 aifgRis sen ant s
AT @ WA Q@9 { e A R0 W um Fewessgae on A
g wFl P N e RS ARl M I S N skad
TEIE R YINES TR T B0 GR QAT QEIET 4T € @ oG F
@ WR IR E S G0 R T § WA, 99, ¥l sust @
W gt kg iR L s Hgw AR . —
{ ) Wg~—aeag § aug 71 e 3k |
(3) goe—azTa A wiet & 7% 1
(%) TA—TE N AFAT HIR |
(%) TG & AL IR
() s¥ar—orga ¥ &t Qi 4
(] ) FRI—aneay @ feaifyag 1
© EFF OgF A o T A G TG A AmEE w1 @kt
& 37w R AR sl vt g oA A wiks W@ A awE
AR qwTw At maf S age oY saft & g sewead Ruake ¥ w9
e 34 2 wu veaw O ML TR ] U

| T—auy (we), widw=gsw (Noble sifs), afam=gfan
(mfe".ect ). sfafrga=azeafiga ( to surpass ), @ g =T
TR (we are uvable s, G =RINERA ( after all ), GRRAUIR:



sdasg: ] Qs

TR (R ) 4 T TR 9 o, &
Fa | .
TAN—aF4 | T4 @y AERAR—
WWWWRQW

msa'xmﬁtn- saia wadl A &g gY@ I 3® L

qa..-v’rmmﬁa (miunister  Rakshasa ), q@z quedae = afaaga
umEd 97 (15 more praseworthy )

sra—| eEgR =gy (0 anger ) ], 7 wafaly i s o
=it 4 mmesr gEAfaemEard (“oot you” 15 the rematming part
of the sentence ), 129 ( O Viishal ), 37 % gaq=wraws i fafoe
%14 @wnfzaa ( what has he doze )

qF—4aam { Listen ), 37 (by hun ), #gmwat (a magoanimous
soul} —

SR =T, §f% T, R, 9 A, aafisg, e,
FEALTIA, mﬁsmmaw&@,m&w
a,mmma.m,m,ﬁ%mm
faafau i

oyt — e = aigrng  (bad been captured ), gfemmrain
(10 thecity ), F=wreatsq (our), a@=mfxma (on neck), wqa=
@@ (foor ), grn=faam@ ( plasting ), amafysya=udegq (as long
as he desired ), Sftgn=frafaan (dwelt), wergawm =@
w1 ( by our forces ), frg=faadiai¥y (1o the p
of victory ), FTRETAUR (fmcxbly ) wzma--.f‘aw ( obstruction ),
ga=araiga  ( offered ), &3—5- 3 ( great ), tifofawa=
frafirilgaqes (with the majesty of his policy ), 43 oreadn=
weafae ( exceeded ), gRiga=anar ( bewilderment ), sumifgar=

sifiEr (thirown ), § =<&0EH,  our ), AIT =33T {mind ), Ree
wg-ﬁzam (in even most lxuslwanhy), qﬁz, g =ty (own),
a9y S9g(p LA affggd ( has no confidence ) kU

frrfl—um— e aY =T Set gest 3 9@ 2 wen
fe, 59 T2 YR o 3 & 5 SR U5Y 81 FNK & 9T
AT AT EN) Wi &P—<T T A v 3 A g,
a—a%mmf*’n’-n
<fx 7t war 2 A g SR — I e 3 I —



385 [ gavoman

(e ) wadEd TaRT | g, W e
WRAgge v 4w weay, wsifadg feifa gy
A e |

-, wreafe,

ArREEE AT ATy g wEt
¢ Draeaygnl  aweRggewaRg A

A W AT AWER 41, g 77 0% 98 T, WETRAEE Q1 IR GAt
i 7T 8T U@ &C T | GAI Bl 3 s § el oud R 4 aafa fean
et afs @At ona ad, ga P 9 S, e g 3@ Rl s gat
2 fin it o193 fprerara frlt o ot gt kg

English—King—We are unable to surpass Noble sir’s arguing.
But after all Rakshasa 1s more praiseworthy.

Chanakya—( In anger } ‘Not you' s the remaimmng part of the
sentence O Vrishala, what has he done ?

King—Listea from me, He, a lion-hearted .—

Dwelt 1n the city which had been captured by us, as long as he
desired planting his foot on our very neck and forcibly offered des-
truction to the ,proclamation of victory. Thus my mind 15 thrown
1nto great confusion with the majesty of hus policy ind we do not
trust even the most trustworthy of our own partisans 26

frqait—em % # 9T, SRNdfs o3 U9 YeTK W IRSRETET
TZZUN{N

t

AadT

sarat—~awwa—{ frgza=grea  gear (laughng ) ], wed@a (by
Rakshasa ), gz 15 (ths), fgas(was done), 793 (Vrishal),
Fm=aEdT (by me), gaslag=gzw (thought), w3fa (like
Nanda), wa=aqg (you), SFE=wqra ( having been uprooted ),
saif =g (lLke you), ymd=gfusary (1 the world ), uwre
firime? (to the digmity of king of kangs ), wzasdy ( Malayaketu ),
frifaa gft ( has been raised )

e—sra = A ( Noble sis ), sim=wftaq fand (in this),
fen (what has), ggm=gaq (that), w=AFT=wnAda (it was
another J, sigfgTa=asanag was done J

Ary— wafa = g (0 you D ).

EEL) gEgEIa, S,
eweRyzrdta, s, e, &9, w2, safar, warai
FARAT , ], A7 5 TG, WA , G, TG, 79T, T, €AL U3sl




THEISE: gy D D e
erigmafar sreRfagagesIsdnaaet
/&?”g”%rwmrmﬂm TR TEEe RS

ST YT 24 (m (h- eoce of the peapl: ),
ST egeEnit S eI = HIAETN G

g
g ( the koot of h;nx was loosened by the ups of ﬁ:w’rs foraibly
avmf.d by the flashing of asger), IWG=AtuA (a dreadful),
AFeigzamEgEaia = flgergraftmagd  ( dficult o be
performed  because the whole race of enemies haviog to be
destrayed ), sfamm=ufages (vow), sr@=fwm (havng
mads ). ia-m (by whom eise), «w=fegi.=tan (the proud),

T ( masters of nunetynice hundred
crores of gold cons ), a agr=gead sfaggr. (Nise Nandas),
TR ARTTE (Raksbasa s) TS = GRkeiEaR { lookiag on ),
@, 17 ¢ (1 )3 =1 (beasts),
m(hkc).ﬁx ﬁi‘?l'lf"‘l’d’r(kﬂlad).n<su

fErfi—ama—({534%) S 9,5 STUSSWEA 3 T 5N
3t sy ?Ti‘l‘ E M WY TR Wl aTsseg
AR FTa Sy

TR 3T & 2 7S § g &, 5T onid Ay A aar e

AER—T TR,

At aifis g wat fev s wsE s ke ad zi‘-w?%eﬁ%‘,
i FT A TIEeEa El W% WREC REm A, fSe] mY I@Rg § aha
R & o s ¥ Rm Sis st Ak fess g = E = S
"ﬁ,mww?artew IR ST A T~
FaTmREmaIncan

English~Chan.ky a—{laughiog) The, It was done by Rakshasa ”
1 thouzht, bowever, Vrishala, that lihe you Malayakets has been
rarsed 1 the world to the dizanty of linz of lings and you havieg
‘beza uprocted hike Naodas-

Kunz—It was another that did tius, what 1s 1a 11 of @y nobls s ?

Chznkya—O0, Detravtos, By whom elss, naving made the gnm
vow 1 the presesce of tae people, dificaltto be performed on
accoant of the extrpzuion of the entue fanuly of e enzmy and sn
which thz knet of hawr »as ucloosened wuth the tips of fingers that
were uasteadied by the sway of wrath that was rnsiog within were
the proad nine Nandas, the master of ninetynice crors of gold cowns,
Lilled by turns like beasts under the very eyes of Rakshasa 27,




%o [ garan.
afy 9—
ghuages fwls  RelsadEe- s
ieveimral g &mmmm !
TIwIT: NaEAfema M 957 Javr,
frimaaniy 3% moagesamilien s e

Frcunfi—tw 29 7 suivia | & OV TET a1 “amiTr 77 AT g
ug At A ~ s

faman

weqai—a, faaf, sagwEa, el ddfreend, gk,
&, we@@wEm, frmn, Awed, Q@uAd, g4, guausa, W, €@
frgaafizam, <wig, i, wFETEE., gesgeaaEiE,
gy, w9, af 9, faifa i e,

ATEI—SE = aaeEa (see ), BEfi=aw® (m sky), waw-
wen=faauiey (making the cicle ), faafed: =wafg: (hoverng ),
rifaETe. = nqafiaeggl ( with wide and quiverless wings ),
gib=gqrait: (valtures ), 3 ttm-ﬁa!ﬁat(q (by the smoke),
et sfmen ( dimmed ), wiaea=gata (of the sun ), WiE=FEAT:
(to the rays), fymm=nars (of duections), ATSTH=ITHY
( round 1 circles ), aaam=adang { with clouds ), ga=gur ( like ), gd-
T AT (10 appears), 7+%: (Nandas), Rgaafeum=gamnay
(live on the burming ground ), YFF=TURIIAIAH, ( these ), siftra:=
st ( ), B0 -ﬂ”tﬂm-—d-( I3
f g (which a larges(ore of marrow),
lz% TIGHI: (thase), gaagk=wg: (funeral firey), warfy = gy
( even yet ), A=afg ( do pot ), faatfa=awala (goout) nzeu

Refi—sics—

at, ot ot s WO aY A fovedt 862, WM TR § wwEEr ardt
AW WA AR Y sq@d, 7 Fg9ed A f@ed aer af|l 8 g g wW
R AR A P-4 fregw wgAe w10 A g A TR wed
52 gt § &9 # 5ag vt X ape qaaldt 8 T qaidls fagrdt i garmi
FeTy F191 aed— o} WY AT A WU

English—Moreoier—Behold, even yet do not go out these
funeral fires, which containing 1n them a large store of marrow
dripped down, and making the circle of directions appears as if
clouded with sunlight dimmed by smoke 1n the shape of vultures
hovering 1n the sky 1n carcles with wide and quiverless wings, and

mP:




garIsg: ]
TG |

TR —EL, B9 )

RIS R e 237 |

TSt S |

Tr—{E sEr WAt |
T (T ) IAY. SRS aArgRe |

P
x
Py

enterfaiging the creaturss that haum the cemstery with a feast
on the Nandas. 28,

s~ bt sStkREE g

) gmsm—ar A fmtaToags T

(2) M~ Ao T =A

13 =s 3 05 weER oW &R U TI 2

[FE

ATAT—Gs1—a==7 ( by acotker ), ga={"% (1ndeed ), 337=
ag ( these ), sgfzag=2as ( Tas been done ).

SrAv—al = WA (Ab), 37 ( by whom ).

Gi—arggeziar ( that hates the famuly of Nagdas), $im=
wrgA ( by fate ).

SAT—3ga=wnaq (fale), sfRzmm=gEh (ilterate alone ),
R = g 33 ( beliese 1)

Ri—fgrEicfy=fagisdd  (the lterate too), afmam=ars-
sufi ( not given to boasung ), wafg (arz )

srv—{ av=gmeT (1w anger )}, T9  Vnshal ), geafia=
Zrafag (ke a servant ), A= FEETY, ( me ), STO5H ( 0 over nide ),
TR =g ( you wish ).

-3 s sd e 3 o gE &

[IWEF—=r, GEs IRt

TA—=ZS § 39 T wEE L T

WA —pT 3 A A T

rE—Eg sn s sEaEss g Ga g !

AT, T B T 3 T AR WATE G

English—King~These all have besa dons 1ndezd by another.

Chanakya—Ah, by whom ?

King—By fate that hates the famly of the Nandas.

Chenkya—The illiterate alone believe in fate.

King—The lIiterate 100 aré ot given to boasung.




wWR [ gamigan

foet Ay emit gd amfr &
(K‘ﬁ'ﬂva’u)—
gm;f‘m T 1

AT Hyate  @agar
uﬁam@ﬂaaﬁf‘a T g I 3R 0

Chanakya—({ In anger ) Vnshala, do you wish to trample down
me like a slave,

fowat

Tq@i—agm, afy, Ram, AT, 997, 5, gEl, @, 9
«f¥, ga. afagm, adiga, sefy, agEmE, [, saag, ITTEE, a9,
ENIgE, W, TS, e, @, wIafEu wa

surEAt —aa A =dafar (ved up), 9 (also), faam=Em
(the knot of hair), REH =TT mq { to loosen ), s1gq =
qu ( this ), st=ge: ( hand ), wafasnarf ( runs ), gw
( agaw J—

[ gt =qfiremix (the ground), rge =<0 { foot ), agea ( stamp~
mg)]:—

sfgm=sag (vow), wFE=HIA (1o enter wmto), Fwfr
(moves), sz ( Nandas ), sonaia= f&armg, ( by the destruce
tion), smwA=wlaq (extinction ), ITF@L=mgq {go out),
ar=( my ), MuggAg=afia. (the fire of wrath ), wgm=asly
(now), F@a=spgar (by the god of death), it =qgtEa
{ beng doomed ), @ax ( you ), weaf=adqafy ( inflame ) 1 R U

fri—sa. 941 g€ foer A QAR B Pw ag e de wr 4

(st o §¢ w2 ) —

QAT R afmraT AEe G FfT IR ) TR I IR
o R AW Al A wang 73 awran & 2 ad ga sweeilea AT
RPn

English—My hand again runs to loosea the knot of hair though
tied yp—( Stamping on the ground with his foot )
and this loot too rushes to enter 1nto vow., Encompassed by
death you now tnflame the fire of my wrath that was extinguished
by the destruction of Nandas, 29.

Reqefi—sasafe—an 4 b+ 92 +RT 8 @in §wvs awgR A
et ex 21



sy ] 303

Tr—(mamrm-aq DEES mwﬁ?n it | gariz—

A6 ’di__ EREGENCET NG
3 s AT Stfeafit g R e |
P :wx—f-:ﬂz'mfmm Yo @7
ﬁjﬁ,ﬁ;,’?"‘ SR wawl gt ai AT 1 30 1
REDT S TRy A
Fomt ey W}v &80
W—[Hﬁm;ﬂwﬁ—;aq ( m agiation )‘/m =@ Tag
(luhxmsclf)] wy= mmmi‘m'ﬂq(ah) Tag =5 ( how ),
FTRT = URRA (15 really ), ol =wwEG: (Noble sir), 3fRa=
mifiga: (anwry),mf"('rhus) —

i HEREEE et v, s fygm, Swnar,
v, 5 waw, @, 79, awery, 3w, wa, afe, e,
AT, qOAL, ETARTTINA, FAG, I, Giw e

qrET—aEm=RETRdw (1 anger), segfzR=T=foafy
(rased up), aix wsafo=aermit (the eyelds), Svx t@i=
Al ( dropping ), TREwe = REgENTEW ( by the clear water ),
Terzag ( by beng washed ), & Snm™I=www (nfirm), wfy
(also), fayar=smwar ( ruddy ), Swamat=sgwsray (luste of
eyes ), WWW:@W&‘F" (the knittings of the
eyebrows appeared like smoke), gteafoawn=wivigq (ﬂashqi
fnnh), g@ogw (lke), wE=gsER@W (methinks ), queig=
7Y (1o fraptic dances ), m drmu=taea WA (the
Rudra rasa ), sfrm@zafird $4@ (actog ), w5 SRORWa
g wf 5t ( have bered Rudra ), af¥eqt (by
the earth ), gaa=Iwww: ( was born ), sw=wwge (fearful), wy=
Fe (quaking), FFRN=%allq (wub difficulty ), IREE=Iw-
s (the stampug of his foot), @if@:=gte: (bhas becn with-
stood ). 1s

i —tra—( ez & s w9 ) RNy Avge wF @ Q
I

T3 IR TEAR A9 ot 3PRR TS 998 oI 3 AR
Tt W S & sl 3 A il Frls o, emy
W GwEd g S G 3 W aers § % @ W
W TR W R WAt g Tl 3 A, WA d verm w9l e & e
ﬁ_ﬁ,mmﬁmmmimu e




¥ { garrean

ST —(FaeRT FEA 1) T 99, ATGTAT | TR
T TRASTIFEY afkE we qed S| @R nagasiem
H TeA TLAT, T 1) VA, T T Fifsragfafifim-

- L g7
g’*" 5{?‘1
WQHHFWRFHH gaA

e Seaifiy iy Sl @ agw: |

Enghsh—King—( In agitation—to lumself ) Ha, how so, Noble
sir, 1s really angry  Thus—His ruddy eyes though dimmed by being
washed by the clear water droppiog from the eyelids raaised up 1n
anger flashed forth As 1f 1t were fire 10 which the knittings of the
eyesbrows appeared like smoke, and methinks the blow with the
foot has been withstood by the earth somehow with a rude
shock felt as if remembered Rudra acting the sentiment of wrath at
his dances 30

Froquii—& o1 F T9a o SchaT weER 3R Nt o 21

fawrt

ST _[ (P ded) (anger),
wgm=qfega  (checking )], gw@ frmmat fyafs (Vnshal
Vrishala ), 3wdrain = aifiasardn (of bandying words ), wres = sadq
(evough ), af}, g =w~gafaa ( if Rakshasa ), Jemel WA=

weRgATAl AT (15 superior to me ), ¥NTRER=wagd (you
think ), mm&u 7aq (then let Uus), w@g=wgea (the
weapon ), 38 = TGEW ( to hun ), flamig =sasias ( be entrused ),
[ msng = w1g9q (weapon), T gsa=tieasa (throwmg down), =g
(agaw), IWIA (nsing), WER=aaf@ (n sky), TR AT = TEUF
fafira (fixing the _gaze), eanan=wwATAA ( to himself) ], vw@

Rakshasa), tf Y = far (1 your
desire to outdo the geniws of Knunlw ) zﬁa =a7 ( your ), qa=
it (thisis ), 8% =faa (1otetlect ), %4 =3wd ( the height )

4T —qT, RIS, afeaafry, Ada, wga, gaw, dafiy,
gfa, wafs, v, 2, qw, 37, sys, e 8, &9, 99, a9, 0y,
FITNG, HIGEII 1 3

TMT—s=yd (O cunming one), WWIIT =EAE, ( 10
Chanakya ), Rmufen=faaemazr ( bas swerved from devotion ),
Mdnswagen (Mauga), sga=¥gew aaw (1), gam=sard
(easly), Fmmifh=gumizenfy ( conquer ), gfa=gu fawid ( thuoking



TSy ]
B e o, B s o
ST W a4 R o i 3z
(577 fmrm 1)

A
s
~N

that ), @afr=s331 (now), FAT= (by you ), @, gr=wwmific
g (which has been), Stz=gvamg: (hitting ), sye=gqerm
(adopted ), oz m==mt wym (that), mmer—gam ( whole ),
9@ 37 ada=93 2 (10 your o), f=gft famim (1ndeeq),
FEIa =37 (conviction ), TRty (will end), g
frr (Ext ). o3y n

&:ﬁ—am—(%fﬂ =& T) 3, TF, £ 353 sy
AEa W S S am, ST I (T
SRS, AR Smy I AN Yew ) wEE, tE, S s 3 3
RN A T g gt sl

ﬁﬁ,ﬂﬁm@awé%m@m% Theis
3T B EARE MG AR ww @A iTRIIm
2 29 37 58 59K TR0 A IIMT A0 300

(TR =me)

English—Ckanakya—( Checking his pretended anger) Vnshala,
‘Vnishala, no use bandying words. 1f Rakshasa 1S superior to me
give him this weapon ( Throwing dova the weapon, rising and fix-
ing the gaze 1o the sky ) Rakshasa, Rakshasz, this s tadeed the
height of your wit that tri=s to beat the intelfect of Kautilya !

The whole plan of dissension, which 15 now adopted by yoa
thinking that you would very easily conguer Maurya, when he has
swerved from his devotion to Chanakya, will end, O Rogue result
in your own disgrace 3L

(Ext)

freq=fi—( 2 ) sedeta—swwaw TI—S 7L aY WY s, v
R s i me

{2) WI—=353w 0w P~ 357 ~ = GFE T ¢

() sfeanfem—sied sfsre ) 5 aggeg

(IR oR—= ORI e v a s § st
g EPrE bzt o, e

Gmaﬁ?ﬁ’ﬂ'{ﬁiﬁm‘ﬁ?ﬂ‘wilmmqw
At



X% | gamtraen

TAI—ed AL, WA PO TG TEIE T
s FRANR gard frgear sgaa |
FEH—{ snanan ) ) w4 freaeeda s, AEwe-
fafr | z7a, AuAIsherr 19g a1 7 @raagagia 3T 139 —
S . afraea ageq HEd 9q |
gifit ey SAIRA A} ATSEAETARL I 3R .

[CTra

SIS —RAE wag (Noble sir), R6tad (Vathiari), sa
st = wareea ( heoceforth ), segmE = (chandragupta), smaa =
Aftqr  ( Chanakya ), siga=fcza (1gnonng ), WIRA=AIZT
(himself ), ean=fwggaguasgzaa (the affaus of state),
sfeafi=fraeaft ( will do ), ghr=qar gag ( this ), sgaq =8
( subjects ), dtaral = sranarfiasa ( be iformed ), fewrarg=fadia
samg(letbe) ©

Fgal—[ “wAnag =wqnay (to himsell) ] swg=3%3 (How 15),
fagaeg =faRwngra  ( without a hononfic added ), Taisd ( only
Chanakya ), a@am3an gh=snd=osan gft oot @ ngs (oot
noble Chanakya ), gsa=®3 (Alas!), avglw =ga ( withdrawn ),
afasr (authority ), smar=ar ( or ), 1 aad agf=Aaiftmafusi-
g (oot m this matter) $33IM =weggamay «f@ ( fault s
swe's ), Fa (for) —

FI—T, T, W, A, &, sfamg, qF, w17y, wER,
TS, FTSAIA, AT N33 1

STER—3R =1 ( Kiog ), qq=aq fmft (o attempt), sma
sigfaas ( dishonours ), gea=Rrgmfiy (15 ), ® (that ), afsasa=nfr=m
{of the mimster), ga=g@aand, Ra=aggq (the fault), ==
gRasF (of the dnver), sARW=wwawiwaar ( through care-
Iessness), asw=gwll (an elephant), smEAAWNH = FETHAT
feamm (1o be censured as a2 wicious ammal), QiRT=mrEAfr
(comes) uazu ~

Brfl—um—id 3R 1om @ ST A G, 9T TRGR 9 O
T, SR A TSt A g arm Kt AL

TR EW) o, arw & Jg= A T g, it [y oW
R, AT W ST WY T T 1— g TG 7T 7T D

WA T A Ao go Egh A axEa ) sEEeet 3
TRO QN @A g =@ g0



sy | s

TH—ars, (% Frrrafa |

FFA—2T. v f=fa i et s a5 o

TH—( wowEd, | ) TR EANg  earaten
GER W | ST | ) SRR, e oeEeEs adge
A AT | TR

FaEF—ag g T (@ g I 1

FI—{ GRFTEE 1)

Enghsh—Kmnz—Vererable Vaihinar, let the subjects be wformed
that henceforth, 1gnonog Chanakya, Chandragupta himself wall role.

Chemberlan—( To humself ) How 1s 1t he says “Chanakya® with-
oat a hononfic 2dded, not noble Chanakya ? Alas' Authonty has
beea drawn from hum or 19 this matter size is not to blame For—

12 1s the faglt of the minister hruself of the king dishonoars hum.
“The tusker comes to be branded as 3 ‘rogue” thrcug,;h the carelessness
of the drtver. 32

Foqefi~( ¢ faesnzg—fam fes) w3o59s fi997 3 iR a9t
R

12 ) ez I— T OWIE! FIE P EAZ R T

{3) AR —T0F 5Tt &t SR FFAT

I S T 15T SEER T SRLT R )

IETg

AR~ U=—ts { Noble sir ), g ( wkat), famafo =fasaafa
{ thinking of ).

T=gFI—ig=naq( Sue), 7 {alza== faaly (cothing), fan-
wfa=fasamifa (I think), Rrar=uris (luckily), Ix=ue
(sire), 3FFF =T ( now ), 33. sqa.:%auz{ﬂaﬁ aras ( has
become a king ).

ITET—[ srraag=@naR=to huxself}], €@ (i this bght),
wrnlEs =apmzrafasy 3fHemt (expects success in tke nnder~
taking ), SF=@EewArty. (have hus desire fulfilled ), wag(let
be ), «rd: ( Noble sir), [ zErg={aloud )], wIsY( Sonottara ),
s3% (through this), Gresesa=adiaans { dry qrame ), Rg=
A (we), fatmgafrtsmd (a beadache), smd=diemia
{ 15 trouthing ), GwwigE= ( 1he bedroom ), %S ( show )

T~ g1 { come lst come ), § =i ( swe )

ai—{ s = e ( to bumself) ]

fegs




s ety
swatada an slyenae
af: maghi yfad s1acd
2 weand & gefraaata
Jar wd g gad a tmfassn 2
(sfr s wd i)
adsg |

ferd—ust—and, s AT w Qe

FSIH T3 T AgRF ' @ IN @ IR @& § B oW AQUT
RIS §2 1

UA— G17) St A @ Wk Aad A AN Fo fag wwar wie
@ wed (o1w) Whviral, @AY F978 ¥ A WA g e A
JIAGE H A a@ra ¢

ARF—T9T 21§ TR !

UA— ARG ) —

English—King—Noble Sir, what are  youa thinking!

Chamberlain—Nothiog Sire, 1 am glad Sire has now become a
King 1 realuty

King—( Aside ) Let His Honour wishing to accomplish s object
realize hus desire, by our bemg looked on 1a this light, (aloud)
Sonottara, through this dry wrangle a headache 1s troubling me
Show me the bed room

Chamberlain—~Come, Let Sire come

King—( To hunself }—

fam

Feqa.—amigm, q1, shuiae, an, 3, AR, 13 1L
I, A, Aaq, qg, fE, 81, wlinaals, dvw, §39q, <A, T,
& frafen

sqEa—walgai=qa3Aq  (by the command of Noble sir),
=gt a3, ofgaitaea=afameanainan (overstepped the
bounds of respectfulness ), An { my ), 3fg =afr (mnd ), gFraw
za=gfaemr f33fug (the very cavity of the carth), EELEELL
{to enter), agwr=mequ =maw oQ (the iotention anscs), =
(aam (those), a:qﬁ::wuiﬁx (really), fg=2f qigtrmdan, qea=wam

ptors), (shght Y, dnr=Te1, freegdaa




sE | e

(therr ), gTA=76959 ( the heants ), e =diw (shame ), srg=
wewrd (how does pot ), firafa=fraly (rend ). 13 =i ¥ sy
SR Y FEERl X U Y

== w9 vwmid s R de T Ead ma
X ORI WSRA W, Vs I wETw 4 W vy
IR AR TR AN R AR Q0 L N FGA TR E TG T
fErs¥Enadn

English—My mnd hasasifit were to enter the very cawity
of the earth though I oversteppad the boands of respectfolness at
¢ command of Noble Sir himself. How 1sitthat sham= does not
rend the heart of thoss who really 1nsult their preceptoss. 33.
{ Depart all)

TIRET T =9 <Y TYAE S5y 59 8




g4
dad
(aa nﬁm‘gawza:r;% 1)

T — 1 ey, e | (e, e, oA 1)

YR ATTERT WA T OH TAWAREE FRE |

AR TgO AT W WA LU

( ATAg GRlE B AR TEUEETE A

SEyTAEl Nl A W owsfr ugn)

v

{ a@ =sg7awa (after that ), wfaafa=na =qf ( enter ), srva-
My = qﬁzm;f‘a (m a traveller s costume ), 559 =#1A3 (man) ]

ficad =foura, fgafe 1

g —wEETEAgEl W, s, n&, @ wafe, 55 R AR
aafuzn, Aaamaq qawEg, FOHU 0

STEAT (at an ble hour ), AR =N~
faad (has to go ), gl = wgewgHial ( wviolable ), wyaI=or wzam=
sfammg wmg=Raf fGon gfe aag afteg @eaq, gq 9
gdf qean (ceaselessly hasto go), mit=emfist (of the master ),
armi= mRw (the command ), =9 (1f), 3 wafw (it were not),
w=aRwa(m ths matter) B am=% w3 (who), safiwa=
galgn (more), Maawag (a hundred Yojanas), swr@ad=awal
amaq ( to go and come back agam ), N ( would undertake ) ngl

frt—( <83 a1x TFImIgrY o9 & 53T ) .

e, anad 3, g @ !

HRE d Y7o @Y AR agegHiv sy ARSI arr w39 @ gEaT
sl W st § W@ gead @nat @t snw afy € g A e e F
i s3i Gt DI s A e Sk n 2

English~{ Enter a man 11 a traveller s costume )

Man—What wonder oh' Who indeed n this matter would do the
gowng and comng back over a hundred Yojauns and mote 1if there
were no master s command, inviolable even when onc has to go at
an unsea<onal hour 1

f‘zv:xztrhzﬁ —;m?ﬂ —aer W +s Refead | e w@la 3§ a1ty s
%3 % '

t qafnalan wed (TR AT ) € o ot |




~gaisg 1 28R

IS AR W g iy | (weaedioeRa 1) 51
gﬂtmlmr’w’vhmrwqmmmm
Sﬁ‘-‘i‘f?r -1l-l~ll!1 1 (qlﬂ-uv«mciﬂrs TR | ST TR
m|mm4mmwmmwv)

(afrai)

hiff—ay, ouF Al o wEm SShreEiRg
?rmmmnﬂumngmm&’ﬁam
armrmgzmmml (%% TARAT! SO EY
farsfaas ST SERAITEAISTINTET 7 g | geag
FEAT | @ ARTEANT A= 1)

37— "1“%‘(%1“@‘)

e
TRl ORI, GRS Oeees =egaiaTed  (of the munister
Rakshasa ), RA=m@ewemE@=d (this 15), AZg=79gx (house),

wegifa=aify (Iwill go there ), [mmaaa (as if fatigued ), <9z
( gomng round )], g =zramfrgema (of the warders),
=iy, @ (b)), s=HFamin  w=fesf (whch of
wardars is ), vﬁ =wifia (1o master ), TATINIER = AITARAT
afisv (mmster Rekshasa), Fgg=waw (report), z‘i‘—sﬂﬂ’
{that) m~m 78 (Karabhaka), == —ivr TR,
(h ), uwrferam=sgAEA ( from Patalp a), R =AT
{ just has arnived )
[ =fxa=5%% =41 ( entenng )]

SAafm —wE=senig (good fellow), w3 =73 (not so
loud) wera=afF (talk), mrﬁ?ﬁﬁﬁﬂ FawEenET by
thinking of state “affairs » fizrg3 (through wakeful )
G = Rareargste ( with 2 headache supervened ),
qm=ag? (that), aarw=afyd  (the mmster), sanfi=wmafy
(yet), wIRRA=7=TA (the bed ), = gafi=a arafa (does not
leave %, WER=ATAW (s0), FFHA=TTIA (2 moment),
fag=fa=erer (wat ), TS =g@asl A (baviag found an
opportumty } A¥=uFa (your), WWRAT= ferfirg  (armwval),
Frgta = Rrzrsfgenti ( will report)

Er—aTgReEa 8% (Budandgh ), a0 FE@R A F@
(doso)




W [ garoeeny,

(qa sfialy gragEas dETer TERRA 9
afy=y qaE: 1)
TgE —{ e | )
an (ggme. sarew  faadadaar
afy 7 girer Slfewer sfasagdt afog
aff o &Ry wpan GemgeR
wafiefrimpimess  sawafd fann R

[sa=agazawq (now ), sfgmfr (enter), mrgzna-sﬁmuaw-
Mg (m hisbed chamber), sn@wed swigaasi ( seated ), wlama=
fesaig® (meduating) ugw (Rakshasa ), w%eq@a @g (with
Shakatdasa ) ]

fGrl—srer 9, 53 A s sWKT gE 3 OC Sow §1 (9@ 5%
ML) R, A GO H R ¢ AT—gAR A @S agE § o
fa¥ae T o— aXeS ER @ 1A A g wefeyr 39 s

(%33 %3)

Pafiz—az, M I @R @et wma qgE Fdfrw & R
@A TR fored § Wifeq opfY o vag 9T oF 4 1 dieY 3w T SET
ey o et oy &Y qaan g Y &l

EI—HEgE W A

(wag ¥ fommos Trge S oned 9T 33 TEITE 11 RS W RT )

English—This ts the house of mimister Rakshasa, let me now
enter { going round of 1t fatigued ) which of the warders here?
Report to master minister Rakshasa, that Karbhaka hastening from
Patliputra has just arnved ( Entening )

Warder—Good Sir, do not speak so loud Here munister witha
headache supervened through sleeplessness caused by thinking of
state affairs has not left the bed yet So wait for a moment, having
found an opportumity, I will report your arrval

Man—Bhadramukh da so

{ Now enter wath Shak Rakshsa, d seated 10 hus

bed room )
fawrart
g8 —[ wimnan = wan =to humself ] —
AT —wmieR, R, af@aon, faged, s s, sifead
gfeerm, vfan, sfa-aaw, wlgw, sgamm, Reag, sm, &E53,
X% %A ®47, gfa, 3fagw, s, a8, B safr ol




sgaisg: ] 253

LTI =Faued ( at the begmnming of venture-
brooding ) f2i: Fae ( of fate ) sfalaam =smagzeam ( the perver-
sity ) faspria=varga: (reflct upon ) wfy s =a@ (20d) Pfrrara=
amETes ( Kanulya's ) Ffeeny=927 ( the crooked ) wfor=afga,
{ policy ) sfreana: =faawaa (thnling ) sfy I=ga1 (and ) wege-
w1 =wa Fimg ( 2il mv plars ) e = qaigq | plenuful ), Iuni=
fadri (frusteated ), PRI =24 afit (performed ), gr=aufmy fy
(1t this ratter ), ggR=ge3aNad (this ), F9q=F7 nznw ( how),
=g & (all this ), Ifagea =amftaer « wakeful ), afmm=
et (atways ), Far=ula (the mght ), smfa=a=gfa (even pass
away )b

frfi—aga—( 779 517 )

=3 mt @8 W R sfagew & @iNd gw awm wwIg sl
gfw af ot fau 439 g el &Y oW $ weor Res stk o

A .

'@ R g IR TN Y @ D= IR R w6y H@ ofx
shagdiiu e

Eonglish—Rckskaso—( To burself ) Night always shps away as 1
keep wak-ful at the beginning of the venture brooding reflect upon the
adverseness, of fatz and weighirg the crooked policy of Chanakaya
and thereafter brcoding how all my plans have been completely frus-
trated rerained-awake thinking—'how 1s this to succeed 1o the face
ofall this 2.

e 1) el TR—at fagen vt m g |
3 2% 5T T+ TRANRC 3 3R @ Aoy Rets #1h

(2) ata—aT+ T

()EdsH FEITSAT U5EY W ki wa Ay
Fra(h & 3 9T WY @z W O BV RE Bieed & T el @t O o w5 8

¢ PSR —fr+ 9T+ 32 s fal 7 fe: s

(v ) sPrgg—aaaamT 75T afag sain o 36t aur

WSS TgeeT FTER L I S UYE 3 @Al 53 a1 ENs
RS % ISR @ ST gl s e oA Ak dfenas
EeE 3 O T Ay SRTRIT &1 T T R SeRiE) ¥ el 55
5B TRkErw & 9 PRI i aie TR {1 feman ega—‘agat-
g At ERs TV



ER [ grreey,

iy s—
sritviony agalt adeaw Rerlesa
famt afiami wealiad qegRgda]
T e G ngaaft ga ded sewd
Fat a1 aEsERasgaai SoaeaEararn

frman
qrqq.—r), aga, wiy sEleden, Taan, o, fAana, 91,
afaaE, =, ftwwig, sfingwy, qeg, %1, 353379, I, frasid,
49, 1gAa, wi, wdaa, 97, a5, wese, s, a1, a@n,
Y, BT, agwafgnin
aadtfges—
sqrE{~==fa 1 ( Moreover ), =ndt=wymng ( first of all ), wga=
wegg @ ( uoy ), weledeg=wden, witemee (the bustaess),
IqA, ITEY (taking the first step towards), ¥IAq=F4q, ( devising ),
iew (at start), fX aqy ( develop ), T=87=
g7 ( thinking of ), af =gy (the secret), T=aly (also),
g =weamarg  ( political measure ),  WiTgAR =TI
( very deep ), qzn = wafisgwmy ( hidden ), Bza = IRonasg ( results ),
gAY = wF2qd, (making a survey), 7ZI1=wedt (mentally), fawgdna
fares 297, faga (dong dehiberation), naanft = fagganfy (though
scattered), sriman =Fwggn all the works ), 1 =« (lastly),
et =39WEIY, ( focussing together ), wenfga =mizw ( a person
like me ), gag=aZIAMR (this), dug =727 ( trouble ), wgwali=
wad (suffers )

ARFFII—

«rEt=gaedl ( sced, 10 what 18 called gaaha ), sgaRkatad
frealy (though meagre , Fralqden = daf-aan id ( chief object ),
I ( oae of the twelve subsidiary parts of mukha ), TIIA=AET,
{ to make ), geu=Seqeadiazn (of that seeds), Fazana=sfiafeg
(1o the akrgaafa), geg=argy (desred ), affarma=zeagEig
( what 15 called migfg 10 which help the denouement of the plot ),
wffmgae = aggdag (very secret ), TRREAs Bavamd (e leok ),
gaav=fameawar ( by the force of intellect ) qER=%q (aia-dt )
(feun ), Baddn = seanny fgag =547, ( meotally making a survey ),
ARl = qaiqu Ragaafy ( gone forward too ), Zidwaa=gaasal

@ (vanous ncidents ), g =gzt (agam ), §FE=IRET



gt ]

'l

(drawiag m ), ATZFNT FEl=AFTHR: ( writer of plays ), Tag =3l
T (such 15 ), FRAT =327 =(the trouble ), sgwafr=wwy (has
to uadergo )

EFfi—awwtty 3 g 3—

SO GRWT AWz e § IS ML @1, a9 X SN w e
T 9B UHIT AT AT wiw A Pesr ® e 59, I s 3
TELT R FOA AR ] o, T TE B I 4T a0 g, Ay
S Fo R R T AR Ao AT gW, TR FE TS @
SRR & 52 & ST IR 21

TEAN & TF F—

TET § 4R W AT R w1 g, 56 MR S 9EY g, T
9 d fagar TS @A e @ B & WIAr g, PR ComEty
W AT & I D IR SR AW g, 5O g7 W Wl & T9F &
fefalfa & «h 3 B [ T SOM 59 AEEEK IT &% @l SgAT
WWLUIN

Eaglish—Ia the side of politictan—

At arst, the palincian as well as one like me saffers this troudle,
wishiog the extension of his started work, next thinkug of its
developaiaat and thea secretly caasmg the very deep Wsas of the
mprezaatad sved, to germiaate, agam wisely making 4 thigking of
results aad lastly focussing together all the results though scattered.

Ia the side of Dramaust—

Fust of all, a dramatist has the troubles to cast the tiny
seeds of the adventure, then to supervise their developmeat and
when the seeds have eloagated, to result the secret deep bidden frms
then to lay oa the lzad more definitely by the force of wisdom, and
finally to make the various converge to the desired 1ssue.

Fregait—( ¢ ) P —fr 4 7T a5+ Frafsard ©

() ITEI—IT A T+ T+ s =)

(2) Pee—-frd e taa tiafa s

(%) T +wthaia wdt

{4 )9 4T TREAL—TF OF § HUTET A UFE & @ #AN § UIT
T woad e st g Sfeaedt & o O L | =is
# 19T @ 2T T A et o AA ST STen W 9w

AT A W o § et AR 8 A9 67 L s
SR mqTT T wREE w, O, I, e el SR,
Qe ST W IS SRRl e el § 5@t ¥ R 9 aet



88§ [ mavora

qefy T U TaTEg —

(segal)
SRF —3g | (sag 1)

Tq, sfega, mh@3d @GR Mg €a dig afedt 71 3T e W SREs

21

sfa—ygashgl ad Fansiumk L mew Wy nared @ G AT
w7 AT § WIS A ¢ a7 S afy Tgd €1 saia stedae.
RET-T G ) ggETE 1 R

() guele & <5t @l @ a1 9 91 gl ag Sod SEeT
Qa2

( 2 ) sfagaaly # fag w3t Qar 21

(=) nway & gaFr Al e Qe 2 g A d A e e AT
St rwfen Tqan &, FHEEn gaaT e Faan st 21

( ¥ ) srgagafy # SRy a4T faaaf @1 gola §iar 1

() Prdgmafy 7 wd sic semm &1 3da dar 81

(%) saleadl—aes & ¥ axf aidd 71 «d @ g@eby, ewia—
‘gar fraagefaataricaaEr IR —URY )

(v ) 7 frarieoq—g a1 wfagae a7 § west d wa g
sfagaaly o ey @1 @ aBa § fawg? s adaal o0 e was st
T Psror glat €1 91—

FRITEAAdlT sfage Wi 133o 2o

(¢ ) demam aBmT—ialky w3 t'r(ﬁ & am, fer 8 7@
B 903 90 IETT AN SICAR PRIV St R o ntal gt @ 1 xed a@al
sndugly 07 xTeeqrRit w1 (A QAT W1 @ \—aeg Teees 1 %o R

(%) za7 gan Rada—am, Anfkd sl QFC s fem A
w1g a5 agadat Qdt 21

(%) sgaaly g7 TE FE—tEd 89 39 0% SR E Sveat
AT R 1 Z0 Uy

<& g gt afial @ g afte &
T 1% 3t g a0 AR HEgR I EIT BE K1

faan
TCAT—agfy = auify { well then ), gueA=geafta ( vile hearted )
_mRaag =aggfemngg  ( brat Chapkya ) —[ Ssgm=ummfazsd
we (approaching ) ]
s —ang = aakador adany ( Be victortous )




sgdisg ] X%

T —aE g T Wm

FiE e | (A )

_rr:—n':—( I Xl STAe 1) GO S
agEEETg IR WEArT SW SErd A
STTRT SATERR ) oWl SaheEEn ) (STl ) W
feafa s

s faaarg R=5amingd (of beawg decenad), %

{ b2 capab e ), T =wq( mught ).

TIRE —SRER = -aﬁm sa( mster ).

as=m—{ = 1 e ( throb, of his
Ieft eye)], g3R fawgfaen ( 2,
(to hmelf) ), Fen=gEdiT  (vilshearted), =
«mws ( brat Chapakya ), Swg=dieeta agex (et be victonous ),
SRt wAE | mster ), sfagmge=saRteg  (of beng
decened ), wE. =61 95q (might be capable), =fo=gag
(e s5), ariisd=aniaal (Divine  sprech ), aTnferzaa=
gfesa @ ( by the throbbisg of the l:ft eye), mwarrmiI=
sstmmigh (rohoz the context), sfavmmfr=gwsly (establshes),
amiy {sull), 3om =s@m: (cforts), F=afz (not), wra=3ge
ois: (be abapdosed ), [ ssrea=(to alowd }], w3 (good wan),
fewfe awww =% swafongniew «fd (wkat do yoa wast
to say ).

Beft—w wh wx s Sy aras

Fafis— wEEF | )ITD)

TeE—Tg s ETn

Ffts—s

ugE—( % g WETAIIQ ;A WT) QEraeN & w5 §f &%
s a9 3 few =1 50 ¥—5ng ST 3T S AR o Ia 3 zEE
3 TU—8E shRI AR W f‘(v-l’,'EFI?{l Crm TR {s= v I)
w% TS T SRA Q!

English—Well theg, 1s 1t Lkely that, the wicked fellow chanakya.

Warder—( Approaching ) Be Victorons,

Rakshasa—Can be capable of being decenved.

Warder—Mmster.

Reiskasa—( Indicaung the throbbing of his left eye to himself )

The Goddess of spesch, rulicg the coslext, establiskes this by the

UL




[ mawray

harfrr—awm, Towl gemt fagf | (amiem, o ok

fasfr 1)
T —ia 437 |

q‘hm —af (frohra qeaEa | ) WY, saue awe )
( =6 frepras 1) (A3 1 95, S9aq A 1)

FraE—( Ivgat ) g e | ( SaEaa: )

qaa—ag, g9 |

FoE—F WAl wwaki | (gagite ) (aga
agaf ) )

TG (Rread ) FRaT a@aT aara qiiw iy sdeaEr
argear sty | (g7 feat aweare )

throbbing of the left eye—the wile hearted brat chanakya will be
successful and I, the mimster, shall be duped. Still efforts must not
be abandened ( aloud ) good man, what do you waat ?

frsrar

qrERT—ieRE —an =87 (mnster ) gift=gr3} (at the
gate ), wtas* { Karabhaka ), frefy =3« { warts ).

gE —iing = wnfkan (10 quick ), 937 (show him ).

{afts —aify (As munster commands ), { ey ( going out),
959gTEe (approachuing the man) } w7 {300d man), smpag=gfean
(to the munister ), I969 =gqAlgR 153 (approach ), [ gfy Fresra=
Exit) ]

weam —[ Ingm=wien Al (approaching )}, swnm=wfaw
{ The nunister ) 9ag =4 WY ( Let prosper )

Tgg —aza( good man ), 4R (s1t down)

TG —ag (as), FERE =|ET (the mumster ), strgrealas. zﬁqul%x
{commands) [:{rﬁ gfusany (on the ground) zafie: (sits ) ]

g — [ armnag=tEaan (to humself) ], /A% i = sRag s
( to what purpose } ®ag=xfirfa (ths fellow ), wa n(‘ga._xm pccd
{wassntby me ), gt (1), ELLILCETR i 10,
(through muluplicity of works), & qg==ra ( do not indeed ), A9~
afi = srzagifis ( recollect ) [ gffarat maalr=( acts thinking )1

PR —mRs—wmr 7o WA s AT 0

TIa— AT #1el |

Daifes— et angr (Ra1 g &¢ 989 J WG (60 ) W2 wapd 3w I8
{ %Al &Y &7 P mar )

A1
a0
a




agaisg: ]

.
o
™

(=a: sfafs Twfufedia: g 1)
gw.—mmwm’lwmlwaﬁmlﬁw
959z | ( ooeRd S9EtE | oFE | 999 W4E dmar) B
Wm\)
5 TuraEl g9 & gogat:)
m*mﬁ'q agm*muau
(R mﬂfmmwl
mmmmuen)

FTRE— YT AR ) AT F I

[IR—~F, 35 I

FERF—TT xS 3 ( RE EmT T WA wm )

TgR—( 539 w9 ) 5 R g e A R Mgs ot st a
sifasfdi @ a@ ) Sasfrassa i)

English—¥arder—Minister, Karbhala waits at the gate,

Rahshasa—Show hum quickly.

Warder —As munuster commands { goiag out agd approaching the
man ) good mao, you may <ee the mimster ( Exit)

Karebkaha—{ approaching ) Let minister prosper.

Raiskasa—Good man, sit down

[Ecrabhcha—As minister commands ( squats on the ground ),

Rakstasa—( To hunself ) Through mulitplicity of purpose, Ido
not 1adeed recollect to what parpose this fellow was sent by me (acts
thinking ).

[sa.=aw=am, (then ), !:fa”rfa 5% w0y (enter ), dmafn
(cane staff 1 his hand), f"aﬁr YT (another), TR = ager (man)]

T AT IR = (ST TSTTAE, (Wove away,'move anay),
aRra =( armved ), WIG-AQT AL = SRTGE wTgE I (be off
men be off ) few srau=1% am@cieva (don’t see you ).

ST—FA, ¥, TEAATTTNT,  AZAAM, S0, A,
afy, ggad, wami, u ey

m_?qﬁ]q..’qm (of gods ), =71 (like) wwrr
FTRAWE=F (the of b’:sscd
faoihes ), w—wx’ama Fegr (of kings), qﬂmam. ( by
the unlucky ) gGAR =TT, ( the sight) & (even) e




30 [ grraaras,
(e i)

A5 wons— s etarect =Rafy [l o, war
g A AGIFE AEONAFING} wRFaAd g 73 W
e | a1 e FRaf | (5f frereas gem 1) (wwl,
& woa—(Efafraagan fean 3f | «Ey, o ag FOd 9@
I AEANTAZA FEAUAE AT g aTagIaIn
firmd))

(aa: afxfy WGUAAR FGR TR ARG )

gemeR (s hardly avaslable) mavafs =afafe: (close proximity )
@:[‘ang‘z fagg { let alone ). u v 1

Ff—(Faqu i fer g gra FTA3g)

T5a—3T &2, 7ged) T T, XA e R @ AF R Qe

AT waaiEl 39 & @A IAT WA NAW IqAe el I aifeey
7§t T IR, g WAt A R T R U v

English—( Then enters another man, cane tn hand )

‘Man—Move away, move away | be off be off men, do not see you

Let alone theiz close proximity; even a sight of kings, the repre-
sentatives of blessed family, 1s, like that of gods, difficult to be
obtained by the unlucky. 4.

Breqall—3iiate: e —'37 Tkt 7@ | A e A A

et 5 4+ 31+ 5+ e WA+ Pl aid

57 5% ¥ 7ive wew aw widd o 8

famar
{ =1 (10 the sky ) ]

sqreRr—sk =wean (Noble sirs), & woa={% aa (what
do you ask ), fsfafama=sear Fwona { why ), AqaRAI=Td2ETT
fira=fidfla’ ( clearing 1s being made 7), suat =Rr=a: ( noble sirs ),
qu @g=4dl (here ndeed), FAR AvAIG=aIET  GHAFTL
{( Prince Malayaketu ), ag? A= f (has got a
headache ), sfR1egugAA (munister Rakshasa), ARgT=g23w (to sce),
qasgfy = sAzmeght (s coming this very way), RENIE= 437 THAT
(hence ), svaron Lead = gens adswdafaa fflad ( the cleanng
1s being made ), { gt frugisa: gew: = Exit attendant 7,

[)a:;[a"zwx(q (dn?‘w ). ufaafa (enter), wipuada ( by Bhagura
yan), 51 ( an b foll d d
( Malay;kclu )1 n), =3 e » e




=gdisg ] 282

T —(mﬂml) O FARI AAFEEERRAET

A e e Smahentie: |
sPrEASa, 3 |

Wm aaanam
q,m REIERAATl  RuEETETA |

T mr—[frrz (Wt a sigh), s (o haslf) ], 50

{ Today ), 3T0aea =733 (died ), S1aeg ={5: ( father’s ), 3o w0
{15 the teath wmoath ), pri=faeazy (falely), genfama=gair
sfew g w7 (the prde of man ), 333zfe=swafs (beanng),
agfcr=gaamagge= (mto i ), Amafafik=amafed® (even
a handful of water ), T WA= 39 (bas oot yet been offered ),

= qeaea (s ), AR =37 ( formerly ), afygraR=afrag
(was vowed )

(523 AN -WwW)

ER—=an, = g STRAG AT TR o @ o
3 m..—;;ﬁm RE SO B e amF G F oEimy
Ao hiar R aTa@ (Wt )

( F7R 7377 B T & SIIAITT gt & 559 4

AT — Gy SmE wad) I hE 3 B o 1gd s A
@2 s=iw ST RV TTIRY @ mumid W 4133 AR
FRres W98 T R I T 5 SR a9 i—

English—( Ia the sky )

Noble Sirs, "do yoa ask; why 15 passage berng cleared T Nobls
sirs hers indeed prince Malayaketa 1s coming this very way {0 see
Minister Rakshasa, who has gota headache. Hence the cleanng
s bewng made. ( Exit raan )

(Now enter Malayaletn followed by Bhagurayan aod the
Chamberlaia )

\faln aletu—( Sighing to humself ) To day 1s the feath moath
since father died, bat even a handful of water has ot yet been
offered unto him by me falsely bearing the pride of rap.  This was
«p ved by me formerly =—

Formi— ) sEReE—s R+ g sE

(=) mwdmT—mT A ETA)

(1) smaiEm—atar+iEratTi .

trat

s £

R — AT, ST




2} [ mxwran,

are PP
qgElg At fvr g 39 fammate. 1w
gT sl q, A, , avafir

g8y, fawm, [, gé faam&rfz ,8q nuu

MTAT—AGATE=TRGEd (on my mothers ), Myafaan=
g&aewm  (brought on through gref), FgeRsfEtEITag =
gemaTasErAfafaaEe®q (beat their breasts till their pearl-necklaces
were shattered ), Wdw{tmgsa=xeq, wenad, 3% ( felloff),
suflaigFa, sawmwagn  (upper garments),  ERegsaft@e-
wEwo =g fafraaideatdlag ( the cries of ‘haha’  were
piteously uttered ), sQuRieFa=ya, gusar (of dust), gft,
yfefis (by the particles ), wr, fatar ( made rough), ez,
g7ael ( the hair ), afing awad, af=anfa (like so ), gaea
saga=gmiratd (altered condution), @mfd=wa (now), wyEig=
uftafmarg ( on the wives of my enemy ), faar=3eqa (performing ),
w41 (by me) Famefe =faawafren (the handful of ibations ),
37 =suasioita { has to be offered) nun

ferfl—fras & vz amvw o Dasfie T oG a8 enl 9
¥ 727 7T AR AP teeedl, swraw FR 9T IwdR afrEl, €@ T
7V gzafEua wiwd 8w Fgor yfeyefa Igwd @ susw At W
gt 31 9fadl & snvg § a3 o, ot Al 7 R G ATE S99 SET IR0

Enghsh—That 1 should first reduce the wives of my enemy to
that altered condition which was then brought up on my mothess by
grief a condition, 1n which they beat their breasts tll their garments
shipped off with locks, the cries of ‘Ah ! Ah* were piteously uttered,
and the hair was made rough by the particles of dust—and then the
handful of libattons has to be offered by me to father 5

faeqoit(  )—mzaE—ax-+eg+RAgLFaic)

{2) 23 —=T+Ia+fams g

() ATTRE—AA T7 Fq G WA AGFNG IFAFA AqAT T I

(e ysmargar @t ¢fe @ ww @w & wemst 91 AT qysfaee,
A vEAT A WA Wit A gwaw qgAte 21 wd e & as] R
3 TG Wi wexdy S 4 wae &Y i e £ wafod aed
I AW AT Pr g & Post ek ad Qued AT 9 ws 3%
DA &1 I aq AwF 3 Tl 31 ek dle MR g wafe @ AAE
T~ 3o ) Qunsy sAa QY i Ruledt F ened @1 Frdew aC swE



sdisg: | 263
B a1
mmgmm
AT (G w4 9t
e T el
3 oam RgEgAmRi ST e

R e el B v @ W eeR ¥ an ol
T ox

Faar
W —SERTgeT, I, Iagdl, aRkbwi, &y, W,
A/, T, W/, w4, e, wifega, Rgrgraat

o, A a0

ATET—{Fw sgar=( What wuh talkiog mach about 1t }—

WETIRNF A = atﬁﬁa’r«x ( worthy of a brave man ), gI=7RyY
(2 yoke), Iusgamezgar (beamng wp), wisfaim=arltxgd:
(in bame ) F-m:r.-l wrgar (by deawn ), Rg=Arasx (of father ),
WOEARG (path), meswal (eter), @A =AY { should
EO ), w=wmar(or), WA (by me), IR AAE TTASIATIINE

35 ( from the eyes of my mothers ), wrf¥ga= «rFeT ( shall forcibly

take away ), figaymsaa=agEiesafa (eyes 1o the wives of
tke eremies ), arg: I (tears), & T9a1a: (transfer). nsn

Efi— = e shm a3 =4

fW G D ST g AT DS §RAT @ 5F e amad
A =G § wEh Y ey &Y G T e @ S ERofs § SR
75 T TR S 5033 o Sgela At g ng o

English—What with talksng much about 1t~

Bearmg the burden worthy of a brave man, I will either follow
the path of my fatter by death 1n battle, or rraaster foraibly the
tears from the eyes of my mothers to tke wives of my enemies 6.

Froqeil—( 2 ) swea— st T+ T3 wEG TSIEAL Al
¥ STRATE ST 1 et WY afkaia el Brnied’ § WonT @ st

(= ysiEa~s+ g ey fairmdy

() e~ =y e

(¢ ) ST — gl ST AR SR
o W T S e FOES Wi A i

() aafsfasdm—sis 7 awr (A 3§ fa
%y tigvesig fearat sgz I ssewd & foft 3 @ s o

=53° '

a



Reg [ gawerrem,

:
(=] ) oI A, STEAREAEIAEGAEA GAr—
‘oF emgARRACREAElEaTTT Agaefghesin | aga-
qgnaaFRRT 3fy | 4
FER—aA0 (5 sRFF@FERL) W W y=e, FAR
FuEAT—F @2 wafrggreasy g | (fidEa 59! )
FAREARMFIWT 8 YA qifgen: | 9ag S |

FAR AR ax @A BT R M5 weady B R wy fewa
3 54l & 52 31 RRC 29 wvm T Aiad weg 3 T @A 2
(&) 31— ‘T wig FEmds g & Fwem @ 2t et foe 31
W dAARIE(L) ard §c gedfsr gaud d A a4ar (1)
MIIT R G & gt B gFifcaat 7@ stat anagaan @ @i Rdrams
HBZH ] | ag-ali@s; o € |
famar
sqEqi—] ammg=( Aloud ) ], ng=aqe ( Nodle sir ), wiad
(Jagalr), AERLITANA=AZIAN (10 my words ), sigmfia = AgnAa-
W3t ( followiag me ), TR 2336 ( princes ), Fsqzarg = Ahramsarg
(let be told), gw:=4faq (unattended ), qaiga (1), walsa-
gaiafuar  ( d approach ), «RRIUIAER =ali-
UIAET (munnter Rakshuss ), sifig=gma (Joy ), Icuzfrgg=aa-
faga (1o give ), gsgif= 360 (1 wish ), s (s0), stganasdias
HFEEITNAT (with the woabls of following ), FTH=Tdq (away),
s3a=( Cramberlatn ), &1 (so bzt ), [ gRIRFT=qRE 30 Far
( gotng round ), srmi@t=an? (ia the sky ) ], w1 wi uaA. (Ho, Ho |
kings ) R =AY ( the prince ), qRIGMaly =aafxafy (conm-
0ds) «agq (Malayaketu ), @gsfreada (mast), a=afx (not),
Fafeq (by aay one), 5 7= g {be followed ),
[ Brarea=11a (obsecving) 1, Rgdq=agiq (with joy ) FAER (of the
prace ), A1gi=wRA ( order ), aazqrdz ( after ), g ( all ), UM
A0 (the kg ), sfafzar = quafiy  (have twuened back ), FRiw
(the pirnce ), 9¢ag = aarzag ( look ) :—
. fErd—lam s @) wid s ¢ agar cen 8 SwC ARG AR wd—
#9891 F THILH AL QYF I O AFC IAD 97 F KEAN I “LAN IgA
TN R B A7 Bz R nremm v A 20
FEL BT T AT A1 (G TC AR R AC) TG FAC
WO F AR a3 A7 ond (Rascgd 2 ) FAIC ) 7g 30T FACH
S GAT B WA g @R T Sz T3 )




~rgdisg: ] %
27 G el
Sreads a.?—:;q. Saca e
93' ar 2fafrean Sfm gl ave wERl
zmh W qwIT ™ A AggEta st

English—( Aload ) Venerab'e Jajal, Let the princes who are
followiag me be told this1s my words—Unattznded 1 wish to zive
delight to the minister Rakshasa by maexpected approach  So away
with the trouble of following.

Chamterlzin—So bz 1t ( going round~—1n the Sky ) Ho, Ho kings
the pnince commands thus—I must pot be followed by any one
{observing—ith joy ) All the Lungs have taraed back wmmediately
after the pnnce’s order % Look, Oh Prince—

[FES

RorEN ’Hi- m.mm‘% S Rt

:m AT,  wewa, W, B, e, Pemsgam,
s, AyEEn, e, 19, 39T, 39, fwern, §, s9ne, °,
Ererei B ER

seT—Ehm=sfimt 4% (some kings), Feghi=we (wih
hoofs ), gt@m@ =07 (1 front), wg=awwmy (the sky), =w-
= g (posnding ), ga=Ta1 (as o), =REG=AFAn ( from
a very tight ), mzi‘rx FgET ( the reims ). arary m-xq Er ]
(pall off), a7 m walg (mach), W (carved ),
w3 G @AY =aeanEiEs: (rased up), @eaIR=HEETEr (with
necks ), *=T == ( horsss ), freqr=+3%1 ( have been checked ),
fm=sfa oar (some  Lwgs), fARgFmams=frezaataw
{ because of the spc:d cb..chd Y m_ﬁmv. {=ith
the bells mute), m (oa lordly tuskers), fagan=
sfyaar: (stopped 023), 3x=% w73 (sue), STaW!=q1ME (the
seas), 7T=gal (hke) qfymEn=7 (the kogs ), ¥=az (your),
seimAsstga. (order ), w=afi ( ot ), segazfa=wfrawba
(overstep ). 02

W_?w.hmmﬁﬁr(ﬂ)am?ﬁuq
S T=X a7 anE HEd S9E sl sead Al W ¥ et asnst
%aré‘;mrﬁ'?q.ﬁ-.ém‘naﬁﬁ,*ramz‘r
@Y AT ERIA S &, SET 3 AEd TR s Emgd s
@émﬁmmﬁﬁé sEt O femrr axOY w@ e



jsg [ marran,

FoTg —e%, aaft e fadea | wmiEa @
wAgTeag |

FEF—aur | ( =i aulesr faoera 1)

TR —aW  WEuan,  Faissmemssfpvgvangas
Q1 9 IAAARAUEEERY  FARHHARaEame, | g guinea

st & @19, faad 30 23 @ 9vdf av s 2 3 ) adl—TRw D AT vl

Enghsh—By some have been checked their horses, whose necks,
raised up, are excessively bent on account of the very barsh bridles
being pulled 1n and which are as if pounding with their hoofs the
sky 1o front, while others have stopped on lordly tuskers with the
bells mute because of tre speed checked Thus the kings, like the
seas, do nof overstep the boundary assigned to them by your
order 7

fEomoli—(2) NAT —satfegtsa ma oby wla s« aw
T gkl 1

()@ —wwy =ar a7 2@,
& gaar Rpafw g

(3 —Ttatafar —ufandn UL eaERT |

(¥ )—forear —fateq 4w Fafui

{4 )—faga —[A+394+F «ur 1

(& )— e —GRa 37 2 gr 4o+ sl wi—emra

{ © Y—RIGETI — A4 RTFIFL 71 T —GUGET* A BAMG §HT }

0 A TR, S 551 347 T T SR &K ERITT R

Ryt
SRCA—ase—urd=ai-g ( Noble Sir ), waft=wamfy (youloo),
gefte  mgigm@n  ( with  attendants ), freder=sfifizas
(retre ), wiguae ( Bhagurayana ), q# =afgdia (alone), am=
{me) wgaegg=swgag ( foltow)
FogRl—aq (as), srmwafa=sifgafy (commands), TRz =vay
(prince ), { gfa favmima (retres ) wfimwr ( with attendants ) ]
Fege—g&=faa (friend ), wiguaw ( Bhagurayan), =ga (1),
famfia =fmfza (bave been tald ), 3R=<@A (here ), sl =
QW (coming over ), WE; fa=wgwafzgft  ( Bhadrat
and others ), aut-gg (that) aan ( we) &@1 qugagra=akaued
g (through the minister Rakshasa ), sitaa@slag=Rasilag ( suppor-
table) 3 g% (to Mal ) @ T @amy

a

N .
3 Wl |3l gu peew’




gdlsg: ] 20

QEGULATOINIAAL 3% | % 74T grawaiy Srmaar
EuiceEleR bikreriic ]

| PTm—gAn. a  gatdisand)  Afsigacagaad
BIRIFRMATTAR T I4(Y ag == wead: |

(do notserve bim), feg=fsg (bxt), gawer=wz73a: ( Honor
urable Malayaketa's ), Ammfrqssqaasa (general ), faatsss
qEHE] (S“‘kh“{"a ), 30Fa=afq (having accepted ), gEraTe-
‘Iﬁ‘fﬁ‘m}?@&“mm {gndzi by a wile mimster ), Tz
gea=at7q ( from Chindragupta ), swrer=far ( bemg
alienated ), wfasiATaA=ameaadiwg ( on account of
anuable qualities ), “xFsiiag=Ra@tag ( supportable ), <TAI=
[wwz (approach), 3H Tmg Oafim  ag=yhieR=gideeai
(even foralooz time), Ranzu=ffeisst (thukng), a0
(by ms), TEATR=IETNMTT (meaang of ther words), WIR-
giftas== Tma: (! have ot been able to grasp ).

s —TAR{ Prnce ), ¥ g Eswad smiamafetistad: (rte
meamng of these words 1s not so hard to uaderstand ), 4T = ATAFT
(see), FRfafmgaz=fenfreifma (ambitioss),  amagassTag
( endowed with persopal quahties), Sagin=fmfzaimds
( throagh the medium of one who 1s beloved and frrendly ), sraia=
% (should resort), ERY, wTd. (this meanmng), FRA qR=
=qrgAaa: T T4 ( 15 very proper course of conduct ).

fi—az—wd, T TEA A AP WA 3B [T D
Rz

ErR—TIC X 3 = (A waw TR & s Ser A b

FTA—=TA WA, Y WA ¥ AX T THI B A4 S IR q A
Bt VAT @ TR S WAT TNl A W U5 3 300 99T
S e TR 3 Y few 3w, mw A
Wamﬁa,mmg—ﬁﬂﬁrammm%l"
sty RT3 0% 5 1 o W atw ot o4 A g A8 SR

AHEAT—ER W A] gvsa § @37 s se g ey,
oz 738 faE SR At e IS mans B AR faem
Sfaa A TR TEa N

English—Valgyaletu—Noble Sir yo1 too retire with yoar
attendants. Let Bhagurayan alone follow me.



T [ Zrwrrag

TETHY —aAR MR, AR RS SeHIF B Ay fiﬂarml
mgmw—qﬁar—u f%a'qru(maanm& agal A TF |
qafy sy ¥ aifsuEaleaadt
ATGITAN A AT GIAANI THIERIARFIRT
g a3HiT | TEAST featara wafify afimagasde [ g

waTalg FAN A fradfimadar aEe |

Chamberlain—As your commands Sir ( Exit with hus attendants )

Malay aketu—Friend Bhagurayaa, 1 am told by Bhadrabhatta and
others who came to me, that they were notsupporting to supportable
prince by mumster Rakshasa, but are supporting, through the
general h bewg al d from Chandi who was
guided by a vile mimister Chanakya But I could not grasp thewr
statement, thinking till a long time

Bhagurayah—Prince, the meaning of this sentence 1s not so
hard to understand  Ths 1s indeed the proper course of conduct,
since one should resort to a master who 1s ambitious and endowed
with personal qualities through the medium of one who 15 beloved
and friendly

FHEEr

RAT—7ea3g —aQ wiuan  ( Friend Bhagurayan ), <@Ra-
U9 ( miister Rakshasa ), ag=fada (indeed), aearss (ourselves)
firmaw (the most beloved ), w=ga (and ), {gaan=m (the greatest
wellswisher )

WIRRT —qERaaz=( So 1t 1s), fEg=fEa (but), ARRIATR
{ mimster Rakshasa ), «oga=aims (wnth Chanakya) aIgaT=
wafdgs  (has rooted enmity), = wrgqd (not with Chandra
gupta ), sg=aEg (so) afy (1f), T{(f‘armg (at some um: )

< =d@d  ( Chand ) Faifean
(the extreme haughtiness) —wmada= eﬁi‘z—:m ( Chanakya ),
TG = A7 4 ) @if featatma (from
the post of mumister ), uaaqdi-wlﬂaa (should ever displace),
AA=qzr (then) G2 = ( through

to the race of Nanda) ag=usg Zt:4 (lh|s ) A-Zrq =a7Zax@ Q@
Cafier all Nanda’s son ), ggwmidgar=fawmura (for the sake
of s fnends), wanguga=afaued (mimster Rakshasa ),

qRa=A4w §g ( with Chand ), G fog gata (mght
g

-




=gaisg: | Y

make treaty ), SxRisf=dalsfy ( Chandrgupta too), fymmal-
e ={rgEamna@ (cosve.ted with him by ancestral soccession )
qama=ugT ( Rskebasa ), ghr whwg=swiizay ( allaoce ),
A = wigelg ( would asres ), gaalv=swied G (1o that case ),
Faws=REary (Pomce) s&ng (a0 them), w fawim=a uxdw
(would cot trust), ¥ um¥=wgw rHiang=( Bbadrabhatta and
others ), IEARF=awT™- (th s 1s th= sease of their spech }

fedi—senig—ma = 5r« 38 wules o ¢ 90 =%
Rrrsres

Eivtiess
gagi =
o mheer
sy TEE
A o
W SEod REReU S W6 USS %) TWMet B 9 | egET st

2 T AR & T FEN FT 7 s3I R Al 2t

Enghsh—Vslayeet—But friznd Bhagurayana, mimster Ruk-
shasa s certaply the most beloved and the greatest weliwisher
unto oa-selves.

Bhzgurayen—Sot1s But rmmster Rakshasa has fixed enouty
with Chacakya aod not with Chard a. So i, 1 of
Chapakya, who 1s teo much elated by success, he ever displaces bim
Irom the post of min star, then on account of his devolion to the
race of handa he mught make treaty with Chandragapta, as well for
the sake of his fri~nds, becanse he ts after all Nanda’s son, Chandra-
gupta too might approv> of the treaty, because he 1s really coonect-
ed with hum by Pereditary suceessioa. In that case you yoarself
would got trust them. This 1s the sense of their words.

Froqefi— 1) fa —RFwHiaEs

{*)strn—sdratw—sEeEE 3 Wy .3 5w Iy
g% e TTY 2 FeET S e T e A 2

(3) 7 Arimg T I— ¢ e T @i SN w gt
=5 TEIRTI o EEONY T TRERE L W AT 3G
ST g 3R IRT W@ S RAREY @) T e IT A SwEawr

SERESTE ~F FY of <9 IT! ASeI 3 W wWHRITT @1 s
R afaaa s T
¥ ) FIARE —sgL3r P 5 a8 WA &Y m s

=iz




3% [ azresey,

TETG—ITR | ST JEARTA |
AREAT—T £ TAR |
( it sl | )

AR —EAARITEA | SFHEg T |

gE—( s ) o, wgaq ) (awmgl) W wfy
TeEEar gEATR TAAEA: |

o —ead, g g 1 ( erara, vy fag ! )

Foaag—( F0R | ) ARRE, A SR | 7T
9% AREIENN: RREE, | Fa—

% Sledt G A AGA TEAAL ¥ 74 I AR A T AT AL
ot et i g st Rt @1
fan
T3] —F gfaada ( that s ble ),
qfaatgad (mmister’s ), 7gA=8IAq (to the house), siRwa=
ash (gud me )
MIIEn —5d ga FA ( This way priace, this way ), [-m‘t:z)
( both ), gfsEma.=wAaT: (go round the stage ) ], $wix ( Prince ),
ggE=qaq (thss), sim@uase ( nunster Rakshasa’s ), 73a
( the house ), afaarg ( let enter ), @i ( Prince ).
asag —q4. (here ), nfamfa (1 enter),
wgs —[ wemnag  (to mmself)], @} (Ah), wEq=gEg
(recollect it ), [ smma=( Aloud )}, wz=az=smfnng (gentleman),
=y zetaan (did you see), FAR (1n Kusumpura ), w@assw
( Stanakalasha )
g6 —arARg =afiwg ( minster ), 519 {57 (1 dd )
woqdyg ~[ wiand (listening ), squaor  ( Bhagurayan ), Fga-
WIAEA. =FEATATE:  (Kusumpur  affaus),  weqad=fadiad
{are beng discussed ), aasawE, (so), w=afk (aot), @y
(there ), snagia:=afufey nsg1 (approach 1n the mudst of ),
sgogararag ( but will listen ).
farfi—weadg—ats & | afes &1 g Taml 1
TGUFA—RIC FAR T AL |
(qtgaa )
TE ALA TWFE FL AL R | IRC ALY AR
HTAIF—IC I WA §




gdisg ) =
TEEFAAEA FITIAN T .
T oy Seng afTm i e H=@n~

TR~ 58 7)) R, RIS W (F ) 9% SEIRF WA
wageg 3 e i

GEI—FT T

FEaA— ST ) IR, TR W ORI TS & 2 w0 Ay W
¢ 31 29 T

English—Yalzyaketu—That 1s reasonable, guide me to the
house of the mimster.

Bhagurayana—Thls way pnnce this way (Both go rouad
the stags )

Blaguray cna—Thas 1s the house of minister. Let prince enter.

Malay aket—Here | enter,

Rahslasa—( To humself ) Ah, T recollect 1t! (Aloud ) Friend, ,
did you see Stankalasa in Kusumpura ?

Man—"\iotster, } did.

Malaychetu—( Listeoing ), Bhagurayan, Kusumpara affawrs
are bewng discussed we mast oot approrch 1o the mudst of 1t, bat
will Listen

frman

T AT U, QU SEMENAE, o eaiha, e,
Wreikg @eaRI l ¢ it

m-aﬁam:;;f‘m { minsters ), g = I ( of kings ),
gu=aasa (10 presence ), TawFwTR=aTWEdtaq (feanog loss
of prestige ), =1 = TERFA A (othersiise), sqafa = 1wy ( speak ),
frgmag = Ty ( facts are disclosed ), Wity Sw@vgrgamy
(1 free talk ), =i =RER=A (10 other way ). u<cu

(B il SR THE F YT WF A THITI L SR w9 F
fot ol o TR 8 g § SN et o2 Pt Qe ek aman §
gobmssR sy Encu

English—Ministers speak 1 osoe way in presence of kiogs,
fearing loss of prestige, but otherwise 1a confidential talks where
matters are freely and opznly stated. 8.

Soeft—( 2 ) SwERT—& +HEEI-AN 9 2 g I e

() AN W —E ©ln T W IR A A @ T R gk
EOMARTE AT




]ER { FErrEay

AT — I FAR: |

a5d —g, sifd e g |

Y —sErEr g | ( sanara fag |

THG —aY AERAT, F gerE |

A —F A, 18 afEgaEa | Saar ey e
sy |

PIEN

aqE —az, featn Aghi=sfa |

T —guig @A | AT 9 oy SRR E— T,
FGAYL 1%F | A AANA w0 JA((ASA qUiTEF A TOETET
g 3g wvuraR g Agfademitlg SeEIw w9 £ faaiiafy

(2) TAMEAIA—AR TR AR R o o adl R owgz w @ ¢
o 5§ amag 7T 99 2 @an

N uERdt § Afw e e a0 WRag v A ana g S @R wag sl
AIIN XN F—FATE WAKT 95 B TGN B AW <5 1@ d wwnd a5
Frfeg weRT R oy wgEy AR TR ) AW e ugs P I R

fam

STRAT—Ignan —aq (as ), fa=aifymfy ( ds),
gaw ( Prnce )

wogg —ag (Gentleman), wFidq (that work), wify faza (is dose) ?

ey —am gRarA (through muster s favour ), RFA=8%=q
( done )

woaig —wR wiguan (Fremnd Bhagurayan), £ ( what ), TR
(13 that work )

WgEEn —FAR  Prince ), afaTgerm =ameigea (the affairs of
the minister), wga=f@s (are mysterious), qAIFAI=HIITRAT
(al this stage), 7=k {not), wieggra=Rg, figy F (be
known ), w4 (can), @Ra(so), «fiffaa=q@wAy a1 (attentr
vely ), 5197 = snigviq ( should hear )

g —az ( geotleman ), featowr (1o detail ) DA (1o hear ),
=318 (1 wish )

T~y (hsten ), @wmna (mimster) ad=ax, a4, (1),
AT (by minister), aigg ==fRka (was ordered), 1% (Karbhaka),
FgAma (10 Kusumpura ), 15g (go ), @ 3937 (10 my words ),
safesa (tobard) wawgsw ( Stankalas) wo=wag (icll) <ul=
7, ( that ), =isagaga=gefada (by cursed Chankya), 4%

g=taldy (cach and cvery ), wrpulg=ugmEAITEag (supers




Sgdisg: | 3

SafadieEzA’ Wl (pieaa: | oafe T
TN TP T W T Jaife e
= W“'«’ﬁ"? ﬁs oY WRNEY SPEEEANY ST SSee-
T FerdRrE = |
TE5:—a%, qaega” |
FRF —a=) AT AefETV agd geit swsayd Tty
— T T TRr ST ThEvRY T
cession of orders ), azummg fzwz:n-g done ), =%5ga. =,
( Chandragupta ), = #rftenigas: (capable of rousg
anger), TE (wuh verses), Ixi=iwasy =wawe ( has to be
belauded ).
i~ wIuRm— 3w 5t ast &1 1
TIR—H5, 251 T2 52=a1 a7
Y= ®1 29 8 Freat 1 21
HEGE—% U, e T ws 2
WTURE—ZAR, 05 @1 39 F 91 €+ @ 3 falk s seee
Bt egr T gfa
TIB—E, (TE I ST IR
R il 5 ohd 1% [E sl gEegl smh
AT T B o weewy 3 W fe 2 AT 3 TR o9 o Tl
SET 3 RS WeEET &I T e 3 &0 weod o 2% A
aE arER P .
English—Bhagurayan—As the pricce commands.
Raks! asa—Good mas, 1s the work done ?
3en—Yes, through the mimster’s favour.
Mzlayeketu—Friend Bhagurayan, what the basiness 1n done ?
Blagurayen—Pnnce, the affaws of the mimister are d-ep, so
1t can oot be hnown at this stage  You should listeo attentively.
Rclsl asa—Gentleman, 1 want (o hear 1o detail
“fzn—Listen mimister. The matter 15, I was orderd by mumister
saying—Karbbaka co to Rucumpura ard 1€l m my words
to the barder Stanlalash that he should prase Chandragupta
at each and every act of disobedience done by vile Chanalya
frmr
-FICai—use—awe ( Rakshasa), az=a%miird ( good man),
gaeda =amarg ( what next ).
s —®  (Karbhaka ), aw=awarg (after that), #mi=




35¢ [ gagem,

uFEAT | Gearat URRIAiIuragued SEAvEd RaE agwg-
R O AR SgEdER | & w ﬁtmw&a’wfr’t
aftrgaftsht sfmgrgaaamal ferafaid aiidr gt |
(gar A qrRfIgE TET A SARIARN v EaAEad: |
erIFat wEggElTAEAE dieaaea qRad agargaar wsEifa:
Trfmeret | & 7 Ruamufedad afmefedsimagg:
FAFAA T gEag MmiAdr anaT | )
aga—( @aran | ) a1 3 75,

arada (by me), weRgaw=3gag@ (to Patalipstra), war
{ gowng), wifam =gy (was informed ), smwman=afaaadag
{ minister’s message ), Fafes: (the bard ), @agem: ( Stankalash ),
sArFal =alg ( Inthe ), weygafimagam =
3 ( wese dep by the ¢ of the famly

of Nanda ), tﬁﬂa(v-wlﬁﬁ (to the ciuzens ), gRAwH=grdRg
(the townsfolk ), mgwggar=wagar (disning to gladden), gk
afag. (pmcla\mcd ), as’lgﬂuﬁma. (Kaumudt festwval), § =«
( that festival ), f% ( returntog
after a long time ), af‘aauﬁﬂn‘l qgeqlf‘:am’q (famihar ), «ifd-
T %t (like the company of
belovcd wife ), by mq ( delightfully ), RAifaa. =afyams
{ welcomed ), simgaaa = yeifaan ( by the citizens ),

wga.—[ @awes = ( Tearfully ) ], 51 33775 (Alas, O king Nanda),

fF—Uea—9R 383 4%, syR AT

wqE—3Ed wx wegT S WY wEry W oedw JAMen w@aney
& A Ry @ A9 TRl B @ anHaRdt & Saear 71
BAT WAGY O & ZRT RFARGT FAF R Fr A9w & ZT 77N
53 e & g ot gw ol o ag s geatadl & o SN TR
A frelt & gar weag sifvrafaa faar aar

uva—( aildh & alg 9T ) g 3R !

English—Rakshasa—Good man what next |

Karbhaka—Then the bard Stankalasa was iaformed of mimister’s
command by me going to Patahputra. In the meantime the king
desinng to gladdea the citizeas who were depressed by the destruce
tion of the Nandas, proclaimed the great Kaumudi festival.  That
festival, so famiiar as 1t had become by recurring for a loag
time, 1t was like the company ofa beloved wife gladly welcomed
by the townsmen,




“gdlsg: | =2

Tl gl sl
et @i TEsia grasr aw far e n

Rakshasa—( Ta tears ), Alas, Sire Nanda.

e
TIW—F R, TR, 952, afs, afy, angmeyg, oo,
fim, S, :Jm’} Tnan

G~} qwarz=} fefmad (O you the moon among the
kings), FTIFER=FEIEE, TIEAEE, a3 =dfees (the
gladd ner of mght lotuses ), <asi—=%), Eﬁﬂmz Fr=gfurar @ g
g9 sy, adadifs af‘m aafazd 34 (the source of joy
to the world ), sram—zfimar @AWY ¥ FEgrararEEbs wafe—
gz afem TETeSwmReTImiewataS (granfier of
people delighting 1n bad things such as Chanakya and people of
s type), =% afecwegnfa awfy (1 presence of the moon),
AqFI=TZg /i (10 p of Chapdragupta ), SWRRI3Eqar=
gnR WNUET WAL SRR, (96T 1Ty fagid aafadw, giade
gulrgzw ¢ the cause of delight to the whel: world), 331 fymis
s far ( without you ), «{r@:m‘mm { moonlight ), <3t
SgAniraavraan ( the Kaumud festial ), Zie =fomam =fards
gfa s (what can be) 19 w2515 3 27 991 53PRS TEER T FIET 9T 21

fEr—wEms i A et dai—

()R T2 T 4% '35 @ ambzy WY S TET 3 G
o W ISR TR & AW 3 igeeR oRR BRI T ORE ot g
Rerdat

(?)—% TZgd W dZ ' ¢t & SN @ A3 TEmE S
T 5T W TR TR B AT S AL P g SR dare

English—( 1) Alas king Nazoda'—moon among king what
*Kaumudt festival of this Sharad purmma’ without you—the
delighter of the whole world, nspite of the presence of the full
moon—the delighter of lotuses. 9.

( 2) Alas king Nanda '—moon among kings—what 1s Kaumudy
festival without you—he delighter of the whole world, 1 spite
of p of Chand! he delighter of some whole ordinary
men. 9.




35k " [ garmEn,

FHE—A W DADATRYT AforsgraEH T qEq
RS omIEEs | GHEE qOIEAan  aegaanaiiel
fadienftad wafar) (T3 @ d@rATagEIsiEgs o
s Pmfemorasass | AFal SBeRN SRR
Armaftardl safdar )
erE—RE ar |

(gaw: ‘gelRER Ay gale i l)
i —( wedq | ) g A, WY I Fe SedtagaRa
FEAERER | Fdi—

v

[Ecsid

&g —ad: agaeatg (then ), @=aal (us ), Sgranargga=
Srptam Awlt Redamfy Jawmspist wgaagagasg. (the joy
of the eyes of the people ), wifit=ga: = siafiefa: ( the unwilling ), g7
a g ==:78%a ( Chandragupta’s ), fanfia: = afafig: (was forbidden),
qrmuﬁ%ﬁ:gﬂafﬁiiﬁ' ( by the cursed Chanzkya ), <rRFai=garaed
( meanwhile ), TawEei =awpal AWaFaA ( by Stankalash ), @77T8-
ayfrsr=diaifuasdt ( exasperated ), AEIRAA =qurA R
{ a series of stanzas ), gafRalI=al { sang ).

g —atesit @1 ( How was it hke ) ¢

[ gew #was: (men ) ‘GeAFTA’ ete, qalwq ( previousby said ),
gsf ( repeats )]

wrgs.—[ @gdq (with joy) }ag (Bravo), saaged ( Stankalasa )
arg ( Bravo ), :1¥=3%3% saay (1t time), Agdsta (the seed of
discord ), 3ag=aftaq ( sown ), «atam ( assuredly ), w&q=
wfonag ( frunt >, Iegafy ( bear ), Fa: { For ) i—

frfi—stig—sad agAgdt 3 W 3 f WTIE 3§ gzt
WRhET T FE VT A TETE A w1 B {iwk O om Q4 T WS aaneg
F 3709 21 35T FOA A1 gl wEIU A wT At )

wR—TR IR AL

(@Y B RAFR” 1AL @i @ sz k)

TIA—( T 3 819 ) A T AT IgA ASH | GAT qC Aqw /7
el de wna R e mam Ll —

English—Karbhiaka—This Joy to the eyes of the people was
forbidden by the cursed Chanakya 1n spite- of the unwilling Ling.
At this stage a series of stanzas that was to rouse Chaadragupta,
was launched out by Stankalasa,



wgdlsg ] _ﬂ—c«n%?g =

I ARG A 4w

B g RArtm a0 fram: gfrfafs o to
TR — A |
T A—aaeq |

Rakskasa—How was 1t Iike 7

( Repeats the verse ‘aviftezdea’ etc as previously said ).

Rakshasa—( with 3oy ) Barvo Stankalas bravo ' The seed of
discord sown 10 time assurdly bears the good frur,

Por 1~

frrar

FE—atga, <, aw, Aenasi, 4, wiie, Swfe i
frner, gy, B g tu e

ST 51Fd. = sfagmame (an ordinary person ), afy (even),
€8 =3FFA0 ATNE (R=RTTT q¥7 FiY wreag HIATiy
HIrTTwgL the mstant stoppace  of the pleasurs of sports ),
A #¥F= 7 835 (will not brook ), e =1 Ere ( i d.
the world), @ =wia ( power), Framr=aremg (beaning ),
sfrfafr=fadim (the lord of the world), fx g=Ra=dafify
(dosoynsien

TERAT—QIFAQ (1t 1> Just s0 ).

5= —aagda. ( what next )

&7__’1———1311—: e g3 I At & 9ler 3 =am = ggT
vﬁam%.mfafﬁwhﬁmiﬁﬁmaa}m
[JRTIULan

TEAT—T LT AR

TIF—FB AL, TWIAT?

Englishb—Even an ordinary person will not stacd the 1pstant
stoppaze of the p'easares of sports, would the lord of the world,
‘possessed of Iustre transcending that of all men do se. 10,

Malayaket—So 1t 15

Rakshasa—What next.

fEroqeii—( ) sfveor —shreomamreRTd | S o oat

() guism —sq Lo+ g+ 3, @i, faseys

(2) B —-Bg g+ e s

(¥) Se—a1~H 238 § XA @9 |

{3 ) Smfmg—aimrivw1



== [ mzromag,

FHF —a3) wvgeau Foumgralayn suggfeg omagw
gafan awwfadt sRad smmezel | ( SUETEAIETE-
Fafiaa seggfaaaaiany soeamafdshiFrRaoFaEas” )

TETHT —a WNNET, [UANEd SfIaEnaR UEd
ufevaar |

IRV —7 QAT PUATET AT AFIFENATEA |

Ty —fmaies  DEdmdeasfilensne woEs s
AFRAGIAAR |

Ao i —a, TFAFRAREFRONEI IO (& FART 97l |

T (Ot =3 QAT—INA92Y 91g & Fafim o

<& @i F omiuf degC o7 IgET e B

faman

SARA—7I9% —ad =aqdie, (then ), <=-Fgaa=39a% ( by
Chapdragupta ), argegsgfada=engm  w3eea  sglvaad

wRrIxTgR Mgy wealfgsa ( by the supercession of
orders ), aaF Yfuatad saggfaaqg (by the dnft of conversatton ),
RGBT = SR GO =qgad deafka (e

vertues  of mumster ), sWIA=wegA (prawsed ), agufaa =al
( dismissed ), afusraa=aifa-a931q ( from the office ), WNIAGAF=
geny ( the vile Chanakya )

o33y —u& wigaan ( Friend Bhagurayan ), ARA[RAT = A
disflaaise aww gy qomEl qut guanaal ailaga
(by this praise of his qualities), gfag =s®fza (has shown),
SFUAT=guda  (by Chandragupta ), I =argmnd ( towards
Raksasa ), wfeagum =i, 93w 93 99 W @l sels
wifeqqura ( leaning through affection )

ATOR —a @l (Not so ), quam@ar=ywaviaa ( by the praise
of hus qualities ), mami=do Tyg wgoiigfaad as), woEad =
ww@gd =MErawa (of the cursed Chanakya ), Brieram = i’
( the removal from office )

uge -feagq (s this), 1% (only), DgaEraasfildy (probibition
of the Kaumud: fesuval), wezgata=guata ( Chandragupta’s),
<1934 5k ( on Chanakya ), ReFITA=@9ag ( reason for anger ),
¥4 (or), «wFa3R=agdtsfy (any thing also ), afiq (15 )

v —w=fa { friend ), T7eRd = gazed ( Chandragupta’s),



wdisg | wme

SE
SO A ARt arorat 7 SR <z Sefefy,
W 5T TATH I At wwmmm—m qoETTS-

':F'a\' e TR = P SO @ ATata S

FREREEE G (lookng for other cause of aoger ), qx (ke ),
ferve ( what gaod Y, g7 (does ses ).
FRRL—FAR (Pnnce), shammvnT =gawdms S
{ wise Chanakya ), 7 favadigaaa=a ﬁ’ﬁﬂa’(no! for pothing ),
FEEa=g9s ( to Chandragupta ), £y (w1l roose anger),
3 9 (nor), FAS{I=%4 397 WIS, WIH=gaT (pratefal),
e =79% (Chandragopta ), WigAI=awq s (for ths
tnfe), dhmmomgma (e respat), Sl Rrafrts
(will overstep), TIM=RIT (1 every way), s
{between Chanakya and Chaadragupta), geera=azas ( of sufficiot ),
Fiea, (reasons ), a: {which), fae@v=3F: (cstrangement ),
sBa=ardd (willbe), gr=sal (that), srufae=sarenrd:
( permaneat .

frl—TtF—TeR T #W & T 33N SEsT A A faw
Qrgl T SHET SRE SHE I IN, TTW O T A 95 51 SR
§xa=

e —f AT, TR 03 57 w8 X 058 § avr wfs
A A

mm—-g”lém—r%m—rm fegm Tl & s B

agE—FT 9 A a7 3T Al [UT e Rar—swa
SEFmITAN

AETE—{w |17 3T S TR weT A Jew Wy v e

TR —=R ! AW S e g 5 oF av, 8%
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English—Korasbkka—Then the wile Chapakya was removed
from office by Chandragupta, who was esraged at the supercession
of ordersand praised the virtues of muntster saggested by the
dnf? of conversation.

Wglg ahets—Friend, Bhagurayaa by thus praise of lus qualities
Chandragopta bas disclosed hus leaping through affection towards
Rakshasa.

®ge



3eo [ srrorgem

FE—ul stom fy wrraed Paam@on | S3tRR Ao
TFEARd ATARE, FAIEFT 4| eIz TEgae B
FRA | SAGANSAATTRIT-ATATG: ARG ZRT )

TYA—qTETE, sEId@dl ¥ <wmAt whEsalke | et
AT I AR T GAARE qE TAVE |

AT — A ARG, EEAATIE ZI AR FISEANAR: |

Bhagurayan—Not so much by the praise of his virtues, as
by the removal of the vile Chanakya from s office.

Rakshasa—1Is this prolibition of the Kaumudi festival the sols
reason for Chandrapgupta’s anger on Chanakya or is there anything
<lse aiso 7

Malaycketu—Friend, what good does he see in looking for
other cause of Chandragupta’s displeasure ]

Bhagurayan—Prince, wise Chanakya will neither rouse Chandra-
gupta’s anger without any motive, nor will grateful
Chandragupta overstep the respect for this tnfie. That estranges

ment between Chanakya and Chand will be p
10 every way which results due to a number of causes.
o

qrEAt—aws —uragfy = wqwafy (another t00), WFEE@=TISET
{Ch pta’s ), 1= raed vgeas ( cause of anger ), Afkd
{15 ), AW Weadd. (at the escape of Malayaketa ), swWaUNE:
{and minister Rakshasa), &3 (by him), 38fga. (were overlooked ).
uga.—as2giE ( Sakatadas ), R=57, ( my ) gadeTa: = FASIG:
(placed on the palm of hand ), @+ZuE ( Chandragupta ), ufaeafer
( will be ), gg11 = 4G (1o this tme), Sgagrer ( Chandandasa’s ),
TR =FEi ( from the prson ), sg:=wfifdwiaay (release ),
ag=wzd (your), LA gg= gassaifiia: &g ( with son and wife ),
@R = ®idtwaq (umon ),
APART —aR AuLEn { Friead ) g
(into my power ), gft sargea:=qF FaTW ( by sayingso), .=
{ what), ser=gaea { his ), Bima: = @eda { mean )
Brfi—Ftag—20w & AV %1 Q6K 3 @RA {1 F9AIT AT A
Tt ¥ % Wl Ao 7 gaat g At A
URO—IFTE, W 97 91 5 T2 Y AT @A | €war anad %
%1 5 xare A 1 @ gfe ot gt R SR & et
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English—Rakslasa-—Sakatdas, Chandragupta will be placed
-oa the palm of my hand. Now Chandandas will be releasad from
prison and you will be unmited with your wife aad soas.

Korbhaka—Yes, there are other causes of Chandragupta’s anger
that he connwed the escape of Mulayak-tu and of the minister
Rakshasa,

Valayaketwz—Friend, Bh a1, what 18 his 1D sayisg
on the palm of the hand

frewefi— ) Froscm = Frg bt g bz e

(7)) gt = pTH B+ Dy 1wl ot

(3)m-=m+01TWWI

(¥ ) gemasd winTfr—caat rad 91 % fo s s aar
w5 5Te 8 T Y R e RWeadmdman

A

arem—saaes— s (what clse 2), W’Yﬁwﬂ from
Chanakya ), =ge=Twae (withdrawn ), szgs@=

( of Chand ) gewia { by uprootng ), aifsfz-—m
{ does not any benefit), @ty wERfg=ArEniaaITATRffE: ( see )
TgE—wF = Tt { Goodman ), & e ( depn-

ved of his office ), ®RRER=WIAT ( DoW ), W (wher: ), wE=g:
( that ), Ig=swmw ( fellow ).

s —almem=ain (itself), qrzﬁasi (1o Pataliputra), a&fi-
aafa=F=af (staymg 1

wge—{ &3 (1 1) == firg, (good
man), a34 wRAE=ERTs g4 <REERE (hves 10 that very
Pataliputra.




R [ sgwmam,

T —oE, aRan ey goaly 1 (s, ate
el A ()
e —TE, ﬁﬂmﬁ ) a—
3 yiadoearaTes
TR aEti

FOTF —aAa=afad ( munstsr ), afigw ( to a penance forest),
aregfa=mifiy ( to retire ), ’14% (1 hear)

g —awg| { Shakatdas ), gy ( this 1s not ), Iquad { consts
tent ), W ( see )

Er—wIuan—@s R w7 @ @ w waa R & e @
gfir 3 9T @ 94% TRIA A ST TR i 357 3@ O T 1

TIE—E TESgA R 9 TG i e Y

FOE— et TRfegy ¥ s Fwi L

a—{ farm §vt) 3¢l sefem d—sx adew Sf o, e |
wfam A W #H

srum—a A N g @ Ak onan & e M

VIG—~TFEG, 47 3V ot 787 ar)

English—Bhagurayan—What else ? Surely he sees no good by
uproottng Chandragupta, when he 1s withdrawn from Chanakya

Rakshasa—My good man deprived of his office, where 1s that
brat now ?

Karbhaka—Staying 10 Patalipura itself

Rakshasa—(In uneasiness) what, he stays there? Did he
not go to a hermitage or enter upon a second vow ?

Karbhaka—Vimster 1t 1s rumoured that he 1s goiog to a

hermitage
Raksh Shak Thus 15 not t  Just think.
R
T ~2, R, frf,

=, |11, @, A, Gumﬂﬁwﬁ dhate, gty e, w0,
F BTN Y

Sy~ =Hfeeda ( by Chankya ), efudtasae =Rd-qe
(2 ventable Indra on the surface of the earth), a'd(‘q I
Y

(sies), w@mwT i}, g Y
TRAQ = ghEER, ( removal from s front sear) fazfy =waqu




wgdisg: ] 2z

ETaaaETaAATt 5
I4GHT
:&f:ra—zzaw"?:qram—rmu wu
'?ﬂa—.- d, TOTIE qeMa G RAAREy 5w
Tatig: |

(the dishonour ), 7 AIT=A gTal (was mot tolerated ), m=um}
{be), =37 (who ), SHedl=gwigwar sl @ ( proud fellow ),
RN =@ FAAE! NS W sanuREET A
“Ofed: = sRereTigagee (a kiog of his owa creaton ), Stag=
=ZTE ( from maurya ), §RRL SieIfaR =qawss ( thus disgrace ),
Td g 853 =9 Tuafy 933 (how caa tolerate ). 2 11 1

F—2 S A T K 0X 39 R 9% 3 I 59
SV SFA S T TR $ IR M W ©F w31 %€ g9l 1) W e
[ oHE MA@ oW T293 8 O SR 3 SR § S9N A 5T
TWE ST a?

English—How can that proud fellow, tolsrate this dissrace
from Maurya—a king of his own creation—he by whom the tsult
of removal from lus foremost seat by sire, 2 sveritable Indre oa
the sarface of the eanth, was not toleratad 1.

BoTsfi—( 1) PrtsenaTd e Tl T @47 3 e 3
ot § s s gt &

(R )5 % 59 oF saptifa=swet sy seie s a5

S5 T 9 G o 5O £ 1 N

(2 wofR-Rigrf rmm i s

(% —.nn—Ta?"a'aFi'ﬁ_"ﬂmﬁ_TF‘—aff 3
T ET e TET S IM s AX ST TR AL IF U e e 3R
W T TR AT TeC 5aE G R e N g a

(&) STRL—G= § oaT & el AT &

(4} R EETATIRE AT SCM AT I w5
=1 SR STEU S IS OF SEY SPEN Ay f1iSswaeat
iz ST ST SEUSH AU aW—3 FHET 3 9EW 3 94 Sty ew]
il”ﬁ?ﬁ’?%l“’l?‘—“;ﬁﬁ"lwum'ﬂ ww

frear

SrEa—a TN in—se=ha( Friend ), SFwIestfeser ( Chana-
kya’s), aTaRA= SIS (retrnsg to a forst), r=uwat ( or ), ga
sfygagh =aidhgea 3 slrgaa=ct (uwnderaking 2 new vow
agamn), ees=agwes ( Rakshasa's), =1 wrifER=w aradaia-
firafis: ( what object can be accamplished ). .




ug [ marmey

ngvr.—:{ra-ay“fﬁ!saw- | ARAEAMFIE AR
iRy TrRE e | s e B ,,’;‘,7"
TR —amAad fiFee | 3quea edaq | qzmmaz 1
gt me'i@ﬁmﬁm&rﬁ 7t frawag:
wagran il faeed atd amifaaE)

TR —¥qy @4 =¥qd4 aeg ( this matter ), HIWH;aTw.:
mrag,ﬁtm {15 not very difficult to understand ), WEA, WMATIBY
(tll), epmagas =ge@inad  (a.vile Chamalya), <FgqaEE=
altaly (trom Chandragupta ), gwafa = uaifa? a4 (1s alenated ),
ara=arwiey (ull), seasugaw  (Rakshasa’s ), adfafit =
wifteam ( accomplishment of hus object )

gaer —ovsg=rady (no use) sl Frzra=afia (10 take the
matter  otherwise ), I = =550 ‘lﬁﬂi“ v’zgaﬁmmma

w3y (1t 1s capable of being explaned ), wxag wAwT. ( the mnster
should just consider ).

ferfi—neadg—fan, wma wae wiF oAt @ ged w3,
TH Wt TIgm A aa adfela B 0

artan—yg ¥ 3o wfsad a1 ) g2 W fear g s wd
T g0 g, It  dfuw ga &« fae iar s

AT, FE IEX @ §FW 5T & g9 R 1 4g AAnd g
2§ —

English—Malayaketu—Friend, what purpose of Rakshasa s ser-
ved by Chanakya’s retirement to a forest or adoption of fresh vow ?

Bhagurayan—The matter 1s not very hard to vndersand. The
more Chanakya 1s hdrawn from Chand Just to that
extent 1s his own object served

Shakatdas—Do not take the matter otherwise, it 1s capable
of being explained  Your Honour should just see :—

RooR—( 2 ) man, qEw—rmaw @ e w¥a I R AR wRgE A
agE Agn ¥ P, 6% frew f Song aeE 219w g SEaT g &t aTeT

axar g ’

() weamar fyper —“awEedl  sfwdl M9 KA 8 Aq %A
Fest nar @1 w3 gguge @ mw w7 e &t g facds 2

fren
AT qEmatgafeafatad, gl e, fa-uawm , ANz
@ e, sheas, R R, wh s




wisz: ] ek

L2
—nrar Aqarsty Wmmanﬁm
ARG TR 1w tETE 1R 0

& IWa daster, fow, of, e, swfsafeia, o «f,
sfrmagifanza

ArAI—-FERirafafafad s ggat o wm Ermes
7R gl qEiee Juahfs mitalc sl sien frm oo
gimy @ A @i afe g@wegafalafad (cests adorned
with the [ustre of their moon lde crest Jewels ), g = qyatary
( of the kungs ), R ="Fufl (on thewr heads), fmamamz = st
i 31 @ frgemg =enfgma (has paleed his foot), =
Excal (Chandragup!a), e=wwftd (by bis owo), g3 TR = fEa-
R ), = TR (the breach ofcomm.md),
fefafa=zma (bow ), farza=da = "E?t’w::. { cannot tolerate), wJaw
fedl am gEa @ @ wWEEhEEEeg
Slﬁisl nfﬁ“ﬁa { knowing personally from huis 1n.astations the hard-
ships of 1 solemn vow ), 331q fIASiIF=3a1q WA, Wt SR g6
g diiafre wrE :razma'gwmﬁ {and having fulfilled ome by
good lu-k ), g aﬁ' s (wrathful t0), = AR
( Chanalya), fasefnita = i d Freaf
W =omiesweafans. &3 (apprebensine  of fadure 1a
future ), g afy sfrara stfi=gm sfagis @ sufa (do not make
another vow ) U 1R 1

T—% wxaE, S fafgz 2R3 USE R TEE &Y A ey
gt < w3 3 ghE 6 W WmUpEs S 55RE W ae-
P A g /Al 3 EaR Qe aa?ﬂm%%a:aﬁﬂ SAarEAss
DT @F W A, wrw 8 THEIEE W 69 reut G o)l s
9% g9 T IE—-ERR S GANR SRR & wnwl @ @ 5
s et Ry

Englisb—How will Maurya put up with the disobedience of hus
orders perpetrated by his own people, who has Lept his foot on the
head of hings with therr moon Like shining crown due to the
erest je vels, Kautilya, being full of fury, too has kaown the difficulties
to fulnl the vow from his own icdications for the destruction
of his egemes, His last vow was fulfilled by good luk, gow
he will cever tale further such step which may male s
down fall 122




38§ [ sy
I —VREATY, TINAA | 75 Fiars woaE )
FrRaRTd—a | (g e ag faverat 1)
agm—ugafy FI Zefasafini

S ZgHTa: |
T —( ATt ) ST g | (nraaTga 1) Al
wa w%aq’f%r FAT |
—srmgafiaf | safiaerd: | (audgafie: | ) ad,
@I aan Qe |

feroqolii—( ¢ ) Pgd—zai sRffra. JfERaii 710 go § 97 A
R a1 sntandss ‘adarm @1 2! @ adwia #1e @ g @)

( 2 ) sbraga—aate sfrarchsa &1 sgera=famwt

W @ad TEg 3 [ seae § RonaT A I W W fAgw
TS G RGR A ATE PR AgH D FO0, 387 IRGW § 70’ 77 & AT
T SAIGANT SHEl HeAT 8 1 36 S0 il walkwe a1 ATy { Rt
T AR ATF A IEd MTE 7T R, ARgERE HoF WAA T
Tt Tty § Reeat oam a5 fear 9t gw g 0 1 U

faam

SETE—5E —uHgIw ( Shakatdas ), gaitag (so it 1), a%F
{ go ), fautma ( let rest ), weamq ( Karbhaka ).

:ﬁ]ma.—-«xn (so bet), [ ¢ft 3= 85 (with a man ), Repea=
exit )

agg —agal (I t00), FARA (punce ), Fgegifii= aaifEg
asgifit (wish to see ),

#oqdg —ergAa (I myself ), sada=wazad (noble sir), agA=
wia@ifeg ( to see ), sna. mig. ( have come ).

ad —{ meda = wfitads (acting ), wa@iga =tgt { observation ),

= Faw. (O, the pruce), [ A= TBR ( from seat) IwE@=
(rising ), ), ggarga here 15 a seat), Iedga=wiad HFgs ( 1o seat
down ), «t§fs FAR. { 1t behoves prince)

Wauﬁ —=ta#  here ), Iufamfi @ sit down),
F0g A=A ( det noble s sit down ), [mﬂ:g‘ifa! saccording
to rack they sit down } }, wid=wed war ( sir ), wfy qa faddgw
{15 the headache bearable ).

g{-‘%—-mu—m ARG, A N @GR W, awws @ o
Lt




wgdisz ] q&e

__THE—3AR, TGRSR g3 3
R waar
Wﬁ»—-?\nmmv‘ 7 o el ) afees s
wenfaa dzuuv\(wﬂgf EreetE i reen gl
WFE—AISTTY FREITETERE: | ARgeT (19307 |

TR FT 5 g*F 3 |19 faw® 577)

TIG—= 7 F57 & 190 TN

wEAIT—8 @ w37HA 3 PR A g

98— sfrEEs 190 ) W, §9K (918 BC) 5 A R
FIWRIT

AR~ T g T NI ek (SweE QA 18 a3) w8,
feaivasmaas )

English—Rakshasa—So it 1s Sh das.Go and Let Karbhaka rest

Skekatdas—Very well. ( exit with a man ).

Rakshasa—T also wast to see the prince.

Malayaketu—Y have myself come to sce the miaister.

Rokshasa—{ acting observation ), O, the prince ( Rusing from
the seat ) Here 1s a seat, 1t behoves prince to sit down.

Malayaketu—Here I sit down, Let noble sir sit down ( according
10 rank they szat down ) Sir, 15 your beadache bearable ?

FCH—ET —FAW ( the prince % W-(‘n—nna—s {your),
afwgt sk g = fquaasia  (by the
utle of Emperor ), sfqtga=avftqg@ (15 oot supplanted ), o~
"ra (10 the word of the prince ), Fa=%4 (how}, d=an (my )

3t 1 ( headache ), ggal (subside ).

T%: S5 —aaa (thi ), SI9T=a3a1(by you s ), SiFaa=viigay
( has bees undertaken ), F=afk ( not ), FAN=gZFA (be diffiult ),
sfaafs (will to attaw, shewa Tea ( bow lorg are), wwfin
(weto), qzal hke this 4, amﬁmzﬁr afgafs =i gy

T ggas gEazas-30 ( with our forces gathe-
red), 0 g9 3. =TT figfy ( enemy’s disaster ),
a—i‘m'-”—dxar'r-—.. (10 ezpectation of ), IWwaRT, 7 affawy
{thus to Lie ).

aET—gA=sma  (whence ), ~mfi=gglafy (even now)
EacTe for ) {ume),

fr=ara=fig 337 ( for victory ), nfrgea=ari (stast )-




s [ gawray
T —aTd, NEsaaagdeey |
g — g |
FEgsg—de an |
ay—afassaas feRead | sqgesFanezZaa: |

xwa%g‘—ana‘:am wya1 (noble sir), mysm@an=Rgzeq (any
weak poit of enemy ) Sy@ea=nrgy ( have found }

mE —Iqesan=maq ( have found ).

Aeadg —eteTy aa ( of what nature 1s 12 )

ga —afas@aag=afases  (a mastenal one ), WA fHd
(what else ), @mamy ( from Chavakya ), wsgya:=dti: { Chandra~
gupta ), wgge: ( has fallen off ).

ot~ vaa—gar, s yefpe’ T 3 oU SN 3 FAC TR
2 IRy A wR ¥ & X0 7 Qa5 R} G 7 A G ¢

ATadg—w A WEHT W far TaT qg g A Qm @
3% 4% RSN YAl T gt Bt dmd w3 @ il & wdr § @ag
A &N

UFA—~FAIC, 37 Fyeed 47 771 snaaaal ? (497 & Fo wer af¥e |

woazg—~ad, 93 31 faafa @ 9% guran frer 2 9t

rga—gt fre 21

ATARg—ag FAT 2 ¢

UIF—3T *]1 ? AFFEEe | %R FO1% & Bra € 7311

English—Rakshasa—Prince, how can my headache disappear,
as long as your title of ‘prince’ 1s mot uprooted by that of
‘emperor.”

Malayaketu—Undertaken by Your Hopour, this will not be
difficult to attain. How long then arc westo remain 1nactive,
with our forces gathered, 1n expectation of enemy’s disaster 7

Rakshasa—Whence 1s the ime even now for delay? March
for victory.

Malayaketu—Noble siv, have you fouad qut any disaster to the
enemy 7

Rakshasa—Yes, | have found out.

Malay aketu~Qf what sort 1s 1t ?

Rakshasa—What else? A mmstenial ope.  Chandragupta 18-
alienated from Chapakya,



sgatsg: ] e

TETT— . AT |
TE— I 99 e mesaga =TT @i T
GAATTE |

TG —T. AT TR TR
wfera s q9HaN TSR T gt aamEan
Fmfarara |

Td—ar A7 | ar &g fzaTrn: TEATAZTATE fedTfan
TAETEE | 9 NEEEAIEIN SR O g
AL | A 9 TEgea fmge Qe

faamn

SRAT—e33g — o =711 (voble sir), wfvacugmis=afiasmis
{( osly-a loss of minister )

QIT—FAIA=4G T qUAAR =9HTH (of other Lings )
Fqifaq (may be), omiawawg=afrages (loss of minister ),
A = AT wag, ( vo difficulty ) T ga¢ ( not 2gamn )=z
7g9& ( Chandragupta’s )

SeRRT—od (sir), wag=wagEx (it 1s), ga=w gEd (not
50), TEYGE NFATEZIRIE 1 S=gERE A1t
(Chandragupta’s subjects ), STFIXT {00 AT = Sikeddy-
@1zq. g3 (the fault of Charakya), «TUNId %a%: oq@uzas:=
frammonfr afa (are the cause of disaffection ), afeaq= Wiy
frazd =71%a ( swce he 15 removed ), sTARiT =TI (from before),
SR SIER = TZYIGTEE ( attached to Chandragapta ), wenfas
@gar (row), guEE=wdda (already ), GA=FZAY ( there),
a’ﬁ\’mq:ﬁm ( devotion ), zﬁﬁz‘aﬁa (w1l see).

5T —qaq (this), HTa=a gwA (notso), T.=«g (they n
deed ), mzad=war (subjects ), fgmerr=fFRar (1wo classes),
waEagtafaes =SalgeE ( the adherents of Chandragupta ),
= (and), W:qwqﬂﬁrjﬂ. (the followers of Nandas ),
ax (there ), TRUGERIEAEAtIA=Ataigramg ( the adherents of
Chandragupta ), waFaiar =SRETRTF3T  (the  misdeeds of
Chanakya ), fatmigaa: (are the cause of disaffection ), w=afy
{not), asgzeTguar ( of those attached to the house of Nanda ),
weg=(there ), @Y WH UWEER, AFA=aOFIT FIIA T (by

Ragemms

Chanakya or Chandragupta }, fRgzea w@w a



oo [ avoesy,

AT ANEAT @ SAEMAR ARy |
A - AATATR HAEARERRISEER fTds dasa
AR T e @i )

{ hike his parental family ), FgFeR = asyraas  family of Naandas ),
arfue =l d d). gfw: (for this), siwm-
b =fareaaraa (by anger and disaffection ), fasEa =
faradgar (goaded ), ®® wWiwg=wIfyyy swuRr <ona (oot
finding an able leader), SrAugRanmdR=aldiaigada (they
follow Chandragupta), g9 =34 (agamn), WEAT=WTRTTY
( hike you ), wfiigm=wgfatiz™ ( removing the ememy ), El
snfea=ffmameta  (fo possess the power), wfi@rEnas
qgaOEERa (to extirpate enemies), ot@Ri=sT  ( found ),
ferm=algn (quekiy ), 97 sRast=wwaqs fg@ (leave i),
ama=w3maRa ( to your side ), smfyraA=afw= (come over),

g (here), agda (weare ourselves ), Prgdan=sama (an
nstance }

Brfi—aradg—wd, 5o &t a s 3% gwz 7 21
QIN—EAAT SR qE @ fow afame 3o @, W TRae 3 few
R A
TEqIg—rd, X R A €1 a3 AN Tigw & na @ ffs
3 WO AW I L AR W FEIR D Sy wlyS A ) g gw WA
=T & 367 s wxiha S
AIg—3a e R X A= Qe | §—38 XT3 A RATA
Wt gEa aR d JgaT @A fafs & siasy 9rE S 49 3T
o nf omart ARl e B3R & € als aEEs A s RS
et 5w 3 R Rgpe 359 a5 8 @ Faz fewr 3~ g S9R0sY
A fren T S A e FEIAA A QT B Ageed A W@
51 Q@ saE SerE i oRreEt gt 3 srEe S @ TR dt
N2 TEIT B NEC TR G SHT ST A ¢ 87 € S1T @ ST 4
Englhish— \falayaketu—Noble sir, loss of a miaister 15 no weak
potnt
Rakslasa—In the case of other lungs a loss of minister may
v Sifbodiny, Wit Wil CiaadawEugha KOs 1 3D
Walayaketu—Sir, 1t1s not so  The faults of Chanakya are the
cause for the disaffection of the subjects of Chaadragupta He
beng dismissed, they devoted to Chaodragupta from before, will
certainly show even greater devotion to him now




TR —aT, RAiEae afeT frmsRer Twae-
Rt |
P
AT+ aag Ry | wig SAMAR |
FEARY T, FafE sara | Rt e TEIG
TFTT AATNER] I1 RIS & ST |
AR | SeNiatey aEA | e

Ralkshasa—Not so at all The subjects are divided 10 to two clas~
ses—those who made common cause with Chandragupta and those
who are attached to Nanda. The misdeeds of Chagakya are the
cause of disaffection of the adherents of Chandragupta and not of
those attached to Nanda  These are 1adeed affected by aager and-
disaffection for the reason that Nanda’s family, which wag hke therr
pareatal family, was destroyed by this man, but not finding an able
and worthy master they follow Chandragupta. Ou the other hand
having fouad a piou like you, ack ged to possess the
power to exturpate enemes, they will soom quit this man and will
cling to your side. [ am myself an wstance in this matter,

e

sreat—avadg—and (sir), fe (what), qaiwn (oaly this),
giag.aad = shale: (mmstenal loss ). ga=fy (indeed), Txn5Ea=
e ( Chaodragupta’s ), sfinEn = qraady:  (reason  for
warriag ), AEREEAEqr (or), =zl =Yaratmiy (any other
reason also ).

w—fewrasgfaafy (what with a host of others),? @i
{ this indeed ), s9=aw ( the most prominent ).

emdg—ard=wiw ( moble sir ), ®af@  (how indeed )
saaaw® (the most promment)? fag (what), Feic e e
(now), ==zqe:=ddd: ( Chandragupta ), wFwrdyem = frasriseg
(affarrs of his kangdom ), %33 =3rafeaq ( to another ), wfimfr=
sfad (munster ), sAfA=swHlT (s own), @=wzar (or )
saeE =frer (by entrusung), WF (humself), sffrugg=
sfaeda ( resist our attack ), sl =9 unable ).

wmE—are (oh ), wgwd: (usable), Far (for this reason),
wrafkfey =y ey amw s R § sy e
fafag= gy ( the meat  of whose
object depends upon themselves), Tawaf (t1s ble), SezwaTg=




ES [ szreege,

g i At Ravagfimd FNAIARN T
Fafa e sfafiag awt: e (

wtgeg (but Chandragupta), T =geeTT (lhe vile), f‘aw_
“afvgom ( habitually ), afuamasival =ak faad (d
on his minister for success 1 an undertaking ), @R‘la.:aﬂm
(15), wgfins ga=3=fE@ ga (ke 2 blind man), wwaTSts
mmr.:amuaz:wﬂm: AFiam swagd 3w SspagdTaagRe
( with the affairs of the world),
amfaa { how), ww (mmself), afsfarga= nf%saq {to resist),
gl =99 wAq (will be able )

frf—meg—aid, 9T SqgaA @ WRIW G AFA F AR
2 o A e mMo A R ¢

JIR—IFT FITH & Y990 B 391 @0 ¢ 987 walE A )

woadg—ad, wAfE mE A A3 R rewr O umwr aRene RER
S AN A 9 WY @R A fwtedt a1 sfeer w3
] 1

wea—gth el ¥ 1 AR, St aw ao afe ey gl § @ @
wgm RS s A N ANER Fiaq sqdEl A S 2—ad W
Ryafaat a1 aRF oe f aad § av 1 B 1 R, 98 32 Sed R wed an
aRFEd AR Fodr 9 gafie s R R oo N araRs aat § sgwa
T QY F F FFS R FT WE 2—wor @7 aER W F 29 gad S e

English—Malayaketu—Noble sir, 1s this minstersal loss only
the reason for warring upon Chandragupta, orts there any other
reason also

Rakshasa~What with a number of others ? Thus indeed 1s the
most prominent ¢

Malayaketu—How 1ndeed most prominent ? Is Chandragupta
unable to resist our attack after having placed the burden of his
affairs to another minister or on himself 7

Rakshasa—Oh, no  For this reason, that 1t 1s possible only 1
the case of those kings, whose success 1s at their own command
vr conrdiied oy Yne king and Ype mimster.  But vile Chandragupta
always depending upon such success asis under the command of
the munister alone, therefore hke a blind ma?w, inconversant
with the affaurs of the world. How would he be able to counteract
this bimself  { Do you ask ) why ?



ﬁm 3 &

FET R, wqfep, abaly, wifid, v, ), free, Iufed, .
TEER, WA, S, G, a9, T, wgift 052 o

FARAT—7 =u~wewft ( The Gooddess of royalty ), agfgi=
TZEA ( grovn too high ), afafr=gfay (on th~ miatster ), Wlﬁ::
A (on the king), = (and), wrd=wrd (feet), Frorgemeyre
(baving plac~d ) 3ufrgd=aza wafy ( stands ), A=A
gewamn ( through femnine nature ), A = afanfiTdtenas fufy-
ERTA  (her weight), AREI=RigAgmat (unable 1o poise ),
®r=wwit (th» Goddess of royalty ), A =ghy =3 ( one
of the two , QEaTR=sfany, wifgy ar (one ofthem ), sEifa=tfeg-
A (quisynssn

Brfi—= Tt e ofs soivs @ amt %-aznm:rmﬁrm
A W 3 owma W D fey S 3 ai—sw A a
TR @ W ma—aﬁ5m3§¥r.ﬁ5éﬁzﬁaz‘rc’e
ke R RER

English—The Goddess of royalty stands with her feet newdly
placed on the king and on the mmster when grown too high Byt
through femnine nature unable to sustain her weight, she quits one
-of the two 13

Groqofi— * ) sm—agg g TI—8g-+ 72+ 3= g4 e

(2 ) SPITETT—REAF 5331 Hﬁﬁfmr(qmaﬁmn

(1) ghREr—s+FE+s st

(%) FOMETETL- TSI AT e Aok ) WS ay
T —awy ww S E TR T N

(u) Rmpm--REgtataai

(3) ST =W G tEnRgi At T o
ZhE wAq FmEE

(@)ﬁrsaq—ﬁz:ﬁa—hﬁﬁr+ﬂ+m+a—x '

( ¢ ) TEA—FA T%° &0 I T2GTL |

(+) wIBI—-aT -+ b S Tt ooy = ey

{ 1o ) T —aget

() T —mggE

(2R FeE—f t o+ [R—TS W & 57 3 w1 fwr g



308 [ TEEEY,

FASTEE: FRArGII ARSI TR |
qeERTETEICEAgART@Es A afaga el
(23 )l B e wrafs S wgals 1 Q9 [
( v ) Sufigd ~‘awAFTa’ @ 9EF ARANT §N 30
(x4 ) G AT -0 S A= & A alfraa’ @ ud B FRa qaBr
R F WIKIET A § wgad o 4
Wt AITER i AAHFY AT & QAT § @ @w § aqara
SPER T 1 W g g & e -
gmdifs  @ada srfeefden:
FAFRERAT: qegdssqeq qggm |
St A, wars 3 aur TefeT 1

fawrar

ey —alTan, WHe:, aRIE, sEESE AR, 1, WA,
T, sersatay: g9, ggad, uf, afbga, 7, g n v b

sqrEgT—atsas= swraia, (from the minister ), WYFE=E
( down away ), aftnsig wfaisqel agdo = afeamiafifz: ( entrusts
every thing to his mmster), eﬂzaﬂazﬂm'—ﬂ 8 Srwrat
wagu‘t 2 RSTLANTATE: YT 7egF WA @ A3ql: ACESTITAGR-

= SR gfz (intellect not being unfolded on

account of his 1nexperience of the affars of the world ), Fu=T=F
(The king), @A@:=9aqrq ( from the breast ), Taa-aa: =taasag-
it @ =waAa (drawing suck ), staga scasafagfia=af-
( very young suckling ) gﬁq:ﬁm{ {even fora shortftime) wfg
(also ) affigm =wnger ( 10 live ) o7 Iemgd=a TAA (oot be able). 33y

Rt —vs waa Gty (fag fe oW @t &1 ol § gomid & fox e
e €l wC GHRA—a 8 afys 3 gt § dive, sod el B Qe an
TS AYAT AR T B Fow ot e F el A s w1 wify,
W ATARR R APAALT @ PR g a0 2

Eunglish—Like a very young suckling who will not be able to
live even for a moment, if weand from Mis mother’s breast, so a
king who entrusts everything to his mimster, 1f withdrawn from
a muuster canpot be able to survive even for a short time, hus
judgment will be dull due to imexperiance of the affairs of the
world. 14,

Frquit—td ©% ¥ § svm wea 7137 192) v enn—aat g ,
g gia




Smdisg: ] ey

—TrTr;?; —(ar 1y ) fema m"wr—vtmsr?:rl(mql)
aTT =r'.mq a'gmmr-rmg g FHEAEIsaEE ug-
"'RT?_“(‘WTF{ET‘IHI
'lﬁ?%'““m '{-r-t Tmmﬁmm |33"|
@mﬁmm@
I SleamRiagS A1 43 wEir

w=aag —| ST AT = (Ande) ), freaswrm (by Tuck),
whaw “mwa e aw @ afEmams

( the management of affaus eatrusted to the mumster ), mﬁw (Ido

oot _depend ), [m:m ( Aloud )] o ( Although 1t 15 s0),

amie (sull), @33 T (scvml
olh-r reasons fcr ap offensive ), G’ﬂ:&uﬂrﬁg (are present ), sqgm:
afigwmer=sanwy afafgn sfigwame sgegeme (tymg to

find oot the dufficulty ansing from the mimister ) ngq:ﬁgq
( to ecemy ), ﬁﬁm- SRR Uwe (then assaling ), Teifiasd=
ST ( certamn ), faf ( swccsss ), wafa (1s obtamned ).

e —GERa =T ! T ( certam ndeed ), fafia ( sucs
cess), GqMEA=I1T (to consider), «iFfa TAR- ( behoves the prnce ).

= ‘—n'?’:ﬁ—(_-li?‘i) LTk K < & 3 s uR e
(Szed) s o3 Q&R =ts w13 50T 3 O o
T FgETE WP 58 53/ e aeTer Al &l fER s g R

TIA—FT TR 5¢ o [l 1 G551 IR 176508 —

English— Waly cketr—( Aside ), I am glad that I do not depend
on a mmsiter for my affairs ( Alond ) Althoazh it s so, sull lasting
success 1n the undertaking results unto the invader that attacks
the enemy when visited by the loss of mumster only if there are
many other reasors for commencing hostihities.

Relshasa—It behoves the prince to coomsider the suecess in
the Lodertakiag as wodeed lasung  For :—

i ) v —aEE TS T SR () avee—
o s d a9 Eg - em g e

THar
T ...,mﬁ«rgva% T, @, ahrdrell, R, T,

ey efeatventmy, va, S@id, ﬁ,m.aﬁ,m
TGS, T, i, aaEgreiat, fhefe o e

Qo s



2% [ mavoge,

A afr—
(zadld = ATl ) .
ARSI TR
gt dafy G Rula et [ uia

s =qa O king ), wafi=agm (now), Igeas=
wguft qoift 7ed @ TFvaotahad eI sgaadsd ( possessed
of an excellent(army) F=tiafr af (king) @fa=wafi (you) sfuReis
Nggad af (the) attacking ), F¥=3gaR ( at Kusumpur ), TG
s=gealyfr afi ( attached to the Nanda ), Sined=stfza# ( Chanakya ),

RrafrErRga=al n £ ggaiafea, afea.
farrfgd=akaggsd aft  (adversely disposed owmg  to
Ius removal from office ), waf #ltd =g2==gqy ( the king Maurya ),
A=A} (new), wWid=taad AR=re@ (1am at your disposal ),
afr ghr smma @RS FaagERo swAR w8 a3 wai fea
frear e ( waffia ) (actng modesty when half uttered ), widl-
MAFITAT AT e AnE@HAR 6T @ AR ARAL AT

NGARIANR (e s to
suggest the means will be limuted to the mere porrung out the
way ), ¥ =serisd (our), anaifr=zalfi (desired objects ), @gi-
sgraftati = afgzgmmsalza® (swoply by your wilt), faefa=
aged (are ) 0 yu i

frt—ot gfwaret Temne, wrman R feg sear o So, dar 8
3% AT ST 2, ORI FERE W WY A E egiw e—afER=I
QAR w0 g WY o TRIE B P Qg 2, FRIE WL AT
2, S ¥t Pettar @ ARty (e A e o e 59 ofka 93 g2)
it §9e A0 P @ Preel sTdf g T d—g eelften ad At
Rif 771 378 sn9at 1 A w1 0

Englhish—The wvader beng yourself, a king with an excelleat
army the town being devoted to Nanda, Chanakya bewg adverse due
to his removal from office Maurya being a new king, I being at
your disposal {acting modesty when hall uttered) whose endeavours
to suggest «the means will be limiled to the mere pointing out
the way our objects now stand, O puissant Prince, sumply by
your will 15,

o=t @i af—cw @z @ 3w @ W fer ) g
WE AT (1) @, (3) AwF edtw (1) wreRed Bar ) e




3@"35%: ] ELY

E2ied mmﬁa&g&d:m
<ita: fi AEL T e amhz Wb

2 Fridecdily
et g o T RIS AR LA
A = EYPY) 323 4 LIAR" 2T

&g 3y 2 s T o 3 STeg o geaTers A o | freear #1
2, FEEMES— Y IAE FEEIsTA AaAw © 59 3% o swar
T2 3 TR g st

g e A B T g 3 oY s9m IR 3 5989 €19 5 531 SEeRreTT
2\ cmiz T, WEFT 0% 0 TEEEET o

Euc
svrig—ar=a3r, ( your Honour ), 3ff (@) (if), wwa=
T (hke this), afkdmEred = TamE=maag (the it nme for

attack ), 7Eafd (thnks), @& ##amE (then), fe=zam (why),
smad=FresTa ( should sitdle ).

-, TVF frmgfeer, @, sfegm, e
Tmigeasy, PR, SR a9wes., 3RS  SEhgnizes,

ERITESEI FHCET, A e eEITes, T, vt b ik
AR — A =TS T3 \My ), sgFu=wgEE lordly), T
wfren=wdq wzAfeeq 39t aamsmm (tuskers ),

A=l (daskish), sfega = AR G TR =
a;r-—gﬁa’a'r a1 ( noisy with the hum of bees ), a’iﬁ’.‘ﬁ' e
( huge task ), TEfE faarfirm 2 ToA & T Twigagen = et
azi: ( demolishing the banks), f%—-’{(ﬁ‘ﬂﬁ—ﬁ!—_"(m =i
mman ﬁga"lr' ( vermihon ), wa%: = saww ( handred ways ), TaTaa=
( tuskers }, AFH= S99 T2H a2 7%F 9 aEE gyESH=SadaTy
(lofty baoks), TEiETT = TR (danp waters ),
anmaﬁ..m% a’_nz’l’mwza anxit_\a
Wﬂa’wq { datk trees on tb. banls), TS~
FatH AT TETgER (( Doy waves ), T QEAT T
e @A T 791t (uader
mined by the curreat), 'ﬂ'ﬂq-sh‘ﬂﬁﬂ'-r’f‘r'w ( tke river Shona ),
qreafa = qa Ffasfa (donk ). 160

iy, @ seC S W A W IS S s
1 Prc 18 ¥ 29 S Y A ARAR 2




r= L gawnee

afal
TTEEr @RI
mErEET TR iREe |
> fared fsitoratee o auaret
FYrg qRUEET A AHAL 1 16 1
( iy W wERA a freer sy 1)

W o7 FIeaE, TRIat, @ o W1 8 G al e
At @ Gt Al 2 919, R T Gl e, S I adarel, uAy &
AT, £ 36t @ R Pemriaeh, oudt A1 9o & ga, ST e a3
37 30 Bt v R ST W Rt AR R TAT00 80

English—Malg) aketu—1f Noble sir thinks this to be such a time
for attack then why should we sit :dle ?

Let my lordly tuskers red with vermilion, scatter n a hundred
way the river Shona, my tuskers, 7unmg the flmd of 1chor, datk
m colour, noisy with the hum of bees and demolishing the bank
with their huge tusks, the river with its high banks, with us
dripping waler, dark trees, s poisy waves and its banks under
mined by the current. 16.

fEmoit— <iw # 53 gim  sat s awafe-ed st e @ e
ofs & wPET A @Y gex r Reww § Pagmir oA wegw 1 W
Q0 ATk AR R TEE S W QR S wRE e
gk R siwgw, ARt AR @ AW SRR webmtRIRT

TETRAT
faan

<t s=wagfi ( Moreovers ).

s —nhwfimar, aagegfer, @, i, @
i, wgm, aRna, TR - , imarer, faean, g, T,
U Ie N

m—rmﬂna az afaan meitafEg ge @ 3w e
afsaean (a deep thund roar ), ¥E AIRI-
wWARRg 8 fat mﬁuuf‘mmﬁf‘uaq ( mixed wuh
e warér o1 ueir rut ); m%m:smﬁml Uspray SRR
WRIENEAYDR ( pourng down a raia ), ga=awi { like ), Sgfinea:=
IEA=A: (emitting ), WA =awEAe (my ),  SROEIER = GAGIR
(rows of elephants ), fyatt fufird afes aifuen AFiiafeer=fafva-
w21 ( pouring ), fuwiet s¥agwa: (an abundance of ram ), fawan




Sgaisgr ] EC Y

TEE—F WIST G |
« af3w@l )
Y —=Aorag, Wt | ( sirmreag saras | )
T —IRATTE, AR TR e |
TT —FTEUHT | AE 1) IR TS
T —{ WA | AT Al ) B9 IR AT |

ga=frmawaafi3 ( like the Vindhya mountan ), FT61=WH P =
frez o7 (1nvest 1 3a 0

(arwqmada Ay fwwrdr se3ig =Ext Malayaketu  with
Bhacurayan }

frfi—ea "sw WITO W SxmelHT SOw T Al TEOWR It
FTTEF =01 TSI FEA @l 96 9K &K € 53 41%%T B 5 e wiw A
Tetzy e

(ST e S Fy g arT §)

Zaghish—The array of my elephants, the note of whose roar
1s deep, will nvest the city, emitting, like pourng down a ram
of spray mixed with the water of their rut,as a row of clonds
that 1s pourtng and whose cry isits deep roar, does encircle the
Vinihya mountamn 17

( Exit Malayaketa with Bhagurayan )

froli—Rg e —ws ol g @ fs TR S i T 9
ST 2R Sd a7 ST AT 3 O TR fraear §1 3T TES1 SE @IS
e R H WrE foswmw Jo0 e Asw g § s s
SxEaR ST EEE DY WO o ST 5 3 SEmetEE e €
Sraas W AR W B oW seRwisd sRaE S T & STEW
& <t vt srowiT R ¢ staga, et G o el 19§

[eTEty

—qECE—55—a ( Who ), 3ts3 A ( waits there )

( sRma=x3w Fan=( Entenwg )+

wT — A=Ay (The muaster ), AFEA=TRT S0g (let
commaund ) N

wgg-—fuags ( Priyabamdaka ), Srweafarnid =373t 752 (of
astrolozers ), FiR=sfagregat ( at the door ), s=fFames (wheh ),
fasfa=ad3 (1s)

geT—99rs ( Kshapanaka )

g7 —| srAma =@ (to humself ), afafwI=9gwEeTT (a bad



3o [ grwgem

ge—hafag | ( Shafafz: )

AgE—( g, ) ) erfrasde sar 9999 |

gew—ag | ( gfx frmmea: () (qan i)
(afea1)

omen), gRfnm=ulvidy ( gestculatng )], wu=ga: (what),
sqRAT=gdid ( at the first sight ), 9a&: ( Kshapanaka ).

gei—shafafy: (Jwvasidhi ),

rna‘a—[ w@ma ( Aloud )] wahwagdaR=T fad gad T

= i (put on a dress not

loathsome to look at), FaI= Fﬁ‘mw ( making ), FANT= AT
( enter).

ge9—au =( as your command ).

[ afszz=s%t gear ( Botering ) ],
fEFfl—uga—at, awiam &

(g )
EA—ARTR &0t 1
reE =P, X Ak T sRdt § e
TRA—GIE,

TR~ ( AT T, FTIFT FIAT FTS ) TGS FOF &F )

gRI—siafafa: )
TgE—( 5% & 4 ) A 39 FAmC AR I
qER—aet @ (4 FeaK faws a7 )
English—Rakshasa—Who 15 here ' who §
{ Entering )
Man=-Let minister Command.
Rakshasa—Priyambadaka, which of the astrologers is at the
door ?
Mnn——Kshapana‘ka
lating that he ed a bad omen, to
hymself ) what Kshapanaka at the first sight !
Man—fivasdhi,
Rokshasa—( Aloud ), Ask him to enter making him put oo
a dress oot loathsome to look at.
Man—As mnister command.
(Exit)




g, ER

HYUFR—
SRl GEawE SEaiE It |
¥ gomraREd T T4 veRERd I e
(TraewEar s SEsfRr )

T W’W wEeTEgatfa 4= 1 )
(ml)magmmql(mwm[)
T3, eraT AT |
?HW—(WRHMHH) AL fslEg AT S

Loic mrgﬁawvn e [ A | R T

FJI’TQ: = F’dm(« Ta7 & I?\Q“I, SIFET | "‘Tla'afl (znq*,

feafiaT TAISS SAFATRSTBREN G0 qureRT foraret |

geregmeen fagr afor P sReamr aefed seel

st E))

ot

TAE—

ST —ApnfRaan, waw, waT, sfwasa, 3, 9o
FrEBgEA, YA , S ISEulE U e n

[rEqI—AIE 43 ifgats qarg ‘vff’quﬁm =R
fafsemmmm (the physicuns of the il of delusion ), sgarg=atge
faftmons (the worthy Samts ), sTEMEEERiTA (the temets ), sxi‘a-
qaag=afireTa (adopt), I=Agwenfalrien (who), FEdAm-
Fgm =gmAERiaeRy (s buter for the moment ), qav, (afterwards),
e =fgam, Infgafa=fawafa ( m the end ) L3210

( I =FwT Tl =advancing ), FEEME=ARIE FTREAL
( believer ), sifafix: ( attanment ), 93g ( may come )

aEE—wEd = AEETEAT ( B
( at first ), HEAIHER, T FEREEIINT TEL ARGT ﬁm\mwﬁ-
= HER (an a day for our

cxpedmon b ﬁ—wm ﬁxm ( ascertai }

gvom—{ e e ( mediatng )], w1a% ( Pupd ), frsfimi=
fafat  (have ascertaimed ), FAT(by me), WRNFE=RAZHT
e fagw wmeas g4 afeed st fyeq oW a1 fafar s
mfswgaeaser fafie (afternoon quite auspicious ), S Craral
T &1 TRt qtaarE ( tullmoon day on which the moon s ),
gerwg ((you ) Fweear fym gfvos Gw (from morth to south ),



3R [ aarwwem

2 -
saifns 9 Ifkw dgoumves =) )
et TUEE @ar Iggealiy wRgRa n 0
(eremPiEd g3 SRa ayuicem 9% |
wa e wn sRawafr W FFge )

sferamig ( who are to march), <3f%og w9aq ( the mansion too
1s favourable )

Rrft—gunE—( g &wd ) ay@Asd Fi A Sg Az gAdedt & 2y
Y g E, N ot wF fg o femt R WA G 0 re

(9rE 1T ) qeadl 3t yafafk €1 )

TEF—T, g R4 3 P B fafa o agmnei

quus—( afyaagis A9AT) & AT @ Wy TIRAMR A 9
gt @ g gl fafe P o fufea &2 g9 g, 97 Rear @ afgor fran 3t
T sreaTa T A1 A9 & 5¢ g qATF 67 97¢ § AFLS Ve 1

Egnilsh—Mendicant—( entering )

Adopt the tepets of the worthy the physicians of the il of
delusion, they teach what 1s bitter only for a moment, wholesome
1 the end ( Advancing ) May attainment of piety come unto the
believer 18

Rakshasa—Bhadaot, ascertain an auspicious day for our
exp~dition

Mendicant—{( Meditating ), Pupil, I haye determined that the
full moon day os which the moon s full 1s aftermoon quite pros=
perous  The mansion too 1s favourable to you procecding from
Norih to South

feaofi—w @is & snganae, 9% sear @ wat 2w

frwan

S~ wealige @A, 9=, 3ikd, ¥, @, sgaraiRy,
TI, T, AR 0 W’

[T~y —ga, W (the Sun), eEifvgl=weaiaan-
wfifis ufs (15 about toset), wgy wes q@ @ WPIAVETEREY
qpiaved=aimifie? ( the full orbed ), 2-Z=8® ( the Moon ),
IRA=wifefd (has risen ), dt=3qay (Kew ), T (and ), Iga18a-
fid=afiamemngealid  wafq wewd ( has msen and set ), gIEq

(with planct mercury ), Tk =uw (1o conjunction ), TRAR =TI
(shoutd go ) 53 01

fedavg—g% @ ql=JT qwd ( the brave Rakshasa ), awafiaga=



s
~N
av

T ]

TG . faT4k 9 s |

TTE—SEAL
TErw @4l I aa aRae
TTTETS = 9 SEgaaEErd 2o i
{ Fa%.
Trgal fairaTe s

ST Iz ©4a% R SAaHa=: 13s 1)

FnEdse% (s 30 o ~nd ), STEwESsSEESIENEIS
(wa nisfll savyeets ), TE=ew ( Chandrarvpa ), 353 (Srmy
estathighed ) F=mEmEar (Malvaaswr), 3 (and ), SRS
(Malivaketa 1« captred 2od ko army oventhrowa ), §RE=TETTS
{ Chazabz ) sea=gems (»0v=nzatv will be cozpie 2 ) 1 53 1

Ts= -7 ( Bhadazt), Fifmea (ke day self), A ggaia (s
T prep Lo IS i

T es—sEa=as (Popil )

TRT—hin, G, SE TR ST wI, e, T
TR, T, MR G T w0 8

SreR—falE (the day , ORI GE gR aEE a1 @ (s

ote), agm=ar (the constellanon ), SIS HWIH=T T G TF
{%a, fresisat avaed i veenhad wpimessEar (four

fo'd), e (ke conjznclon), STSiERA-STEEA TS
apafEgsa (axvfomriold), ST (tus), siEvaeEiEwrT=

T
b 3 {122 woalns.0n of thz <reocc of astre’ozy ) D 8
gwm=(so )
SR W
CINE S, P,
R =l E FEEE TAR U T T a3 e 5 oS AT 3
T SR Wt SEEAT F9LY W-3I% 9 sw@A I U %
TR A SR 1k
5T T, AT AT

Fam =3I TE5 s S0E T FUEwES T
THETE WS A I i W

TEM T AT R TR AR I N AT I W IR 8

TR, i T E5E E)
T,
B Y5 £ G wET T

SowEaRimEs
AL Frmm I ST T i €

]



3% [ gzrmas

a1 e d g Awmiia Tt ag i g
qefe §i1g fafy age aﬁm TSI 1 LU
(aeArL ) @w wafs gan Ciiis q% aafy gaug | R
qefa afn fafg aw qaT AL RYN )
gz, 9t A g8 e |
I —aqiRg gE | g su afRd ) ( @aRag aeE )
g graifTeaIfA 1,)

English—Moreoier—There 15 double meaning of this *Sloka*

First entendre—You should go when the constellation presided
over by Budha 1s nising, the Sun 15 about to set, the Moon has come
up with the whole of her orb, and Ketu has appeated and
disappeared, 19

Second meaning—The start 1s to be when Rakshas 1s about
to end, Chandragupta has risen with Inus full subjects, under
the direction of wise Chanakya and when Malayaketu 1s captured
and s army overthrown. 19.

Rakshas—Well, Bhadant the very day s inauspicious.

Wendicant—Well believer, the virtue of a day 1s single, of the
constellation fourfold and of the comyunction sixty fourfold, thus
1s the conclusion of thejscience of astrology. 20

—23 3T 9lF 3 @y awaw a4 al T & v9 R0 §1 @
wmag ,
fanan

AT~ aafy, gy, ahd,mR, gemm, wifal e,
T3, g, Qala, Rifca, aef 00

SqrEqT—eag (A conjunction ), gufy (wa@) (although),
germ=wgua (unfavourable itsclf), @hi=gast (favourable),
2%=193 gewy wafi=gusesg wafy (becomes), wFer=amE
1 =:3qgeq { the moon or Chandragupta ), 337=g3g:q7 ( by the
power ), Wgg =97, (zoing) il = fvasmasin ( everlasung ),
fafza =i (benefit }, agfa= awafia ( will secure ) 1 33 0

5& —wgea ( Mendicant ), &9 = w4, (of other), alwaltd ag=
sitfreaeafafz. @y (with astrologers ), sangang = faarayg ( come
pare your decision ),

3G —aias smas  { belever ), guigug=famiag ( compare 1),
w5 (1), T (agaw ), nfqenfa (will go )



Tgdisg: ] R

T —7 T W a7
o —z T @ geaer e | ( gt @ g wae 1)
T —FEaix |
T —WAT, FEANN WU @O oFd TewM wardr
RERERAT | (W e | Seweer SRR woe
TGB! ) Ed

(7 frswar gaurs- 1)
T —fTaeE, waat 59l a4 3h |
BrE—tenfard! w7 g (sl waraT 1)

g8 —7 |3 (1s not) @ =xfea (anery), wgm ( Bhadanta )

ferdt—=aa 17 3w q1 +41 7 1 Toag (XA ATEY) F QG g7
@IweHE &7 FEITR AT W) R @ WP @ 9T oW ) Ry
admz

TIH—TT %4 <TOATT F T 91 Weg @¢ Srs

FITE—ATE W TG G S, 7T T T

TRY—I, 52 T & ™

Enghsh—Cojanction thoagh unfavourable wtself becomes favour-
aol whea preswded over by an auspwerous plagel, gowng by the
~aw=r of Chandra you vill secare everlasting benefit ( 21 )

Rahshusa—\tendicant se~k agreervent with other astrologers

Mendicant—Compare 1t yourself, 1 go

Ranshasa—I1s Bhadanta not anery surely ?

Froquit—<® 9% 3 a7 T8 SeER &1

fran

qrcg—5Tm-—3fka ==ifas (angry ), @=afy (eot), gwmsy
{ with you ), %g=3 ( Bradanta ),

nigs —afg =431 (theo Y & ( aho)

FTTR-—WAR, TR =37 79UT ( Dath the worshipful ), 7=
=51 ( you ), 4THA ¥3€T 99 WIT T WIT Wi mMEETR A1 (your
own side), I FAM=TREH (M), WOF =@ W W=
wg7a (of others),  wAwHfET=RAETEAFilET ( gone over),

( gfr frowmar 9@ Exu mendicant )

g —fimags (Pnyambadana ), Frama ( see ), 3 q@i=far-
Fz ( what tume ) FEg=afer (i)

fraare —wwd, g¥ =84 ( God the Sun ), sxaifiterd = swras-

aamtegs (15 about to set )




1% [ aamweay

gy —( wam fdwa 1) a7, s{@mﬁmnﬂ WATIEFT | 2
sy &1 2601 83 D DL geva FZUN I
m&nialatmr amgqaﬁﬁﬂf‘amw a2l b
wm-arez- QIRAITATCAL FTALAL el |
‘\?\- G EQRIY
wge.—[ qamE (Rusing ), fadisa=egl (looking)], «F (0),
s Wt ( Divioe sun ) sefratd (s gotng to set ), @wafa f§
( for now ).
Rrfl—9anEm—any 97 wz=a A g &
AIE—aT 4 7
YA A, AT 99 AR Fad qr galtw vy sl
fhar i TEr

(AT FER F A GIO KL T 130 )

TR —gass, war snEl end a0 f 0

fdagF—wnar qd sw QA §1

UIA—( ITHT TAH ) AT, WA & SAl-ga & 1 7917% 7 gag——

English—Mandicant—Bhadant 1s not angry with you.

Rakshasa—Who then ?

Mandicant—Death the worshipful, because other people are acceps
ted as guide and your own side avoided.

( Exit Mendicant )
Rakshasa—Priyambadaka, see what tme 1t 1s 7
Priyambadaka—O, worshipful Sun desires setting.

Rakshasa—( Rising and looking ) O, the Divine Sur 1s golog
to sct, for how—

fawar

ST, fefaguan, <®, -, Igafte, sBagier,
WA, G, SOsgIa g, OF, U Nl gawalay, swififea.
weafed, ey, sw, {WEn, @, s, @feag
wakan R

WI—V"R =ygdama (ma moment), wifnidsgum uqla

(having d their aff s i
{h (thcsc ). IqIqaeT: = WAL  garden trees ), Giﬂﬁl?~-z<u-
waara { from thc orient mountain ), Shagmwm= Igaega: ( have
gone ), ). = =gdey (of the sun), YUEAM=aATy (1n front of )
Qolegrd sanegrredo ( the shadows of their leaves ), <1z qa=diaRa




wgdisg ] s
mamﬁﬁrgmmmmﬁ
T AT At e STin 12w
( =fa framar 551)
Sgdisg: 1

{ quickly ), 735 T=famge afaar (having gone 16 a distance )
(agam), afexq = writ (that), seeeam? ffe sy oy Lory
s37Ragy e =wreen Tw v adrewie awfifinradeafas
gataftmmashain (s disk s pending on the brim of the west.
ern wmouantain ), frga = =TT ( have taroed back ), SRR
(¢ Uy ), Fdew (10 dance ), s ( serva-
ots ) FfeafmTa=fmdady ( declines 1 prospenty ), wmfaaa=
7g7 (thewr master ), swafa=fgm s a3=hify (leave him). 030
( 3fa Frosran ad=Exeunt all )
Esnd of Act IV)

B~ WS R wE Y, SR srEEer 3 foa 55
SFU 4T, 3 2 Fe T R T B oW T @ wmam s i o
=4 9 597 S seTmeegd O 5 3 IS0 St Al i a9 553 Perat
wiess & U AR A SN G A Se
niw3n
English—These garden trzes, having masnifested theirr afection
1 the form of the red tings acd quickly gone 1n front of the Sun
as be rose from the Rusing Hill, having iodeed tarned back now,
ke baving hts dish cast on the edee of the other side, Servantsin
attepdance uuaally leave the master whoss power 1s shaken 33,

"

“I"I

Eafi—sms— s - PR A TR | SR Tt

TramEEaTR £ vsiaasy Gammi

WEEITN T TN S 8 T RN w3t 3 Somw
fsmid Tia 3 @ S & IR ST swiees seeEteE s
21 Qe T 3 e BEmT O WS Tearw Y e
o 'w 593 733713 ‘W57 2 oags Al I S aAeem s
TRT T EEET ETER 31 G &0 39 T A Fenl s v Rndesw

SANTER O ws e Tl SR e |

Ot



IIHISE:
( aarqf‘mf‘w AanasaRdiiee gEaEEe fagus 1)
R dd —g1 Saorg Awror | ( emadarEE )
Ismeieail Rrd Janessalk)
afeeal sewe gEr FOEMEEI 0 L
(gfgvafnil fasswmr SuwEsad |
TxfIvafT TGS TEF FrOEaRaa i gl )

1 AARY we wEAagn wafad sngrascs goateHd
w13 § qEq T gRI@TeEeN 3 swoifzan | sf s fra
azfasat w aegifa) (aftEandies 1) w7 Qiow
SUATII | AT J 9AITYT TAG HE GRHE | ) of wfgaafy )
( FeadAd FAENOFNT  SARAEAISATREATE  gRAisE-

famen
[aa =agw awa (then) afimbr=wiw 2R ( enter ), faguit =
weaefeadt swzaafofy (S ddharthaka ), 8@g=q3q (a letter ),
731 g S g gl am glram = grifgag (a sealed), swam
wfiFuy=suuifam (a2 packet of jewellery ), wngra=ughal
( carrymng } ]
faanin —anadmada=Acamt fgekF ( wonedr ! oh Wonder !}

Braofietd £ £

I Y —OFN 4@?, g Ty '
559 TG AR 10

&m@n—%na Foa EE AT FCARAINFGTAN WARHT
3 (by the pitcher of time and place ), gga q7 @eily gfgtaift
I Pran ¥ adtend gfgwefml =sigraalk (with a hberal
flow of the waler of wisdom ) fa~gmrai= alq’ffxﬂmx (watexcd )
siErifiea-aoaam Af fr Ha =ar=ak
( lhc creeper of Chanakya s policy ), qesd = =afuzsy (the werghty ),
wdwen = ifaafrqummsy  (frot of undertaking ), gaifucafy=
axrerl (showang )i 1

a0 ), gfta =argw (1s taken ), 7A1 (by me), oidamERR=
TR (by noble Chanakya), sundfas = wanis qegas fea
(previously caused to be written ), wmnaTgRe ( of mnister




s

.~ _- = L] E by sty

<Th~: SoETe MBSO | Sigsteg B

SEIGEE ! aeEala | mees Sy | SRITTEREATE

=0 T H AT ) FswE sReaig i) )
(=&at)

Rakshaa), gmefgs suvamnfes (wia the ssal), sug
(Bo), Fx=wmm (L), Teqr=swermaes (md o
oFn), FIEIET = SEEgniET (1 staaped ), EamtTTEs
TFTETEAT s packet of jewelleny ), <R =rimdr ariy
(I preteed zoz2, fer  1meeed), srEfegss (o ptalpotra ),
TE=TE L), e (o), wuw (wiy), TTAm= g
sl (mead want, W3R (comiog ), [EAL=5gAg (G ),
FESFRTET  mod v ), swEmpas wregEER (1ns
P00, THAT (v, mm= mv ), STRF (o deaarad ), s

(s0), 7 3REaS ‘o- vodam)

o

@

R R gl

T oaww et
TESRITRL ~TIOIS 5 s
g oty
S TSI ORI 55Ts s,
e e inen s 3 b

T4

English—( Ectzr siddoartbaia wita 2 leder azd sealaa tox
COTl2ig.az ornamanls )

f.), wondarfal *

Spaziled wuthize waerof wndom from s pusmer of nze
asd ple, taz creeper of Chamakya™s poloy s abost o cear
thz waizaty trag of the wadertalanz. 1

So, s letter previzly caased to be wntten by cobiz Cianslye
aad stamped with the <2l ofthe muzuster Ralshawa and toe bax
of jemellery 100 15 stamped with s omnseal Novi am oseepe
sibly go.agto patalipatra (gowsz roaad azd lookizg on ) kow 0,
A mspdicact 1s ching. As hus szt 15 desired
by =2, 50 1do not avord b

Bori—-wEsism s ssl =k N




IRe [ gziuwan,

9T —
A doraify 32 hiltege 36T
Sl aw Gl el safzu
( sndamr somifa ¥ { awdiwar ga o
aRwas  fafg  aEsssba <)

fagras —w=a, =i | ( Weed, &) )

§IF —ari, AR org ) (fded 1) s, s
AT wwEard A ga Yranfa | (s, aafafoiag!
A usulmgaﬁ:{ gasaqaEiug ar st | )

Rrarl s —ag wewar Sonfy | { wy wigeay At | )

yveE —angal, (5 aer 9iftgsa | od 3 wnpagEs wIn
AN AN & Goraly | (A0, (57 gEsaq ) a7 ¥ maiRy
O g FTar fas gkl )

[EGSH

U~

Fepgs—sngarA, Somil, & §, 4% aeiltaar, i, SNl @il ,
fufks, wglan

SETI—IEaA = dlqweaifaag (the follower of Arhata),
somifRemom s3f (1bow ), & d=dlgu-afer (who), ad =fuz
Cantellect ), mwfiaat=gwxaat ( through the depth ), z‘t%-aaﬁ (m
the world ). Sl =@l (by uncommon ), @i (path),
falan = sdaisaan,  success ), wegha=mfa (attan ) n 2 1t

Rrzids —wgea ( Bhadanta ), @3 = somifir (1 bow )

HorE — AT =3NaF  ( followers of lord Buddha ), wsdifaf:
w143 ( Salvation to you ), (fided (eyeng hum ), wias ( follower ),
SUEYEEA= WA GEYRH  NWAEYEITT aftay aenw
[ALEFASNMAINIA  (1n preparing for a journey ), FargswAfias
FA ATA A% T Fagamg =Faraag (busy ), @ (to you),
wraifhssasgmia (1 see)

Rrzids —iz-q (Bhadanta) zmug=d3 &0 (how ), wanfy

{ do you know }J,
s —uTa% ( follower ) sim=eiRay 82 (i this matter

f5w ( what ), ma.mrmm-mqq {1sto beknown ), q (this), &=
aa ( your ), @l =qider w3t amigaeatag sagt snita.
FA% —m‘il{vwﬁism (directing  your way properly ), wFa =




TSy ] ELX

AT —ST W | T wRadity | ar sy el
wixn wx BaE [ (o weee ) TorR sfemist )
FEATEATE T e isT e Tl )

aE—{ R ) 9ma, giTugedr usemiE g |
(==, givsagest Tt wwafa 1)

_ Tz, aear 3 6 | S5 ouews 93 sgge
wETATT §31 9w | ( 3eg, THaAty 5 96y ) 299 S
T Ww=d 47 afaAia )

mﬁﬁfﬂﬂ‘( g00d omn ), I=g7 (and ) sor@=gwaliaa
(13 vour Band ) @ ( the letter ), ITaia=zawiy (tells me )

soE—FRa =9 (bave guessed ), w3 (by Bbadanta),
TR = <=3394 ( other place ), shwdisha=mggudisia (Iam
gon~), @I {so!, wy=m (Bhadanta), Tugg (t-llme) &=
(today), 7o (what Sent of) ffza@ gl (day I hase), fge
{with laagh ).

Ex=—a%s | fodower ), @@:m (Shaved head),
AT ( the coxs ellation ), gegfr=fagrwd ( 1cqares about ).

fes—w3ged ( Bhadanta ), SwaRiz=Sznl (even now), {3
s@a=(% @7 (what bharm 15 ), =39 (tell wme), Tearex ( of
departare ), wagge =@ (f the coastellations be favourable ),
&31 ( then ), srfieanfar (1 walt go )

fEefi—eas—S fer v & 55 = § 1 IR R/ TSIT 3 SR
SR T AN AR O e (SR )N aEEu

fagriE—srm R W &)

TTTE—ATE, WA T (IWW) s, s € N Ry am
TR TR I @)

fagris—= ST WS T

TS G4 wmY &R W8 TT0 5N 3T e e
e iswasgEn @

fazmE—5" ss mEA P QR TR afem wmm g @ s
TeIs=afmindt

FE—{ {5 5 ) 59%, v gni R aRRl st G wE @

fags—aza, st a1 9 g 21X T8 vags KA T d =i,
= FiT T

English—3Meraamt—1 bow to the followers of Arhata, who

BE:C



ET\ [ Fauwsy,

YT —TTAT, O §ad s awaageee SUEE wheal |
( BraF, 7 eE AR gHEhsg T wia 1)

Rrard—vara, TXfE 231 agq | ( werd, 99 39 wad 1)

IR —aE, CariE | 9W gE g TR aced Aft-
T fraaeadd s ) ol g3 wEr|ed SEALW O Y

through the depth of their intellect accomphish success or salvation
10 this world by uncommon path. 2.

Siddharthak—Mendicant, 1 bow to you.

Mendicant—Believer, salvation to you ( Eyeing him ) Believer,
1 find that you have come out prepared for a journey.

Siddharthaka—How does the mendicant know 1t ?

Mendscant—Believer, whatis to be known 1o that? Ths letter
m your hand, this good omen directing your way itself, teil
me that,

Sidiharthaka—Rightly guessed by mendicant. 1am proceeding
another 1and, so let mendicant declare how the day 1s today ?

Mendicant-—( With a laugh ), you quire about the constellaton
after getting shaved your head

Stddharthaka—What harm 1s there even now ? Speal, if the
constellation is favourible for journey, then I shall go, else Iwill
return

frequij—sndarm—ad + 97 - L A, =0 @ T+ F -+
WO TEE X wMegA aiw gean @t wgfy @ sgw S gl & aw
a7 W IEE F AT WA Ner A 3 IO—HRGIWE W DY
% gfwan § ‘G0 wegT & At st 4w 31

framt

guE—u1as  ( Behever ), apaaazsgar ( at present), qaftng
(1), waadgess ( Malayaketw’s camp), =gged ( favourable),
a wf¥egfit (nothiog will be )

fasids—wgea  ( Mendicant ), Fua=az (tell )
( whence ), gaq (1s this )

FEF—URE=aMs ( Believer ), framaa= sngota ( histen ), quAg
arEq, (at fiest), <7 Fe=asaghiad (m xlus army ), @3(’1-
Aazq ( People ), sfqaifidl = wafafad (free ), f
(1ogress and egress), sasty (had), gRUAtg=AIA (now ), g&
RengE = ¥eARis} (ocar from this place ), FEAIt=amaaat (at




TaIsSE: | ELES

st frnfig wazga sl | ar sty e
TRy T 153 feed avRt g W iR
TITTEEITN YAFE AR | (A, o | e e
ﬂ%‘mﬁmﬁ% friawsn oM | geeifEc  senEd
TEAR A %rwmm"q&rﬁrfra g A | aaft wg-
e A T Rowdiserat g | o gemtiais:
afiaEEr T 5 1)

Kusampura ) 7 B1s5f7 =&t (oo body , a’g’mrfl—qa‘—aaﬁ&ﬁ' (with-
oata seal wmpression ), frisga = faeafga (1o go out), g =
seaiegg (to come w), F=awEA or), wgWEd =gy (1s
allowed ), ar=aewt ( 50, afg=rar (1f ) WRtrawex (Bhagurayan’s),
gEreiga =garlga ( sealed ), agr (then ), fraww =Fnile v (1o
good cheer ), Ay =TFar ( 2o ), weaal { otherwise ), fag=wiigary
(stay ), gemfamfiE=agfifi. (by the officers at the out post),
SRfEAFIEr = WIZREWE 94 ( with  your hands and feet 1m
rons ), TSFSH=79®Tq (to the king’s tent), & (you), v
SR = ctegaiad ( lest might be takeo )

e — s —33inEs, 1@3Rg3d WRAIRK § @ anr & @ o
w3z W R

fagrds—ar 37 337

Mg INES | gar 99 @ AT § ehl F R gv A at
R s ad @ faeg, 53 Wis sk feadt e—fm goow &
AFT WS WEEn AR A FEmwm ) RIAXAIWIW & w3
@ @ @ Pooegis T AR wmAEh & W A @ & e W
fﬁa"q’m&wz‘rwmwﬁwﬁtnmﬁmﬁm\n
+ English—Mendicont—Believer, at preseat nothing will be favour-
able 1 the camp of Malayaketu.

Siddharthaka—Pray, tell me, whence 15 this ?

Mendicant—Listen, Beltever, Formerly 1 tms camp people’s
1agress and egress were free  Now Kusumpura becomtog near,
50 Do body 15 altowed 1O TOWR VW and 20 ot wathout 2 passport
So 1fyou have a pass from Bhagurayan then go 1o confidence,
otherwise stay Lest you ought be taken to the royal camp
by thc officers at the out post with hands and feet fettered.

Seqoii—( 1) Frama—f + TR AP AT R=wwfa . () agn
o —aEo P S bain wifteT | gATT I mg'-x-ﬁﬁ-x-ah,m
ﬁ’r(i)ﬁﬁ—x+%ﬁ+f-ﬁ+m Foict (¥) STH Ig WER e 34




we [ marmgen,

( @)

RS —f u ANy W eatraaEA afafEr &t
a1 srgRrieag (¥ @ e wea &M foarg | (5 7 swify
wgrIsTaaaEd ofafie It segmetganly m fowmr
Tea afefadagy 1)

G9IF —arET, Waaed ffared @ iy o su sggmie-
g I fomaonare | (@@, uNew fugees o w1 oq
gmg’mf‘“m—«‘r famsasiiam ) |

frards —ge, W g@ wWGE Agl (W, 9 g9
wrafafetag 1)

GIF —arn, u55 | A swfadl ) ow [ wstEoRy
gy S | (A, ey | wag @ Rfafs | seafy sguao-

Al )
( aft freareei 1 )
TE4qE 1

faman

( |raTm=( with anguish )

femds—uzsa ( Mendicant ), {% 7 sy = f& aasghy (do you
not know ), wRIEOLET =RFATGAT (the mumster Raksbasa ),
afafge gfr (persopal attendant), @a (so), wgmifiganfy=
ﬂmf‘%ﬂmk’ﬂ‘!ﬁ {without a pass), Fa=( me), frmmeag=
farisgran (even though leave ), frambga= Afaiga (to stop),
Feq ( who s ) afg=amedq ( power

FUF—WaF (Believer ), tama=Ffamiates (Rakshasa’s), ==
wrat (or), fmasa=qaA (of the devil ), wa=I9Eq ( may be »
| gH=A ¥¥ (there 15 no way), WA = AMGYRIZAR
{ without a pass ), ga=a7 ey, ( from this place ), fraaanT =
fasddram ( po way to get out)

fr@ids—wzsa ( Mendicant ) @ g4 == A1 & ( be not angry ),
Fidfafeaiag ( may be success 1n the accomplishment )

FITE—graw  Behever ), weg=ai% (goj, &=gx (jour),
wrafafg ( success), wag (may be), «igaly (1too), WIu@WRL
(from Bhagurayan ), v ( pass ), M1 (10 ask ),

[ gfx faeqrsait = ( they go out ) |
( =3ms: =here the end of prelude )



wasg | EE

(Wﬂmmamwl)
W-—(Wl)maﬁ—:mwm:
AEEATZTT GECTTATETEA
a9z S gediem wEme
qEATEZI GEOY TEEawe-
o R FafaRe AT o3 0

,':(.?:‘_fm;_—.( yFl el amafs F sane o5 o W et
i enfmg T R II R ITR G st emEraRs 2 e

ITFE—STEs, 5939 FmhEw 3 feg, R gmew § ol
sEiER e ST uER A 5

fagniz—i, I Rad S P

ITE—T915T, T, FW WA AN A amuRa § zgw
SRR

(g 5 At frEs a3
%% AW )

English—Sidckarthala—Meandicant, do you not know that I am
a personal attendant of the wmimister Rakshasa? Who will have
the power to check me even though I leave without a pass ?

Mcndicart—Yos may be a personal attendant of Rakshasa
or ofthe dawil, but there1s no way for you to get out without
a pass.

Sidikarthaka—\lendicant, do not be angry, 1 may succeed m
my object.

“endicont—Go el ever. Let success 1@ the uwndertalung be
yours. I too will apply for a seal.

( They go out ).
Here ends the prelude.
s
[ 7@ =aeamm, ( aher that ), wfrafy (enter), gR@ (by a man )
T ( d), st =( Bl yan ).

m_[m (to msaif)]. =5t (Oh), &fisw (the
mantfold ), srd:==wm (noble), Frw=sifrew (Chamkya),
#ia: ( policy ). -

T=T—IE, 23, gE L e, afe
a1, 55 m’-ﬁ:ﬂ. ¢ m’{ﬁﬂ.ﬁ;‘(ﬁ: a’mﬁa’w Ty, i,
frrafafis, feamem, Tagt 0 3 0




EL [ garomag

(M |) W% WG 7 A glwarafasgi Fw | adishaa-
ARAMHISY FEqARIG, |

SqEAI—gg:=aHany  ( Someumes ), sedsga g wifd-
Wi @ | awi!%zmalgﬁmf‘aaial ( mamfestation can be discer-
ned ), ggt=afiga, FPH (someumes), wlwmww@nudrsfananua:
Lt ﬂam—aﬁmﬂmlaﬂ:’-ﬂ—ﬂlamlagafm (deep not being compre-
hended ), gg: =Fifea, " ( sometimes ), FAamia=Fengharg (i ac-
cordance with the object ), sfagm=sfasion (very-subtle), g3 =sgifaq
{ sometimes ), AYFL-A = weAq@BIROW: (seed appears 1o be destroyed),
gy wgelfl=asgifa spfy g, @1 @il =sfeamaa (full o
all 1ts parts ), g =&y (sometimes ), agMiawer=vg afifiva
Ta1 tam aui Myl el 2a1 w1 agsifawe = amweageaar (laden
with an abundance of fruit ), Frafit =gan ( destiny ), ga=aw (ke ),
safig =difdgea (of the poliician), #ify=uwsifs: ( policy ),
famErifif #f3: (vaned in ch ), gfi o18 = snads (oh) NRN

Brdt—( o7 8w & smguan w1 g )

RIUGN—( J0F AT ) 18 AR AR 77 Pragorr rEdaas g .—

79 Gud & foq 4w wmardt (gwaty # Few @ wesm §)
AR FT TR FTIA = QA X FEA Y AL, G TQSAIR A g
st G 3 Y 233 FAY argaT A F FO0 e gy ) FR qg adm arer
(e # Prre Qi 51 81 ) AR oy ertared (fm ARe ¥ wves @ ow
AM) g A e} FE @ ¢d M §w w adt (sl Frdgm gfty
& gt Al STEER Q3 & TR Fewd ) A A o Af Paf @ acg
Pifyrar wat il YR N T ]—ag AITTH 2 0 R 0

English—( Enter Bhagurayana followed by % man )

Bhagurayan—( To himself ) Sometimes 1ts manifestation can be
clearly discerned, sometimes 1t1s deep, not being comprehended,
now fyll 1n all 1ts parts and now very subtle on purpose, often with its
very baus disappearing, often again leading to ample reward, today
1ts seed appears to ‘be destroyed, tomorrow laden with an abun-

dance of fruit—thus oh of a stnking character like fate 1s the
policy of the diplomat. 3,

tazwuﬁ—m w31% i mufammﬁna IqaA &F ARIA AT aE § | oo
TR

" e
[ s@rm ( Aloud )], wg=seaifig (zood man), g% (Bhasuraka),
Wt (the prince), Ay (from him ), glwasag = wfigaafaan



msﬁ"] IR

Tz W | vuiiag o | ( aaerae | sefers 1)
| T —(eutea 1) ag, T Fhwgrd af zefesfy @ @
qIQRTFA |

TO—I w1 sty ) (Freerea: ) (2 enmmafa )

ﬂjﬁm—(ml) mm-@m
Wmmla’m—

& TIEI T el 7 T ¥ g

nar(nm-—crf' m-—ﬁﬁ@%uen

( should be far off ) F=gfim =mfueafa (does not wish ), ot (s0 ),
sl e (in this very), ifaefa 981 TSI 43T H9EIR STET-
ez, afenaraareR =g RET@aug (coanal pavilion ),  oTEwR
( <eat , =qEAqIA = qwreREH ( place )
wr—ura(Here), @igam (15 the seat), ouid: ( noble sir),
ggfzag ( may sit down )
sz —{ FafRa (Sits down)], w7 ( good man ), 3 sfi=g ( who
ever ), Z3Rif (wish to get pass), W (we), TZfAegh ( wants to see ),
g=6! ( bim ), ex31 ( by you ), wwafrass: ( bring to me ).
got—1d ( Noble sir ), aigeafi ( as commands ), [ gfir Freams:
(Exxt)]
wigt—[ waa=(to humself )], zeq =&z (alas ), grafi=vw-
arfa (to such an extent ), sAIg=(to me), TEAF=AATGE (15
kind ), FA=( the prince ), #Ea%T (Malayaketu ), wasar=
marreita gfa (hasto be decewved), @@ (oh), g=tA=5da sﬁﬁ
g &fsaqg ( how hard ), smz=a3q e faamafy (rather ) :—
AT — RN, $3, SIEEM, ¥ Ty, 9, 7, 7 fgae
qaafy, @, R, a3y, @io, GeEwidss, e, Og,
qaa, feam, <fgam, iy, By, frmfr u v o
T —I s (The Iost of
momeatary wealth), Z2 =33 (on hus pedigree), TIMT=aI@™R ( on
the seose of same) =52 (and) E‘Q’Trmt (on <elfest::m),
(and), A= < (onp ) faga=f
(turned back), vwafmﬁ-a’nmﬁ toa nch man), Wﬁw.ﬂ:m (body).
Frig = a%r9d 31 ( sold umself), a%a™ FAw=alidty @wEa




R’E [ gaman
( aa: aff sRgrgEan saa9g )

( executing hts command ), frmufamea = ctaTazagiads (leave
the 1dea of whether a thing 1s good or bad ), qasx =w=am@s {m
a dependeat position ), <gar=ggia ( now ), qad (this), fgaa
( good ), uifkms ( bad ), gfx few (what ), Rgafa=faawafy (passed
the stage of reflection )

frft—(n5z ww i) uz Wy, AT AT A I ZC W IS
@1 TEt gamveY i dEd e A

qEa—a1d, X aT & T AT |

RETU—( 335 ) 97, ST TGN a1et 91 1% o JAB Pre ag—
AT damn

qEa—ad 71 et o ( Rar FgE g aaT )

AR —( {3} A9 ) 93 3T 3 I 2 B 999 SI¢ WA @gHe 777
g T & TS e 23 41 A A T & 1 aar—

AT T I Y For, N, A, swatls am AT AT H aA
T R I, Bl 9 & e R @ A aat—ade w6l &1 endg wed
WA g T WA AR & W6 w1 A g A EA @ feqammg @
FIEAMLLU ¥ 0

English—( Aloud ) Gentle Bhasuraha, the prince does not wish
me to go far So, let my seat be placed 1n this very Council pavilion

Attendant —Here 15 the seat, let Noble str sit down

Bhagurayan—( Siting down ) Goodman, whoever wanting pass
wishes to see me should be admtt=d by you

de -As poble sir ds (Bxit)

Bhagurayan—( To humself } Alas ! Even prince Malayaketu, who
1skind to me to such an extent, has to be deceived ! Oh how hard
115! or rather —

Why should 2 man who 1s 1n a dependent position, having first
turned his back on his pedigree, sense of shame, pefsonal reputation
and selfesteem and sold his body through the lust of momentary
wealth to a rich man, sull consider when executing hts command whe
ther a thing 15 good or bad, when he has passed thestage of reflection

froqufi—mm wa 7 Feafon s 27 fgafel o 81
faman

[ 5o =mwr=g (after that)  =fsafy ( enter), wfrgdgmamt
(followed by the warder ), agadg ( Malayaketu )]




:n%‘gmw Eutaere Gam'zh a2
ﬁwrmvw&ﬂ T W@ s
(Eram 1) fas T & wRgaEe
59533 —( To humself) oY wTexds(0), wwwsfa (regarding
Rakshasa ), fawquageara=a=3mfavam ( by doubts ), «izt=agaa
(perplesed ), A=57 (my), 3fg ==f (ound), Fresa=fim
( deuision ), 5 W%:ﬂ sisdifa ( does not come ) §a —for —
TR —agraatehaa, faogaw, s, a\w, A==
Fuaezar, zam,ftq, aareRa,  fFa, aﬁamw. widn, sfwma,
sR™ET, W, gft, STEIIERTER, I3, ¥, I, faww, awafy ww

IE—FZWFAT TIFET a3 S9e398 A9 R aegEan-
et §= aF3amaessaa ( conoected with Nanda family ), SRR
frosa £ B fatrsaw = Szl (by
having discarded Chaolaya), gfRm=za@3 ( with Success ),
a‘\vmaag‘%w(byf‘“ pta), TRET =

AT AU THTSIFUTEA 3T qUL W@nw_mm.
ﬁ;ﬁv‘ﬁn { strength=ned by his affection for the house of the Nanda
farmly ), SRa1 ( through devonon ), fiy wraema =% afr sfrwa
( make an alliance ), FERT=smm (or), wiEls gulzer @ ufsqn
gex afeErer ( the virtue of fideluy ), @da=415a ( the firmness),
afnrag=fagngqg (cousting foremost ), FRET WA &I 98T
g gagew =wssiea (true to his promise ), WIR=WE, ( remam ),
zfa 12 FETTNE A ANRISITRA F(RTAFFHHEHAEFE=( moun-
ted on a potter’s wheel ), g@=am@ (ke ), A=A (wy), TI=g37T
(mind) farn=Ffmmea (long uxe ), awaf (whals )

[ m=1ww (aload ) ). fi=3 37 sugues (where 1s Bhagurayana )

FF—( sRT & e 57337 7 599 )

SR —( 59 @ 59 ) 799 3 T eI R TN gefstg
T Al 39 T e

azaU R W Tz AR 8 5fE O AW I AT W W A T
SEIE R EWERT W EST! WEEK B HIT TN AT A A w543
2\ - < ol W 551 g%, g9 Al o %t sfaet @ 5w 19 5T



e [ gartsey

TlE—gWR, T Ty T MEfETmm e
syl | (g, 09 Og Te TR EEAT GRIRaTAg-
fagfa )t

TorH] —fied, GEANETIU WA AEged SEaEd i
3% fgafir |

TAgH—= FAQ oy | (agan snawafy ()

(sfal )

90T —u1, TA g SO gmﬁnﬁxmr—r Afemgfa=aiy!

( 219, v Oy wIomE gritairaan sfghegh )

I FUM ¢ T8 IFT a1 Fagedt 9C PamTsr 40T oI 3T AA-FEIT T T0F 9
T T8 4T 00E g T & 1 { v & # ) F2 Cwpquan Ft ¥ g

English~—( Now enter Malay foll d by the warder )

Malay aketu—( To himself ) Oh, my mind perplexed by a multiph-
city of alternatives does not reason certainty regarding Rakshasa for~

Will he, through his devotion streagthened by his affection for
the house of the Nanda, make an alliance with Maurya who 15 firm
from attachment to the faruly of Nanda, and who 1s now happy by
having discarded Chanakya § So my mind does whirl about contin-
ually as 1if mounted on a potter’s wheel 5

( Aloud ) Vyaya where 15 Bhagurayana §

Rreqoit—ea zois § wRat an e Fewi 77 QrelElfeT e 21
frwar

IR~ —g% (here he 1s), Fgr=-fafrug ( from the
camp ), fasfhgn = fuaisgy Ft Gur, aEAtgEtam  who desres o
leave ), JRIMY @ATAY  GEARIA] = ARTARAZAIAR  ( pass ),
wgfaels  engaged n the work of assutng ), gt { Prinee )

as33g—faad (Vijaya ), ggdg=gua ( for a moment ), sgS
wa =fagaaam g ( remamn mononless ), mn-mmw-aq (so
that ), siw@=q3%q ( his), wzg\awa-qmammu { from behund ),
ATR=32 (eyes), UPwam=%usarg « with my hands), fagmifa=
gy (1 may cover )

SagRY—aq ( as ), FAw ( the prince ), WPAlA ( commands )

[ sfaxg=s¥a za1 (eotening ) ]

389—and { Noble sir ), g9 &g ( bere 15 ), 9o ( mendicant ),
guifafre  for a pass), adg=wasaqg (to you), Rfyga=zga
(see ), g =amafa (wishing )



TEUSE: ] EY
ST —sTa
we—gan ( fe fraran)
(Hﬁal)
ERwES
ﬂg?mAaﬁar;a, a—rat{l) T, TEAE m mfafe:
(g D) @ 9 UEae smaas (Hagha aeag)

FGOTI—AEAGERTIEAE A ( Let bim come 1n ).
gEF—at ( As you ord=r ), [ 3fa e (Exat) 1
[ afacz=m3 z=1 (ectenno ) ]

STAE—WESIMASKIESAA ( of Bolievers ), wifafesfag (may
salvation to )

Befl—ammé—zww 3 oy & are S 91 & sgeaEes A
.

R¥Iey—a3Y A% 51 3 B msT S 5 G s s § sme
FFTZ =T

THGHI—F7R & 51 77T

s

j3

39 WS )

TI—317, 53 5578 Wis A @ PR A=A 3 few TR gy

m{mzm—ﬁ 3

Wﬂul w751 <81 2T fAeT )

FYAS—GTe &1 SR E )

English—Varder—Prioce he here altending to the issue of
pass to those who desire to go out of the camp.

Malgy akets—Vyaya, heep mouonless oaly for a moment ull
I cover his eyes with my bands while he has his face turned
away

Warder—As ths prince commands.

( Entening )

Van—Noble sir, kere 1s a mendicant, wishing to sce yous for
a pass

Bragurayan—Let bim come

Wen—As your order

( Entening )
Vendicar to the
fnt

e saetra =g ( Seeng ), wma =RaEa 10 himself )],

st =3t (Oh ), wwwea ( Rakshasa’s ), fraa=geg (friend ), iz~




™ [ garoeen,

g —aed e w9 | A, aft afed 9 weas
faarsrem ar o 3 o goitafy | (et w9 q0ed 919 | A19S,
= afenfiy 9 vaaed frared vt @ 738 ) |

AR — ARG AoE: | GRFAUE YR 3w |

GTE: G, o W O R i | aet ST ggrar
TeaTell oraelt g et | ( A ¥ Feafr YadwmTe |
TR FAN FIRAA ACAT: TAG TR ) |

fafi. (wasidh), {seras (aloud)), usmea=wrgafeaea (Rakshasa’s),
fefa=femit ( some ), sdtga@=dn ( busmess ), sfera=
fafretz@a (10 be done for ), 7 &g mad=da asad (are going 7).

HUR—AFEA N9, ey 99E ( God forbid!), was (bel-
ever ), Ia =aftwd, wuw ( there ), Afismfy (1wl go), aa=afkay
e ( where), ugaed (Rakshasa), si=wuar (or), faww
{ of the devil), mafy ( the name of ), 7 u:z%( may not hear >,

muRrmn—gef =3 (with your friend ), ssa, ( great ), qoa-
Fr= A= W { lave quareel ), aq(so ), FeRguga=stsqua: s
(what wrong has done), uw@%=wsgafads (by Rakshasa),

T Dfalusta ( mend s ).

gm—a@s ( behever ), A=ar (tome), 7 feali=7 fefazl
(not a swingle too ), TwAX ( by Rakshasa), srqui@q ( wrong ),
qqAT (mysell), gamm ( wretch ), Regwma:=wpadia: (vafor-
tupate ), seRa: wq'g::aaz F&Y ( 1do wrong myself), 337 |

ferdl—Tan—( 2T o o ) 3R yg 1 auE & safale
R(wwz e d ) Az, e AN A A R A sl A R QL

YANF—AN A ), 9 FA G IqEs § ) I gt a9y w6an
P & [ A g gl

HAG—~T 17 6} e g 21 @ #4797 %1 S B a0 78
sfazgmde

IIF—E, SuEs owd ¥ AT FO Wt awd ad ey 20 Fennm
7 &) ATAT ARG T W

English—Bhaguray ana—( Seeing him to himself ) Ob, Rakshasa's
friend Jivasidhi ( Aloud ). Are you not gotng witha view to do
some business for Rakshasa ?

Mendicant—Begone sir, Begove sir, Believer, I will go to a
place where even the name 1s not heard of esther Rakshasa or
of the dewil




TE@sE: ] EER

HRRT1— e, i W e | Sghesii |

"Iy —{(Fmay ) dzafs sgheat |
@, (it agfnreae g | (e, e
s gaet ) |

ST —afs e atagg |

G —a e iy wffued | (9, T @ G-
e )

T —afs | TEd aeEarg |

Rk HAUTE—T, OF WS 07 | 92T o Figes | (s, ° we
g | AATg | FAmeaT )

TR 5 T arets |

gerF—( TR | ) gefrEmET safigy ) (rmogl )

Bhagurayana—Great 1s your love-quarrel towards your friend.
What wrong has Rakshasa done to you ?

Vlendicant—Believer, no wroug has been done to me by Rakshasa,
but an unfortunate wretch that I am, I 2m myself doiag wrong to me,

B

e -1 —aga ( mendicant ), ¥=7= (my ), FqEsa=
stegsma (curtosty ), afafe (rouses), siigm=gmm o=
Frsgfa (1 wish to hear )

seweg—[ to mmseif=(man, agaft (1 wo), sigfrgifa=
{ wish to bear 1t )

gros—wgg=ans { Belever ), & (what), &3 (bythus ),
wirasx ( not worthy of hear ), 5749 ( hear )

sEErt—af =& (f ), 1@ean ( secret ), afagg (let 1t go ).

sr@—ars ( Belever), ¥ TWe&H (oot secret), fEag (but),
sfapman = aftwage] ( extremely cruel )

sgrm—afy=emr (f), 7 WER (Dot secret), agsam
( then ), F=8aTH =T=AGH { tefl 1t )

srom—m1a® ( Believer ), GA9=33% ( this ), 1 Ig&F { sot secret ),
auif (still ), = safaents ( 1wl not tell ).

srrrm—gafy (1100 ), G4 (seal), T g ( will not give ).

gem—{ e =o mmself )], gH (1t 13 night ), prrfi=anmay
(pow), fit=wzmiweif@ (much pressing for 1t), wufigy=



e [ gxamm,

arnf| gug S afw qE we s gew afhed
afifimaae aeae fravd s | G oaad arade g
fragonarader s @y gsagad | (@ afd | g
g | GRT aEgd W aud arRfag wfifiaay waa
frmagma: | aftvmaay vald s Ressassamgan wifva:
qERAT 1)

wfivmga ( shonld tell ), [ swmma(aloud )], = nfa=s: sqwr (what
help s ), »zm'?g:mmfa (Listen ), wias. ( Believer), AuAg=S1F,
(first), msguwg=wnggta:  (an  unlucky ), grfegl=agiegant
( m Patliputra ), sfraga=(aad, (residing ), UIAF (with Rakshasa),
araq ( while ), s (this), Frzan=asas (frendship ), ITaE.=
qiftshew  (formed ), agfwsagi=ag@ (At that ume ), TIAT
( Rakshasa ), qga=yga 991 wa|, avt fags-qisdtag = Rassaifued-
qrg (by the mysterious means of 4 poison mad , FFgEA=
Faar { having done ), wddmu =naadqata: ( Parvateswar ), wiva:=
famfaa: (lalled ),
fri—agran—agsa 3 Prgran et o1 & ] 1 o g1 TgAl g
AeARG—( T Mq ) ¥ AT gAAT NG
FUNE —IG(GF, I HT[-q §—3IF gaw § evT FAT 2
Ao —3aE ereafys gt § @ @ faan s
JINH—IF, TGT A A A 7 R, Py e g
ARERAT—4fX o%3-T g7 7] 3 @ FG AT 1
IINF— 217, TG0 I AN 7] E—FRT AT g Fgm 1
wgeEn—i W AgEXeR ad da
FUIF-~( AT A9 ) 9 gAA igdl 8, I o 7S XA L) (%@L
s #) SR qA 7 gH AW 4g §—-ag awwm o vfogw F war
A—UFER WA S @At qmd g a9 N oF faewr 3
ST § AR G AT AT 21T
English—B/ Mendicant, you rouse my curiosity. 1
wish te hear
Malayaketu—( To himslf ) 1 too, want to hear.
Mendicant—Believer, why hear a matter which 15 not worthy of
your ear ?
Bhagurayan—If 1t 1s secret, let 1t go.
Mendicant—Not a secret, but very cruel.
Bhagurayan—Let 1t be told if not a secret.




WZ:?!Si:] t3x
TP —(TarraE ) ™ aE arffaeaEr |
hice=cd]
I —awe, qaeT |

FTE 3 T WA mz—;z;rmqqqm——m
Umtmm—n%mlmnﬁa"?m T ’?ﬁTﬂ’ﬁ’qm
afwd sl S 5 Qe frafadfa | (adss
TR fll P e afeR e |

AT — T mmm TIEg Ta A
_FglET F Ul Zaae |

Mendeant—Sir 1t 1> not a secrat, yet Iwill got tell xt.

Blaguravan—TI too will not erant you a pass.,

Merccent—( To himself ) It 15 neht that 1 should tell 1t as ke
1> mach pressine m» for 1t ( Aloud ) what belp 15 there for me ?
Listen, 1 am 1ll <tarred, first formed frendship with Ralshasa whils
residine 13 Patalipatra. At that ime Rakshasa Ldled Parvateswara
by the myst*rioas means of a poison-maid

el

epEgi—<33—[ Far=a =10 tears, arawE o hirself)), =uq
(what) @Yna (Rekshasa), sifra=wifta (killed), @g=mg
i (my father ), T SE¥ =7 SHfiew7 ( not Chanakya )

ST —A%3 ( Mendicant ), 3w a =aga=atq ( what pext )

Sra—da =aeErR (then ), wg7 (1), 037 faag = wxmbfaae
%1 ( a friead of Rakshasa ), gemi=frwma (10 be ), qTgaEA =
FEai#3a ( vile Chanakya ), SfeRa=wewTs a9t @aragy ( disorace-
fully Frneegad, (from the aty ), frarfas =t (expelled ),
g = =gy (even now ), TEw (by Ralshasa), sneifar 2 o
FM@AIa SAECITIN 3 TASES TATOITE TS ( skilled i dow,g
many royal work), feafa=ffazlk (sometbing ), arzmrmas=
qaastaranatwd [Ead (has plaoned smular), 3a =greraigerin
( by which ), <531 (1), tatzrq="710q ( from the world ), favzr
faeiy = famifawt ( shall be turaed out )

LU —aTd (Mendicant), ofide 9 azed shammad=
aﬁéﬁ’ﬂm { promised to give the half of lhe kmzdom )
sqegal=<73ar (oot ding to give), FaEA=Y




EE [ Zzwmay,

o~ Fll frar 1) @ o | o fragone ot
o g ) (T g | o fragamr A | g ) )
AR —F31 D93 | off A e |

Forg—( ITEa ) |
( the cursed Chanakya ), g3% a’rlfq( this work ), agf"uazx:mq ( has
done ), @ G9d (notby Rakshisa), gfr wemfin. gaa=sisfan
( we had heard ).

sans—[ ot feata =( stopping his ears ) ), =ed waw ( Heaven
fortid ), e =FAfRedw (by Chanakya', fmssamn (of the
poison maid ), WA (even the name of), 7 gaa=7 giaq (did
not hnow ).

wrgeRn—gal (the pass), dag (1 gwve you), qfg=snasy
(come ), a1t ( the prince ), wag =347 ( tell this )

Fasg—[ ITam=usitan mar ( approachmg ) ],

Brfi—woaig—(Ald e e a) @ w0 et @ oge 3§
ATATA 41, FowT ¥ 7 |

WRAN—AT, 38/ 1%, 363 X1

WIF—TN—aAis & age & R o4, s@ [ ¥ swmilnr
T FA AR IR A KA1 6 wA3 W sww ikt # 59 age 3 au

o SHiNER A% A @ § feEd § w9 1@ weR @ @ Amr ac
fear sdany '

WAN—E, AT At g 9 R ST ® S ey aeg 33 5 afer
A, sEA gal WA 3 fee st 367 AT FRAT Y & @A F Ugd @Ay
M7 ot ==f =ar

IOF(FF Wgd TR ET) WA [ WA D Amwgiw
At agigar an

MPUAN—7ET, HgafaT &I 91 @ 0 Al AR R A ag
T GA DN

FERG—( TG AT ) 1—

English—Malay aketu—( In tears to himself ) How so father was
killed by Rakshasa not by Chanakya.

Bhagurayan—Next, Mendicant, what next ?

Mendicant—Then I was expelled from the city disgracefully by
cursed Chanakya, as he was thinking me to be a friend of Rakshasa.
And even now, again 1s begun by Rakshasa, who 1s skilled 1n doing
many such things, has planned something sumilar toit by which I

will be cut off from the land of hiving.




FEsg | e
%3 G wEntERT a9
- E?m’mmmml
IWF’WTX
el EEataa S us
i —{eaT ) 9. g7 FeargsaeT | & Faiste |
(3 feras))
TR —(FTATTEN @3 15 |) T A, 5 3591

Blaguraycnz—Mead1 ant, this indeed was done by Chanakya,
not wt=nding to gue the promised haif of the kingdom, this 1s what
has bezn heard by us.

Mendicant—( Blocking his ears) Begone sin! Not the pame
even of the poison maid was heard by Cnagakya

Bhoguravan—The pass 15 bemg wssued  Come tell this to the
prince

Malay aletu—( Approaching }—

fawa

R 6, gEAR, {5 e, witew, swmines, T,
gam, T, T, g, R, N, wwwes, o, afy, @@, e
sfrusy

sqrgr—aa=firz (fnend), grgam=swmammg (from the
mouth ofhis friend ), figr=53a (1o the enemy ), sfrzm=afexa
(wath reference ), wiRan=3%fkaq ( spoken ), wInfazgworg=sz-
digrmasq ( the earsphiting ), ¥ 7 (words ), gy
( bave beard ), T =7 gga1 ( by which ), fg=war, 2391 (this), A=
mq (my), R aesseRg=smframassag=a ( gnef for my father’s
murder), fa‘(ﬁﬂg?{gﬁ( though along time ), @iy (also ), sa=
wrwag ( today ), fymvifsa = sfazfi (tvo fold), ga=am (ike),
¥ =723 (1ocreases ) U g

T a—[m { mhlmsc‘lf)] <7 { Ab ), gaa=rEtaag ( has
heard ), SeTPIEasa=IuteIsaat (by the wretch Malayaletu),
e =gussaaq ( Harrab ), gardisfa=gasmaishia (1 bave my parpose
served ), [ gfa fammeas ( Exet) ]

sTRg—[ w@33z (as on somethipg vistble ), =M= the

sky, <% agei=fizing his gaze ) ], @w= €98 ( Raksbasa-Rakshasa ),
FEF-3%4 ( this 1s fitting fitting 1ndeed )

@ ge




33 REit

first smgfaf Mdataagfa
oty Fafmagawd s )
Tt fraver @8 argEArIRa-
Gaddisly 7g TwE ahas@ n o i

Redfi—fm siw ¥ paR @ O & 9w A 999 97 (UG8 ) A 857 &
Tl a7 AW S Pt A daar g g fea, Fayd arw AR fegad av
g @ wivw el & g S 9 M—ar wT gL QT AT U N

JqOE—( Y AT ) oM, g7 AWATI N A ga fex @@ fRF ww
Fagd

( 21 @ fage )

FAIG—( TG N WE AT A A A ST ) TG, TFE, N
Aw

Euglish—1 have heard, friend, the words ear sphtting spoken
with reference to the enemy from your friend's mouth words by
which my grief for my father s murder, even after such a long time
grows unto me as 1f indeed twofold today 6

Mendicant—( To himseif ) Ha, the cursed Malayaketu has heard
1t Hurrah ! I have my purpose served ( Exit)

Malayaketu—( Fixwog his gaze 1n the sky as on something visible)
Raksasa, Raksasa, Thus 1s fitting, very proper indeed

feeqoit—na PR —arao BT~ + 24 <7 79 | €8 398
d oyt wog e TR ow 1 oAl wygw @~ &N P wf
gk 4

forear

A —33Y, A%, funw, g, P, afy, Fdfaedeeg

frfafuagfon, amm, Trgsmgad, ag, fes, a9d, ag, weada,
wfy, ava, sl o

AqEN—E3A=qT (ts), wa=aflaq (my), FEI=gEa

(frieod ) gfr (like this ), fwrswa =famar(on faith), @fr=ued
(on you), Pfimadwdy faafafass (entrusted all his
affawes ), Prdafuogfon = ffarandvgfog (s mad perfectly at ease),
arn =A% ( father ), T-yaAgNT =snefigamIafesd (along with
the tears of his relations ;, ag=wgn (with), fgrg=gafa
(to fall ), T9@ ( Rakshasa ), & g=a Y ( not only ), w-addsfi=
@Rmataft (1o the full sense of the word ), gy =famay (the
devil ), ufy==afg (1s)nwu




wadisg: ] 3

AFOE—( EE 1) O GARer oo e |
FIedT aEal (Al ) AR, SEnE | aeasd ZaR
Frfufgamefagfisant |

T -(‘ﬁﬁ'al)tﬂ,maml

TG—FAR. B demﬂmﬁmm

wgoa—{ samanaito mrself )}, uva@=gafazea (Rakshasa’s),
= =zraag ( hfe ), TN =wisHial (shoald be saved ), gfy=grayg
(bke this), sgga=amsmgt (the order of noble Chanakya),
wag AR awma ( well then ), [ szraq = (Aloud )], AR ( the prnce ),
aAT=TAT (encitation ), wa=ady (do mot be), swmawedm=
1A% ggifaed (when yos are seated), AN ( the prince ), fefia=
feRly (something ), famefma=fagfga (o say), wagfa=
agiia (I wish)

sesig—~{ svfeea (sutng ), s@=faz( fnend ), femfy=fefag

{ something ), xEEH- ( about 1o say )
T~ SO R 1 M3 36 37 WA SR e o

T G arfea—i f@ A, vt & <Igd S @ sy,
= W P 1 d F g A T AN s 3 uEs A fu e

sguEA— art i) TR |anm i 6 ol Wi o
FTEN TR (T2 ST ) TH I e IAR ! TAX ST 757 e~
o MR TR T

wenEa— 2er g ) ¥ Ty WA @ a7

‘English-0, Rakshasa ! literally too you have bzcome a ‘Rakshasa’
( demon ) 1ndeed, having, along with the tears of hus relations, since
you caused my father to be hilled, when he, with his mind perfectly at
ease at the thought you were his friend, and had trustingly entrusted
all his affaies to you 7.

Bhagurayan—( To humsell ) “Rakshasa’s life should be saved.”
1t 15 order of Noble Chanakya { Aload ) Prioce, ,anay with excte-
ment, pray sit down. I wish to say something.

Malayakety—{ Stting down ) Friznd nhat are you about to say 2

ﬁ'um’t—’a =% § e0fE 2T S FBTEREl 3% ¢ SEIR W
o5 2-aepie SEe 57 w0Es 39 mrﬂxi;‘vim—#’ru TS 3T
st em e E g g

fram

aTgaTi—ga (the priace ), gR=AREL €% (i this world ),




Yo ¢ EAREE

FEIEN A RTINS SegEnn ) aqtaiaena anfulE
qAFRESR  REEd SRRl adasaal gdaamn 3a
oAt aadeRendt wraRd | aféaa uagagagiyafula
it 3o w@Ry gwifi | 9zag AR |
firifon g awasdt faaadea ama )
AfFrereaqdad wearad @ad o3 gan <

Tg=fud (ndeed ) am'miw swagd she Anfadwasgagion
wat ' A (m the case of
1 ), wdamE= g, (1s on 1nterest ),
wfn fom g fif: g et wraftufadaatfa dw o
( consideration of friend or foc. 15 neutral ), SXfsEImg=StFII-
mw'ﬁamq ( with ordinary men ), ga=aat (lke), dsgrams
(on ), ® g sgaear (not
on then), ﬂﬁ-ﬂimi(as at), afers®i (on that occasion ), §atd-
fafga ( Sarvarthsidhu ), Trarag qafrst gega RaAEed ( wished to
beking ), nigaEa ( Rakshasa's), wrggamgfi=atalzfy (then even
Chbandragupta ), a@ta: (stronger ), gRAsam=si.sawlafida.
(of blessed name), 37 =7%: (sire ), Faaay qq ( Parvateswar ),
Bﬁf‘!ﬁﬁﬂkﬁlﬂ'nf‘a{:g’} ( crossing hus purpose ), R =94 { great ),
auft=ag. (enemy), sndly, (was), afiaa=31 qg3= (unto
hiun ), WERR by Rakshasa ), geu=uag, ( this ), agfea=gaq { has
done), &% (here), sifta Aw.z=aAm: (no blame), swmfa=
89 (see), gme (the prnce), uyxag=sacimag (should just
consider )—
Fgqe—-Afy, ader, anm, faaifr, @gaw, @, w77, fma,
IyATwd, Stad., g3, fwr, HeaIgas, asaFa, agk e
"Q’l‘(s’l‘l—ﬂﬁr:ﬂa. (Policy ), wdea=wdiaasd (of interest ),
{ from di ), GElm=ges. (fmends),
-racaq-ﬁsraq (1to foes), w=gm (and), AFARIR (foes),
famaAswsgEag  (mto friends ), IgAmsAg=maa-alyg (turning ),
Eﬂwa'-*i:guqfunaa (snll hwing ), qa (Whllc ), dm =TI
(tomen), qfa aggen wdgum swAaw, qaz9w afem, azagaqd:
gang=afafaatigerag  (past conduct s all forgotten), @t
satg=et-aa ( another kind of existence ), Aaf¥=siqafy ( leads ) nen
frf—wuan—gem, wee AT @ I —Raw o
Mgt Ty, Py sl STredT T @ @ AeiRa ga R € sAEmea




TERISE: ] 3¢

9 W AT T | A= ST ATgHRrE |
mqwﬂ’mmﬁmwwml

A RIREA FTAA R SRAR | T A 5o TR R 3 f—
SR NI s SdEE A r'r*t T W, T SWECNT FIRR
TR TEIR S 5T AR S TV 3 ARE—saeT 3 EhE sewag ¥
ST ETE T AR 3 T SRR o iww 9 &F swew e
mmﬁz{?ﬁﬁ?ﬁ’? T g 39—

spant ¥ ow wares ¥ GBS < oTm mek s 3 we Aew
@ SR F0773 s § f s, W e @ fegs gem T
ST AT FAR—CE W a7 =g =T W o T R

English—B*aguraiana—Priace, 1w this world, with those who
practice the science of d plomacy, the Jassification of fnend, or foe,
or newtral, 1s dependent on 1aterest, and not on persoral wclinaton
as witn ordinarv people. Ou that occasion Rakshasa wished Sarvar-
thsidhi to be the king, 1t was sire Parvateswar of blessed name, who,
on account of bewsg more powerful than even Chandragupta ,had
become the great enemy crossiog his parposs.  Therefore Rakshasa
acted aganst hun. So there 15 nothing deserving great blame 1n
this, The prince shouald himself Just consider .—

Turmnz from considerations of wnterest friends turn 1nto foes and
foes nto frieads, diplomacy leads a person, while sull hving 1ato
other type of existence tn which past relation 1s all forgotten. 8.

TR~ @ 3 EE 390 3w A wgn s § fem
= sfe=s swgarRw O SWE § W sweEns ¥ § Swwa 9 st
= § BesFET d) B or I3E 3 S g § S 99 @ s
3 Bowd FATEIR Al AET Y T oAk 3 a1 @ ge 8.
37 STUSEE W1 £ 53 ow— 0ol ggabames’ WF 8 «mw
W SET S @ AT w9 § T e e oK €

=Har
FEawTERAR ( So), «% xef=wiay G@ (w tus matter),
T ( Rakshasa ), Sigressdig=a f3tesid: (1s oot to be blamed ),
ST FRUESRETO-TAIER a1 (uonl the aquisition of Nanda’s),
FIRTaAE=-33157 ghe amag  kas to be humoured ), gta=m { Afterward ),
qfmy (to retam), at (or), sREm (o dismiss ), FRRE SR
{free).



W T,

Tog—ud |l Seedmfa ! adismeEd mwiden

TR 7 | e |
(wfaea 1)

FEu—3g A | o, geaglonfufEy fmery fonifi—
‘qElt g RS wEAE! foraAe SERER) wad afer mRr |
a1 SR O AV | (9ag $AR | e, gemedifiEey
S Framafy—ar serenifl RN, aua:
o9 98 | FeradiEaaa: gfy |

IO —Wg, 99704 |

gow—ag | (gfy fassras 1) (aunt)

EA—aeag—qdd  q@=fag (so 1t 1s friend ), wan=ayg
(nghtly), eamfa=f=iftaamfa (have viewed), @@ =@,
Fog, (for), LG R HAREIT =
afaf%a3 (atthe execution of the minister ), agatara S agfa-
ori=usifiam  (urntation of subjects ), @ia=Ada (will be ), qa =
(thus), @ ( victory ), afywe wwra=adggw €@ ( would be
Jeopardised )

[ sfiza=xniw sai=(Entering) ]

I—aag=adkaan avarg (let porsper ), FAW. (the prince ),
sr=AER waE, (noble sir),  gemwwfvma =falraaagnaes
( superintendent at the out post), a¥¥ ( Dirgharakshaka),
fagmafa=fRgaf (to wform you ), qu=xuw ( this), g&I=A1Aq.
{man ), @g (1ndeed ), wemifiz: (by us), szem=fafatia ( from the
camp ), fsmma=freata ( was going out ), wigglagyg =ggtar ga1aq

gtagy fesiaigafana ( without a pass), &3@=3&T
affa =afusrgw  (with letter), gga=aa. (man), gela =va.
( was arrested ), 98 ( 50 ) gQa#=789q ( this man ), @13 ( noble sir ),
TaglEilg = €39 9Tag  1nspect um personally )

AR —wE=57afng ( good man ), ndwa (introduce tum )

89—auI { as your command ), { g% fsEra (Ext) ]

fefl—wa @ Pmg # UgE @ TR Ag AW wlE SR A
Tsq ¥ iff 0% et e & WAl TR Sk 363 @7 WA TN oAl GlaF
# At €1 gam &1

REART—A QW Q B, Wi M age 3 aw & air et
3 R 1 A i 1@ 5eTC g wfeg §) e o




LE-ciee| 383
) (rﬁ:ﬂ&qﬁmmﬁmﬁ%ﬂ)
Frarm—{ @) )

Jﬁrzgﬂg"rﬂgm For |
FEREITU mmn%u
{ s :mg’v:g ‘m’mml
ST ST STt illzll)
(535 33)
EG‘Z———‘-TTETF_?% =3 gwmens T fgs Aass e s

o ITRE o el s30T 3 feesT s g oA w4 e

i_l'aﬁ

SEOES—%, 5T X & S7ai |

TRI—S T G W s

o

English——S0 1o this matter Ralshasa s oot to be blamed, but
should te retaiced 1 service tud the asqusiticn of Nanda’s King-
dom. There after the prince will daviue 1f (o retamn or to dismus him

(2133 chetu—Friend, 50 1t 1>, ngktly bave you viewed it. Forat
the ex~cution of the munnter there will be discosteat amosg the
sabjects  Thaos victory will be Jeopardised.

( Egtering )

Astendznt—Let the pnoce prosper, Nobis Sir, Dirghrarakshaka
the supenctendsat at the oat post reparts you. Thus m2n with a letter
and withoat a pass slipping oat from the camp wasarrested by us.
So let notl= sir, see him personally

Bragurgyan—Good man 1ttroduce him,

Attendeni—As yoz command. ( Exit )

@

[am=am@um (then ), =Sl (ecter), &% (by 2 man),
sgmawr: ( followed ), saas ( fettered ), fagrd®s (Siddharthaka). |

Errm—( T@a=( To himseIf) ]

AT, WREED, FY 5N, amed, seneeae
w=iwe, ST ik

m——zﬂg:ﬂw‘z Bk (fault), swsg= —z*:a—«r ﬁ’?ﬁ!
{makes blmd ) g-‘g-zr—vg (1 the matter of \'lrnx’s ), TAERa=
Gﬁa’ 24§ ( drawng towards ), m =~""T('.:r-ﬂ Ercil
A SATIT A TR Wﬁ m ( moather



88 FIEE

goTs—ar, sier A gRE | (o, 9l & gaw )
AT —( ArEAESE | ) W, Feramiegs srRifat s
mﬁf‘zﬁns ! .
frgrit—ore, o 7 AvEEFEEed qasi | (o, g Gg
SANATHEET ITE | )

SR — 7, AfEEREE: TeniEmfa §
to those of your type), ialﬁw%ﬂ?:ﬂ!}ﬁaﬁ { devotion to the
employer ), auR ( we bow ) 9

Fei—atd sawat war, ( Noble sir), sgq (here 1s), § gE3=
=gt @q ( the man )

srran—( meda=afwda (acting ), stadtga=egi (lookingat ) ],
WR=xga o, { good man ), ¥AH=® §& (he 1s), fg (what),
AMEFNFAWAE,  GnNafigiE  (a stranger),  ougifigeseaal
(or), g¥a=wa i (here), &faq (some one), sRag =wgaT.
( attendant }

fomda-—ud =wrear warg (Noble sir), «ga (1), wg=frad
ag®. (indeed ), swARgUIET  (the muster Rakshasa's ), @a%=
ag=t. ( an attendant )

el —( <68 1% qe9 A STEIRA QU Ut @ wFer Riids 71 w37 )

fagnis—( & g )—

At Y Tt e A ATy, gt R wga sy e, Ak A ar At
& atg wnfais & g7 s WA N S U

qg89—and, 3% W 95 3e9 ¢

e —{ #R@ § 919 2EHC) WK AT AT TR T owwar & @
BRY st A R ¢

fagrig—aid, & aary Tge W 86 g

Enghsh—( Now enter Stddharthaka fettered and followed by the
attendant )

Suddharthaka—(To himself) We bow to loyalty, which 1s a mother
to those of our type drawing us toward her virtues and makes us
blind to faults 9

Attendant—Noble Sir, here 1s the man

Bhagurayan—( Acting and looking at hum ) Is he a stranger or
servant of some one here ?

Stddharthaka—Noble Sir 1am a servant of the mimister Rakshasa.

SR —Tg0aT—ay (good man ), @ (then), g (why),



y
aziisg ] 39y
freriT—em, ssieiw grafafe | (o, T

FuradIsteT 1)
WW&WWWI
BIRG—a WA, FEwTTa |
| T (e e o =5 )) R, w9
| TR g1 |
T —gAT IR R 7 |
( SO 4T Fa TaEr | )
m%a——(aﬁ-am) @i s gash 1ty sy
qEIETEETAl | ewmiing  fuEe st @ we

“gNagz =ﬁmalﬂu\=«i‘§a’r§qﬁ{: (wthout a pass), TEReffog
( from the camp ), Frsprfa = fasigfa ( do you leave ).

feamis—ard ( Sir), s s FRANE 37 SAARET =gHTa-
SIER by the gravity of my mission ), ufgdlsia=idgeisha
(Iam berag hastened ).

MG —a = WILEA (that), 44 (1mp
business ), &vzma =Fewgag (what kund of ), FA=sEdem (by
which ), TRTEAR=FN3TA ( royal order), Iwusfg=ifarmig
{ transgress ).

Fo93g—a™ Wigwes ( friend Bhagurayan ), @R =97 ( letter ),
@gag =g (take ),

wrgerm—[ fegd=gwa (fom  Sudharthaka’s  band , gam
( letter ), GFienr taking ), §T ( seal ), €g1 { scetng )] zam (the
prine ), 9a 3@ ( here 15 the letter), uIaTEIEaT ( bears the
name of Rakshasa ), 3= ( this ), §av { the seal ).

werRg—TE ( the seat ), Aitwraaq =TI ( preservieg ), SFEER
( open the letter ), 3% ( show 1t ),

strA—[Bhagurayan, aat §eal ( doss so ), gaiafa=skow hum )]

azaig—[ aveafs ( Reads ) ], wfta = semanizasaay ( May good
result , TAAEEE amEnAR (o the rght place ), g =sem3-
fg enam ( from somewhere ), #sfy fag@ @a (some body ), w=ly
genfafna w77 (some important persos ), aFwaly=FfgRafa (-
foms), SEER tawsuf’qaa«mzﬁam fa’fw:x (our enemy),
1ELy (1o zi=awanad ( by your
truthfulness ), sifg=<RwG (an md.scnbable ), EeERI=TETEA-

LI




Lo @‘Wl

G| AIEAAAEI qUHgaEaaaar
aamfwwasﬁvrwﬁ qET- s’hf‘agqrmgwéfal qﬁsﬁema
FET GG eSS R easiasaia | el

AR | @ ey ek %ﬁammnﬁm. TR |
AT T GO AGAAT AGEE ) T AR
frfqgifia agemiag | aifas TIRaAEETERasafary |

ﬁ ar { truthfulness ), g = wwfian ( bas shown ), GREAA =TT

(row), mumg=m% (before ), In-awa=ga &favIal 9g @aeaq

g 3w Ty i WIA WG B AR (with

whom an alhance has alteady been proposcd ), a7 ( to these ),

wE GERW = utﬂfmmm (our friends ), 94y afamm gaafram
N

a wiataky f= q Ry afagia uq g 8 nfa-
qIgag %a t T ¥ qdafs fragft qaf
W {with the gl(t ol‘ the

already stipulated exch:mge for lhc alhance ), @t @I AT & I+
@ =qaafig  (true to your promise ), aify =54 ( pleasure ),
wgfaga=a=iiga ( to gwve ), wgf=anat waft (wil be pleased ),
wd=lqgumgan (these ), qan=gwgaal (ke this), srggdlar=
sgEheal @-a  (favoured ), wrafaadm=fimazsafaada  (after
destroying their present master ), SaFifimn =wasany ( benefactor ),
aafgeafiq swamfacafa (will come over), «fyegaq (has not
been forgotten ), gqa@aad ( this truthful ), TwrEm =wRfiqy
SRy a5 ( we remind ) qRur @l of these ), 3fagt =fasa
W ( <ome of the enemmes ), Fugfavaraiun =9TgRgfearag aITd
(deswre the treasure and elephants ), ¥fafga@or (and others his
ternitory ), s@gEaH =% ygonfy  the three ornaments ), waAA
&aAfgar ( by the truthful one ), wggdisag=wafa afgaa (that
were sent ), aganan=mgg ( were recieved ), Awify (1 also),
Jurg=cfiEm (1o the letter), agsamn=safiewdy (a5 1

P ), feaggufean =frafy atg wigefgas (have sent
something ) ggNARANGR =aq wigoflgy  (should be accepted ),
Ffasy, = =A7HATINITAG ( the verbal message ), sevasfiEaTa
(from ths), ergaaE=wlafmgasarg  (most  trustworithy
person ), sitasay = stFnrasan { should b heard )

ferfl—wmuan—az, 4@ i, fir sqafea ww fre @ Pafvc @ 4
w2




TaRisE: | 3w

forgrie—art, Trd <1 9e91 3 SR 1 53 PEw AT §

AEN—TE @9y e g LAY oS @ st s W e
A

FEAIA—I AR | 77 9 39

arme— faals 3w 393 W e W e g 9 Iowc)
FA I IF L, FR A QR AA S AR AT L

FTAF—HIT 3T % &7 DEAT Fger 0

(TGO 21 718 Fraerar 2 )

TEAYg— N ‘TR, Rt W A9 4 K@ R geshey
T T AR W 3T %O @ vrsg % ge wen Pexw
WRT ST 3T 2 R o EAEiaT & O TR e ), @ skmm et A
It & e @ sty w7 RA A TTNER 74 a1 g 3 omad
Y g2 Y P sy agea s ¥ MAE @) 9 W, SRER &K A
STRF] SR L1 WG4 AT A AR A7 F9 AR 4 &, R’
W wOIRE @ @A oy E vl 3 § St ge
ARl T ART SRS S oesk E¥—gE R R I W @A 3
WM S 3T TENEET 99 W g (97 7 @i Gt 80 | 5o 1w €37
arg 8 7 R 13 A v 3 gw &0

English—Bhagurayan—Good man, why thza do you go out of
the camp without pass ?

Sidiharthaka—Noble Sir, 1 am b2ing hastened by the gravity of
my work.

Bhagurayan—What sort of gravity of work 1s that males you
transeress the royal order ?

Malayaletu—Friend Bhagurayan take the letter from him.

Bhagurayan—( Taking the letter from Siddharthaka’s hand and
noticing the seal ) Prince, here 1s the letter.  The seal 1s marled by
the name of Rakshasa.

alayaketu—Show me having opened this letter preserving the

seal.

Bhagurayan— ( Does accordingly auvd shows the fetter (o the
prioce ).

Maolayaketu—( Reads ) “May good result. After compliments
some body from somewhere 1wforms a certain personage 1 the pro-
per place. Great integrity 1s showa by your indescribable truthful-
ness by dismissing our enemy. Now the truthfulone will te pleased to
give pleasure to these our friends by encouragement regarding the



s AT,

AT — AT, B TG |

T —AF fagrds, #Eam a@.

Rrardm—are, o ononfin | (end, 3 senfin i)

AR — 47, AG a7 gEy Feamtifr | oag an-
fagg | aifas & F9 Aaea |

ferardw—( wd Aread ) ) graf—( g~ )
G fraearfa: |

Rrgrdm—fireafy Fddr o sronfyy s wonfi f + (g
= i % wonedfa | )

already promused price for the peace and also to whom peace was pre-
viously suggested These on their part, when thus favoured, will come
averto their benefactor by the rua of their present master, Though
not forgotten by the truthful you, we reraind that among these, some
are tempted by the treasure and elephants of the enemy and some
desire his territory  The three ornaments that were sent by the
truthful one were received I have also sent something as in accom-
paniment to the letter 1s forwarded, 1t deserves to be accepted The
verbal message sbould be heard from this most trusted person ™

fawrat

qTEgt—asgig—waan  ( Bhagurayan), ®tem =fEfawas
( what sort ), @@ =137 ( letter ),

wiguan—ag=yenfg ( Good man ), fa@ids (Siddharthaka),
%3 =459e% ( whose ), 44 3Q. =yaa ( 15 the lettter )

fagrin—ad ( Noble sir ), 7 sttaifir = sraasgufir ( 1 do not know )

TII—g YA =% @5 ( O knave ), 3Gt ad = g7 waAray weqd
(carry the letter ), ¥ g@A=aEmsgd (and do not know ), Fewa-
fafr=3a fefaafafd (whose 1t 15), adw=gwrsgaasay (al),
Fafeg=awg (letother things), wa=wax (your ), xfawg=
Afasa (oral message), % (by whom), sitweaqswisfasan
(15 10 be heard )

faaris—[ war ARAT=qraw  wfqaay (showng fear ) J, geary
(By you)

mﬂnm—!‘wwﬁt ( What by us )

feards—fai =958  ( By noble sir), ufla =qaa (arrested ),
A amifa (1 do not know ), & wmfiy (what 1 should say ),



TERisg: ] e

T —( AU | ) oF IEIT | Wiges, aidiar aEe-
QT S
Fr—sdwad sntr f (379 feea ) (ammT
AFIT | )
sigeIT—[ §{aB=gH5q (engnly) ], qu wmfg=a3s 35 (shall
know presently ) Wigw® ( Bhasunka ), sfedffwizammin swer
(tzkiog him outside), TANIIAN = NFFOIArTREAS ( beat hum
all ), mamasfesaaEetdss 73 faifaa w32 il be confesses )
TI—IFA=®{T (a5 the muser), snmuafy=sufymfr
( commands ), fawE=a: ( Ext ).
Erfi—wemig— T, Twawm dw gt
AT —E (A T e e 3
fagrds—ard, & agl |
SRATI—gd, o (57 fRT & W o w3 w4y w8 7 o,
Sferm =g ey gma a1’
fogriz— W @ SwwT 703 §5 ) %
AR gArT 41 ¢

AT AR AT FoTe L

T &1 A S L (5T A AT Fee A )

English-— Valayaketu—What sort of a letter 1s this 7

Bhagurayen—Gentle Siddharthaka, whose letter 1s this ¢

Swddharthaka—Sir, 1 do not know.

Bhagurayan—You knave, the letter 1s berng carried, but do not
know whose 1t 157 Let 1t go, by whom 1s to te heard your oral
message 7

Siddharthaka—( acung fright ) By you.

Bhsgurayan—By us what?

Sidd.arthake—1 am arrested by anoble sir, Ido not know, what
1 should say ?

Bhagurayen—( Angnly ) you will koow it soon. Bhasuraka, take

him out and beat him till he coafesses.
Man—As the munister commands ( gomg out with um ).



zus TEITAT,

(g affwa) ) a3, 34 goafegr Ofen qe9 Teardt
[ml(m,ﬂmmlwﬁﬂmlmml)

m~—(ml)w,m'ﬁm@aﬂ

eI —A%, 91 SAAEEEl wimir | gaann g
qmaz’mzzhl

(arﬂmmqr;-—:r:—nral)

sErp—(f@wal) 47 afigane a9 @nduzEE
AT A5 | 76 T3 aae A |

mrir—r—m,tzvfarﬁ”rrtu'-n 1 377, gy aTsTET |

g —aqar « 7 fora frgraza @2 g afa@i) e

e

{ 7 =g (coming back azan )] ez ( Noble sir ), g =gt
(ts), grregni=gaifafast (marked with seal), &fzsr=seqm
( box ), a=aqEEAMIRI (lus), w93 =gwgzg( from armpit),
fazfrm =+afen (dropped )

sqreq—ai—[ frorsm = smeg  (observing ) ], R ( The
prizce ), xR =qrsi (this too), wIAFAIETI =TISIGZE-
g3 ( stamped with Rakshasa’s seal ),

s=si—aa=fira (fnend), s3g I=q3q 939 (ths letter ),
sp@d=AtEd (the present accompznying), wigwafd (mast
be ), Temit=qamis (this too ), g =TwEgiegzig (Rakshasa's
seal ), TiEwiSaE = aW smiaral @ @ren 4139 ( precenang ), [HA=
aﬁw(open),’:m agergs (showt ),

[T (Bhagurayzna a@wl grai=does accordiagly ), FHafa
(shoxs) ]

szag—] fgmm=ram (observing ) |, ar=smeied qrTIAATY
(ab 4, afEa (1his ), STig=snmaa ( orsaments ), =aat ( which
1), eatma=faswmy (from my body), aTad=7u3z@ (was
taken off ), wewA (for Rakshasa), Sfwam=sfgaa (has sent),
s =€t { cearly ), w3 sfideg (Chand ’s), TT=
gz (letter 15 )

SEATI—3Ae ( The prioee ), g3=5=1 (this), faotiza qa=frdima
3 (1s being cosfirmed ), gaa: (doabt), wx=wwmiry (good
man ), 37 ( agan ), arsrary ( beat lum )

ZP1—aui (as your order), [ 2fs framm=afgdan ( come out ), ﬁle-
SR 5T (wiih Siddbanthaka), g={again), sfava (catenirg , qI=wt




waisg: | 3%

3 %m;mjrj:n 3{:15&!8.?5 T iz | (v og arsgam:
iﬂlwa'{ TIT IS WOl | )

TG —adr WAy |

P —( arAifaeer | ) spiam & v 71 w501 (e
¥ gam w0 1)
( this ) 8rFAM.=gAIA ( berng punished ), FANEER ( to the prace
alone  fragmia ( T will say ), wofr =gmafy speaks ),

get— for F=3amdam ) o, gafgg ax 7 o1 Fed g
TTEEPRIE

AT~ T ) TAR T 5T TG 2 57 W 8

FEAEG=TT FAGT W a7 G FR A WA ]/ B G
& frasits

( 36T 58 AE4ET § @zt Kud ge)
eI —{ 7w ) WG, IC W@ S Y, FaE T w9 TR
T T3R8 Yy un s A AT R e S s wxmm A e §
IS —T A, 4 559 & A 451 R S e 8 st S s e
ger—at w151 Tac frefeans S aw dem) SR a® wam ¢
B zaR & QT Ian

English—( re-entening with him ) Sir, this box marked witha
seal has dropped from his amm-pit, as he was being beaten.

Bhaguray ana—( Observing ; Prince, this too s stamped with
Rakshasa’s seal

Valay aketu—Friend, this must be the preseat accompanying the
fetter  Open 1t also preserving the seal agd show it.

( Does according and showsat )

Valayaketu-—( Seeing 1t ) Ab, th-se are the jewellertes which I
took off from my own body and sent to Rakshasa. Clearly the
letter 1s Cbandragupta’s.

Bhaguray an—Prioce, doabt 1s being confirmed, gentleman let him
be punished again.

\fan—So be it { going out and coming back with him } Being
beaten he says—he will confess tbe all to the prince aloge.

famt

SqTT—"FIa3—agi uag (let m do so ).

fazria—[ araifira{faling oo hus feet )], o =41Ag, ( Noble
sir ), A= AwTgEA (by grastiog amnesty ), =77 (me), A@z
07 (may favour )



2R qFUEan,

Wiﬁﬂ 1y, epaaNg SEdr SaEd | friear aqrafaad |

frariy —ferariig gall | e g AREFALT G 7S
TEIAEA ﬁf‘ai! | ( Frumag AR | ot @EAIUEN A JE
TR FRATTH Afta 1)

Wﬁa —arfframt Agfea |

T —oae, aipfe SEEN SRy o} A AR 9"

Fegdg—ag=renfig ( Gentl ) wwaEa
( A dependest person ), onwﬁa aifta il fzf‘aq( 15 always exempt
from p ), qdgen (every thing as
1t happend ), Fuam=afndiaam (tell ),

famda—gAr { The prince), fmqa—smg {let listen), wigs
(1) @z arqezl 976 SARAUIRI=UTEART ahm ( the msster

Rakshasa ), gaR @@y =gad ( this letter ), geay=qAva ( was given ),

sgneasma=wdatafig (to verbal message ), wigm = safngn
( to hear ), gegifyy = amanfr ( | wish )

frfi—woaRg—Tar S 41

faards—( vt # Pt ) and, w8 ga A 3 3

ATARG—AR, (490 =A% A wid wEIa & P o 21 AwdE
AT |

fagds--af T, ARIE TS A AT 9T AE g9 TRIA &
RS

Fakg—a7 i Migs 837 gAm TRA L

English—Malayaketu—Be 1t 50

Siddharthaka—( falling at his feet ) Noble Str, May favour me by
granting me Jmpunity

Malagyaketu—Gentleman ! a dependent has always impunity Tell
every thing as 1t happened

Siddharthoka—Let the prince histen T was really given this Jetter
by the mrnister Rakshasa and sent to Chandragupta

Malayaketu—Now, 1 want to hear the verbal message

Rroquit—( ¥ ) waeq 13 saqe, I SHIAT—ATATAR | @ AN @
1 Ray —e g st e

a7
AR —FaR (lhc prince » m‘aq afaom (by the
muoister ), &y agaadt (1 was ipstructed ),
a9=%7 ( that ) q@=gH (these), A7 aqeqr=ma famfer (my friends ),




sy | L

T U AT agwwnavml aa’rmmm
sIf=r ﬁFmr—w wmwm m ra‘gtr«n feegaar
mmmmml g pEhEE faia gar TRAEGTN
s mrtzfaamaalawmm«wrmw
A Pt Agenfea agn gwer g mqﬂarm wETEaT
o armEEEr | { ga, mﬁmmwm ade a9 g5 T
TACTTN JF AGWFT | 7 g’earﬁm'rmw? TEETER-
fae farame , wpedRemAnT oroa;, frgqua: frrgee, el
J9wr 1 | Wy agwTTET U AaTE i
mqulwwaimmmmm
El'g“m’?ﬂ IRTEE  sewimIsT:  awiEs TEER,
arFaen i)

TRUNR =TEREH. J9aw (fve prioces), @3 6y = waal AR { vath

you ', @y 3l « feel aff: for you ), & 7ui (they
are), w&vfzaza‘f |Chmaverman, the Chief of the Kulutacountry),
fagair ' S da, Jord of the c1y of Malaya),

@nltigan: gt ( Pushkaraksha, king of Kashmir ), faemrs:
fg=gia: ( Swdhusena, sovereign of Sindh |, yREEr fawrg gfy (and
Meghnada of Perua ), Tig=wfmfag (of these), swmgdiar=mg
wiomar ¢ the first m d,s@ T T (three kings ,
weaEalaeTa = aeFgaes U (the dominion of Malayaketa ),
{!zf-a awghs (desice ), «Wlt= w2} @ (cther tho), gfmzen=

amasgn  (force of cl-phants), I=%7 (and), F=zmRa
(treasure ), aa=aw@[ (so ), gm=EA sz (1ist 2s), IEEgE=

%eeag ( Chanakya ), frorga =faczwer ( by discarding ), Agrarim=

FEG S (the magoammous ore ), 7A ST =557 (my pleasure ),

ggenfza (bas been caused ), @ur (<o), Rl = R (these

also toe oMjectnared above ), mrawindie] ssigwwida (the first

meptionzd work ), 3 =gwaiiea (should g them ),

e aivEEar ( this much 1s oral message )

frfi—Prarde—=, = osE AR marm A € R
:rhv =1 AR BN @Y & @15 €1 3 WA § — 3T W 54 faaaal,
T T ST &1 T, fot 29 @ Wl s S wa
ﬁau—( Azt o wu Y R I AR S e vad
WA seIg 3 oAy A & F fy wRAE A wRg

AR ge



) [ szwvaam

T —( @ 1) w9 famasast agagela
auaisa @ WS Tl A | (swgl) B, wmw
Frglmata |

Fetgrd— FAR a1 ( fresmr ()

(aa sfigaaned savgang gever ag afaea uwa 1)

TraE —({ wweAndn ) quineaga FeEgEAan 28T ¥
| aftgfada | ga —

FC REREA Y A N 43R F—3aT KAWL WH N g€ WAL QT I
atfye—a W W L A aRa
English—Sidharthaka—Prince, 1 was 1nstructed by the munister
Rakshasa—“My five friends, these princes have friendliness grown
towards you They are Chitravarma, the chief of the Kuluta country,
Sinhanada, lord of the city of Malaya, Puskaraksha, King of Kas
mir1, Sindhusena, sovereign of Sindh and Meghnada of Persia. Of
these the first stated three kings wish the dominion of Malayaketu
and the last two s force of elephants and treasure  So yust as the
one debighted me by ding Chanakya, 11 the same
way the odject of these also named above should be pleased by
granting them the aforesaid things, this much 1s the verbal message

it

qiEai—aw33] —[tanag=swanag (To hms-)] sag=3a 2851%
(how so ), faaaalglsfy ( Chitraverma and others ), mafrgala=
funtafa (conspire aganst me), augi=fFar (or), saga (for
this reason ), Tr9a ( for Rakshasa ), Faeivaar=frafeafxad aen
ar frefemar=wfaw (excessive ), fift samg (love), [ wwag=
(Aloud) ], =@t (Vijaya ), waramad (to the mnister Rakshasa ),
Feq= fagm ( to see ), gepfk=gisgifr ( wish)

wdigd—ag, (As) Fmr (twe prnee), onsmafy=afafy
( ds), { @& =(then) =fyaf MFaty Seatrd TAIAqE =
frmgas (10 s mansion ), g6 g ( with an sttendant ) afa.a=
|&7 (full of anxious thoughts N

5 ~[ aranan=Tan ( to hinself ) ] steagsa (our army ),
270898 =ada-3 (with Chandragupta’s warnors), gl (1
filled ), wama=ameqga (since really), Famm (my), A=
%39 (mind ), ik = wrafyrrag wRa (1s oot at case ), ga=for —




S@dlsg: ] ELYS
wt firanaim afed Rraeaas et
“rgd = gt wafy T faey |
TEETS T gergaan v el 9 ag
FETHIEC WA T7 Sttt (s 1l Lo 1t

fr-neatp— s wn ) = oEw vy AR e o
8 =t oET 33 E o Ao 3T 3 oEmR, AR,
Srpmaimmar g

wetgt— £ IR wm (TR R )

(EITT TR AR AiA T S Kt w A g 3
5T 21537 )

WA FA W) U T SIS WD aT g R
s ghaad ) sSE—

Enzlish—Valgyaketz— To hiunsell ) How so, Chitraverma and
oth=1s 210 conspure against me t or why  This 1§ the reason of therr
excessive fove for Rakshasa ( Aloud ) Vijaya, I wish to ses Rakshasa,

Werder—As ths priace commands ( Exit).

{ Then enter Raksnasa 1p his mansion with 2o attendant seated,
{alf of arxious thoaghts ).

Relskasa—{ To lumself ) My miad 15 not really at ease since oar
arwy 15 fllad wah Caladragapta’s warnars ) for.

Ty

ST —aa, SMAE, anS, iaad, a1, Rl fag, s,
aftag, IR, &, g9y a1, fegd s g, ', o,
goad, 3445, I W, 9 99, FERR 9, sdiwed, e,
= o, fog, e e 0

arfpm 73—

qTERT =qaffeIg <m9q (maanay really ), sMER=
g (muddle term smoke ), &k =fRigfra Tt (tas
predicat: m 11z conclusion), fafiTa=adfpaa (undouttedly

pressat), &I¥=aly % At (2 cor ive imstance on
the same side ), Rafrg =gwaa (appeanng ), FA=7t7a (possesses),
WA= 71 ( through ), "fag =gy (attended),

a=gw (a0d), fEee=aEANETEETR FERER: (by the absence
of the smokiness @ATA:), ATFIA=TAFURAS ( excluded from
fw), I qDE TI5E (that smoke), HEI=TZagmary



ET [ gzrmmay,

wafir (eastablishment of the proposition ), aa=@1gaq ¥g (such
athing ), Tada (uself), wwq:a(a-a'ivnaﬁuq(can Dot bc used
as a reason 1 a proof), WAy
( both sides ), Iwg=refers to @vg and f‘am), IR =8Aq ( equally ),
(A reason equally true of both sides leads to o reference ), aa=
srgaad (ference ), s=ga ( and ), wa ﬁﬁnamwaﬁ qdart
(i the minor term ), fasga= ( 1patt
ble ), qea=aremsa fafiaea (like s0), sFlFda=wgaada (with
assumption ), Wfas =gt ( of the king ), gg=au ( like ), mfgt. =
sggdwa famammeat swer (disputant ), Fagi=qua:, @Eas
w3, (m case of mfga: however famg: 1s the technical name for a
contradiction of what1s to be proved (fyafaufw ) and also for
mecluston  wafagfa ) leading to no reference. ) Il 3o 4t

@fard—

cqTE—aa=gaa (really ), @A =§maeda (army), anlds
mfsTmmad w% ( the work undestaken ), Frfaanfalkanfesy
(selected ), @v3=ag1¥ (on the same side with the army ), Ruan=
ATEAANGEGAA fama=unay, (adimg with the king ), =adq=
29 (family ), sheaw=geay (attamned ), faoga.=fuaswm (from
ememy's side), =T=g. (and ), smigsg=farwy (averse to the
enemy ), aq=aan WA SeMfgesa (that army), ﬁ:zi F1d-
TgTR Ayfeman uaa’\faﬁv {for success), ua=u—uq {(an
army ), 3a3dg ZIgAAGRI i
(anarmy sefks its own 1nterest ), TaEd _mﬁxarﬁﬁmau‘r ﬁ-w-
ﬂﬂﬁ‘l { an army 1s equally with aleaning to both sides), ¥q=
wwr{( an army ), @=ga. (and), g¥=wmfa=d (mn thc side of
the king ), fisgu=fagflag (1mmical ), aeg=anaw draw (ke
such army ), wizleera = @it ( incorporation with gne's standing
army ), TfaT =0g (of the king ), ga=aui { like ), wlRw =aile-
77 (the disputant ), fang. =youa: ( capture ), @Wra=w3q 1 10 &

awt 9g {—

Bt § ot amw (gnftsw 3g) R B fow ueicr &9 @
wnd @l ¥ e mew ( afaeTeg ) w9 Ay @ Fige ), R av
(FTrTa ) st and mw ) e Pogefe @ (Swenfz ) wdngw )
By Y (qasw) afrard 3 on & Q—swa @iy T A §
TN ANT Q (il i gia W@t @ Rafr § aRe ) weas




TEASE 1xs

ST I AR WiT 3w S0 7 et A A & 1 OR
S ten

Gl B g 3§ i—

English—In the side of dipataas :—

Which { Snoke = mddle term ) 15 uadoabtsdly preseat in the fire
{ proof of conclusion ) which 1s joized wath dnf®, which 15 certata
in the kntchen with 1bs preseace, st s for the real sense of fire ( by
the middle term of smoke ) ssparatz from the ponds etc., which has
5ot really any major term ( sadbya ). But whers ( middls term ) 1s
10 itself inferable  or, uacertam a the sidz ), present equally to
both sides (15 dufferent to th= result }—can e 1oimed 1 an afrma-
tine propasdioa with both (*Sapaksha® aand Vipaksha ) conicedze
upon 1t 1 dangeroas to the King as it 15 to the dispatant, 10,

In the side of the King =

That cuddlz tzrm of army 15 for victory, whizh is uadoabizdly
strong to win the easauss ( middle term army ), which is capabla of
being jo.azd 1o ao afirmative proposition, wiaichis totaly wmdife
rent 1o the ememy and fathfel to 1 sids {kinz ). But which
{ m.ddle tarm army ) szeks its own mtzrest—egqaal to bota sidas—io
142 enemy and to the kinz, whichs qaite wdifferent 10 125 kung,
1213t king 1s defeatad (1t 1s dangeroas for kg ) as a dispatane, 10,

fEeTi—( 1) =53+ T RI=59TGT 939 F0L WHE F
sy ars -8, WIAES 3—Iseea 3 W@ (1) 6v9= 531 5% e
smm—(Q) spasir 3 () EET A () T R Aeemr
Pyger FeE 30 (¢ ) -SiEA A E N H A S AT SR AALis
() Srad—arsd v U7 G e (%) 253, 3 1(9) Psg-
Pisrm R bRl AT @I R WA O W) () mEm
=3S TR & R TonRs T e i ags

5yeT, BT, 591, Y, 578 & Wy )
13 s 5 Y ST S5AT SPE X st ey oK U



s [ rraaen

sy RgEenEghe nmfiqaawﬁtv;ﬁfm% 7 frw
Frgaalfin | () ) w2 e, SR METEERERIgE
et TR | i tedcc Sl ggAgA | gaafiTa-
frartafs: S0 saweag | Fafify |

famran

sqrEar—wmar=at (or rather ) faga = semfneanadafd alt

firgfiar (were fully ascertained ) somdaa: a-zgaﬁnﬂwrmﬁ!
a1 afleRd A smaadga. -aaﬁzaﬁ:zmanw. { the causes vf
disaffection ) q7% = TRA W i SRgddt e
Fed aume R = g (had p 1y accep-
ted our ovn‘turcs ), e =smgy ( full of persons ) fazaafaga=
fazeaq w94 gif== Qedtwafa (1 ought not to have any misgr
vings ) [szsm-nga(aloud)], wg=Faaifoe ( genlle ), fidags
(Pt daka ), t&RET gl (1o my name ) FARIGARGAT: =
FaggEmian. (she allies of the prince), yatm. =g9aa: ( the kings ),
Isgsar = afdfiasai ( let be told ), wafa =g (now), &%fzﬁ-
gl { every day ), THATIS, 7 (K

famafe wadifs (ls nearng ), FY= A AR (so ), offerar
fawil 30 ol afEkaalaad, s gagsafaai: (wih dvisions
formed ), wafg. = g=ifiv: ( you ), agiéi = gurmiamms ( duning march ),
sTRRA =wasay ( should proceed ), wufafa=( De you ask )
how ?

Ferl—ear-TiRaR 3 79 17T faefis a7 w0t OgS @ €Y ST fert A R,
@ &1 A gArt A A AN e g A wwg < fear §, @ G
Fra7e wm § 1 7. $A G T AgE 1 ( gAeT ) iR aas, g A
8 9 & ogardt @ @ AR w9 FgAge v AR Ay R
%m R\ . SqEeIar W WS O ) Ragam B few S Tom SRR

8 —

English—Or, 1should not have any doubt, since our army s
full of persons ( Bhadrabhata etc. ) who have already accepted our
d bewng fully after duatfaction { of Chandras
gupta ) ( aloud ) Gentle Priyambadaka, inform the kings, following
the prince ( Malayaketu ), 1 my name that Kusumpura 1s being
nearet and pearer day by day, they should proceed during their
(victor ) march 1n ( good ) divisions ( Do you ask ) How :—




s e

A qrrEy Sty oqm S4-
ﬁnm:wum aaTafaf; SEaT saa: )
TEA S I TR SSaEimg:
=1 fre: fir afa SuaET=sErs: TR UL

EHAT
W—S‘fﬁm ¥, w0, A9y, AT m TEEIIE, AV
L A, I, AR, gaR, Haget, SeTaT, T, T

arga, fes, e, Stgma, s, ot qﬁx FAT N TN 11 4
SIRCAT—JTEAT = S5H (in the van ), sqge=frarms Wl(drawmv
up troops 1o battle array ), ARG=RA TAR {behind m=). mnz_
Fa AN GT RS T 4 aif e G’mmzmrr.-'s
&=y sEfifireadfs vddta sueimaless = )b @ed. Seehi
(con,xszmv of the Khasha and Magadha ), =%=Afa3: ( warnors ),
Sergeg=nTaeR ( should marh ), TR 2 &=TRRART (the march
of the central division), FTaIT1H 937 GITIAaE: GFF: GIFIRATE:
g gEaefifa=amimid (with the Yavan duef ), arai =nrarima-
fafiz 5%: (Gandbar army), wae3.=3dnT, rawzam {should take care
of ), gara=agg (after thew), El’ﬁﬂ:—x@ﬁﬁ"aq { by the Chinese and
the Hunas ), wegat=xalzar ( remnforced ), dru=yttmamiea: ( the
valiant), THITEE=AFIAOEE: ( Saka kwwgs ), fzg=mmrg
( should march ), frea = wafirear (and the rest of kings ), Ftgare=
3 : ( the king of Kuluta and others ), yrasie=sqqasi: ( the
Xings ), 4fa sfa=mw w4 (at the stage of the march), TARA=RSIIZA
( to the priace ), T = TORTFONGR et F95g ( sbould guard ) 11.

&vj—%‘tﬁaﬁiaﬁamwawwxﬁnaﬁ% Bt R Tit-0i
37z § el IO IE S UEAT Swes 1 WA 3 98, SN oan g
Rt & it AR 3 W A qE R iz gew aift e il
=} 3 ST & T SR TER 0 R

Epglish—The warrnors of Khasha and Magadha should march
behind m= ina van. The Gandhars should take care of the Yavan
chiefs 1o the central diviston. The brave Saka kings with Chipese
and Huoas should proceed rear. The rest of the kings—the king of
Kuluta and others—should march guarding the prioce wm the

way. (11)
Froquit—ra whe 7 SRS FEXR 99 @Rl o R



e [ grrr,

frgs —az afa | ( Feera 1) (a3f1)
(sfazat)
Fgri—3g @ndl | wAT, AR g gy Wik | (S
e | e, gl < gan AR )
T —u3, God (g 1 & AST AL |
(afran)
Y —aiag At | ( ArEaaaE | )
0T —Swaar asegrE | A7 qRaifiar gwiormoty 999 1
qF JEAAGET FATANIACIGY | ! IRI@ROTTT At a4
vy frafafy |
I —aar | (gft frezea g3 afRal)eraw, gz o |
( R, ZTARRIO | )

fman

SqICar-~MTazs —aur(As you command ) [ gfir faemia=( Exut) ],
sfagg { re-entering )

satgd—aAd =afaa ( The mumster ) wag=faazaa (let
vICtory ) SR { the mimster ), @i { to you ), T ( the prince),
Sifage (1o see ), gegfr=amgla ( wishes )

wge —wg ( Gantle woman ), ggaa =ag (a moment ) fag=
oftmEig (wat) & (who ) 3457 here s ), Wit ( who bo ), [ sfaxa=
(entering ) ]

379 —erAka ( The nunister) ggag = aargt g31g ( order please )

TS —ITAH, = FAIW (Say to), aEzqar( Shakatdas ), qai=ag
(that ), 595 ( we ), FARG=35e3g7 ( by the punce ), ML=
FTFIR ( ornaments ), aftaifyw1 =qfonifar ( has given ), qazawAg,
(s0), 7 geER=aarITA (i 15 not good) g+t mmaq (now), wa=-
5% wAAga  (without decoration ), FARIAAR-FANASITAR (0
see the prince ), aau(iaq:sas( 4 shnuld enjoy) <ld - qERIZA
(th ) ag ReEFIAATY=A Z(ift (one of three ornaments ),
ey = qRIgMRdENnHRIgEan (have been purchased ), aswmalg=
SETETTREE, G, (one of them), Hawwmumciaug (let be
handed over )

3%9 —aul ( As you commaad ), { gfr Rwsa (Exu), and g
afaxq (re entenng )] @1Rka (the ounister), §39 =qaq (here 15), A0
% { 1therdecoration )




T=isE ] gLt
T —{ AT T 1) WY TR
A |

TAERI—Tg Wt | ( eeAr )

T araTe 1) afree? qm el genem
SR | Fa—

wsF—[ania=aafaamns, @EEEsEn ( gestculating ),
wtew (hus ), daSgma= .}zzf‘:al ( patting on the decoration ) w=
and. g7 (nsing)), 9% ( Gentlewomas ), TRhgaRAg = TREww-
mIsg ( leading to the ang ), AM=GUMT « way), <1399 =g9q
( show me ).

FRR—awTE = gfas ( The mmnnster ). 93 ( come ).

UFH—| STRATE = e ( to humself )], &7 firaam sfgse g
T wfgsrygg e (A post of authonity ). fagiqeqify=

f7 (even toan ), 35wa=aaeq ( of the man ), 73-

FAFRAMA=TAATETTT ( 1» a source of great ), ( apprehension ),
Fa=For—

1 furags—dat sm (fsw ) (533 W3 )

TR —IeT &1 I &1 | FAE gl T 199 A

UIE—TRTT ] 3y ﬁ.mgﬁn— 3 AREF I R @R I
TEFKITITalm@afd ) 53 N AT SRR L, FHI @
FFa

gEr—at @ ( Fraeet 390 537 &€ ) ST 3T AATTR S

TYE—{ STAATEE F A AP T AT T ) o, TV 3 wE
T TE AT

TR —TET 9 § |G

ma—{m R ag) TER R T iEE i s w
T B e —

Egnilsh—Pr1y ambadaka—As you d. (Exit)
( Entering )
Warder—Let victory to the mupister. Mumster the prince wants
to see you.

Ralkskasa—Gentle woman, Wait 2 moment, Holla, who is here,

who s 2
( Entening )

3Man—Let your command. munistes.



e [z
W AR qawst
aa: SATEMREAlT 798 A9 MEan |
AASTGTI TERGHFAGTAAT
afd: gl TEEAgES FHAT 1 R 1

Rakshasa—Let Shakatdas be known—As the prince has given me
ornaments, therefore, handover me one of the bought three
Jewellertes.

Man—As your command. ( Extting and re-eatering ) Munister
it1s the ornaments.

Rakshasa—( Decosating himselfl with gesticulating and nisiag )
Gentle woman, lead the way to the prince,

Warder—Munusrer, come this way.

Rakshasa—A post of authornty 1s ndeed, a source of great fear
even an innocent man. Because of—

S —RRFAA, @19, WaAT, Jsar, wfafafaad, ag, 9, nawa
833, Pifgan, g, waky, aa, saissiag, 134, agaageasTd, qeg-
oA, afs:, 93ged, 1@, seafan 1 U

YEI—ATFRT = wg9Tq ( the servant ), G1d=94Ra (1 the
first ), wad = graway ( the fear ), Fsarg=3wfia ( from the master ),
wiifafiad =ada: medfy ( takes entire possession ), ad =aFATATH
( after that ), @=g=: ( and ), sepigdia = vafazzafadiaany, (from his
inumates ), gg8=faxr (1o hus heart ), fafgaa=Rurg 3 wafy (gets
planted ), ga=aey ( then ), = £t FEIRH
( those are highly placed ), aga=wiras ( position ), sgTAgIAAA =
gendigag®n wafy ( provokes the jealousy of the wicked ), @it=gi~
AR = A gFAIANT geuna ( the nise of the exalted entails ), afa: =
feafirs (condition ), wiggen =3fean, qaaq=wdawy ( fall ), Fo-
afg=saazgla { considers ), I 1211

ferfi—adnen 835 R arad enalt 8 w9 v < 2, FRC Pz wafadl 8,
T T safaat ar ex-gz safedt B {9 A sewn A 2 ad o s
TERT 4RRAl Y wxdr gy A AT @ @A @A & 00

English—In the first app comes to the servant from.
his master, then 1t becomes planted at lus heart jndeed from s
1ntimates and after that the posttion of those who have risen very

high provokes jealousy 1n bad people. The condition of those risen
to a high station considers a fall to be close at hand. (12 ).




au
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TEAISE
(sf=1)
A=, S9EHI | SqaNg O sl ( qwr, w6
FARC | SRasEaRTT 1)
e — fama ) va zarfeEsfs 1 T @
T TR AT e
P erdusnsEtic g
STt FAMHY T TN TR0
frorfi—( V) st —su A3 SR € (R0

TR TG FAR T FTFE

WrRIgmEF A AT S IR ¢ frecioR
fraer

ST st = ( walk forth ) 1

FTEI—STT ( Mirister ) a97=q7 ( Lere 15) IR =weTRg
(the priacs ) = (the moist 1), GF (b ), ITEIT=aoFT
{may app oach )

v — fem =g (semi0g) w=q (here ), T¢ (thepnc ¢ )

frefy(1s), 7w (who) —

AT, sfiggtaalzeas, fRasFia, g, o <3uE,
ZIRTTR, TIECTRY, AW, wwe EiEE, 3R, 30, agfr o 9k

e T—raarefagsrgrRg e (through their vucant stariog),
« afigiar FwEfEET g et @Gt @ TurEl IEERR
afgTar] = STEUREsTTEEETTR (oot percerving their particu-
lar objects ) frmer = fresraumas ( motiopless ), sy =2g
(eyes ), ST =@waFess seawa (fxng ), I UE=RgErd (arde
ous ), FWH=FIMH ( undertaliz~ ), dtrri=J@sa (by the ner
ght of ), sq=xtad ( bent down ), Fafka=fafzafa (asit were)
IPTA=5ITRA (moon Likeface) Fm=g@R  (byhss hasd),
TR ( supportios ).

- ()

RARFA—TNT, ToTT g Iad mR "I 93 1

TR et ) Iz s fistaw —

T T3 T, WA TSt o ST A o 55 v s st

E T = Y 7?’[“[17’5(5\?1 Asd s 3w
FETA A TE S IAR LU0




352 [ mawrgan

( zagea | ) frwaat A |
— 3, AR | FFAEAAEar |
( TragEayT #A 1)
e~ e aagfar |
E —FHIG, T AfafaFagiigar @ gRgagaas-
s |
TR —aa ama F9 afatiianty gl |

English—( They walk forth )}

Warder—Mnister here 1s the prince. Let mimister approach him.

Rakshasa—( Observing ) Here 1s the prince, who i—

Fixing his motionless eyes on the forepart of s feet with sts
<ifferent parts unperceived through their vacant stanng and sup-
posts 10 his hand hus moonlike face, which 1s asif bowed down
under the weight of hus arducus uadertaking ( 13 ),

— 2} faaeR—faas wg et 1 (2 ) TR AT T @R
R A AR Ay LAl qT A e sm R (%) IFRA—Im
frgfry 1 anfufy smiha * § A gu

T A § SR 741 ST AR L AT e T R kA 0

[t

s —{ sega = adlng et (approactung)], T (Victory),
FHIT (to the prince )

w3 —ad. =sharg ( Noble sir ), whtard =gamfy (1 bow to
you ), gzt =qaa ( this ), drawg= 7 { seat), ES
arg ( please take )

[ vazam Ffr=(does so) ]

"eg3g —nid { Noble sic ), saden = qazq stag* ( noble sir’s ) fazr-
ANR=gFRITUASBAA (through delayed appearance ), 33 (we),
Ias =3wfzan. (el uneasy )

g A ( the prince ), wm’t_ga’rnmq 4 w the m:mcr of the
march ), sfafa N s ),
a1 ( 1), gara ( from the prince ), wzz{_zw ( thss ), INITHA =eﬁ1~
3t (taunt ) «fama =x1g. ( have come )

aw3d%g —aid ( Noble sir ), sa=gzaamang  with regard to the
march ), 399 =34 BB ( what ), afufafsay =3qgwa saem gafk
{ arrangements have made ). Nga=wEagy (toknow), gegifa=
aegifis (1 wam),




g ] ity
TE5—FaR, TAife Sgatmr u=m: | T
= 4 =3 e
(xm)—rar{nmq—at) (
FEATE EE ) T eg A S
TR O A1 SRRt | (s 1) @rd, i shaT gEee
"ra'?v?raaa'e:r-*—ravl

—SEtTEE arEnaE, | asEi T 53
-—ch:l

58 —Fa (The pance ), agaiiaw = agaq el (folloving us),
T ( the kings ), qa5=747 (Iike this), «ffer=a17ar ( have been
1osteected ), [FearTea 3 35 = (as said before, ) qzfa=repeats the
verse “Let th= troop”]

FTIET —[a"ﬁfi =T = (10 himoelf )], #we=37- ( what ), g=
g3 ( who ), stfgatia=ar ﬁr-'—-;m (by ruining me), <zg@a=
S (Chandragupa), <Ivstaga =573 (10 pleass ), Tom =age
(are trying ), @ 92=7 I ( 11 very kungs ), @ afgafa=qeg-
mqﬁa‘r‘-w o afa=ia (are sarroanding me ), [ 3z =
(Alo.d) ], «7% (sir ), =if&m =fag (15 there any onz ), T=3%7 (who),
gz a3 (tomards Rwampura ), 73fi=Tf (goes t0), mi=
sman ( or ), a9 wRegfa =aarsTReg ( comes from )

wET T HA=AgT (Now ) eREd A
(ke purpose of going there aad coming back ), AT =gy (‘5
at an end ), TTHT ( we ourselves ), SR B2d: (Ina few days ),
aR=g5a3¢ ( there ), TAE (shall o).

i S ) IR =

FERF—= ..,44—1"(’11'&:3’:’5"‘2.‘3“?‘1

(Tssamd T 2)

seRE—TEA A NS AW ETE @A

9E—zA, Al 3 5 5 & t’:ﬁmw @ & <Tv% 39 s
¥ WL

7—55_.:,,,——;—...“;-., ISstETm AT ¢ Q———‘ﬁmzn

I ST szl G 935 R aw e (ammw

r—s.,..a'-'ma)

.._Ta_(-—}m) AT ATTAIVHETTT W I35T T 5T
mﬂ“;—}mmq frzs 1 (58) o, 71 1 L e @ A g
WA s I Gt



35§ " [ mrroman,

Ferg—( e | ) By | (g ) agw qa: feard-
arT g ge. A |

aaa —( Braher | ) o, frandss: | wg, Fefime )

RrardTi—( mara @ ArEa | ) adigg wad | arderao
wu o qifig Eed iRg | ( wdeaana: | arsarae a9 | il

wE arfige 1)
I =1L agt U ST AT J4I9T GAE Q1A FI &yt Fgpad
3gl T3
English—( Advancing ) Let prince prosper,
Malayaketu=Noble sir, I bow to you, Here 15 a seat, you be seated
( Rakshasa doesso)
Malayaketu-Sir, we felt uneasy through Noble sur’s delayed sight,
Rakshasa—Prnce, adopting precaution w the matter of the
march, 1 come to have this taunt from the prince
Malayaketu—Noble sir, I waut to know, what precautions you
have adopted 1n regard to the march
Rakshasa—Prince, the kings following us have been 1astructed
{ Repeats the verse, “Let the troop etc ™ as befere said )
Malayaketu—( To humself ) How so, the very kings who are trying
to please Chandragupta by ruining me, ( Aloud ) Noble sir, 15 there
any one who 1s gomng to Kusumpur or coming from there ?
Rakshasa—The purpose of going there and coming back 1s at an
end  We oarselves will go there m a few days
frwar
AEA—Teady —[ |iaa = atsme = (to huself )] fagmi (I
understand 1t ), [ awrag =(Aloud }), admn=pgngema afr(1fso0),
aa =atm ( then ), f5u (why ), <¥ar = qe3aiaaar ( by you ), @,
953 =gt ( this man ), @3- =9famgs (with aletter ), M=
meafaa ( was sent )
e —{ frSma=zgi=(observing ) |, ai¥ (ah), Rizids: ( Siddhar-
thaka ), @g ( gentleman ), §39=9a4 ( this ), f7 ( what 1s ),
foraps —[garenq ( with tears ), TEig=awA ( shame ), aRA=
whtad ( gesticulating )], Aeigg = 2@t wag (Bxcuse), ampa=aiaL
( munister ), GreTaia =qieTAT (being beaten ), War (by me),
Ww|ER =7y (the secret ), Mg a7 ( keep ), 7 witag=v wed
{Xcould not),




g ] e

Tz, F) ety T @A |

fagraT:—d foosfs admea ae-(gdls gwrmer
*"ara""a' 1) ( =3 Pt aregans =m—)

TR - et JEmEEr afsarar S wafr-
v | SRR T

AT AT | AL O ST IAraer
e ren Wiy S TRaRETR A TR

—sg=sswing (Good ma), %ﬁz“ra-'s frraeg (what),
T’F'?q—‘?ﬁm (secret), 3Py =3g=i7 (1do not), aFmEgR=
grnfa (understand )

s —3g AsAA={eaRa ( beng beaten ), 7w Rsmmii
(1sav), [gasi® (at ths halfutterance ), =@g=Astrg ( with
fear ), g7 = Fama: ( with face castdowo ), frefy (stands ).

seTRT—gta ( Bhagurayan ), @i qrea=uees Ty ( be-
fore his master ), WlA=T7T (Lhtod"h fear ), a=s37 (either),
a&ﬁ::arnm ( with shame ), A he not ), Fafgeaft (will tell ),
ST oA (you yourself), wTeT=UTFE (to the minister ),
T (tell)

s R—agrEaty gAre ( As the pnioce commands), wRF
( mnnster ), gw: (tus man), T (says), 21 (that), 5gq (1), w-
Sm=sfaia (by the moster), S=g==27 (letter), Ia1 ( giving ),
afagg=siifaea ( oral message ), afyza=zalie ( speaking ), TEIE-
GETea = Alafafe ( to Chandragupta ), Af¥ gf9 ( has sent ).

f;q:.‘-[_m—(ﬁ—n)'ﬁ 2i(mmeTd) WA TARR
Y sswEaSsAfER@isw A

rﬁ'ﬂ—(’a—c)’f‘rama'ﬁwzﬂ.l

Ragrdm—( & T T ST L5 il § 9 5T X ) s wed 4,
qo = W S e o e et A

A9E—%, ST WR—IE A SRE A W @ R

framis—5 7 A= A A & 4% . (O ST 3R ST

semafmaEnw@m )

TEUEA—TIUTT, 7T K TS & AR 6% TS 3 7T 73 4 &% 8i,
4T st & w3 @A)

AR —T &1 S8 S S , 7T ST 2 B8 S Tm §% K aW
oo Mfgs TTIW A TEWIW I



EES : { marrgan

aea—ag fagrds, waft aa |

firarde —( @ wza | ) w afraderdy g kgt
( wafFmEET T fra )

T —eaAad | aEawa: ™ f?mmﬂamql

TR —aW WnE, TEa duy | amee a
wFyfawufal

AR —ARE, 93 3 |

English—Malay aketu—( To humself ) 1 understand ( aloud ) if so,
then why was this man with a letter sent to Kusumpur by you sir 2

Rakshasa—( Looking ) Ah  Siddharthaka ' Gentleman what 1s
this 7

Studdharthaka—{ Acting shame with tears) Excuse munister, being
‘beaten 1 could not keep the secret

Ralksh Gentl 1do not und nd what secret you
mean to say.

Stddharthaka—Do not 1 say that being beaten ( at this half utter-
ance stands with face castdown with fear )

Malay aketu—Bh either frigh d or shamed he will
not tell before his master, you yourself tell 1t to noble sir
Bhaguray. As the prince ds M he says ‘Mins-

ter sent me to Chandragupta giving me a letter and speaking an oral
message’,
v

SqTGaT—md —wE ( gentleman ), fagsds ( siddharthaka ), wfg-
wag={1sttrue) t

faenis —( @@t =5y ( shame ), arzaq = wiraay ( gesticulating ),
gaa=gay (so), wfaaman@a=ufysdisaama (Beng severely
thrashed ), @@y ( by me ), fadfan=sfirasg ( sad )

gy 3 (untrue), g 3 { 1t 1s ) SR,
(on bemg beaten), gga=aa (man), Fefa = AAE=IETAN-
amifzfr (what will not say a man))

‘W‘ﬁﬁ ~gl=fia (fr end ), srman { Bhagurayan ) gua ( show-
him ), Smasgan  (letter ), mifas=a®a (the oral message »
Qg {thus servant ), Hafasaf ( will say )

AR —~AARR ( minster ), wgg=qe ( here 15 ), @q=q=A ( the
letter )




TS |

Ei2S
TA—( TETF V) T, T 5dw e |
TR — A T AT IR RROgaRag | aeed an

FanT an: |
e —{ UpRe (3% | ) TR AgagarEy, | T
sfafrRamens fgre =ag |

T ~ | arafarmi=afzen={ baving read ) }, e ( Prince ), qu=qaq,
(this ), @3 =t ( enemy’s ), B8R1.=F1F ( the work )

w33 —3ae =a7es ( Letter’s ), Sypaniqsqeids = (accompany-
10g ), A =gz wat{ by you ), gzaiz=qazfy (even this), siw-
g =Aegio (ornaments), <gifan=agsfgaq (was sent),
WEG =avATEd  how can b, T =439 (this), @D ={Gr (enemy's),
ARt =14 ( the work )

TR —[antas = (ornaments) fadur (closely looking at)),
Femim ( by the prince ) ga ( this ), #@A (to me ), agafuamy (was
sent ), 7wif7 ( 1too ) gaq { this ), sfafiq (some ), sRarea =qift-
Aifezsiw ( wade a presert of 1t ), fggrd s (to Siddharthaka), gam=
wwfaag ( made present )

fefi—ugs—az feds, =g e g ¢

fard 5—{ e &1 +fmg RY gz ) o5 Q2 9 WA W aw T

QYT —3% ST 1 4T AT g mfe 7 A 4% G0 3!

w=Atg—f57 TR, R oF Rawnd 1 $ias 937 781 R

AT —FART, T T L

TIE—( FEH ) TR IT AT L1

TR T 5T @l T S, nE a0 TSpET W wmRan R
AN AIETIT AT FTHAT?

TE—{ TEES AT I8 A ) 33 ST el ¥ SRR S S
57 Y <77 7T 737 A s f e X G

English—Rekskasa—Good Siddharthaka, 1s 1t true ?

Stidrartbaia—{( acting shame } Being severly thrashed, I sad so.

Rokskosa—Jt 1s false. What 1ndeed would not 2 man say
on being beaten.

falay ak Friend Bh

show hun the letter. This
searvant will tell the oral message.

Blagurayan—Minsster, this 1s the letter,
Rakskasa—( Having read ) Prince, this 18 the work of the epemy.
X2 ge



X [ wzrowEn,

RN —Ezxred flied FARGEATAGIA THMTATAT
aftermyfa |

A% —afERarAEEgIasafaf feiaey |

a —FA it wen afred | 49 @ERdE § Wl |

Ty —ga A wea gzt |

YGH —FIegIEATE g qFgaRT gar |

AT —~FAR, FEGIARS (IFIGanT | 9 g, wara
faflsdy 3@ )

Malayaketu—This ornament too 1s sent by you i accompani
ment to the letter How can it then be the work of the enemy ?

Rakshasa—( Scrutimsing the ornaments ) This was sent tome
by the prince, and I made a present of 1t to the Siddharthaka on some
occaston of joy

fireran

MR —Fan=AadgAl by the prince ), WRAMEAA= i
S, (from his body), stagid=guazw (taking off ), fafiuq =
fafiagdn (especnlly), sma@izaea=guex (has been gfted as
favour ), $eaEd =MW ( such an ornament ) g7 Sfeant-
sgfr =gaigraqran  1s this the fit person for the gift )

Foadg —afawafy = difasaft ( the verbal message too ), Jswdor =
wgar (by you), siasaq=wnsffigsqy (has to be heard ), «txmIq
{ from him ), fefgas (1s also written )

e —afusg=angdw  (oral message), Fa=wwA ( from
whom ), ta=geafrdived ( to whom ), arfass=wl®a ( the verbal
message ), @@ qa=qa gq (the letter nself), serAR} a1 wafr=
AAFE 4 wafy (15 not mine )

AR —]AR = QU0 { this), afl§=azgl (thea), Fer FRr=gaafrlvadfc
( whose seal )

UyE —FRzgR = EHnggmiy (forged seals too), wuigfrgas
fanlqe (make ), qmt =aa@st (wily ), gegabta (caa )

WIGTIAn —FAR (Prince), sava =afea (The mmnister), graz fam
af=maadafigmify (speaks troly), %z (gentle), (wanis
(Siddharthaka ), wag 3@ =gga gaq (s letter ), 37 fofaan (13
written by whom )



TE ] e

( Brami o e N
ALTT— umgmraar:wgql ml
lm’m?-—"a,m!(m,ml)

frzris [ (Siddhanthaka ), g ( Rakshasa’s face ), s
{having looked), Fwitg ( sileatly), sdtgE: (with head down-
cast), faefa (stacds ) 1

st —a3 ( Geatle ), wea =wnig, I (again), wwm: awfga
{ provoke for beating ), saz=g~ama (tell ).

EEl—w a3 T ST RuTsT 8 o9 eerd a1 O6F o
FRIFERITIRIm A=Y R At agswt !

seae—wd A W fea 2 fs w@ = 3 ahus oag at =
AT TR

TN NS et A waad e

ST oG 2t

ROT—3=%, 59 515 (359 3% (& §) 9% f5=nis, 9% o1 fsay
femrgmide

( f5zeis goam U539 =1 5: 39 SE S SEI T €)
AGAT~—%, %31 o T s 3wy e tag A

English—Bragura;ana—Is this the persoa to be favoared with
such ornameats, espesually one seat as a favoar by the prioce after
taking 1t off from hus own perscn ?

3Malgychetu—Tt 1s also writzn by noble sir, that an oral message
has to be heard from Siddharthaka.

Rckskasc—From whom s the oral message ? To whom is the
vertal message 7 The letter 1tself 15 pot mine.

Malay ahetu—Then whose 15 thus seal 7

Reiskosa—Rogues can make forged seal too.

Blogurayana—Prioce, the mpister speaks  truly,  Gentle
Siddharthaka by whom is this letter written H

(Siddharthaka keeps sient wath head downcast after having
looked Rakshasa’s face ).
Bhagwrayan—Good man, do not provoke for beating. Say it.

i
foarim—ard ( Sir), GTIIAR =auRTl IR ( by Shakat-
dasa).



R [ sroeses

T, afy qreeria Refmeadt wia |
——ﬁ‘ﬂ?;ﬁﬁ;ﬁ ’V(gm-mﬁ! ! ,
aR—s SRR | HF[WBIT;HWHI
TR —(iﬁ;lnatil Kl awraﬁsammamnqﬁwﬁsﬁx
aqreafe | (awa ) FAG | “‘*“"*"‘ HEFIAISTreaeq=d |
W Refa ity sfdceaR | o Al AL TOEATE QA
fpmafaeafa |

ag8.~%arx (Proce), afy (1f), w=231® ( by Shakatdasa ),
fefaas (was wnitten ), @a: ( then ), wa ( by me ).

ey —Rad (Vijaya ), Z1aw ( to das ), 3 i£:
g4 (to see ), g =amgifiy (1 wish)

TR —FAR WA, ( As your ), aq FIHY BHA ek = =z
=fa ( command ).

e —[ wanaa = ( To himself) ], sndral Smoea: snd spraet-
@ whww @iemeasfern =Dfsagae ( the emussaries of noble
chanakya ), ¥ @g ( will not ), sfinqeafa=gafiafa (say anything),
[ smwm=(aloud ) ], awt (Prince), 7 Fxifazf = wuaf ( ot per-
haps ), TER@A: ( Shakatdasa ), srargemme: = UL 3@ (10 the
presence of Rakshasa ), wat fef@an=( 1s waitten by me ), gt sfag-
wR=wighaf (will admt), «&@ (so0), sw@=gaga (his),
afufefemm=aafefaaa (another waung of), wwla=urfa-
A (get), anmAl} qE=wGICEE@EReR  aavad: (the
simlary of letters ), qaw (the matter), fawiafaeafas fifawfa
( will decide at once ).

T —fagris—ard gweard @ |

TIE—FAR X TR B1 fot 2, 91 & 2 @ Pt A 1

AU~ | g W o aEm i)

SRYET{—~FIT ST T et s

WIIR— %94 ) WF 9o 3 v @ A SN ERE
T 1 (3% & ) g, grEa. SR UEE B SN QRATE 4 7 Ak 5
‘g kil Y sEd 3@ A gE0 sfafeln v 9 TR—AT N AR
§ 89 53 3 7N

Englisk—Sidiartfiaka—Syr, by Shakatdasa.

Rakshasa—Prince, if 1t 15 written by Shakatadas then it 1e wrilten
by me.

Mala) oketu—Vijaya, 1 wish to see Shakatdas,

Warder—As prince commands.




=T ] 33

aeTey —faT, o e )

ffﬁf?ﬁT—ﬁﬂ‘( Tt B 1 (T, g )

T — AR, |

THigRI—3 TAr st a1 (= g= sfma ) ) Tmg,

awaﬂzm oA GEA | (mam‘f‘a‘l
~-"rr, 7 TREEIII ST TAIAT SR g 1)

W—(wmmml)m,mml
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Blsgurgyan—{ To lumself ) The emussaries of Noble Chanakya
will not tell any thing that has not bezo well ascertained.  ( Aload )
Prince, perhaps Shakawdas will never own in presence of mimster
Rakshasa that tlus was wntten by him. So let some other of his
wniiags be produced. The sumlanty of letters will atonce
decide the matter.

frram

F2adg—fa= (Vijaya ), g (s0), Ferara(do ).

SERI—FAR ( Prince ), g% ( sealiog also ).

sEIip—awad (Both), wfy (also), awsitgary ( get )

s=ST—aq, {As), Twe (Pnoce), =m@wala (commands),
[Fressz=(Exut), and, ga: af¥wq (reentennng)], gAR (Prince ), gqa=
gag ( this ), 3 ( that), wezgraw ( by Shakatdasa ), &%
frasia fafefaag (is wntten by his own hand), w=q Ueu:x),
and= (ta).@(sal). =fy (also ).

szaig—[zazali=boh toa) TRA=shaaga (gesucalating ),
fRAsa= rl(loonng at)], ard (moble sir), wgufa=awk (the
characters ), @3gfra =amwq ﬂﬂﬂ]fﬁﬁ(;:;’ua):f.

o[ wrEg =( to himsalf )], < (the characters),
gazha (a[gr::), weegmE (bot Shakatdas 1), Braiifr=gesfahe
(my fnend), gfa=gd (so), Reszfa=frgrrmasfa (an
not agree), wguix (letters), {%°7 wszg@a (may it be that
Shakatdasa ) :—

Erfi—aeadg—f=, @ &

FaATgTA=—Fi0 SR AT L

sesg—3At TE e
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TRy —( At R wfrmagin 2wt ) A, R 1 T @ et {1
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English—Malayaketu—Vyaya, Let this be done

Warder—Prince, the seal too.

Malayaketu—Yes, bring both

Warder—As the prince { going out and re-entering d,
prince, thisis indeed a 'letter written by Shakatdas with his own
hand. 1It1s seal also.

Malaybketu—{ Acung the 1nspection both), Noble sir, the
Characters agree

Rakshasa—( To bimself ) The charaetrs agree with each other,
but the letter do not agree with the fact that Shakatdas 1s my
friend May 1t be that Shakatdasa :—

e

wra—faemenfuafen, odd, @3y, @iy, g, @I,
T, WAy, AN G, T 0k

s —enfaft wem enfivred = agfagasgom (s loyalty),
fRegan=aaw efigar  (forgetung ), gmsgegaa  ( greedy),
wF@T  (by Shakatdasa), =Rg=fwmamfeg (wanstory),
wifg=wlyg (wealth), gIgRed=gani Ruam (of hs wife and
children ), ¥gaa=%"eow] Faw ( shoud bave thought), T, Wi,
waqifag=aifgasly  (1mpenshable ), awg=gifty (fame), a=
afg (not) neu

fErfi—wifmafs R geray 77 I [FR@ T Au0NT 3 e
Tt 1 G RRat S — syt g s AT 0 e 0

4

English—Forgeting his loyalty, and coveting flecting wealth,
Shakatdas only thought of his wife and children and not of
unfading fame. 14,

freqofl—w et i witaear sewc @ FEELER R
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«gar=a1 (or ), ¥ §=3g ( what doubt ),

T~ 7@, suglennfad, fanis, mge, aa, @, o
S, sdmmy, =9, A, GAEH, WICITATII, -
&, w24, gzl , &, Wgw, w9, g, Sfeaan ven

S —gaT = ﬂsfsg'ﬂ (the ning ), awa=wwegias (his), FOE-

wrERfadt ((sa of fingers of his hand ),
fagms ( Siddharthaka ), awgga=#2grafimy (bis friend ), awa=
argies  (hs), @@ gy s, stewwgfan = g
saifrag (15 proved by the Other wnung), wEiTmER =FARET
W@ ( basis of the plot ). 339 = i (lhls ), Seq =97
(letter ), geawy =fafaaz, ( face
averted from his master’s kindpess ), mvnﬁ:n gavrnfra'}amﬁ;a-{
fam ( wxshmg to save his life ), =2 ( by Shakatdasa ), dgught =
Igmafasa (skxllcd m causing dissenston ), WX —-%Tgﬁ ( with
enemies ), aR=8EY ( with ), &am={efaay (bavisg entered
wto an alliance), FO@=§Ma (this mean), aq=aafaasy
(act) el

g sm ez I dr
a"ra'a‘r‘l'ar*raq.tm’—?% feaifs setmr fax 2 st g g

¥ saitm wdh = FEKER 47 @a T A 9§ @ 3 837 SReila
go fue QY geTds w2l AR A T gl 3 e d vent geeaE
Y7z shmd @ A St @S 8 AT (T 2+ Reg TR A @nt &Y
SfEmFIIgeraI a0 ™o

English—The nng s of the fingers of his hand,
Siddbarthaka 1salso hus friend, and the writing, basis of the plot
1s surly his, proved by the other wrntino, evidently Shakatadas
wishing to save his life has averted his face from his master’s
kindness and stooped to this mean act, having entered into an alli-
ance with the enemies who are skilled 1n a rupture. 15

B~ ©m § wwfer o §3599 %o € 4T anehRifa

e B fmraga R
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o —( Fd@wa ) ) i, wearad Awar aggafed age-
wafufa aftrfer semean Pefagdad | (Frdvafmaag | ) w1 9RR
JAgIfREARRIR ) { TG, ) ) 3, FRSITTAAT |

am—afoma: TAEeE: |

T, st sl qafiag )

yfterii—( Frod @ama | ) §AR, ¥§ o gatwmen |
ghdigaaed wsadiaie iy | (4 3 safvarfn )
grdaama i TR witegdd |

q@Hg—( GASIA ) ) & AT,

foma

wegdy —[ ASea=tgr (noticing ) ], wnd ( Noble sir ) sitmar=
FgaiorArsAa by the blessed one ), 43 s@FHIAR=HSFLofy
{ three arnameants ), xghfkaq=sgaRay { bave been forwarded ),
aggaaH =mad (are recetved), gt afgfaas=( as watten ), avmnar,
e fen wwdlft (1sthis one of the three ), [ fydog=tgr (eye-
ng closely), unmnan =@y { to imself )}, ard= =frn (oy fathen),
QaTdn=qdq a7 ( was previously worn) FIRIATIN = LAZSTINR
(this piece of ornament), sus SigaRRft (how so), [ msIm
{aloud )], sig=wr=" ( noble sir ) ATATFT=gARTA ( this orna-
meat ), FA.=wAERANG: (wheee did your get from ),

wgd —afmeg. = (From merchants), w41 g@anglg (by purchase),
wfgna =wag. (got ).

weadg.—{EaR ( Vyaya ), §3 Ha9R = (o FA (1his ornaments),
sty sfifadifs fea ( do you recognise ).

sdtgad—{ fdea =Byemg closely |arws ( with tears } ], FAR
{Pnnce ), @uqg % vty =gd@t amafeaift (how could not
Trecognise it ), zEA=gAq { this ), GUAITEIRA= a1 TRTWITIRA
(of pame ), 93 ( by Parvateswar ), Qifia-
qiy=yagaifir ( was worn previously ).

awadg —("ames = (with tears)], gram =gt fas (Alas{ father 1)

frf—weadg—( t@at) @, ‘and TR A A angaw AW R, ¥
Bir, & o anfaR oy &, 7t 3% @ 37 @@ @1 (97 3@Aw 70F R A9)
7g I R TS RO A HRA N (HE D) wid, g an Ay
agta Pert

qga—afnst § @
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English—Walsyaketu—( Noticing ) Noble sir, “the pieces of or-
namest which have been Sentby His Majesty are received” as
witten, 1s this one of the three ? (Looking at 1t more carefully to
huaself ) this piece of jewellery was previously wora by my father,
{ Aloud ) Noble sir, where did you get these ornaments from ?

Reksk: -Got by purchase from h

Malcyaketu—Vijaya, do you recognise this ornament ?

Worder—( Marking closely with tears } Prince, how could 1 not

1t 7 this was pi y worn by par of blessed

name.
Wclayaketu—( tearfully ) Alas? father '—

T
ST —E TS, IEEEW, %, TRy, enf, mify, sk,

B ) TFRAR, e, 31, Tifta, afan sy
A% TEA=amese  (theornament of the race),
TEEgEE = IgEI U G § TrEEeE JrEgae =i

=zTwes ( who love ormaments ), g3 =w3a: ( your ), nmt Renfor=adta-
w@gdrTit (worthy of your persoa ), @i+ ( these ), @ifsy sponfa =
st (are the orn: ts ) & ( by which ), gETFEmERE=

3

T WF T gEAsw o Al NI | FEwr
srrzfafiass (dlumined with your moon like face ), ag=ary=
wawE: { with stars ), TEERIRRR S 7% (an autume

nal evening), ga==at (like), Sifwwatsia =1fidist (were graced), n1sa
% 77 2 goifhg =<3 T, Foghid, IS MR IS
7, fs¥ R9sC s3F 597 ©5 3% 69 <18 39 S 9 54, gewex
ITAFTHIARG U R
English—The orcament of the race, fond of jewellery, there are
those ornaments, worthy of your person, decorated with which you
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gE—( @) ) @AW gaqRiofarg | sawhar
T | (SEAg ) @Rl gy afaaEng
faRafy |
FEAG g, AR gaqEa RlvrarEsEat il
9 T T geaR | swar gea wdad | A
ToEe GRagdan smitsza |
FRT qFaRAE R wTAr aaL N 0

appeared with hight furnished by your moon like face, like an aute
umnal evening with the moon and the stars. (16)
8 1 3 &% qar SuAT orege & a?tzﬁmfa’ﬂr T R

e :

wgd.—| tanan = swaaa : ( To himself) ], gdeafe wagmifr
qEImta eagalf=nzadgada o @iy qfifgaif ( these were worn
previously by Parvateswara), gfy Fag=ga (how so), =g=
TR (he says ), sawRg (evidently ), wex spamfy ( ornaments must
be his), [ awmm=geeen (aloud )} wawafy (these too), Smam-
wgda=2eeili@n (set on by Chanakya ), afwada= ( by some
merchants ), stenrg, fatanfr = qeamigr ewmfdaifiy ( sold to us ).

| TRAT—urd (noble sir ), ardar=Re ( by father ), wagaima=

WA @8 a@mar (which were previouly worn ), frdtaa.=faimeRor
(especally ), asgmg =iy (which were m
the of Chandragupta), afift Ry Rva: fama:
(got by purchase), = geud=gaEwa: (could not be possible ),
SaRI=ar (or), gwd qx=afey T3 {1s quite possible ), qaa
(this ), g (for ) —

I~ waql, wfiwa, swa, g WA TEARE, T4,
aqar, FRaar 0 jo

SR =3fagza7  (by a cruel ), waar=war (your),
afasy = fafasy (more), wrm=wifgm  ( profit), THT=argat
( wishing ), g =fafmd w% (sells), wexmwm=aMfizawr
( Chandragupta’s ), @z (we, qitaig = aaivmamg ( for these ),
@R =4 ( the price ), Ffeqan = Fofan ( have been offered ) 1150

e —vea~(awrsr) wavdane 7 5 v Fear v 7
TR wEg whia arEn § (gRT) R HRE Wt STRT A o 3
7 et sy ¥ A et 39 Rany
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TET—( w1 ) i ghetsyeETm: ) gas
TSt @ Wk Sra<hed g i T
| e owie afveaila aeiEeTT)
i st Al A1 A SeEa-
FerEnfvatT i 98 7 arsaaa el

TR, T I SR WA TS W W 9w s, e
AT 293 3 W¥Ee § W R W AT wWw 93 geww D
AT e 1 § ) Wie—

A ETR RIS W al COrd, TAad e weamianw
@RI Eurey

English—Ralshasa—{ To hmself), How so, he says these
were worn by Parvateswer, evideutly they must be his.  Again these
were sold to me by merchants set on by Chanakya

Mzlncheta—Noble sir, ‘got by purchase from merchants”
does  rot seem possible, because 1t had been previously worn by
father, espeially what fellin to the hands of Chandragupta, or
perhaps 1t 15 quite possible. For :—

By youa cruel man, ourselvesare the price offered for these
to Chandragupta, who sells them wishing to make a more valuable

profit. 17.
Eroasii—tg ws § skl segR oo sy ot )

fetitig

T —| Eea = s to himself ) ], st =snmda (Ho ), wir:
TR = 9T afsfar  (sthe ememy’s plot), glem=gfars
( well 1aid ), ssgg=aa: ( was ), 3= =Fearg For i~

S — A, 3%, A9, ¢, 53, @, 39, 9@ JEL WA
w53, Stgrin, afieaw, I o, 99, w39, wwdl, 9, g
famaw, &, am, GnEEa, IEE, Wi, SRt vy, &, 9, ane,
AL AN 120

Sre—saa = Eaarad (This), ¥w=937 (letter ),
T A=damay w fefaaffa=(1s not my), gfa=ga (lke so),
A=Y (thusis), w==ges (not), Iue=sfiFaaq (aoswer),
qa=awd, ( because ), FA=3% st wgfega (ke seal), Ffta=
sratar (ouce ), R = wEgda ( by Shakatadas ), dlqrir=fimaa
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FOTHG—dT T |
TuE—( TANIL | ) FUG, 4 WEET 353 | SafmdREawt
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(fnendshlp ), aftzga=snag ( has been severed ), gfa= (only for

wgTAda ), wWasaw (it), WA= gsiw (how 1), wdwEs
famrgdiay (bcllcvnble ), A =ufs (the kwg), MNi= a—;m'é
(1o maurya ), 7 1= gong  the sale of )

=gt 97 ( who ), viifk wawmq-qma&a—ﬁvﬂq( would thigk ),
e, (50), wm=wRabagd (in tms matter ), smfimfa=
sy (admission ), ga=gfa fad (indeed ), R=za awm=
87, (15 preferable ), MragEwgwA (the ordinary ), TR = RS
(reply ), F=7agd (not) nch

R~ uTa—~( 73 @ 77 ) o | 77 3 A=A 2 AW —

g 3T 4G R, 2w Ive A Adl nar—wdtfe o W g AR R 98
@Y PAmdr AR iR Ragd 963 Q 650 RO gk 3 R
# sl e 39— SRR S RN 2! o9 @ G d dns T
G FHC AR ST AT B0

Enghish—Rakshasa—{ To himself), Oh, The foe’s plot was
skilfully lard.  For .—

‘This 1s not my document’ 1s nOt proper answer, because the
seal1s mine. How 1t can be believed that friendship has been severed
by Shakatdasa ? Again who will possibly expect the sale of orna-
ments by Maurya the hiog? So 1n this matter admussion 1ndeed
18 better than a churlish reply. 18

femaft—sve-mal & swt sk seC & @A @ & () A
IUT () seaveera (1) wetwaRr wy (v) wew@ I uge X
i A0 © W W 3 Mg § Rfe B st e s
air fawr R gsmfaslk W s @ —gonfedle gamt 3 sfa
MW W WHIHETFN 0 TG 18w T FEAOE WO W W
feifier &7 R 1 5 o w3t Af )

fraan
weady — g =( Noble sir 3, gaa ( tms ), wegifis ( L ask)
agg —|( B = A2iqr @g = with tears )] TUR (Prince), T=gE%:
{who1s), widi=wra ( noble), ar=geladwy (to whom), ™=
fgiges (ask ), qag (we), gyt = Aeag (now), waml. = ige
Ukar { not a man of hogour ), & wgat =gt { have turned ).
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sami—e, 3, wifag, shewst, g, a3, fam, @
TRAT , TR , SU, 31, G, I, TR, WG, 3710, 77, S,
afs3vza, IR, 7Y, 97, 8, wnan, g, wlzal, sfag, @n,
Gty @, S, Tk
STCA—@ =4y ( this ), A4 =97378 ( Chandragupta), earf-
§R=0GHTT (mastcr:s son), S{STNIT.=RTEE (10 constant atten
dance ), agm=weu3g (1), a3=53a (your) fiaga =ggwwa (fn
endsson) ® =«wl(he), WaAA=w@IfI@AIFE (your owa
humour ), g¥@q =wad (for you), Sdtr =gaer (of wealth), grai=
faarmEsr (ewver ), g=fEeg (but), wgwm =<gga &1 ( following ),
s ( yoa ), 5@d { for me ), 3xfr = faai (gwve ), ax =4 (there ),
FEIIER = aAgLed (by honour) afaawga=afauga ( the post
of minister ), SRAA =33 Feaw ( slavery ), ag=¥Y (oh), wx=«fmy
i (here), =37 ( your ), @IAP =RyYeaR (wastery), g7 (agawm)
afgsac=gaisiy fava (weightier ), sfiaq @i=wfiwefa (for
which self interest ), wafigt =155 (wishine) QI =a37ad (to you),
s = S8R (1gnoble ), FufE=AT0fT ( does make Y u 13y
ffi—weasg—and § o A T
AFE—(FELT T) FIC, 3 N 99 Q I T T sk g g
ATTTT—T AP TAW T e AT A gndA & e
gk BT a1 93 @4 8T e 9938 3 § 39 37 a1 3, o, T argecm
fag AW T I AR 3w a @ I AT S am
St T R 1 AT TEY fiw ag A i anRs Tu g7 snd @ oW
Tinwn
English—}Malay aketu—1 ask Noble sir this
Rakshasa—{ With tears } Prince ask bim who 1s noble man 1 have
now turned 1gnoble
Malayaketu—That Maurya 15 your masters son, while lam the
son of your friend 1 copstant attendance  He, well served, 1s the
gaver of wealth to you, but unto we you gne following your own

humour There you will bave, 1adeed, the post of mimister which
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U —FAI, ARSI Froiara: | wagas 4. |
( saisE wnfivga: (()Ps ) sfr Feagendedad wafi 1)
TG — raaaTtrEafiE T fiffw | ) gfeet )
wea —( garwy | ) Afufataa ) ga
e afewiaata @l e nut T
v, TAARAT waltar 39t 7 fmn gag)
3 e e, k. W 3 war
aeag fgs Aafefad gar sgalsg nen

15 but slavery preceded by honour, while here mastery Regard for
which weightier self 1nterest than does make you dishonour 7 19
{equit—18 wI% § FYIETT HASFT T4 G 39 R 1

fama

U586 —$AR (Prince) wam=gww (like this) wgw sumly
aefiesgwaAEl A wgsw sagion=aglaaadgar  (an uuer
g these woworthy things) faofa =fanfgsgeey (the decisive
answer ) g% =gigguiFe (have given ) wag=mg ( well ) qa=waa
(your) @ Qq (151t not fault) ( sitafsal wnfirgs wie) “That
Maurya etc 519" gf  gewdl  sqwda = GRNTEIASTRITLAITR
qFeIr gemged < aftadas gear (substituting the second personal
pronoun for the first, and vice versa ) Qafa=a1=gali (he repeats
the verss )

aeady —( Jmg=aasletter ) wegrawfrsm=amaadzs ( the
box contaiming the ornaments), @=ga (and ), Faffza=g=fnar
1 afeza wafa (ponting ), ggR=qAa (this), gFrAlg=atgan(now ),
fim ( what )

wgs —[ saIqg=agAgaas with tears ) }, PfREehkan ffufe-
fas = 33z ( fate’s play ), ggas=qaa ( this ), 5d <For—

g —galarn, Fadfgam, sam, dwm, oqma, sfamamfy,
sy sl @igm, agw, gha, faat, a s, Wew, 3, Glomw,
3=, 7134, 941, gaIw, a5afgy aw, &, i fagen, rafan el

sqrEat—gen = aftffya fdma & 1 gt = sfifafy-
wzdiarm (of refined intellect), 7a fazhaaszle Fadfiaedat sadliam=
IIFRYEE ( being grateful ), garg=wgdleAm (good mans),
Aat=a=ilam mpona = et ( masters ), gt am aRwERaR
aRas, aftaaamfa = e (the abode of rsult ), spad /iy =
T[EAA R (was the relation of servitude ), edgig=sm (out of




=T | 3

| T —(wtm | ) feri Peai et A Pedems
faay; 7 dwea | e,

affection ), g (we), A =gFa: (from sons R — o
Edlﬂ'crent). w=af% (not), SFW=a7%4 ( of man ), TO9TE=<Ra-
?f‘:ﬂ' (proper Judges), & (they), Rfgm=vwr: ( the kings ),
¥ fafamr (as), fafiiew ( through the d), gar = -
fam ( destroyed ), gara =g ( men'’s ), wmafegy = 3gmafim:
(frustrator of exertions ), a&w ( that), fi¥:=3zex ( Fars ) =
T (this ), fagsa=aga (vast ), (play ) uzo

Erfl—teg— g A T §E SR v el wh @ 2
i d—og wF g At e (A wfng s, @ e
T I Feg it ) maRE K W R 1)

FTRIG—( HF ST I U 47 A 73T WD ) s, R

TYT=( T 5T & ) AT 3 foe=aar 1 wiifs —

&t save gfes, FaT, & G o, R Gt §—srER 3 W AEa
@Y A ST d IR eR I A Forw it I3 S B @ vt
%Py, Gy od ¥ sEwemEa B w3 sae R ez a5y
35 AT faalr at a3 e=aar 20 e 0

Enghsh—Raksh Prince, 10 g these unworthy reply,
you have yourself given the decisive answer. Well, 1t 1s pot your
fault. (Repeats “afsat 5/19° wih wterchange of the second personal
proaoun for the first, and vice versa }

Valayaketu—{ Pownting at the latter and the box containing the
ornaments } And what 1s this here ?

Rakshasa—{ with tears ) Fate's play For :—

1t 1s the vast work of fate, that cuts short human which the willain
destroyed those kings who were the proper judges of men, and who,
masters as they were, being grateful and of refiend 1ntellect, and to
whom out of affection, we were not different from sons, although
there was the relation of servitude, which 1s the abode of insults, not
withstanding. (20 ).

froqeii—et Wia d <Pt AT e 3 sWAT § 8g seET
2 o7 = gl €

ot

weig.—] slna=gaie (angnly ), fm=tusg ( what), waify=
gty (even now ), f‘ﬂ‘.ft%:fh“ﬁ ( betng concealed ), T3 fad:=



o [ gzran,

et dafmeawRTar ST Fan

framagan qu g far g FawEn |
SemifaE o waar e fdt

Ml AW AEEREl ARgRa agan R

g (fate's), e frmani gqma=gga (ths), ssafdaa=gaq
( the work ), 7 gtwea ( not of greed ), sid ( Ignoble man ),

o —3 FOW, U, @3, d@afEumdalean, s, FAarn
fygsanan, an, i, saiaan, e, 98, qafy, asafoe, afga
aitedr, slqar, o3 aaw, swam, R, maas, AR, e 120

ARAI—7a A Fawm awag) ¥ Fasa=sfaafag (O, ungrate-
ful one ), gu=mF (formerly ), @ar=ww3al ( by you ), fyueq agiw
frasdtan i faaf awat a1 @afaandim @t f i

fras@afram; 17, ( dangerous by the use of viru
lent poison), F=AG=aamy (the mad), Fmi=fma (having
employed ), fywsanan = afafasd  (prone to be trustng), RA=
wead@ (my), Ra (father), Fadaarq=gaa (to the domamn
of history ), sitg=afaa (got), «d=wrady ( Alas), mefy=agar
(now), wrafast=afuaq} (coveting the office of minister )
afEdtam=afey weg dag s 1 alsdnfEddr=ag
agda (attached with a great), wami=w@ar ( by you ), ga=afy &1
fasew  (thece), qam (we), semE=fgamm (for destruction ),
fiedl-qisht ( to the enemy), Aigga=Fwafia (Like meat), fiRan =g
{to be sold ), auad=gFraifkadpal (gowg to be ) w3 4

ferfi—aaeda—( A & @) saraT Wt fowm waar 27 ag faafs
gt fzeawr B, Stw a1 A L emg

RINA | 5qR AAT X Aot i & T B waw T AT F S FL,
amR R swe WA frm R fmr 1 Rems o &C fan0 @ ae, e
a3 et 9% grrgn P 3 w93 3 me g @ WE I
IR E 0L

English—Malayaketu—(angrily) What | even now being conceal-
ed 1t 15 indeed the work of fate not of greed ! ignoble man !

O, you ungrateful person, previously, having a wvirulent poson,
consigned my fath-r, trustingly following you, to the domam of
history  And now esteem having been placed 1n you in the depart-

ment of counsel, Alas ! we are going to be sold by you Like meatto
the egemy for utter exttinction 21 )
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Tt~ @A | ) AT nogedni o Bearig
& ez i( |
ﬁmlgm;r_mmwmlaéﬁ%#{ﬁw'ﬂmmm?

TG %A afr =rafrme: |

TFT—3 04 Rg=ay |

T —( "FET ) 2 B Fafaf

& 1) 2397 9g7aT | 7 qyordn Safsfae

| T~z 1) 7y <Sfatnft ot | z=,
R zzaafs gy e
. &cq-:ﬁ:waa: WMIAE T ;r:,i
At qile=s wewT & 19 7 9rds Py T e

&

757 —[ Eaa=sEmaan= To mself ) |, wwger=anfiiiaeg ( the
carbuncle ), 39 (on ), swr=ga (this), a9T=4%1 (a fresh), TRz
a1 { Fott ), [ smrmas(aloud ), Fuit frarz=(blocking the ears )], wEs
W, QAR TeE=Fiearar (5 (Bevone Sin ! Begone Sin 1), agg=
wwa (1), 9387 (on Parviteswara), farrmema = ety
(poiston maid ), 7= afg (not ), sywFaR=sritfaazry ( set).

Fvadq —afg=agl (then), $9=FeEwfean ( by whom ), aw.=frar
( father ) samqifga- =fada (killed )

amT —az=afe &3 (10 tus matter ), 397 =wwag (o fate ),
gEsaE=( should Be questioned )

weadg —[ efvm=aRie=(angnly ], 3357 9or (fte should be
questioned about t), F=af§ (not), TGE =aAgw-mfuIw (the

mendicant ), sitafafz ( Jvasidh) ~
= —[ wmas =(to himself ), ] waw=5= (how so ), HAafafgdy

( Tivasid' also ), Foreasfory =ifeaEsT (an emissary of Chapa-
kya ) gm=ax (alas ), =47 (my ), gFFRa=fawaly ( heart to ),
feafq=wgfa ( by enemires ), wpaa=Etad (1s owned )
fgrdy— g —( % 317 ) 3T W R GA D) (e ) W A
QT A &) S AR SARR & FeR FInweAT & 99 Ag] faat am
T (R AT o BT g A !

AT — @ f49g F W @ &Y (A e
seaig—( A9 s @) @ Fa d A @AY, avw sl

-
TgA—{ Y AT ) T A S HT SARH R AT gy

ﬂrrm—nwkaaﬁmrhrmin
RL 70



3§ [ aawregas

qETI-( 1) g, aEEl qwA—a ol
@A 9% GEAIARASEAGIRT SZANRERgE o
T ﬁaﬁr‘zﬂ:n‘t waagafe: fagmg: e greag: Ry
o g aR@EfR e o, @ @ gan wdel g
fmrérﬁ ¥ mefroraatuda dght gd=m | 280 sftaaamigs
araaq a3 1

English—Rakshasa—( To humself) This 18 fresh boil on the
carbuncle. ( Alould blocking the ears ) Begone Sin, Begone Sin!l
never set the poision maid agaist Parvatesever.

Malayaketu--Who then killed my father.

Rakshasa—Ask Destiny.

Malayaketu—( Angnly ) 1 shoald question Destiny and not
mendicant Jivasidhi.

Rakshasa—( Aside ) Jivasidhi too, a Spy of Chanakya. My heart
is also owend by the cnemues.

frasn

qeady—[ @Bug (o wrath) ], wigis ( Bhasurak ), wuig-
garg=Aiizaam ( let be orderd ), :‘ta(aw_mxw. Qamfa: (She-
Kharsen the C d ef ), A=1% AT { of these ), 93
awp =g3aa. ( five kungs ), qRT =aAT ( by this ), UTAA uz—ﬂmia
aftzan @idaq ( with Rakshasa ), @gaa=fiaan ( fneadship ), Swa=
i (having contracted), AeRiE A0 Aeasgita aeq Igerd s&ew
sFOERm=mEalART by injuriag our pesson), qq{mx{-ﬁiﬂq
{ to Chand: Y frga 1A At & s
( wish to gain Chandraaupta s favour ), 9Ag=qEg URY (among the
five kings ), A% %aR ( first three ), atemfaagAl ( Chitraverma of
Kuluta ), weggafa: fagarg: (Singhnada the king of Malaya), sty
w13 (Puskaraksha of Kashmir), wdftang (my), afm=teag
(lands ), sma3=amgfa (covet), d=am: (them), rmﬂrzwq=
mﬂrxﬁm (deep pit), «fifta=3gsita (should be taken ). wm
R ( with sand ), SAraE=ARgIasA ( covered over ), gl
the other ) faz 3213, gl ( Sukhen the king of Sindhu ), and gresl-
FR Raarg: ( Meghnada the lord of Persia ), gt‘zawmgﬁ—na-
Rrmfazig ( wish 1o have eiephants ), gRTA7203d7 ( by means of
an clephant ), ardarr=Rardadufy ( should be killed ),




‘Wa’i’lS%I ] 3=

E’q—ﬁml( T frama 1)
T W | ) qRS Ee, W R ame )
Ecord .‘4—:’7{-: la—-‘ Igmmrﬂmw|q@_

W I :Kn T FAAARTE & TﬂT |
q?uﬁﬂl’uﬁ [Ecuite; m HIETH
SFT—a9 ( As vour Highaess [3\“3 £ =Exit )]_

s=RiT~[aimy (Angnly)), wen, ave=Shef
Rakshasa, Rakshasa'aga (1), a=a3ff ( not), frasiamdl= fam
s (the muarderer of the couﬁudmg ), @wg" (Rakshasa), wgqg
(1), =z=fa3a (Inde-d), az5g: (\[;ﬂayakgtd ), aa=aEa
(s0), T=5 AT (go) @ ( with all your
heart), T3qa (1o Chandragupta), | =3qwR (serve ),
q3q ( see )

Brfi—setel— &1330) MR=Ne@d A @A @ 3 O
T TSFE S A WIWAHE H IR o o As WamE &y
f= QR I T @ SR Faanl, w39 39 W U= G,
TER S WEm T, egaT g3 A T X9 sl Ay i—
@ s aw 3w W rT{(mimf‘a’;ﬂ%nﬁ*{mn
g QY <1 TG e 2 3w &, F TR 3 O3 @ & A =i

m..ﬁqz-(ﬁf‘rsm)

R~ =7 3 sM) U5, O3’ I Gewmm Wy s osm
& wexig £ 9o ST TAA O AN a1 RaE -

%
English—Valapaletu—{Io wrath) Bhasaraka ! Let Shikharsena the
Commandenachief bz ordered thas-of these five kangs-Chitraverma
of Kuluts, singhaad kanz of Malaya, Pusharaksa the king of Kashmura,
Sukhen king of Sindhuand Meghnad of Persia having contracted
fricodship with Rakshasa wish to gaw Chaadragupta’s favoar
by 1nj2ring our persop, the first there covel my terntory; they should
be takeato a deep pitand coversd over with sand, Ist the other
two, who wish to have be kiifed with eleph:

Men—As the Pnince commands.  (Exit)

Malaycketu—(In a wrath) Rakshasa! Ralshasa' 1 am mot
a Rakshasa the of the di I am mdeed Malayaketu,

g0, and serve Chandragupta with all your heart.  See:—

T —<ga, @, AT and), fegea, w1, d@da s f, g
fxla, 23, szl fw n R



b [ garraem

TEN—FA, 7 TIeeQd | amad ggagleema-
T 1
R DRSS RAZIZIEI AT, FHSIL

(Hara, wituar wREsea. FRyaEsa |
TGN T GEEG TSR

TEAMEIAE  IwHIEfeteagEt. A 1Rl

A —aga=aza3g (1), @ar=agal (with you), @ag=
g (wih), wwdt=gamid@ (advanced ), facyqen =Rean
(Chanakya ), @=%% {and), #ldm=w=zgeq (Chandragupta ),
afy (also), gda =guedifa (bad policy ), frada =usldzmerEn
( the group of three), ( prety, prosperity and propensity), gg=9uq
(like), argefage=Eamfigy (to vproot), a1 =@ud (able ), uzr

ferfl—% gurt@y @ik go SEET G TR A AT SWE TN T wde
w6 st gt T wE ARy HTT 3 PEd-—uaidwang @ A
FCRMEN W

Enghsh—I am able to uproot Chanakya and Chandragupta also
thongh advanced with you, as bad policy does the three objects
of life 22

froquii—< @@ 7 aq91 STER 97 JEEY 8T 8 4

fawmr

atram —gA ( Prince ), segidta=guagigds ( longer delay ),
FAA=aZy (must no ), GuRad=uyd (now ), zgAgT=( Kusum
pura), IQQA=NGY (o lay siege), weagsifin= awnasmet
( our forces ), strgrearany = deasaiy  be ordered )

TR —aildaw, Duqfefmeagern, 0ol @asE, WA
3=%9, 3fRaa, ava, Fiomma, e, semE, nmRIE-
gomeReT ,nuag afeefgeger , 1GWIET, DA, ITEIT, 165G Nl

SrEmi—ddam = dlelmaifasiong  (the women of Gauda),
Aamig gefdama @1 yeg g dur sfada Sz ager
marg 2 (¢ ZEIA = A4T T {nch m
the fragrance of the pollen of *Lodhra’ flowers ), FRIYI =TI,
(to the cheeks ), ynasa.—afeamea: ( a smoky hue ), wngmg g =
FMISAT a1 LHAT g 91 TF I ARTAE FAGIT =AJEFT-
#17d (resembling a swarm of black bees), Ffaawr =ghew (curly ),
wTFW=Pigraee (hawr), gRomma=a1wgy ( the black colour ),
fexra =unamea (obscunng ), s = eI ( our forces ),
gl Fa @amE gugld Swgumgeeaas oo




qEdsg: | ET Y
(wsferh et Ty 1)

R ETT:'—("H?FU) & ml sty aiaEEEiTEay-

e t aopr g usadsr w fgfram | afstoem

I FAN |

wEREE A iggteest = TR

(r1sen trom the tread of the hoofs of horses ), fi@r iy AZL: ﬂa’:mw
o= sfemfy 3T Gor A0 & TIslelgamen = shazamt
faaifraasam (haviog therr roots severed by the rut-water of the
elephants ), SEyEan=gEOaR: ( the columns of dast ), AR =
feznm (ofthe enemies), gwarz=Fadfs (oo the head), wasg=
4251 (let descend ), 230

" Oa T—FR, 995 -3 7 92 57 99 | ®
37 TR Ty W ST R Gh @ A W

TR A I BLS A gy aNSt @ 47T WA g5, wAes
F W HB STCATIUT AR TE A1 AfesT @t Rz & g, FWET 3
DS g3 FEE R VY SRR A, AT § mEe I gy,
et & 357 77 XS AL 3 TTH WAL 130

English—Bhagurayan—Prince, away with wastiog of tme,
Let our forces be now orderad to lay siegz to Kusumpura.

Let the columns of dust, the attammmeat of whose self 1s derived
from the poandiag with the hoofs of the cavalry and whose bases
are detached by the rut water of the elepbiats, descend on the heads
of enem.es, imparting 4 smoky hue to the cheeks of the women of
Gauda that are nich 1o the fragraace of the pollens of Lodhra fowers
and obscuring the darkness of their curly hair resembling 2 swarm
of black bee, 23.

FIeT il — 4t =T + ag+ I b g fafemd ) showma—aa 4
whatama s e ds §.—

(2)@0s A Feh & MIEER TTHT HF 3 S0T TP GOER
21(2) BRI § 99 TX F 0rd & FA—GHH 25 T (8) wEAR-
afew’ ¥ ST EIR e () NZAT § w9E, Fon AR GIT A AR S em
Y wir ez ) (s, Rgord fer S9aaiz & wiaies a0 @
IR &1 g9 21 GTRT 3 &)

Ereid
( suivaa=ufiawafya, fwra. = sfia:, Fo99g:)
yg—[ariv=afag (With agiation)] &1 frg=gr gfa &3, fefuly
fgfag (oh, fie), wea=gww ( what almisfortune 1), 3y (they



te [ Zzrowem
% sreotl adiae 7 aqEr uRdY S8 A
& wd wgarty afy t"t‘ﬁ' wHonfid qtwar !
& ar e qanTRa Gae T W’
AFETTEHRTRAE TN FaH 9 Qg e
( afs fromrear &5 1)
qEAISE: |

too ), agfiaa: =agaushien ( poor Chitraverma and others ), qifgan=
fafaa. {are slam ), ga=8war {50 ), us&: { Rokshasa ), gafg-
armg=faafygm (for the destruction of his frineds ), sug=
Far (how), aﬁ::@ {1s working ), # fRgfrrma=3a RE L
(not of his enemues), ag=awwd (so), gFIA=sgar ( now),
wgarg=argdia (an unlucky man), & zrabhi=F fagma ( what
canldo).

sraqi—fem, adama, awgf, v adw, @, 7 WA, fd,
Fafy, e, zrrri, aigafi, g, oA, Qg an, vazmm :, uftEd,
aite, T, g9, 2T A, a—qaztmhwmz, Fa;, war, 39, 4,
FAWY WAL W

sqEq—E  adigan aegpifi=avardaeag qifit {shall 1 go
to a penance-grove ), agRI=aEEEA ( by penance ) aatq AR
(revengeful), A:=fasqy (mind). 4 WRIa=w IR (will fecl
no rehief), Rat=w=d (foe), safa=faamm (ahve), wg'g=sf
( my master ), i ugmfa=ugawpfa (shall 1 follow), E'"I (this),
Fog = (of women ), Amar=®i (152 course ), a1 WIIT
(or}, ma.—ufamﬂaa( baving the sword for my companion ),
aftad=ag®d (on the forces of the cnemies), Tafy ( fall), feg
( what), gag(this), 9= 5? (and), =t g\sq =7 wgfsag (isnot
proper ), g 1 (15 anxious 10
bring about lhe release of Chandandam % [a.=Ra: {my heart),
war=at fERafc (oot allowed me), Igmemg (if), a==fg
(not), . 1), (would be ). uzen

o=t & ane sy fame 1)

I~ fawst d@w) w! few B! sz @1 ¥ YW et
TR wmeed @) A vgwaR @I PR 3 fsr @ v A
% 30T 3 fux ¢ feaar semm §, o vy wRt




sERsE: ] e

| T NS SR Y wEmd Az W oy 3w
QU TR AR WE Sl W owgeRe 59 179, 7w @ e
ot Y g ST+ T, SR SHC T AU WEE TE WY A%
st sfar A dum ) w6ifs Seana agfe 3 R AT wad amw e,
R A U G FIA QW00

(79 93R gt fiae am g )
{ Exat Malayaketu with atteadants }

English—Rakshasa —( With agitaton } OB, fie ! what a misfore
tune ' Poor Chitraverma and others too are kifled. How then!
Is 1t that Rakshasa 1s exerting for the destruction of his friends
and pot for the destruction of his esemies ? What can 1 do now
as an llstarred ?

Shall 1 go to a penance-grove?  Bit my revengeful mind
would oot ease off by penasce The enemins stll living, should
Ifollow my ciaster ? Thisstep 1s oaly for woman. Or, should
1fall upon the esemy forces with the sword for 2 companian ?
No, this s not proper step. My heart which 1s anxious to bring
about the release of Chandandasa would oot allow me to doso
else 1t would be unzrateful. 24.

{ Exeunt omnes )

FroTafi—18 =ia ¥ A4 I Fraiey FEER 2 1 IES BFE o )
TG V=T T 81 TV AT 69



951Sg:
(79 sfimaaza ggd fagEs 1)
R —

4 S FEar BRFEEt

A4aE A FINfEZ WA I
AT AIANFSH AT FIHV T

qfgeaeFEl  wEOTEeiEt I g U
( wafs weefiw Bax Fhaad

wafy 9 SeEfErranEay |
At FEEE A, B T qL

sfgaTRaar sAoFEaRfT 0l

fraan

[aa =ag-at (now) shafr=tgmersiar waft (Eater)
wEFA ==(ﬁa ( decorated ), Gsv’ =qra-3 (with joy ), fagids =
{ Stddhasthaka Y}

g —aegdis, fawdl, sua, wsafy, 9, saefessga, 94578,
wtafy, < waawid, aad adgal, sfigagiew, adaoEgRfa aafs o

A3 zgxa’!l"a m:tﬁvaﬁs “@gdle =AgwE (the
cloud col N g fr IfpaR=3mm
Faftmas (the slayer of Kes1) 3ma=gen  (lord Reshava),
srafa uafnuw avam(glory to) w=g7 (and) sy e
TRAl = gigaasa-g (b~ moon to the
eyes of people ), w+gqa = :ﬁa ( Chandragupta ), wafa=mafsda
fiwmam  (may victory), @=gw (and), wafr @7 g agaq
(i}“’l‘(). AN AAFAA JARAT qemag a7 T F3IAS ARG
®ray (may be gawed by means of an army)  geaicAalwNt
frara (haviog accomplished all), sfigaotw-afigs Sred wa
§1 ( has destroyed the party of the enemy) <d=aowadify =ad
Rfzgaaa (diplomacy of Noble Chanakya ), wafy=aaksiogaaq
(gloryte} nsn

Fmdl-~( smizeit & guiifia sa 9z feads @ 939 )

3t A TPE A AINS TRIW M FAR IT D, A AFIIATA




e ELE ]

i mfaza?ra?gﬁamrw afrgerer Trafi 1 ( afmen-
F@FTI) T Frmyeaelt afrges o o srawf
T @ 2T | (A Wt B atrgete ey |
T % e afears m qiw:%fﬁ- | AETAETE | )

. ( sk SiRgEE 1) .
iT&idhi—

S aEm Tged gmuaml

Tl frgm feg Gt gtz o =

(Ga% argmar fPvaT gasHem |

grarerar foe frg frow gaafa kL)
SZ A W R AP 7, AT w0 A e IRE &, @ s ar s
NI & (97 T4 H1 J5ed T arer A TR AT STIF U L u

English—( Now enter with Joy decorated Siddharthaka )

Glory to the cloud blue Keshava, the slayer of Keshin, glory to
Chandragupta also, the moon to the eyes of the people, the diplo-
macy of Noble Chanakya prospers after haviag done all the work of
conguest with the hostile party suppressed (1)

fEoqafi—( U ) 3Tn—FT=AGW, ™ WL AW FwE (2)
A —afga g1, o Sfama—ain o A fifa w3y (2) wer
AV —~TT AT TR AT ITT X AT A F—WALGIET 7 A F AGT
OFT =T aey 30 [Aris 3 @A EE § AR waaw e, TN TR
4T FOFT &Y F4aiqaT i & ST T 41 31 T TS B 94 WA T GHITH,
Rng w3 wTa o3 TR F foaada wgR 3 @ @ 9 efv
% T g TIF AL SO 3 MREAT T R

Frar

arafaver FigETeass aeraiE (after a long tme), fmgamn=
Jfagmnggaga (my dear fnend ), afszrdFa=aageas (Sdiillddhaf'
thaka ), wrifs =53 (I will see ), [9femsa =Emba aqifa @i ( walle
fng round ), <= . and, a@FA=7Ted=( looking forward )], o

=srs (here ), F=aw (my), T T3 frama)  agea:
frrren=fa1gea (dear friend), afsd®s (Samiddharthaka), g9 @1=
47 ( hers ), s =nfA ( comes ), AFA=AEA (12 the maan-
while ), gy =(to him), ITEUIH =TT wsgifs (1 will approach ).
[ sfe =( enter, sfwgris: = Sanuddiarthaka ) 1
TG, AN, JENET, GERETA, egafeair,

S, fak, Biar, gAala 1 20




E) [ Frmmey,

g7 9 90 ATAEATAR [HeEaeae fagae R
of spodtaty | ( gfr aftmfy | P 1) oar fageas | (g9
I WAt AFrhgsed tagea fgrds awe g | et |
v fages 1)

frares —(suea | ) %5 aftrgaeh | «fy gg femecae |
( o wfvgs | afy gu fmaasae ) )

SEEt—arad =738 (In pan), aR@E = PRI@ANGIATRL
(like the moon 1n ime of affuction ), AZ1ad = 7AT ( on occasions
of house festivals ), gaiamimaIR = g@aguaag=(feel delight),
el = fasgmmag ( present 1a the heart ), fmaa=gaga
(of friends ), fgg=fad®t (1n separation ), fywar =ualfer ( the
riches ), grafa=s3qaf-a ( give pam ) 10

ferRt—aga &l & ax 9= =4 B% frr afvards & % @A R(TR
T 9waT, GrAY 1@ g7 ) g A Al efaris @ e @
a1 A, B 9ot @l fa

(afreids & 53 )

afigids—3a  Qae GT &l WE aeNaE, A Saat d ga e
smwa TR, §XT § aia Paara Bl 3 Prg d wwd A afea A TN R 0

English—After a long time 1 will see my dear friend Samiddhar-
thaka (Gotog round and observing forward ) Here, my dear friend
Samiddharthaka 1s comng this very way Let me approach him

( Now enter Samiddharthala )

Samddharthaka —Riches pain 1n the absence of dear friends that
are present in the heart, who are like the moon at times of trouble
and who feel delight on occasions of family festivals (2 )

fRoquil— grafy 24+ At @ 1g7 FAb o @R, s Ak
A% ow aur waleg oogR R A g mad 21

fraam

oqam foraz (1 hear ), woazgy RE { from
Malayakew’s camp), firaqaea =fagga, (dear friend ), fagnis
(Sldharthoka ), evia =anmara { has arrived ), qaag { um Y, e
afr=wafgift (1 will fod out ), gfa [ cfwmfc=frafa wqift
ﬁsf‘a" (he walks forth ), fadisg=xgi (looks)] «qa (here 1s),
fagmis ( Siddharthaka )

fozids —[ svam s e = (Approaching) ], syn=fefafy (Ha),




udisg: ] R

. ( Tt |)

FRRIEF 531 7 S g (ranamEms) f as o ¥ i
apEgia | (g9 g9 9 @ fRaiawardisers § %
rmnrﬁaml)

fzra= —Wmmlngﬁm@mmmmlw
SE—fgeaa, w=g | o7 [ 3ea S=iaier et /i
mmmm@mrﬂm a1g fruTeres AFas
8 A e S (qmﬁmlmummmr-
ST Fa—Fags o5 | 3 fidiee 3e Tt e

whrznis =( Samiddharthaka ), Y gew=garwdify (how do you
do ), fargageaes = ffwrvafameg ( dear frend )

[ zfe-g=m, wwdi=ss = we3ea=(Each other), sifefiga=(embrace)}

waEE.—3T geEY=%@gMsg ( How can I be happy ), 37 g
(when you), Peima@mama=dgEie amina figem sfifgs
{ youa returned from your loog journey), «fy o (even today ),
= g5 == 77 a3 ( did not my house ), swregfg ( you come ).

Bttt 57 gm fa Ja fafm foewls #eady & fofw @ ok
AT R S @EM T (9 weRC AT WY TeE ) R, A @
a2

foanis—( frsz 95 & ) o, wiwris Fus & 3, 3t b

(5 gt 4 foresy )

affgEs—@ e Ed O TRER dar awd St R
i w1l 2 g3 g S A A e

Egrilsh—I have heard that my dear friend Siddharthaka has
returned from Malayketus camp I will search hum ( gowng round
and observing ) Here 1s Siddhartharka

Siddarthaka—{ App: hing ) Ha, Samiddharthaka how do you
do dear friend ( They embrace cach other ),

Samddharthaka —Dzar friend, how I can be happy, when you
are not coming my house today, though you returned from your long
Journey ?

13591
fearis —axfigg=nadt wag (let be appeased ), aaes =famfary
WA ( dear friend ), TeFiA q@=<wctfed 97 (as soon as seen),
amdamEta = aarEifeat (by noble Chanakya), smmfisfa=
sifge sraw (1 am ordered ), aui~f&gid® ( Stddbartharka ), =



3§ [ gzwrreem

P aq oaen Prdaaggaafanadisy Pagaes Mg adT
By araahsf%w 1)

aReEiT—aued, aft ¥ glieradt R fa fasr @
Teigaued wearafion maﬁ,’ql (aazy, afy ¥ A@sa qq F49
fs aftng afwaggiaea w=ziat marqﬂq 1)

feraedT —aurea, (6 gafy wFiigen ofea ar foraafy | oy

wig ( go), gAA { this ), frdig-aq = «19-g9ggad ( the happy news),
gaa=qg (o the king), 9-3fq =<-3gta ewar (Chandragupta),
faaga=74a (to communicate ), 58 =agwiq (then), YREWA=TF
a8 (o im ), faga=fagra (having communicated the news ),
QA =gyy (s ), agganlessag =nggugag  (recewved this
royal favour ), «tga (1) figaataa=faagzga (to dear friend),
qguoagerizg (10 see), ada=waa 9T { your ), Agn=agq
{ bouse ) wfedisfinznfouat wafis ( just on my way

afigras —Fawa=frafd ( dear friend ), afy ( 1[), A=ax (my),
Aaeay = sfiasgyg (1 may hear), ag=ag1 (then), FIg=a130
(telly, s almasg=ag gam (what the agreeable news ), 3q ( that),
fragsiaea = Rasafrdamea  (of lovely apppearance) w-xfum =
TZq8 ( the worthy Chandragupta ), faafgan =sfiag (15 commun-
cated )

fef—fugds—Ra sea @ @ SrRg 3 3o QaRe R far—
‘faerds @l St qg REEnz AERIF SRIR 4 Pz &40 Al @R
FRgT WI—TTH 50 & AZAT BT AN gAA fred gl a0 A0
WA AT

wivds—{m, s N fg® s Q@ e, | o fEaTn
8 N fegzda mgrT wvxow @ Rrafka R aar 2

English—Siddharthaka—Let my frend be app-ased As soon
as seen I am ordered by noble Chanakya thus — Go Siddhartharka

this happy ter to the king moos like Chandra-

gupta Then reported to him and enjoyed the kings favour, I am
Just on my way to your house to see you my dear friend

Samuddlu rthaka —Dear friend 1f I may hear it, then tell me what
the happy news 1s that was reported to the watthy Chandeagupta of
lovely appearance

faat
faarls.—ag = (and ). % wmfy=waasi (18 aay thog
from you ), sEfuasan 7 ( ble ), sfeg =93




TBSE £

TR SEEEAREin TewtgmT Setew wad =
FrawraergT oo v ukmlavrsmm—umqmgxmﬁ

fa == mﬁmﬂﬂ TAWIG wmmm
aww Wr‘d’amrﬂa s fiaw ml—mrm amr&%g

= Wmnwmm
rEi"'l‘:I?J i sy (m,r—mwzrmam-
WaTl HA TEANEEAEARE AT aeIEaTa ST (e
TR FAlEATEgaEr S5WT 9= o | aﬁrm‘ﬁq

ZU=IR ’m“zr-n m Eaigte mmm:mi-
qRIRY 79T SiRaAg Ma=g =5 nwmﬁmz'ﬂg ARG

Wmmmwvmmm -
= a1 AeaEg )

(1), = so), fmmi=sg (hear), m:ﬂf‘aw.aw
afgm =fedw = s
(“hos. mind’s eye was bedimmed by thc policy of Chanakya),
Wﬁ’aﬁ =AeaTIAE! gAT. AeATIIATEA Aediggava=Fifz-
= wegsa ( the cursed \Malayaletu ), tigng=a=gs{asg (Rakshasa),
frura=frsma (s anded ), Framsisgam = fegadnes: w@owa.
( Chatraverma and otber ), gat =fraifaa < killed ), mamr=xg:
(leading ), wmEyifgal =9=39as  (fve kiogs), Sm=ggaae
(then ), qu=aat ( Malayaketr), ¥ =7a% frrg 57::[ bic=ed
get=i=afarais: (rash), FARW-=ZESIAC (wicked ),
gfa 3fix ar= wemg ey aiteTsq ( left ), Foasgzawiing =asasg-
fafztemag (tbe camp of Malayaketa ), m K for sal':ty ).
fidie =sfmon <faada § ad g afs g
arIAatTEARtangAIGIAy  (thar remairisg soldiers and  at-
tendants trembling with fear), SWTH=aIAWEAY (with fear),
sferag==fedyg (set out ), whizg =1y ( the kungs ), T fgan=
orralmm ( for their domsnions ), Fafdeeggag={sikat hean),
RES mg (all lns vnssa!s ), swrRIERsiEr 3
g R

Bh bh P d T‘mgmta, Rajsena, Bh
Rohitaksha, Vijayaverman and others ), §qwa = §a® aRge (seized),
FEqig ( Matayaketu ), g@ == (made captive ).




s | armE,

ARG —Tere, MRWEEl (e 3aed Teetied ST
wmatyg anftay fv fg adeiy | wfs ffas gshfaeaa
ot aoot g3 aoo f‘wazﬁ ( aaza, wzwzsgar fra 37e
TZIEER ATH w@A%G AAAAr 300 Qi waesad ¢ afafifrd
FHAFaTRF aFgAsFaRiEn | )

frq—faqids—he, wrdd @ Ot ag Qe N gt g g,
f g, W oy @ DA AT I g awadg T 9w A d g
it fawrer o gEtsie Remaat wifr Al qwel @ woar ewro 1ed
7z w@adg N AERT A IFHER GRS AE oFY AIa eI
3 @afaficd Fo) o, Ao @A & wadle QEC W WX & @
3 werEeds ot 92 o, 3 Wl avuy T At oK iy gv i
gt 3 R0 Sgar aeam agt 410 97 WAWE, A9 ferm, I94d,
raR, T, Al st fegaat s@ifs ¥ Tead @ 8 A yae Rar

English—Siddharthaka—Fniend, 15 there anything unmentionable
even to you? Solisten. First of all the five leading kings with
Chitraverman  at their head were killed by cursed Malayaketu,
whose mind’s eyes were bedimmed by the policy of Chanakya,
having dismissed Rakshasa. Then thinking ham rash and wicked,
the allied king left the camp of Malayaketu for safety and proceeded
to thewr own d mn fear followed by therr
soldiers and attendants trembling with fear, while all his vassals
became sick at heart. Where upon Bhadrabhata Purusdatta,

D Bal Rajsena, Bhagurayan, Rohitaksha, Vijaya-
verman and Others seized Malayaketu and made hum captive.
famam

gfwgrls—anea = fiax ( Frend ), wERzag @l swguzeIas: (Bhadra-
bhata and others ), fsa=Fa2a (ndeed ), =0 { king ), @3-
qaa =Aiden ( Chandragupta ), satan=fiter (being discontated),
[wadad (to Malayaketu ), gaificar = q@fzan ( had jowned the side ),
ghr=gua (Vike this ), SF=a ( people ), #=ad =F:22A ( was talked ),
aa s fafaiiag = @ anmfzga swd (why then ), pefagaarser
=gRaasfaseltmfuager (1n a drama written by a bad poet ), ga=
Tut ( as ), seargRssafadgi = ga gagndt moeR ssag fdgd agamt
wea 2D umu‘rwslw‘lwawa xﬁxamﬁs afzed W 3 qgwznId-
ALZAY HFIET: G5 a w4 qeafia gfy seare
fasrar ( why 1s there then onc thing 1n the laying out, and another
1 the consurnmation of the plot ).




TR | E11Y

frard e —aee, 7ofu fw ogReTde o ol |
(Wyﬂmwaaa-.mmm‘mﬁl)

W—a’raﬁl(aﬁa 1)

T — TR ARARUEST B R aseE
qﬁmw\a"ﬁa wud Fgad | (-a"q'»zf‘am
CECtt e e 2L R ee B o S e e
eEEa ) )

Fraves.—aaeg = fim ( friead ), arar :a-:m:zzu&a (like that
of destiny ), HITTI=94AT ( the course
of which is unheard ), FRATTEAARE = Tﬂﬁfi‘ﬂrﬂ Fsiseq (salutas
tion be unto the state craft of Chapakya )

FherE —aawma = aaiefkfy ( Next what next )

frarts.—aa wfr q ( Then), =
=rtafzaa (by an mmm-nse body of the flower of s army ), za.

= seEfaTe? ( marchad oat from here ), ¥EESr-I3T=
itz ( by noble chanakya ), sfagaq = <frgaq (nas captured),
SreaISrEagen =gTaigad (with the whole host of kings),
—:‘:w:z ﬁrrﬂtl(emxn ), ¥<gaeR =538 ( Mlechcha forces )
—afggrds—fag, AT T A1 33 5% s wT sxw I ins
ifit:i’n":’-a‘faﬁ Se3d 71 I ST AT AR A wew wsgs
ArEER & g oG (3T ) 39 AT T Qm § it AR §
ga T

frgmE—heEi A T o A SEETEE W SR st Wit &
TTER &

afig T5—383 1%, 395 X!

fagras—sa3 % 13 T A weeI § S gT & IR e o
T3 9T T A X R IATT T IR GBS AT ZRYN

English—Sarildh.r Lala—Fnead, 1t was talked of among the
people that Bhadrabhata and others, disgusted with Chandragupta
and attahed with walayaketw. Why then as 1a a drama written by

a bad poet, one thing ts 10 the openizg and another in the consum-
mation 1n the plot.

Sidfharthcka—Friend, bow to the state craft of the noble Chan-
akya, the cource of which 1s unheard of Iike that of fate.

Sammdiharthcka—Next what Next.
Sudifarthaha—Thereapon Noble Chanakya marched out from here




200 [ gargay,

ahrardF —Tam, #E a | (T, 34 aql)
fagrdr —fF a2 (axd 1)
AfZ@ ATHAN FFESTOT G
ARG TEZUNET Toqaral 05
FEIFLATA AL
fafzgaanazr w94 gEt N
( afommsro ~m-da iR
@IS TERA] wEea |
FAASIIET  AETFRE
JEAFAEEEl qaata g i)
U — —_—
with a large p cked forces and then the entire Mlechcha force toge-
there wath the whole host of kings was captured
ot
grent —aa@=M3a (frend ) Fa=zhay @it (where), aq
( that happen )
frzrdy —aad ( there }
Tt —afragEEm, AR, [acIeRdied, IgE, ghan,
agfr, Tngwwaa assdisiE, gavaAeR, a6 , geval uan
FRTI—IRA  gEsaf qeasfumagesan  afraaggea=
afimgza (excessive) FARIA=FIAg 7Y FT FIATYEA = F1AgTIq=
azafseiframa (prde of rut ) gwza® w27 dlwioasr ot
gReTegdiel @y 9 4 =qaf fheing  (the action
of clouds charged with water) 3Igag-7 =aw@ea ( resembliog ),
gfaa =gftas (eclephants ), Rzha=nafig (are roaning) ™y
SER 4 as
w=qarada ( from fear of the stroke of the whip ), SATYUIE =
FzEsRaTael ( through shaking the body appears as if waves are
playiag on 1), g@lawmaneg1 =qftw, Afig@ TARasy  favawg
iw aangar ( catching the sound of victory) JUFl =« ( the
horses ) @agaba=gazgi walka (rush forth) n v
frft—afads—fT awagt
fagque—~aIy —
w8 d aid TN W I AT QT A 9T @ wc g ¥ we
N T T e WA THE A A 3 W98 amasla R
03 AT TS AN A I A KA DT AT GG AT AT @ LN L)

A




azisg: | 21

m—m wz = gg z5 1 T TARIANTTE ST
F‘mr—m.ﬂmrwnawwml(m,
mEEfaEg | W STIIEEiRiTTe R 5
Bﬁm ar3 :rr—rmnaa: 1 )

Fetam: —3 'sgz:rm =61 gH ST SRTEEST A ST
IR FENOTSRE & ?m! (msqﬁm = Tais-
AT T eI SfEsmgiesia 1)

Eaghish—Sam.drarthake—~Frend, where is that }

Sudargrtkala—There—

Where th- taskers, resemthing the action of clouds carnss the
tdea of pourtag water, are roartag m their ex essive pnide of wchor,
2nd wherz the borses—tbrough shaking the bodies appear asits
wav-s afe playidg oo 1, from fear of the stroke of the whip and
catchinz the sownds of victory, rush forth together 3,

Berfi-m e s GRS mavd eN51 8 5 8 s
=y T EEITR {r’.—’f'ls*’a<{t"f?(ﬂ'm FTEI—
5 TS S —\—;,rﬁ:‘a SR 53T 3 BRTREET m.,-‘m-
mmﬁmmumwslm‘. 3 Fg
AI9S 3T e T PRI TE I W B 3 il e ewn 3

U7 SETS IRl §) WP AT GO J SeEneT g sINaT e
s aiRiTg § evlST awEhE ST sTEAl @ sig ¥ el
SRR

Haat

Sk —sww=faa (Fneed), Gmlfvm=gasd asamram
(et thus go ), smr=aremeda (1ato the very same ), RESETATR=
wdaagwgy (preseace of all people), sfisw aftamdshendt ufa-
w3 @ @ Shsatwei ssfrewsfagg (resigned s post of
muster ), g = (bewrg ) amm-m'rga- ( Nob'e
Chanakya ), gaefg=5@rsfy (agam ), @37 A=Ay =933 afv39zq
( the very post of minsster ), fesTes = 59 wigr ( why acceptad )

faetr— fagrdtsfa = «famagaid st (extremely simplemmded),
TgWia A= SERL @ (tow yoa are), ST (sinee), EuRA-
mﬁ&mﬁ:i‘-’,ﬁﬁﬁa‘iﬁ t by the munsier Rakshasa), awam-

{ ded before), ariNTEREI=ATS

Aferex ( Noble Cranzkya's ), Sl =7 (the deads), STl =
AgA (o gauge ), TRy (yoa wish ).

5 ge




9] [ sremam,

afreri s —qued, AANEER) 997 off | (99w, 9uRd-
Tae: a5 1)
frarfy—~aftn walidie qad wasdgesay Pt
JgFEROAR T < sigafasml I ki aent e
SrorwEq 3ty | (afeay walide adacy aARGEHA DA
FEALART AT FOGFHIRE §7 IREIIANT AEAeERa
frafE )
gfagis —aqer=fugasft (Frend ), apgag=wgar (now),
wRna 196 =Agaivs ( Mimster Rakshasa ), 37 ( where 18) 7
faziis —aRwa=aoazafaft (10 that camp), waf=r3 Fuar
( standing convulsed 1n terror ), Hpadgreaa = waadaffrua ( from
the camp of Malayaketu), fawmsa=afgsiex (having shpped out),
IGRACTRAAT ( by named Udumber ), o1 =434 (a Spy ), rgadis-
@ =agmaAm  (watched by), ggm=dsa (tus), wefegan
{ Pataliputra ), @13 =a@A@@ ( has come ), gfa=gaq (like that ),
QETTRTE=aqaitee (to Noble Chanakya), fafiaa=sfuan
{ 1s reported )
afagrds—0m, @Rt @t @ 1), S ag Faend B 17 and [
3 ol s S vy 9T GO frard P e 9T R T
wrza taai v
fgrds—q 3 Awaerd | o, g @d e B i ® 9 IR
ST (G T 97 W], IEH TT O 7 087 1
afigris—arer R, ANGs wHT IR TR P
faquiz—agt ¥ wg MaAaRT 9, A w2937 A AR @ Frwest ama
USE A o/ qeferr ¥ w37 fewr 1 A guAn, WA for w W@ I
AR T A end 1T A1 &Y R
English—Samidharthaka—Frend, let st go Wby has noble
Chapakya again stepped nto the very same post of mimster after
having resipned his office of minister 1n presence of all people ?
Siddharthaka—You ate very simple minded man since you wish
to gauge the d eds of nable Chanakya uncomprehended before even
by mimister Rakshasa
Samidharthaka—Fnend, where 1s the mimster Rakshasa now 7
Siuddharthaka—1It 15 reported to noble Chanakya by a Spy named
Udumbera, who watched him as the frightful tumult thickened,
Munister Rakshasa having slipped out of Malayaketu’s camp and
came here to Pataliputra




wgisg ] 203

TG T2 U SAORIET ST (5
syaErn faafe avT sl QoY 5 qefasy sresy o i
(3759, T ARGl AT S e
TERE AT gRTET TEiRgAwE a3 1)

W—am,rmmwaﬁm’m%l(m,awﬁx
TR | )

GRETT —Tae, TFEOEIaTE TRy e Gaat | ( au=T,
W‘I’T‘WH’%I)

RrarT.—31 § savse AR | & Ag 99T SSOA-
e wuwe g w1l Wﬁrwmﬁml ( zrs-
FUTET W1 | | O ARGSATTEOHTEAITAT SeaAETS
TR AT TanEtEst )

AT —( 5Eaq)) (6 SaIoTTeR IR Suny

=&t

geris —guer = (Friead), <SREURA=TIENT ( muoster
Rokshasa ), Ao =aaqeaqq  ( aftec all ), SFmz@mes=
AsqOITRg®  (restore the sovercizuty of Nanda ), FavaaEiT=
fr%adT (having made i such mamer an attempt ), Frasa=frie
(having gone out), SRITF=NIA ( now ), WEAR =FrwEvam
{with lus abect unaccomplished ), gfY (agam), ™=
(tas) ufegss (F p ), ARTE 97 ( came back ) ¥

Preris —agea=fagaedt ( Fnend ), aawﬂwﬁ’ﬂ-ﬁa AT
15T SRATGICTT (out of hus affection for Chandandasa ), gafsi=
w1tk )

wfvzriE faz ( Friend ), te3=31a67 ( Chandandasa’s), 9
Faz=arieageargiuRem ( like release ), 33 = qammfs (1 fancy )

5y — T =gae (that ) AIFE=R TR ATHAWR FITE S
gaaras { ual.cky chap ), Srg=gfe: (releasc), &§ =<a} (he),
az=fm? (wdecd), Snm@x=IIAT ( now ), ETHRIW=
~raifreres ( Noble Chanakya's), snggar=Pwiim lat the com-
mand of), T =3wwany ( bath ), KIFARL=AIC KA 2 (of us),
FegEgEs  (garifeg (the place of execution), Sfra=aunfta
( bemn3z led ), s3mizfrasr=geasx ( to be killed }

gaarh—| @A =langnly )] | admeEe=ire
{Noble Chanakya’s), @EsIT=ERE® (hangmen), woq=wew-




8oy [ garaen.

afi o7 e $RAg Medfven affrady feeg ) (Frad-
SurFTEs SaEEAlsl At 3 aadiedly FERET sfaeag
fadmg 1 )

fimqfﬁ — 39T, T e ’-ﬂmmﬁ AFOHE A
qfewafy | o afy | STEr@TamRon Wit 9eEogH asEgIeT uIad |
(quea, &1 Saas fagrm AA=OFsaE skgasf |
7% | USRI N TEEEGIE QATI™ a9 1)

( other ), sitfea fies ( does find no |88 z'ia..s:wha ( that ), gelg =wta- *
G 1 (10 such), uf dingly cruel) fadiiig=
F14g ( tasks ), qaa (we ), f‘azﬂraar -aq‘lﬁxar ( appoints us ),
frft—wfads—im, wqameg @ g7 ol w1 & o
e afg age A wwadgd Rl fage av, wave 53 T, 37wl
wpfogs § g frar 1
faguis—fia, ¥ @@ar gfs a=mm ® Qg @ R I AR aw
IR
afagds-—At, § 5=ax1® 71 349 @ 81 2@ w1 g fs L
fagie—sg ST AR o ghe Fait W AAWT gd ¢ g ef
& T kg a2 F 3eag @ 17T 2 7a718 9) AR fRr s
afagide—( 319 3 g ) 731 sd woag 7 K 2g 3w T faer A
Waymn s g dA Nema g
‘Enghish—Samidharthaha—Friend, Minwster Rakshasa has now
really come back to this Pataliputra, with his object unaccomplished,
having left it 1n that way, and having made in such maaner an
attempt to restore the soveregnty of Nanda
Stddharthaka—Friend, 1 think, out of s affection for Cnandan
dasa he came back
Samidharthaka—Friend, 1 guess Chandandasa will be set free
Siwddharthaka—Whence 1s the freedom of that unlucky chap By
the order of Noble Chanakya, he 15 even now to be killed after being
led by both of us to the place of execution
Somidharthake=~( Angrily ) Has Noble Chanakya gotno other
h that he d us to such 1 work ?

o
il —3a%a=faz { Friend ), a@% =@art ( n this world ), &=

gasfadtn (who), sitfagein =fiaufveidt (deses 1o live ), ond-
SmeFm=afaagee  ( Noble Chanakya's ),  sngfame=snaig




wgisg: ] g

N

TrmeSERe ST rafraE e |
TR E s=fznen

(G‘—':gcm:?m':‘rn SRR AT |
TEETRARS,  RgHaeEmar safgugn)

(order ), sfygzaft=<eiz0fa (can oppost ), Tifg=aszrreg (so,
come ), WRIEITRGE (clad p the garb of Chandal), sgen
{ becoming ), I=AFRT (to Chandandasa), FopEmz (1o the
p'ace of exscution ), AFIR=1741a: ( shall take ).
[ @it freeredt = (Exeunt both ) ]
[ =5%ws=( Praveshaka ) }

{ Su~grmEmy | after that ), sfaafa=(eoter), GITem=argapaze
( rope 10 hasd ), g&T==% ( mao )]

AT —TEgIe sy, fggdma,
araTaireT, 93ft u 2 n

TTEA—CTH—Z, T T T T S SEE
@ /1 mmmmammmmm
qfeger ( by the upton of the six thread ), ITIATHL wrmii ITTR-
dt amEkd AT g s @ meiedaiEnagaisag
FgmfaamramaE (tae 0005 of which 1s formed with a sermes
of efforts), fgdUAAIERI=ugTINTTSE (ready to capture the
enemy ), SOMWAILAI G —SraniRGI=fRadimcaees
M (the rope like Chanakyx’s policy), SuiF=wdifeds aag
{glorywo) B3 u

aE— T =TETH G & TATRAR
(lhc sIx gc.nas ), TAE HEift @Ea afara gEGed: ( (ln'ws-

T = AR AL RO %R 3

ﬂﬁa:—mﬁm QU SANE 93T gE T aRdsIguid-
afzgaagal (a <enes of pohucal tacties ), fizgsm o =vzfa=-
wRae (straight when the enemy 15 ertrapped ), SPRR® SR g7
T ARG T = % SYfrensitfig ( the rope of Chanakya’s polky),
wafg (gloryto) wen




90§ [ gzioway,

( aRmre = 1) R & WE semEed [ 9gET
o #RA 9f Wn oEmmEmede aAgEee e
(frdwa1) w5 v vy omwEE PrdEnged @ o

frfl—fagrde—im, m@eac § A e food ari 7t e 5338
2, w1d T A AW W Sweaw At A §EN 2 N, A & TI0SE T
I I FATE@ 7 IR I 72

(A&t s o)
(375 )
( ved §14 # few geq 1 437 )

@I A~z @it 3 e Fiik O B 0 oTeq g3, R FAA
AT, R FEn Wy § for v SoEgeil A6 W wE
Haghuen

faqs d—o (abw, fmg am, wEw, Sdtaw s weg ) gt @
T ( gmE 93 & fog ) mogem gt swdt (@i, W, @ve, ¥%) @
TeR @ kg, TIEd gEdel, g3 91 e T & R aEt aoeg
3 Stfasd et ST v

Enghish—Sidtharthaka~Friend ! Who, 1 this world that desires
te lve, will oppose the command of Noble Chanakya 7 So, come,
let us dress ourselves as Chandalas and shall lead Chandandasa to
the place of execution

( Exeunt both )
{ Pravesaka-1ntroduction )
( Now enter a man with a rope 1n hand }

In the side of rope—Glory to the rope hke Chanakya’s policy being
stsong by the umon of six thread, the noose of which 1s formed with
a series of struggle and which 1s ready to bold the eremy 4.

Inshe side of policy=The rope of Chanakya's policy triumphs, which
1s strong by the b of the six exped strategy, the noote
of which 1s formed with a series of political stratagems, and straight
when the cnemy 15 entrapped 4

feequil—ca wi% A, €%, Rl edl tee o arsley wesnl o vafe
R rom A omaf

Py

leul
[ afasm { Walking forth ), wg@lza=egt (looking abont ) jga=
wan (ths), ® Ww =gwigeeyfi' { 13 the region mentioned ),
“viworTasg = wrifaaae  ( Noble Chanakya's ), qta =wad (10),



'Tg‘fg: ] Yo

TR | AT wT e SO STl Sy =R
W*ﬁ%%l (m%mxr“wa 1) o7 & 3T AR
T G SeE GAAT T A SO S
St | s G m‘ﬁﬂmﬁ RS |
TR AT R AR 5 gavamaiing SUa |

( wa: sfmfs Tai-fe: o oge:1)

TEa—( G| ) 28, w5l

aF5ReEw = wawar 997 { by Udumberka ), sfira. =f3f@: (has repor-
t“d ) gE=afeng TR where ), wm=wrAar (Imyself), =T
TG = sifzendAT ( to the command ot Noble Chanakya ),
ARTOIF =asgais  ( Mumster Rakshasa), Sfgasa=agtipar
“‘rawﬁ-i( 1 vae to sce ), [ fadtar=smaStes (Jookng about )], wag
(with his head
vmled ) "217; f"—.; ( w‘xy ), 5@ Gmi%,’ﬁi‘— F3amfr ( comuz 1n this
very direction ), ag =@ ' so), ama=amEew@ad (ull),
l{ﬁr:mu’rﬁ::a—mﬁ: ( by the trees of garden }, SARITAC=
fatifgasr:  (mdden), F¥=urmiE (1lsee), F@A=Fhwq @
(where ), semftrgx  sofr=3sfafs (takes his seat), [ sfwem
fora: ( walks forth and waits ) ]

Brfi— 75 w7 ow AT ST I9h gn) 9 F0 e §, wuf oy
3 3 AT WO &1 AT W mm FIET, §F FAIT UGG & 759 AR
R U R & T e g 2 fe o ol v AR em Qarw §
T T H A AT O W S4—4g I8 3 A WME§ A ol
WRETE) (T e ams)

English—( Walking forth and looking about )

Thas 15 the place reported to Noble Chanakya by Udambera,
where I have to see Rakshasa by the commerd of His Honour
Chamskya. ( Espymz ) Ah the munister Rakshasa 1s coming i1n
this very way, with his head veiled. Well, with my person scree-
ned by these garden trees, I will Just see where he takes seat. ( Stands
after gowng roand ).

P
[ ga-=amaw ( then ), siEafa (eoter), mfifiz=ada ama-
fot: gead: (as descmbed ), Sw&.=® 1% (wih Sword), uye
(Raksha a),]
(Alas 1 Alas!). grag=83reg (with tears) ], se st @y



g3 [ mmrran

IFeTMaaRTaRT T AR divar

TR TAGHREIREGT. T
TR GRS FIAET Falaal

% FEuaieagEaERa i 1S

T —R , SRGTTTE FI2, G AAY, AL, INGARE
WG, T, T, Jgar, waamw’lm «ig, wR, o,
g 3few, wn—fe, $og, Sammd, oF, gy, wiEd na

ST~ =ystawdl ( The goddess of sovereignty ), IfRgw
fane agisTesay aem @ ahgmwar @ gt san shgaem
Fmd =faagaeIad saget (upset by the death of her sopporter ),
sazr:a-gﬂa?a ( Iike a harlot ), rharai— si+q T3 ( 1o another race ),
aai=gafaar (has goae ), qafratarg ar nagafie = gasfa
aigarrter { following those that have gonc before ), trmSTUMAL
frramisgan =shga taﬂ‘aﬁg: (lenvmg thetr love), sar=
xgaq { subjects ), £ [gaar ( have gone
1nst afier her ), staqt ﬂma taaiRe, 7 aed qul
Qgws ( nat having oblatned the reward tor thew muanly efforts ),
sl = feiedR (even our trusty friends ), Fd<d=anfifigapaa
{the work ), =i (burden) afmat =wwm ( have given up),
wuFi=ar {or) few Fdatg ( what should they do ), SSmIFRR =
widfadkd ( without 1he head ), wgfe=wfitf@ (hke hmbs),
wWEd=3a3 { are lylng YU

Tt = ( aerayi gl Rafrarer qaw aga &g )

U~ Wy )T I qrER

TSR AxafEa E, @ AW RN qlE, o o A W@t Al -
T &S T WA sgaw FaleE QWX dam @ & N2 A3 =@
T e, W ogaR freet aRE B—3 F Y Wz seX Ml M IO frew
o At ga—3 Wt @A T 3Bt sga—y Wt fATWAL WR AL
afx 4% T A B A W A IFA L ¢

Euglish —{ Now enter armed Rakshasa as described )

Rakshasa—{ With tears ) Alas ! Alas!

Like a harlot upset by the desth of her supposter, Royally has
gone 1o anoth r race, the suby cts for saking their loyalty have gone
Just after that very woman, being blind followers, even our trusty
{riends, urseen the reward for thewr manly efforts, have giwven up the
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MY F—
T i shigveniEny gt
el St g s=aTe R
a7 G T GwwiE X GREmuen

barden of work. Or what woald they Jo”? They are Iymg ks
Lizbs without the hezd. 5

Bomfl—w w13 ‘g @ 3 e s S O SEg
=T s 3 fem o GBS & Smaisa & 59 ot Ta al
T TR 3 aravy < 1 Bk aalem fEsen
FElrwsramb e d vt a sy § gumale

B

siT==( Morsover ) —

w1, 35, wfa3a, Javh, W, iR, e, <fni,
I, 73, T3, gved, am, whwy, 9, RadeE, 55 15 sam, T,
femaiy, saed, fraige, 3w, fesafo o

e di=tsaEsar (The Goddess of y) 3T
(of bigh) sframm =3ua (fanv.ly), geavfm = gaae3 % gl
Jaasiaa fdma (the lord of tse world ), sErg=ad#aq (her
husband ), ssFRT=9ftEwsT ( desernng ), 3 =g (the king ), <fy-
Atar=guaT@ (immodst or aoslltraiced ), gEt=1gt(wench),
ga=gur (like ), i3 =537 ( by Log advantage of a weak porst ),
Fed =3ER ( Yashalkm ) TAr=§anwa@  bas goze ), =5 (2ad),
afig=g%% (10 bm ), RIS 4T21939 (has sewled frmly),
{3:

sfe e (10 ths watter ), % s =fwm w350 ( what
can we do), fma=ucwsd (o.r), [y (persistent),
srag=3ama (efforts ), fFA=5rsa ( fate ), aRF=wafa (bie
eqemy ), fresmir =l (bals )o g

Refi—i

TERnaET, 9T 79 5 T6d ST OF AT wi A1 93 & TEw
Tl $TRE Z {795 ) 3 95 T I T G IS S @RI RIak
R s aMEE S AN e wimings

English—Morzoyer i—

The Goddass of sovereignty, desertrag her husband, the king of
high famly, that was ke lord of the world, has, by taking advaztage

-



8o [ gzageg

war fi—
23 7] fanafZaggard
spa qulirad 9 AR
afen g8 awrae amaiaty-
dife wergmTaRet a fam s
of a weak point, gone over to Vrshala like an 11l trained wench and
has seutfed firmly with him  In this matter what can be do ? Since,
fate line an enemy baflles our persistent efforts 6
fi—ast cae 7t e gf w1 wRig sxg7 81 srow A Q@ afedt
@1 9g INTR FAY Al 5 IOC R F XAT ARG I AT ) D A
0l AR Sl 91 291 9 et F oo feigafe kg mfhE 20 e R—
UGH F 323 71 32 92 4T FASg a1 WA R 1 () 1@ @ia H—uw QT
voied aul o @M er Radtera saft @Bw Begt & O 80w
FRRR R 1 () sifial &, 3§ O qex 3 S @ oifaat ergrc 31 (2D TRT
Tl 71 wear # 3t Ratar a1 ave Tgd & win g difs segR § 1 78 SAT
TWERT Wont wger Famd 3 IRm el weEK } 4 I W A
ot R 1

fraan

smifg=For I,

Y. — sl dnd, g3, faa, nd, an, AT, wluga sa
o, afa, g8, svem, awag, auly, ofafg, 3, fy, ssgoag, ad,
fam,anen

TEA—~ Algamy: fz fomafzaagdrd = aad
alfemgasigtonag (who suffesed a death that did oot befit hum ),
q¥=uf}g a-2 ( Siwe ), fyau=easaq ( to heaven ), aR=md ( had gone ),
an=afzd (that ) fxagusvddmes ( Pervateswar ), afug@=aifiaea
( regarding ) maen =5ard (efforts ), ga =fafka (made), afing=
93z ( Parvateswar ), §3=43 (after death ), weq=gueq ( hus),
ARG =527 RTAEA ( the son ), aaify ( agawn ), whafy =wawfiw
@Al ( attatoed no success ), Fau=wran ( fate ), fy=aa (ndeed),
#YFSAA =AZIAfEN (10 the enemy of the house of Nandas ), &t
=% (that ) fim==imsa ( Brahaman Vishnugupta ), a=afg (sot) 7

-t a—

SHRI TIE 7T & HA0G AgrQT 4% & 3 9% AW 9 AT W4qF Ay
AT IAFT 3¢ AHC P A sl T F7 99T A1) AN TR ITL
I8 T 9 g T 1 R o, weTE W TR W @ Tz wiagd
S T A g s
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<21 e =g | gA—
T AT TERIGAGAT 0T S
St ARTemg: vaaat STy aEe )
ERE AEIEIAaE §Eon Rliea
Timgas gfecam 9 fmseE e

English—For 1,

When the ki5z Nanda bad 2072 to beaven, notat =l daerviag
tnat ai~d of death, eJort wa» 17 '.ed made by we wiaa o2 over s
biaz Punateswar aad afizr o= was killzd, his soa, sull,thare was o
secces. 1235 f202, wao ts essmv of L family of Nazda <zd not
t5at Brahmaa Caasakea. ~

otl—s s I wree slos? F7IY § Tm S 506 §
YR B TR ST o & SM TR 1 55 3l Tey FRER ¥
A

S U TEE B I T L s BT TS H R T TR & Wk
AT T £ O S @ veIZ 528 95 4 OF o5 7T 3AM 8 ¥R &

Prmo SRRl L

443,

3= <1mag (01 ), Begw=sivgza=: (of the barbanan), &3
% e Hrepwerm ww fespmesstsizmTnear (e
thoz_htl-s<nzss ).

T, 3§, <R, SESEE, TR, |, 099, S8,
T, A9F, T, AR, 5. Sea e, R, 15, faeeimaeae,
W, T, SIS IA, S0, 3IF TSI, T3, I Pawens 0 B

AT —T=A1%5: (Who), 537=5%1 (cow), i3 (1), T=a 0=
Tg2eza (dusappeared 1Xe sexds ), wE=agaa ( a d-swroyed ),
enfr =weT (bis mosers ), TEI=53F (s senes ), s525%
(tat), 75 (Rakshasa ), sgm=sTasnov ag (2shs 1 souad
1 cody), TWISemn@EAE (em , IEH=mgRe (wta ke
foes ) sag=(Lkow), wurmE=m¥a% C=&fT (1’0 ca.lucx),
grEE=3vaR (of ths ruch ), fg=ffa1 (mdeed , frnzmaaam=
IR EIORSTET (by kisy mos davod of daaamzaton),
a=aly sEfsgasfymiizg ( o ool sl ), sum=d, (or),
FRAa=wri (by fic), sveww=T0qAE (of deexmed), am=
(2ll), FFE=5FF (tbe iztelect ), daf=frdm w33 (bewozes
persers2 )<l




R I graman

qAETEAN AEUREETEl ey THEERET 68
g | ST AR FMAGETE g T A J TETATRAT
i1 (QEaETaEa g l) CERAT JamEmATaiEaTiE
FAAA: ARV | 55 R—

farfi—a1 #5071 q@ar nadaan 8 1

AT Wy e AwA @lwdl A U A ¥ g I UG q
A gw [HEt ol Rl d 543 g3l 3w sa gedlar &€ @sm el g
Bep Y M AR WA A @eRa, W g A o qa k—eafe Q1
fetmaceatinen

English—Oh the though! of the barbarian !
How can that Rakshasa, who even now serves lis masters that
disapp d ke seed: hed, enter as long as he 1s sound 10

body, wmnto an alhance with the enemuies, Of this much was not
1ndeed considered by the barbarian, his mind being devoid of dis-
crimination, did not think  Or, of one struck by fate, the intellect 12
1ts entitely becomes perverse, 8.

femii— D i twe d W der I—dzw Ml WA igw
W FIA 9T TG ET T Y A 75 Fewt 181 @ qORT &1 =T
o, faafrat sqe d wwd Aza rgena @1 awg B gl o e
QAT a gadt g o an Raw g fadx o ol awbacaE sesR R AR o
F119 R ‘AR |
faman

aa.—a(m {even), z\zwﬂq-asﬁr {now), =fy (also ). aag=
sofag =g g e 14
gFA18.  {alling 1nto the hands of enemies ), Fa:{!aq ﬁiaq(mthcr
wall dxe), uvs: (Rakshasa), =7qaa=nigw ( Chandragupta),
gg=wida (with), a=fEeg (but), q=afy (no! ), dgdfta=afug
faga (1han weat), auar=ar (or), ww (my), Tw=sdsga
{enough), SETET=w@aA VI qEq  QISHAFT: = 9qeqaRTT
(beng false to my word), ghi=gean (such), wam=
(the 1nfamy ), sta=dgq (good), =g ( that of ), TIIIRALI =
frguanfdtesn. (being duped by my adversary), { sraa = qarfgan
{ wath tear ), QRFEIREIEE AqDFq=t=a ( lookiug about )] galm:
@aefi@fEa—( there are ), 3 3q ( Site ), Q1% =l
FITSI=MHATG=ICRINT 1 R =wqd {3 qRgan=
TARITH QU W ARIT =S JaARETATITGaa: (surface




qzIsg: | 23
RlEiier it o st |
A T mafegel s ARG |
SR feaatig Fiad aataefred
ARG TERITIA R paIta e o

1s sar.tified through experience of the footsteps ), §W@q =
FERTEWTATM ( the border grounds of Rusumpira ) —ggz=«x
(1o this place ), fg=58 (for) —
m—’aﬂ w3, 9. snEdegeihfcsheunin, safka-
gus =8y, faam, ammv-, azify, «€I, s@was, faag, T,
At alma, wsfa, 3, fm, gom, ST, TEENaE , iEe
Es=ral URY ]
AT —3a3 =9 ( With the king ), 49 39 = «fom 533 (1o this
Place ), WEFI=EYT, MFT =W, AFE=FA 97 @ sfave =
Az, ’zﬁ'sm_am b zf'w da=mzivmagmiafie

shaw .‘;.Qu._ﬂ‘.« TEIZ o s grasp of the
bridl> cast down when drawing hxs bmv ), TRFATE G 99 9 gaiTw
gErg =797 (hoase galloped at full speed ), =Rg=oferrg

(at moviog ), Fesm=stdn (12 a wonderiul ), FFRT =gwanr

w1 =34 ( discharg=d in arrows ), SEIRI=IHA1q (in this), 3am@-
Tal=zgasE ( grove of trees), feram (the Ling s.t), gR=afemq
ena (ber~), AR (1o prnees), shm@usaef@a (talked),
&aft sz (oow ), & Rrmearafsfn ( without them ), gug gF
(such), “EATAFI=azGAM (bewmg seen), FEAWHT (the
precincts of Kusampara), <as=algemd (greatly ), g—azzfra:

F2asfa (pan we )

Q‘»——Iﬁﬁ”a—“'ﬁ d9er U§3 IS q AT PIA, WFAE
4wy GON FET—em 3 281 AEEAI <1 SEiY g3 wiE
1, 939 AV I WINa GA% ST aT% qaAd ¥ (s s6ia

T’W‘)mammﬂt{ﬁ I, TEARE W AT HEE Fa

7T 7T E R I WKW A—47Y A9 @ 31 Pas w12 &7 e e
9 3 a—fR Ao 33TY 9T WS90 @ W AMLIEEm 78
TV A ) OF 99 5F T F 33 90 33 018 I 1 6% 1w and
A NIWATE I A TR

Enghish—Thus even Raksheca would indeed die fallen 1nto the
hards of hus encmies, but would not side with Chandragupta. Or,
1 woald rather have the 10famy of being false to my word than that

, q}

oo

l-



818 [ gawowan,

aq & g weata weara (Rrii) wag 1 veRasholar |
o fa seerTeEmfigeeEt  awfaafoa: gt
guiarmNReEa WAt | g .
aicgfehmargasd fffmm: o
Ha¥g Ou quiRe el aaed |
s ol SsTHT IR ARy A
STTFTRAT TERT TG MEMETIH gam h to 0

of being beaten by the enemy’s strategy. (Looking round with tears)
These are those subarban grounds of Knsumpura whose surface 1s
sanctified through expereance of the foot step of Swre,

His Majesty Nanda discharged his arrows 1n this place at mov-
1ng goal 1n a wonderful way even the horse was 1n full speed due to
mued rain at the ime of drawing his bow. He sat i this time of
gardens Here he wade a gossip with princes, Now, those land of
Kusumpura 1s very much pamful ( to me ) without hum, 9.

frequil—zg 3915 # @AfE T4 AF TR R 1 T @ m A 21

farara .

q=aA@ (So), wrqunm=azefia: (ilstarred ), ¥agasgifi=
@3 @A aif (where should I retire), fr@tsa =2 g1 (obserlng), wag=
wieg ( well ), 1aq = qaefEay ( 1 notice), Yaa=3gA ( this ), ot
(rumn garden ), sx=sfewy @olad (10 this old garden ), af&ea=
wrateq (entering ), Fafra=%eAzM wAm, (from some where ),
=rgaziaed ( Chandandasa’s ), wgfeq =gwwtay (nformation ), 3u-
R =grafd | gather ), srofabigEs =vefa: 2fmmt g

faaraf 1E; ( p advent ), gENIMA=IAERL
(of men ), T favardfy (gatatges.) salfimena @ g anfer-
gwmae  afoma: = wafimagmmiinas: = gengea R (the
changes 1to the smooth and the rough stages ), waliq=ma=a (are),
gar-for "*—

AT, T, AT, VYA, TG, T UM, 71, DYy wahehn,
s¥rgaa, fildewam, qua, oy, FaRe, &, qa, asaun, qa. §5d,
@l A, A, 9@, TR, WS, g7, W6ER, 539, Aalans,
famfan g0 0

SarEAt—To=Tdn ( formerly ), 7 (who), wgw (1), ngim agd=
7aAR: (by thousands of princes ), 9= qRAfew: an ( sorrunded ),
M =9 ( the king ), $3a7qr (ke ), lﬂ?mg(a%: ( by the citizens),

v




wgisg | * 2%

SIfefr =stmmEAT (with therr facers ), s ga=mitaTaes
(like the new moon ), Faf"a:ﬁ'-mmr { pointed out ), gorg=
SAZIA ( from the city ), T =%=a ( with oentle steps ), fraam=
fddaam (watked Porth ), ® =adi g3 el':q (1thatverv pe son),
FwIEa =7 free wm =g 3 mr=fiwzw

7 ( with all eforts tarn=d fruitl>ss ), Q@ = =8t (that), :mfa I
(now ) T ga (acamn ), 73 QF At ="RATT T (10 that very city),
FeEC =77 ( a thief ), @=7u1 (like ), @A = T2 ( out of fear ),
AR =R (hasuly), SHQMER =gOATRATIAR ( espicable garden
of ruins ), firmra = sfirmi (enters ) N ton

Erf—ery ot = 1 e ) g ST 1%§9m’|
Wiy AT T el aor=sa Oy = 3 55
e T T e e 3R T =, —

e i A 3R gwi e UNI R aE A, WITIM IR K
TEI R T s A few - AR aR 3w e e sam
375, 38 SE—@ F— A & @S SR sriem g
@WENten

English—Where now, can 1 an unfortunate icllov, go ? { Observe
10g ) Well, this old garden 1s known to m= I shall try to know some-
tang of Chandaandas enterirg inside 1t.  Ah, the favourable or un
favoarable turns of man’s hife are of un>xpected advent. B-cause of -

T who previoasly moved out of this town with centle step, baing
attended hik= 2 kin~ by thoasands of priac=s and bemg pointed out
by the fing=rs of 1tizzs like th= new moon. Now, ent-r 1ato tne old
oard~n of that verv cuv fastly hle a thief, with all de=ds tarn-d
frmtless, 10

T N—Te P 05T A IOHT TE W uL4T WRT DY wd
TTT 3 72T 1 ST TR A1 & 3% O &7 9A% W@ 2 m“f—-r Eec e
39T &7 719 TAC ST W SIS Y s

Fra oA AT I IS wang A W e T o F
s, segEn o @9l 3 SRR AR 3 ITE S I, @5 3ay=m
a7 &t sawET §, w5 e vl & wea (it o amw i m
7 §%31 % GXUSE 3 W 561 T SR B 3wl 3 A ¥ Faraw
I L, TR R I s =6 o a1 S 3

w1 P19 7 3941 591 W@IT 59N 31 6% & AA—IReimT 2



98§ [ mamrgag,

st Aot saEfzmdE w9 afT | (aeda shoaes
1) e efamEaraEsiadt | e ff—
froded S ol Terewed
[ 7T Sl eHT WA geErE!
T 75 gogearniia aar
wiitom ghfia saedEgT 1

forwn

wygi={E a1 (But why), &umswegrng (they themselve ),
n@Rig=sgugr (to whose favour), gRA=wp@mama (ths),
arfa=waa (was), g aefa=qa 1@} (due), [aia=shmiw
(acting), sfa@=w=i@ (enuy), «a@a@=fmlivg (looking
about)], et =serda (wonderful ), ¥Frares = guadgaawg (of
the old garden ), A&y ( the sad c), wafg=
wfnfeand aa ( For here ) —

RIS, @A, FoR §9, fadem, 9t gggm,
wdw, W, A, ¥ OOE, IR, Ao @, qm, 5y, w3,
Qar, sifir, g5, ofiga, aft, 59,9 @ unn

AT~ 3 1A} TG WEEOWSAR T
AFTGR TR A AGHEA RGO TN TEQ SHGTEALAT = 7
Gnafeas (once performed mighty deeds ), slan=gwin (the man-
s on ), gem=awa ( famly ), g3=7a1 (Lke ), fradeaa =wex ( dilap
dated ), @y =gz (tank), gegmsfsonsg (of his fuend ), aRa=
= ( by the destruction ), @MY =Agraa ( of good man ), gITR=
faaq (the heart), g¥=3u (like), geeg=eq 2@y (s dned
up), g9t =awa (the trees), fiam; s
frqmggdtna = afEEegeama (under adverse  king ), wai=Alag
( political schemes ) g3=aur ( Iike ), ©% = qredetia ( fruts), fars
fgar (bearsno), ift sFgugIadn (the ground ), FAlF =gAaw
(with bad Counsels), exf‘a'gu =sigea (of foohsh), ufx =3fq
(mind), g@=aw (bke), gu=a® (wih grass), gui= sugei
g (15 covered ) 1 39 1

frfi—sma—fe s d T s g d— Qad ¥ (wfimagds
AT &3 N T@H ) Moilad ) G T TFIA K a7t el —

Tain waer @ Gifit I8 qaage—ag W O & wEer € aqr & Pt
3 Mg 8 Wy g9 3 27T A 9% §F IE T AN @A R goa o= R
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Tma y TERM any al ®g Iy I wedme a3 ¥ e Wi g
STS & T & 7 5 At -;r-, ﬂﬂém’?m%u wn

English—0O0r, they themselves are now oo longer to whose grace
all thase were dus {Acting his entrance and observing) the repulsive-
ness of the old garden 1s pamful. Because =—

The wmanston, made with good masonry, 1s in dilapidated
condition hLke the faruly The poad has dned up like the heart
of an homest man by the dsstroction of fnends. Trees have
becoms frustless ike political schemes by the touch of a worthless
king  The ground 1s full of grasses Lke the mind of a fool wath
bad coansels. 11.

frqci—ts s § i gk § o et e

HEar

aarr—amr,m, gt wngad, fAfage, a, St
s, AR, e, &, s, sifrededee,
e, REwisaT, faaby, an e
sren_sf S=w=afy (Morcover), Ase=Hfim: (wth
sharp ), Sgt=gwarman: (cdged ), awmfiv=gat: (230 ), SIS
fgaramamr (bough with thewr body ), Rfdmzmsaesmy (of the
u:e),m (ofpav.n). &ﬁﬁtf;w wfifgufy =5 T4

W ER
3 whifgawosag 2 Trverd: {( with
the ceasehss coomg of Pigeons), TAFA=THR FIIAT
{ are uttering cries ), Frrmg (of the b hes of the
tms ), aug=vas (the wounds), t;-wr-r:—l:\'! (the Serpents),
T WA (of thewr 3 afrRam=gitfea-
qﬁ:ré’m (fztmxe ),awa'"ﬁ:r(unouvh), mgﬂ:{m (pny),
af¥f: TEY T,  swssfEteae
m(hamgsxub), foh Z,: s fmfan e wwi

&3¢ & winiiswis: (with the peces of their slonghs ), firwsfa=
geafa (bandagmg ), gg=swr { like ) 1z 0

Y e
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o < qaRad —
#a TARTIIGIAT-AL
wznfagkialinge. |
SraamfEr sae famm
Faal. TATFZGEGRE T 1 RN

Rrfi—ic M—den wRa@ FIK gl @ gafrgm @ gmad
9at ) fter J—aFaTd FAT F I oA & AA Y sogat glogoet
Fq17 A—d Featrm qd Wl g0 oI F FAT A9 3T A AT
FE FE—KF ACH, oA HTT B T FAWA R AW W E 0 2 0

Enghsh—The Serpents as if through pity excited by the
sufferings of their acquaintances, are hissing and bandaging with
the pieces of thetr sloughs, the wounds of the branches of the
trees which are crying tn pain with the ceaseless cootng of Pigeons,
being hacked with large and sharp edged axes 12

freqshi—ig @ # wm FeaR g3 ekl o= 21

faman

g —ea ndalEes, Igaawa, e, sag, sgwa,
@, gEfdaafew, wad faam, g, w@Ay, Iga.gq 934l
[SIREY]

QITAT—IA ( These ), =g (again ), aafkaa (unfortunate) —

s adna ofidarsss sdufdeg=admaeadiaag (the
drying Jup within ), S3AF=a.=ARgaTF@  ( aggravatng ), FEZERR
Loy gaq frgaazany Rrgfafir =2l
amfggrae®  (through holes bored by insects), a@Aswamed
(tears), sgwea =gara (dropping ), za=7ur (Iike), grm =
AT 7@ =awa, ¥ afear =gailEmien s gEnna
grnfE@urdtaany  ( gloomy looking from want of shade ), sagd=
£ (snto musery), fmear =qfray (plunged) w1 =awg (the
trees ), xR = {339 ( the cemetery ), avman=vmfagy syan=
sy ( prepanng to go ), §3=a41 (ke ) wiaw

i~ 3 Im—

AT AT AT AahE THA A @Y §¢ FA I 2T & AW A Pased g9
SAEEN g F—=A A ANE FAe7 g9 Agq5q AAwgI W

A YR 7T S amET 3 5 ke se@ Tt
English—Again these poor trees —




9EIsE: ] g

mn’m?.mmmm frafirras gxdgafata |
(S9FrTERa = 1) 9T fefasies B IgeeRig e s |
J gg—
mwwv&q’mﬁa
T{va ETR R
it 2 7 e wRkEe |Wuwl

Trees, plunzed 1ato misery, withered throagh loss of shade, and
the drying of intertor of their trunk, bearag the holes bored in them
by worms like very heavy jenef, waee as if preparing to go to the
burniag groand. 13.

Boaeii—m s § si5 5TIK <7 alEe o 2

[per

aRg= arzEtevdeay (ul), sfiwd=giremans (oo this), frear
st T ﬁ‘ﬂﬁm a'é'zrqﬁm:' | A gew ster, femgasfem-
g= gst  (easdy lable 1n the fullpess of
zh- mugh nm- ) ﬁmfms' wnETese ( brokea slab of stone );
gzda=99 (for a moment ), safkwifa=wiGrugay -nﬁ (1 mll
sit), [mﬂq—i{qﬁmf—wi—’smlug Y, ¥=g%=nd, STE=E
(ustening ).} o3 = swa% ( Ha ), fen=femdagft = ( why ), {-"q—m
(this), ey =@ =azai (at this ume ), w3TETgfm=sgdiais-
a".cmﬁn"sa' ( with dzep noles of drams and conches intermungled ),

g =efagemf® (sound of festne music ), ¥ gi—

"ﬂﬂ"’—m ST, HRATE, Im. ST, AR, ATE,
iy, SRdaEET, @, EEEIgeINaT, a6, e, SHEe
{E»Eﬂm’m.na."mfa nieu

W—m’mfm (of the hearers), sum=Ata-
IR TS S F = A =¥ 3iea (the narrow), BfrTERsEE
(of the ear), qRAGI=gUWIT Y1 891 YERI=HZWUI( 50 long ),
TR =TI (bleaded ), TgeRm=wif ( heavy), ¥

wam (bythe ), ”, fimg ( quick ), sfewdifs o=
‘EF{ Liteicd wr’f:aa za (drusk i 2nd then vomited
forth), il :ran wzs’ﬁi i £438 fect-E04 3

T Fa = qgegdaaf feTE: (wath the

sound of deep sounding drums and conches ), wat=gw (ths),



Ro [ ganresan

( fafrmea 1) e, T19w | an  ae@tgaana@md) Gagae-
(’Fl‘tﬁﬁ argay | ) DdgaenfasaRaa fgaafs 1 (gl )
T 9y T |

anfadtshe il it T gfEm
agamiad T aen dafa i &0 @

AR =ATeqatalt (sound of festve music), aslqge =3g-
Faifera ( curious ), fymig = s { of the quarters ), Fuin =3y
(leagth), gga=vadifega (to measure), satRr=gdar weghr

(spreads) u vu 1
—a3 a% @ fa7a Rafy 3 s wwesy W@ fheigre o

B g 1 { ToaK AT FAW ), W, I T @ R grzfudl A b winfew
it 73t gark weAT R 4

A ag—wfy @A A e R gTREet 3 axfed ww d Rt
Tt A QR D A ifed A F—FAST MET N @A DA IS
@ $—gmT aa2 AT ggt R <Ay 8 E—wEReR Mawy swfsa @ R
BN &R R SRV

English—] will sit down for a moment on this broken slab of
stone, easily available 1n the fullness of the tume of museries. (Sitting
down and hearing ) Ha whatis this sauud of festive muste at this
hour with sound of drums and coaches ?

This tumult of rejoicing blended with the sound .of deep sound-
1ng drums and conches, which 18 drunk and through its magmtude
1ostantly thrown up by the big mansions, spreads as if curious to
measure the expanse of the quarters. 14.

fcqofi—~ra = i saigr sea qa frai o= &1

ferwran

[ Gefre=farmrd (Musing) 1, <t =gfis sodzawsag ( Ah ), qrm=

v ( 1 see ), qa fg =g fi (this 1ndeed), aaxz%@ e Aeatg

Quuay, ataE, Sd@n it qEaTy; qa: ( ars-
10g from the capture of Malnyak:xu ), T =JII@Ed (1n the
royal palace ), gadla=gfr fingra ( At this half- )

|rgEa =a5aq ( through jealousy ), #dgeeq=wgqedaea (1n the
place of Maurya ), sfrsaf@ra=mimiaszs  (the ncreased joy ),
Rrgaaf =qaafi (ndicates), [ garean=angmaas (with tears ) ], s¢
¥t ge (Alas! Alast).

S —aAl, fim, i, wftw, afasta, gfda, @, aftm, a9,
wafy, e, my, uspufaaq, e n sun



THSE Pt
For—sTen S | S SR SR | (s
(W&am&r@ﬁmm}zﬁl)
TEa—( FarE ) @, TR GE AT T Fiaa-
Wl"*algmlw‘,mﬁml

Sqr—aEn =t (Of cveny ), fima=={wq (of the pros-
perity ), Wilws: = arElwa: *fer == (1 was wformed ), sfirdiz=
sHtgmrEty ( after being brought here), IfEm=amnsia: ( have
been made to see ), S=g% (and), afwi= :ﬁrﬁi(l an), = gaE-
gifa (1 tunk ), mesfa=45a1 (oow ), fr=gaww (of fatz), =
(me), mt‘«‘j’i—"ﬂnﬁ {to make feel u), Er=aaTaE: (efforts). uvy

F=t—( 39 ST ) %1, §a9 O30 1 933G 3 T 49 9 < fET @
51 TRy (G A Y A WEGS) wis © anie serm Es
wWrpt(sEidsq W) g T aEy!

=T &7 5T o 5 A T € e A sl Sg A1 9vw NeERy |t
&1 2311 5% ¥ 59T w09 &l 53 S99 oged aud W AWiE e 0

English—( Thisking ) O, 1 see, This actaally 1ndicates the over-
joy of royal famuly ( at thus half statement with jealousy )} wm the
place of Maurya at the arrest of Malayaketa ( with tears ) pamful !
O pawful’

I have been mads to hear the prospernity of my enemy ( by fate)
and to sez it 1 think—Fate’s efort now 15 to make me feel it 15,

taar

gTm—aTg=q% { He ), sigia. = 3qfiz: { has sat dowa ), Im=q=
arrsERdsa ( ull ), SmwEnge = Teeieyfsa ( Noble
Chanakya's commands ), r;wm:rfzx a0fa (1 shall execute ).

g =75ZRf fag=( though wihout seeing
Rakshasa ), @e% o5aeT ( hm ), <m@:=gu@: ( before ), wgmim=
gFgAgrRal { wita the noose of the rope), F9Eg=8TF ( neck ),
aromfa=sygfa(nes up) ).

ase—| Femw =tg1=(0bserving) ], sI=soeaitei  =maq
(AB), <qa=¢T 38 (ths man), SAF=F@MA, &= ( how ),
aTemsg=8g { he humelt), sqeenfy==aegfy (ues up), =fim
{ ke mz), agedi (b2 poor), gf‘a’m—eﬂ%’ (must be muserable),
sRg=«wg (well), g to lum ), g=aff (1 ask), "x=agqfm,
(gentle), TFHR=sgm (wow), (1 (what), wgdad="FRdiza
{are doicg ). -




933 { gziamay

T waArIL | ) o, & fraeafioreg:fad smiftar
wepwt oz | (end,  afmsamferagfadiseamza
argarAisglagha 1)

eE—( MRAE | ) Rgadd AAr g aaqaﬁma;aqz:ﬂf‘al
(awaml) § =wawasEaiy, afy g aifvafa ar as:
sigfisaifin |

ge%: —[ SAATIGTAT = =(With teare )} end=qsn ( noble ), firz
faafaeg: { gnieved at the loss of s dear
friend ), a:wrz'm:mm. ( bke myself), Jrgapg:=wgda an:
( unfortunate fellow ), ursifrefis =%Tifr ( does ).

Trgui— [ mwnan = vl = To mmsell ) ], nuada=ma ( At
the very outset ), ®ul grad=#ana® (1t was guessed by me ), TAq =
fanaw (surely ) wgfim (like me), orei=g fam (distressed), aqeal=
P (poor fellow ), [mmram=zaea=( aloud ) |, % sawmang=uld=
ag Agrageagary Aqnfy o ety agwdt aam age) agrewE
S eagEnl weang Tl e § saeraagai , amasany
(O fellow-student-n the school of misforture ), afy % gan=afx 7
Mgstam (1f oot secret), ar=«m3ar ( or ), mfuwfiz=a055a
(not very pamnful), aa: (then), Rafasgifs=arlagafteufa (1
wish to hear # ),

fEFfi—gma—ax &, S5 s ¥ o aid S 91 wnsr 9 Al
&

(9 aga s 9 2@ ga T, IS A s 3 oq awd e 2)

g~ 2aw0) R, 4y FO0L I A AW A @ QAT @ T Iy
82 S 1 0 gt A1 oweg, TEFC A G0 (AT TG ) AR TR QL

Tgi—( Wawaw ) o, faP 3 Prng @ @@t AT d@r qwed S
=aar Ry

A~ @ HT) A wI 7 Wi fegr ai—Fagg S AT AT aw
difeg 21 (mwz ) R Anfa 3 Gz, 47 917 721 QT T &1 9991 g23 [3s
ARR T IGAZ N

English—Man—He sat down, Now I perform the order of
Noble Chanakya.

{ He ties yp the naose of the rope round his peck pretending
without seeing Rakshasa }

Rakshasa—( Obeserving ) An, this man s hanging himself up.
The poor man must be as distressed as 1 am ! Well, I ask um ( Ad-
yanciog near hum ) Gentle man ! what is being done ?



agisE § ey

"q—fa,wvt—émﬁ:mif%?crmﬁ:ﬁmmﬁm
agfrastise o A st e =g | (IR T @
mlf%@a'r‘rﬁmmﬁm@f‘aaﬂa Lsieiecicd
T T 55 1)

Tar—( Fivae, AR | ) S5 gEReay SO ED
SEITIME 994 | { 9ERA 1) 2, 37 T 13T Tiags T
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FO—7g feed sosed | ;g | SRt afis s o
R AT g ue o (zﬂr"—a s L= A |
mlmm—wmﬂmmmﬂml)

Wan— With tears ) Noble Sir, 1 am performing nothing more
thaa 2 mao ¢an do at the destr.ction of his friend

Reiskasa—{ To himself ) I hoew before that this poor fellow was
sarely distressed like mys2lf. ( Aloud) O my friend of musfortune !
1f 1t 1> nzither <ecret nor pawsful, I wish to kaow t.

(st

= —ad = (Noble , g =" dag (1sno secret ),
minpees = wifisitest ( oor very panful ), f&=3 (bat), fmad ag-
e fasa g faa g3aa aa 8 Gusgsteagfeama=foms-
frufsdiamanas: ( wih my heart strickes at the loss of my dear
friend ), PIFAEIA=RET TR (even this much), FHE S AR
& ( of death ), TegEa FA = RaTawd g (los of tume ),
a sirAufs=T @wd. (1 can not brook )

vgw—[ frmea=( Sighiag ). wPaTER =eaa ( to himself) ],
geq ( Hard ), 9, gEaRI=T31731sM%g (in his frend’s straits),
wEgEAr=sEdial (lam epathetis), I9q (we), ww=vgT
(by ths man), wafmam:=fofterms (15 beag ashamed),
[Famm=wea=(Aloud) ), sz =wwife (Gealle), afy (), 7 gea=
7w (1s not secr=1), Miyger="isiye@ma (nather very painfol),
ag=5%a (50 ), Wyt = iagfegifr (1 wish to hear)

wL—aR= 2133 ( Woader ), «mez=uwatx (of nodle sir),
fadra: = sgifaaa: (the 1nsisteace), #1 afin=%: Iqre (what kelp ),
faagmissami (1 will tell yoa ), 15771 (1o this aty ), 3=

Sfr=dzaadia (Jewel merchamt), Freyret wiw ( Vishoodas by
same ), sf@ (1)
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Ye—aY R frereredt | (@ aw fragaea: | )
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frdt—geu—ard, 7 Al weataw ol 7 A gaafoaa @
2, 3, e & B § R gae-wwY winam § w9 e W e §a
T T gwar

AYA—( T4, GG I (X AT ) g7 /¥, ¥4 3w F oqar (Sfem @) By
Tt frafa & et ( g8 ) wexsa facesd ¢ f&n (39 ) e, afk o) @ ==
forres 7t & @ gewt Sar g
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English—Man—Sir, 1t 1s neither secret nor painful. But with
my heart affircted with the foss of my dear friend, 1can not lose
even a little time mn dyng.

Rakshasa—{ Sightng to himself ) Hard ! Here 1 am (put to shame)
by this man to tell I am supremely indifferent 1n my friend’s { of
Chaandandas ) straits.

Man—0Oh, Noble Sir, 1s very presstng. What help? T will tell
you. There1sa Jewel merchant 1a this city, Vishnudasa by name.

faaan
@ —{ semnan=tanan =(To himself) ], wvgagmwa (Chandand-
asa’s ), gga=fam ( friend ), frongd.=gagea: ( Vishoudiss by
pame ), afia (1s), [ s@ma=tven (Aloud ) ), awr fEa (what of
him), ?
geg —mi=adl (He), an ( my ), faganes sRmafaag ( dear
friend ).
aqd —| [ wedu=gda sfgan=( Wuh Joy ), wmwaad ( to himsell )],
g { Wonder ), B faa dm fnmd ) FRIT=
97 wfaq ( he says ), f ;T = et ( the
relatiooship 1s very close ), g-a=g% ( oh joy ), asaaamw ( Chandan+
dasa’s ), guIran = 93799 ( news ), grRafisazafasafy ( must koow ),
(Aloud) ] s, (Geotle), (& aea (what of him).
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R"Y:—A Atz foarriies wwn gafagee saad
for=an 1 o2 f oina aew wgforees o goify e wwm sfas
TS 39 oy AsE | (9 anfa remeniiaD e
SEEEH TR ) SER aTRasHEed 9 s ane
s gETea saaetagfue Solamama:t )

1%, AA T GIFE0 B 2t |

Erlrrarairiieyat saranThn

grg—orig i ¢ (A w5 1)

i~ Ty~ %39 317 ) Frsaid Fzena 1 sfag f g1 (s )
Ecei i<l

gm—ag 80 @ wha

wIg—( TEI G 84, 4w Ew) £, %7 By 3@ ) www o
G 1 T IERTE B GAER 93T I W (552 ) 9%, 23 4% gt

English—Rakskasa—( To bimself ) There 15 Vishnudasa, Cpan-
dandasa’s friend.  ( Aloud ) What of him ?

Man—He 1s my dear friend.

Rakshasa—( With joy to himself} Ha, he tells his dear friend.
‘That 13 a very close connection. Ob, joy, he must know the news of
Chandagdasa { Atoud ) What of hum.

ot

wn—g=agt (He), @afi=oagar (now), garsmfifis:=
sy F1et = afdaad: (having gien away the orna-
ments and ali other properties Y, A ﬁgzm:aﬁm%mﬁmm’}
{ with the desire of throwing himselfinto the fire ), SnTm=TR
( from the cuy ), favara. = fista: (gonz out), wgaf (I too ), amwea
(his), o amgg=s3a (death ), T 2= s3a9.2587 (1 svould
hear ), AAA=@TEARNT ( before that time ), sAREIH= A
(mmself) zg7m=I=(to hasg up), smgigs =frarafzgT
{ for destroying ), 33 =9AA ( this ), wwoitenwg (old garden), nfrmi
(entering )

T —az=sening, { Good man ), §=a7(your ), gazm =fazea
(friends), «aftas3it (entenng fire), ¥ gq@:i=im arayg (what 1s
the cause }—

Feitvmqmiviiegadt wewaiafia: | ( sawr g0 v38 6 )
3e3 —afg AR =wnam e, el 1 gra amgharin
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agH —
FrminRieseaar Redfiea gan)

T —usT, Geq U wed | Seguded @Ay o foaar
SR | (W, TR e TR WA | SR AR F O
sfafa 1)

m— »

HGFIUFTEFI, FIT (6 AGTA

7 —( 7ol fyar | ) ge aA | snpd wg ol oAl
(a9 | g woAdisfmaEa 1)

aga —

fraea vl aut §gF ©T ARSI &N

e —frafiafioeren aad frea w0

I —wmid=wling ( Noble sir ), WFaw Wy, wEAY  TNE
(Begone sin ' Begone s ), mgm:a’h’w ( Chandragupta’s ),
FAg3=An% (10 the hingdom ), A==y (not), 7w sfasfa =aagsr
wzfs (cruel deeds are commutted )

UTE —w Sl F99 fog A4

ki —aaf fram =(Stopping s ears ), wFad e (Begone Sin )
93 = qEriaAgTTEd e ( ths ), sfra@ = afyftae@  ( of mmo
desty ), @g ( such ), sogfis =ufagg (no subject for)

g —PEA w3 aut ggg gF WEIsIA A Ik

a7 —fea Segenfid ageafaly, Iuga, G, aRafaee,
gy , =, favea , wua, g, sewms, NdaRq, Agean, fey ua,
T, T, FER 5 TR, SAW, MW WIRN

saTEg—fa ( What ) stagrafad =stagea g-ur siteaqe anf
wegedify ot fx ar, & =afies & =g (baffle the
puwer of medicine), ﬂmfﬁfu:xgaﬂﬁ (by s=rious diseases), Jqga=
difsa (1s attacked ), fom (what ) sifiva fvmfafed ananiagan «fa
fawzayr @ Afmfiasetar=a%Aagear (ke fire and poson ), #weR
Fuzg (the ling s ), mar==@4 ( by wrath), ftew =fatgga (cast
off ), wwa=am (tell) fsg=saw (or), HTITH=GILETT
( unapproachable ), miftstam =g (female ), ST =MEHIL
(feel interested ), ey (w at ), seg =gaws ( his), wqa =87 (your ),
T, geg-=Meed ( of friend ), 47 (1ndeed ), w1x@ (has unavodable),
ww=fama (loss )
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English—‘en—Has come out of the city wnth a desire to enter
1nto the fire, having distributed his all ormameats and wealthto
poors.  Itoo have come to thus old garden i order to baog up my-
self tefore beanng the unbearable evd of him.

Ralsl asa—Noble man, what causes the entrauce of your friend
mto tse fire ?

1> he sufferin from the semous d.seases beyond the power of
medicines 7

Man—No, No.

RalsFasa—Is ke persecuted by the royal fury whichis alf hittle
shott of fire and porsion ?

Van—Hence s1a ' Hence sin " Sir, there 13 6o use of cruelity tn
the rule of Chandragupta

Reishasa—S3y, was Le atiracted toaards an upapproach.ble
wora ?

Mcn—( Bloching hts ears ) Herce S o ! He was not 2 man of such
mmmedesty.

Petshasa—Dhd he suffer from an dzayo.deole Joss of frend Lie
you ?

Fraii—19 s § wv% sTgr SHenles 2o s e am Fusia

faaaw
g—ar=ara (Noble sir ), @ Fra=wa fagz fAwmEm
gzt o3 fraaigiead: (so, itis ).



935 [ sy,

TH—( arvwrmEg |) Sraqe fagghfy afmmm
g gt wea sfelae  goeagraTmaEg )
(x| ) afRi v fagsaesa wdsy saafaae gaRd
= e z?igﬁ{narf‘u 1

oW — S 0 QAT AR WAEH (GrageaRg |
{SRIST 7 oM wearEa wored RageafigR ) g

etz wAofai Tt waa |

‘——W‘rél % wrgem | wdl 3y asfn | gong et
(F1 afy: | & wasaq | a9 @g frgahs | e 1)

TFE—ag, sraf‘aaﬁsmr l

Tl ot e At T o | (e 1)
1t AfiEad FeeagE AW | )

Tye—[@mdng - aniay s (With angush, to himself) ],
=g ( Chandandasa’s ), faagad gfa=fafuga (dear friend ),
alg=ren g7 = <wgAZEWORT ( the ruin of Chandandasa ), gagfa=
TR (10 the fire ), A= cmmwife (causes of lus eater
g fire ), rEean = aem awA ( really ), gweigIenima = fmguar-
e ( through the just feeling of affection ), ggaa=fawq (the
heart ), afaRzrd=difeadafe ( stands trembling ), [R@ma=wey
Aloud )], =ga: (again), afgmza (his destruction ), Bmgﬁ{?!%-
aur=frafaeRa by the affection for hus dear friend ), AdsT sad-
@ (1s prepared to die ), gafan=wgzted (the noble ife ), fta-
R (10 detal ), sigfaeafa = suafingy gt ( wish to hear ).

T — sy = gatshrws ( Further ), awuied ( 1o my death ) fam-
Farfuga ( cause obstacte ), wegwia:  uoluchy ), I TR (1
cannot bear ).

TrgE —x, FeEfE ( Good man ), wqsitat #4ng = damanag g
(1ell that 1s 50 worth hearnng ), wqa ( tell me )

g —F nfii=a 3T ( What course ), 6 Fdsman - 5 wwolag
( what can 1 do ), g1 @g (indeed ), fasgmfa =iz safi (1wl
tell you ), etz = wimm: ( Noble Sir ), szaitg ( listen )

TgE —WR=%a3M0 ( Good man ), sfafE@sfkr ( Iam all atten=
tion ).

g AR=SRAL R ( I this town ), Rzt ( Jewel mer-
chant ), wsggigAIat ( by name Chandandasa ), wfRw (1s ).



wgieg: ] e

v —(afEuEaEg ) @WW a1
Fza, Raa | el & sgawEadaaia | { se@g ) ) #F,
797 (aawe: A |5 et

e afzvr{q wiasaq ( 1n alarm ) Rl St ( to hum-
self) ], Ct E 7 ( the door for initiate
mgme ), § mm ( by fate , oma:a’:l (hu opened ), gza=% faw
( beart ), Radrsra=eidn saw=3ex (be firm ), =as (your) femle=
ey (somethine ), TwATH-ZATAZH (very puaful ), snswiag
( to listen to ), st (15 ), 1 (Aload)], w3 g ( gen
tle man ),u3a saiwFd s koown ), fassme =gramad (0 be
loving to hus friend ), WY =832 (good man ), % aey=( what
ofbin ) ¥

fErfi—gev—ss S’

Ty~ TR T R E I wE St 1 R s stedw A
TESREE D FE AN D S SIS
O TR AES AW (5w §) Y, o5 g 2 s fRftm s
=T swaia B 3 1 S0 3 fex 3o =S 3 e ST g S 1

TS, 30T o 5351 3 Foi— R ol I oM A sE GRS 8
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EI—RT TR R 1 T ST LR P ey @ 23

TTE—m e @

TR TR T AT T A e

e ST IowEr ) DR IAVIE 3 s o
TR TR, T A, = RTAT T 3O 5 TRR e sy
21 5m2) &, 7z, Prvrees T9 €17 <9 21 59 O E1 S99 451 59—

English—Man—What else, Sur!

Rakshasa—(With excitement to humself) He 1s the friend of Chan-
dandasa. The run of Chandandasa 1s the cause of his entening 1n
to the fire, So, my heart 15 rzally trembling duc to the effect of
parteality through affection. { Aloud ) I waat ta Lstea to 1a detadl
the story of the death of hus fnend and of his good works who s
about 10 die due 10 the love for ks affectinate fnend.

Man—Sir, 1 2m, an unlucky man, not in a position to obstruct
further my death.

Rakskasa—Gentleman, tell only the worth-hstemng story.

Man—\What assistance ? What shoald I do? I shall relate, Sir,
listea to.
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U —at wrew Fgaraes emseat iy ) (9 waw frg-
FraEd BaTagdl Wiy | )

TEE —( e | ) ST DFTSHIRY 22T |

T —a3t g fadigafta u= Romfigy gl
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faitraanr gfirerg Remsed) srgugal a1 (39, wa iR gz
FoAgREE | aedm Rfva Y gear fasaeaanga g 1)

gt —( Ty ) ) ag W A, agloow@d, et
freae | g3 —

Rakshasa—Gentlemas, I am all ready

Man—~There 15 a Jeweller 1n this city, Chandandasa by name

Rahshasa—( B-1ag hopeless, to ymself) Here the door of 1nitia-
tion of grief 1s opend to me by fate O my heart, be firm, you have
to here something more pamnful { Aloud ) Gentleman, I am listening
to the story of that man—affa tionate of his friend What of him ?

faat

9o —8 ==t (He), qaex (this), feograsg=qagRasa (o
Vishaudasa ), fraqaes =Rawafim ( dear friend ), wa=sfa (1s)

e —[ eman=safsey ( To lumself) ], & =&t (That), wag
( here ), swast=afarsaift (1s immnent ), ggaea=fage (of the
heart ), DFAIT = fgrargfoman (the strok of the thunderbolt of
grief to my heart )

g —a@ (Then), Rag ( by Vishoudasa ), Jaeasg
wraa=faanifagaas (befitting the love for lis friend ), <@ ( today ),
778 =il (Chandragupta ), fagg =mifua ( was informed )

uga—sga=peqar ( Tell ), fEfafy ( what 1t was )

yEr—3a=qaq { Swe ), A7 Ag=magA {10 my house ), FFAWT-
w‘m{miﬂx:wngﬁaaqu‘m ( money 1s enough to support de
pendants ), 4wt (15 ), ax=awAL(s0), QAa=wd7 (by this ), fafr
sRa=aftadd= (1o exchange) faagaca=Rarafyz  (dear friend),
<-ga318 ( Chandandasa ), geaag=saany ( be released )

Tige —| wnsw=wafines ( To himseil ) ], wg +i Reggiw ( Bra
vo, 0, Vishoudasa ), w1g ( bravo ), sl =wnads ( wonder), gffa
{1s shown by you ), faaeig: (love for friend ), ga- (for) —
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mwmwrzﬁ“ﬁarm
zx’qarva’vaﬁga‘-a g7z
T m—mmmm
TS SisTeaT a qRTrasT IHE: 1 to 0
( 5= ) . Famaiaza (5 sl daat

Tl -k atomacs MM

IR~ Fw s ) Tl s s s o

A= W A STE A WE g5 v3 § engud 39mES
a3z e

rr—:a—riﬂ'rr—sﬁu

=iwi ‘_1—“3'”“1'—‘;_&‘ Ed ’-a?f‘ﬂmixﬁq’\
TIA—STT, ST Srg~srEdes §5 3 34 s faaeg S fav
English—Wen—Hz 15 a Jear fnead of this Vishoodasa,
Rckskosa —( To humself ) Now thunder bolt of grizfis abott 1o
fall oa my heart
3Mzn—TEzn, today, Vishpadasa requestd Chardragupe rdinz
ta the love fog s frizads
Ralshasz—Say, what was tha result 2
Mmm—My Lord, there is an ea02:gh w2alta to suppart oy fizuly.
So, lat my dear fnead Chandandasa be releassd 1 exchsaga for
For —

’\h '\Clx

TR, 4 7 B e, o, sRER, T
steriv, = frga, ag, B, = weah, 83 A W
mw,af‘mﬁ.s&fa &fY, <Y, gTE 0 150

TTETi—<TRa =T «aix (For which), gan=gar (wom),
frgg=wasi (fathers), fEt=g%v (fatkers ), TER=g (0
sous ), TR = SR ( Like eney ), iﬁﬂma—ma(m ) GiT=
Frafn ( friend ), gefg =k (18 thewr fricands ), Shada=sgows (o
endshup ), =g ( and ), fag=fg === ( relaquish ), @ (),
Erm=wmnsies { daar thing ), T=RgIW: (who ), maafm=gm3-
a3 (asanevil), .—m(ﬂ!u:xe). REL =T (to cast off ),
afam=agg® ( d) 3837 (thar wealth),
s =3 { temmg a haet ), gI=ww3: (your),
P =afmEiaREesTITOEY (of you, bemg a merchaat
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97T —a, 31 T AR TFEEN SirEY $5 AgEE—
‘o7 T wrReed FROV SeEOETEY awh, g wemfidy wite
EEEd T fa ggdt @tz | R Y gga afu o
AAET | a1 97 4 auefy 99 Sl & S ) Aoorer qoRd &
Pred ﬁuﬁmwmwﬁ%ml T3 7T e
mmagmmmgvnm aF s afrarfi fr 95 fggar
ot Rt | g 1 RgTee aglmA A guif arT
e st AEeR T F—wg;am a3 | (g, 9 oy
wfnae Semmw aRvfe B9 [WEE 9 aNdes aRea
geang q@atm, (g eglEisAaETauARE gEed g
TEXH Ara | 3N Tg Rl 7 @ufiat 1 99 @ aagaiy
for merchants naturally love money more than others), w@fy yﬂu’:
|E @ra §fa 7@ ( has accomplisbed stsend) 0o n

[z = ey (Aloud)], = Fenfor (Gentleman ), ga-=Jwma
(then), fafy ( such d), @gm= =TFqET
( by Maurya ), f% sfaqun = famgea ( what was done )

Rrft—fg vt 3 foc—ga R 3 T RAT 09 3 07 & T 0T W
¢ R Ed for i ast form @5 A B @ wfe @ @A A
a7 o it 5 T 3 fow oIv €1 9ty B8 X371 3 3T 9 g 9 I
38 =1 TRIT %X T 4% ¥ 110 o u (SR ﬂﬁ) W% frgas AW
SOl ST 28 2w s g 0

English—You have at once resolved to reject an evil, 1ospite of
betog a merchant, that property for which sons kil parests and
parents to sons hike enemies, and for which friends renounce fri-
endship, that very wealth has finished its end of you a marchant. 17
( Aloud ) Noble man what did Maurya do after this information ?

Qo —3 1% 3 o9 @ @safen aegR o fgaieY e

e

FC—~AE=REE (Sir), 93 =agawy (then ), g3 AfA=gEa-
k3w ( thos addressed ), Tz8A =wtdm ( by Maurya ), afafia =
mg ( sephed ), R0 fregzi (merchant Visnudasa), wa mwa=
qaes g ( for the sake of money ), w=3a%ie ( Chandapdasa ), amy
= vl =50t % Tt f4f38 (15 not impnson~d Y, fgsg (but),
=TI (by him ), wmmEUgEEr=aszafager ( Mioster
Rakshasa's ) gswr=wemly (famiy), segfge-=dmfge (had
concealed ), ¥, agar =gz ( from many ), g (Bas transpired ),



azisg: | beeES

i GEI e | S WoRises 39T 3 wikeR TR
AEIASEREEA: | gAl TEeT SEaTEeEaTd 9 AOiE
mmﬁ— a5 fepml WA | aEai
REEFERAE=T TEg PO RgEe A SR
bt )

FasikR§ by bum ), agw anEsmR = aAzA wiE9is (thoagh repeate-
dly a<k ), 3 FmiNa-=a 39" { has oot delivered), aug=awreaq (f),
TR (= fz of), FuqalfE=37 (b~ d-livrs), 52 (then), ~edz
sEETEa (), 5 witg =g <FF (B sl obtam ks releas=),
SEI CIRTREMETS ( otharwat ), SR = TEARS| (b ), muEw
T sentemie) T =W ( punhw i), i aframisgEsiy

TI( ann~ o ) FREEET =GR (place of execation ), widrar
=51t { to be talea), T ( Chsndaadas), ax

Fr=gery(so),
TIPS SLRIINET TTEEAAAA F:mﬁ(b:rar. s fread ),
wfTmgzahged (tie ohearb-), ¥ FAE=3 swEATH (do
not hezr

) mag=TEEaea () AR BTk w9 sy
TRt (zresdinr to so.er G0 ) 7 Frerw (e merchant Vieno-
da<a), ¥ { from the town ), facssa=sfolm (1'k e town),
=zwi7 { 11c0), Fawpgraes-wgagrsiaaes ( Vishoadasa's ), satgean=
wTETAIg (unhearable ), THI=ITTETAN, @ 2=fR (do ot
hear ), AEEAT eoTaT (Ul ), srwnasr ( buself ), ki
IFZFAAF g:aT (by kaorag ), smmrmER T [wdl ki) o3==

(1ns), FSomg=gmmamarg  (old gards ), wmw =swwm
{comzto)
Rt mm v exim—mwWs cvsrga

wHani fom, TR RIS «TEIHE AT -v-’z; =T W
53 ST AT 57 ST O3S e SO S YA S 79 TG o 34%
TR, EUES O T, SN — G T IR TR T I ST IR

TS W TR SRET T aTa% 530 a =i lE v o TIH
TR ISTOS 2 79 5 79398 ¢ an 3 PR T R o PRI SCaREl
RIS X<5% 557 oaw @ 3 FEITU R TR AT W
S103 ¥ % 5% 18 e e e i

English—3

Sir, then Ch repl ed after knowiag
1, ‘Ihave not amrested tum for wealth, bat the family of munster

5ge -
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g —F, § G SANAETATATE: |

o0 —A A AR | @ Fg F9g g o0 ARNFARER
qeaor SR ! O A) wg OTaEEIE aadf a1 Ao Fre
of R ACUIRY Hiwaef | (T TR aNE | 9 g add g1
TRAATATE JEAT A=a8 | T & ag faadeagan awdanr |
Q3N FHREA T FAN ALOIE FH@AaL | )

qed—( aEEAEANa | ) |Ig T9€q THAE, T |

fea sggd TeamTaTear |
Freftaa eaar andt adisf ggar fmr n ten

(FHAL}) 9 T=F TSFIAH | 0T Fegre st TuHa |
AEAY wrgagid MaFATari |

Rakshasa 1s consealed by him. He did not deliver them though
repzatedly asked to do. So, So, 1if he will handover them to
me, he will be released, unless he will ba sentenced—being told such
Chandandasa 1s brought to the place of execution. So, merchant
Vishaudasa left the town to enter 1nto the fire before hearing the
bad news of hus friend Chandandasa. 1, too, have come to this old
gardea to hang myself before hearing the sad end of Vishnudas
fawar

Tge.—ag = seafieg ( Good man ), @g=( I hope yet ), asgagia:
( Chandandas ), 9 smmifya=a afka: (1s not killed ).

geu—( A =AF7  Noble sr) wm (today), MTA=TIRES-
wdeag, saamad =faad (will be killed ), @=adt ( be ), @g =TT~
TR, WRSET= A (now ), A = gAY 3a: ( being repeatedly ),
ARRAUIAER ¢ qgEAG=Aeg@Fea geaq ( Minister Rakshasa’s
famly ), qrad=qedd ( demanded ), w=ua (he), wg=Fa,
favEesa=gigedza (through islove for his friend ), 7 qaw-
afy=r Rl (does not delwver), aq=amwENG (s0), TXA
FRAT=A27 BT ( for this reason ), Roreq =faraed (of death),
gy =gRagay (loss of time ), 7 QK ([ willno ),

aae:—[ agd=ammsgn ( Joyfully ), sumwan=tanaq ( to hm-
self )], sy ( Bravo ), wsgagia ( Chandandas ), &rg ( Bravo ).

Fg@ ), AT, Aggaad, R, g9, @, gasi
a7, frediTd n ven




wglisg: ) e

T ( Bravo), T90) 1= AT~
gat, T9N sagarm ( from the protection of one come for prote
ction ), agpIT=Tgaed  (amsing ), Frd=sefimtimiiees g0
{of the kung Shim ), ga=aw { hike ), @qi=wza1 ( by you), gggn
ra=mmmas &@n Geasft (evea m the absence of your friead ),
g =71 ( the fame ), frfiad =@sarad ( 1s beng earned Ja 9¢ 1
[ merm=wrea=(Aloud)], wz=saafig ( Good man ), g3t =
T (mow ), ﬂ?,’.ﬂ?"—mﬁ, auar e (go, go), Man=
’aa(qmck!y), 3|y (1o Vishaudas ),
(fmm eatening fire ), frarwa =fada ( prevent him ), &R ( I too ),
=za71aq ( to Chandandas ), R =fami@a( from death), Hiw-
Fifa=gaesifa (will sase )

Brfl—uva—z =R @ T e an 7w !

qEI~FF Q@ SN ~:ﬁ=ﬁ TEI FART TFT A AR AT
¥ iSRRI @ aCisa It I few
s

UTG—( FEIAAS AT F ) §1Y BT S5 A

€ TEEE, W AT KA &0, o= fofy st wiiy—sw
sgrefrdst—a s awEdnen

(2 §T7) 9%, I3 A S a g Rege & s s
A TR E A R AW

English sk Geatl 1bops Chandandasis not yet
kalled

Yan~Today he will be billed, still he 1s asked again acd agam
1o d-liver the famly of munister Rakshasa. He is oot handing over
due to friend’s affecnos  So, dusto1t, now 1 shall not delay my
death.

Rokshasa—( With joy to humself) Bravo, Chandandas friend,
‘Bravo.

Good man, you are earning a fame like that of the king Shin1
ansing from the protection of a refuges, even 1n the absence of your
{riend 18,

( Alogd ) Goodman, goquickly go aad save Vishnudasa from
enteriog 1nto fire. 1 too, will rescue Chandandasa from death,

froqaft—i s § 53T o ks TR T g W agzr e T
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55—, S0 $91 SATR0 GR TRROITE O A | (o
T FRET & FEANE WoERai 1)

guas—( GEAF 1) F-a0 sarangEt FERT | w—
fafemisd auoeTIRamaia-
Aol @ AEET. w0 |
Gefiernia FRdTRY TEE. GO
fneigizaaa g @isd w1t fgg w

fwar

qey —s=gf fFa®, g7 (agawm ), 3A9RT(by what means),
taw ( you ), w7gAgiaq ( Chandandasa ), wgwng (from death ), Ata-
afg =guastifa (will save ),

wemer—| @paigea ( Drawing his sword )], ag=gf i, sda=
/3% by means of this), Ffeda=w3a (sword ), waEl NQ
RA, 9 swERmEgEs= =digsagiaa ( through this companton
any undertaking ), q¥q=waRea ( see )

Fati—aseTepdamemgfa, 0, wEwT, gIaqgeld,
@, adigsla, @ amiey, wan, vay, J, e, sy, fadoa,
Fraarw, W, BEd, fMged u iy

ATAT—IIA Aff TR, G¥S T [OY Auly IS WA THR,
aq 3 aﬂaq w‘m 3 7 mgrow, gfwder @

% ( dark blue m

appcurancc ke a wa!cr charged cloud and the sky ), s=gAT
(10 the hend ), mBRER =197 ¥R Aa=qemagua ( through
love ), R w&T gIWQ1 a1 gefea gvarEha =wivasREaE-
Qm@  ( appears to bc!hnllmg with eagemess for ﬁght), {ahmxr
{ike), it FEHq
(ovcrpowercd ), wi=wgft (by enemues), mxﬁa&-aaz g7 fs-
@@ woted (on the h of battle ),
YEEIT =t¢ GRY 98 & eI =xeal®s (high temper has been seen ),
agm =gy (ths), d=rA (my), fafla=ux (the sword), wgar=
Wl { now ), Tagraegaeguma { afleccion for my fuend),
faams=wans (uncontrolled ) A (me ), MEA=F%Y ( to an act of
daring ), frgg=dtafa (dnves ) 1 R a

ferel—gar—armo1 ), PeR SHIT 317 S2az7d ) 41T ¢




wgisg 22s
LT, T %@W@&mﬂrﬁgﬁrﬁ e
worefry ang or arcif gat fowsfiar w6 ghrdeomadan
mmqwmgr’ fafgen frgn | (5fr "ﬂ"ﬁt“lﬁl’al)(m,
Wﬁamrwmmmﬁmqﬁamq feaiid
i Foiia aiey {5 go AT SEeraaE T ga Tear Ten |

TIF—( FSIT I ) &7 o ¥ GEY T 799K 41 GgRal 84

w3 avydl ga wwm @ a s A Rad 7 el ego,
FAAFRGEN 3 FT QAT A, e G d sww gz IR 3T
W FHA G IQ RS T, Ak G I qAR, FA-agd ww fag
Wwadmagafecifagc@eorn

English—Wan—By what weans will Noble Sir now release
‘Chandandas from death 2

Rakshasa—{ Drawing his sword ) By means of this sword the
fniend at danings. Look :—

This sword now drives me to an act of danng, overpowered as
1 am through love of friend—The snord dark blue 1o appearance,
Tike a water<harged-cioud and the sky, appears to be thnihng
with its fondness for fight and with uolon secured with my hand,
and the strength of which 1s consequence of 1ts high temper has been
seen by my enenmes tested on the touch-stone of battle. 19,

Fqafi—@ @15 3w o § srends eg’ 19 R sfel 3 o
T T R R g W I8 0 o o A e med &
U WA’ S AT S T ET 2 W i & afem 3 eR ‘g
FEET R TR & AT AIEE R

fawat

Feh—ad=arq wad, ( Noble sir ), A= afy 33 T3 (thus),
AR =afm: ( merchast ), wgwgmasd ( Chandandasa’s ), a'}fa'm_
e (Wfe), n’ﬁa =r-m { by offenng ), Rghma=ghua'
{4 a), fanws: =Rzl ( adverse), W q@AT=
waeat { condition ), gem fagme=vftowm (result), ww fiofysm=
oy ( fallen ), ang (well ), @y ( you), Froifa=Fafimg ( define
tely ), afaR=a"A (to know ), 7 wwliu=a gad: (1 am not
able ), f&g ( what ), gugia-nrian: (of blessed name ), shaUTaIL:
( you minister Rakshasa ), fgear=wan%a ( by luck ), rer = sadife
( I have seen ), { xfr mig@t==eorats={ at bus feet ), wafr=( he falls ) ]
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AT A | FAAZAATADA FEART AAT: B 30 AAOFIY
agsafea fefRasaate fdifa: | qa: gaf @@ g
Faft fanangd 457 79t amdr O ¥4y qIraar SfT o
TQ-ANSTATN TATAT T80 SR | TT T TNT ARCALATHRT
=5z Afgeraazraa qaeauliar wafn 1)

qx ( hike this ), Adawgi@ (on Noble Shakatadasa ), qguafea =
wftg  (the blazing ), @qafg =@ rxift (fire of wrath ), qasaq
fraa = g Ewaneda ( by killing the executioners ), fiaifya = afaa
(quenched ), @a mafi=algma (from that very day), qigs1 =
fgm®1 ( executioners ), 7 waf¥, yfaagy = ngafsfaeq (armed with
a weapon ), WS 999 ( stranger ), 323 (enther betund them ), ;1=
At or ) @4a (1w the front ), A=W (see), agr (then),
rAT =g (self ), sitfmg=aom (Lfe ), sfag-a =cfaaaee
(saving), aga= =@iRdma-a  beng careful ), @vawd (1nthe
place of execution ), a\!m=mtméq-( the vichm), -qigfgaflfa=are-
afta (kill ), g7 9 (like so0 ), gRagst (armed ), wwmeaqiz wwgfy =
{(1f noble minsster goes ), afy-3g (Merch Chandandasa’s),
3 >ag ( death ), w@ufaa wafi=wimsa { becomes hastended ),
[ fremeg =(ext )]

Fergi--age— e & @i 37 =0 o Fiesd ) i), W 8 e R
R\ AIT0NG AR A G 3 < 59 %A @ 74 @ e mwd 3 aid grenm
& 39 aY my wEiRa & @ty ww At feat 3 acafh R IR gaaT A @
g1 X911 A3 Bveey AR WA A—'qg s@Idr KE R gt
A1 73 A IFTE ] SeAT AT At A F N § WA FI e
& gent et arvithig 94 afs 71 N3 aqar s wed dey £ ) sed gt
1,051 T ge asngfi § vt 3 e 999 9 Ak et 194 T Il |
AFIT T e BT 97 Ry A 9% a1 dY 83 4R S S g d
Q—alt Qe &0 (g eI )

English—Man—(Joyfolly falling again at ns feet) Oh wonder |
Lackily 1 have seen you  Be pleased, severed nunister. Here Noble
Shakatdasa was first orderd by the cussed Chandragupts to be taken
to the place of execution, and he was ramoved by some onc from
the place of execution and carnied to another country Then the
fire of wrath blazing against Noble Shakatdasa was queached by
corsed  Chand pta wih the of the




agmsg: ] et
T o g TS AT | ga—
m’a'fﬁrf'tm 'ﬁ*maammm
Friufr fga: AmoaalEat o)

w4 @ TR aERy 74 7 ey
&R an afesiser 7 qal Ragg i e 1

saying “Why was such carelessness shown™ Stoce that ume
whenever the exscutioners see a stranger armed with weapon
either behind them or 10 the front, they are wishing to save therr
owb laves, kil the victim op th- spot of exzcution. Thus really the

of ch Ch das b hastended by revered
mnister’s going there with arms.

frme

asE—{ EEn=RmaE@a= ( to un<elf) ], 98t = <mag (Wonder),
arFEEr=sated fropmEes (of the brat Chanakya), D=
wqeZfi: ( the coarse of the pohcy ), FAIT=ITTATE (1nscrutable) :-

Fepge—afy, @, w99, e, AW, abawy, 9, 39, Saaad,
amfrga, aw, fefefo fafga, 9, gasw, @ awy, e, =9, g, fore
xa, iy, awest, w9, wf, g, 9, afg i e n

T —afi =34 (If), a2 ==m75e7 (of enemy ), wIA=gRA
(with the consent), wgz ( Shakatdasa), #w (me), afgsg=
aiv (near ), Hiw:= «Tta: (was brought ), Fw=wwwawr, sitgur 41
( by ), Barrma==awg (10 anger ), axfrgr Iv=gaafigs. wie
(executioners ), fefafy (why), fafga=smmfgm (put to death),
sy=swae (then), FaTq A= =FEEA T, & ( not 2 hoax ), TIKE
(Iike so), FER =% HWIEIET; f& ( sioful
fasbrication ), s ( why ), g=xf faas, P = e faraia
(even thunk), gfa=g7q aa—i‘éﬂ grgaliats Rrameded
{ being mounted on cosjuctures ), 7a Rfg: =791 gfx (my mind ),
fagan = fazran ( defimts conclusion ), it qzafi (does no see). uxell

Ref—a9a—(1% 519) © %2, g2 T 2 A & O O weed 2

W R MA@ & rm R k@ sh R i
il ot BMIg AW AR Tl W AT AR JRTE EEG & gRt 4
S 5 AW AR 0 I e WaEm! ) e
AW @K BIMR AT RIS T T @ Uz n
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(fafama )
v faft fig =2 t fqar
Aifa wreral axzaly o i o seas)
Jgreed @ g fagely T8 wopaE Oy
smafy TaREx eXagwafint fend seeafiu e
( 3fy fsgean w41 )
Taisg |

o

English—Rakshasa—{ To humself ) Ha 1nscrutable 1s the course
of cursed Chanakya’s Policy * For ~

1If Shakatdasa was brought to me with the consent of the enemy
why then were the men employed for hus executton killed by them
If on the other hand, all thisis nota hoax how could Shakatdasa
even think of such a sinful fabrication 2 Thus embarking on guesses
my mnd sess no definte conclusion 20

Roqafi—<a @ i Freafes swgR o fgafon v 1

B

[ fafswa = Rrafimar=Reflecung ) ]

I = §g, Sanw, Naw@n, fad, 73, o, ffaaws , 9, A,
P, %, 9wzaly, war om, fo, wida, fagel, aeam, o3,
g, saaf, 1, Ngdeaw, 7§ gEE, TEE, W35, T [IZ, 49,
fsmaw, saqafi i vn

e —rE = aiftwd, faad (In this matter ), saag =qdq ( previous
sly ), wiagag (since the hapgmen ), fra@=fmR ( death ),
=33 ( put to ), swmasgw ( this ), FfGnsFE=amauawr.
(the time for thesword), a=afg (no), My =yrrifr (policy),
FEFAN=GREEa  (after an interval of ume ), wey=figw
{fruit) sgzafa=zdala (bears ), aar=star (by that polecy ), sig=
wgag fed (10 thes matter ), f6m (what ), FWR=8@wag (the
use), fragefy=famafad ( dear friend ), Wexamg (my account ),
91, DumsHe ( of dreadful ), ~gifog =fagzy ( calamity ), n@=
=8 (met with), stgrelan = Ardgamsaame (ndiference ), 3gEA=
MU (1s not proper), gran=fafsaa(l know), wgy (), gma @RS



agisg: ] Al

fasmiis (this my tody), s=r=wrzazme (ls), Fragg=
FgagE (as 3 mramsom for him), TR =ssEmi (1wl
offer}uzyn

ferft— o St )—

g A5 o s 3 DU SEw e RASAwIg Iy

% SE12) Tnm USSIT TR 3 T AR S8, s S el
s ! feeg, 57 AtfeR O3 S g ot HGod @asw
ot syl A sAETIET ﬁ%—wm
WeamnE S eI T £ .
(&5tom Tmx 8 SBI@E)
English—( Reflecting )}

Thus 15 no ume for sword, tae execation of the executoners hay-
ing besn carried out previoasly wn a simular matter. Policy bears
fruit aft=r an interval of tumz, whatis theussof 1t 1 this cas=?
Indifferenca 15 not proper, whea my dear friend has met with aa
extremely drzad calamuty onmy ascoact. I have u—1 will effer
this ;y own person 2s his ransom.

(Exeunt all)
Ead of the sixth act.
Eorcfi~15 1% § sitEis ot ol segmR Sl om @ MA waa 20
CE FF 5T



agISE:
( T afify Svera: | )
TGN ARy | w3g ¥z | (At weaed !
At Al |)
T (ooT SR vl 5 T2 w28 M)
ar ufeger fead @aged gE@wu i
(afg gega Wyasar. o B gd w919 1
Jqufeid fow ummsw gRe) Nt

formet

[aa =agsar ( Then), sfaafa=ada s0fy (enters ), amaE =
afas (executioner )]

VLS — I, ATRIT =WAEATg a=37d ( Move away, move
away ), ¥4, sita = ( be off, be off ).

g —afy, das, mon, fawa, g4, Foad, 9, TGO I,
fanw, vwNeTs, gEV, WRema s

AqEAI—alk=3q (1f ), Ryqsar =tanafiasar  (are worth preser-
ving ), wion =sfigag ( Wfe ), @=ga (and), fua=wals (wealth),
Feq=aay (race ), Faag=wmatg ( wife), =g {and), y5g7=
arga (wish), aa=agr ( then), Fagra=deag (dreadful thng),
vAgRg = ERAF ( munos to the king ), gRims=wfgug
(very fr off Jafigta=afawa ( keep away YU s 0

Re— { 193 X e W Y )

FERIT—~gd, T ¢ X e M

qfra® woit |, Sty a), FFar @ s ek e TRk QA
FeF TIg B TR A0

Enghsh— { Now enters a Chandala )

Chandala—Move away, wove away, be off, be off.

If you wish to save your life, race, wealth and wife, then
keep very far off from that dreadful thing wjury to the king. 1.

freqsfi—~e @5 4% aspraa aat o 2 fads @ T8l
[T & ARG § 7% & 39 7 SN @7 A6 FT Q@ R )



arsg: e
sy el (el =)
A gieaea Tidt vl @1 AT aveafi |
AR Iw [ER a’aé & @?’Wﬁvuau
¢ wfa gRa -anwwsn SRF smaT 1
TITS G AR GEed 3@ HEaue )
a1 wife o1 gfr=te @1 97 YaaE Oe AT SRR SiEaeuETe
GITAN TSR GO | ST e ) ) o, £ e —
Sifer T 1 1 FFaEdy fl w=n, o smeEagEs TR
I3 Indts ) (IR ) % aui—Te SaurETEse aha
SfSe waw 5w mw#«mﬁﬁlmﬂrﬁ‘w%m
a’ﬂg’T'ﬁT”i{lﬁm WW WTRY*BTVW| ‘ﬁiﬂ"?

St et ot TR At & ISR T

fror

f1 g =gy (Moreover }—

FEE—aTE, 4fa9, gewew, =fr @ s WA, g9, TN
=%, &5, azeq, o, 3oa fmgn e

arEn—uTasifastl g ( Some thing unwholesome ),
Sfai=yRsla (takes), gogwT=a7ex (man’s), safy =wweiszar
( disease ), m=wga ( or ), RWHA=SWEFNW { death ), wfo=mfa
( suffers ), ga: ( agam ), TR = TaufEeast ( 2gaast a king ), @fd=
74,30 (takes to ), GFeq = @iy ( the whole ), afy ( alsa ), o=
w1 ( the race ), frTa = fHamd (pershes Y u 2 1t

SrRTTEEET, TRy s, iy, tamadmad A
wgsiinar wafa | Sl SRR, TSR YRR Sl e
g dafaTdieng ag a F3
gfe

ag=amr (So ), afg=eng (1f), T wltm =4 e (do not

believe ), wa{tkenY, wmﬁﬁ {0 this matter Y, TAR=WER
(this), T 1-di

e

T 7 ( to the kg ),
Sfewgaargq (o the hant Chand. ), SIATTHG =TeAlg-
wfga# ( with son and wife ), TR =wTwedT¥ { the place of the

execution ), SETAR=SEREA (beng led ta ), Tyan=ATRNTwTIR,
( see ), { wrwvit A= (10 the awr)], <mal:=sean (noble sir), & worg=-
5 e an (do you ask ), sca=wgaqaed (lus), Hsfiy (any



298 [ mmrerge

Faur | s, fE gag—ereara Aisft M gfr 1w,
AEARTANGE g znz gavaf | f6 ¥0rq | o7 seomaTE
St RRFATET FRO SewAEd 7 SRR | oy, 39 &
aEaraared Gar At | R gearea sderi=e 1)
means of ), ARIF =ghersm (release ), atla (1s), smal=mEm
(you respectable ), wiR@ (yes), afg=tam ( of ), smrangEe=
a-gafeger  ( mmster Rakshasa’s ),  Ygwad=wRafizagay
(family ), gadafe=ggifa (delwvers), & swom=fE ga (do you say),
q7 =98t (he ), THTALXES ZRMGAY 9T, { even kind to
refugees ), SNNARIAER = AOWGEE, A =7ga (only for the sake
of mere Wfe), 3TAR  wwdA suIaTTAENINEIRYd i (such
foul deeps ), @ SRwafa=+ fagwaf@ ( will ot do ), wial =
weat (noble sis ), 1 & meg =y ( then wish hum ), g@e
afam=gunfem  ( pleasant ), wawiaar ( passage ), wa=aftay fXad
(1 this matter ), EEMIA=agAT (now ), gwmisa, ( your ), SaiER-
fgaitw ( discussion of the remedy ), f&% ( what comes of ) ?

fipf—F N gR—

AT 35 AR AT AQ f° M 9w A AfNE § ANs
T R, g T WA ARFR A W—wR I N Q sdem
dm Mo

At PERAE T a g @ 3@ A—IRG 83 TLAKG A, T 3T
wigw aquqfh W 96z 3 9 52 A 1 (G A &6 @R ) SR, Fq7 JAT DYl
wrane 2 gfs Q! o9, W ghe agl ) W @ s A 3—afx
g TgE &1 YRAT fRE wER @0 2 (9T my &t sk 2wt gw)
a7 47 A Q! AW IE R WOl W WoREEE WA ATT xmt & Wt
2 Rzlar geda ) wAl @ A caw axaly 7A@ 30 3 g @
B ¢

Enghish—Moreover .—

1fa person takes something unwholesome, he alone suffers from
disease or dies, but even the whole race dies what 18 unwholesome
to the king being done 2

If you do not believe, come and see this evit doer to the king,
the merchapt Chandandas, who 15 being led to the place of exc.ution
sith wife and son (1n the air ) Noble sirs, Do you ask me if there



|FAIsE: ] w2

{7 2l Rftrveramgady TR g T
g@%mm?@ﬁmmml)

TRTH—(Tar=g ) rf e | sFIRETt oy iR
liear T nﬁémz‘ﬁ’ﬁmﬁzmla—gnqﬁrémﬁ
TTRIag TRg W fen P 4z it (&1 = 21 frsg | e

AN e SR aon Sresifgd S SR T gavaa |

mamﬁgﬁﬁmﬁ%ﬁmlmfgl)

—_—

15 23y weans of setung him  free ? There 15 you re.pectabls
citizens ' if he delisers up the family of the mipsster Ralshasy {agam
in the air ) Do you say—this and ever kind to those who seek
s protection, will aever do Such a2 1gnoble daeg for the sake of

ere life. Noble surs ' Then be assared of hys pleasaat passsage whag
coxes of yoar discussion of the remeady o this matter ?

From=ti T— =% § =ins o i R 21 o A aa} L4

BTt
[ = gereimmaamerrTe (Tten), m"a:f‘a:mmaﬁa‘;;m‘a
{eater), fidim T “TafaErg (ollowed by a second Chan-
dal) qegiqeidt e TETRTLY (1 a cnmual's dress )

IFa=Sefrrmireemay TEA(with a pale), e = iy
(oa bus shouldsr ), sz =+tay (taking ), szfzegr=qug; ( by his
Wil ), g¥a=giv(son ), < =wgf (accompanied ),
TR et ( Chendandas )1

S| amwRemgTEa (vith tears)), g7 %, 3 fig 1 S
T P (Alss, Alas), seemammh TIIRT S (even
peoplelike us), frerm=xfigam (always>, “Tawsdem = aim
FAFTATIEA (apprehzasive of the-loss of character), ﬁ?ﬁr&m:
TETTERAT (swting 2 thief), aged AIGR=TTr i (deat comes),
FAFIG=TT ( for the God of death ), TE=afadn (salazation ),
FA0=1 or ), w=afy (not ), gHarmR=g Ay ( oruel wea ), I
S=ERfETy, Frowrds oo  the uoconceroed ), F=xma (or),
I =MRfEET ( the rest), FETsRI= 13999 (make 0o distige
ton ), amii=aiy giafy ( thus ) :—



885 [ grreeg,

Freor anfarars ot ol shame |
U gEERe &g A o Qe i
(g anfnfln weonim et |
sawrl giagfer /g W AW f‘:r:m. nzu)

ermi—waRa, sk, gvar, dfaan, gughon, §ad,
savaram, 3, A, s a

QA ORI = ROIRAH  FOAT T AAIA = 3pgeliear
( Through the fear of death), snfimmifr=qewardifn ( flesh ), grar=
wﬁm‘ﬂ(lcanes had = mﬁ (o grass), diaean = md aeazar (hves
on ), grazfe faw gnag (an deer ), gega =AM~
frga  to kill ), earairay = Fevtar ( of bunters ), =t wa fdea =5
snmgifraa: ( what obstinate desire 15)

ARG TN SRR T FLATIGAY
imseE. t aw gk el A Fﬁfwga'zram:-
Afifx Reanfafy 2T
13 Rt wegmre gzimw:lf‘;m%a ag

AEigs H N

fer—( actane gER =were & orgate fRar g 9ett 37 A @ FI W
TGS, U6 SR T B ER BT AT 5T AT AT )

FATIE—(WIAT) 71 fMER R | 1 faat 21 3 aforww 93 & 77 & @0
3 gL 48 safn At geg M—wEt 3 Fog sagw wey W A @t R am,
AMERIT R—AGRIT TS A} | A4 —Fr2q -afwdt 3 qradt st aqan gadt
# A7 adt  wer | AT t— .

egeq 8 wihg Sewt, Tt § NFTEEE FATS WS Rl 9 A e
Rt @ amaramg 81

English—( Then enters Chandandas in a crimial's dress, carry-
ng the stake on his shoulder accompanied by his wife and son with
a second Chandal). ( With tears ) O Fie ' O Fie ! Death for a man
like me, who 15 ever trying to loss of his character, 15 all equal to the
death of a thief  So, bow to the God of death, who has no distince
tion between an indefferent and an otherwise For,

“Which interest forces a preyer to prey deers that lives on grasses
leaving flesh for fear of death,

Reault—@ s § awegaveem, tem a1 sRmals segt 3 amf"r-
A9 B TR rgR R 1t 31



aawIsE? 8%

(GwrrgTenaa) W f figer, ¥4 feaswi fr a ¥ ofy-
T | g o1 g S g g & wefew 71 e fr Fgfa
(v | ) @ Geefiomeem SgurEaeEa "Wﬁrﬁm
v 7 iy wiefr-awm SorieEe R AT W ST
Wr(mm-)(mmaﬁmm,mmmﬁ
A T Al Wg,,m«\m—@qﬁmu@. T sty
msml@wrnam FZUAA FATTNE AT 3T FIAT
AR AET: TARATAT JTSHEt TR AT AEREET 1)

SRR —R IR, Mmaafs Tegporl a1 fReE e
aﬂq'(mmﬂmﬁsﬁra’wmlmm{)

Fomli—~ 2 ) @ Hae-—9 G A AR & IgET, e sy
AR FZ9T ST 4l S RS SRl AW, TF 9% SaC 347 79 9T
AE Q@ ET IIYT S IET I Ay ) qhAAT—aIEA o9 ARy &
U IET AT N EIF A G A qFEt Gt ) () AR g —
@t 57 % Wi ww =g Wz{aﬁ’mfzma\qué 7T § R
TH wHGA §, freq, g aerd g & Fr Pran A & worfle & F e

S arr’r’| FT 37 991 4T AIF QI T W@AT GOA @ W AY
Lo

[RESH

[ swaa=agiis (Alround ), wacieg=ezar (seeng), & fm-
qawa=4r faafes (O, dear friend ), fawzre ( Vishnudasa ), Rzas
(my ), sfaa=as=meyea (reply), ¥a% afaqad=zar @ 3379 ( why not
say ), suFi=t ( or ), gEar=pamr, ften (unavaiable ), § wrgar=
ax @ ( those peaple ), & ( who ), Gafiny s =wfwy Tamawt (1
this time of calannty ), =fesdsfy fafia =agfeasmnf (stand even
with 1 the range of sight), [waeqa=argagws (with tears) ],
@mmmmr—gi %% faageqm ( these my dear fncnds N

am = wgaefauag (by shedding tears ouly), gaf
gﬂw( with oblation of water offered ), A= um( Iike ),
FaRG = FNH 2ERW ( some how ), WEHAAZAE =272
(with face pale through grief), araipal Toal=wFAATT (cyes
heavy with tear), sfafademmn=sfaa<gra: ( are rewrnmg ),
Sm=weER  to me ), wgemabuasgty, W o
( following me ),

e —ua=aq ( Noble sir), swg«3m ( Chandandas), Iwa-
R =wmmAR ( place of execution ), A =8aiar  ( have

e ge




o (&=
Sgage—gg vy, Pl qed agal aga wg aEw
sgifeggy | (F3Fam, fades ared 9931 7 JHTFATISR-

Tl )

FPTR—{(Earsaq ) waet wRad =N o | Yarar | (WA
sfea sl 7 3R 1)

TR R, A (raEIw ¥ ondy o 3w gRage |

arnved ), I3 =qER1E ( $0 ), TXI73=1R Irq (your pzoplz ), frada=
fgda ( dismiss ).

(s N 2@ a) @t Balwd fegTe, wrgd s a9
W Wa—A M TA R F w AG d e Rowmg I
(sg s gaat) Tgak B fag, Al 2@ W R g ST a9, sAeR
RUT A ZIINY 393 awafyee o d sgw s v ser
T R T (W FE @ R)

EE—AT TIATA ] A ET 1Y A TR Wy SUAR @i -
Lt B

English—{ Looking around ) O, dear friend Vishaudasa, How
50, you do not esen gne me reply?  Or rather, those men are rare
now ( at the time of grief) who stand even with in the range of
sight.  ( With tears ) There my dear fniznds who are returming some
how with there bodies asif shedding tears only as to kesp off with
pale face throagh grief, arc following ms tzars 1 their eyes.
( Moves round ths stage ).

Chandzlz—Revered Cnandandas' You have com:zto exe.ution
Pplace, so dismuss your famuly.

ey

wxang —gzhaft=ad (Dar wife), anagg=xgT (now),
|IT=gIaag (with soa), fradex (return ), w3 qor=gasfasy
( further ), Ig =IFIEIA, agqu:aﬁﬁj‘q( to follow ), 7 g@a=
“faafiafa (1s pot proper ),

FPHA—{ RWTI= A LAY U A9 ( Weping ) ], S
Tar w3 ( Noble sic ), qeatsq=e3aisq (ths azxt *world ), afkum
(15 gomng), T3AFIA=7 g1 wexaazMfr (not for a distant
<ountry ).

Fwam—atd (Dear wife ), jwag=q%: (this), =" (my),
R =gy (death), faawidar (for the sale of fnend), % g



g ) 334

a1 o frano | (o, o faeda ¥ (mmn o O geeaeet |
a7at fgr 1)

FIA—w=, o5 w3 AT T AT FAee e |
(m,maﬁmmmﬁf@l)

FRTE—eg {5 aiad gzl (o Eerlag gafaar )

W—mm@mmﬂml(wm-
TTAETgR AT S 1)

(not for), FEEI¥m=s@EC@w (buman falling ), ITL=TE=E
(50), e =i, fmix= awegae (away with grief )

safi—ad=ar ( Noble wir ), ’ﬁﬁ:{:g’iﬁm famdt
gfr (if <0), ==azr (then), ggrta=sgm (oow ), FeIwer=
svgzdiea (for person of family ), Frafaga=vfeasa (to return ),
ST =AGEL { 1s not proper ), €S 7 FET: T AT U

T — A=A ( Well ), zzRTmi=am (by my wife ),
% sxaftag=s ffaaq (what s tended ), wgaraldqatmiss 6
izt

Frfl—wage -1, ST g1 3 A Sz Se e AT we
S agi 3

FaBadi—{ i FaFgatax) ad w@w TR afs /g

TgagE—ag, B & Rfedu g fmm A% s s
a3 T == A Jm et od

Ffadft—ad, sxim 2, CRaite ITET A ST o 35 95 T
=

T =T, 3 g9 ¥ fAaT R €1

English—Chandandasa—Dear wife, return now, with son, 1t 1s
not proper to follow me further.

Wife—( Weeping ), My lord you are proceeding for next world,
not for another coantry

Chendendasa—Dear, my death has come for the sale of friend,
not for the fact of character, so leave weeping

Wife—O my lord, if so, what shall we the remawing membecs of

famuly do being retumed,

Chendandasa—What has my wife now intend to do ?

szhR—ag =enfaw (my husband ), Hnﬂ-m"t (the feet),
HFWEGET { % g {1e1 good
come 1o the soul of myself )




B4R [ gmareag

FRAGE:— S, geaafag ue gu | wer gwel eigfhigdiaa-
TR A sigafgat | (@, geasfaafid @ | @ gARsgR-
AFEETIER AT | )

Fehait—ugfiaeg @ SaoniEl Jugwl | S 9, O ufa-
g fogol Mg | ( AGERITIAA I | T A, o Fraad
fig: oA 1)

g—( arAfiea | ) am, 6 il ae argfiiio agifz
g=aq | ( A, fear aar amiRiERemEeEsag | )

S-zagig.—aid = ( Noble lady ), gga=qan ( this ), taat ( by you ),
giafima=uaged Rudgam (10 an uowise reslove ), sug= =wgt
( thls ) gEE:=gAG ( the son ), AYADNFITIAZN. =g AIRE

HIEL e R: ( 1nexpenenced ),
we=fag: ( poor boy ) wgq’rﬁa‘u.—ma'lu. ( you should take care
of this son ).

Fehat—gaa=aiwq (To the boy), naar 3aar=ger U, ¥YYF7E=
97 (letzthe deities be pleased to help him ), = g@&=( child,
my son ), sfiawal. fig ( father for the last time) grgat:=<=TomN:
( the feet ), =@ { fall ),

31 —[ ngdfaca = s v ( falhog at s feet) ], @ =
( father ), amfFifERa=figdd=r ( without father *), ggrEIA=s1gAF
( now ), mas ( by me ), fe wgwasan =% w9sum ( what to be done ).

frt—gghasll—agt s aft 3 St 5t ogae aclt ;8 w7 G o)

SRAE—FN, T ag fad o ARl 1 gF 9 €@ HgESEIT

e e R

gfaa’?—la-ﬂ W ege A &EA 1w 3z, fe 3 =l @ akhaa
o &R B

ga—{ atvﬁ # e ¢ ) o, g AT 3 541 337 & g

English—Wife—To good come to mysell by following my
husband’s feet

Chandandasa—Dear, 1t3s an unproper 1dea. You should bring
up thus poor boy, young and inexperienced 1n the affairs of the
world.

Wife—Let dieties be pleased to save this boy, My son fall at the
feet of yoyr father to whom you see for the last time,

, Son—{ Falling at his feet ) Father, what shallI do now after

being forsaken by father ?




TS | 9%3

T — g, TovE R 39 A | (98, TR
i amsa | )

I —w wuE, R I @ asn aff ! (s

, fraras g 1 aEreg 1)

FZA—Y, aiare aftarsd | ( sy, e aiEr
T )

Wﬁ'—-ara f%mm’mlamﬂ?mmmzhﬁ
e wopeatr | ena w frawda b o e agaese
mﬁmwnwml(aﬁ,mmwﬁnmmt
T G ST | o fmmtda 3 R A
=T ! §ieE qeaTIsy Taa 1)

9y

FwEr —qA=a1@ ( Son ), SFEaitia=femiEd ( where
Chanakya will not be found ), 33 =x%% { country ), atgsaa={raiga-
=4 ( you hav' to live ).

TN =gage  ( Noble Chandandas), sgg:=wg: ( the
stake ), m_sm‘! fafiya: (s drves ), sa=aeng ( so ), @it wa=
ar{izgE 77 ( get ready ).

shm—amb=anan ( Noble aitizens), sfersasy, shammanz
93 FeggEE A4 o ( belp noble sirs, belp ).

sgatrm—aq ( Noble lady ), sa=sfes @t (here ), fg=wag
( why ), sTEsgfa=T1f1 ( do youa mourn ), &t waymy ( of those who
goto heaven ), aEEEe (the gods), Fiamw sfemaaq (the aficted
famihies ), 5g%3Ix~d =19 (take on), &=d (Gestdes),
d==wa (wy), FEmdwa=ggzda (for the sake of my friend).
frmm=geg: (death), w=ufg (not for), agwwria=sugfaasnia
(dowg any thing wrong ), af®q =@%a ( so why ), ENeu™ =5ag-
aran & ( 1n the place of rajoycing ), Tad = o fAm=ad (you weep).

Rrfl—segia—, 3 § O 3T 3 v et

ARTE—T F7ATE, £ W12 P 93 ¥ e dsm 1 anh

iR —adl g 2T, el

TEAER—E, G A W QL D =i wd am -8 sfaw
S BT WA FILERY 3@ AT N LM A0 g et amoAT &
TG W Fdtmai A s wil Al enag
TEL R ? .
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gqRaTeTE—ay fige, g wwoeRd | @et o aftaoy
afireafy | (eR feae, g SeagEg) w@aRe Re
afasafr 1)

femsTo:—o@ aweer, ud Agifir ) (R aoaw, o
aifil )

TR — %, HET g wua et qeqenty | (g9 qesitan )
e s AfEEs fanrd frawst ageagam Fonaagwai |
(33, ﬁiﬂ' firg wTcgET QA | W@, sEE wiEsy RaRy
fird axgemt Renmmaaaf) )

gr—ag, v {1 aftigsd | gmwedY 7g ol s | (o
At qafy | (@, Ffgaft alttesan | gead: Gedsen® )

Engilsh—Chandandasa—Son, Live i a country free from
Chanakya.

Chandal—Revered Chandand: the stake has been driven,
50 be ready.

Wife—Help, Noble citizens help,

Chandandasa—Gentle woman, why do you cry forit? Deities
take pity on the family of those men, who go to paradise. More-
over—I am dymg for the purpose of a friend, not an uniegal work.
Then why do you weep even at the time of joy ?

ferwr
—a? faaava=gag (O Vilwapatra ), @#ga-
| ( Chandandasa ), TG T ( seize ), witmm=vRan:
( the family ), twaRa =smaRa ( of themselves ), nfasaf ( witl go ).

fritazarzie.~at waSAg (O Vayraloman ), ga J@if@ (here I
seize him ).

e —wE =g, (Good man), FEd frea v fiesaea
( wait for a moment ), IEA IIFR WFAWA= SH-ROERL
g3aAtA.a (ull console my boy ), [ g% gealam ( smelt hus son on
the head } ], sir=ga (the son), Fma sazpaliadsik=fiad
fafadsfa (even the deathis sure to be fall}, fw:mv—gaw:uq
( 1n domnga service to a friend ), @ggaEATE: =347, ( downg ),
farangwaifis = gagagaifa (1 suffer death ).

3% —@a={aa. (Father ), zzafi=vazfy (ts toa), 5 u(‘maﬂm=
(has to be told ), Q. =wtaq (this 15), wwwER ( our ), Faus. (family

vow ), mg=fasd (indeed ), [ gfo wigadhs sala=( falls at the fect) ].




Cris- | 749

ST, 53w | (5% wel)
FErT—( SRR 1) &9, sl W | @8, sfe-
%5 sRames 1)
. { s w1
e — WA, 7 wasag | W A gEReen, ¥ Oy sasEa-
FEaEAETE )

e i—ager Ssrae—R MeT, S%73E 3 BE @1 SR S5 s
Sz aT

TE TR T2, 0 55§

SR —Ce 51 wA ! 99D euw ST A TeaW ¥ et (
B IR) 5,5 sne Y, /R X @ B3 s e
4k

AT, JT AT Zo AT A T@ R ST O RN 5 € (36 ma
Wwr=121)

Enghsh—First Chandel—0 Vilwaratra, serze Chandandasa so
the family will retuern themselves.

Secerd charlala—0, Vajralomar, soon 1 <eize um.

Crordarizsa—Gentleman, wait a2 moment, till I console my
son. (Smalliwgat bshead) Sop, as death being sure, 1 recieve
daath tor the service of a friead,

Sorn—Father, Isitto be told 7 1t 15 our family rule.

( Falls at his feet )

frran

Sram—=amaad (Sursh ), GR=Sgagea (o), gEw
(seze),

sl AwaRasaEAT AR IwEE SR afgad
SEneR aREEa THiF { Beating the breast )], and=wrw ( Noble
sir ), sftaraes = 79%3, FagT R (belp), afiamem (Lelp)

[ =fax3 ( Enter ), s2i3% ( with a Joss of a cartam )1

Tgs.—wafe=winia (Noble womar), 7 Jmzrea sadiemin’gamy
( fear not ), &t = fazm (Yo, Ho), zmewmem =% =1
dEd 39 ¥ gemaar=geditaT ( you 1nckarge of the Stake ), 7 o5
( zot ), wmmzfaasa=sfaass: (must be killed ), =g ( Chardan-
dasa ).

k!
a




pre [ grwasy

7 emfugs RARE 3o« g @
i s1ad Agag §9 el 31 fkaaq)
AT AT T T TRATATAS B
3 AR FEgSEUEl TSI N 8 i

sA—a, g, afiged, fd, gen, @ &awaq, e, i,
famtma, wad, agEy, §@, wdlw, Reay, wfwaddse, afy,
aw, AwA, W%, I, @, 9w, A6, BgREed), T, TaGu6h,
sasama iR

MEM—aa=Amugd" (By whom), gu=wan ( formerly),
wifigar =a+4Tas (master’s race), {d: =, (enemy’s), goa=da7
(the race ), g3=aar (hke), Frwaa=sda<ga (swienng distruc-
tion ), egH =wa@ifsan (was seen), @ (by whom), frmimig=
geard (of us friends ), 7@ =g @ (1n calamuty ), HH@I=AMGEA
( festvty ), ga=am ( Like ), @3edq = gfutm (unmoved ), faag =w
ax @graq gaq (stood ), gfmadftza:=aftwagea §aq aftwadng
afaadan wadan s® Wadalse = wmigneigatsl ( though
made the object of ignominy ), @f¥ (also), Feg=7aA (whom),
ARAT=7 (soul ), g =gegq ( for the distruction ) F=GFY
( your ), fira: = gg: ( dear ), & ua ( whose person ), FgErFIZA=
FuamaRA9gfa: ( the road leadmg to the .world of death). gaH=
s ( this ), ( ion garland ),
savaar = faaa sv%‘am sra(Let bc lahung } N It

fErft—mae—aR, wR wEA T .

FERaA—( ort fedt g2 ) @rd, a9, st

(& %) g2 T F HAT )

UFE—2itwrt, 2Q 7 | ol A, TLATE 2 AL RLAT KL

g ad @it Fag A waA 97 & 97 WA TE R g kan A
Ot T a9 % —ndiens A1 atg 9 JIN RGAT TG 991 1 AT TC H9ATT
R 52 A1 Pl i w1 fi—3at e & T3 F ggdls NNt 3 gt
M uvn

English~—Chadal—Sisrah | seize mim.

wife— Beating the breast ) Save him, nobte sir, help him )

 Entening with a toss ofa cartan J

Rakshasa—Fear not noble lady fear not, O, incharge of stake
Chandandasa must not be killed

Let this wreath of the doomed, the road leading to the world
of death, be huag upon me, by whom his mastet's race was formerly




sz ] gxo

ﬁm—(wwﬁaﬁ l)srzﬁ,f“q’l(smm,rm'ql)
m‘a'mmmmmam
RIS, 99 [ 3 9w e weaor g (% W@y
ﬁ%l(mﬁ,mmmmwma{l)
THE:—aW, TIF NG | gaguarya | w3gq, gt
U oI |
Tr—F 1 1 ( frfafa 1)

seep perichuing asif 1t werz hus ensmy’s race, who remained at ease
when his friesds were smitten with calaauty as at a great festivily,
and to whom though made 1ato a butt of indignities 1s dear, for
your distructton ( 4)

fooft—3 % 840 ¢, iy @ Ss SegR 5T 2 oA
T grEEETeT g u v 0

e

sazE—| gEIR=@gEARag ( With  tears ), =g
(locking at) ), srrar=afe ( mmster ), 3gA=qa (ths), fog
{ what)

—mq @R = a’:ga&aq aaﬁag——xf‘mm%m

{mgeRATia o@ @daEg: e = agwIgaR (Of a
portion of your noble career ), &g =wg%q3 (an )
gag ( this ), {&= (merely )

SR —aA=REE ( Muuster ), g3y (all), grg=qag
(this), mamEa=geayg (eforts), freem=frolsa (frumess),
gAai=fagaar (rendenng ), @ar=0@ ( by you), feq (what ),
sgfega= W { have done ).

wgg—ay=fia ( Fnend ), wmd g3 (to my own interest ),
«gfsa.=gw (hawe attended), ITEMA=fTaww, geqs=aug
( away with remonstration ), 9= ( goodman ), fa¥aany=wwqanyg
(report to ), g =gerad (the vilchearted ), S =g
{ for Chaoakya ).

Fe=tai—fEfafa (What 15 1t)

Bl —wegagra—{ sy Q slal § 79K ) AR, S5 77 7979 0510

TNA—FTIR ST 3 55 57 W C AR FL L

TEATE—ACAT, I Sl A W SR res Y 5e snw
= K e T



9us I gerrsar

g —
TSy FsraEsEEt a1, 9 Tar
#id J auRenfrogawiadd am
gammE A gaRa. f5e fmacm
qemetsit & 3758 a9 @ wgEAnsm . i
awa—fi, agar @l §f Frar 1 SR Ad Q1 Wy, I9 3¢ TWE
q S 3T a0
FARAI—I 2
Enghsh—Chandandasa—, Looking with tears) Minister, what
15 this ?
Rakshasa—Merely an 1nutation of a part of your noble carrer
Chandandasa—Minister, what 1s this that you have done by
tendening all this attempt fruitless 7
Rakshasa—Friend, 1have only attended to our own interest,
goodman go and report to the vile hearted Chanakya
Vajra~What ss that ?

fwan
T — RS ged, T, afy, aid » 53 T, 39, aafa,
it agq, «f3 , am, &g , gefi, gzmal-

L
Afean froem gNE, wfY, @, 4FI, &4, T W, W, 9, HEH,
wfm

et wfadfiag fataRa =
MU (Jn which the tastes of the wicked pcrsons ) gEER=
mﬁl‘ufw {evit umes), Fdt= =wfsgh (the Kaliage) wft (even),
o = sgfk (with life ), wm=wwgsy (another), Iga=q@ATT
(by saving), dx=gaqIT (by whom ), aufEar==sifGmfsa
( who the glorious one ), sitzilafian=zatarea Jnwmy  sfusfx
sitiftar aedgatamatan=fufrafaag ( ofthe king Sw ), aq ==
(fame ), sfuegai=serramguisgma ( insigmfcant ), Hlag=
miYas (has rendered ), figzwwi=fIgy swmiaw @ rag;anﬁr
%aﬁigamax-ql‘auazaa (beng pure 1 soul) yeRE -mga{‘(a
99aTR{R, A ( by virtwous condvet)  gammf=gmamiy (even
of the Buddba), Jfeawzamit ( the deeds ), frown=fiegan (are
shaded ), g€t ifd = w=dfsfy ( even adorable one ), @ =wat ( that ),
weFd=aeg us { for whoss sake ), ga=waa (your), ugmu=wiraia
wgan =figaq (eomity ), w1a =#i@ (ncurred ), § =wgt (that),
9% (here ), sgafi (lam)n s




g | oxz

Fo—ora Fasy, g et SeeErd g 37 Oe S
qIzee ST G959 fhz 9 o Joree g e sas-
et | (= e »4,‘:ansz:mamammr’
99 AR g3d (08 AEE SmEaEd frarany TSR
1)

i T—c T, weg | (3R Toar, w3 1)

wAl SR $9t Edaerak aenaaerswn, S9gd e
T@EY fafguetfy, waigsngag  gerl,  sfmazaicam
g wwuan

ferfi—<tfs % swogs w amg—fees fe3 2 \ishz ¥, I
aafaes wRae @ dK demE T A—s wT1E md 3 S e,
w39 TS &l e Sl 3 sused mRR A A SR A
st Tams o s Mmia 3 @ W shE w3 ST et 3aeEl
A AT —F STRAT TR S S A e

English—Ralskasa—-Here 1 am he for whose szke ewven that
adoratle one wcurred your enmuy—the one by whose glorious,
saving andher at the cost of his own hife tn these evil tmes of the
Kali age 1o which the tastes of the people are wicked has rendered
insigoificant even the fame of thz king Shivi, and by whom, the
pare hearted even the deeds of the Buddhas are shaded with his
noble deeds, (5)

&Wﬁ‘ﬁw@ﬁ?‘ﬂ‘iqm—lmmﬂ
* xmar= EEET § mow R § e A segr f ekl St
it Y SIgT SfeTRET @ ST i weIN 21 iE & Semna
T AE § GAEEa ¥ REiv oseew ¥ twdiala ehasa e
FoER T Sz o }1

=t

mr—ut fireagms (O Bilvapatraka ), @ { you ), amg ull),
S7wLER { Chabdandasa), gdem {(thang), == {hemre),
qaeq (this), SrmmyEwea=(tbe tree of ths burmmg grourd),
giiard (under the shade ), g%q:%w:[ (for a moment), fag=
wi@arg ( wait ), a@gga ( while 1), Smeaes=stfgaea ( Chanalya ),
fasgafa=%gmfy (repont to), warawea: (Mioister Rakshasa ),
gta: (1s taken ).

fefig—w 32t ( O Vajraloman ), sTeg=warg (go )




2o [ grmraan,

( zfr agagior TgAEEa 8z ferae 1)

947 —ug, wEl | (T@ed | R | ) sfe o #@ft
iy 9 TepEnaEihasd  WRAFRAhmeE  dETE
FTq | (ean | gear Dl MIg9e, aadaggagiaasa
Azl EeETETE | )

58 —( @aaq, | ) wasfy [ Agaang |

wPEiE —am Aotz afaan idR arawad i
( eg s aafagiaaiad gdisa@Euag 31 )

(s afinl afEganud gRanEEanT | )

O —RE, 749 F49 |

[ Fremea =fasia ( Exit) ggagrer (with wife and son) w#gag@a
=g ( with Chandandasa ) |

HR —~RAT SHA ( Mipister ),  q@=emsgg ( let come),
[ zig@a @z =(with Rakshasa), qftsq (going round)], s==z1t (here),
A =Paifimam w52 Fisiy (any one ), ﬁ%z&a—wai (report ),
axiu-ﬁaan;f‘emw =% FOR T awl gleaq aa=
T =a7g { the thunderbolt to the hill
of the race of Nandas), ®ldgeaf =77 gaw
(the founder of the house of Nandas ), WidamRRLg = widR e
{ to noble Chanakya )

uge —[ @nan = smmzaa (To hmself) ], qagf ( Bven this),
1% “Ngwad  has to be listen to )

AETE —GT =Hqy ( That ), sﬂwz rﬁﬁi a!ma"tl‘aam aaﬁﬁ‘r

e g

( whose intellect and prowess havc becn ~lhwaned by noble
Chanakya's state-craft) smerug® ( mimster Rakshasa), ggia =
@[afa (15 taken )

[aa (then), sfaamfa (Eoter), waftmzaaddl (body covered
by a veil ), g@magea ( face alone visble, @i13a Chanakya ) ]

g —a7 =A% ( Geatleman ), 4T FUR=ITA1Y, I=FAV,
{ tell me tell )

Rrfl—taa—aR fhviuas, gu G175 8 FRATE 9} 99 59 48 WO
W N o & sy, w195 fs & ond g @ Priga w0 g fe ema agd
T F AR

fadla—erc aslas 2et 1 71 1

(%8 751 g7 T 9et B WS TG B T Povvw A )

’




Az ] tge

aﬁ%&.a(mmzmm’ ag: gIey (T
‘7!"1. b ﬂ‘l‘(dt‘llddl qq: vmuuu‘rn [}
TEmEEAtgaes: Masie aa9t
T 39 T ATIRTF 2T SIS I %1

FR—FERT SR 059 351 TR W £ P—aeee) o
AT ara I 45T 3 e S s 3 faama ey

IR S EN)IEF I T E NN

ARB—aTY AT 3 TTET IE ST [T B s GEF TES
fex 78

(=% S a0z §, 37 2T AT R e WAIgEe WwEw )

TR —RE, T & ?

English—First—0O, Vilwapatraka, wait here for a moment taking
Chandandasa with you, while in the shade of the tree of the barning
grousd while 1 report to His Hososr Charakya that minister
Rakshaca 1s taken

Secend—O0, Viyraloman, go

{ Exit with Coapdapdasa and s wife and son )

First—Come mmster ( Goiag roand with Rakshasa ). Is there
any oce bere 1 Ioform to noble Chanakya, the thuaderbolt to the ull
of tke rac= of Nanda and the foander of the hoase of Mourya—

Rectstasa—({ To humself ) Eveathus hasto be listen to v

Clendcla— That munister Rakshasa whos2 wit and prowess have
been checkad by the state-craft of noble Sir, 15 talen.

( Now enter Chavpakya with his person covered by a Veil
and face alone visible )}

Ckankya—Gentleman, tall me tell

=

wET—-E, Sefameeeie, fad, wz‘::% = 34, w4,
w3 A, emﬁ'm |q, 3 &, fag,

fesae, e, 39, fraia, ATABAEC %, AT, SHT, 7. 8 82
—:Tx:n—zama By whom), IgFmIar Fm Iozfranaan
=y I =39 fﬁﬁam-

gqgfqﬁ'l the fire red with the mass of its mighty ﬂamcs ), frs
afg- (ibe fire), ma:z‘a’x:a (1o the Skirt of us garment ).az-_
s gl (s ted), ITm=waw (by whom), m:rgf‘q-




8RR [ grrraey,

—vnmwawg%vn e} ( :ﬁ&fﬁgwgmarm 1)
o —ar Ra | FIFSEAAT SRR i |

( with chatns ), @Al GaaA ARARAR 11T @ DT TR = QAL
aAdteer arftfe (ever moving J, sfraam afdia isafeas
wdsafaar, affdy gwu (the motionlessness ), & = AFMOL
(wstantly ), wmaiRa=ga1 (bmught aboul » % agigeaa (by
whom ), wRsRmiq FIG 4 ERamiwi e
ag@T ifwsr gedzd w1 g grafe
Fagz ( with his manes sceated by the ichor of elcphams ) f"éa =
ez (the lon ), BEsti=vafiasaaci (wto a cage), «fga =
waifia, g ghr(put), 3= 'mamfnf‘zm 753w ( by whom ), Paly=
gy (witharms), 7 ¢& q5 T AFUIF uiiwm ATAFATY =
AFTARATIAST § (with numerous murderous Sharks and alhe
gators) 9=qa (and ) W =wasw (dreadful), swig=qgg (o.can),
sl =y { crossed ) 6 6 1

Erl—frad oot saat gt wwdt & e dic afte, aw ) avd wwe F
o ¥ fog moyey 3 gow ofade ga w fedt § e Pt
foar % few T ges 7 &t a4t & wgee @ gafa geret ar ragt @ e
Fax a2 2 fead 98t N wdt & wer v GER &l Aget @ fvad
Rt ferrde g n

English—By whom 1s tied 1n the skirt of hus garment the fire red
with the mass of jts mighty flames ? By whom 1s msfantly brought
about with chamns the motionlessness of the ever moving wind
By whom putinto acage the lion with hus manes scented by the
wchor of elephants ? By whom 15 crossed by means of his arms
the dreadful sea, allounding 10 Crocodiles and and alligators 6

freqaft—tq @a d w5 aar ofrgdfs aege 1 2 T E AT IR
ffea 2t

Faar

qere —dtat gwAmat fagm gast gfgdalrdea v atffignafzaa
ANafagrgiem = uadfipaeafia ( with wat skilled 1o state craft ),
<o =337 ( by noble sir )

SR —qae = wafEEa ( So ), A=, aweaw (oo not ), fg,
aEAt gon agged afzfe gfy agreflglt v 7 gzeRifms
Tegaafamada (the hater of the race of Nandas), §%7=wnda
{by fate), afg=zua ( say )



Frsg: ] 953

T~ T | ) 3T QREAT AT AT Fifeea: |

AHC TINE A R
ToHY IR € AEERI T N O 1
- 3

TTs—( FidreT, S%9 A | ) oF, SEAaEnerEs: |
I A AT—

wgT—[ mmag = awnaa ( To hunsell ) ], @@q =g ( This ),
gt = et ( vile-hearted ), =31 (or ), RIRA=AGEAIRT AR
sgrl ( noble-hearted ), @ifema: = amnd: ( Kautilya )

TG~ A, TR , T KIQER, 15T , T, T, a@feor,
57, |, SRgRT U2 U

AR —wnAR S TR wdita ( Of gems ), €mT = a7
(the sea), ga=am (Lhe), wdmwwm=ffeemagmmn ( the
repository  of  all knowl:igcs ), U =WwEe ( the mine ),
Teequrgeg ( whose ), fA.=arEifizfit  (vinues), wmefia=
wgagm. (jealous), TR (we), I afigmim=a  dfamga:
( are not sufficiently pleased . U9l .

e —amRe—ARtgT I o @l &

amEE—ad, T A 1 EEg & BRI e @ ga-dE e

TIR~— o737 FTH ) TF TR TaT & FUT 5gea ?

Rt srel 3 537 W AW TR | AT —FEt wyE @@ @R
Witz aad STy

English—Chandala—Surely by noble sic with intellect skilled
1n state-craft 7

Chaankya—No potso, say by fate. The 1oveterate foe of the
race of Nandas. °

Rakshaso—{ To humself ) This 15 the mean-minded—or rather
hearted—Kautilya.

The repository of all knowledges as the sea1s of gems with
whose virtues we are not sufficiently pleased although jealous, 7.

Roqoit— @i 3 o7 a1 @ 59aK § 107 W A agzid i emT
REEm g

fraen

srwr—[f@wa =g (looking at ), ggdy = aaawy (wath joy ),
SR =swRaad ( to himsell ) ), w@=wwdq (Ah), wan=quw




vE [ garrgen,

gl RTISAETEERa
famrfam am gz alda A cn
( FafAEr FROENATEE T 1) A AR, FIAISTA-
Bt
agd —(wnag ) ) vmed 3 asrEdEen Rl
(s 1) Frrgaee @1 7 SsteEdefi engagty |
FITH —1 AATEUAT, A9 TR | %9 G 22 07 adr
fazrddr am qTger | Qs A Qrsfy afiadd am

( here 15 ) =&t (that), SMEUYR =asgafas (the mnister Rakshasa),.
g7 ( by whom ) AgIR™ =\gITE29 ( magnanimous one }—

qeqa.—Jdmmeafa, ge, eﬁwaé:‘i , 39%k7, Q1 F, Ak,
<, faeg, srfEi i s

m—z’id’xmu’l ARWY ﬁmﬂmaw gaasddfdmaighin= =gt fat
Tt gad An A o afi =fatflsgy { were:
the cause of prouaclcd wak:fulncss) qefia=agfg (the heavy),

it ‘-611 {( troubles of preparations
and devising of plans ),, gveey =®1a&q ( Maurya s ), §m=gx (the
army), ¥=aw ( my ), #fa =afc ( mtellect ), 2=g% ( and ),
fara=agmied-aq (for a long time), smfgar=afaat awdife
( were Serously taxed )<l

[safver fatesfeolta (Veil), stm=gwas (with hand ), st =
sqard ( removing), 9=37 (and), 3997 = @ufiqe e (approaching)],
W amranga=Wt wwgafed (O mibister Rakshasa), 48R
(1), Gxopg =<wEn ( Vishougupta ), ufirmigd =sfaagag &K
( salute )

g —[ anan=wm@mnan ( to himself) ], ama ghzafa i
{‘Miouster’ 1), gEpfiR=wgAT ( DOW ), f¥igan (the epithet),
SHITA=|AAZA (causes shame ), [FFrag=we 941 e
(Aloud )} frwrgg ==ueg (O Vishnugupta ), 7 7 ( not to me ),
TRistAgfaas (defiled by the touch of Chandal) wwega=wada
F4n, sgfa=nzatfa (it behaves )

TR W SRR 38097 (O miaster Rakshasa ),
gt =galt A ( these two ) w=afg (not ), 9rere} ( Chandalas ), wag
@z (this one ), wami=asr (by you), v@ qq ( has been scen ),
fagrdat A ( Siddbarthaka by name ), UATEA=T=Ra 3% ( a royal
official ), Wsfy (who 13), wall=mqa (hers), fxdta (other), gisfi=




axdisg: ] 95¢
TGET uF | TEeISIsTy avedl § qvEki @Ensraae $9ead war
Eateciaig]

e —( T|mnaq ) ) Fed aree N6 e 1

srETaf ( this too ), RfFZIIEr M7 (Samiddhartbaka by name), TILEA
qE=UTRARAEE €A ( cenvant of hing ), Tzt ¢ Shakatdass tao ),
gyedt ( poor ), &rRTR (o~ such), dqg=9qaq (letter ), SAF~T=
wgEAdT (withoat Wis bnowing , @@ HIZPWA (that strategic ),

wamasa by me ), 3% (was made to wote ).

Rl —aioTa—( 393X SeT N & 51T A @ 5 ) SR, 5% T wwe
TE =

a5 ST 3 TR—FRTAET R0 3 &)Y, w9 Al 5 g2 3 TRoy
T ac T maN A A cE TR @ L <

{53t gmEt T Rk )V R sk Tgn 5 fauge sma g

TIR— &7 67 ) ‘wwny’ a3 35w @ 79 oa%C o=l a2
(=75 § ) B8, 23 1 59 | 38 A5 T SEEET A w8 g g

WEEA—T wA@ WA 3 DA Twem A f16E @ @ swa
g fa's AN @ TeERERt 31 9K O Gt Sihare we el -

SHERA L IER T3TEA W sTwEe d @ - sk wea
fegarr a1

English—Chanckya—{ Sesing  to himself with joy ). Ah, here
15 that mioister Rakshasa by whose the magrammons self, my
1mtellect as well as the army of Vrishala, has been trouble for a long
time with the heavy task of devising plars,—the cavce of portracted
walkefulness. (8 ).

{ Rz=moving the veil and app h } O, mnister Raksh: 1,
Vishaugupta salute you.

Rakskasa—( To humself ) The epithet *Minister’is a humbhiating
now. ( Aloud ) O Vishpugupta do not touch me 25 1 am defiled by
the tou~h of Chandalas.

Chanchya—0, Mumster Rakshasa, these two ars not Chanladas,
This ore 1s a royal offcialy Siddbarthaka by pame, whom
you have been seen. This other herz 100 15 a king’s servant,
Samiddharthaka by name. Poor Shakat:das alco, was made to wnte
that strateg ¢ ltter by me, without his knowing atout its natare.

faoquit—xa s 3 gRetE ST spEeT

Frrar
aza:—{ T = anamad =(To hmself ), Teav=nda ( luckily ),
R 7o




5% [ mawear
A —f gt W9 aRea FuEta
FEq HEATET @ T Aq1 99 F fagrds-
TAGHFAL & vt frs wgea. fs |
sitoitetTd. @ ST 989, . @ = Siga
af d—
(g 27 = @l 1)
—gaEn A Haat SaETHEen. 1 2
g4 guaEe Sghg |

aigzgiay (about Shakatadasa ), fysag =®+3g (suspicions ), 9
qdfta = «ugd g (are removed )

a8 —fvagai= Blisfiag (Away with details ) 93 (here ),
waa ( briefly ), Fuaif (1say )

SRR —AZWIRA, A, T, |, @, 39, &, e, T 9,
ASEOATY, |, W3, 6o faq, wgm, Mdlowm, @ 9, 599,
wfy, |9, T, ®Ba, 845, A (gadl® ssazaf ) § O waq,
TRT, AR FIR, AT UL

SQEAI—agwe safgawr § dgazga =agwagad ( Bhadrabh
and others ), syt =&aF { servants ), 741 T, A =wfmanast  { like
such), 3@ =uaq ( letter ), & fugnis. =adt fgds (that
Siddharthaka ), a3 HSFAARY =qFATILALAR Qi waal waq
( those three sets of ornaments ), ® = w&? ( that ), wad =ad ( your),
5 (indeed), famazgeant (frend ), we3a =afufgataaa da-
rardt (the dicant ) f 3 (that was
found 1n the old garden), @ ¥ g&w=ad =iy (that man), 8 = A =
af gagiaen | of the hant ), a@% =g@q (the trouble),
sdg=ssd (all) A=87 (my), [ gadi®s (when half uttered),
T (shame ), wrafd (acting )], & dit=qusAmizg, (O vahant
one ), #IAI=@A (with you), gagea=wldea ( Chaodragupta’s)
gda =afag ( connection ), gegy =ufusgsea (wishing ), 74 =
Hifateaifa Rq ( the strategy ) nku

AZIA=qX (here1s ), a4 ==-3qd ( Vnishala ), @rg=wzaq (to
you), gzfirglsaaeifrga et (wish to see )

frfi—usa—( e v ) @iy @ geece 3 ARt S 3T 4T @ T

SIFT—fE T I Q9 A T g —




aaasE | 3R

zrﬁa:—(arml)mnf‘a:mmﬁu
(&t ﬂﬁ‘(‘ﬂﬁ RET mﬁm urm 1)
w—(ml)mﬁt T s ga Toeile aisa
TR | aw fr—
EETNAT ST (AR Rt Tt
H’J‘G’d Wmﬁgam s mﬁ‘ll{ou

% w2 7y 91 ST T S, 4T 3 SAR 4 512 9, 4T sne el
faiis, 3 AN AT, T Rl SieTsd T gIE a'ﬁﬁc‘a,an‘:mﬁ
Fredare1 37 g@t i #C @33 T8 SEAd &1 SRR Al S ET
52 (O 519 a3 G FIAT & AT F3 5¢ )—ENR G TEGT o 5
sl aferiafimatn e
w57 2 SITEl 2GR TEA §

English—Rakshasa—{ To lumself) Luckily my suspicions about
Shalatadas are removed.

Chanaky a—Aw ay with details; here 1 say you bnefly :—

These people Bhadrabhata apd others, the letter 15 wnttenn
that style, that man Siddharthaka, these three sots of ornaments,
that your friend mendicant, tbe mzo 100 that was found i the old
gard-n and the whole trouble to the merchant—all 10 my—{ actng
shame when balf uttered ) O, valiant ope, was due to the strategy
of me, desired Vnshala’s connestion with you. Therefore, hereis
Vnishala, wishing to see you

Frmoft—is 3 3 wsivy s oa widEfe e

T

s emag = armaas ( To hmself )), = uifs. =( What belp ),
qw: (here ), geaifiy (1see ),

[aa:caaam( then ), sikafa=aing =0 (enters), r=3%
(theking), Fagsafa Rusm=wxigara: (according to rank),
qftare = g=w ( with attendaats ) ]

(m—[ AR =Gty (To umself )], skm =344 ( by nchle
s FWFTI=amaaratd (withoat a fight mdecd ). ZETaL SN
J3 swas (the uaconquerable ), “m-ma (arm) of the
enemy ), Fraw =axltzaq ( has d), efgm=ange (ashamed ),
3 ( realy ), siftm=qafk (1 am ), 33 fg=For @

Ecedar=rood o, &ﬁzﬁﬁw Fa"zm TR, TIW, 35,

FRIAT, T § sged, w1, Wik 1o 0
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qRA--wedn = gRummemans, e salzafig
{ the arrows head and success alco, both are iotended ), staAeg=qcq
( ob ), fa gIIRaRT a1 F}aal ( the double meanings
are explamed here hke-( 1) by the agency of fate or the ordaimn-
ment of providence ), faggar=sg%a@A (1) the party of the
enemy (n) birds feathers { Feathers were attached to the hinder parts
of arrows 1n 10 order to regulate their motion ), ATRIA=RIGIAH
(bave to observe ), % @RI ga=g ARG (as 1f 1n grief ), ANGRAR=
awamymAg (of lying down ), @@Esmmig =amowatg ( of arrows ),
fregchirgaman = faqoiivaadls  #am  ®a3r  sRaenAfERETd

AgEr= g ¥ waft (i their own quiver after having been
andowed with tips does not indeed tend much towards my satis-
faction )1 3o 11

ECeiss

wg.—ea, afQ, q%, g3, 3849, 9, HESNEF, 98, @it
fgeheamigs, #fY, <&, gfy, Sawe, aad, gz, 119 0

FRgT—@Iatsi = wamEniy ( Though asleep ), w7 g1 (asin
mine ), q¥r ad=ugla.a? (in whose interest ), FUNWEH = FF
IMEF =wdcaFHaaE  (vigilantly attend to all the affaus),
ge =afzowar (his preceptors ), -nnfa gaan @Ay Fakd
(are awake ), fnsiigasigs =gl sidsa A7 awq a1 & figedza-
wigs  dtdfflaauadisi 97 (even with bow unstrung ), s&t (he ),
wft=gfam (on the earty), Iasgy=dg ey a3 g@d (what
ever 15 ftto be conquered ), ¥ga=varafagA (o conquer ), @Rd.
qg=%w% 93 (1squue able) non

TEri— e —( and 309 ) gAG W INT R 02T gL

( <8% Tz QO St 363 AGET JIHIT A1 §q7W)

TR—{( 59 ) and Mg AR B QARTIIN YA AARAN Y,
o Aef g aEifs —

2 8, g d—amiadly § ANk d, @3 FeTen TRzt wift
a7 T—eq A A AW FE—RAMNT R qw FR, WER—wyw
s A W &6 A s B ge fRd adt 91 s quie i gamed Aw
il & fer Al T30 2o 1

AR—AA W Frg =1 BT F Qo gwmEw § goa g gE
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Exglish— Rakshasa—( To himself ) What help  Here I see hum.

( Eater the king followed by his attendaats accordng to thewr
rank ).

The king—( Aside ) 1 am ndesd ashamed that noble sir has
conquersd, without a fight, the uscooquerable army For —
Of the arrows rendered as if wingless thorugh the operation of
expedients, the vow oflymg dowa i their owa quiver, with therr
heads hanz dowa as 1f 1 grief, does not indeed tend much towards
my satisfact oo 10

Or rather :~Though with his bow uastrung, he 1s qute able
to conquer what has to be conquered 1 this world, 1 whose 1n*erest
asn mine though asleep, hus preceptors are awake and vigilaatly
attead to all the affairs of lus kingdome. 11.

Froreii—e 76 3 S segd T WS MR o

19 =E 5 SAET 6 ST @A WEWNeY vX 8 o W
wan § .— T 3391 97 33,5000 39 J ArETOER v

e

[arTrra=2tfe (To Chanakya). ITara=gstahs (approaching)),
=g ( Noble Sir), Sszqm=79 ( Chandragupta ), semfi=
i (bows tayou ) ).

=g (Yoar), wafuw savewlatm: (all desues),

r=gat aigr {have teen accomplished ), gg=gewng (o),

gawa=aa ( His Honour ), smagesa = @179g=4 ( pame migister),
wfigrizses (salute ).

sg—{ TEm=awwna  to umself ) ] SAs=amwdw ( By thus
man ), =79 { ceanection ), AfxA = SNE: (15 established )

s — tam=wggea (To thekiog), averazasiias wa
( approachung )} #=H=TT ( here ), smpE@ =a531MRT (mimster
Rakshasa), am: (has seen), wasg(bhum), R =staEET
( bow down ).
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as1—{ t9EA (To Rakshasa), 3ugH ( approachmg )3 Hw-m‘dz
(.Noble Sir ), wrgma:=wtd: ( Chand )

{ bows to you ).

aga.—[fa@susty) (Observing, tanag=siwnay ( to himself) ],
w®=wizada (Ah), =°gUd.=3%e: (chandragupta) 4 Qqu =
( he 1t 15 who )*—

T, 94, fy, afem, 9%, wwilkeaire, e, @ 33
Tadd, AT, (9, AETAA N 1R U

JEAr—are gz =fazia ( Though but a child), fz=gfafazaa:
(1ndeed ), sfmq=gg (this), SF=dat (1o the world ), grmfaa-
Rﬁ’ﬂ—ﬂg{‘aﬁﬁfw (with a mlghty advance guessed ), fgw
ga=gwdia (ke a tusker), g 1 ( the leadership of
herd ), aRo=z1esda ( gradually ) mq ( sovereignty), wieadm =
@ (attamed ) 1 531

[ mzrwn=giaes {aloud) ], ua (O king), faswawq ( be prsperous ).

f A —( =1 2 T S ) TRA, RIS S 2

wnFn—3F gHr amlaiz eve P33 ¢ w9 a@w wEnd afArET
& ARFL & A &

wga—( a9 A ) gaed e frar g 2

ET~ ( U S gAY KAL) 97 anveq U STRUT 1 R AWA &3 )

T~ UBH 3 g waT ) A TexaE A 3 R
 OgE—{ W A7 9 ) W 2EGE 1 AN IJg—

o 4T § @ A eER ¥ utd aEe EEd €1 §ae) srgr Sy
T R AT <6 qFR AmET A GAge SNEA K feq—a8 A @
% WY TS a7 g9 3 ANTI U 0 4R 0

(&N ) AF, fyaat 3t 1

English—{ Approaching Chanakya ) Noble sir, Chandragupta
bows to you

Chanaya—Your ail desires have been matured, Therefore salute
this honourable your prime mimister,

Rakshasa—( To himself ), He has established the connection.
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Chanakya—{ Approaching to the king ) Here we bave the munister
Rakshasa, Salute bam.

TFe kanz—{ Approaching Rakshasa ) Noble sir,- Chandragupta
bowsto you.

Rakshasa—{ Observing, to himself) Ah ' Chandragupta,
He,—who 1s with a mighty advance guessed m the world, fore
known even when achild has gradually ol d Iike
a tusker attainedine mastary over a h-xd of elephagts. 16. ( Alend )
O, kg be prosperoas.

Eomfi—9 =is 3 T SR e sggieT !

el
ax—d,
AT —ad ol 2, %ok, ewgeateam, wef, W@, @,
s, =, fifxa, gft, sfafrmam oo
ST — ard =g W ( Nobrz «r )
= .-q'_"': (His Hooour), wlt=fag® (preceptor), a=gw:
{and ), nF =g (voble ir), mﬂ‘-ﬂt T §F TR
mfwmmamﬁm shufmty
{in the of the six expedients ), amfr=
aaa sl (wideawake ), AM=240% (by me), InE=ddE
(of the world ), fesg{ what), = ffsam = wfeg adfim fafaast (have
1 ot conqaered ), T wfatrmmm zgoaam (josttunk ). n 12 g
gy —{ EEn=aranga = (To  wmself)), Hfwafiora:=amaa-
foreme, S (the disciple of Kautilya), smy=qgRe{ me ), Fermia=
Fawaa (asa <ervant), egmia=waaegfs (treats), <qa=a1 (or
rather ), wEBG=A I ( Chandragupias), @@ fama ga=luesw
(this 15 wrdeed, the humilty of Chandragspta ), g=fesg (bat),
v =wsagaza. (Jealousy ), A=a3 usvw ( my ), fasdaa=
4-37r  (otherwise ), WA = S3wafy (make me thumk ), @lai=
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Fed fasigafrea sEraAshy
Agaufat @} Fad ok
ageaRed Yt srenatsia aedt
At Al AHITHLE U L8
gawiga ( by all means ), W=7k ya ( proper ), A =2ifm
( Chanakya ), aaredt = gifamiq ( famous ), ga: = For i—

frfl—ust-pand, s o At € gesdt w1 Al S et F, e
g B e ARG gF STesd 3, AR o7 8AR AR feeg @
FHagrd ez e

UFE—{ R AT ) DRI H AT A W4 BIEIE F AT W W@
2, FAIHI—Fq F-ZTT AT GINF A4al Qg+ faeg, A 3t g3 AsdaTa
7 T TR 2 4 T9 & TOHT, GEIS T AR IT T ANFA B | #410R 1—

Euglish—The king—Noble sir,

Just think—What of this world 15 not attained by me ? When
noble sirand your honour as my preceptor, are watching over
the of the six exped 13.

Rakshasa—( To himself } Ah the disciple of Kautilya treats me
as a servant. Or it 1s really Chandragupta’s humity, but my
Jjealousy makes me thiok differently, Chanakya 1s by all means rightly
has become victorious, For:—

froquit—ra =1 & gerdifom At Gysaq Geg  aw wr @ AW
LI

fraam

Arggs—zead, fige, sfaas, asena, afy, Ag, aaikafy, o,
afawy, Faad, agsaq, g, i, gaa, sy, aan, @alag:, $9939-
gear, qafa u g8 0 -

sqEaI—Fa =dhqy ( Proper person), (g =adrarasaq
(ambitioys ), wfamsa=xicq ( finds ), sreraArsfy=asgfadisiy (even
dull minded ), 3g: = T@wea ( leader’s ), gaftali =&H€2193 (renown),
RR=wid (10 a post ), ufkwr=HFmE: ( posiwon ), fFraan = fabada
(fimly ), agsmg= wgaifittg (80 unworthy master ), Q@=9rg
(finds ), yie=gfizsany (on the earth ), ggaa: =gz wa Hfadea=
fafawaa: ( unimpeachable policy ), #ify (also ), as=t=gfam (the
mumster ), tilafuas = ol afiga: sadisazIan sENE) = IRgARS-
337 &7 (resort being destroyed ), FIAFIFN = aZRuaghada (o
the manner of a tree grown on the bank of a river), qaft=s1@g-
S Ay wrm (falls ). g 12 0




Fasisg: | 2%

T — S T, $d Seprae Hiad |

FEE—a1 W, 26t Gied|

T —REE e, GARTRT WIegTEe I39a o

s .lwmm&g—mﬁwaﬁtwml

TEq: 'ﬂl“%,mml A q9Re [ {uAd=A9r
sfiae aeet |

T —IraS. gEnse & ?{T? Teaaw ) v@—

SrAR—aaTe G99 ( \hiapter Rakshasa ), s=3apatq ( Chasdans
dasa’s ), iR = digrg (bfe ), TI=A333 (15 deswred by you ) ?

agm— fAgges G whees (O Vohaagapta ), 35- 7333 whence
1s the doubt?)

[T —ANFT TF9 |, Mionter Ralshasa ), Sdflagena = Agae
5532711 ( the nespoa sztosshed ), VI =TT ( b) 30a), ﬁ‘gx&_
m {1s betng favoared ), 395 = A Zi5 ( voshala),
swArAn ( for ths ), g = <= (the dount ), Fa=aEw (so ),
iy =wm (if ), mady ( really ), wga3e7 Sfam (Wfe of Chandan-
dasa ), Tad=sduzea (s dasired ), & ( then ), YOAH=RES (T3arg
{takz up ), == =gag ( this ), 534 { weapoa ).

F— e =4t Bt (0, Vohsazipa), =1337.( do not
say 50 ), T3 ( we ), sy, ( wawortay ), fafta. (especually ), v
@A ((as 1t was wielded by you ), 5g% (1o ascept ).

T m—9a ( O Rakshass ), 9351 ( 1) Sr7: (2ble ), @q (yoa),
=rwrea: { unfit), @@d, 39 « how doss 1t Dollow ), g2 (see ).

farl—5m =i w1 qEf=wA S, TXom A AR T e
WY 1 31 25T T Al W R Y 5w S EwT s A, -
FI I HAGTE T A G5 TN GHE TS W I W H TE BT
TEIIn ey

TAFT—HAIE HH |y AT " S Ay

QIE—3 P v Ty W st §1

arxw—mnrr.mdmr’ T & O =0 23 son s
=1 wEgd3 AT 24 5% g € Al 31 €951 A o e Ieer Wy
$—at =0RE W W STTAR

RE—IfEIE ! g B E Y FAE WA TR T
Aot sr s @ s ummrrr%:n

AT — e 9, § a7 & W% aFT §—ST 2 LSusk —

English—Emplacement 1n a regowned pogtion 1s assazed, eaven
to 2 dull-m.ndzd when be finds a proper pesson, who1s ambitious,

o
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but commg bythe unworthy, even a minsster of ummpeachable policy
falls to the ground, 1n the manner of a tree grown on the bank of a
niver, his resort being destroyed 14,

Chanakya—0, Minister, Rakshasa, 1s the lLife of Chandandasa
desired by you.

Rakshasa—0, Vishnugupts, whence 15 the doubt ?

Chanakya—Muister Rakshasa, Vrishala 1s bewng favoured by you
with the weapons untouched, hence the doubt. So 1f you really
want to save the life of Chandandast, accept this weapo.l.

Rakshasa—No, Vishaugupta not so. T am unworthy to rccl:vc
the weapon, especially as 1t was wielded by you.

Chanakya—Minister Rakshasa, how does 1t follow that Iam
worthy, you are unwosthy, look here =—

frequit—ta g i fazdar seg 991 aTaReR BT 1

. fawat

TEG—- af“aa:(. mlﬁawhﬁ' a1, dleuen, Amean, sgEnaT:,
waagaEhE , g, wed, ana, amgeiErTTmTRsggd, aff-
I, WRFETERTTNZAAN , TR, AT, TE U Y

et afw=afgsa, (O talented one ), xaifizifaz: =var
adsta. dst qf Rgrfs weifigifgy aw = afimmafgrdfmmsa
( subdues the pride of conceited foes ), aa=wJa: (your), Qgueg=
RER ( prowess ), a\z\wz\q =RWRE ( tbrough the greamess )
agFaIaT= idi: (never pled ), =43
azan‘tfaaaan ( bcmg continuaily bridled and saddled ) vrﬁ im.
(lean), axd:=shed: (with these horses ), sdg=8g (wih),

WAAgHE .ama E mﬁr (ﬁr-nanfaalmanamf‘a afr g
@

gl & 7
gt | of e of bavhang,
fecdmg, sportfyg, dnnling and sleeping at will ), uﬁlall—i’f&mi
( bas been deprived ), sft wrasv f xa

A AW Guw A wd If, FAEAE= g
Rﬂﬂtﬁa&mﬁmma\( wuh thesr spine swollen through the cone
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mmﬂvwﬂwmﬁw
7 foen: @@ PawEiTead o )
w1 frrRerE SAIReT Ay
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tact of thetr pads ), TarA =77 (these), gRaT: = aar (the elephasnts),
= a7er5a (look ) @ wn

sym=a1 {or rather), Temmgwr=fefdisfiey (away with all
this ), TE=ax (your), wernzeRsAe =& wamgm (without
acceptasee of the weapons ), AT { Chandzadasa’s ),
difrg=vigaq (hfe ), 7= aff (oot), Fg=fmF (surclv )

i~ g, s mA 95 3EE @ oz stl™ws W a
¥R & 5 § WA §18 W SR $9E) 3 gOiNE, eeER o & w2 O
& &a Tiw 357 3 sw,—eaw @, Se, fIw, o, 359 8¢ T ST
A SR 39 -TEnI 3 5 8 (S ETsaE W
T A ERu

— T wim S 3 W e ! el W fi% 8 s ens swa a
frm 572 & w5t O AE SR

‘English—Look at these tuskers with theus sp.oe swollen throagh
the conta.t of their pads, deprived of the pleasures of bathung, teed-
1ng, sporuag, drnkyag and slesping at wiil and rest along with these
horsss, lean with being counwnually bridled apd saddled. Al
throngh the greatness of your prowess. O talented one, the allayer
of the brag of a haughty eremy. 15.

Or, avay with afl tlus, Chandandata capmot Iive unless you
accept the weadon.

facutii—va s § gevanial segn o srehEfiE ow )
faman
azz—{ wnag=awaiay ( To himsalt) 1.

TR~ TR, §399, g, afxfyun, e, ofew, 7, gav,
@91, ﬂﬁ,%ﬁrniﬁqm 8, fgm, =, Fasiuewsd, a9,
A, N, sEieE, a9ws, Ao, /i, o, eesua,
T, gfkau s
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(swmq | ) fiogas, T SiFEEREfEdy geeE ||
afi: | aw agisfea )

SAUCT—RY A AEAZAT o ARG =ARFANGOL
{ The qualities of the Lindoess of the Nandas) grag="faw ( the
heart), wyafa=avmala (touch), afgfyvm=3ut Rfgwafifie
T afgfgu = wegmama { of their butter foes )i s@isfa = Aasan
stdtsRa (Lam aservant), ¥ FWI =ag@ (those trees), AT =
siwAd ( by mysell ), fawr =afeda fasr (beng watered ), gfax
{ gronth), «3tag ( had attamed ), a=§ar (they ), fgar =faer
(are cut off ), fARTBTIAR =oAPEENT ( for the sake of
the preservation of the person of my friend ) RW=UI& ( by me ),
aag=g9q ( weapon ), saqitoitgd=mgd ( has to be wielded),
F@img=genag  (courses of eve 1s), UAY =8FRr ( deeds),
ftm=agsem (altera long ume), (Y =3aea (by fa), =fy
(even ), supistA=agagaad (ordamed) 7 aBa=a ~gha
{donotcome) N 5 1

[ varaq =gegea = (aloud}], Rrgaa=<Afksa ( Vishnugupta ), waifie
T aift walfn dm sffe Wisnaon &y s s gdeEaiate-
TA=AFERIANTEFEAA ( the cause of undertrking all works ),
gralgma=frmgoma (1o the love of friend ), A& (1 bow ), &1 af=
WA Iq1g (what help), ge = oy ( hers), wRsfw=usdsia
(willing )

fErfi—uga—( s sy ) wac Al F g vEAR eI A g @ €
ATOTH 3 S g NUIFSA Q@i g T 9 R @I Al e
T, M T2 GR T Ty A ahc@r & for AL ERT TERRT AN
54l 41 afy Fgaas 8 P & 9 sngrmicn A A RS R0 R’ M

(7% =93) Foaw, wie sl 41 wteht 3 w1 fx &g R I E
IR ERR )

English—Ranshasa—( To hmself ) The virtues of Nanfa's
kindness touch my heart and I am going to bethe servant of his
enemies  Those trees which betag watered by me had attaned
growth are cutoff The weapon has to be wielded by me for the
sake of the person of my fried The courses of events ordained
by fate do mot come with m the range of the vision of even
the creator hrmself 16 ( Aloud ), Vishnugupta I bow to the love

of friend, the causes of undertaking all work. What course 1n there
Tam wilhng
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W-—(H’w 1) gus, 394, SRR TR AGIAIsh |
P 390 WA

TT—ARATIT 0T TFGATGLIR |

To0: .ﬁ%’d‘dﬁ'{l WAl Fg Wm’rmamwz{az EEikeerd
SENT AW EE, TIERYR STEA EREl R T |
(cmdu. 1 Q'J‘(’a HENEARITIURE EelECrze BERET
rravr—wqgwm | 3= 71 W W ) )

ST, (QaTRATeE R TT | Ssatae S |

Tag—{ A | ) Az mfaErdr el gEteny
SifEea: | Tk 1 (9T | ) GSA SSOR (SfEaed § 2 ag
TETEA BTG TR (- A=TAET 91T |

Erqmfi—1T Pl ¥ 377, 299, S TFT 4] wibeeam ok
st A 53z £, T A W mE T §

famat

arw.—[egtas Tz (With joy)), 398, gvsswamd e
{ Vrishala, Vrishala ), ssrgargd=-=s34i937 (by muster Rakshasa),
sqidftg=agAr (cow ), «ggdidsfa=senfidsis (are favoured ),
frzn=wmya (by fate), \ma( vou ), T5% { do you prosper) *

W—?”jaﬂ'—ﬂ?ﬁi ir9. { By Chandrigupta ), g = s ( this i ),
emz'*—r-v- smer=93 ( noble ), Wa:=37F ( preceptor’s ), &Gig=
=g (grace ), srgsgAe=mgd (15 bemng exuoy:d)

ed.—ai1d =g (Noble sir) '—ﬂﬁ:&;irs‘:’r a=and ( let prosper ),
3: a=affa ( by
Baadrabrata and Bhagurayan and others ), nafias stTway aew
| 5afsaEras =g YR: (ettered with ~ands and feet)*Fazagg=
qdawga. ( prince Malayakewn ), sfagdf =zmdm: (10 the site of
gate ), wafega.=wr=tg: ( has come up ).

aTig —wE=aend, (Gentleman ) aFvaugsm (to mm-
ster Raksqasa), fgzarz=s=aai® ( be reported ), &=amt
(that), siga=a3%5 (he), FFAA=AFTas (now), arfE=
Ffgeaia ( knows ).

e —{ Ewan = wrmag (To himself )], JEigm= qrtsgas
3 g gAlzw@ =g Bem ( baving made servaot ), A1 = TRET
(me). zzrr=sngar (oow ), Rfemsrs: (Kaoulya), fgm-
ard ( at prayers), FEOFGRI=TWER SO (makes me garru-

Py
o7 ere ), AT AFHINIUAITEA=TIW



o5 [ g

( war SFEEEAERET 1)
ST —sfaamfigssaraugea waq gua | (geaafil)

Jous ) &t af =Fsra Ima ( what help), [ wmm=zvea=( aloud )]
U CFE=FY @ (O king Chandragupta ), 3=ax (to you),
fafgaRz=mada ( 15 indeed known ), @t (that ), 7aq (we ), fafag
wegl =ffaa sew ama R (1 stayed for some time ), AT
@ =qdasTa ( with Malayaketn), ®a=agaiq (so), HEI=gaeq
( hus ), sion =si@a ( Lfe ), ofigeasmg s tquitar grad ( let be spared )
Rrfl— g —( TaRigds ) 199, 399 | 9Ny e 3 A9 g W 5
T B A g A w2
RI—nd, ST Y B9 A Y AT TRIH 9 Gl
qEI—ond A1 P €11 wrwe, WIUAT iy wg@h WS¢ AR
TEadg 3 & 9T IR Pagr B 1w S o1d Y e angne
AEY-=F, 3T AT oy THEd FAGA A 9 A X &
AR
UTA—( 993 T ) B (W A I IT T N3 7R I e g
ITTGIR N FEAINT §F Fq7 2o (A ) FET TZIH ! TG a1 IR
fafxa et S fa R 5o a9 a6 AT FEY W E | FT SR WA AT
TR A
Qnglish—Clanakya—( With joy ), Vashala, Vrishala, you are
now favoured by mimister Rakshasa  Luckily do you prosper
The king=—1t 15 noble preceptor’s grace that Chandragupta 1s
enjoymng
Van—Victory to noble sir Here Malayaketu has been placed
at the door with his hands and feet chained by Bhadrabhata,
Bhagurayan and others  Noble sir will decide on hearing it
Clanakya—Gentleman, let 1t be reported to Minister Rakshasa
He now knows
Rakshasa—( Aside ) Kautilya having made me a servant, now
makes me give the order what help (Aloud), O hing Chandragupta,
1t1s indeed known to you, thatl was living with Malayaketu for
some time, so let his lf= be spared
.
faasr
[um=53 (Theking), simeagag=<feesman ( Chanakya s
face ), waiwafa (looks )}
T (Munsster Rakshasa’s ), saw =wmaa (first),
597 =fegiean (request), afvamf=etaxis ( must be grant




agdrsE | EEY

3, SenEamgTARal g am——‘wm“‘?ﬁl it
mm‘fmm fasers fae | 9T TR 9T
mlnﬁrmmwmq}wx

T—F S STAR ) {ferwat 1) (a’ﬁ AR 1)

A, g Far:enta T‘-mmr mratrx:ﬁmm'
"W‘W AT 'JQ'XT’I grzaIa 9 i=r H‘FI'R-
SfgrraTComTSy | iy ¥ f qeegfeast fEw aTdmy
ol ~xmmwmmmmm‘(‘

ed ), [7597 51 ( to the attendan )] :f—ﬁ.ﬁi( good man ), wea-
TP 0 ©Y naqe ), TEAATTE = FLIATY ( tall ), WIRTIGAV=VEAL-
33* ( Bhadrabbata and others ), T ( that ), wmef0I3F { by munis-
ter Rakshasa ), fenfier =wafem: requested ), 337 =0 (swe A L

._v"\; { Chand Y FEREAs =TieTgEm 4 1 Molagakern ),
ﬁsﬁa faraa = feqoemaeas ( paternal kingdowe )y T7gHY =3ifx
( grants ), & = s&WZAL ( 50 ), L. ( they ), LT =RITHLA FE
( with him ), Tegg =g ( 20 ), I =gA: { and ), aftweafifir ( whea
established ), 54 ( agaw ), aRTEEIR ( Will com? )}

gem—ur =ae way (Noble sir), sggwsl=apfzafs (as
commands ), [ zf& sft=mfir ( walks round ) ]

FoET—3Z = T, ( Good man ), fyz, frg= otz whaaw
(stay, stay ), sevm@=w=ufd (another), Twex, (matter), FHve:
{ the master of the forts ), wImT (tpe T haton of
mianster Rakshasa ), gifta. =«fasag: { well pleased ), am:ﬁ)ﬁz
{ Chandragupta ), sahyafa==ifgnfy (orders ) T g9 (here ss),
St <w3ErR: (merchant Chandandasa ), z=s@h (he), afusmg=
affwaw (on tae earth ), AFATATIR (Lhc castof the proapal
merchant 1n all cities ), S1¢iSATIY = wuan { shoald be appoated ).
«fy 9= -=a3f% ( other 100 ), fyargigagfhasr (except the horses and
elepharts ), SRS, Bexany =fgraamg (all shoutd be set free ), sqay
=ar (or rather ), “wEACFE ( minister Rakshasa ) Haft (as the
adviser ), gXFA=REf (aow ), a&weq (Us ) R gdaes
{ what we of 3.

i (TR R STATENY)

TR —AERY UFE W AT W4T R g3 SR =W @
( G 3 %% ) AF, G A § sxwe gy shritat § 56 5 eI e 3
S T RO AR ¥ 7o A 3T gw aew 5 2 R g At
O I [ T S P OF | TR 97 A




950 [ smmag

famr IrEmERa! geaat ST )
quinfidw @ Fae awa GEEl s
R — ot arorafy fa | (Fremea: | ) ( age s 1)

gEI—d 77 S5 I 1 (¥ AR g ¥ )

MEFA—AZ, T, @ 1 AT, WA R AT AR} e agaat
SYERY § oeqrd ST RERIK TATW X I FEW QA ¢ 06 7 I 76 Rq §
it ATRS 7 & 9 T W g (5 a5 1 T Wl ik afkdl 9
SreR gl A T R 191 WH—AE WA 3 T G T W
g4 @1 a1 ST QI TP

English—( Stares a1 Coanhya's face ,

Chanaky a—\Minister Rakshasa's first request has to be granted. (to
the attendant ) Goodman ' tell Bhadrabhata and others tn my words
that Sire Chaodragupt: requested by municter Rakshasa, grants
A fus paternal dom, So they should go with him and
will come back when he 1s established

Man-—As Noble sir conmands ( watks round )
Chanokya—Goodman, stay here s1ay, something 1s another matter.
The supenintendent of the forts has to be told this—=*Sire Chandra-
gupta, Inghly pleased at the recoacihiation of Mamster Rakshasa,
ds that this hapt should be ap d 1o the post of the
head merchant wn all towns on the earth  Besides it except all the
horses and elzphants should be set free  Or Mimister Rakshasa be-
1ng now secured as a pmde, what is the use of us

fras

weEr—aiggfices, kA, ndaraad, geanwy, wisfae, @,
e, a, Tt e

am'@m—ay’asﬁaw‘ aum3vg ( Horsss andSelephants), faar
(except ), adasgny = gdury IR ( every tie ), geam=tfasaang
( be unl 3), gisfada=faed (bavig fulfilled the vow),
A=A (by me ), TSx=grAma (only ), WE=vm (tuft
of hair ), gvuf=gasad (be ied ) n yo

T —wid =arR ward (Noble sir), agginafa=agizali ( as com-
mands ), { gf Frewres (Exct ) 1




wEsE: ] betd

ST (T S, W A OEd, et B Al g

fEgasota |

TG Al BaaiE o

e ad S asx WA agl
FERfeat @ & sdsaa: fagu e
. —~—t A= 99 ( O king ), S555@ = §13 ( Chandragupta ),
X wweg wA (O munister Rakshasa ), Ieqamq=swaard ( tell me ),
@ (both of you ), #R=3%:(agam ), & Mz shfa={i wag-
41E7 ( what further favour I should confer }.

TE—aw SRy =gsiETy  Greater then ths). oy Pmsfa
{ 1s there a pleasure ).

seR—TEw, e, i, T, v, a6, s, a3
ST, s@, fom, fam, sdmn e

SITCAI— 98 = 755w ( With Rakshasa ), r-mqamzq (with),
Jefteggra (mendship ), Taw ( we ), S=gw:( and ), i = = afary
{ on the throne ), wrirfyan=faizan ( have been placed ), &F arge=
[dgey fare (the Nandas), @=ga: (and ),

(have been uprooted ), s TA=TaFHA ( beyond tis ), 5 fxmz
sdsam =firiae ( what pleasars remaias to be done 7).

o s S Sews dvEs @} S gha R
Fud R i o i R v R R T

qEu—35T a7 &t st ( &eT agad faws wa )

TG — E I, € ST ST, A W 9 Y B ISER
FRER!?

T~ G S g i G R

5T 3 5w e €Y A, 5¥ 3 O o s st i S
577 a2 W 5T o, 153 505 3% Fer ilte e 1T S @ s R uken

English~Let every iz be looseped exeept that of horses and
elephants. By me alonewith the vow fulfilled the tuft 1s being tred. 17,

Men—As Noble sir Commands. ( Exie)

Chenalya—O king Chandragupta, O Mmster Rakshasa, tell
me what more pleasure shall I bring unto you.

Thg kmg—Is there & pleasure gacaier than thas 2 All the Nandas
were uprooted,1 have been placed on the throne, friepdship has
been sccured with Rakshasa. What thrg more to be done beyond
thus remains 7

EXE: o '




9= [ gty
T —qarEREg WAy |

. St
mm&m&zmﬁf"ﬁmsﬁl
Fedeliamm gageAg shimn aagd:

T dnggaeataeag wal qiaTErRge. Wik
( zfs faemmr w1 1)
(&fx amdlisg 1)

fy Rraarefidia Saae Tes anme b

\

ool — e W @1 o gy e wd dalkd f9 @ fEm
R1 2 IS § GR TR SR a1 %G BT 8

fewan

wgs —aufy (Shll), ggaeg=qag wag ( let there be this ), swa-
aaq { words of Bharata )

W, seaviom, qAer,  w3afed), sgEag ad,
agq mszaw. am, anAd, gradilzy, RA, vy, @B, 53
S, agd . gagaq, sbrar, @, AagIpn, o, T8,
fara ndm, =g u k0

ER—E=FARR Before ), g@aRftie = sETueRTE
( amdst Universal distruction } gawEl=gwt (the earth), wga-
fadft =smgofart (to grant protection ),  <FEAA=MAR { sut-
able ), ATt = Dwdg aga==0a ( the from of the Boar ), snfRa-
Feq=sfirawa ( had assumed ), atq ( whose ), A=A = IRNRERT
sffelt  (self exstant God), wramiEg= FAMITR (tusk )
il =atfian (cling ), sga1=ggmig ( now ), @< = wt- (by
the Micchhas ), Igfsamn=adagarm (troubled ), wagd =gu
%" ( the form of the kiag ), JA = AGIISH (two army) "firar=
|uefaar (clung to), §=ndl ( he ), VFRETRA =SRATEIFI
(with kins and servants), wfiiy =49 (the kg ), sexqa=ntq
(Chandragupta ), Ret=ageren (long time), wEt=1qfudly ( the
earth ), srag=tag ( may guard) u 3 4

[ sfc=qrun wegafagu @mea (here ), aX=wer ( all), fregrara
TR f¥efan ( exeunt omaes ) |



agasg: | =3

[ gfr wBsisg End of act VI1) }

33 Prargafafesn ( Composed by Vishakhadatta ),

( Mudra Rakshasam ), sma=afitagsg ( drama), g7 ( th.. end ).

Frf—caa—rafy sy s

SR g AN TRl B3 SRE e e s ar g Al |
R AT T A AW AT T @ /WK @ IR g,
fd wme St S Awwe swy ue faw ul, @sfa Tt 8 difes sgaro
TA ST S UK o SR &t i wae g &1 At 5916t &1 g
a2 | <1 =1 I SRR AT AN T WA A R U

(@ w fesa E)
Rvafy Frarase Ffse S3099 S oEe &g gas

Enghsh—Rakshasa—Sull let there be tms words af Bharata
{ the acfor’s benedictory speech )

May He, the prince Chandragupta long guard this earth wnth
Xans apd servants i prospenty—he who 1s a kngly mamifastation
of that self exsstent God to whose tusk. when he had assumed
the form of the Boar fitted to grant protection the casth, clung,
amidst umversal distruction, and He whose two armes 1n the from
-of the king, she troubled by the Mlechhas, has now clang to. 19.

{ Exeunt all )
{ Seventh act)

Here ends the drama Mudra Rakshasa composed by Shny
Vishakhadatta. Here ends the commentary Vimala® by Shri Jagdish
Chandra Mishra.
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Discusse the date of visakhadatta—

Compare and contrast the characters of Chanakya and Rakshasa
as depicted 1n Mudrarakshasa—

Transiate 1n to Enghish or your own vernacular—
(a) g asgy -gER RN AR
(b)) enarsi Srrger - FRTA T U U3

Explain 1n sanskrit, with reference to the context—
(2) ggoudigd - aifrlafig: 0 wa

Translate mnto English or your own vernacular—
() B Qaeq wgeaur -+ qafg Mg U 11e
(b)) wwy weggergom ** Jal wnafa o as

Explain 1n sansknt, with reference to the context—
(a) emindtang -+ & 99a9 0 2Ry

Discuss the dage of the author of the Mudrarakshasa,

Discribe and  illustrate the histoncal back-ground of the
Mudrarakshasa. ’

Write a note on the onginality of sapsknt drama and on their
success as stage-plays

Translate 1nto Enghsh of the following—
TRUTAE QUERI "+ UFSB: TATGE 1 WY

Explain fully with reference to the context—
5% e wd i quegan u ik

Discuss the mensts and the defects of Mudrarakshasa as a piece
of dramatic art

Compare and contrast the characters of Rakshasa and Chanakya
as portrayed by Vishakhadatta—

Translate 10 to English of the following—
sy fafesanada - s famg: o wse

Explain fully of the following—
g,  gaagfi St ane

Discuss the date or discribe the historical back ground of
Mudrarakshasa.

Traaslate 1nto Eaglish of the following—
fdat St e fgaget Targ 0wl

Explata fully of the following—
TR aRqRERIADR at y 6y

leeda cntical estimate of the Mudrarakshasa as a political
1¢:$
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Translate nto Enolish, addiog potes whercever necessary—
frriamielir  sTawa 99 IR
arr fafraspama @il fag tae

Discuss if Chanakya of the Mudrarzkshasa 15 the same as the
author of 1he arthashastra.

‘Translate into Enelish or your own vernacular—
o ATTTAS  STSIATIRE R
W fafsal [EELS

Explan 1n sansknit of the following—
Grve and criticise the character of Rakshasa, Supporting your
remarks with quotatione, or at least references to passages
from the drama

What def--ts or excellences if any, do you ee 1a the character of
Malayaketn ?

Dutinguish th=fiction from the reality of the Mudrarakshasa
etvine shortly your authorities or reasons

Trapsiate clos.Jy but wdiomar cally 1nto English
(a) aifsfargorr ol §RET BaRe
(b) 9wGT TSTION Sala? Aeabt bum
(c)waarrasayfy = avagys 3ol i un
(d)afgaws Tl witag o s

By

{e)sa e Eclryice i AT

What figures of speech 15 1nvolved 1n pada m3t Faregafa
#garAT (2132 ) ? Who were the Napdas?  Desive the sense
of MR (&) A Ms  veads 9mm [ty (Ut ), what
reading 15 preferable and more lkely to be the correct one
and why 7 What 15 the exact force of yrq }

Translate 1n to Enelish—

5
R ARAEET BRGATWARII U 611

Translate tre followiag passages—
(a)emgen  wf glaar masg
(b)amfe aagfe eI I 2y
(c)oemimn s fameg dsag oy
(d)sirwy wialwg usig

Do you suspect any m_;;l-clmn i the follownpg ? If you do
state why, sugeesting the proper readings, If the semse 1s
clear as the passages stand, give 1t
( 2) Fames T ERAN T TR TS )
(b)egm . LETTY
(¢ ) sTErRTTERTEs Tfex wlitwa g
(d)sbrnshor B gmfwfod o qw

Of the two readings 1n the following which 1 correct or better
and why ?




xox [ mrray
(a)m C L Lt -,” e i AR U
Act 4. Before pada 11, statement of Bhaguravaoa.
(b)) siwda 5 = adftoifsvia: 0 s1g

Name the serveral stages 1o the developement of the plot of
a play mentioned by writers on Dramaturgy and indicate
m this sioka. Analyse the plot of the mud and point out

these stages i 1t.  Translate the sloka—

B b L R R L SR RN

What are the logieal a lacies alluded to 1n the following and

why ?
ared Frfagmeada - warenfad fag. o wie

Trapslate and discuss the various readings—

(a) W @man ) wd fg ame - wmn g3 )

quaiged gafke afk ga u e

(b) sedaaa **Fqafag | site
Explam the following with context—

(a ) mify axgglhar-3a=fa n s

(b) seafygy < uigha v sie

(c) fafasitgrea == qarmd: 0

() w1 THRRGUIE " FEAIEa:

(&) oyd sy QAU - TR.EITNAG U i

Explan all the terms tn this verse which relate to dramaturgy
and state the portions of the plot which those terms refer to.

wrdl3uart -+ - aHmreafpdt 410 v

Annotate on and denive . t@sawftar, Ig9=m, AR, FRyogiREn
YRR, AT ALV, AT N

What 3s the date of Chandragupta and how 1s it determined 7
Justify the remarks that the date of Chandragupta 15 an
wmportant lok m the determnation of Indiaa chronology,
and mention the places and persons of Chandragupta’s
time, alluded to 1n the Mudrarakshasa.

Contrast the style and sewhment displayed 1o the wntings
of sudraka and Visakhadatta and state what do you know
of the lives of each of these poets

Describe  and compare the Cwll policy of Chanakya and
Rakshasa. What natural advantage had the former oa
hus side ?

State what do you know of the History if Chandragupta from
Greek, Roman, Budhst or other Sources, and give a compa-
nison of the historical account of that king wath that given 1n
that Madrarakshasa—

Translate adding a few explanatory notes where Becessary—

(2) gemfasdafa R g @39 v
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(b)) sawgagmiegd Tafa v Uk
( c) <ftgamsgs eI $ITA | Before shloka 13 act2
(d) g SwsarRega " awfal st Ac 2
Explaig the following—
(a) sigmmieg* ~wmerg) §ig—21e
(blesig & s = wﬁﬁz{ﬁt?&"t‘ t Act 2 before
Sloka 2t
(¢ ) wxd Tl el sy Act S, 221
To what religio s sect does Jivasiddhi beloag 7 Is ths author
night 1n calling bim as Kshapanaka ? If oot give reasons.
Who 1s the auther of the M kshasa and what 1
are there to determine bis date > Examine the play as dra-
matic work and point oat 1ts defects and excellences—
Translate into Eaglish or own language—
(a) wdern sgive 57T 1R
(b)’m%ﬁm"‘ - afeTE: i s
(c) Fﬁf‘ﬂ wgTEE U EEE A b fe
Explaw fully lh“ allusion 1 C
Explatn, give the context where necessary—

{ a)m""%ﬂ i t

(a)What nsmanzby oW, T, fagata, &, ey and
Tawz !

(b)) Sketch bnefly the character of Bhagurayan.

the part he 15 made to play 1n the drama. yaza statog
{ c) State all the allustons to the Buddhust religaon that occur

wm the play —
Translate 10 to English or 1 your verse—,
(a) T T OgaRa * s fregl

(b)) TutarmaEg- - T 0 e 1 1.

‘What 15 the technical na; fc = i

Vhat 1 me for the verse and why is
State 10 what connection the foll

ot connec ollowing sentences are used and

(a) s qart &t & -+ ofend 53t 1 Act 2, 23,

(b)) 39 fraawgaa Svefsfr - -ammaff AL 3,32
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() et fagaaiton -z |
(d) sdvssafeRaanear - +qad fnrafycala 1

(&) 3ma wygaevge b 1%
Explain clearly the words of (¢} and state which portions of
the plot in the Mudrarakshsa are covered by them.

‘What are the different ways 1n which dramatic wnters wind up-
the 7 Which of them 15 used 1n the Mudrarakshasa—

Analyse the character of Chapakya give quotation where necesss
ary Do you concure 1n the remarks that the policy of this
Brah pol may be regarded as quite Machia-
vellian ? Guve fully your reasons—

Guve the substance of the letter which Chanakya made Sakatadas
write without any address upon 1t. What parts does 1t play
1n the denouement of Mudrarakhasa ?

What different people are d 1n the N
Identify them where you can. Criticise the style of Visas
khadatta stating the ments and demerits and illustrating
the latter. To what ume does his play refer 7 Give the
precise meaninge of the following—

What reference 15 there in the Mudrarakshasa to the Buddhas and
what trait of character does 1t 1llustrate ?

‘With what object 1n view did Chanakya cause Rakshasa’s ring to
be delivered to the lalter and what purpose 15 sérved by the
feigned quarrel between Chanakya and Chandragupta ?

Trapslate—

(a) £ T sgfeuEe a: n e

Fa
wirlediagwafafmsfisr - gEa gEIha ) e
Discuss the marts of the different readings 1n the following
passages—
( a ) v widye aghy aga 1
(b) s = foenf qEaafwsaETET |
{¢)azwt = @R
(d) faamair) agmbigoltal
(e ) aglamedn = 395 559 §]E )
( ) sraar waraugR* - aRwafigEg |
(g ) fam e e qdaama |
BP?I:T AP AF N
fiRiits
(b) gﬁ?ﬂgﬁt%vgig gegfi |
(¢ ) wwegreRg = wmafin
(d) sdgagyrags [Eghsgi
Explain the meanig of the following—
dwitdle, w@iew, ame, af9E, devmw, fegy, g,
TwEvefags: |
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Tarnslate 1n to Enghish—
( a) swfifgambaes =g gur awafs ¥ vy
( b) SRISITTSY agwiy- - SSuRGIDD 41 0 ¥k
What1s 2 ®E5? What hntoncal facts do you find embodied
1o the plot of the Mudrarakshasa ?
What 1» a g@ist and 2 550 ?  Refer 1o any 1n Madrarakshasa—
Who were the allies of Malaya ? What coantries were the
senengzos? With whom do you idenufy the Mlechhas
refesred to FBEEELR 1 the a?
Explam fally the followinz—
(8 ) S frgmr w0l aer 0w
(b) serfaga i Ramfm N an
{ ¢ ) @psgraftaf =l 5 frefs arenfy o
(d)yansdfy agurpmd SEal ey o8 st
wfyafs

{ e ) w7 Figgmeagw sl wrai F-r*::;:n"u-
What jaina docinne 1s mdirectly alluded to 10 si@g=aTt

 cwEng weghg (R )
Wkat differscce 1n lanv-ave do 308 make 10 FF FACTIT - WERHY

(ws1) and amrfegd g T ) and the verse s~

e v WH 2 ()
Translate—
(a) &igsht fre et FAIAlSAa: 0 s13

(b) 7 g tww aedl fre g f qmegem L Ak
(c) §=.;-.‘=mzr’3‘ fafam fami o 1w

Who utters the first varse, or what occassion and with what
object ? Explam ta the last hine and guve zaother wstance
from the play of sumlar formaton. What 1s the story
aboxt to which allasion 5 made w HER=deRL "
feafm B w2

Disolve the foﬂowmv compound—

- fagEaves

Explam sivicg lhe com:xt~

(c)azmgr: - [refa a1
(d) 3= gafpwa ekt
With what ch does the Mud; actually

and how is n introduced or staged® By what came 1
tius form of 1ntroduction knwon to Hindu criticies 2 What 1s
your opwuiten regarding the swte of public meralty as
disclosed by the Mudrarak
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Give the meanmg of the folowing words as used in the
Mudrarakshasa—
- ’Q‘ﬁ!‘ﬂﬂ. Iy, F1518, @, S, AElE, fawiing , afimg
o -mqﬁi IAqT!
.Whal means did Rakshasa employ to destroy the life of Chand-
~  ragupta and how was he forestalled by Chanakya tn every
one of his efforts ? Explain the plot planned by chanakya
to bring about a [cplure betwccn Rakshasa and Malayakc(u-
Compare the foll 1 the Mud
shasa—
{ a ) Chanakaya and Rakshasa,
(b) Chandragupta and Malayaketu Cite passage to
llustrate your remarks .
Dissolve the following compounds
( a ) sitfrirgdtasaazan,
(b)) gaeRsgAmaHER: |
Explain the formation of the following words—
(a) gzt (b) gt (o) sammea ¢
Translate mto Enghshw—
(a) o1 R ARGLT " TG 1 ] 1 1)
(b) F st 9 R Raafiu e
(¢) geamdsfy momasas - 3PsRu d Vory
“Translate—
(a )33y g gfudtas - fradan e 1 1y
( b) garAam @l faacafia afiia. n§) 1
Bruefly sketch the character of Bhagurayan, Citing passages to
illustrate your remarks—
Wiite notes 1 English to explain the following passage—
P
‘What allusion do you find 1n M to the N dh
Tlustrate these with reference to this play—
Guve in Sansknit the substance of the feigned quarrel between
Chandragupta and Chanakya—
Trauslate and explata fully giving the coniext—
(a)gatad gea gefig e
(b ) 3adsd dand. . suneg )
(¢ ) zafsad wmvn g3 5 i1
{ d ) faf waafigd asdao o
(e) A amar. fenfy - aw memiaan |
(£)sms g fg gast mmg’i e foeny Sifa )
(g ) wemfg - gasi | TgwEd |
(h ) gum 1qasafy ag S

N




